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Только для внутреннего пользования Введение и важные указания

1 Введение и важные указания

Руководство по обслуживанию HiPath 3000/5000 Версия 8: A31003-H3580-S100-6-5620, 
02-2010

Исключение ответственности

Приведенная в настоящем документе информация содержит только общее описание 
функциональных возможностей, которые в случае конкретного применения могут быть 
не реализованы или реализованы не так, как это описано, также возможно внесение 
изменений в результате развития изделия. Реализация требуемых функциональных 
возможностей является обязательной, только если это явно оговорено в контракте. 
Используемые товарные знаки являются собственностью компании 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG или соответствующих владельцев.

Содержание

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
Раздел 1.1, “Краткое описание изделия”
Раздел 1.2, “Целевая группа и необходимые условия”
Раздел 1.3, “Работы с данным руководством”
Раздел 1.4, “Указания по технике безопасности и предупреждающие указания”
Раздел 1.5, “Действия при несчастных случаях”
Раздел 1.6, “Сообщение о несчастных случаях”
Раздел 1.7, “Надлежащая утилизация и переработка”
Раздел 1.8, “Стандарты и директивы, касающиеся установки”
Раздел 1.9, “Защита данных и информационная безопасность”
Раздел 1.10, “Обратная связь по документации”
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Краткое описание изделия

1.1 Краткое описание изделия

HiPath 3000/5000

HiPath 3000/5000 — это высокоэффективная и надежная коммуникационная платформа 
для предприятий средних размеров. Она предлагает многообразие классической 
телефонии в сочетании с современнейшими коммуникационными решениями. Систему 
можно использовать в среде, предусматривающей пакетную передачу данных (LAN/
WAN), в среде с коммутацией каналов (ISDN) или в обеих сразу. HiPath 3000 позволяет 
создавать любые комбинации из IP-телефонии, аналоговой, цифровой телефонии, 
клиентских ПК и беспроводных телефонов.

Исполнение

Коммуникационная платформа HiPath 3000 поставляется в следующих исполнениях:

● HiPath 3300 (19-дюймовый рэк)

● HiPath 3350 (стеновая система)

● HiPath 3500 (19-дюймовый рэк)

● HiPath 3550 (стеновая система)

● HiPath 3800 (стандартная система/19-дюймовый рэк)

1.2 Целевая группа и необходимые условия

Содержание и потребительская группа 

Настоящее руководство по обслуживанию (eSHB) информирует читателя о различных 
системах HiPath 3000/5000 Версия 8. Содержащиеся в нем сведения следует 
рассматривать только как сопроводительную информацию, не заменяющую курс 
обучения. 

7
ОСТОРОЖНО
Работы с системой разрешается выполнять только квалифицированному 
персоналу, см. Раздел 1.4, “Указания по технике безопасности и 
предупреждающие указания”!

>
Важно: Информацию по созданию комплексных конфигураций (например, 
статус провайдера Интернет-телефонии) можно найти в документации 
администратора HiPath 3000/5000, примеры конфигурирования.



inform.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 1-3

Только для внутреннего пользования Введение и важные указания
Работы с данным руководством

1.3 Работы с данным руководством

В этом разделе рассматриваются следующие темы:

● Раздел 1.3.1, “Описание структуры”

● Раздел 1.3.2, “Справочные руководства”

● Раздел 1.3.3, “Стили”

1.3.1 Описание структуры

В этом руководстве по обслуживанию рассматриваются следующие темы:

Глава Описание
Глава 1, “Введение и важные 
указания”

Глава 1, “Введение и важные указания” содержит 
информацию, имеющую существенное значение для 
работы с изделием и данным руководством по 
обслуживанию.

Глава 2, “Основные сведения о 
системе”

Глава 2, “Основные сведения о системе” содержит 
сведения о текущей версии HiPath 3000/5000 и об 
относящихся к ней системах (свойства, конструкция, 
периферия, предельные конфигурации, технические 
данные).

Глава 3, “Модули для HiPath 
3000”

Глава 3, “Модули для HiPath 3000” содержит описание 
всех модулей, используемых в HiPath 3000. 
Информация о таких аппаратных средствах, как, 
например, соединительные кабели, схема 
подключения сетевого окончания (NT), включена в 
описание соответствующего модуля.

Глава 4, “Монтаж HiPath 3000” Глава 4, “Монтаж HiPath 3000” включает описание 
необходимых операций для проведения стандартного 
монтажа (часть стандартной системы) различных 
систем HiPath 3000.

Глава 5, “Ввод в эксплуатацию 
HiPath 3000”

Описание последовательности операций при вводе в 
эксплуатацию отдельных компонентов HiPath 3000/
5000 содержат Глава 5, “Ввод в эксплуатацию HiPath 
3000”, Глава 6, “Ввод в эксплуатацию и управление 
HiPath 5000” и Глава 7, “Ввод в эксплуатацию HiPath 
3000 в качестве шлюза”.

Глава 6, “Ввод в эксплуатацию и 
управление HiPath 5000”
Глава 7, “Ввод в эксплуатацию 
HiPath 3000 в качестве шлюза”

Таблица 1-1 Главы в данном руководстве по обслуживанию
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Глава 8, “Лицензирование” Глава 8, “Лицензирование” содержит информацию об 
управлении лицензированием HiPath.

Глава 9, “Расширение, 
модернизация HiPath 3000”

Сведения о дополнительных устройствах и 
расширениях и о последовательности операций при 
модернизации систем HiPath 3000 являются частью 
Глава 9, “Расширение, модернизация HiPath 3000”.

Глава 10, “Workpoint Clients” Глава 10, “Workpoint Clients” содержит описание 
поддерживаемых оконечных устройств Workpoint 
Clients.

Глава 11, “HiPath Cordless 
Office”

Основную информацию о возможностях эксплуатации 
HiPath Cordless Office содержит Глава 11, “HiPath 
Cordless Office”.

Глава 12, “Услуга” Глава 12, “Услуга” описывает возможные задачи 
обслуживания и ухода и помогает при обнаружении и 
устранении неисправностей.

Глава 13, “Основные сведения о 
протоколе IP”

Ознакомительную информацию по теме "межсетевой 
протокол" (IP) содержит Глава 13, “Основные 
сведения о протоколе IP”.

Anhang A, “Коды для 
программирования системы 
(экспертный режим)”

Списки кодов, протоколы IP, номера портов 
содержатся в следующих приложениях: Anhang A, 
“Коды для программирования системы (экспертный 
режим)”, Anhang B, “Коды для активации и 
деактивации функций” и Anhang C, “Используемые 
протоколы IP и номера портов в HiPath 3000/5000, 
начиная с версии 7”.

Anhang B, “Коды для активации 
и деактивации функций”
Anhang C, “Используемые 
протоколы IP и номера портов в 
HiPath 3000/5000, начиная с 
версии 7”
Anhang D, “Определение 
требуемой мощности системы”

Anhang D, “Определение требуемой мощности 
системы” содержит информацию о требуемой 
мощности модулей и компонентов систем HiPath 3000.

Anhang E, “Указания по 
редактированию файла 
snmpd.cnf”

Anhang E, “Указания по редактированию файла 
snmpd.cnf” предназначено для пользователей с 
достаточным знанием протокола SNMP, чтобы они 
могли изменять объекты прерывания и имена групп 
компьютера Управления устранением 
неисправностей (HiPath Fault Management).

Глава Описание

Таблица 1-1 Главы в данном руководстве по обслуживанию
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1.3.2 Справочные руководства

Для HiPath 3000/5000 помимо данного руководства по обслуживанию доступны 
следующие руководства:

1.3.3 Стили

В настоящем руководстве по обслуживанию используются следующие стили:

Руководство Предметный номер
Manager E A31003-H3580-M100-*-**A9
Manager C A31003-H3580-M101-*-**A9
Описание функции A31003-H3580-F100-*-**18
Описание системы A31003-H3580-Y100-*-**18
Первые шаги A31003-H3580-G100-*-**31
Примеры конфигурирования A31003-H3580-M102-*-**A9
HG 1500 A31003-H3580-M103-*-**A9

Таблица 1-2 Справочные руководства

Назначение Вид Пример
Фрагменты текста, имеющие 
особое значение.

Полужирный 
шрифт

Название удалять запрещено.

Используемые элементы 
пользовательского интерфейса.

Полужирный 
шрифт

Нажмите кнопку OK.

Последовательность меню Полужирный 
шрифт -> 
Полужирный 
шрифт

Файл -> Выход

Тексты, находящиеся в файлах, 
и тексты из полей ввода и 
выбора.

Шрифт 
Courier и 
полужирное 
начертание

Слово 1 Слово 2 Слово 3

Заменитель в угловых 
скобках и с 
курсивным 
начертанием

<InstDir>

Таблица 1-3 Стили
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Файлы и директории с 
файлами.

Courier <InstDir>/config/services/global.cfg

Этапы работы и 
соответствующие действия в 
тексте инструкции

Пронумерова
нные списки с 
вложениями

1. Установить флажок напротив 
опции Регистратор SIP. Поля 
ввода разблокируются.

2. Выполнить следующие настройки:

1. Активировать выключатель 
опции Аутентификация.

2. Заполнить поля ввода:

● SIP - идентификатор 
пользователя: 
например,hipath3000br13

● Сфера: Задать диапазон 
для 
аутентификации,наприме
р, sol.

3. Нажать кнопку Принять. 
Изменения сохраняются.

Установки, которые 
необязательно активировать по 
очереди.

Многоуровне
вый список

>
Важно: Обозначает вспомогательные указания.

Назначение Вид Пример

Таблица 1-3 Стили



inform.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 1-7

Только для внутреннего пользования Введение и важные указания
Указания по технике безопасности и предупреждающие указания

1.4 Указания по технике безопасности и предупреждающие 
указания 

Общие сведения

● Работы с системой связи и устройствами разрешается выполнять только 
квалифицированному персоналу. В контексте указаний по технике безопасности и 
предупреждающих указаний квалифицированный персонал — это персонал, 
уполномоченный вводить в эксплуатацию, заземлять и маркировать системы, 
устройства и провода в соответствии с действующими принципами и стандартами 
техники безопасности. 

● Перед началом монтажа и вводом в эксплуатацию системы связи или устройства 
прочитайте и в обязательном порядке соблюдайте нижеследующие указания по 
технике безопасности и предупреждающие указания. Кроме того, внимательно 
прочитайте все указания по технике безопасности и предупреждающие указания, 
приведенные на системах связи и устройствах, и следуйте им.

● Также узнайте номера экстренного вызова.

● Перед началом работы, для которой, как Вам кажется, не обеспечена необходимая 
безопасность, обязательно сначала обратитесь к Вашему руководителю.

Виды указаний по технике безопасности и предупреждающих указаний

В настоящем руководстве по обслуживанию используются следующие виды указаний по 
технике безопасности и предупреждающих указаний:

7
ОПАСНОСТЬ
Обозначает непосредственную опасность, которая ведет к летальному исходу 
или тяжелым травмам.

7
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Обозначает общую опасность, которая может привести к летальному исходу 
или тяжелым травмам.

7
ОСТОРОЖНО
Обозначает опасность, которая может привести к травмам.

УКАЗАНИЕ: Обозначает ситуации, которые могут привести к материальному ущербу и/
или потере данных.
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Символы, служащие для более точного определения источников опасности

Следующие символы непосредственно не применяются в руководстве. Такие символы 
могут быть изображены на системах связи и устройствах.

*электронные компоненты, которые могут быть повреждены разрядами статического электричества

1.4.1 Предупреждающие указания: ОПАСНОСТЬ

1 5 3 0 6 4 2
Электричество Масса Высокая 

температура
Огонь Химикалии EGB* Лазер

7
ОПАСНОСТЬ
Поражение электрическим током вследствие прикосновения к 
токоведущим проводам
● Примите во внимание следующее: Напряжение переменного тока свыше 

30 В и напряжение постоянного тока свыше 60 В опасно!
● Работы с сетями низкого напряжения (<1000 В, переменный ток) 

разрешено выполнять только электротехнику, имеющему 
соответствующую квалификацию.
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1.4.2 Предупреждающие указания: ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

7
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Поражение электрическим током вследствие прикосновения к 
токоведущим проводам
Поражение электрическим током может быть опасно для жизни или привести к 
тяжелым травмам,например, ожогам.
Дополнительная опасность существует при низком напряжении и больших 
сечениях проводов. В проводах с большим сечением, как правило, более 
низкие напряжения, но зато более высокие значения силы тока.
● Перед началом любых работ проверяйте, не находится ли 

соответствующая цепь под напряжением. Не считайте никогда, что с 
удалением одного предохранителя или отключением одного рубильника 
полностью обесточены все цепи тока.

● Используйте системы, устройства и оборудование только в безупречном 
состоянии. Запрещен ввод в эксплуатацию устройств, имеющих внешние 
повреждения.

● Немедленно заменяйте поврежденные защитные устройства (кожухи, 
наклейки и защитные провода).

● При наличии повреждений немедленно замените сетевой кабель.
● Вводите в эксплуатацию системы или устройства с классом защиты I 

только через розетку с подключенным защитным контактом.
● Перед вводом в эксплуатацию и подключением телефона и проводов 

надлежащим образом соедините систему связи и при необходимости 
главный распределитель с защитным проводом. Не эксплуатируйте 
систему связи без предписанного защитного провода!

● В случае необходимости прикосновения к токоведущим проводам всегда 
используйте соответствующие изолирующие средства.

● Во время грозы запрещено выполнять работы по установке аппаратного 
обеспечения телекоммуникационных систем и устройств.

● Учитывайте возможность возникновения тока утечки из 
телекоммуникационной сети. Прежде чем отсоединить защитный провод 
от системы, отсоедините все телекоммуникационные провода от системы.
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7
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Отключение электропитания
Разъединяющим устройством может быть разъединитель (главный 
выключатель) или выключатель защиты (предохранитель / защитный автомат) 
или сетевой штекер, который полностью отключает электропитание 
телекоммуникационной системы и устройства.
● Перед каждым проведением работ на системе связи или устройстве 

убедитесь в наличии разъединительного устройства и узнайте его 
местонахождение.

● Если для проведения работ по техническому обслуживанию необходимо 
отключить электропитание системы связи или устройства, то используйте 
для этого разъединяющее устройство.

● Механически защитите разъединяющее устройство от доступа 
посторонних лиц и снабдите его надписью "ПЕРЕКЛЮЧЕНИЕ 
ЗАПРЕЩЕНО".

● Убедитесь, что система связи или устройство не питается от 
дополнительного источника (например,от источника бесперебойного 
питания) или не защищено дополнительным предохранителем или 
дополнительным главным выключателем.

● Если Вы выполняете работы в цепях с опасными напряжениями, всегда 
работайте с напарником, который знает место расположения 
разъединяющих устройств.

● Всегда отключайте электропитание при выполнении работ в 
непосредственной близости от сетевого блока питания или выпрямителя 
переменного тока; работать без отключения электропитания можно только 
в тех случаях, когда это разрешено инструкцией по проведению работ.

● Если напряжение питания включено, с максимально возможной 
осторожностью проводите измерения на находящихся под напряжением 
частях, а также на вставных платах, узлах и кожухах.

● Поверхности с металлическим покрытием (например,зеркала) проводят 
электрический ток, при прикосновении к ним возникает опасность 
поражения электрическим током или короткого замыкания.
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1.4.3 Предупреждающие указания: ОСТОРОЖНО

7
ОСТОРОЖНО
Опасность получения травм
● При работах на открытой системе связи или устройстве никогда не 

оставляйте их без присмотра.
● Опасность получения травм вследствие подъема тяжелых предметов / 

грузов.
Подъем тяжелых предметов / грузов может привести к травмам. Для 
выполнения таких работ используйте соответствующие вспомогательные 
приспособления.

● Опасность получения травм вследствие лазерного излучения 
При наличии оптических интерфейсов: лазерное излучение! 
Не смотрите в луч лазера. Возможно повреждение глаз.

7
ОСТОРОЖНО
Опасность взрыва при замене аккумуляторов и батарей ненадлежащим 
образом
● Применяйте только разрешенный блок аккумуляторов и разрешенные 

аккумуляторы.
● Литиевая батарея может быть заменена только на идентичную батарею 

или на типы батареи, рекомендованные продавцом.

7
ОСТОРОЖНО
Опасность пожара
● Разрешается использовать только телекоммуникационные провода с 

диаметром не менее 0,4 мм (AWG 26).
● Запрещается укомплектовывать системные шкафы устройствами других 

производителей, не допущенных к применению.
● Хранение документации или подобных воспламеняющихся предметов 

внутри системы запрещено.
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1.4.4 Требования по технике безопасности для Австралии (только 
для Австралии)

● Устройства воспроизведения музыкальной заставки при ожидании и пейджинговой 
связи должны подключаться через разрешенный организацией ACA блок 
изолирования линии к системе HiPath 3000. 

● HiPath 3550 и HiPath 3350 должны устанавливаться вблизи от настенной 
электророзетки, от которой получает напряжение питания соответствующая 
система. Должен быть обеспечен свободный доступ к вводной электророзетке . 
Обязательно должна быть обеспечена исправность заземляющего контакта вводной 
электророзетки. 

● Установка и обслуживание HiPath 3000 и HiPath 5000 должны выполняться только 
обладающим соответствующими полномочиями техническим персоналом. 

● Заземление систем HiPath 3550 и HiPath 3350 должно выполняться через отдельный 
заземляющий контакт, если их электроснабжение осуществляется от источника 
бесперебойного питания. 

7
ОСТОРОЖНО
Общая опасность получения травм или несчастного случая на рабочем 
месте
● После проведения работ по техническому обслуживанию вновь 

установите на свои места все защитные устройства, а после выполнения 
проверок и работ по техническому обслуживанию закройте двери, крышки 
или кожухи.

● Прокладывайте провода так, чтобы они не стали причиной несчастного 
случая (опасность споткнуться) и не могли быть повреждены.

● Обеспечьте хорошее освещение рабочего места и следите за порядком.
● При проведении работ на системе никогда не носите свободной одежды и 

завязывайте сзади длинные волосы.
● Не носите украшения, металлические браслеты часов или, 

например,металлические накладки и заклепки на одежде. Опасность 
травм и короткого замыкания.

● При выполнении соответствующих работ всегда надевайте требующиеся 
при этом средства для защиты глаз.

● В тех местах, где есть опасность падения предметов с высоты, всегда 
носите защитную каску.

● Регулярно проверяйте свой инструмент. Используйте только исправный 
инструмент.



inform.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 1-13

Только для внутреннего пользования Введение и важные указания
Указания по технике безопасности и предупреждающие указания

● Если источник аварийного питания недоступен или при пропадании напряжения 
отсутствует возможность переключения на аварийные аналоговые телефоны, то при 
пропадании питания больше не возможны экстренные вызовы через 
коммуникационную систему. 

● Система HiPath 3000/5000 должна быть запрограммирована так, чтобы с номерами 
экстренного вызова (например, 000) можно было связаться в любое время. 

1.4.5 Требования по технике безопасности для Бразилии (только 
для Бразилии)

Обязательным является применение колодки для штекерных соединителей с защитой от 
перенапряжения и предметным номером C39334-Z7052-C33. Подключение систем 
HiPath 3000 к сети должно осуществляться через колодку для штекерных соединителей 
с защитой от перенапряжения.

Для интерфейсов / подключений LAN модуля HXGS3 обязательным является 
применение экранированного кабеля Ethernet.

1.4.6 Указания

Во избежание материального ущерба соблюдайте следующие указания: 

● Перед вводом в эксплуатацию проверьте соответствие номинального напряжения 
сети электропитания номинальному напряжению системы связи или устройства 
(заводская табличка). При необходимости установите соответствующее 
номинальное напряжение системы связи или устройства.

● Защита электронных компонентов от воздействия статического электричества 
(EGB):

– Перед проведением всех работ с узлами и модулями надлежащим образом 
надевайте наручный браслет для защиты от статических разрядов.

– Транспортировку узлов и модулей выполняйте только в соответствующей 
защитной упаковке.

– Узлы и модули должны размещаться только на заземленной токопроводящей 
опоре, работы с ними должны выполняться только на этой опоре.

– Применяйте только заземленные паяльники.

● Используйте только оригинальные принадлежности. При несоблюдении этого 
правила возможно возникновение повреждений системы или нарушения 
предписаний по безопасности и электромагнитной совместимости.



Введение и важные указания Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
1-14 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

inform.fm

Указания по технике безопасности и предупреждающие указания

● Перед началом настенного монтажа убедитесь, обладает ли стена достаточной 
несущей способностью. Для надежного монтажа систем связи и устройств всегда 
используйте только подходящие монтажные и крепежные приспособления.

● Повреждения вследствие появления конденсата:
При внезапном изменении температуры возможно появления конденсата из-за 
влажности воздуха. При внесении системы связи или устройства изхолодного 
помещения в теплое на них возможно появление конденсата. Перед вводом системы 
связи или устройства в эксплуатацию необходимо подождать, пока температура не 
сравняется с температурой помещения и пока полностью не высохнет влага.
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1.5 Действия при несчастных случаях

Порядок действий при несчастных случаях

● При несчастных случаях действуйте обдуманно и спокойно.

● Прежде чем дотронуться до пострадавшего, отключите напряжение питания.

● Если Вы не можете сразу отключить электропитание, в первую очередь попытайтесь 
изолировать пострадавшего от источника тока, при этом касаться пострадавшего 
можно только с помощью предметов, не проводящих ток (например, деревянной 
ручкой швабры).

Оказание первой помощи

● Вы должны быть обучены правилам оказания первой помощи при поражениях 
электрическим током. Для таких экстренных случаев обязательным является знание 
основных правил выполнения различных способов реанимации при остановке 
дыхания или сердца, а также первой помощи при ожогах.

● В случае остановки дыхания у пострадавшего немедленно начните проведение 
искусственного дыхания (методы “рот в рот” или “рот в нос”).

● Если Вы обладаете соответствующей подготовкой, то при остановке сердца 
немедленно начните массаж сердца нажатиями на грудную клетку.

Вызов помощи

1. Немедленно вызовите скорую помощь или врача неотложной помощи. При вызове 
скорой помощи сообщите в указанной последовательности следующую 
информацию:

– Где произошел несчастный случай?

– Что произошло?

– Сколько пострадавших?

– Какие травмы у пострадавших?

2. Подождите, не будут ли заданы дополнительные вопросы.

1.6 Сообщение о несчастных случаях

● Срочно сообщайте своему руководству о всех несчастных случаях, опасных 
ситуациях, едва не приведших к несчастным случаям, и о потенциальных источниках 
опасности.

● Сообщайте о каждом ударе электрическим током, если даже он был слабым.
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1.7 Надлежащая утилизация и переработка

Все электрические и электронные устройства должны утилизироваться 
отдельно от бытового мусора в специально предназначенных для этого 
местах.
Надлежащая утилизация и раздельный сбор старых устройств 
способствует предотвращению потенциально негативных воздействий 
на окружающую среду и здоровье человека. Это является 
неотъемлемым условием для повторного использования и переработки 
электрических и электронных устройств.
Для получения подробной информации по утилизации обращайтесь в 
городскую администрацию, службу по сбору и утилизации мусора, в 
магазин, где вы приобрели продукт, или к вашему торговому агенту.
Эти положения действительны только для устройств, устанавливаемых 
и продаваемых в странах Европейского союза и отвечающих 
европейской директиве 2002/96/EC. В странах, не входящих в ЕС, могут 
действовать иные нормы по утилизации электрических и электронных 
устройств.

Старые батареи и аккумуляторы, маркированные данным знаком, 
пригодны для повторного использования и подлежат переработке. 
Старые батареи и аккумуляторы, не подлежащие переработке, следует 
утилизировать как специальные отходы с соблюдением всех 
предписаний.
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1.8 Стандарты и директивы, касающиеся установки

1.8.1 Подключение к электропитанию

Системы связи HiPath предназначены для подключения к системе электропитания TN-S. 
Также разрешено подключение к системе электропитания TN-C-S, в которой провод PEN 
разделен на защитный и нейтральный провода. TN-S и TN-C-S определены в стандарте 
IEC 364-3.

Работы с сетями низкого напряжения должны выполняться только квалифицированным 
электротехником. Монтажные работы по подключению систем связи HiPath должны 
выполняться с соблюдением стандарта IEC 60364 и IEC 60364-4-41 или 
соответствующих законодательных норм и национальных предписаний (например,в 
США и Канаде).

1.8.2 Требования противопожарной безопасности

Требования противопожарной безопасности регулируются строительными нормами и 
правилами в зависимости от страны. Следует учитывать действующие предписания.

Для выполнения требований закона по пожарной безопасности и электромагнитной 
совместимости системы HiPath должны эксплуатироваться только в закрытом 
состоянии. Открывание должно производиться только кратковременно для целей 
монтажа и ухода.

Поведение кабелей системы HiPath при горении соответствует требованиям 
международного стандарта IEC 60332-1. Следующие стандарты содержат 
эквивалентные требования относительно поведения кабелей при горении:

Орган, ответственный за проектирование и обслуживание, должен проверить, 
удовлетворяет ли стандарт IEC 60332-1 соответствующим строительным нормам и 
правилам и дополняющим их предписаниям.

IEC 60332-1 EN 50265-1 и EN 50265-2-1 VDE 0482, часть 265-1, и 
VDE 0842, часть 265-2-1

Указание:
IEC 60332-1 
соответствует виду 
испытания UL VW-1

Указание:
EN 50265-1 и -2-1 заменяют 
HD 405.1

Указание:
VDE 0482, части 265-1 и -2-1 
заменяют 
VDE 0472, часть 804, вид 
испытаний B
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1.8.3 Экранированная кабельная проводка для LAN-, WAN- и DMZ-
подключений

Соблюдение требований CE в отношении электромагнитной совместимости системы 
связи и ее LAN-, WAN- и DMZ-подключений предполагает следующие условия:

● Работа системы связи разрешается только с экранированной кабельной проводкой. 
Это означает, что между муфтами LAN-, WAN- и DMZ-подключений системы связи и 
подключением к домовой установке или к внешним активным компонентам 
необходимо использовать кабель категории 5 (кабель CAT.5) длиной не менее 3 м. 
Подведенный к домовой установке или к внешнему активному компоненту конец 
кабеля необходимо заземлить кабельным экраном (соединение для выравнивания 
потенциалов здания).

● При более коротких соединениях с внешним активным компонентом (LAN-
выключатель или т. п.) также следует использовать кабель категории 5 (кабель 
CAT.5). При этом активный компонент должен иметь соответствующее 
экранированное LAN-подключение с заземлением (соединение для выравнивания 
потенциалов здания). 

● Экранирующие характеристики компонентов кабельной проводки должны отвечать 
требованиям европейского стандарта EN 50173-1 "Нейтральные коммуникационные 
кабельные системы" и указанным в нем ссылкам. Европейский стандарт EN 50173-1 
основан на международном стандарте ISO/IEC 11801.

● Домовые установки, оснащенные симметричной медной кабельной проводкой со 
сплошным экранированием согласно требований класса D или EN 50173-1, 
отвечают вышеуказанным условиям. Помимо прочего, требования класса D 
выполняются, если установлены компоненты (кабеля, розетки, соединительные 
провода и пр.) категории 5 (CAT.5).

● На североамериканском рынке устанавливается преимущественно кабельная 
проводка UTP (стандарт США EIA/TIA 568 A), в связи с этим для LAN-подключений 
систем связи действительный следующие условия: Работа системы разрешается 
только с экранированной кабельной проводкой. Это означает, что между муфтами 
LAN-, WAN- и DMZ-подключений системы связи и подключением к домовой 
установке или к внешним активным компонентам необходимо использовать кабель 
категории 5 (кабель CAT.5) длиной не менее 3 м. Подведенный к домовой установке 
или к внешнему активному компоненту конец кабеля необходимо заземлить 
кабельным экраном (соединение для выравнивания потенциалов здания). 

● Для LAN-подключения к узлам в LTU следует соблюдать указания по 
экранированному подключению к выходу рамы LTU!
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1.8.4 Маркировки

Соответствие аппаратуры директиве ЕС 1999/5/EG подтверждается 
знаком СЕ. 
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1.9 Защита данных и информационная безопасность

В данной системе, средипрочего, производится обработка и использование 
персональных данных, например,при тарификации, индикации на дисплее, сборе 
данных клиентов.

В Германии в отношении обработки и использования таких персональных данных, 
средипрочего, действуют нормы Федерального закона о защите информации (BDSG). В 
других странах следует выполнять положения соответствующих законов этих стран.

Задачей защиты данных является защита от нарушений личных прав отдельных лиц при 
работе с их персональными данными.

В функции защиты данных входит также защита чужих и собственных интересов от 
возможных злоупотреблений в процессе обработки информации.

Клиент несет ответственность за то, что установка, эксплуатация и техническое 
обслуживание системы осуществляются в соответствии с действующими 
положениями о защите данных, трудового законодательства и законодательства 
об охране труда.

Согласно правилам внутреннего распорядка сотрудники фирмы Siemens Enterprise 
Communications GmbH & Co. KG обязаны хранить коммерческую тайну и не разглашать 
конфиденциальную информацию.

Для последовательного выполнения нормативных положений при обслуживании, как при 
"обслуживании на месте", так и при "дистанционном обслуживании системы", Вы должны 
обязательно соблюдать следующие правила. Это позволит Вам не только соблюсти 
интересы Ваших / наших клиентов, но и избежать нежелательных для Вас последствий.

Действуйте с осознанным пониманием проблем для обеспечения защиты и 
безопасности данных:

● Учитывайте, что доступ к данным клиента имеют только лица с соответствующими 
полномочиями.

● Используйте все возможности, которые дает применение системы паролей; не 
сообщайте пароли лицам, не имеющим соответствующих полномочий, 
например,посредством листка бумаги с записью пароля.

● Не допускайте возможности любой обработки данных клиента (сохранение, 
изменение, передача, блокировка, стирание) или использования их лицами, не 
имеющими соответствующих полномочий.

● Предпринимайте меры, препятствующие несанкционированному доступу к 
носителям данных, например,к компакт-дискам с резервной копией или 
протокольным распечаткам. Это положение должно выполняться как при 
проведении сервисных работ, так и при хранении и транспортировке.
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● Обеспечивайте полное уничтожение носителей данных, которые больше не нужны. 
Не оставляйте без присмотра никакие документы.

Работайте вместе с Вашим контактным лицом у клиента: Это обеспечивает 
необходимую степень доверия и снимает с Вас лишние заботы.

1.10 Обратная связь по документации

При возникновении вопросов, выходящих за рамки содержания настоящей 
документации, просьба обращаться в следующие инстанции:

● Сотрудники фирмы обращаются в национальный центр поддержки.

● Клиенты обращаются к своему продавцу или в сервисный центр фирмы Siemens.

При звонке по телефону указывайте название и предметный номер документа.

Пример

Название: HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

Индекс: A31003-H3580-S100-6-5620
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2 Основные сведения о системе

В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
HiPath 3000, стр. 2-3 
● Введение, стр. 2-3 (Область подключения, системы) 
● Конструкция систем HiPath 3000, стр. 2-4: 

– Конструкция HiPath 3800
– Конструкция HiPath 3550
– Конструкция HiPath 3350
– Конструкция HiPath 3500
– Конструкция HiPath 3300

● Периферия систем HiPath 3000, стр. 2-10: 
– Периферия HiPath 3800
– Периферия HiPath 3550
– Периферия HiPath 3350
– Периферия HiPath 3500
– Периферия HiPath 3300

HiPath 5000, стр. 2-15 
Обусловленные системой пределы комплектации для HiPath 3000, HiPath 5000, 
стр. 2-17 
Правила статического конфигурирования, стр. 2-19 
● Ресурсы и пределы комплектации, стр. 2-19 
● Каналы шлюза (DSP-каналы), стр. 2-21 
● Соединение ITSP, стр. 2-24 
● Каналы MOH (G.711, G.723, G.729), стр. 2-24 
● Каналы для объединения в IP-сеть (каналы для объединения УАТС в сеть), стр. 2-25 
● Контроль пропускной способности для каналов объединения в IP-сеть (каналы для 

объединения УАТС в сеть), стр. 2-25 
● Каналы DMC (Direct Media Connection), стр. 2-26 
● Маршрутизация в ISDN / каналы PPP, стр. 2-26 
● Каналы факса/модема, стр. 2-27 
Динамические правила конфигурирования, стр. 2-28 
● Динамическая проводимость, стр. 2-28 
● Эмпирическая формула для HiPath 3000/5000, версия 8, стр. 2-28 
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● Эмпирическая формула для HG 1500, версия 3.0, стр. 2-38 
● Пример применения эмпирической формулы, стр. 2-44 
● Максимально число оконечных устройств для особых случаев, стр. 2-57 
Технические данные HiPath 3000, стр. 2-58 
Дальности связи интерфейсов, стр. 2-59 
План нумерации, стр. 2-63 
Технические предписания и соответствие нормам для HiPath 3000, стр. 2-65 
● Соответствие нормам Европейского сообщества (EC) (не для США), стр. 2-65 
● Соответствие нормам США и Канады (только для США и Канады), стр. 2-65 
● БЕЗОПАСНОСТЬ (международные нормы), стр. 2-71 
Условия окружающей среды, стр. 2-71 
● Электрические условия эксплуатации, стр. 2-71 
● Механические условия эксплуатации, стр. 2-71 

Тема
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2.1 HiPath 3000 

2.1.1 Введение 

Область подключения 

Система HiPath 3000 предназначена для использования в бытовом, деловом и 
производственном секторах. При эксплуатации в производственной среде, при 
необходимости, могут потребоваться дополнительные меры по обеспечению 
помехоустойчивости (см. также "Условия эксплуатации", Раздел 2.11).

Системы HiPath 3000 

Настоящее руководство по обслуживанию содержит информацию о всех системах 
HiPath 3000. Сведения о подготовке к продаже отдельных моделей в различных странах 
следует узнать в компетентных организациях. 

● Системы для отдельного монтажа и для монтажа в шкафу типоразмера 19": 

– HiPath 3800 

● Системы для настенного монтажа:

– HiPath 3550 

– HiPath 3350 

● Системы для монтажа в шкафу типоразмера 19": 

– HiPath 3500 

– HiPath 3300 

Информацию о пределах конфигурации различных систем HiPath 3000 можно найти в 
Таблица2-6. 
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2.1.2 Конструкция систем HiPath 3000 

2.1.2.1 Конструкция HiPath 3800 

Два варианта

HiPath 3800, в зависимости от предъявляемых требований, может применяться как:

● Система в одном боксе (базовый бокс BB)

● Система из двух боксов (BB + бокс расширения EB) 

Рекомендации по сборке 

В базовом боксе BB имеется девять установочных мест, в боксе расширения EB - 
тринадцать установочных мест для периферийных модулей. Постоянное установочное 
место имеет центральное устройство управления CBSAP (слот 6, только в BB). 

В зависимости от потребности, блок питания LUNA2 может использоваться до трех раз в 
базовом блоке BB и до четырех раз в боксе расширения EB. 

Для подключения периферии в HiPath 3800 имеются различные возможности: 

● Штекер SIVAPAC на объединительной плате для подключения внешнего кросса 
MDFU-E через элемент каблирования Cablu (Cabling Units = изготовленные на 
заводе элементы для разводки кабелей) или для подключения внешних 
коммутационных панелей. 

● Соединительные панели c гнездами RJ45 для непосредственного подключения 
периферии. Соединительные панели насажиаются на штекер SIVAPAC 
объединительной платы. 

● Только для США: Соединительные панели c гнездом CHAMP для непосредственного 
подключения периферии. Соединительные панели насажиаются на штекер SIVAPAC 
объединительной платы. 

● Соединительные панели cо штекерами SIPAC 1 SU для подключения внешнего 
кросса MDFU-E или внешней коммутационной панели через элемент каблирования. 
Соединительные панели насажиаются на штекер SIVAPAC объединительной платы. 

Решение о том, какая из возможностей подключения будет использоваться, принимается 
по согласованию с клиентом при заключении договора. В соответствии с этим боксы 
поставляются с с установленными соединительными панелями или без них. 

Два возможных способа монтажа 

HiPath 3800 предназначен как для отдельного монтажа, так и для монтажа в шкафу 
типоразмера 19". 
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Размеры 

Рисунок 2-1 Размеры системы HiPath 3800 

BB

ок. 440 мм
ок
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80

 м
м

EB

ок. 430 мм
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2.1.2.2 Конструкция HiPath 3550

Рекомендации по сборке

Предназначенный для настенного монтажа корпус (Рис. 2-2) системы HiPath 3550 
содержит каркас для модулей с шестью установочными уровнями. Установочные уровни 
(представлены на Рис. 4-58), номера которых отсчитываются со стороны крепления, 
заняты следующим образом: 

● Установочные уровни 1-3: периферийные модули (на каждом уровне можно 
установить 2 модуля)

● Установочный уровень 4: только модуль управления CBCC

● Установочный уровень 5: установочное место SIPAC

● Установочный уровень 6: дополнительные модули (до 5 модулей)

На задней стороне каркаса модулей находится блок питания. 

Соединительные кабели периферийного оборудования (оконечные устройства, 
линейные вводы и т. д.) могут подключаться непосредственно. В определенных случаях 
(CMI) следует использовать внешний кросс MDFU. 

Размеры 

Рисунок 2-2 Размеры системы HiPath 3550 

460 мм Поверхность 
крепления

450 мм

200 мм
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2.1.2.3 Конструкция HiPath 3350

Рекомендации по сборке

Предназначенный для настенного монтажа корпус (Рис. 2-3) системы HiPath 3350 
содержит каркас для модулей с тремя установочными уровнями. Установочные 
уровни (представлены на Рис. 4-61), номера которых отсчитываются со стороны 
крепления, заняты следующим образом: 

● Установочный уровень 1: периферийные модули (два установочных места для 
модулей)

● Установочный уровень 2: только модуль управления CBCC 

● Установочный уровень 3: дополнительные модули (до 5 модулей)

На задней стороне каркаса модулей находится блок питания. 

Для системы HiPath 3350 не требуется внешний кросс. Соединительные кабели 
периферийного оборудования (оконечные устройства, линейные вводы и т. д.) 
подключаются напрямую к модулям.

Размеры 

>
Система связи Octopus F100 вплоть до модуля CBCC по конструкции 
идентична HiPath 3350. Предметный номер CBCC следующий: S30810-K2935-
T401.

Рисунок 2-3 Размеры системы HiPath 3350 

460 мм

128 мм

450 мм

Поверхность 
крепления
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2.1.2.4 Конструкция HiPath 3500

Рекомендации по сборке

Корпус, предназначенный для использования в шкафах типоразмера 19" (Рис. 2-4) 
системы HiPath 3500 , имеет четыре установочных уровня, занятых следующим образом 
(показано на Рис. 4-66): 

● Установочные уровни 1-3: места для установки периферийных модулей (на каждый 
уровень можно установить 2 модуля)

● Установочный уровень 4: место для установки модуля управления CBRC

● Установочный уровень 5: дополнительные модули (до 3 модулей) 

На задней стороне каркаса модулей находится блок питания. 

Соединение с периферийным оборудованием (оконечные устройства, линейные вводы 
и т. д.) осуществляется через гнезда MW8 на лицевых панелях модулей.

Размеры 

Рисунок 2-4 Размеры системы HiPath 3500

440 мм

155 мм

380 мм

Необходимое число единиц высоты для монтажа в шкафу типоразмера 19": 4 
(одна единица высоты составляет примерно 1,7" =43 мм)
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2.1.2.5 Конструкция HiPath 3300

Рекомендации по сборке

Корпус, предназначенный для использования в шкафах типоразмера 19" (Рис. 2-5) 
системы HiPath 3300, имеет три установочных уровня, занятых следующим образом 
(показано на Рис. 4-67): 

● Установочный уровень 1: места для установки двух периферийных модулей 

● Установочный уровень 2: место для установки модуля управления CBRC 

● Установочный уровень 3: дополнительные модули (до 3 модулей)

На задней стороне каркаса модулей находится блок питания.

Соединение с периферийным оборудованием (оконечные устройства, линейные вводы 
и т. д.) осуществляется через гнезда MW8 на лицевых панелях модулей. 

Размеры 

Рисунок 2-5 Размеры системы HiPath 3300 

440 мм

88 мм

380 мм

Необходимое число единиц высоты для монтажа в шкафу типоразмера 19": 2 
(одна единица высоты составляет примерно 1,7" =43 мм)
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2.1.3 Периферия систем HiPath 3000 

2.1.3.1 Периферия HiPath 3800 

Таблица 2-1 Модули для HiPath 3800 

HiPath 3800
Абонентские модули Центральные модули

Опции
Линейные модули

Весь мир США Весь мир США Весь мир США
IVMN8 CBSAP DIU2U
IVMNL CMS DIUN2, DIUT2

SLCN DBSAP PBXXX1

SLMA IMODN STMD3
SLMA21 LIMS STMI2
SLMA8 LUNA2 TMANI8
SLMO2 MMC TMC161

1 только для определенных стран 

SLMO8 MPPI TMCAS-21

STMD3 PDMX2

2 Используется в модуле STMI2. 

TMDID
STMI2 PFT1/PFT4 TMEW2
SLMAE REALS TMDID2

SLMAE8 RGMOD1 TM2LP
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2.1.3.2 Периферия HiPath 3550

Таблица 2-2 Модули для HiPath 3350

HiPath 3350
Абонентские модули Центральные модули

Опции
Линейные модули

Весь мир США Весь мир США Весь мир США
HXGS3 CBCC HXGS3
IVMS8 CMA STLS2

SLA8N CMS STLS4
SLA16N CUC STLSX2
SLA24N IMODN STLSX4

SLC16N LIM TCAS-21

SLMO24 MMC TLA2
SLU8 UPSC-D TLA4

STLS2 TLA8
STLS4 ALUM4 TMQ4

STLSX2 ANI41 TMCAS1

1 только для определенных стран

STLSX4 EVM TLANI2
4SLA EXM TLANI4

TLANI8
8SLA EXMNA TS2

16SLA GEE12 TST1
SLAD4 GEE16
SLAD8 GEE50

UAM
MPPI

OPAL
PDM1

STBG42

2 только для Франции

STRB
V24/1
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2.1.3.3 Периферия HiPath 3350

Таблица 2-3 Модули для HiPath 3350

HiPath 3350
Абонентские модули Центральные модули

Опции
Линейные модули

Весь мир США Весь мир США Весь мир США
HXGS3 CBCC HXGS3

IVMP8 CMA STLS2
IVMS8 CMS STLS4
SLU8 CUP STLSX2

STLS2 IMODN STLSX4
STLS4 LIM TLA2

STLSX2 MMC TLA4
STLSX4 PSUP TLA8

4SLA UPSC-D TLANI2
8SLA ALUM4 TLANI4

TLANI8
16SLA ANI41

1 только для определенных стран

TMQ4
SLAD4 EVM
SLAD8 EXM

SLAD16
EXMNA

GEE12
GEE16
GEE50
UAM
MPPI

OPAL
PDM1

STBG42

2 только для Франции

STRB
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2.1.3.4 Периферия HiPath 3500

Таблица 2-4 Модули для HiPath 3500

HiPath 3500
Абонентские модули Центральные модули

Опции
Линейные модули

Весь мир США Весь мир США Весь мир США
HXGR3 CBRC HXGR3
IVMS8R CMA STLS4R 
SLU8R CMS STLSX4R
STLS4R CUCR TCASR-21

STLSX4R IMODN TMGL4R
8SLAR LIM TST1

SLAD8R MMC TS2R
UPSC-DR TLA4R

TLANI4R
ANI4R1

1 только для определенных стран

EVM
EXMR

MPPI
OPALR
PDM1

STRBR
UAMR
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2.1.3.5 Периферия HiPath 3300

Таблица 2-5 Модули для HiPath 3300

HiPath 3300
Абонентские модули Центральные модули

Опции
Линейные модули

Весь мир США Весь мир США Весь мир США
HXGR3 CBRC HXGR3

IVMP8R CMA STLS4R 
IVMS8R CMS STLSX4R
SLU8R CUPR TLA4R

STLS4R IMODN TMGL4R
STLSX4R LIM TLANI4R

8SLAR MMC
SLAD8R UPSC-DR

ANI4R1

1 только для определенных стран

EVM
EXMR

MPPI
OPALR
PDM1

STRBR
UAMR



sysdat.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 2-15

Только для внутреннего пользования Основные сведения о системе
HiPath 5000

2.2 HiPath 5000 

HiPath 5000 Администратор служб в масштабе реального времени RSM используется в 
качестве центрального устройства управления в объединении в IP-сеть систем HiPath 
3000. Создание "представления отдельной системы" ("Single System Image") 
обеспечивает возможность централизованного управления всеми составляющими 
узлами. 

HiPath 5000-RSM - платформа для централизованного предоставления приложений, она 
обеспечивает их использование всеми абонентами объединения в IP-сеть. 

Части следующих приложений, входящих в программу установки HiPath 5000, являются 
факультативными. Их можно инсталлировать на RSM HiPath 5000 (Администратор служб 
в масштабе реального времени), так и на отдельном ПК.

Речь идет о следующих приложениях:

● Сервер Возможность (служба для центрального управления в сети HiPath 3000/5000) 

● Диспетчер присутстия (Presence Manager) (услуга для светодиодной сигнализации 
состояния коммутации абонентов и общесетевых клавиш прямого вызова (DSS)) 

● HiPath 3000/5000 Manager E (базирующаяся на MS Windows сервисная программа 
для системного администрирования службой всех данных, относящихся к услугам и 
клиенту) 

● HiPath 3000/5000 Manager C (базирующаяся на MS Windows сервисная программа 
для системного администрирования клиентами всех данных, относящихся к услугам 
и клиенту) 

● HiPath Software Manager (базирующийся на Интернет-технологиях инструмент для 
обновления [Ugrade Manager HG 1500] и резервного копирования [Backup Manager 
для HG 1500 и баз данных]) 

● Диспетчер инвентаризации (Inventory Manager) (услуга для определения 
инсталлированных компонентов ПО и системной информации в сети HiPath 3000/
5000) 

● Агент лицензии клиента CLA (услуга для оценки и дешифрования лицензионного 
файла управления лицензиями HiPath) 

● Центральный администратор лицензий CLM (устройство связи CLA для считывания 
лицензий в онлайновом и офлайновом режимах работы) 

● HiPath FM Desktop V3.0 (Приложение на базе Java для сигнализации об ошибках) 

● GetAccount (приложение, осуществляющее подготовку для последующей обработки 
созданных записей данных о соединениях) 

Объединение в IP-сеть возможно и при одновременном подключении четырех ITSP.
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Рисунок 2-6 Многоузловая IP-система HiPath 5000-RSM 

HiPath 3500

HiPath 3000

PSTN

IP-сеть

HiPath 3500

Центр. управляющий объект c 
компонентами: 
● Возможность Сервер 
● Диспетчер присутствия 
● HiPath Software Manager
● HiPath 3000/5000 Manager E
● Inventory Manager
● ... 

Центр. подготовка приложений 
(возможность установки на 
отдельный ПК), например: 
● HiPath Xpressions 
● HiPath ProCenter Office
● Управление устранением 

неисправностей HiPath 
(HiPath Fault Management) 

● ... 

HiPath Cordless 
Office

optiPoint 500 ...
OpenStage TDM

HiPath 5000-RSM
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2.3 Обусловленные системой пределы комплектации для 
HiPath 3000, HiPath 5000

Расчет максимальных пределов комплектации базируется на следующих 
предположениях:

● HiPath 3800: 2 установочных места для модулей зарезервированы для внешних 
линий. 

● HiPath 3550, HiPath 3500: 2 интерфейса S0 на центральной плате + 1 установочное 
место для модулей зарезервированы для внешних линий. 

● HiPath 3350, HiPath 3300: 2 интерфейса S0 на центральной плате зарезервированы 
для внешних линий. 

● Объем трафика 0,15 Эрланг 

Вследствие особенностей сбыта могут быть установлены иные пределы комплектации. 

Таблица10-9 содержит обусловленное системой максимальное количество оконечных 
устройств Workpoint Clients UP0/E и относящихся к ним приставок и адаптеров. Раздел 
"Пределы комплектации и емкости" описания системы содержит также подробную 
таблицу данных.

Таблица 2-6 HiPath 3000/5000 - Обусловленные системой пределы комплектации 
(максимальное количество)

Система HiPath 
38001

HiPath 
3550

HiPath 
3500

HiPath 
3350

HiPath 
3300

Служба 
HiPath 
Com

Scendo

А
бо

не
нт
ы

 / 
W

or
kp

oi
nt

 C
lie

nt
s Сумм. число абонентов TDM и IP2 500 963 964 965 966 –

Абонент IP (Системные клиенты, клиенты 
H.323) 

500 967 967 967 8 967 9 1000

Сумм. число абонентов TDM2 384 9610 7710 11 5712 4113 –

А
бо
не
нт

 T
D

M

Аналоговый абонент 384 962 4414 3615 2016 –
Абоненты UP0/E 384 7217 4818 2419 2420 –
Дополнительные абоненты через 
адаптеры (телефонный адаптер/
аналоговый адаптер/ адаптер ISDN) 

116 4810 2910 2421 2421 –

Абонент беспроводной связи 250 64/3222 23 32 16 16 –

Базовые станции для HiPath Cordless Office 64 16/7 7 3 3 –
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Л
ин

ии

Суммарное число всех линий 250 60 60 16 16 –
Сумм. число аналог. внеш. линий и линий 
объединения в сеть 

120 60 60 16 8 –

Сумм. число B-каналов цифр. внеш. линий 
и цифр. линий объедин. в сеть (S0, S2M) 

180 60 60 16 16 –

Линии объединения в сеть CorNet-IP 128 60 60 16 16 250
Модули HG 1500 8 3 3 1 (224) 1 (224) –
Каналы шлюзов к системе 128 48 48 16 16 –

1 Íàãðóçêà ñèñòåìû ñèëüíî çàâèñèò îò òàêèõ ôàêòîðîâ, êàê êîíôèãóðàöèÿ è òðàôèê. Ïîýòîìó ñòàòè÷åñêèå ïðàâèëà íåïðèãîäíû äëÿ ïðîâåðêè 
êîíôèãóðàöèè. Êîíôèãóðàöèè, êîòîðûå âêëþ÷àþò UCD/ACD, áîëåå îäíîãî SLC16N, ãðóïïû ñ áîëåå ÷åì 10 àáîíåíòàìè èëè âêëþ÷åíèÿ 
OpenScape Office, ñëåäóåò âñåãäà ïðîâåðÿòü ñ ïîìîùüþ ñåðâèñíîé ïðîãðàììû ïðîåêòèðîâàíèÿ (https://enterprise-
businessarea.siemens.com/productinfo/producthomepageservice.jsp?
mainTab=documents&view=spp&phase=design&toptPackageId=1030016044&pvid=281200).

2 Поддерживаются только конфигурации, не нарушающие эту границу. 
3 Абонентами TDM могут быть не более 96 абонентов из 96. 
4 Не более 61 абонента из 96 могут быть абонентами TDM (4xa/b + 1xUP0/E + абоненты 7xBS/32xHiPath Cordless 

Office на центральной плате + 3xSLU8R или 3x8SLAR или 3xSLAD8R). 
5 Не более 41 абонента из 96 могут быть абонентами TDM (4xa/b + 5xUP0/E + абоненты 3xBS/16xHiPath Cordless 

Office на центральной плате + 1x16SLA). 
6 Не более 33 абонентов из 96 могут быть абонентами TDM (4xa/b + 5xUP0/E + абоненты 3xBS/16xHiPath Cordless 

Office на центральной плате + 1xSLU8R или 1x8SLAR или 1xSLAD8R). 
7 Здесь рассматриваются административные пределы комплектации. 
8 Из-за потребления тока модулем HG 1500 должен использоваться UPSC-D. 
9 Из-за потребления тока модулем HG 1500 должен использоваться UPSC-DR. 
10 Если суммарное число абонентов UP0/E, аналоговых абонентов и абонентов, дополнительно подключенных через 

адаптер, больше 72, следует использовать внешний блок питания (PB3000 с LUNA2). 
11 4xa/b + 1xUP0/E + абоненты 7xBS/32xHiPath Cordless Office на центральной плате + 5xSLU8R или 5x8SLAR или 

5xSLAD8R. 
12 4xa/b + 5xUP0/E + абоненты 3xBS/16xHiPath Cordless Office на центральной плате + 2x16SLA. 
13 4xa/b + 5xUP0/E + абоненты 3xBS/16xHiPath Cordless Office на центральной плате + 2xSLU8R или 2x8SLAR или 

2xSLAD8R. 
14 4xa/b на центральной плате + 5x8SLAR или 5xSLAD8R. 
15 4xa/b на центральной плате + 2x16SLA. 
16 4xa/b на центральной плате + 2x8SLAR или 2xSLAD8R. 
17 8xUP0/E на центральной плате + 5xSLU8 + 1xSLMO24. 
18 8xUP0/E на центральной плате + 5xSLU8R. 
19 8xUP0/E на центральной плате + 2xSLU8. 
20 8xUP0/E на центральной плате + 2xSLU8R. 
21 Если суммарное число абонентов UP0/E и абонентов, дополнительно подключенных через адаптер, больше 24, 

следует использовать UPSC-D/UPSC-DR. 
22 Могут использоваться SLC16N и не более двух модулей HG 1500, версия 3.0 (из-за блока питания 5 В). 
23 64 абонента HiPath Cordless Office на SLC16N или 32 абонента HiPath Cordless Office на центральной плате. 
24 Комплектация двумя модулями HG 1500 разрешена только в том случае, если PDM1 не используется. 

Таблица 2-6 HiPath 3000/5000 - Обусловленные системой пределы комплектации 
(максимальное количество)

Система HiPath 
38001

HiPath 
3550

HiPath 
3500

HiPath 
3350

HiPath 
3300

Служба 
HiPath 
Com

Scendo
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2.4 Правила статического конфигурирования 

2.4.1 Ресурсы и пределы комплектации 

С HiPath 3000/5000 HG 1500 предоставляет указанные в Таблица2-7 ресурсы 
определяемых в качестве шлюзов носителей информации (= шлюз HG 1500) модулей 
HG 1500. 

Таблица2-8 показаны специфические для модулей пределы комплектации 
(максимальные количества) для поддерживаемых функций. 

>
Информацию о конфигурировании модулей HG 1500 можно найти в 
руководстве администратора HG 1500 . 

Таблица 2-7 Технические данные (ресурсы) определяемых в качестве шлюзов 
носителей информации модулей HG 1500 

Ресурсы HXGM3 HXGS3
HXGR3

STMI2

без 
PDM1

c 1 x 
PDM1

c 2 x 
PDM1

без 
PDM1

c 1 x 
PDM1

без 
PDMX1

Маршрутизируемые каналы 
Маршрутизируемый канал нужен, 
например, для установки соединения 
между двумя IP-сетями через ISDN 
(маршрутизация в ISDN). 

16 16 16

Каналы шлюза (DSP-каналы) 
Канал шлюза необходим, например, для 
соединения между оконечным 
устройствами IP Workpoint Client и TDM 
Workpoint Client (например, optiPoint 
500), а также для соединения с ITSP. 
Два канала шлюза необходимы для 
соединения с ITSP. 

16 24 32 8 16 32

Каналы факса/модема (G.711) 16 24 32 8 16 32
Каналы факса (T.38) 
В этом случае речь идет о специальных 
аппаратных ресурсах, обеспечивающих 
факсимильную передачу посредством 
vCAPI и посредством функциональных 
возможностей IP с протоколом T.38. 

3 2 3
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Работающий дистанционно сотрудник 
(Teleworker) с шифрованием AES и 
кодеком G.711/G.729 (скорость отсчетов 
(Sample Rate)  20 мс) 

10 8 10

Работающий дистанционно сотрудник 
(Teleworker) с шифрованием AES и 
кодеком G.723 (скорость отсчетов 
(Sample Rate)  30 мс) 

16 12 16

Каналы DMC 
Это каналы шлюза для 
непосредственных соединений 
носителей информации (Direct Media 
Connections, DMC) c HiPath 4000 
(функция DMC Interworking 
активирована2). 

12 18 24 6 12 24

Каналы MOH (G.711, G.723, G.729)
Число используемых каналов MOH 
зависит от конфигурации (HiPath 3000/
5000 Manager E). 

5 5 5

Подключения LAN, 
из них может использоваться как 
подключения DSL 

2
1

2
1

2
1

1 Использование PDMX в настоящее время не разрешено . 
2 Количество имеющихся каналов шлюза (каналы DSP) уменьшается, как только была активирована функция DMC 

Interworking посредством HiPath 3000/5000 Manager E. 

Таблица 2-7 Технические данные (ресурсы) определяемых в качестве шлюзов 
носителей информации модулей HG 1500 

Ресурсы HXGM3 HXGS3
HXGR3

STMI2

без 
PDM1

c 1 x 
PDM1

c 2 x 
PDM1

без 
PDM1

c 1 x 
PDM1

без 
PDMX1
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2.4.2 Каналы шлюза (DSP-каналы) 

Связь между клиентами/линиями IP-Workpoint и TDM-Workpoint

Для установки связи между клиентами/линиями IP-Workpoint и TDM Workpoint 
необходимы соединения шлюза, для которых в каждом случае требуется канал шлюза 
на модуле HG 1500.

Клиенты/линии TDM-Workpoint следующие:

● абоненты UP0/E (optiPoint 500),

● абоненты CMI, 

● аналоговые абоненты, 

● абоненты ISDN, 

● внешние (городские) линии и поперечные линии (HKZ, S0, S2M)

Примеры назначения канала шлюза в HG 1500:

● При существующем соединении между двумя клиентами IP Workpoint инициируется 
обратный запрос, адресованный клиенту TDM Workpoint.

● Клиент IP Workpoint занимает внешнюю линию.

Связь между клиентами/линиями TDM Workpoint

При установке связи между клиентами/линиями TDM Workpoint каналы DSP не нужны. 
Система связи автоматически определяет, что в каналах DSP нет необходимости.

Таблица 2-8 Специфическая для модулей HG 1500 предельная комплектация 
(максимальные количества) 

Функция HXGM3 HXGS3
HXGR3

STMI2

без 
PDM1

c 1 x 
PDM1

c 2 x 
PDM1

без 
PDM1

c 1 x 
PDM1

без PDMX1

1 Использование PDMX в настоящее время не разрешено . 

Партнер по маршрутизации PPP 70 70 70
Клиенты vCAPI 
Оконечные устройства IP 
Workpoint Clients, которые могут 
использовать vCAPI. 

100 100 100

Потоки данных MOH 10 10 10
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Конференции

Во время конференций каналы шлюза занимаются в соответствии с числом 
участвующих абонентов и клиентов IP Workpoint.

Требуемые каналы для соединений шлюза

С помощью следующей таблицы можно определить число требуемых каналов шлюза 
(модули HG 1500) в соответствии с имеющимся числом оконечных устройств IP 
Workpoint Clients. 

Расчет значений базируется на следующих предположениях: 

● Абонент находится в состоянии разговора в течение 10 % своего рабочего времени. 

● Средняя продолжительность разговора составляет 3 минуты. 

● Потеря доступности ограничена значением 1,2 %. 

Для вариантов применений с более высокой плотностью разговоров (например, центры 
вызовов) предусматривается большее число каналов шлюза (модулей HG 1500). 

Таблица 2-9 Количество требуемых каналов шлюза (модули HG 1500)

Окон. устр-ва IP Workpoint Clients в 
системе

Требуемое число каналов шлюза

0 – 3 2
4 – 12 4
13 – 16 6
17 – 38 8
39 – 54 10
55 – 70 12
71 – 86 14
87 – 96 15

97 – 101 16
102 – 136 20
137 – 172 24
173 – 210 28
211 – 247 32
248 – 324 40
325 – 402 48
403 – 481 56
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В "чистой" IP-сети количество каналов шлюза должно быть больше или равно количеству 
линий TDM. 

Требуемое количество модулей HG 1500 для VoIP определяется как сумма каналов 
шлюза, каналов MOH и каналов конференц-связи.

IP/IP e2e payload via enterprise proxy

С HiPath 3000/5000 версии 7 R2 поддерживается функция полезной нагрузки IP/IP E2E 
через учрежденческий прокси-сервер для DSL-телефонии. То есть, для DSL-телефонии 
не требуется обработка пакетов данных цифровыми сигнальными процессорами 
системы. Соединения направляются через LAN, внешний маршрутизатор и провайдера 
услуг Интернет-телефонии (ITSP). HiPath 3000/5000 устанавливает соединение с 
вызываемой станцией. При этом не требуются шлюзовые каналы (DSP) для соединений 
ITSP.

Максимальное количество одновременных соединений зависит от используемого кодека 
и доступной ширины полосы DSL-ввода.

482 – 562 64
563 – 726 80
727 – 890 96
891 – 1000 112

Таблица 2-9 Количество требуемых каналов шлюза (модули HG 1500)

Окон. устр-ва IP Workpoint Clients в 
системе

Требуемое число каналов шлюза
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2.4.3 Соединение ITSP 

HG 1500 поддерживает подключение к провайдеру Интернет-телефонии (Internet 
Telephony Service Provider, ITSP) и тем самым использование DSL-телефонии с HiPath 
3000/5000, версия 6.0 SMR-09, в частности DSL-подключения, поддерживающие 
сквозной набор, с лентой абонентских номеров. Одновременно поддерживаются не 
более четырех активных ITSP.

Для соединений с ITSP требуется использование каналов шлюза. В следующей таблице 
показано, сколько каналов шлюза (DSP-каналы) необходимо.

Максимальное число соединений ITSP зависит от используемого количества модулей 
HG 1500, модулей PDM и используемой системы.

При использовании Интернет-телефонии модуль HG 1500 нельзя использовать в 
качестве DSL-маршрутизатора. Соединения с ITSP устанавливаются посредством 
внешнего маршрутизатора.

2.4.4 Каналы MOH (G.711, G.723, G.729) 

На каждый кодек, который используется для MOH, резервируется канал DSP на модуле 
HG 1500. Для MOH на модуле HG 1500 может быть сконфигурировано максимум 5 
кодеков. 

Примеры: 

● Для MOH может использоваться только кодек G.711: –> Требуется 1 канал DSP. 

● Для  MOH используются кодеки G.711, G.723.1, G.729AB: –> Требуется 3 канала DSP. 

Требующиеся для MOH каналы DSP больше не доступны для речевых соединений.

Таблица 2-10 Количество требуемых каналов шлюза (DSP-каналы) для сценариев 
базового вызова 

вызывающий абонент вызываемый абонент
Соединение ITSP

Абонент TDM (аналоговый абонент, абонент ISDN) 1
Абонент IP (системный клиент, клиент H.323, клиент SIP) 2
Внешнее соединение ISDN и объединение в сеть CorNet 
N/CorNet N/QSig

1

Объединение в сеть CorNet-IP 2
Соединение ITSP 2
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На одном модуле HG 1500 могут быть одновременно обеспечены для MOH максимум 10 
IP Workpoint Clients, независимо от числа сконфигурированных кодеков. Это означает, 
что на один модуль HG 1500 возможны максимум 10 потоков данных MOH. Если 
одновременно требуются более 10 потоков данных MOH, то следует активировать MOH 
на других модулях HG 1500. 

2.4.5 Каналы для объединения в IP-сеть (каналы для 
объединения УАТС в сеть) 

Для соединения между системами связи используются каналы для объединения в IP-
сеть. При этом различаются соединения, которые требуют канала шлюза, и прямые 
соединения полезной нагрузки: В зависимости от вида соединения, для успешного 
установления соединения требуются следующие ресурсы. 

Если один из требуемых ресурсов отсутствует, запрос соединения отклоняется. 

С помощью HiPath 3000/5000 Manager E определяется, какое максимально возможное 
число линий должно быть сконфигурировано как каналы для объединения в IP-сеть. 
Обусловленное системой максимальное число линий для построения IP-сети можно 
найти в Таблица2-6.

2.4.6 Контроль пропускной способности для каналов 
объединения в IP-сеть 
(каналы для объединения УАТС в сеть) 

Если каналы объединения в IP-сеть проходят через каналы PPP (маршрутизация ISDN) 
модуля HG 1500 (см. Раздел 2.5.4.2.3, “Объединение сетей по IP через LAN и WAN (ISDN/
PPP)”), контроль пропускной способности производится только в том случае, если это 
относится к гейткиперу (шлюз сигнализации) HG 1500. 

Если маршрутизатор находится на шлюзе HG 1500 (шлюз носителей информации), 
контроль пропускной способности не проводится. 

Вид соединения Линия Канал шлюза
Прямое соедин. полезн. 
нагрузки 

требуется не требуется

Соединение шлюза требуется требуется
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2.4.7 Каналы DMC (Direct Media Connection) 

При IP-сети между HiPath 3000 и HiPath 4000 с активированным параметром мощности 
DMC Interworking соединения шлюзов осуществляются через так называемые каналы 
DMC. С точки зрения пользователя канал DMC является каналом шлюза, который 
обеспечивает соединение шлюзов между HiPath 3000 и HiPath 4000. Так как канал DMC, 
соединение задающего и ведомого механизмов должны функционировать, происходить 
уменьшение каналов DSP. 

Указание: Количество имеющихся каналов шлюза (каналы DSP) уменьшается, как 
только была активирована функция DMC Interworking посредством HiPath 3000/5000 
Manager E. В данном случае цифровой процессор сигналов DSP может предоставить 
только 80 % своих максимально возможных каналов (например, 6 вместо 8 каналов DSP, 
12 вместо 16 каналов DSP, ...). 

2.4.8 Маршрутизация в ISDN / каналы PPP 

Модули HG 1500 могут также использоваться в качестве маршрутизатора ISDN. 
Маршрутизатор ISDN поддерживает функцию соединения через линию ISDN двух 
территориально разнесенных IP-сетей. Требуемая ширина полосы частот может быть 
обеспечена путем использования групп (пучков) каналов. 

Система резервирует B-каналы, требующиеся для маршрутизации в ISDN, и тем самым 
ограничивает число имеющихся каналов шлюза. 

Если для соответствующих целей применения требуется большое количество оконечных 
устройств IP Workpoint Clients, модуль HG 1500 не может дополнительно использоваться 
как маршрутизатор ISDN. В этом случае функциональные возможности маршрутизации 
в ISDN должны быть закреплены за отдельным модулем HG 1500. 

Таблица 2-11 HG 1500 - Специфическая для модулей сумма каналов PPP и каналов 
шлюза (максимальные количества) 

HXGM3 HXGS3
HXGR3

STMI2

без 
PDM1

c 1 x 
PDM1

c 2 x 
PDM1

без 
PDM1

c 1 x 
PDM1

без PDMX1

1 Использование PDMX в настоящее время не разрешено . 

Сумма каналов PPP (для 
маршрутизации в ISDN) и каналов 
шлюза 

16 24 32 8 16 32
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2.4.9 Каналы факса/модема 

Передача информации по факсу при DSL-телефонии возможна как через каналы шлюза 
G.711, так и, начиная с версии 7 R4 HiPath 3000/5000, через каналы T.38. 

T.38 хотя и предоставляет надежный метод передачи факсимильной информации, но 
может использовать скорость передачи максимально до 14 кбит/с. Требуемая высокая 
мощность процессора для T.38 ограничивает количество доступных каналов T.38. 
Альтернативно могут использоваться каналы шлюзов G.711 для передачи информации 
по факсу (не при DSL-телефонии). 

Передача информации через модем невозможна при DSL-телефонии по причине 
технических ограничений. 

Указание: Количество имеющихся каналов шлюза G.711 (каналы DSP) уменьшается, как 
только была активирована функция DMC Interworking посредством HiPath 3000/5000 
Manager E. 

Передача информации по факсу через Интернет с помощью G.711 часто прерывается 
или нарушается. По этой причине передача информации по факсу через DSL-
телефонию и G.711 не поддерживается. Если провайдер поддерживает протокол T.38, то 
тогда необходимо активировать T.38 на шлюзе. В противном случае передачу следует 
осуществлять через ISDN. Количество одновременно возможных факсовых соединений 
зависит от используемых аппаратных средств.

Переключение с G.711 на T.38 выполняется в Управлении на базе Web (WBM).
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2.5 Динамические правила конфигурирования

В данном разделе содержатся теоретические положения, которые лежат в основе 
эмпирической формулы для определения управляющей нагрузки и динамической 
проводимости для систем HiPath 3000/5000 Версия 8. Для выводов использовались те 
же самые принципы, что и для эмпирической формулы HiPath 4000, т. е. каждый 
интерфейс рассматривается в соответствии с интенсивностью назначения его контактов 
как исходящий и входящий.

2.5.1 Динамическая проводимость

Динамическая проводимость системы HiPath 3000/5000 Версия 8 составляет:

С помощью этой эмпирической формулы можно также рассчитать максимальное число 
оконечных устройств для определенных конфигураций. Метод, а также некоторые 
примерные таблицы представлены в Раздел 2.5.5, “Максимально число оконечных 
устройств для особых случаев”. 

2.5.2 Эмпирическая формула для HiPath 3000/5000, версия 8

2.5.2.1 Основное о методе

В основе представленной ниже эмпирической формулы для определения динамической 
нагрузки систем HiPath лежит принцип рассмотрения каждого интерфейса (оконечные 
устройства и линии) в соответствии с интенсивностью назначения его контактов 
(входящий и исходящий). При внешнем назначении контактов, например, нагрузка 
центрального процессора (CPU) распределяется на оконечное устройство и линию.

Эмпирическая формула для определения управляющей нагрузки учитывает наряду с 
рядом параметров, значения которых могут быть определены из текущей конфигурации 
исследуемой системы, множество интерфейсов и функций. Эти интерфейсы, в 
соответствии с их долей в управляющей нагрузке, имеют определенную массу. Основой 

Норма BHCA 
(число попыток 
соединения в 

час 
наибольшей 
нагрузки)

Аналоговый IP-телефон ACD CorNet-N CorNet-NQ

HiPath 33x0
HiPath 35x0

2.880 1.250 690 1.650 1.420

HiPath 3800 22.600 9.820 5.400 13.000 11.200

Таблица 2-12 Динамическая проводимость системы HiPath 3000/5000 Версия 8
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для этого является средняя нагрузка назначения контактов Anate (60% внутреннее-, 
20% исходящее внешнее-, 20% входящее внешнее назначение контактов). Благодаря 
этому достигается унификация всех значений назначения контактов Anate. 
Предусмотренные конфигурации систем допустимы в том случае, если сумма всех 
назначений контактов, унифицированных до назначения контактов Anate , не 
превышает максимального значения, зависящего от имеющегося варианта системы и 
используемых компьютерных аппаратных средств.

Цель - распознать уже на стадии планирования критические конфигурации систем и 
подвергнуть их более точному анализу. Для этого обслуживание соответствующих 
вспомогательных средств проектирования выполняется SEN ESY HS PDT 4 или SEN 
ESY SME MP 42, и эти средства предоставляются в распоряжение проектируемых мест:

● NERT (Network Engineering & Routing Tool for Private Networks, сервисная программа 
разработки технологии и маршрутизации сети для частных сетей) для сетевого 
планирования
http://intranet.mch4.siemens.de/syseng/perfeng/tools/nert/index.htm

и 

● Сервисные программы проектирования для систем HiPath
http://intranet.mch4.siemens.de/syseng/perfeng/tools/hpt/index.htm

Здесь Вы также найдете электронную версию эмпирической формулы, в которой 
приведены все нижеследующие расчеты. 
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2.5.2.2 Планируемая нагрузка компьютеров HiPath

Ниже представлен метод определения параметров для различных систем. Чтобы для 
работы систем обеспечить достаточно резервов для колебаний нагрузки, определяется 
планируемая нагрузка компьютеров. Планируемая нагрузка состоит из 70 % емкости, 
предоставляемой для коммутационных процессов (см. рисунок ниже).

Рисунок 2-7 Планируемая нагрузка для систем HiPath 3000/5000

Описанные здесь значения планируемой нагрузки приведены в следующих таблицах как 
"максимально допустимые значения пунктов".

Базовая нагрузка 
(например, опрос)

Резерв для колебаний 
нагрузки

Коммутационная 
планируемая нагрузка

Абсолютные доли

70 (1-базовая нагрузка)%70 %

HiPath 3000

100 %

Относительные доли
(без базовой нагрузки)
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2.5.2.3 Максимально допустимые значения для HiPath 3000/5000 Версия 8

Для версии Версия 8 получены следующие максимально допустимые числа пунктов для 
эмпирической формулы (так называемая норма BHCA):

HiPath 3000 Максимальное число пунктов
HiPath 3300/3350/3500/3550 2.880

HiPath 3800 22.600

Таблица 2-13 Уровни расширения системы HiPath 3000/5000 Версия 8 и ее 
максимальные значения пунктов
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2.5.2.4 Другие параметры

Для определения числа пунктов конкретной системы, как правило, требуются еще другие 
параметры, пояснения которых даны в данном разделе.

● Фактор Fабон., касающийся интенсивности абонентской нагрузки:
Эта эмпирическая формула исходит (как и директива 12TR3, начиная с портов 700) 
из интенсивности абонентской нагрузки Pабон. = 0,15 Эрланг и 4 исходящих 
назначений контактов на оконечное устройство в час наибольшей нагрузки. Для 
достижения определенной гибкости в отношении положенной в основу 
интенсивности абонентской нагрузки и, соответственно, назначений контактов 
имеется фактор Fабон. Специально для систем за рубежом измерен при некоторых 
условиях фактор больше 1 (например, Pабон. = 0,20 Эрланг дает Fабон. = 1,33). В 
общем случае действительно следующее:

Если дано непосредственно значение назначения контактов на оконечное 
устройство, можно определить Fабон. через отношение к вышеназванным 4 
исходящим назначениям контактов (например, 3 назначения контактов дают 
значение Fабон. = 0,75).

● Фактор Fлинии, касающийся интенсивности нагрузки линий:
Эта эмпирическая формула исходит, как и директива 12TR3, из интенсивности 
нагрузки линий Pлинии = 0,8 Эрланг и 12,5 входящих назначений контактов на B-
канал в час наибольшей нагрузки. Для достижения определенной гибкости в 
отношении положенной в основу интенсивности нагрузки и, соответственно, 
назначений контактов имеется фактор Fлинии. Специально для систем, в которых 
используются линии увеличенного размера для работы системы практически без 
блокировок, измерен фактор меньше 1 (например, Pлинии = 0,5 Эрланг дает 
Fлинии = 0,63). В общем случае действительно следующее:

● Фактор Fраб. места телефониста, касающийся интенсивности нагрузки рабочего места 
телефониста:
Эта эмпирическая формула исходит из интенсивности нагрузки активного рабочего 
места телефониста Pраб. места телефониста = 0,8 Эрланг и 144 назначений контактов в 
час наибольшей нагрузки. Для достижения определенной гибкости в отношении 
положенной в основу интенсивности нагрузки и, соответственно, назначений 
контактов имеется фактор Fраб. места телефониста. Специально для систем, в которых 
используются рабочие места телефониста увеличенного размера, измерен фактор 
меньше 1. В общем случае действительно следующее:

Pабон.

0,15
Fабон. = 

BHCAабон.

4
Fабон. = 

Pлинии

0,8
Fлинии = 

BHCAлинии

12,5
Fлинии = 

Pраб. места телефониста

0,8
Fраб. места телефониста = 

BHCAраб. места телефониста

144
Fраб. места телефониста = 
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● Фактор C, касающийся использования автоматического распределения вызовов 
(ACD):
Для агентов ACD необходимо также учитывать интенсивность использования этой 
функции. Стандартно предполагается, что один агент ACD выполняет 16 вызовов 
ACD в час. При необходимости конфигурирования приложений, в которых это 
значение значительно превышено или не достигнуто, фактор C дает кратное 
значения 16 (например, использование телевизионного рекламного ролика; здесь 
возможны значения больше чем десятикратное количество нормативного 
значения!). 

● Фактор g , касающийся мобильности внутри узла CMI:
Для мобильных абонентов необходимо делать допущение на их мобильность и 
учитывать ее в эмпирической формуле. Фактор g - это вероятность того, что абонент 
не находится у своего "родного" модуля, когда он оказывается в области радиосвязи 
"родной" системы. При однородном распределении абонентов фактор g можно 
рассчитать из числа модулей SLC системы:

● Фактор G , касающийся мобильности в сети CMI:
Для мобильных абонентов необходимо делать допущение на их мобильность и 
учитывать ее в эмпирической формуле. Фактор G - это вероятность того, что абонент 
не оказывается в области радиосвязи "родной" системы. В сетях филиалов, в 
которых абоненты редко оказываются в других узлах, можно исходить из 
относительно малого фактора (на пример, G = 0,1). Если все же место нахождения 
нескольких узлов CMI обнаружено, тогда следует исходить из однородного 
распределения. В этом случае фактор G можно рассчитать из числа узлов:

2.5.2.5 Текущие значения эмпирической формулы

В следующих таблицах перечислены учитываемые в эмпирической формуле 
интерфейсы, отражены их значения и указана (унифицированная до назначения 
контактов Anate) масса соответствующих интерфейсов в пунктах.

● Таблица 2-14 на стр. 2-34: Значения пунктов для оконечных устройств

● Таблица 2-15 на стр. 2-35: Значения пунктов для носимых телефонов

● Таблица 2-16 на стр. 2-35: Значения пунктов для специальных оконечных устройств

● Таблица 2-17 на стр. 2-36: Значения пунктов для комплектов линий

● Таблица 2-18 на стр. 2-37: Дополнительная нагрузка для управления процессами в 
оконечных устройствах через приложения CTI

● Таблица 2-19 на стр. 2-37: Значения пунктов для групп

 1
число модулей SLC системы

g = 1 —

 1
число узлов CMI

G = 1 —
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Оконечные устройства

Интерфейс 
в системе

Значение Масса

Аналоговые 
системы

Число оконечных устройств, подключаемых через 
провода a/b.

3,3 · Fабон.

Оконечные 
устройства UP0/E

Число оконечных устройств, подключаемых через UP0/
E (например, optiPoint 500, OpenStage TDM), включая 
адаптеры для обмена данными с большой 
длительностью соединения.

7,7 · Fабон.

IP-телефоны Число оконечных устройств (например, optiPoint 410, 
optiPoint 420, OpenStage (вариант подключения 
CorNet-IP)), подключенных с помощью 
функциональных возможностей HFA через IP.
Указание: Производительность HG 1500 следует 
рассматривать отдельно.

7,6 · Fабон.

SIP-телефоны Число оконечных устройств (например, optiPoint 410 S, 
optiPoint 420 S), подключенных через SIP. 
Указание: Производительность HG 1500 следует 
рассматривать отдельно.

3,6 · Fабон.

Данные Число оконечных устройств для служб данных 
(например,терминалы данных).

 4,7 · Fабон.

Подключение ISDN Число подключений ISDN, причем оба B-канала 
используются посредством голосового трафика или 
трафика данных, характеризующихся относительно 
небольшой длительностью соединения (например, 
шина S0с несколькими оконечными устройствами, но 
не порты Xpression).

 12,8 · Fабон.

Таблица 2-14 Значения пунктов для оконечных устройств
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Мобильные абоненты

Специальные оконечные устройства

Интерфейс в 
системе

Значение Масса

Оконечные 
устройства 

беспроводной 
связи

Число носимых телефонов CMI, когда только 
одна система в сети работает в режиме CMI 
и используется только один SLC16.

6,8 · Fабон.

Число носимых телефонов CMI, когда только 
одна система в сети работает в режиме CMI.

(6,8 + 23,0 · g) · Fабон.

Число носимых телефонов CMI, когда 
используется общесетевая CMI.

(6,8 + 23,0 · g·(1-G) + 
44,4 · G) · Fабон.

Таблица 2-15 Значения пунктов для носимых телефонов

Интерфейс в 
системе

Значение Масса

Агент UCD
(HPCC, HPPC)

Число активных агентов UCD1, управляемых 
приложением HPPC.

1 Связанные с ними оконечные устройства не следует больше учитывать отдельно; также как и предусмотренные для 
группы ACD входящие внешние линии (не менее одного B-канала на агент)!

59 · C

Агент ACD
(например, HPCO)

Число активных агентов ACD 1, причем их дисплей 
обновляется каждые T секунд.

179 / T + 
65 · C

группа 
автоматического 
распределения 

вызовов

Число групп ACD. 4,8

Раб. место 
телефониста

Число активных рабочих мест телефониста. 252 · Fраб. 
места 

телефониста

Автоматическое 
раб. место 
телефониста

(IVM)

Число комплектов аналоговых линий или цифровых 
B-каналов, маршруты которых проложены от ГАТС к 
автоматическому рабочему месту телефониста у 
IVM.

21,9 · Fлинии

Таблица 2-16 Значения пунктов для специальных оконечных устройств
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Линейные интерфейсы

Интерфейс в 
системе

Значение Масса

Внешняя линия Число комплектов аналоговых линий или цифровых B-
каналов, ведущих к ГАТС.

24,6 · 
Fлинии

ITSP- 
Линии

Число голосовых каналов, которые одновременно 
возможны для ITSP

23,9 · 
Fлинии

Межстанционная 
(поперечная) 

линия
(TDM CorNet-N)

Число цифровых B-каналов, ведущих к другим узлам 
или к HiPath Xpressions через TDM с помощью CorNet-
N.

23,4 · 
Fлинии

Межстанционная 
(поперечная) 

линия
(TDM CorNet-NQ)

Число цифровых B-каналов, ведущих к другим узлам 
или к HiPath Xpressions через TDM с помощью CorNet-
NQ.

27,1 · 
Fлинии

Межстанционная 
(поперечная) 

линия
(IP)

Число цифровых B-каналов, ведущих к другим узлам 
или к HiPath Xpressions через IP.
Указание: Производительность HG 1500 следует 
рассматривать отдельно.

23,9 · 
Fлинии

Таблица 2-17 Значения пунктов для комплектов линий
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Дополнительные нагрузки для функций

Указанные ниже дополнительные нагрузки предполагают, что соответствующие 
оконечные устройства в отношении основной нагрузки уже учтены в Таблица2-14.

 

Интерфейс в 
системе

Значение Масса

Управление CTI
через CSTA

Число оконечных устройств, эксплуатируемых через 
управляемые CTI процессы соединения, при этом 
управление осуществляется с помощью команд CSTA.

1,7 · Fабон.

Таблица 2-18 Дополнительная нагрузка для управления процессами в оконечных 
устройствах через приложения CTI

Интерфейс в 
системе

Значение Масса

Группа AUN Нагрузка на группу AUN с членами N, 
причем "Opt" - это цифровые оконечные 
устройства.

( 0,06 · (N-1)·N + 
0,48 · (N-1)·Opt)·Fабон.

Групповой вызов Нагрузка на группу с членами N, причем 
"Opt" - это цифровые оконечные устройства.

( 0,91 · (N-1)·N + 
0,66 · (N-1)·Opt)·Fабон.

Таблица 2-19 Значения пунктов для групп
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2.5.3 Эмпирическая формула для HG 1500, версия 3.0

2.5.3.1 Основное о методе

В основе представленной ниже эмпирической формулы для определения динамической 
нагрузки модуля HG 1500 лежит принцип рассмотрения каждой функциональной 
возможности (HFA-телефон, объединение в сетей по IP, каналы шлюза, VPN-туннель, …) 
в соответствии с нагрузкой его центрального процессора (CPU).

2.5.3.2 Максимально допустимые значения для HG 1500, версия 3.0

Для версии 3.0 получены следующие максимально допустимые числа пунктов для 
эмпирической формулы:

2.5.3.3 Текущие значения эмпирической формулы

В следующих таблицах перечислены учитываемые в эмпирической формуле 
интерфейсы.

Модули PDM

Сигнализация

Модуль HG 1500 Относящиеся к нему системы Максимальное
число пунктов

HXGS3, HXGR3 HiPath 3300/3350/3500/3550 780
STMI2 HiPath 3800 980

Таблица 2-20 Модули HG 1500, версия 3.0, и их максимальные значения пунктов

Интерфейс в
системе

Значение Масса

PDM1 Число модулей PDM1 на модуль  10

Таблица 2-21 Значения пунктов для модулей PDM для расширения количества DSP

Интерфейс в
системе

Значение Масса

IP-телефоны
без H.235

Число оконечных устройств, подключенных с помощью 
функциональных возможностей HFA или SIP через IP, при 
этом безопасность GK (GK Security) выключена.

0,68 · 
Fабон.

Таблица 2-22 Значения пунктов для сигнализации
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Каналы шлюза (DSP - LAN)

В следующей таблице представлена нагрузка HG 1500 от каналов шлюза (DSP  LAN), 
которые необходимы для соединений между TDM и IP (на пример, при соединениях 
между ГАТС и IP-телефонами). Высота нагрузки HG 1500 зависит от различных функций 
(например, "Enhanced B-Channels" (расширенные В-каналы), функциональные 
возможности VPN), а также от используемого голосового кодека (G.711, G.729, G.723).

IP-телефоны
с H.235

Число оконечных устройств, подключенных с помощью 
функциональных возможностей HFA через IP, при этом 
безопасность GK (GK Security) (частично или полностью) 
включена.

0,78 · 
Fабон.

Канал для 
объединения 

УАТС в сеть без 
H.235

Число цифровых B-каналов (межстанционная 
(поперечная) линия), ведущих к другим узлам или к 
Xpression через IP, при этом безопасность GK (GK Security) 
выключена.

 3,2 · Fабон.

Канал для 
объединения 
УАТС в сеть с 

H.235

Число цифровых B-каналов (межстанционная 
(поперечная) линия), ведущих к другим узлам или к 
Xpression через IP, при этом безопасность GK (GK Security) 
(частично или полностью) включена.

 4,0 · 
Fлинии

Линии ITSP без 
H.235

Число голосовых каналов, которые одновременно 
возможны для ITSP

3,2 · Fлинии

Линии ITSP с 
H.235

Число голосовых каналов, которые одновременно 
возможны для ITSP

4.0 · Fлинии

Интерфейс в
системе

Значение Масса

Каналы шлюза
с усоверш. B-

каналом

Число каналов шлюза (DSP  LAN), если активирована 
функция "Enhanced B-Channels" в Управлении на базе 
Web (WBM), т. е. межсетевой экран (Firewall) и 
функциональные возможности VPN могут не 
использоваться.

11

Каналы шлюза
без VPN

Число каналов шлюза (DSP  LAN), если 
функциональные возможности VPN не используются.

39

Каналы шлюза
с VPN при AES

Число каналов шлюза (DSP  LAN), если VPN 
используется с шифрованием AES.

89

Таблица 2-23 Значения пунктов для каналов шлюза, при G.711 или G.729

Интерфейс в
системе

Значение Масса

Таблица 2-22 Значения пунктов для сигнализации
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Голосовые каналы (LAN1 - LAN2)

В следующей таблице представлена нагрузка HG 1500 от голосовых каналов (LAN1  
LAN2), если маршруты голосовых пакетов проложены через HG 1500 (например, при 
соединениях между IP-телефонами двух систем, объединенных в сеть через VPN-
туннель). Высота нагрузки HG 1500 зависит от алгоритма шифрования (AES, 3DESN), а 
также от используемого голосового кодека (G.711, G.729, G.723).

Каналы шлюза
с VPN при 3DES

Число каналов шлюза (DSP  LAN), если используются 
VPN и 3DES.

104

Каналы шлюза
с усоверш. B-

каналом
(только G.723)

Число каналов шлюза (DSP  LAN), если используется 
только голосовой кодек G.723, и активирована функция 
"Enhanced B-Channels" в Управлении на базе Web 
(WBM).

7,5

Каналы шлюза
без VPN

(только G.723)

Число каналов шлюза (DSP  LAN), если используется 
только голосовой кодек G.723 и не используются 
функциональные возможности VPN.

26

Каналы шлюза
с VPN при AES
(только G.723)

Число каналов шлюза (DSP  LAN), если используется 
только голосовой кодек G.723 и VPN с шифрованием 
AES.

60

Каналы шлюза
с VPN при 3DES
(только G.723)

Число каналов шлюза (DSP  LAN), если используется 
только голосовой кодек G.723 и VPN и 3DES.

70

Интерфейс в
системе

Значение Масса

Голосовые каналы
без VPN

Число голосовых каналов (LAN1  LAN2), если 
шифрование не используется.

73

Голосовые каналы
с VPN при AES

Число голосовых каналов (LAN1  LAN2), если VPN 
используется с шифрованием AES.

89

Голосовые каналы
с VPN при 3DES

Число голосовых каналов (LAN1  LAN2), если VPN 
используется с шифрованием 3DES.

104

Голосовые каналы
без VPN

(только G.723)

Число голосовых каналов (LAN1  LAN2), если 
используется только голосовой кодек G.723, и не 
используется шифрование.

49

Таблица 2-24 Значения пунктов для голосовых каналов, при G.711 или G.729

Интерфейс в
системе

Значение Масса

Таблица 2-23 Значения пунктов для каналов шлюза, при G.711 или G.729
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Данные (LAN)

В следующей таблице представлена нагрузка HG 1500 от маршрутизации данных (LAN1  
LAN2) (например, DSL-соединение в Интернет или соединения в сети передачи данных 
двух мест установки через VPN). Высота нагрузки HG 1500 зависит от алгоритма 
шифрования (AES, 3DES), а также от скорости и среднего размера пакета.

Голосовые каналы
с VPN при AES
(только G.723)

Число голосовых каналов (LAN1  LAN2), если 
используется только голосовой кодек G.723 и VPN с 
шифрованием AES.

60

Голосовые каналы
с VPN при 3DES
(только G.723)

Число голосовых каналов (LAN1  LAN2), если 
используется только голосовой кодек G.723 и VPN с 
шифрованием 3DES.

70

Интерфейс в
системе

Значение Масса

Данные без VPN
100 байт

Число пакетов в секунду, если средний размер пакета 
составляет 100 байт, и не используется шифрование.

0,72

Данные с AES
100 байт

Число пакетов в секунду, если средний размер пакета 
составляет 100 байт, и используется VPN с шифрованием 
AES.

0,84

Данные с 3DES
100 байт

Число пакетов в секунду, если средний размер пакета 
составляет 100 байт, и используется VPN с шифрованием 
3DES.

0,93

Данные без VPN
500 байт

Число пакетов в секунду, если средний размер пакета 
составляет 500 байт, и не используется шифрование.

0,79

Данные с AES
500 байт

Число пакетов в секунду, если средний размер пакета 
составляет 500 байт, и используется VPN с шифрованием 
AES.

1,19

Данные с 3DES
500 байт

Число пакетов в секунду, если средний размер пакета 
составляет 500 байт, и используется VPN с шифрованием 
3DES.

1,66

Данные без VPN
1400 байт

Число пакетов в секунду, если средний размер пакета 
составляет 1400 байт, и не используется шифрование.

0,96

Таблица 2-25 Значения пунктов для маршрутизации данных

Интерфейс в
системе

Значение Масса

Таблица 2-24 Значения пунктов для голосовых каналов, при G.711 или G.729
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Каналы PPP

Данные с AES
1400 байт

Число пакетов в секунду, если средний размер пакета 
составляет 1400 байт, и используется VPN с шифрованием 
AES.

1,98

Данные с 3DES
1400 байт

Число пакетов в секунду, если средний размер пакета 
составляет 1400 байт, и используется VPN с шифрованием 
3DES.

3,29

Интерфейс в
системе

Значение Масса

Голосовые 
каналы
(G.729 – 

одинарное)

Число голосовых каналов с G.729 и одинарным 
пакетированием (20 мс), маршруты которых проложены с 
помощью PPP через ISDN

150

Голосовые 
каналы
(G.729 – 
тройное)

Число голосовых каналов с G.729 и тройным 
пакетированием (60 мс), маршруты которых проложены с 
помощью PPP через ISDN

54

Голосовые 
каналы
(G.723 – 

одинарное)

Число голосовых каналов с G.723 и одинарным 
пакетированием (20 мс), маршруты которых проложены с 
помощью PPP через ISDN

100

Голосовые 
каналы
(G.723 – 
двойное)

Число голосовых каналов с G.723 и двойным 
пакетированием (60 мс), маршруты которых проложены с 
помощью PPP через ISDN

57

Каналы данных 
PPP

Число каналов, маршруты которых проложены через 
данные с помощью PPP

55

Таблица 2-26 Значения пунктов для каналов PPP

Интерфейс в
системе

Значение Масса

Таблица 2-25 Значения пунктов для маршрутизации данных
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Каналы VCAPI

Интерфейс в
системе

Значение Масса

Факс VCAPI Число каналов VCAPI (не число клиентов), используемых 
для факса

11

Данные VCAPI Число каналов VCAPI (не число клиентов), используемых 
для передачи данных

34

Таблица 2-27 Значения пунктов для каналов VCAPI
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2.5.4 Пример применения эмпирической формулы

В данном примере на основе стандартной конфигурации выполняется расчет с целью 
наглядности применения эмпирической формулы.

2.5.4.1 Конфигурация HiPath 3000/5000 Версия 8 

Расчет выполняется со стандартными значениями интенсивности нагрузки. 
Эмпирическая формула дает:

Согласно Таблица2-13 предоставляются 22600 пунктов для HiPath 3800, т. е. реализация 
с HiPath 3800 возможна.

Число Тип
100 Анате (аналоговые телефоны, оконечные устройства)
100 Цифровые оконечные устройства
20 Цифровые оконечные устройства с управляемыми CTI функциями
20 IP-телефоны
1 Группа AUN, состоящая из 2 аналоговых оконечных устройств и 8 цифровых 

оконечных устройств
5 Агенты ACD цифровых оконечных устройств с 32 вызовами в час и 

обновлением дисплея каждые 5 секунд
2 Рабочие места телефонистов
60 комплекты цифровых линий для ГАТС, из них 5 - для приложения ACD
30 комплекты цифровых линий для других систем через TDM (CorNet-N)

100 · 3,4 + Anate
(100 + 20) · 6,3 + Цифровые оконечные устройства, но без агентов ACD
20 · 7,3 + IP-телефоны
5 · (179 / 5 + 65 · 32 / 16) + агенты ACD (32 вызова в час и агент, т. е. C = 32/16)
1 · 4,8 + 1 группа ACD
2 · 252 + Рабочие места телефонистов
55 ·  22,9 цифровые линии за вычетом 5 линий ACD
30 · 18,9 + поперечные линии через TDM
20 · 1,7 + Дополнительная нагрузка для 20 оконечных устройств, 

управляемых CTI
1 · (0,06 · 9 · 10 + 0,48 · 9 · 8) Группа AUN
=  4.480 Общее число пунктов 
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2.5.4.2 Конфигурации HG1500

2.5.4.2.1 Объединение сетей по IP только с конечными пунктами TDM

Система HiPath 3800 объединяется в сеть с другой системой через тракт объединения 
сетей по IP с 32 B-каналами. Для тракта объединения сетей по IP используется кодек 
G.711 со скоростью отсчетов (Sample Rate) 20 мс без шифрования. Для этого необходим 
модуль STMI2 (2 DSP на плате = 32 голосовых канала поддерживаются).

Рисунок 2-8 Объединение сетей по IP только с конечными пунктами TDM

Расчет:

Через LAN 1 следует включить 32 канала шлюза. Если требуется более 16 каналов, 
необходимо включить функцию "Enhanced B-Channels" (расширенные В-каналы). Кроме 
того, должна учитываться нагрузка от сигнализации.

При допустимом максимальном числе пунктов, равном 980, возможна реализация 
данного сценария. Пример расчета, однако, недействителен для HXGS/R3, так как 
правила статического конфигурирования допускают максимум 16 каналов на карту 
модуля.

Функциональные возможности Формула Пункты
Сигнализация: Каналы для объединения УАТС в сеть 
(без H.235)

32 · 3,2 102

Каналы шлюза: Полезная нагрузка (G.711/20 мс) 32 · 11 352
Сумма 474 

Таблица 2-28 Расчет для объединения сетей по IP только с конечными пунктами TDM

HiPath 3800

LAN 2
LAN 1

Основное место установки

ISDN HiPath 3800

LAN 1
LAN 2

ISDN

Филиал

Интранет Интранет

Расширенные В-каналы
Кодек G.711 (20 мс)

32 канала шлюза
32 канала для объединения УАТС в сеть
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2.5.4.2.2 Объединение сетей по IP и клиенты HFA

Система HiPath 3800 с 96 клиентами HFA и другими абонентами TDM объединяется в 
сеть с другим узлом через тракт объединения сетей по IP с 16 B-каналами. Для 96 
конечных пунктов HFA требуется 15 каналов шлюза при 0,1 Эрланг на конечный пункт.

Как для тракта объединения сетей по IP, так и для конечных пунктов HFA требуется кодек 
G.711 со скоростью отсчетов (Sample Rate) 20 мс без шифрования. Для этого необходим 
модуль STMI2 (2 DSP на плате = 32 голосовых канала поддерживаются).

Рисунок 2-9 Объединение сетей по IP и клиенты HFA

Расчет:

Через LAN 1 следует включить 31 канал шлюза. Если требуется более 16 каналов, 
необходимо включить функцию "Enhanced B-Channels" (расширенные В-каналы), т. е. 
межсетевой экран (Firewall) и шифрование в этом примере невозможны. Кроме того, 
должна учитываться нагрузка от сигнализации (16 каналов для объединения УАТС в сеть 
и 96 клиентов HFA)

Функциональные возможности Формула Пункты
Сигнализация: IP-телефоны (без H.235) 96 · 0,68 65
Сигнализация: Каналы для объединения УАТС в сеть 
(без H.235)

16 · 3,2 51

Каналы шлюза: Полезная нагрузка (G.711/20 мс) 31 · 11 341
Сумма 477 

Таблица 2-29 Расчет для объединения сетей по IP и клиентов HFA

HiPath 3800

LAN 2
LAN 1

Основное 

ISDN HiPath 3800

LAN 1
LAN 2

ISDN

Филиал

Интранет Интранет

(15 + 16)
31 канал
шлюза

Основное место установки

32 канала для объединения
УАТС в сеть

96 клиентов HFA
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При допустимом максимальном числе пунктов, равном 980, возможна реализация 
данного сценария. Пример расчета, однако, недействителен для HXGS/R3, так как 
правила статического конфигурирования допускают максимум 16 каналов на карту 
модуля.

2.5.4.2.3 Объединение сетей по IP через LAN и WAN (ISDN/PPP)

Система HiPath 3800 (основное место установки) через соединение ISDN соединена 2 
каналами PPP (S0) со второй системой (филиал 1), а также и с помощью 
непосредственного соединения LAN - c третьей системой (филиал 2).

Для соединения объединения УАТС в сеть со второй системой используется передача 
голоса поверх протокола PPP (Voice over PPP) c кодеком G.729 и скоростью отсчетов 
(Sample Rate) 60 мс без шифрования, т. е. через 2 канала PPP (S0) поддерживаются 6 
голосовых каналов.

Для соединения объединения УАТС в сеть с третьей системой (филиал 2) достаточно 8 
голосовых каналов. Для этого соединения используется кодек G. 729 со скоростью 
отсчетов (Sample Rate) 20 мс без шифрования.

В основном месте установки следует сконфигурировать 6+8=14 каналов для 
объединения УАТС в сеть, тогда как в филиале 1 должно быть сконфигурировано 6 
каналов для объединения УАТС в сеть, а в филиале 2 - 8 каналов для объединения УАТС 
в сеть.

Для этого достаточно одного модуля STMI2 (2 DSP на плате, которые поддерживают до 
32 голосовых каналов).

Рисунок 2-10 Объединение сетей по IP и присоединение узла через ISDN (PPP)

HiPath 3800

LAN 2
LAN 1

Основное место 
установки

HiPath 

LAN 1
LAN 2

ISDN
Филиал 1

Интранет Интранет

2 канала PPP S0

8 каналов шлюза, Кодек G.729 (20 мс)

HiPath 

LAN 1
LAN 2

ISDN

ISDN
Филиал 214 каналов для 

объединения УАТС в 
сеть

6 каналов для объединения УАТС в 
сеть

6 голосовых каналов, кодек G.729
(тройное пакетирование и скорость отсчета 60 мс)

8 каналов для объединения УАТС в сеть
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Расчет для основного места установки:

Следует использовать 6 голосовых каналов через PPP для филиала 1, при этом для 
G.729 - значение пунктов в тройном пакетировании (60 мс). Для филиала 2 следует 
включить 8 каналов шлюза через LAN 1. Кроме того, должна учитываться нагрузка от 
сигнализации (14 каналов для объединения УАТС в сеть)

При допустимом максимальном числе пунктов, равном 980, возможна реализация 
данного сценария.

2.5.4.2.4 Объединение сетей по IP с VPN (только голос)

2 системы HiPath-3500/3550 должны быть соединены с HiPath 3800 через VPN. В 
основном месте установки (HiPath 3800) следует подключать только телефоны TDM. Для 
соединения с филиалами через LAN2 предоставляются 8 голосовых каналов. 

Каждый филиал (системы HiPath-3500/3550) имеет 30 телефонов HFA и 8 каналов 
шлюза для соединения в ГАТС ISDN. Для соединения с основным местом установки 
предоставляются 4 голосовых канала. Для объединения в сеть VPN используется G.711 
cо скоростью отсчетов (Sample Rate) 20 мс. Соединение между основным местом 
установки и филиалами должно быть организовано через Интернет с помощью VPN-
туннеля с шифрованием AES.

Для данной конфигурации в HiPath 3800 требуется один модуль STMI2 (2 DSP на плате 
для 32 каналов) и в системах HiPath-3500/3550 - соответственно один модуль HXGS3 (1 
DSP на плате для 8 каналов).

Функциональные возможности Формула Пункты
Сигнализация: Каналы для объединения УАТС в сеть 
(без H.235)

14 · 3,2 45

Каналы шлюза: Полезная нагрузка (G.711/20 мс) 8 · 39 312
Каналы PPP: голос с G.729 и тройным пакетированием 6 · 54 324
Сумма 681 

Таблица 2-30 Расчет для основного места установки
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Рисунок 2-11 Объединение в сеть VPN, только голос

Расчет для основного места установки (HiPath 3800):

Через LAN2 с шифрованием AES следует включить 8 каналов шлюза. Для пользования 
функцией шифрования необходимо деактивировать опцию "Enhanced B-Channel" 
(расширенные В-каналы). Кроме того, должна учитываться нагрузка от сигнализации.

Функциональные возможности Формула Пункты
Сигнализация: Каналы для объединения УАТС в сеть 
(без H.235)

8 · 3,2 26

Каналы шлюза: G.711 с VPN при AES 8 · 89 712
Сумма 738 

Таблица 2-31 Расчет для основного места установки (HiPath 3800)

HiPath 3800

LAN 2
LAN 1

Основное 
место 
установки

HiPath 35x0

LAN 1
LAN 2

Филиал 1

Интранет

Интранет

HiPath 35x0

LAN 1
LAN 2

ISDN

Филиал 2

4 голосовых канала для
объединения УАТС в сеть

Шифрование AES
Кодек G.711 (20 мс)

Интранет

ISDN

ISDN

30 клиентов HFA

30 клиентов HFA
Интернет

8 каналов шлюза

8 каналов шлюза

4 голосовых канала для
объединения УАТС в сеть

Шифрование AES
Кодек G.711 (20 мс)

Зашифрованный
Интранет-трафик 

(голос/данные)
через VPN-туннель

8 голосовых канала для 
объединения 
УАТС в сеть 
Шифрование AES
Кодек G.711 (20 мс)
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При допустимом максимальном числе пунктов, равном 980, возможна реализация 
данного основного места установки.

Расчет для каждого отдельного филиала (HiPath 3500/3550):

Следует включить 4 канала шлюза через LAN2 с шифрованием AES и 8 каналов шлюза 
телефонов HFA через LAN1 для локальной ГАТС ISDN. Кроме того, должна учитываться 
нагрузка от сигнализации.

При допустимом максимальном числе пунктов, равном 780, возможна реализация 
данных филиалов.

Функциональные возможности Формула Пункты
Сигнализация: IP-телефоны (без H.235) 30 · 0,68 20
Сигнализация: Каналы для объединения УАТС в сеть 
(без H.235)

4 · 3,2 13

Каналы шлюза: Полезная нагрузка (G.711/20 мс) 8 · 39 312
Голосовые каналы: G.711 с VPN при AES 4 · 89 356
Сумма 701 

Таблица 2-32 Расчет для каждого отдельного филиала (HiPath 3500/3550)
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2.5.4.2.5 Автономная система с подключенными через VPN работающими 
дистанционно сотрудниками (Teleworker)

К системе HiPath 3800 должны быть подключены 8 работающих дистанционно 
сотрудников. Работающие дистанционно сотрудники используют G.723 со скоростью 
отсчетов 30 мс. Дополнительно возможна передача данных со скоростью 512 кбит/с в 
обоих направлениях через SDSL-соединение 1 Mбит/с. Средняя длина пакета 
составляет 500 байт. Должна использоваться VPN c шифрованием AES. Для данной 
конфигурации требуется один модуль STMI2 (2 DSP на плате для 32 каналов).

Рисунок 2-12 VPN, голос и данные, подключение работающих дистанционно 
сотрудников

Расчет производительности:

Для работающих дистанционно сотрудников обычно создается G.723. Так для DSL-
соединения необходим VPN, необходимо деактивировать опцию "Extended B-Channel" 
(расширенные В-каналы). Кроме того, должна учитываться нагрузка от сигнализации 
конечных пунктов HFA.

HiPath 3800

LAN 2
LAN 1

Основное место 
установки

ISDN

Данные 512 

Интернет

4 голосовых канала 
Шифрование AES
Кодек G.723 (30 мс)

SDSL
1 Мбит/с

Зашифрованный Интранет-трафик 
(голос/данные) через VPN-туннель

8 клиент VPN
Safenet Sentinel
OpenScape Personal Edition
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Для расчета нагрузки от обмена данными необходимо рассчитать скорость пакета для 
исходящего и входящего потока из средней длины пакета.

При допустимом максимальном числе пунктов, равном 980, возможна реализация 
данного сценария.

Расчет ширины полосы частот:

Для клиентов достаточно подключения со скоростью 1 Мбит/с.

Функциональные возможности Формула Пункты
Сигнализация: IP-телефоны (без H.235) 8 · 0,68 5
Голосовые каналы: G.723 с VPN при AES 8 · 60 480
Данные (LAN): VPN при AES с 500 байтами исходящего 
потока

128 · 1,19 152

Данные (LAN): VPN при AES с 500 байтами входящего 
потока

128 · 1,19 152

Сумма 789 

Таблица 2-33 Расчет производительности

Функциональные возможности Формула Пункты
Голосовые каналы: G.723 с VPN при AES 8 · 44,3 354
Данные (LAN): VPN при AES с 500 байтами 512 512
Сумма 866 

Таблица 2-34 Расчет ширины полосы частот

512 · 1000 / 8 байт/с
500 байт/пакет

= 128 пакетов/с
512 · 1000 / 8 байт/с

500 байт/пакет
= 128 пакетов/с
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2.5.4.2.6 Объединение в сеть VPN с соединениями передачи данных и 
голосовыми соединениями

Через интерфейс SDSL 2 Мбит/с должно устанавливаться дуплексное соединение 
передачи данных со скоростью 1000 кбит/с между двумя системами HiPath 3800. 
Средний размер пакета должен составлять 500 байт. Соединение SDSL должно 
дополнительно использоваться для линейных соединений с G.729 и скоростью отсчетов 
20 мс. Линию SDSL следует подключить к LAN2. Необходимо рассчитать, сколько 
каналов объединения сетей по IP с G.729 дополнительно возможно.

Рисунок 2-13 Объединение в сеть VPN

Расчет производительности:

Сначала необходимо определить требуемую производительность для обмена данными. 
Для этого необходимо рассчитать скорость пакета для исходящего и входящего потоков 
из средней скорости пакета.

Функциональные возможности Формула Пункты
Данные (LAN): VPN при AES с 500 байтами исходящего 
потока

250 · 1,19 298

Данные (LAN): VPN при AES с 500 байтами входящего 
потока

250 · 1,19 298

Сумма 596 

Таблица 2-35 Расчет производительности (1)

HiPath 3800

LAN 2
LAN 1

Основное место 
установки

ISDN

Данные 1000 кбит/с

Интернет

4 голосовых канала / канала 
для объединения УАТС в сеть 
Шифрование AES
Кодек G.729 (20 мс)

SDSL
2 Мбит/с

Зашифрованный Интранет-трафик 
(голос) через VPN-туннель

HiPath 3000

LAN 1
LAN 2

Филиал

Интранет

1000 · 1000 / 8 байт/с
500 байт/пакет

= 250 пакетов/с
1000 · 1000 / 8 байт/с

500 байт/пакет
= 250 пакетов/с
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При допустимом максимальном числе пунктов, равном 980, остается 980-596=384 пункта 
для каналов объединения сетей по IP. Для каждого канала объединения сетей по IP 
требуется канал для объединения УАТС в сеть и канал шлюза с VPN при AES, т. е. на 
один канал объединения сетей по IP требуется 3,2+89=92,2 пункта. Если разделить 
оставшееся число пунктов на число пунктов на канал и округлить результат, то 
получается 384/92,2=4 канала.

При допустимом максимальном числе пунктов, равном 980, возможна реализация 
данного сценария.

Расчет ширины полосы частот:

Для клиентов достаточно подключения со скоростью 2 Мбит/с.

Функциональные возможности Формула Пункты
Сигнализация: IP-телефоны (без H.235) 4 · 3,2 13
Каналы шлюза: G.729 с VPN при AES 4 · 89 356
Данные (LAN): VPN при AES с 500 байтами исходящего 
потока

250 · 1,19 298

Данные (LAN): VPN при AES с 500 байтами входящего 
потока

250 · 1,19 298

Сумма 965 

Таблица 2-36 Расчет производительности (2)

Функциональные возможности Формула Пункты
Голосовые каналы: G.729 с VPN при AES 4 · 60 240
Данные (LAN): VPN при AES с 500 байтами 1000 1000
Сумма 1240 

Таблица 2-37 Расчет ширины полосы частот
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2.5.4.2.7 Оконечные устройства IP-Workpoint Clients для подключения 
ISDN и ITSP при HiPath 3800

К HiPath 3800 следует подключить100 оконечных устройств IP-Workpoint Clients (без 
H.235). Должно выполняться 8 одновременных соединений с ГАТС ISDN, а также может 
выполняться 8 одновременных соединений с ITSP. Обмен голосом и данными в Интернет 
выполняется через внешний маршрутизатор, который также принимает функциональные 
возможности межсетевого экрана. Поэтому можно активировать функцию "Расширенные 
B-каналы (Enhanced B-Channels)". 

Для этого сценария должен использоваться только один модуль STMI2.

Для сигнализации следует учитывать оконечные устройства IP-Workpoint Clients, а также 
сигнализацию для соединений с ITSP. Для ГАТС ISDN требуются 8 каналов шлюза, а для 
ITSP (2 канала шлюза на соединение IP-Workpoint Client с ITSP) 16 каналов шлюза. 

Рисунок 2-14 Оконечные устройства IP-Workpoint Clients для подключения ISDN и ITSP 
при HiPath 3800

HiPath 3800

Основное место 
установки

ISDN

LAN 2
LAN 1

100 абонентов HFA 

16 каналов шлюза для ITSP 
(кодек G.711 (20 мс)) 

Интернет

8 каналов шлюза для ISDN 
(кодек G.711 (20 мс)) 

ITSP

Интранет
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Полученная требуемая производительность 383,2 пункта меньше полной 
производительности 980 пунктов, которую может предоставить модуль STMI2. 
Конфигурация может быть реализована.

Функциональные возможности Формула Пункты
Сигнализация без 
безопасности H.235 
(независимо от настройки 
WBM "Расшир. B-
каналы") 

100 х IP Workpoint Client: 
Клиент системы, клиент 
HFA, клиент H.323 (8 
вызовов в час) 

100 x 0,68 68,0

16 x сигнализация канала 
шлюза для ITSP

16 x 3,2 51,2

Полезная нагрузка 
(дополнит. функции: 
Настройка WBM 
“"Расширен. B-каналы" 
активирована.) 

Голосовой канал шлюза через интерфейс 
LAN 1 без шифрования:
24 x G.711 (принято: 20 мс 
/ передано: 20 мс)

24 x 11 264

Сумма 383,2

Таблица 2-38 Расчет 
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2.5.5 Максимально число оконечных устройств для особых 
случаев

С помощью этой эмпирической формулы можно рассчитать максимальное число 
оконечных устройств для определенных конфигураций. Формула для расчета имеет вид:

Сначала из максимального числа пунктов вычитается все, что необходимо для других 
интерфейсов (на пример, линии). Затем это значение делится на пункты определенного 
оконечного устройства, и тем самым получается максимально допустимое количество 
оконечных устройств данного типа.

Если все оконечные устройства имеют определенную функцию (например, управление 
CTI), тогда значение пунктов для оконечных устройств, управляемых CTI, должно быть 
добавлено к пунктам оконечного устройства. Формула для оконечных устройств, 
управляемых CTI, имеет вид:

Допустимы также и другие таблицы. Например, для системы с рабочими местами 
телефонистов и агентами ACD. В этом случае требуемые для рабочих мест 
телефонистов и агентов ACD пункты, как и линии, вычитаются из максимального числа 
пунктов. В этом случае формула для расчета имеет вид:

макс. число пунктов — #линии · 22,9· Fлинии
точкиоконечн. устр-ва) · Fабон.

#Оконечн. устройство = 

макс. число пунктов — #линии · 22,9· Fлинии
(точкиоконечн. устр-ва + 1,7)· Fабон.

#Оконечн. устройство = 

макс. число пунктов — #линии · 22,9· Fлинии— #раб. место телефониста · 252· Fраб. места телефониста — #ACD · 59· C

точкиоконечн. устр-ва) · Fабон.
#Оконечн. устройство = 
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2.6 Технические данные HiPath 3000

Таблица 2-39 Технические данные

Максимальные 
параметры 
системы

HiPath 3800 HiPath 
3550

HiPath 
3350

HiPath 
3500

HiPath 
3300

Параметры 
подключения 
(заводская табличка) 

BB1 = 
6 А / 110 В 
перем. тока,
3 А / 230 В 
перем. тока

EB1 = 
8 А / 110 В 
перем. тока,
4 А / 230 В 
перем. тока

1 BB: Базовый бокс, EB: Бокс расширения

2,6 А / 115 – 
230 В 

перем. тока

1,3 А / 115 – 
230 В 

перем. тока

2,6 А / 115 – 
230 В 

перем. тока

1,3 А / 115 – 
230 В 

перем. тока

Частота сети  50 – 60 Гц
Потребляемая 
мощность2 

2 При указанных величинах речь идет о "Критических величинах", которые не подходят для оценки 
производственных расходов (расходы на электроэнергию). Настоящие значения расхода зависят от конструкции 
и трафика и, как правило, являются гораздо меньше "Критических величин". 

BB = 490 Вт
EB = 720 Вт

Выделение тепла 
(без оконечных 
устройств)2 

BB =
1500 кДж/ч

EB
2200 кДж/ч

Размеры
(высота х ширина х 
глубина в мм)

490 x 440 x 
430

450 x 460 x 
200

450 x 460 x 
128

155 x 440 x 
380

88 x 440 x 
380

Единицы высоты для 
монтажа в шкафу 19 
типоразмера "

11 – – 4 2

Масса BB = 16,5 кг
EB = 15,0 кг

(транспортирово
чная масса, 
включая 

объединительну
ю панель и 

опорные ножки

8 кг 6 кг 8 кг 6 кг

Блок питания PB3000 с 4 аккумуляторами и LUNA2: 21 кг
(Вставной блок с 4 аккумуляторами: 12 кг, LUNA2: 2 кг)
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2.7 Дальности связи интерфейсов 

Дальности связи интерфейсов оконечных устройств 

Таблица 2-40 Дальности связи интерфейсов оконечных устройств (при J-Y (ST) 2x2x0,6, 
диаметр 0,6 мм ) 

Интерфейсы оконечных устройств Дальности связи в метрах Сопротивление 
шлейфа в Омах

Соединение точка-точка ISDN-S0 < 600 156
Соединение по расширенной шине 
ISDN-S0

< 400 104

Соединение по шине ISDN-S0 1

1 зависит от узла

< 60
при модуле HiPath 3800 STMD3 

(Q2217)
< 120

при всех других модулях S0

21

Ввод ISDN-S0для оконечного 
устройства

< 10 –

Абонент с интерфейсом a/b < 2000 520
UP0/E-ГАТС-хост (главная система) < 1000 230
UP0/E-хост-клиент (главная система-
подчиненная система)

< 100 23
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Дальности связи при подключении линейного (городского) ввода и по протоколу 
CorNet-N-/CorNet-NQ 

В следующей таблице приведены максимально возможные длины линий для линейного 
(городского) ввода и прмого объединения в сеть по протоколу CorNet-N-/CorNet-NQ. 
Значения приведены для идеальных условий, т. е. предполагается, что промежуточные 
стыки и др. отсутствуют. Реальные значения могут быть определены только путем 
измерений "на месте". 

Таблица 2-41 Длины линий при подключении к линейному (городскому) вводу и при 
прямом объединении в сеть по протоколу CorNet-N/CorNet-NQ

Интерф
ейс

Кабель Диаметр Затухание 
на км

Макс. длина 
линии

S0 Кабель ICCS 
J-2Y(ST)Y4x2x0,51 LG ICCS 
Data5

0,51 мм 7,5 дБ
при 96 кГц

800 м

Установочный кабель 
J-2Y(ST)Y  10x2x0,6 ST III BD

0,6 мм 6,0 дБ
при 96 кГц

1000 м

S2M A-2Y0F(L)2Y  10x2x0,6 
(полиэтилен. изол., заполн.)

0,6 мм 17 дБ
при 1 МГц

350 м
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2.8 Вызывные частоты для аналоговых абонентских модулей 
в зависимости от страны 

В следующей таблице представлена настройка вызывных частот, которые необходимы 
для применения аналоговых абонентских модулей в различных странах. 

Таблица 2-42 Вызывные частоты для аналоговых абонентских модулей в зависимости 
от страны 

Страна Сокращение Вызывная частота 
(Гц)

Алжир ALG 25
Аргентина ARG 25
Эфиопия ETH 25
Австралия AUS 25
Бельгия BEL 25
Бразилия BRA 25
ФРГ BRD 25
Бурунди BUD 25
Китай CHN 25
Дания DAN 25
Европа EU 25
Финляндия FIN 25
Франция FKR 50
Греция GRI 25
Великобритания GBR 25
Страны СНГ GUS 25
Гонконг HGK 25
Индия IND 25
Индонезия IDS 25
Ирландия IRL 25
Италия ITL 25
Камерун KAM 25
Канада CAN 20
Кения KEN 25
Конго CGO 25
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Хорватия KRO 25
Люксембург LUX 25
Малайзия MAL 20
Марокко MAR 25
Мексика MEX 25
Нидерланды NDL 25
Нигерия NIA 25
Оман OMA 25
Австрия OES 25
Пакистан PAK 25
Филиппины PHI 20
Польша POL 25
Португалия POR 25
Южно-Африканская Республика RSA 25
Швеция SWD 25
Швейцария SWZ 25
Сингапур SIN 25
Словения SLO 25
Испания SPA 25
Южная Корея KOR 20
Таиланд THA 25
Чехия CRE 25
Турция TRK 25
Венгрия UNG 25
США / Канада США 20
Вьетнам VIT 25
Зимбабве SIM 25

Таблица 2-42 Вызывные частоты для аналоговых абонентских модулей в зависимости 
от страны 

Страна Сокращение Вызывная частота 
(Гц)
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2.9 План нумерации

2.9.1 Абонентские номера по умолчанию для HiPath 3000/5000

Как правило, система HiPath 3000/5000 предоставляет абонентам план нумерации по 
умолчанию.

Таблица 2-43 Абонентские номера по умолчанию для HiPath 3000/5000

Вид номера Абон. номера по умолчанию
HiPath 3800 HiPath 3550

HiPath 3500
HiPath 3350
HiPath 3300

Служба 
HiPath 

ComScendo

Абонентские номера 100-749 100-287
500-687

11-30
51-70

100-749

Абонентские номера 
автоматической входящей связи

100-749 100-287
500-687

11-30
51-70

100-749

Номера линий 7801-7920 7801-7920 801-816 7801-7920
Коды направлений
(внешние коды)

0 = Welt
9 = USA

0 = Welt
9 = USA

0 = Welt
9 = USA

0 = Welt
9 = USA

80-84
850-859

80-84
850-859

82-88 80-84
850-859

Абонентские номера USBS 
внутр. и автомат. входящ. связь 

891 891 891 891

Абонентские номера IMOD 
внутр. и автомат. входящ. связь 

890 890 890 890

Цифровой модем 
внутр. и автомат. входящ. связь 

879 879 879 879

Групповые абонентские номера 
внутр. и автомат. входящ. связь 

350-499
8600-8749

350-499 31-50 350-499
8600-8749

Код коммутатора внутренний 
(место сброса вызова)

9 = Welt
0 = USA

9 = Welt
0 = USA

9 = Welt
0 = USA

9 = Welt
0 = USA

Код коммут. для авт. вход. связи 
(место сброса вызова)

0 = Welt
– = USA

0 = Welt
– = USA

0 = Welt
– = USA

0 = Welt
– = USA

Замена для "*" 75 75 75 75
Замена для "#" 76 76 76 76
Сервисные коды *xxx

#xxx
*xxx
#xxx

*xxx
#xxx

*xxx
#xxx
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2.9.2 Абонентские номера DSL-телефонии 

HiPath 3000 поддерживает подключение к провайдеру Интернет-телефонии (Internet 
Telephony Service Provider, ITSP, ) и тем самым использование DSL-телефонии. 

При подключении абонента DSL-телефонии каждый абонентский номер должен быть 
отдельно зарегистрирован ITSP. Может быть создано до 30 учетных записей 
пользователей ITSP (ITSP Client User Accounts). Учетные записи пользователей ITSP и 
абонентские номера DSL-телефонии предоставляются провайдером после запроса 
подключения абонента DSL-телефонии.

При подключении системы DSL-телефонии со сквозным набором речь идет о 
подключении, поддерживающим сквозной набор, для которого ITSP предоставляет 
абонентский номер системы DSL-телефонии, учетную запись системы ITSP (SIP System 
Account) и ленту абонентских номеров с абонентскими номерами DSL-телефонии. До 30 
абонентских номеров DSL-телефонии может быть создано в системе. 

Конфигурация системы для подключения к ITSP осуществляется через Управление на 
базе Web (WBM) и Manager E.

2.9.3 Нумерация при объединенных в сеть системах 

В частных сетях абонентские номера, коды направлений и сервисные коды 
присваиваются в соответствии с установленным клиентом планом нумерации. 

HiPath 3000 поддерживает следующие типы нумерации: 

● Скрытая (закрытая) нумерация 
предполагает однозначность всех абонентских номеров в сети. Каждый абонент в 
сети может вызывать другого абонента путем набора его абонентского номера.

● Открытая нумерация 
означает, что абонент идентифицируется посредством абонентского номера узла 
(абонентского номера системы) и своего абонентского номера. За счет этого 
абоненты, находящиеся в разных узлах (системах), могут иметь одинаковые 
абонентские номера. 

● Нумерация E.164 
Нумерация может быть закрытой или открытой. Абонентский номер узла не 
требуется. Вызов абонента возможен по его открытому абонентскому номеру, 
именуемому абонентский номер E.164. Каждый абонент представляется своим 
абонентским номером E.164, который может быть представлен в оптимизированной 
форме. Преимущество нумерации Е.164 состоит в том, что вызов абонента 
возможен по его абонентскому номеру и не требуется набор абонентского номера 
узла. 

Для всех объединенных в сеть систем (узлов) должен быть выбран одинаковый тип 
нумерации. 
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2.10 Технические предписания и соответствие нормам для HiPath 
3000

2.10.1 Соответствие нормам Европейского сообщества (EC) (не для 
США) 

Системы соответствуют следующим директивам и нормам.

2.10.2 Соответствие нормам США и Канады (только для США и 
Канады) 

Директива Норма
Директива R&TTE 99/5/EEC ● EN 60950-1 : 2001 (Безопасность)

● EN61000-6-2 (Устойчивость к промышленным 
электромагнитным излучениям) 

● EN55024 (Устойчивость к бытовым 
электромагнитным излучениям) 

● ETS 300 329 (Излучения/устойчивость DECT) 
● TBR 06, ETS 301489-1/6 (Радиоинтерфейс 

DECT) 

Таблица 2-44 Соответствие нормам США и Канады (только США и Канада)

Категория HiPath 3800 HiPath 3550 HiPath 3350
Безопасность 
изделия

UL 60950-1, первое издание
CAN/CSA C22.2
№ 60950-1-03

UL 60950-1, первое издание
CAN/CSA C22.2
№ 60950-1-03

FCC, часть 15, 
раздел J 

Класс A Класс A Класс B

FCC Часть 68 
Регистрация

AY3PF05BHIPATH3K8 AY3USA–25214–MF–E
AY3USA-25215-KF-E

Сертификация CS–
03 промышленности 
Канады

267V-HP3800 267 8 782A

Параметр 
подключения 
(Эквивалентный 
параметр звонка 
REN)

0.5В 0.4
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2.10.2.1 Соответствие FCC 

2.10.2.1.1 Предписания FCC, часть 15 

Для всех описываемых здесь систем фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG, за исключением HiPath 3350, были 
проведены испытания, которые показали, что показатели этих систем находятся внутри 
граничных значений для цифровых устройств класса A согласно части 15 директив FCC. 
Эти граничные значения установлены таким образом, чтобы обеспечивалась 
надлежащая защита от радиопомех в промышленной среде. Данная система создает, 
использует и, возможно, излучает высокочастотную энергию. Поэтому установка и 
эксплуатации системы не в соответствии с указаниями данного руководства может 
вызвать помехи для радиосвязи. При использовании этой системы в жилых помещениях 
за проведение требуемых мероприятий для устранения подобных помех отвечает сам 
пользователь.

Испытания показали, что показатели системы HiPath 3350 находятся внутри граничных 
значений для цифровых устройств класса B согласно части 15 директив FCC. Эти 
граничные значения установлены таким образом, чтобы обеспечивалась надлежащая 
защита от радиопомех в бытовой среде. Данная система создает, использует и, 
возможно, излучает высокочастотную энергию. Поэтому при ненадлежащей установке и 
обслуживании могут возникнуть помехи для радиосвязи. Но, однако, нельзя полностью 
исключить возможность возникновения радиопомех при определенных вариантах 
установки. В случае, когда данная система создает помехи приему радио или 
телевидения, в чем следует убедиться, включая и выключая соответствующие 
устройства, пользователю следует попытаться устранить помеху с помощью одного или 
нескольких из следующих мероприятий:

● Изменить ориентацию приемной антенны или переставить ее в другое место. 

● Увеличить растояние между системой и приемниками. 

● Подключить систему к контуру питания, к которому не подключено приемное 
устройство. 

● Пригласить для консультации компетентного представителя торговой организации 
или опытного радио- или телевизионного техника. 

2.10.2.1.2 Предписания FCC, часть 68 

Описанные в этом разделе системы фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG выполняют требования согласно 
части 68 предписаний FCC. Cнаружи на обратной стороне корпуса имеется этикетка с 
регистрационным номером FCC, параметром подключения (эквивалентным параметром 
звонка, REN), а также с другой информацией. Сообщайте эту информацию при запросе 
компаниям связи. 
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Нарушения работы сети и выход из строя T1 

При использовании объединенных в сеть систем для услуги T1 со скоростью 1,544 
мегабит в секунду (Мбит/с) Вы должны информировать компании связи, когда 
исключаете систему из сети. Если одна из описываемых здесь систем фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG мешает работе телефонной сети, то 
компании связи имеют право на время заблокировать доступ к услуге. Однако, в этом 
случае, компании связи, как правило, предварительно информируют Вас об этом. Если 
это невозможно, сообщение поступает в самый кратчайший возможный срок. В этой 
связи Вас одновременно информируют о том, что возможна подача жалобы FCC. 

Модификация сооружений связи 

Компания связи имеет полномочия, при необходимости, проводить согласование своих 
сооружений, устройств, порядка эксплуатации и процессов; такие модификации могут 
также влиять на эксплуатацию Ваших устройств. Однако, в таком случае, как правило, 
Вас информируют заранее, чтобы Вы могли избежать прерывания функционирования 
связи. 

Устройства воспроизведения аудиосигналов 

Устройства воспроизведения аудиосигналов, такие как устройства воспроизведения 
музыкальной заставки и устройства записи речи должны иметь разрешение фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG и быть зарегистрированы согласно 
директивам и определениям подраздела C предписаний FCC, часть 68, или 
подключаться через подходящие схемы, которые также должны иметь разрешение 
фирмы Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG и быть зарегистрированы 
согласно директивам и определениям подраздела C предписаний FCC, часть 68.

REN

Параметр подключения (эквивалентный параметр звонка, REN) определяет, сколько 
устройств одновременно могут быть подключены к телефонной линии и сигнализировать 
о вызове, когда вызывается соответствующий абонентский номер. В большинстве 
случаев, но не во всех областях, к линии может быть подключено не более пяти 
устройств (REN = 5). Чтобы узнать поддерживаемую величину REN в Вашей области 
вызова, в случае необходимости обратитесь в местную компанию связи. 

Новые коды местной сети и ГАТС 

Функция "Внесетевая маршрутизация" (известная также, как программная функция 
"Автоматический поиск путей" (Маршрутизация по критерию наименьшей стоимости 
(LCR)), дающая пользователю возможность доступа в телефонную сеть общего 
пользования, должна быть сконфигурирована так, чтобы вновь присвоенные коды 
местной сети и ГАТС автоматически распознавались сразу же при вводе их в действие.
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Если конфигурация системы в пункте клиента не настроена так, чтобы автоматически 
распознавались новые коды при их доступности, то клиент и его персонал сети не смогут 
пользоваться соответствующими кодами.

Пригодность для людей с нарушением слуха 

Телефоны для экстренных ситуаций, а также телефоны в общедоступных местах, таких 
как вестибюли, палаты больниц, лифты и номера гостиниц, должны быть оснащены 
телефонными трубками, позволяющими использовать слуховые аппараты с магнитной 
связью. Кроме того, для людей с недостатками слуха, не находящихся в местах общего 
пользования, в случае необходимости, должны предоставляться соответствующие 
телефонные трубки. 

Все цифровые оконечные устройства фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG, которые были выпущены после 16 
августа 1989 г., приспособлены для использования людьми с нарушением слуха и 
соответствуют требованиям части 68, раздела 68.316 предписаний FCC. 

Запрограммированные функции набора номера 

Если Вы запрограммировали номера экстренного вызова или с помощью изделия 
фирмы Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG с запрограммированными 
функциями набора номера установили проверочное соединение с номером экстренного 
вызова, Вы должны удерживать соединение и кратко объяснить руководителю службы 
причину вызова до прекращения Вами соединения. Эти мероприятия следует проводить 
в периоды времени с малым объемом трафика, например, рано утром или поздно 
вечером. 

Подключение внешних абонентских устройств 

Клиенты, которые хотят подключить внешние абонентские устройства (Off-Premise 
Stations, OPS), должны информировать компании связи о том, в каком классе OPS 
зарегистрировано соответствующее устройство и какой тип соединения требуется. 

Контроль приема вызова при соединениях автоматической входящей связи 

Клиенты, эксплуатирующие описанные здесь системы фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG без надлежащего контрольного 
подтверждения приема вызова, нарушают часть 68 предписаний FCC.

● Описанные здесь системы фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG обеспечивают надлежащие 
обратные сообщения телефонной сети общего пользования (ТфОП), когда 
соединения автоматической входящей связи (DID): 

– приняты вызываемым абонентом, 
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– приняты телефонистом коммутатора, 

– переданы дальше посредством управляемого на стороне клиента записанного в 
память объявления. 

● Кроме того, описанные здесь системы фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG поддерживают передачу к 
ТфОП надлежащих обратных сообщений для всех соединений автоматической 
входящей связи, которые передаются дальше в ТфОП. Допускаемые исключения: 

– вызов не принят,

– передан сигнал „занято“ (Busy Tone),

– передан сигнал "занято"/"запрос повтора набора" (Reorder Tone). 

Условия для равноправного доступа 

В местах с повышенным объемом трафика (например, гостиницы, больницы, аэропорты, 
школы, университеты и др.) должны предоставляться требуемые равноправные коды 
доступа конечных пользователей к желательным для них операторов сети (Carrier). 
Текущие коды равноправного доступа (также называются "кодами доступа оператора" 
[CAC]), имеют вид 10XXX и 101XXXX, так же как 800/888 и 950, причем ххх или ххх служат 
для соответствующего распознавания оператора. 

Для установки соединения через определенного оператора сети пользователь должен 
ввести перед абонентским номером нужного партнера специфический для оператора 
код доступа. Равноправный доступ возможен также через номер 800/888 или 950 
желаемого оператора.

Посредством равноправных кодов доступа описанные здесь системы фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG поддерживают доступ пользователя 
к "международным операторам" услуг коммутации (Interstate Providers). 
Непредоставление этой функциональной возможности является нарушением "Акта 
усовершенствования потребительских услуг телефонного оператора" (Telephone 
Operator Consumer Services Improvement Act) от 1990 г., а также - части 68 предписаний 
FCC.

Рекомендации по обеспечению электробезопасности 

Описанные в этом разделе системы фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG выполняют все предписания и 
положения директив FCC. Тем не менее, рекомендуется оснастить выход переменного 
тока, к которому подключена система, защитой от перенапряжения, которая по 
оснащению и мощности подходит для приобретенной модели. Выясните возникшие 
вопросы по защите от перенапряжений у занимающегося Вами торгового представителя. 
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2.10.2.2 Соответствие стандарту "Industry Canada"  

В последующих разделах описываются требования и содержание стандарта "Industry 
Canada".

2.10.2.2.1 REN 

Параметр подключения (Эквивалентный параметр звонка, REN) определяет, сколько 
устройств одновременно могут быть подключены к телефонной линии. Ввод 
интерфейсов может поддерживать любую комбинацию устройств при условии, что число 
REN всех устройств меньше или равно пяти. 

2.10.2.2.2 Ограничения на подключение устройств 

Сертифицированные устройства маркируются наклеиваемой этикеткой "Industry 
Canada". Эта сертификация означает, что устройства выполняют определенные 
требования в части защиты, эксплуатации и безопасности сетей связи, которые 
приведены в соответствующих "Документах на технические требования к оконечным 
устройствам" (Terminal Equipment Technical Requirements). Однако, департамент не дает 
никаких гарантий, что устройства будут непрерывно работать для удовлетворения 
клиентов.

Перед установкой описанных здесь устройств и установочных элементов пользователь 
должен обеспечить подключение к устройствам местной сети связи. Кроме того, при 
установке системы следует следить, чтобы был выбран подходящий способ 
подключения. Клиенту должно быть указано, что и при соблюдении указанных условий в 
определенных ситуациях могут возникнуть потери мощности.

Ремонт сертифицированных устройств должен координироваться назначенным 
поставщиком сервисным техником клиента. Проведенный пользователем ремонт или 
модификация описанных здесь устройств или функций устройств может привести к тому, 
что компании связи потребуют от пользователя удалить из сети соответствующие 
устройства.

Для собственной безопасности пользователь должен обеспечить соединение между 
собой электрических соединений с землей источника питания, телефонных линии и 
внутренней системы металлического водопровода (если имеется). В частности, эти меры 
предосторожности могут быть особенно важны в сельских местностях. 

>
ОПАСНОСТЬ 
Ни в коем случае пользователь не должен пытаться сам выполнять указанные 
работы по подключению; он должен получить консультацию в компетентном 
органе надзора за электроустановками или у сведущего в данной области 
электрика. 
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2.10.3 БЕЗОПАСНОСТЬ (международные нормы) 

IEC 60950-1, первое издание 2001, модифицированное

2.11 Условия окружающей среды 

2.11.1 Электрические условия эксплуатации 

● Предельная рабочая область
Температура в помещении: + 5 ...+ 40 °C (41 ... 104 °F) 
Абсолютная влажность воздуха: 2 ... 25 г H2O/м3

Относительная влажность воздуха: 5 ... 80 %

● Вентиляция систем осуществляется путем конвекции. Принудительная вентиляция 
необходима при использовании HG 1500 в HiPath 3550 и HiPath 3350. 

2.11.2 Механические условия эксплуатации 

Системы разработаны только для стационарного использования. 

>
Осторожно
Не допускается прямое попадание солнечных лучей или теплового излучения 
отопительных приборов на систему (опасность локальных повышений 
температуры).
Системы, покрытые конденсированной влагой, перед вводом в эксплуатацию 
должны быть предварительно просушены. В любых обстоятельствах не 
допускается ввод в эксплуатацию системы, покрытой конденсированной 
влагой.
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3 Модули для HiPath 3000 

7
Осторожно
Извлечение или установка всех модулей систем HiPath 3550, HiPath 3350, 
HiPath 3500 и HiPath 3300 и центральных модулей системы HiPath 3800 
разрешены только при отключенном питании системы.

7
ОПАСНОСТЬ (Только для США) 
Для защиты от перенапряжений из-за разряда молнии для следующих 
модулей требуется вторичная защита, если их провода выходят из здания, в 
котором находится кросс: 
● CBCC / CBRC 
● DIU2U**
● DIUT2**
● SLA16N / SLA24N 
● SLAD4 / SLAD8 / SLAD16 / SLAD8R 
● SLMAE8 / SLMAE 
● TIEL* 
● TLANI2, TLANI4, TLANI8 
● TLANI4R 
● TMANI8 
● TMC16 
● TMDID / TMDID8 
● TMDID2 
● TMEW2 
● TMGL4 / TMGL4R / TMGL8 
● TMST1** 
● TM2LP
● TST1** 
● 8SLA 
* Поскольку он не соединен с оконечным устройством провайдера услуги. 
** Если этот модуль соединен с сетью общего пользования, то на стороне CSU 
должна обеспечиваться вторичная защита (CSU: Customer Service Unit, блок 
клиентского обслуживания). 

7
Осторожно (только для Бразилии)
Для защиты от перенапряжений из-за разряда молнии обязательным является 
применение грозозащитной накладки с заводским номером C39334-Z7052-
C33. Сетевой кабель HiPath 3000 должен быть вставлен в грозозащитную 
накладку. Грозозащитная накладка должна быть подключена к сетевому 
напряжению.
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В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
Раздел 3.1, “Обзор функций и моделей модулей”
Раздел 3.2, “Центральные модули”
Раздел 3.3, “Периферийные модули”
Раздел 3.4, “Опции”
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3.1 Обзор функций и моделей модулей

Обзор функций всех используемых модулей 

Таблица 3-1 HiPath 3000 - Обзор функций всех используемых модулей

Модуль Предметный номер Модель
Центральные модули
CBCC S30810-Q2935-A401 HiPath 3550/HiPath 3350 
CBRC S30810-Q2935-Z301 HiPath 3500/HiPath 3300 
CBSAP S30810-Q2314-X HiPath 3800
CMA S30807-Q6931-X HiPath 3550/HiPath 3350/HiPath 3500/

HiPath 3300
CMS S30807-Q6928-X HiPath 3000
CUC S30777-Q750-X HiPath 3550
CUCR S30777-Q750-Z HiPath 3500
CUP S30777-Q751-X HiPath 3350
CUPR S30777-Q751-Z HiPath 3300
DBSAP S30807-Q6722-X HiPath 3800
IMODN S30807-Q6932-X100 HiPath 3000
LIM S30807-Q6930-X HiPath 3000
LIMS S30807-Q6721-X HiPath 3800
LUNA2 S30122-K7686-A1 

S30122-K7686-M1 
HiPath 3800

MMC S30122-X8002-X10 HiPath 3000 
PSUP S30122-K5658-M HiPath 3350 
RGMOD S30124-X5109-X HiPath 3800 (только для определенных 

стран) 
UPSC-D S30122-K5660-A300

S30122-K5660-M300
HiPath 3550/HiPath 3350

UPSC-DR S30122-K7373-A900
S30122-K7373-M900

HiPath 3500/HiPath 3300
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Периферийные модули
Указание: Периферийные модули в HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300 
должны удерживаться в своих слотах в прижатом состоянии, иначе из-за плохого 
контакта могут быть отказы модулей!
16SLA S30810-Q2923-X HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 
4SLA S30810-Q2923-X200 HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 
8SLA S30810-Q2923-X100 HiPath 3550/HiPath 3350
8SLAR S30810-K2925-Z HiPath 3500/HiPath 3300
DIU2U S30810-Q2216-X HiPath 3800 (только для США)
DIUN2 S30810-Q2196-X HiPath 3800
DIUT2 S30810-Q2226-X100 HiPath 3800
HXGR3 S30810-K2943-Z HiPath 3500/HiPath 3300
HXGS3 S30810-Q2943-X HiPath 3550/HiPath 3350
HXGS3 S30810-Q2943-X1 HiPath 3550/HiPath 3350
HXGS3 S30810-K2943-Z1 HiPath 3500/HiPath 3300
IVMN8 S30122-H7688-X100 HiPath 3800
IVMNL S30122-H7688-X HiPath 3800
IVMP8 S30122-Q7379-X100 HiPath 3350 (не для США) 
IVMP8R S30122-K7379-Z100 HiPath 3300 (не для США) 
IVMS8 S30122-Q7379-X HiPath 3550/HiPath 3350
IVMS8R S30122-K7379-Z HiPath 3500/HiPath 3300
PBXXX S30810-Q6401-X HiPath 3800 (только для определенных 

стран)
SLA16N S30810-Q2929-X100 HiPath 3550
SLA24N S30810-Q2929-X HiPath 3550
SLAD4 S30810-H2956-X100 HiPath 3550/HiPath 3350
SLAD8 S30810-H2956-X200 HiPath 3550/HiPath 3350
SLAD8R S30810-K2956-X300 HiPath 3500/HiPath 3300
SLAD16 S30810-Q2957-X HiPath 3550/HiPath 3350 
SLC16N S30810-Q2193-X100 HiPath 3550 (не для США)
SLCN S30810-Q2193-X300 HiPath 3800 (не для США) 

Таблица 3-1 HiPath 3000 - Обзор функций всех используемых модулей

Модуль Предметный номер Модель
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SLMA S30810-Q2191-C300 HiPath 3800
SLMA2 S30810-Q2246-X HiPath 3800 (только для определенных 

стран) 
SLMA8 S30810-Q2191-C100 HiPath 3800
SLMAE S30810-Q2225-X200 HiPath 3800
SLMAE8 S30810-Q2225-X100 HiPath 3800
SLMO2 S30810-Q2168-X10 HiPath 3800
SLMO24 S30810-Q2901-X HiPath 3550
SLMO8 S30810-Q2168-X100 HiPath 3800
SLU8 S30817-Q922-A301 HiPath 3550/HiPath 3350
SLU8R S30817-K922-Z301 HiPath 3550/HiPath 3300
STLS2 S30817-Q924-B313 HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 
STLS4 S30817-Q924-A313 HiPath 3550/HiPath 3350
STLS4R S30817-K924-Z313 HiPath 3500/HiPath 3300
STLSX2 S30810-Q2944-X100 HiPath 3550/HiPath 3350
STLSX4 S30810-Q2944-X HiPath 3550/HiPath 3350
STLSX4R S30810-K2944-Z HiPath 3500/HiPath 3300
STMD3 S30810-Q2217-X10 HiPath 3800
STMI2 S30810-Q2316-X100 HiPath 3800
TCAS-2 S30810-Q2945-X HiPath 3550 (только для определенных 

стран) 
TCASR-2 S30810-K2945-X HiPath 3500 (только для определенных 

стран) 
TLA2 S30817-Q923-Bxxx HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 
TLA4 S30817-Q923-Axxx HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 
TLA4R S30817-Q923-Zxxx HiPath 3550/HiPath 3300 (не для США) 
TLA8 S30817-Q926-Axxx HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 
TLANI2 S30810-H2953-X1xx HiPath 3550/HiPath 3350
TLANI4 S30810-H2953-Xxx HiPath 3550/HiPath 3350
TLANI8 S30810-H2954-X1xx HiPath 3550/HiPath 3350
TLANI4R S30810-K2953-X2xx HiPath 3500/HiPath 3300

Таблица 3-1 HiPath 3000 - Обзор функций всех используемых модулей

Модуль Предметный номер Модель
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TM2LP S30810-Q2159-Xxxx HiPath 3800
TMANI8 S30810-Q2327-Xxx HiPath 3800
TMC16 S30810-Q2485-X HiPath 3800 (только для определенных 

стран)
TMCAS S30810-Q2938-X HiPath 3550 (только для определенных 

стран)
TMCAS-2 S30810-Q2946-X HiPath 3800 (только для определенных 

стран)
TMDID S30810-Q2452-X HiPath 3800 (только для США)
TMDID2 S30810-Q2197-T HiPath 3800 (только для определенных 

стран) 
TMEW2 S30810-Q2292-X100 HiPath 3800
TMGL4 S30810-Q2918-X HiPath 3550/HiPath 3350 (только для 

США)
TMGL4R S30810-K2918-Z HiPath 3500/HiPath 3300 (только для 

США)
TMQ4 S30810-Q2917-X HiPath 3550/HiPath 3350 (только для 

США)
TS2 S30810-Q2913-X300 HiPath 3550 (не для США) 
TS2R S30810-K2913-Z300 HiPath 3500 (не для США) 
TST1 S30810-Q2919-X

S30810-K2919-Z
HiPath 3550 (только для США)
HiPath 3500 (только для США)

Таблица 3-1 HiPath 3000 - Обзор функций всех используемых модулей

Модуль Предметный номер Модель
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Опции
ALUM4 S30817-Q935-A HiPath 3550/HiPath 3350
ANI4 S30807-Q6917-Axxx HiPath 3550/HiPath 3350 (только для 

определенных стран)
ANI4R S30807-Q6917-Z103 HiPath 3500/HiPath 3300 (только для 

определенных стран)
EVM S30807-Q6945-X HiPath 3550/HiPath 3350/HiPath 3500/

HiPath 3300
EXM S30817-Q902-B401 HiPath 3550/HiPath 3350
EXMNA S30817-Q6923-X HiPath 3550/HiPath 3350 (только для 

США)
EXMR S30122-K7403-Z HiPath 3500/HiPath 3300
GEE12 S30817-Q951-Axxx HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 
GEE16 S30817-Q951-Axxx HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 
GEE50 S30817-Q951-Axxx HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 
HOPE S30122-Q7078-X

S30122-Q7079-X
HiPath 3550/HiPath 3350 (только для 
США)

MPPI S30122K5380-X200 HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 
MPPI S30122K7275-B HiPath 3000
OPAL C39195-A7001-B130 HiPath 3550/HiPath 3350
OPALR C39195-A7001-B142 HiPath 3500/HiPath 3300
PDMX S30807-Q5697-X200 HiPath 3800
PFT1/PFT4 S30777-Q539-X

S30777-Q540-X
HiPath 3800 (не для США)

PDM1 S30807-Q5692-X100 HiPath 3550/HiPath 3350/HiPath 3500/
HiPath 3300

REALS S30807-Q6629-X HiPath 3800
STBG4 S30817-Q934-A HiPath 3550/HiPath 3350 (только для 

Франции)
STRB S30817-Q932-A HiPath 3550/HiPath 3350
STRBR S30817-Q932-Z HiPath 3500/HiPath 3300
UAM S30122-X7217-X HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 

Таблица 3-1 HiPath 3000 - Обзор функций всех используемых модулей

Модуль Предметный номер Модель
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UAMR S30122-X7402-Z HiPath 3500/HiPath 3300 (не для США) 
V24/1 S30807-Q6916-X100 HiPath 3550/HiPath 3350 (не для США) 

Таблица 3-1 HiPath 3000 - Обзор функций всех используемых модулей

Модуль Предметный номер Модель
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Обзор моделей всех используемых модулей 

Таблица 3-2 HiPath 3000 - Обзор моделей всех используемых модулей 

Модуль Предметный номер Функция
HiPath 3800 
AMOM S30807K5480-Xxxx Оптоэлектронный преобразователь
CBSAP S30810-Q2314-X Центральный модуль
CMS S30807-Q6928-X Центральный модуль
DBSAP S30807-Q6722-X Центральный модуль
DIU2U S30810-Q2216-X Периферийный модуль (только для 

США)
DIUN2 S30810-Q2196-X Периферийный модуль
DIUT2 S30810-Q2226-X100 Периферийный модуль
IMODN S30807-Q6932-X100 Центральный модуль
IVMN8 S30122-H7688-X100 Периферийный модуль
IVMNL S30122-H7688-X Периферийный модуль
LIMS S30807-Q6721-X Центральный модуль
LUNA2 S30122-K7686-A1 

S30122-K7686-M1 
Центральный модуль 

MMC S30122-X8002-X10 Центральный модуль 
MPPI S30122K7275-B Дополнительный модуль
PBXXX S30810-Q6401-X Периферийный модуль (только для 

определенных стран)
PDMX S30807-Q5697-X200 Дополнительный модуль
PFT1/PFT4 S30777-Q539-X

S30777-Q540-X
Дополнительный модуль (не для 
США) 

REALS S30807-Q6629-X Дополнительный модуль 
RGMOD S30124-X5109-X Центральный модуль (только для 

определенных стран) 
SLCN S30810-Q2193-X300 Периферийный модуль (не для США) 
SLMA S30810-Q2191-C300 Периферийный модуль
SLMA2 S30810-Q2246-X Периферийный модуль (только для 

определенных стран) 
SLMA8 S30810-Q2191-C100 Периферийный модуль
SLMAE S30810-Q2225-X200 Периферийный модуль 
SLMAE8 S30810-Q2225-X100 Периферийный модуль 
SLMO2 S30810-Q2168-X10 Периферийный модуль
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SLMO8 S30810-Q2168-X100 Периферийный модуль
STMD3 S30810-Q2217-X10 Периферийный модуль
STMI2 S30810-Q2316-X100 Периферийный модуль
TM2LP S30810-Q2159-Xxxx Периферийный модуль
TMC16 S30810-Q2485-X Периферийный модуль (только для 

определенных стран)
TMCAS-2 S30810-Q2946-X Периферийный модуль (только для 

определенных стран)
TMDID S30810-Q2452-X Периферийный модуль (только для 

США)
TMDID2 S30810-Q2197-T Периферийный модуль (только для 

определенных стран) 
TMEW2 S30810-Q2292-X100 Периферийный модуль
TMANI8 S30810-Q2327-Xxx Периферийный модуль

Таблица 3-2 HiPath 3000 - Обзор моделей всех используемых модулей 

Модуль Предметный номер Функция
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A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-11

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Обзор функций и моделей модулей

HiPath 3550
Указание: Периферийные модули в HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300 
должны удерживаться в своих слотах в прижатом состоянии, иначе из-за плохого 
контакта могут быть отказы модулей!
ALUM4 S30817-Q935-A Дополнительный модуль
ANI4 S30807-Q6917-Axxx Дополнительный модуль (только для 

определенных стран)
CBCC S30810-Q2935-A401 Центральный модуль
CMA S30807-Q6931-X Центральный модуль
CMS S30807-Q6928-X Центральный модуль
CUC S30777-Q750-X Центральный модуль
EVM S30807-Q6945-X Дополнительный модуль
EXM S30817-Q902-B401 Дополнительный модуль
EXMNA S30817-Q6923-X Дополнительный (только для США)
GEE12 S30817-Q951-Axxx Дополнительный модуль (не для 

США) 
GEE16 S30817-Q951-Axxx Дополнительный модуль (не для 

США) 
GEE50 S30817-Q951-Axxx Дополнительный модуль (не для 

США) 
HOPE S30122-Q7078-X

S30122-Q7079-X
Дополнительный (только для США)

HXGS3 S30810-Q2943-X Периферийный модуль
HXGS3 S30810-Q2943-X1 Периферийный модуль
IMODN S30807-Q6932-X100 Центральный модуль
IVMS8 S30122-Q7379-X Периферийный модуль
LIM S30807-Q6930-X Центральный модуль
MMC S30122-X8002-X10 Центральный модуль
MPPI S30122-K5380-X200 (не для 

США) 
S30122K7275-B

Дополнительный модуль

OPAL C39195-A7001-B130 Кабель 
PDM1 S30807-Q5692-X100 Дополнительный модуль
SLA8N S30810-Q2929-X200 Периферийный модуль (не для США) 
SLA16N S30810-Q2929-X100 Периферийный модуль
SLAD4 S30810-H2956-X100 Периферийный модуль

Таблица 3-2 HiPath 3000 - Обзор моделей всех используемых модулей 

Модуль Предметный номер Функция



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-12 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Обзор функций и моделей модулей

SLAD8 S30810-H2956-X200 Периферийный модуль
SLAD16 S30810-Q2957-X Периферийный модуль
SLA24N S30810-Q2929-X Периферийный модуль 
SLC16N S30810-Q2193-X100 Периферийный модуль (не для США) 
SLMO24 S30810-Q2901-X Периферийный модуль
SLU8 S30817-Q922-A301 Периферийный модуль
STBG4 S30817-Q934-A Дополнительный модуль (только 

Франция)
STLS2 S30817-Q924-B313 Периферийный модуль (не для США) 
STLS4 S30817-Q924-A313 Периферийный модуль
STLSX2 S30810-Q2944-X100 Периферийный модуль
STLSX4 S30810-Q2944-X Периферийный модуль
STRB S30817-Q932-A Дополнительный модуль
TCAS-2 S30810-Q2945-X Периферийный модуль (только для 

определенных стран) 
TLA2 S30817-Q923-Bxxx Периферийный модуль (не для США) 
TLA4 S30817-Q923-Axxx Периферийный модуль (не для США) 
TLA8 S30817-Q926-Axxx Периферийный модуль (не для США) 
TLANI2 S30810-H2953-X1xx Периферийный модуль
TLANI4 S30810-H2953-Xxx Периферийный модуль
TLANI8 S30810-H2954-X1xx Периферийный модуль
TMAMF S30810-Q2587-A400 Периферийный модуль (только для 

определенных стран)
TMCAS S30810-Q2938-X Периферийный модуль (только для 

определенных стран)
TMGL4 S30810-Q2918-X Периферийный модуль (только для 

США)
TMQ4 S30810-Q2917-X Периферийный модуль (только для 

США)
TST1 S30810-Q2919-X Периферийный модуль (только для 

США)
TS2 S30810-Q2913-X300 Периферийный модуль (не для США) 
UAM S30122-X7217-X Дополнительный модуль (не для 

США) 
UPSC-D S30122-K5660-A300

S30122-K5660-M300
Центральный модуль

Таблица 3-2 HiPath 3000 - Обзор моделей всех используемых модулей 

Модуль Предметный номер Функция



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-13

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Обзор функций и моделей модулей

V24/1 S30807-Q6916-X100 Дополнительный модуль (не для 
США) 

4SLA S30810-Q2923-X200 Периферийный модуль (не для США) 
8SLA S30810-Q2923-X100 Периферийный модуль
16SLA S30810-Q2923-X Периферийный модуль (не для США) 

Таблица 3-2 HiPath 3000 - Обзор моделей всех используемых модулей 

Модуль Предметный номер Функция



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-14 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Обзор функций и моделей модулей

HiPath 3350
Указание: Периферийные модули в HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300 
должны удерживаться в своих слотах в прижатом состоянии, иначе из-за плохого 
контакта могут быть отказы модулей! 
ALUM4 S30817-Q935-A Дополнительный модуль
ANI4 S30807-Q6917-Axxx Дополнительный модуль (только для 

определенных стран)
CBCC S30810-Q2935-A401 Центральный модуль
CMA S30807-Q6931-X Центральный модуль
CMS S30807-Q6928-X Центральный модуль
CUP S30777-Q751-X Центральный модуль
EVM S30807-Q6945-X Дополнительный модуль
EXM S30817-Q902-B401 Дополнительный модуль
EXMNA S30817-Q6923-X Дополнительный (только для США)
GEE12 S30817-Q951-Axxx Дополнительный модуль (не для 

США) 
GEE16 S30817-Q951-Axxx Дополнительный модуль (не для 

США) 
GEE50 S30817-Q951-Axxx Дополнительный модуль (не для 

США) 
HOPE S30122-Q7078-X

S30122-Q7079-X
Дополнительный (только для США)

HXGS3 S30810-Q2943-X Периферийный модуль
HXGS3 S30810-Q2943-X1 Периферийный модуль
IMODN S30807-Q6932-X100 Центральный модуль
IVMP8 S30122-Q7379-X100 Периферийный модуль (не для США) 
IVMS8 S30122-Q7379-X Периферийный модуль
LIM S30807-Q6930-X Центральный модуль
MMC S30122-X8002-X10 Центральный модуль
MPPI S30122-K5380-X200 (не для 

США) 
S30122K7275-B

Дополнительный модуль

OPAL C39195-A7001-B130 Кабель
PDM1 S30807-Q5692-X100 Дополнительный модуль
PSUP S30122-K5658-M Центральный модуль
SLAD4 S30810-H2956-X100 Периферийный модуль

Таблица 3-2 HiPath 3000 - Обзор моделей всех используемых модулей 

Модуль Предметный номер Функция
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A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-15

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Обзор функций и моделей модулей

SLAD8 S30810-H2956-X200 Периферийный модуль
SLAD16 S30810-Q2957-X Периферийный модуль
SLU8 S30817-Q922-A301 Периферийный модуль
STBG4 S30817-Q934-A Дополнительный модуль (только 

Франция)
STLS2 S30817-Q924-B313 Периферийный модуль (не для США) 
STLS4 S30817-Q924-A313 Периферийный модуль
STLSX2 S30810-Q2944-X100 Периферийный модуль
STLSX4 S30810-Q2944-X Периферийный модуль
STRB S30817-Q932-A Дополнительный модуль
TLA2 S30817-Q923-Bxxx Периферийный модуль (не для США) 
TLA4 S30817-Q923-Axxx Периферийный модуль (не для США) 
TLA8 S30817-Q926-Axxx Периферийный модуль (не для США) 
TLANI2 S30810-H2953-X1xx Периферийный модуль
TLANI4 S30810-H2953-Xxx Периферийный модуль
TLANI8 S30810-H2954-X1xx Периферийный модуль
TMGL4 S30810-Q2918-X Периферийный модуль (только для 

США)
TMQ4 S30810-Q2917-X Периферийный модуль (только для 

США)
UAM S30122-X7217-X Дополнительный модуль (не для 

США) 
UPSC-D S30122-K5660-A300

S30122-K5660-M300
Центральный модуль

V24/1 S30807-Q6916-X100 Дополнительный модуль (не для 
США) 

4SLA S30810-Q2923-X200 Периферийный модуль (не для США) 
8SLA S30810-Q2923-X100 Периферийный модуль
16SLA S30810-Q2923-X Периферийный модуль (не для США) 

Таблица 3-2 HiPath 3000 - Обзор моделей всех используемых модулей 

Модуль Предметный номер Функция



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-16 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Обзор функций и моделей модулей

HiPath 3500
Указание: Периферийные модули в HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300 
должны удерживаться в своих слотах в прижатом состоянии, иначе из-за плохого 
контакта могут быть отказы модулей!
ANI4R S30807-Q6917-Z103 Дополнительный модуль (только для 

определенных стран)
CBRC S30810-Q2935-Z401 Центральный модуль
CMA S30807-Q6931-X Центральный модуль
CMS S30807-Q6928-X Центральный модуль
CUCR S30777-Q750-Z Центральный модуль
EVM S30807-Q6945-X Дополнительный модуль
EXMR S30122-K7403-Z Дополнительный модуль
HXGR3 S30810-K2943-Z Периферийный модуль
IMODN S30807-Q6932-X100 Центральный модуль
IVMS8R S30122-K7379-Z Периферийный модуль
LIM S30807-Q6930-X Центральный модуль
MMC S30122-X8002-X10 Центральный модуль
MPPI S30122K7275-B Дополнительный модуль
OPALR C39195-A7001-B142 Кабель 
PDM1 S30807-Q5692-X100 Дополнительный модуль
SLAD8R S30810-K2956-X300 Периферийный модуль
SLU8R S30817-K922-Z301 Периферийный модуль
STLS4R S30817-K924-Z313 Периферийный модуль
STLSX4R S30810-K2944-Z Периферийный модуль
STRBR S30817-Q932-Z Дополнительный модуль
TCASR-2 S30810-K2945-X Периферийный модуль (только для 

определенных стран) 
TLA4R S30817-Q923-Zxxx Периферийный модуль (не для США) 
TLANI4R S30810-K2953-X2xx Периферийный модуль
TMGL4R S30810-K2918-Z Периферийный модуль (только для 

США)
TST1 S30810-K2919-Z Периферийный модуль (только для 

США)
TS2R S30810-K2913-Z300 Периферийный модуль (не для США) 

Таблица 3-2 HiPath 3000 - Обзор моделей всех используемых модулей 

Модуль Предметный номер Функция
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A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-17

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Обзор функций и моделей модулей

UAMR S30122-X7402-Z Дополнительный модуль (не для 
США) 

UPSC-DR S30122-K7373-A900
S30122-K7373-M900

Центральный модуль

8SLAR S30810-K2925-Z Периферийный модуль

Таблица 3-2 HiPath 3000 - Обзор моделей всех используемых модулей 

Модуль Предметный номер Функция



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-18 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Обзор функций и моделей модулей

HiPath 3300
Указание: Периферийные модули в HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300 
должны удерживаться в своих слотах в прижатом состоянии, иначе из-за плохого 
контакта могут быть отказы модулей! 
8SLAR S30810-K2925-Z Периферийный модуль
ANI4R S30807-Q6917-Z103 Дополнительный модуль (только для 

определенных стран)
CBRC S30810-Q2935-Z401 Центральный модуль 
CMA S30807-Q6931-X Центральный модуль
CMS S30807-Q6928-X Центральный модуль
CUPR S30777-Q751-Z Центральный модуль
EVM S30807-Q6945-X Дополнительный модуль
EXMR S30122-K7403-Z Дополнительный модуль
HXGR3 S30810-K2943-Z Периферийный модуль
IMODN S30807-Q6932-X100 Центральный модуль
IVMP8R S30122-K7379-Z100 Периферийный модуль (не для США) 
IVMS8R S30122-K7379-Z Периферийный модуль
LIM S30807-Q6930-X Центральный модуль
MMC S30122-X8002-X10 Центральный модуль
MPPI S30122K7275-B Дополнительный модуль
OPALR C39195-A7001-B142 Кабель 
PDM1 S30807-Q5692-X100 Дополнительный модуль
SLAD8R S30810-K2956-X300 Периферийный модуль
SLU8R S30817-K922-Z301 Периферийный модуль
STLS4R S30817-K924-Z313 Периферийный модуль
STLSX4R S30810-K2944-Z Периферийный модуль
STRBR S30817-Q932-Z Дополнительный модуль
TLA4R S30817-Q923-Zxxx Периферийный модуль (не для США) 
TLANI4R S30810-K2953-X2xx Периферийный модуль
TMGL4R S30810-K2918-Z Периферийный модуль (только для 

США)
UAMR S30122-X7402-Z Дополнительный модуль (не для 

США) 
UPSC-DR S30122-K7373-A900

S30122-K7373-M900
Центральный модуль

Таблица 3-2 HiPath 3000 - Обзор моделей всех используемых модулей 

Модуль Предметный номер Функция
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A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-19

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Центральные модули

3.2 Центральные модули 

3.2.1 CBCC 

Введение 

Все центральные процессы управления и коммутации систем HiPath 3550 и HiPath 3350 
выполняются через модуль CBCC (Central Board with Coldfire Com). 

Субмодули

В зависимости от варианта применения могут использоваться следующие субмодули:

● Модуль синхросигнала CMA или CMS (дополнительный) 

● Мультимедийная карта MMC 

● Плата встроенного модема IMODN (дополнительная) 

7
Осторожно
Извлечение или установка всех модулей  систем HiPath 3550, HiPath 3350, 
HiPath 3500 и HiPath 3300 и центральных модулей  системы HiPath 3800 
разрешены только при отключенном питании системы.

>
Система связи Octopus F100 вплоть до модуля CBCC по конструкции 
идентична HiPath 3350. Предметный номер CBCC следующий: S30810-K2935-
T401.

>
Настоящее описание относится к следующим выпускам центрального 
устройства управления CBCC: 
● CBCC S30810-Q2935-A401: Использование с версии 6.0, ред. 10 и версии 

5.0, ред. 15. 
Важные новые функции: 
– Интеграция функциональных возможностей субмодуля LIM 
– Увеличение вызывного напряжения аналоговых абонентских 

интерфейсов (a/b) примерно на 65 Вэфф 
– Отсутствие второго интерфейса V.24 (дополнительный модуль V24/1) 

● CBCC S30810-Q2935-A301: Использование с версии 5.0 
Важная новая функция: 
CLIP 

В настоящем описании в соответствующих местах указываются различия 
между обоими выпусками CBCC. 



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования
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Центральные модули

● Музыкальная заставка при удержании соединения (Music on Hold) MPPI 
(дополнительная) 

● Начальная версия голосовой почты (Entry Voice Mail) EVM (дополнительная) 

● Модуль интерфейса LAN LIM (дополнительный, только для CBCC S30810-Q2935-
A301) 

Выходы , интерфейсы 

● Интерфейс LAN Ethernet (10BaseT/10 Мбит), только при CBCC S30810-Q2935-A401
Интерфейс может использоваться для управления при помощи HiPath 3000 Manager 
E и функций CTI (TAPI 120, версия 2.0). Следует учитывать, что действует 
ограничение трафика - не более 400 BHCA (Busy Hour Call Attempts = число попыток 
соединения в час наибольшей нагрузки) на не более 6 портах TAPI. Применение 
устройств автонабора ("Power Dialern") не разрешено! 

Интерфейс LAN Ethernet деактивируется посредством системного программного 
обеспечения, как только вставляется модуль HG 1500. 

● 8 цифровых абонентских интерфейсов UP0/E 
Здесь могут быть подключены, например, оконечные устройства Workpoint Clients 
UP0/E или базовые станции BS3/1 для HiPath Cordless Office. 

● 4 аналоговых абонентских интерфейса a/b 
Только для США: Подключение вынесенных абонентских установок через 
сигнализацию OPS (Off-Premises Station) в этих интерфейсах не поддерживается. 
CBCC S30810-Q2935-A401: Интерфейсы подают вызывное напряжение ок. 65 Вэфф. 
CBCC S30810-Q2935-A301: Интерфейсы a/b подают вызывное напряжение 
ок. 35 Вэфф. В зависимости от подключенных оконечных устройств во время статуса 
вызова не исключены ошибки. 

● 2 цифровых интерфейса S0- (ГАТС (по умолчанию) или абонент) 

● Подключение объединительной платы (CUC или CUP) через слоты 1 (X11), 2 (X5) и 
3 (X6) 

● Музыкальная заставка при удержании соединения: MPPI, EXM 

● Дополнительная шина (O-Bus) 

● Интерфейс V.24
CBCC S30810-Q2935-A301: Второй интерфейс V.24 может быть реализован через 
дополнительный модуль V24/1.

>
Следует учитывать, что может быть подключен только один модуль MPPI. 
Или MPPI S30122-K5380-X200 через X4, или MPPI S30122-K7275-B через 
X19/X20. 
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Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Центральные модули

Кнопка и индикатор 

● Кнопка сброса/перезагрузки

– нажатие на кнопку < 5 с = сброс

– нажатие на кнопку > 5 с = перезагрузка (светодиод (СД) Run гаснет для 
подтверждения перезагрузки.)

● СД Run 
Значение состояний светодиода можно найти в следующей таблице. 

Таблица 3-3 CBCC - Значение состояний светодиода (СД) 

СД Run Значение
Выкл Потеря напряжения 
Горит Кратковременно нажата кнопка Reset („перезапуск“) 
Выкл Кнопка Reset ("перезапуск") нажата дольше 5 с (светодиод 

гаснет для подтверждения начала перезагрузки.)
Горит Запуск системы
Выкл

в течение 0,1 с
Процесс загрузки: APS в SDRAM, загрузочное ПО, данные 
платы

Мигающий
0,5 с горит / 0,5 с не 

горит

Нормальный режим работы (нулевая нагрузка)1

1 Ритм мигания зависит от нагрузки. Чем больше нагрузка системы, тем медленнее ритм мигания. 

Мигающий
0,1 с горит / 0,1 с не 

горит

Мультимедийная карта (MMC) вынута или повреждена
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Внешний вид CBCC S30810-Q2935-A401

Рисунок 3-1 Модуль CBCC (S30810-Q2935-A401) 

>
Отключение буферного аккумулятора модуля при помощи снятия перемычки 
Х27 необходимо только для проведения испытаний (заводская проверка 
модуля). Отключение не гарантирует стирания базы данных клиента (KDS). 
Для этого необходима перезагрузка.
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Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Центральные модули

Внешний вид CBCC S30810-Q2935-A301

Рисунок 3-2 Модуль CBCC (S30810-Q2935-A301) 

>
Отключение буферного аккумулятора модуля при помощи снятия перемычки 
Х27 необходимо только для проведения испытаний (заводская проверка 
модуля). Отключение не гарантирует стирания базы данных клиента (KDS). 
Для этого необходима перезагрузка. 
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Назначение контактов X1 до X4

Назначение контактов интерфейсов S0 

Таблица 3-4 CBCC - назначение контактов с X1 по X4

Контакт Разъем X1 Разъем X2 Разъем X3 Разъем X4
UP0/E a/b  MPPI или EXM

1 UP0/E-порт 1b UP0/E-порт 5b a/b-порт 1a ЗЕМЛЯ
2 UP0/E-порт 1a UP0/E-порт 5a a/b-порт 1b не занят
3 UP0/E-порт 2b UP0/E-порт 6b a/b-порт 2a не занят
4 UP0/E-порт 2a UP0/E-порт 6a a/b-порт 2b EXMCLK (такт данных 

512 кГц)
5 UP0/E-порт 3b UP0/E-порт 7b a/b-порт 3a EXMDIR (такт цикла 8 кГц)
6 UP0/E-порт 3a UP0/E-порт 7a a/b-порт 3b EXMRES (сброс высоким 

уровнем)
7 UP0/E-порт 4b UP0/E-порт 8b a/b-порт 4a EXMD (линия перед. данных)
8 UP0/E-порт 4a UP0/E-порт 8a a/b-порт 4b EXMDET (сигнал 

обнаружения)
9 – – – +5 В

10 – – – не занят

Таблица 3-5 CBCC - Назначение контактов интерфейсов S0 (гнезда RJ45) 

Контакт S0
X30 X31

1 – –
2 – –
3 S0-порт 1, передача + S0-порт 2, передача +
4 S0-порт 1, прием + S0-порт 2, прием +
5 S0-порт 1, прием – S0-порт 2, прием –
6 S0-порт 1, передача – S0-порт 2, передача –
7 – –
8 – –



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-25

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Центральные модули

Назначение контактов интерфейса V.24

Назначение контактов подключения LAN

CBCC S30810-Q2935-A301: Интерфейс LAN Ethernet предоставляется дополнительным 
субмодулем LIM. 

Таблица 3-6 CBCC - Назначение контактов интерфейса V.24 (штекер SUB-D) 

X18, конт. Сигнал Описание
1 – не используется
2 RxD A прием данных, канал A
3 TxD A передача данных, канал A
4 – не используется
5 0 В Масса
6 – не используется
7 RTS A запрос на передачу, канал A
8 CTS A разрешение передачи, канал A
9 – не используется

Таблица 3-7 CBCC - Назначение контактов подключения LAN (гнездо RJ45)

Контакт Сигнал Описание
1 Tx + Передача +
2 Tx – Передача –
3 Rx + Прием +
4 – не используется
5 – не используется
6 Rx – Прием –
7 – не используется
8 – не используется
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План нумерации по умолчанию при использовании CBCC в HiPath 3550 

Таблица 3-8 План нумерации по умолчанию при использовании CBCC в HiPath 3550 

Абонент Внутр. абон. номер. Номер авт. вход. 
связи

Порт

UP0/E-хост
(главный)

100 100 UP0/E 1
101 101 UP0/E 2
102 102 UP0/E 3
103 103 UP0/E 4
104 104 UP0/E 5
105 105 UP0/E 6
106 106 UP0/E 7
107 107 UP0/E 8

UP0/E-клиент
(подчиненный)

500 500 UP0/E 1
501 501 UP0/E 2
502 502 UP0/E 3
503 503 UP0/E 4
504 504 UP0/E 5
505 505 UP0/E 6
506 506 UP0/E 7
507 507 UP0/E 8

a/b 108 108 a/b 1
109 109 a/b 2
110 110 a/b 3
111 111 a/b 3

EVM 112 112 EVM-1
113 113 EVM-2

Линия Индекс Порт
S0

ГАТС точка-точка 
(PP)

7801 S0 1-1
7802 S0 1-2
7803 S0 2-1
7804 S0 2-2
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Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Центральные модули

План нумерации по умолчанию при использовании CBCC в HiPath 3350 

Таблица 3-9 План нумерации по умолчанию при использовании CBCC в HiPath 3350 

Абонент Внутр. абон. номер. Номер авт. вход. 
связи

Порт

UP0/E-хост
(главный)

11 11 UP0/E 1
12 12 UP0/E 2
13 13 UP0/E 3
14 14 UP0/E 4
15 15 UP0/E 5
16 16 UP0/E 6
17 17 UP0/E 7
18 18 UP0/E 8

UP0/E-клиент
(подчиненный)

51 51 UP0/E 1
52 52 UP0/E 2
53 53 UP0/E 3
54 54 UP0/E 4
55 55 UP0/E 5
56 56 UP0/E 6
57 57 UP0/E 7
58 58 UP0/E 8

a/b 19 19 a/b 1
20 20 a/b 2
21 21 a/b 3
22 22 a/b 3

EVM 23 23 EVM-1
24 24 EVM-2

Линия Индекс Порт
S0

ГАТС точка-точка 
(PP)

801 S0 1-1
802 S0 1-2
803 S0 2-1
804 S0 2-2
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3.2.2 CBRC 

Введение 

Все центральные процессы управления и коммутации систем HiPath 3500 и HiPath 3300 
выполняются через модуль CBRC (Central Board Rack Com). 

Субмодули

В зависимости от варианта применения могут использоваться следующие субмодули:

● Модуль синхросигнала CMA или CMS (дополнительный) 

● Мультимедийная карта MMC  

● Плата встроенного модема IMODN (дополнительная) 

● Музыкальная заставка при удержании соединения (Music on Hold) MPPI 
(дополнительная) 

● Начальная версия голосовой почты (Entry Voice Mail) EVM (дополнительная) 

● Модуль интерфейса LAN LIM (дополнительный, только для CBRC S30810-Q2935-
Z301) 

>
Настоящее описание относится к следующим выпускам центрального 
устройства управления CBRC: 
● CBRC S30810-Q2935-Z401: Использование с версии 6.0, ред. 10 и версии 

5.0, ред. 15. 
Важные новые функции: 
– Интеграция функциональных возможностей субмодуля LIM 
– Увеличение вызывного напряжения аналоговых абонентских 

интерфейсов (a/b) примерно на 65 Вэфф 
● CBRC S30810-Q2935-Z301: Использование с версии 5.0 

Важная новая функция: 
CLIP 

В настоящем описании в соответствующих местах указываются различия 
между обоими выпусками CBRC. 
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Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
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Выходы, интерфейсы 

● Интерфейс LAN Ethernet (10BaseT/10 Мбит), только при CBRC S30810-Q2935-Z40
Интерфейс может использоваться для управления при помощи HiPath 3000 Manager 
E и функций CTI (TAPI 120, версия 2.0). Следует учитывать, что действует 
ограничение трафика - не более 400 BHCA (Busy Hour Call Attempts = число попыток 
соединения в час наибольшей нагрузки) на не более 6 портах TAPI. Применение 
устройств автонабора ("Power Dialern") не разрешено! 

Интерфейс LAN Ethernet деактивируется посредством системного программного 
обеспечения, как только вставляется модуль HG 1500.

● 8 цифровых абонентских интерфейсов UP0/E 
Здесь могут быть подключены, например, оконечные устройства Workpoint Clients 
UP0/E или базовые станции BS3/1 для HiPath Cordless Office. 

● 4 аналоговых абонентских интерфейса a/b 
Только для США: Подключение вынесенных абонентских установок через 
сигнализацию OPS (Off-Premises Station) в этих интерфейсах не поддерживается. 
CBRC S30810-Q2935-Z401: Интерфейсы подают вызывное напряжение ок. 65 Вэфф. 
CBRC S30810-Q2935-Z301: Интерфейсы a/b подают вызывное напряжение 
ок. 35 Вэфф. В зависимости от подключенных оконечных устройств во время статуса 
вызова не исключены ошибки.

● 2 цифровых интерфейса S0- (ГАТС (по умолчанию) или абонент) 

● Подключение объединительной платы (CUCR или CUPR) через слоты 1 (X11), 2 (X5) 
и 3 (X6) 

● Музыкальная заставка при удержании соединения: MPPI, EXMR 

● Дополнительная шина (O-Bus) 

● Интерфейс V.24 
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Кнопка и индикатор 

● Кнопка сброса/перезагрузки

– нажатие на кнопку < 5 с = сброс

– нажатие на кнопку > 5 с = перезагрузка (светодиод (СД) Run гаснет для 
подтверждения перезагрузки.)

● СД Run 
Значение состояний светодиода можно найти в следующей таблице. 

Таблица 3-10 CBRC - Значение состояний светодиода 

СД Run Значение
Выкл Потеря напряжения 
Горит Кратковременно нажата кнопка Reset („перезапуск“) 
Выкл Кнопка Reset ("перезапуск") нажата дольше 5 с (светодиод 

гаснет для подтверждения начала перезагрузки.)
Горит Запуск системы
Выкл

в течение 0,1 с
Процесс загрузки: APS в SDRAM, загрузочное ПО, данные 
платы

Мигающий
0,5 с горит / 0,5 с не 

горит

Нормальный режим работы (нулевая нагрузка)1

1 Ритм мигания зависит от нагрузки. Чем больше нагрузка системы, тем медленнее ритм мигания. 

Мигающий
0,1 с горит / 0,1 с не 

горит

Мультимедийная карта (MMC) вынута или повреждена
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Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
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Внешний вид CBRC S30810-Q2935-Z401 

Рисунок 3-3 Модуль CBRC (S30810-Q2935-Z401) 

>
Отключение буферного аккумулятора модуля при помощи снятия перемычки 
Х27 необходимо только для проведения испытаний (заводская проверка 
модуля). Отключение не гарантирует стирания базы данных клиента (KDS). 
Для этого необходима перезагрузка.
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Внешний вид CBRC S30810-Q2935-Z301

Рисунок 3-4 Модуль CBRC (S30810-Q2935-Z301) 

>
Отключение буферного аккумулятора модуля при помощи снятия перемычки 
Х27 необходимо только для проведения испытаний (заводская проверка 
модуля). Отключение не гарантирует стирания базы данных клиента (KDS). 
Для этого необходима перезагрузка. 
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Назначение контактов X1 и X3 

Назначение контактов интерфейсов S0 

Таблица 3-11 CBRC - назначение контактов X1 и X3 

Контакт Разъем X1 Разъем X3
UP0/E a/b

14 UP0/E-порт 1a a/b-порт 1a
15 UP0/E-порт 1b a/b-порт 1b
24 UP0/E-порт 2a a/b-порт 2a
25 UP0/E-порт 2b a/b-порт 2b
34 UP0/E-порт 3a a/b-порт 3a
35 UP0/E-порт 3b a/b-порт 3b
44 UP0/E-порт 4a a/b-порт 4a
45 UP0/E-порт 4b a/b-порт 4b
54 UP0/E-порт 5a –
55 UP0/E-порт 5b –
64 UP0/E-порт 6a –
65 UP0/E-порт 6b –
74 UP0/E-порт 7a –
75 UP0/E-порт 7b –
84 UP0/E-порт 8a –
85 UP0/E-порт 8b –

Таблица 3-12 CBRC - Назначение контактов интерфейсов S0 (гнезда RJ45) 

X9
Контакт

S0-порт 1 X9
Контакт

S0-порт 2

11 – 21 –
12 – 22 –
13 S0-порт 1, передача + 23 S0-порт 2, передача +
14 S0-порт 1, прием + 24 S0-порт 2, прием +
15 S0-порт 1, прием – 25 S0-порт 2, прием –
16 S0-порт 1, передача – 26 S0-порт 2, передача –
17 – 27 –
18 – 28 –
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Назначение контактов интерфейса V.24

Назначение контактов подключения LAN 

CBRC S30810-Q2935-Z301: Интерфейс LAN Ethernet предоставляется дополнительным 
субмодулем LIM. 

Таблица 3-13 CBRC - Назначение контактов интерфейса V.24 (штекер SUB-D) 

X18, конт. Сигнал Описание
1 – не используется
2 RxD A прием данных, канал A
3 TxD A передача данных, канал A
4 – не используется
5 0 В Масса
6 – не используется
7 RTS A запрос на передачу, канал A
8 CTS A разрешение передачи, канал A
9 – не используется

Таблица 3-14 CBRC - Назначение контактов подключения LAN (гнездо RJ45) через LIM 

Контакт Сигнал Описание
1 Tx + Передача +
2 Tx – Передача –
3 Rx + Прием +
4 – не используется
5 – не используется
6 Rx – Прием –
7 – не используется
8 – не используется
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План нумерации по умолчанию при использовании CBRC в HiPath 3500 

Таблица 3-15 План нумерации по умолчанию при использовании CBRC в HiPath 3500 

Абонент Внутр. абон. номер. Номер авт. вход. 
связи

Порт

UP0/E-хост
(главный)

100 100 UP0/E 1
101 101 UP0/E 2
102 102 UP0/E 3
103 103 UP0/E 4
104 104 UP0/E 5
105 105 UP0/E 6
106 106 UP0/E 7
107 107 UP0/E 8

UP0/E-клиент
(подчиненный)

500 500 UP0/E 1
501 501 UP0/E 2
502 502 UP0/E 3
503 503 UP0/E 4
504 504 UP0/E 5
505 505 UP0/E 6
506 506 UP0/E 7
507 507 UP0/E 8

a/b 108 108 a/b 1
109 109 a/b 2
110 110 a/b 3
111 111 a/b 3

EVM 112 112 EVM-1
113 113 EVM-2

Линия Индекс Порт
S0

ГАТС точка-точка 
(PP)

7801 S0 1-1
7802 S0 1-2
7803 S0 2-1
7804 S0 2-2
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План нумерации по умолчанию при использовании CBRC в HiPath 3300 

Таблица 3-16 План нумерации по умолчанию при использовании CBRC в HiPath 3300 

Абонент Внутр. абон. номер. Номер авт. вход. 
связи

Порт

UP0/E-хост
(главный)

11 11 UP0/E 1
12 12 UP0/E 2
13 13 UP0/E 3
14 14 UP0/E 4
15 15 UP0/E 5
16 16 UP0/E 6
17 17 UP0/E 7
18 18 UP0/E 8

UP0/E-клиент
(подчиненный)

51 51 UP0/E 1
52 52 UP0/E 2
53 53 UP0/E 3
54 54 UP0/E 4
55 55 UP0/E 5
56 56 UP0/E 6
57 57 UP0/E 7
58 58 UP0/E 8

a/b 19 19 a/b 1
20 20 a/b 2
21 21 a/b 3
22 22 a/b 3

EVM 23 23 EVM-1
24 24 EVM-2

Линия Индекс Порт
S0

ГАТС точка-точка 
(PP)

801 S0 1-1
802 S0 1-2
803 S0 2-1
804 S0 2-2
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3.2.3 CBSAP 

Введение

Все центральные процессы управления и коммутации системы HiPath 3800 выполняются 
через модуль CBSAP (Central Board Synergy Access Platform) (см. Рис. 3-5). 

Емкостные характеристики 

● Многочастотные передатчики: 12 

● Многочастотные приемники: 12 

● Генераторы тональной частоты: 16 

● Приемники тональных сигналов: 4 

Субмодули

В зависимости от варианта применения могут использоваться следующие субмодули:

● Модуль синхросигнала CMS (дополнительный)

● Мультимедийная карта MMC  

● Плата встроенного модема IMODN (дополнительная)

● Модуль интерфейса LAN LIMS (дополнительный) 
Содержит 2 подключения LAN Ethernet (10BaseT) (8-контактные гнезда RJ45):

– LAN1 (Управление при помощи HiPath 3000/5000 Manager E и функций CTI) 

– LAN2 (не занята)

● Музыкальная заставка при удержании соединения (Music on Hold) MPPI 
(дополнительная) 

Интерфейсы V.24 (9-контактный разъем SUB-D) 

● Сервис (X50) = для подключения сервисного ПК 

● Приложение (X51) = для подключения одного принтера или одного приложения 



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-38 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Центральные модули

Кнопки и индикаторы

● Кнопка сброса/перезагрузки: 

– нажатие на кнопку < 5 с = сброс

– нажатие на кнопку > 5 с = перезагрузка (светодиод неисправности (красный) 
гаснет для подтверждения перезагрузки.) 

● 2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

– Run (зеленый) = сигнализирует о текущем состоянии модуля CBSAP (см. 
Таблица 12-2).

– Fail (красный) = имеется неисправность. 

● Смотря по обстоятельствам, 2 светодиода (СД) для индикации состояния 
интерфейсов LAN: 

– СД 1:
– зеленый = 100 Мбит/с онлайн (канал) 
– желтый = 10 Мбит/с онлайн (канал) 
– мигает = активный 

– СД 2 (зеленый): 
– горит = дуплекс (FDX) 
– не горит = полудуплекс 
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Внешний вид модуля CBSAP 

Рисунок 3-5 Модуль CBSAP (S30810-Q2314-X) 

IMODN

LIMS

CMS

MPPI

MMC
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Передняя панель 

Рисунок 3-6 CBSAP - Передняя панель 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 
● Run (зеленый, мигающий: 0,5 с горит / 0,5 с не горит) = 

бесперебойная работа 
● Fail (красный) = имеется неисправность
Кнопка сброса/перезагрузки

Отсек для MMC

2 подключения LAN Ethernet (10BaseT) (8-контактные гнезда RJ45) 
через LIMS:
● LAN2 (не занята) 
● LAN1 (Управление при помощи HiPath 3000/5000 Manager E и 

функций CTI) 
Индикация состояния интерфейсов LAN осуществляется 
посредством 2-х светодиодов: 
● СД 1:

– зеленый = 100 Мбит/с онлайн (канал) 
– желтый = 10 Мбит/с онлайн (канал) 
– мигает = активный 

● СД 2 (зеленый): 
– горит = дуплекс (FDX) 
– не горит = полудуплекс 

 Интерфейсы V.24 (9-конт. разъем Sub-D): 
● Сервис (X50) = для подключения сервисного ПК 
● Приложение (X51) = для подключения одного принтера или 

одного приложения 
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Назначение контактов интерфейсов V.24 

Назначение контактов подключения LAN через LIMS 

Таблица 3-17 CBSAP - Назначение контактов интерфейсов V.24 (штекер SUB-D) 

X50/X51, 
контакт

Сигнал Описание

1 DCD Обнаружение несущей данных (не 
используется)

2 RXD Принимаемые данные 
3 TXD Передаваемые данные 
4 DTR Готовн. термин. данных (не 

используется)
5 0 В Масса
6 DSR Готовность к передаче (не 

используется)
7 RTS Запрос передачи 
8 CTS Разрешение передачи 
9 RI Индикатор вызова (не используется) 

Таблица 3-18 CBSAP - Назначение контактов подключения LAN (гнездо RJ45) 

Контакт Сигнал Описание
1 Tx + Передача +
2 Tx – Передача –
3 Rx + Прием +
4 – не используется
5 – не используется
6 Rx – Прием –
7 – не используется
8 – не используется
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3.2.4 CMA

Введение

Модуль синхросигнала Clock Module ADPCM CMA (S30807-Q6931-X) - это 
дополнительный субмодуль для центральных модулей управления CBCC и CBRC, 
который необходим для определенных конфигураций HiPath Cordless Office.

При установке модуля CMA все функции модуля синхросигнала Small CMS сохраняются. 

Рекомендации по использованию модуля CMA см. на Стр. 3-43. 

7
Осторожно
Перед установкой субмодуля CMA центральный модуль управления следует 
положить на плоскую поверхность. 
Поставляемые в комплекте ограничительные винты обеспечивают 
правильную установку субмодуля, и их всегда необходимо устанавливать (см. 
Рис. 3-7). 
В противном случае модуль может быть поврежден. 

Рисунок 3-7 CMA с ограничительными винтами 

Ограничительные 
винты



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-43

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Центральные модули

3.2.5 CMS

Введение

Модуль синхросигнала Clock Module Small CMS (S30807-Q6928-X) - это дополнительный 
субмодуль для центральных модулей управления системы HiPath 3000, оторый 
обеспечивает повышенную точность тактового сигнала. 

Рекомендации по использованию CMA и CMS 

В Таблица 3-19 приведены рекомендации по использованию субмодулей CMA и CMS в 
зависимости от 

● типа объединения в сеть (ISDN S0, ISDN S2M или Ethernet/IP (10/100 BaseT)) 

● имеющегося линейного (городского) ввода (не ГАТС или аналоговая ГАТС, ISDN S0 
или ISDN S2M) и связанного с ним возможного предоставления цифрового опорного 
тактового сигнала. 

● HiPath Cordless Office. 

7
Осторожно
Перед установкой субмодуля CMS центральный модуль управления следует 
положить на плоскую поверхность. 
Поставляемые в комплекте ограничительные винты обеспечивают 
правильную установку субмодуля, и их всегда необходимо устанавливать (см. 
Рис. 3-7). 
В противном случае модуль может быть поврежден. 

Рисунок 3-8 Возможности объединения в сеть систем HiPath 3000 

Линейный ввод: 

● не ГАТС или 
аналог. UАТС

● ISDN S0 
● ISDN S2M 

Линейный ввод: 

● не ГАТС или 
аналог. UАТС

● ISDN S0 
● ISDN S2M 

Объед. в сеть 
через: 

● ISDN S0 
● ISDN S2M 

● Ethernet/IP (10/
100BaseT) 

HiPath 3000

Подчиненная
(ые) 

система(ы)

HiPath 3000

Система(ы) 
1+n

HiPath 3000

Система 1

HiPath 3000

Главная 
система
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Таблица 3-19 Рекомендации по использованию CMA и CMS

Линейный 
(городской) 

ввод

Опорн. 
такт. 

частота

HiPath Cordless 
Office

Линейный 
(городской) 

ввод

Опорн. 
такт. 

частота

HiPath Cordless 
Office

нет да нет да
При объединении в сеть через линии ISDN S0: 

ГЛАВНАЯ система ПОДЧИНЕННАЯ(ЫЕ) система(ы)
не ГАТС 
или 
аналог. 
UАТС

– – CMS или 
CMA
(см. 

Таблица 11-
1)

не ГАТС 
или 
аналог. 
UАТС

через 
линию 

объедине
ния в сеть 
ISDN S0

– CMA2

ISDN S0
(не всегда 
активный)

через 
линейный 

ввод 
ISDN S0

(если 
активный)

CMS1 CMS или 
CMA
(см. 

Таблица 11-
1)

ISDN S0
(не всегда 
активный)

через 
линию 

объедине
ния в сеть 
ISDN S0

– CMA2

ISDN S0
(всегда 
активный)

через 
линейный 

ввод 
ISDN S0

CMS1 CMA2 ISDN S0
(всегда 
активный)

через 
линейный 

ввод 
ISDN S0

– CMA2

ISDN S2M через 
линейный 

ввод 
ISDN S2M

CMS1 CMA2 ISDN S2M через 
линейный 

ввод 
ISDN S2M

– CMA2
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При объединении в сеть через линии ISDN S2M: 
ГЛАВНАЯ система ПОДЧИНЕННАЯ(ЫЕ) система(ы)

не ГАТС 
или 
аналог. 
UАТС

– – CMS или 
CMA
(см. 

Таблица 11-
1)

не ГАТС 
или 
аналог. 
UАТС

через 
линию 

объедине
ния в сеть 
ISDN S2M

– CMA2

ISDN S0
(не всегда 
активный)

через 
линейный 

ввод 
ISDN S0

(если 
активный)

CMS1 CMS или 
CMA
(см. 

Таблица 11-
1)

ISDN S0
(не всегда 
активный)

через 
линию 

объедине
ния в сеть 
ISDN S2M

– CMA2

ISDN S0
(всегда 
активный)

через 
линейный 

ввод 
ISDN S0

CMS1 CMA2 ISDN S0
(всегда 
активный)

через 
линейный 

ввод 
ISDN S0

– CMA2

ISDN S2M через 
линейный 

ввод 
ISDN S2M

CMS1 CMA2 ISDN S2M через 
линейный 

ввод 
ISDN S2M

– CMA2

Таблица 3-19 Рекомендации по использованию CMA и CMS

Линейный 
(городской) 

ввод

Опорн. 
такт. 

частота

HiPath Cordless 
Office

Линейный 
(городской) 

ввод

Опорн. 
такт. 

частота

HiPath Cordless 
Office

нет да нет да
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При объединении в сеть через линии Ethernet/IP (10/100BaseT): 
Система 1 Система(ы) n+1

не ГАТС 
или 
аналог. 
UАТС

– CMS3 CMS или 
CMA
(см. 

Таблица 11-
1)

не ГАТС 
или 
аналог. 
UАТС

– CMS3 CMS или 
CMA
(см. 

Таблица 11-
1)

ISDN S0
(не всегда 
активный)

через 
линейный 

ввод 
ISDN S0

(если 
активный)

CMS3 CMS или 
CMA
(см. 

Таблица 11-
1)

ISDN S0
(не всегда 
активный)

через 
линейный 

ввод 
ISDN S0

(если 
активный)

CMS3 CMS или 
CMA
(см. 

Таблица 11-
1)

ISDN S0
(всегда 
активный)

через 
линейный 

ввод 
ISDN S0

– CMA2 ISDN S0
(всегда 
активный)

через 
линейный 

ввод 
ISDN S0

– CMA2

ISDN S2M через 
линейный 

ввод 
ISDN S2M

– CMA2 ISDN S2M через 
линейный 

ввод 
ISDN S2M

– CMA2

1 CMS не нужен, если поставляемая ГАТС опорная частота всегда доступна через линии объединения в сеть (нет 
прозрачной частоты). 

2 CMA не нужен, если для HiPath Cordless Office не требуется преобразование ADPCM (см. Таблица 11-1). 
3 CMS не нужен, но его применение рекомендуется по следующей причине: Хотя в канале Ethernet соединение 

асинхронное, но возможны ошибки при передаче из-за переполнения или опустошения буфера. Для 
предотвращения этого разность тактов между главной и подчиненной системами должна быть по возможности 
малой, чтобы чтение и запись в буферах приема и передачи на обеих сторонах выполнялись с одинаковой скоростью 
. Чем точнее источники тактов участвующих систем, тем меньше ошибок возникает. 

Таблица 3-19 Рекомендации по использованию CMA и CMS

Линейный 
(городской) 

ввод

Опорн. 
такт. 

частота

HiPath Cordless 
Office

Линейный 
(городской) 

ввод

Опорн. 
такт. 

частота

HiPath Cordless 
Office

нет да нет да
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3.2.6 CUC, CUCR

Электрический монтаж на задней стенке (объединительная плата) делается в двух 
исполнениях: 

● CUC (Connection Unit Com) S30777-Q750-X (Рис. 3-9) - для использования в HiPath 
3550 (настенный корпус) 

● CUCR (Connection Unit Com Rack) S30777-Q750-Z (Рис. 3-10) - для использования в 
HiPath 3500 (корпус типоразмера 19'')

Маркировка штекеров и занятие слотов CUC S30777-Q750-X 

SМаркировка штекеров и занятие слотов CUCR S30777-Q750-Z

Рисунок 3-9 Объединительная плата CUC (S30777-Q750-X) 

Рисунок 3-10 Объединительная плата CUCR (S30777-Q750-Z) 

Слот 6 (X40)

Слот 8 (X60)

Слот 4 (X20)

Слот 7 (X50)

Слот 9 (X70)

Слот 5 (X30)PSU/UPS (X1)

Слот 2 (8 x UP0/E) Слот 1 (2 x S0) Слот 3 (4 x a/b)

CUC
Периферийный модуль

CBCC

Периферийный модуль

Периферийный модуль

слот 10 Для SLMO24, SLA24N или 
SLC16N 

Слот 6 (X40)

Слот 8 (X60)

Слот 4 (X20)

Слот 7 (X50)

Слот 9 (X70)

Слот 5 (X30)PSU/UPS (X1)

Слот 2 (8 x UP0/E) Слот 1 (2 x S0) Слот 3 (4 x a/b)

CUCR
Периферийный модуль

CBRC

Периферийный модуль

Периферийный модуль
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3.2.7 CUP, CUPR

Электрический монтаж на задней стенке (объединительная плата) делается в двух 
исполнениях: 

● CUP (Connection Unit Point) S30777-Q751-X (Рис. 3-11) - для использования в HiPath 
3350 (настенный корпус)

● CUPR (Connection Unit Point Rack) S30777-Q751-Z (Рис. 3-12) - для использования в 
HiPath 3300 (корпус типоразмера 19'') 

Маркировка штекеров и занятие слотов CUP S30777-Q751-X 

Маркировка штекеров и занятие слотов CUPR S30777-Q751-Z

Рисунок 3-11 Объединительная плата CUP (S30777-Q751-X)

Рисунок 3-12 Объединительная плата CUPR (S30777-Q751-Z)

Слот 4 (X20) Слот 5 (X30)PSU/UPS (X1)

CUP

Слот 2 (8 x UP0/E) Слот 1 (2 x S0) Слот 3 (4 x a/b)

Периферийный модуль

CBCC

Слот 4 (X20) Слот 5 (X30)PSU/UPS (X1)

CUPR

Слот 2 (8 x UP0/E) Слот 1 (2 x S0) Слот 3 (4 x a/b)

Периферийный модуль

CBRC
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3.2.8 DBSAP 

Условием для расширения системы HiPath 3800 в двухбоксовую систему является 
монтаж на объединительной плате бокса расширения модуля DBSAP (Driver Board for 
Synergy Access Platform, плата драйвера для платформы активации доступа). 

DBSAP обеспечивает подачу сигналов HDLC, PCM и тактов от базового бокса на бокс 
расширения. Кроме того, вырабатывается сигнал идентификации (ID), при помощи 
которого модуль CBSAP сигнализирует о наличии бокса расширения. 

Рисунок 3-13 DBSAP (S30807-Q6722-X) 

>
В качестве соединительного кабеля между базовым боксом (гнездо X201) и 
боксом расширения (модуль DBSAP) используется кабель C39195-Z7611-A10. 
Для обеспечения бесперебойной работы следует использовать только 
экранированный кабель с максимальной длиной 1 м.

Передняя сторона
с 68-контактным мини-гнездом DB68  
для подключения соединительного 

кабеля к базовому боксу

Задняя сторона
с четырьмя гнездами для 

присоединения бокса расширения к 
объединительной плате
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Рисунок 3-14 DBSAP на объединительной плате бокса расширения 

DBSAP
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3.2.9 IMODN 

Введение

Встроенная плата модема IMODN (Integrated Modem Card New) (S30807-Q6932-X100) - 
это дополнительный субмодуль для центральных модулей управления системы HiPath 
3000. 

Он делает возможным работу дистанционного обслуживания (аналоговый режим работы 
до 33,6 кбит/с) через аналоговые внешние линии без применения внешнего модема. 

IMODN - совместимый последующий модуль для MODC. Функциональные различия 
между обоими модулями заключаются только в более высокой скорости передачи 
IMODN. 

Загружаемое загрузочное ПО 

Чтобы предотвратить замену субмодуля IMODN при модернизации ПО, с версии 4.0 
SMR-08 производится автоматическая актуализация загрузочного ПО IMODN. 

Актуализация загрузочного ПО IMODN длится около 10 минут, начинаясь из состояния 
ожидания системы. Во время процесса загрузки многократно загорается красный 
светодиод на IMODN. IMODN готов к работе, как только начинает мигать зеленый 
светодиод. 

Если при сбросе системы актуализация загрузочного ПО IMODN не производится, 
зеленый светодиод начинает мигать примерно через 10 с после сброса. Зеленый 
светодиод также мигает после окончания запуска системы. 

7
Осторожно
Перед установкой субмодуля IMODN центральный модуль управления следует 
положить на плоскую поверхность. 
Поставляемые в комплекте ограничительные винты обеспечивают 
правильную установку субмодуля, и их всегда необходимо устанавливать (см. 
Рис. 3-7). 
В противном случае модуль может быть поврежден. 
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3.2.10 LIM 

Введение

Модуль LIM (модуль интерфейса LAN) (S30807-Q6930-X) - это дополнительная вставная 
плата для всех центральных модулей управления HiPath 3000, за исключением системы 
CBSAP (HiPath 3800), системы CBCC (HiPath 3550, HiPath 3350), начиная с S30810-
Q2935-A401, и системы CBRC (HiPath 3500, HiPath 3300), начиная с S30810-Q2935-Z401. 

Модуль обеспечивает подключение к LAN Ethernet (10BaseT/10 Мбит) через 8-
контактное гнездо RJ45. 

Модуль LIM может использоваться для управления при помощи HiPath 3000/5000 
Manager E и функций CTI (TAPI 120, версия 2.0). Следует учитывать, что действует 
ограничение трафика - не более 400 BHCA (Busy Hour Call Attempts = число попыток 
соединения в час наибольшей нагрузки) на не более 6 портах TAPI. Применение 
устройств автонабора ("Power Dialern") не разрешено! 

Начиная с версии 6.0, имеющийся модуль LIM деактивируется посредством системного 
программного обеспечения, как только вставляется модуль HG 1500. Одновременная 
работа модуля LIM и модуля HG 1500 в одной системе HiPath 3000 невозможна. 

Назначение контактов гнезда RJ45 

7
Осторожно
Модуль интерфейса LAN не следует извлекать или вставлять под 
напряжением. Перед установкой субмодуля центральный модуль управления 
следует положить на плоскую поверхность. 
Поставляемые в комплекте ограничительные винты обеспечивают 
правильную установку субмодуля, и их всегда необходимо устанавливать (см. 
Рис. 3-7). 
В противном случае модуль может быть поврежден. 

Таблица 3-20 LIM - Назначение контактов гнезда RJ45 

Контак
т

Сигнал Описание

1 Tx + Передача +
2 Tx – Передача –
3 Rx + Прием +
4 – не используется
5 – не используется
6 Rx – Прием –
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3.2.11 LIMS 

Введение

Модуль LIMS (LAN Interface Module for SAPP, модуль интерфейса LAN для SAPP) ( 
(S30807-Q6721-X) это дополнительная вставная плата для центрального модуля 
управления CBSAP системы HiPath 3800. 

Модуль обеспечивает два подключения к LAN Ethernet (10BaseT) через два 8-контактных 
гнезда RJ45:

● LAN1 (Управление при помощи HiPath 3000/5000 Manager E и функций CTI) 

● LAN2 (не занята) 

Модуль LIMS может использоваться для управления при помощи HiPath 3000/5000 
Manager E и функций CTI (TAPI 120, версия 2.0). Следует учитывать, что действует 
ограничение трафика - не более 400 BHCA (Busy Hour Call Attempts = число попыток 
соединения в час наибольшей нагрузки) на не более 6 портах TAPI. Применение 
устройств автонабора ("Power Dialern") не разрешено! 

Начиная с версии 6.0, имеющийся модуль LIMS деактивируется посредством системного 
программного обеспечения, как только вставляется модуль STMI2. Одновременная 
работа модуля LIM и модуля STMI2 в одной системе HiPath 3800 невозможна. 

7 – не используется
8 – не используется

7
Осторожно
Модуль LIMS не следует извлекать или вставлять под напряжением. 

Таблица 3-20 LIM - Назначение контактов гнезда RJ45 

Контак
т

Сигнал Описание
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Назначение контактов гнезд RJ45 

Рисунок 3-15 CBSAP со вставленным модулем LIMS 

Таблица 3-21 LIMS - Назначение контактов гнезд RJ45 

Контакт Сигнал Описание
1 Tx + Передача +
2 Tx – Передача –
3 Rx + Прием +
4 – не используется
5 – не используется
6 Rx – Прием –
7 – не используется
8 – не используется
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3.2.12 LUNA2 

Введение

Модуль LUNA2 (Linepowered Unit for Network based Architecture No. 2) используется в 
качестве центрального блока питания в HiPath 3800. В зависимости от конфигурации 
системы, могут использоваться в базовом боксе до трех модулей LUNA2, а в боксе 
расширения - до четырех модулей LUNA2. 

При исполнении HiPath 3800 как двухбоксовой системы достаточно двух модулей LUNA2 
в базовом боксе и трех модулей LUNA2 в боксе расширения для питания системы в 
указанных в Таблица 2-6 максимальных границах конфигурации. Информация для 
определения требуемого количества модулей LUNA2 находится на Стр. 3-62. 

Третий модуль LUNA2 в базовом боксе и четвертый модуль LUNA2 в боксе расширения 
могут быть установлены для того, чтобы обеспечить безотказную работу при выходе из 
строя модуля LUNA2 (резервный модуль LUNA2) или осуществлять заряд 
подключенного блока аккумуляторов или блока питания PB3000 (с 4 аккумуляторами 12 
В/7 A-час).

Модуль LUNA2 объединяет в себе функции источника питания и управляющего 
устройства аккумулятора. При питании от сети не требуется никаких других компонентов. 
Для кратковременного питания от аккумулятора при отключении сети, т. е. для 
использования функции источника бесперебойного питания, существуют следующие 
возможности:

● Подключение блока аккумуляторов 4 x 12 В/7 А-час (S30122-K5950-Y200) на каждый 
бокс системы. Зарядка аккумуляторов осуществляется посредством резервного 
модуля LUNA2 в соответствующем боксе системы.
Указание: С модулем LUNA2 разрешается использовать только блок аккумуляторов 
S30122-K5950-Y200!

● Подключение блока питания PB3000 с 4 аккумуляторами 12 В/7 А-час (4 x V39113-
W5123-E891) на каждый бокс системы. Зарядка аккумуляторов осуществляется 
посредством резервного модуля LUNA2 в соответствующем боксе системы.
Указание: С блоком питания PB3000 разрешается использовать только 
аккумуляторы V39113-W5123-E891.

● Подключение аккумуляторного бокса BSG 48/38 с блоком аккумуляторов 38 А-час/48 
В и зарядным устройством на систему HiPath 3800.

>
Комбинирование режимов работы двух модулей LUNA2, резервного модуля 
LUNA2 и зарядного устройства LUNA2 невозможно. 
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● Подключение блока питания PB3000 с 4 аккумуляторами 12 В/7 А-час (4 x V39113-
W5123-E891) и LUNA2 в качестве зарядного устройства на систему HiPath 3800.
Указание: С блоком питания PB3000 разрешается использовать только 
аккумуляторы V39113-W5123-E891.

Модуль LUNA2 используется во всех вариантах стран. 

Номера по документации 

● LUNA2: S30122-K7686-A1, S30122-K7686-M1 
По производственным причинам применяются два различных модуля LUNA2 с 
одинаковыми функциями. Оба блока питания технически одинаковы и полностью 
совместимы друг с другом. 

● Блок аккумуляторов 4 x 12 В/7 А-час: S30122-K5950-Y200
Масса (включая аккумуляторы): 14,1 кг
Размеры (длина x ширина x высота): 280 мм x 160 мм x 140 мм
(Соединительный кабель с модулем LUNA2 неразъемно соединен с блоком 
аккумуляторов.)

● Стандартный корпус батареи BSG 48/38: S30122-K5950-F300 (Стр. 3-63)

– Батарейный кабель для BSG 48/38: C39195-Z7985-B10
(Требуется один батарейный кабель для подключаемого бокса системы.)

– Аккумулятор 12 В/38 А-час: S30122-X5950-F320
(На BSG 48/38 требуются четыре аккумулятора.)

● Блок питания PB3000 (см. Стр. 9-5)

Технические данные 

● Диапазон номинального напряжения: 110 В перем. тока - 240 В перем. тока

● Номинальная частота: 50 Гц - 60 Гц

● Выходное напряжение (напряжение заряда аккумуляторов, если модуль LUNA2 
используется в качестве зарядного устройства.): –54,7 В пост. тока; –53,5 В пост. тока 
(для "жидких" аккумуляторов, сейчас не разрешены) 

● Выходной ток (ток заряда для аккумуляторов, если модуль LUNA2 используется как 
зарядное устройство.): макс. 2 А 

● Продолжительность аварийного питания В 
Таблица 3-22 приведены максимально возможные продолжительности аварийного 
питания (кратковременного питания от аккумулятора при отключении сети) блока 
аккумуляторов S30122-K5950-Y200 (48 В/7 Ач), стандартного корпуса батареи BSG 
48/38 (S30122-K5950-F300) и блока питания PB3000 (S30177-U773-X). 
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Таблица 3-22 LUNA2 - Продолжительность аварийного питания с блоком 
аккумуляторов 48 В/7 Ач, стандартным корпусом батареи BSG 48/38 
и блоком питания PB3000 

Система Блок питания Величины 
нагрузки

Макс. длит. авар. 
питания

HiPath 3800 2 х LUNA2 на бокс системы в 
качестве блока питания 
1 x LUNA2 на бокс системы в 
качестве зарядного устройства 
1 x блок аккумуляторов 48 В/7 А-
час на бокс системы 

60 % от 
номинальной 
нагрузки

25 мин.

HiPath 3800 5 x LUNA2 на систему 
1 x стандартный корпус батареи 
BSG 48/38 на систему 
(LUNA2 как зарядное устройство 
не требуется, так как в BSG 48/38 
имеется внутреннее зарядное 
устройство.)

60 % от 
номинальной 
нагрузки

1 час 30 мин.

HiPath 3800 2 х LUNA2 на бокс системы в 
качестве блока питания 
Блок питания PB3000 на систему, 
1 устройство LUNA2 для зарядки 
аккумуляторов и 4 аккумулятора 
12 В/7 Ач

60 % от 
номинальной 
нагрузки

25 мин.

Условия измерения:
● Все измерения проводились при температуре окружающей среды 

аккумуляторов около 22 °C (71,6 °F) . 
● В начале измерений аккумуляторы были новыми и полностью заряженными. 
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Вид спереди модуля LUNA2 с индикацией и переключателями 

● Светодиод для индикации режима работы: 
– горит = модуль LUNA2 работает как блок питания 
– мигает = LUNA2 работает как зарядное устройство 
– не горит = по крайней мере одно вторичное рабочее напряжение находится за 

границей допустимых значений. В этом случае может быть, что 
a) не достаточна для питания модуля мощность LUNA2 (требуется 
дополнительный модуль LUNA2). Информация для определения требуемого 
количества модулей LUNA2 находится на Стр. 3-62.).
b) модуль LUNA2 неисправен (Модуль должен быть заменен.). 

Рисунок 3-16 Вид спереди модуля LUNA2 

Переключатели для установки вида работы

Переключатель для отключения вторичных
рабочих напряжений (напряжения питания

системы)
Модуль LUNA2 следует вставлять или

удалять только в обесточенном
состоянии (переключатель = DC-Off)!

Светодиод (СД) для индикации режима
работы

Ручка для извлечения модуля
Здесь для извлечения модуля LUNA2 из 
каркаса для модулей можно 
воспользоваться отверткой. 
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● Переключатель для отключения вторичных рабочих напряжений (напряжения 
питания системы) 

● Переключатель для установки режима работы (Установка режима работы должна 
быть произведена до монтажа общей панели.): 
– Режим 1: Использование как сетевого блока питания (светодиод горит) 
– Режим 2A: Использование как зарядного устройства (светодиод мигает) с 

напряжением заряда 54,7 В постоянного тока 
– Режим 2b: Использование как зарядного устройства (светодиод мигает) с 

напряжением заряда 53,5 В постоянного тока 

7
Осторожно 
Для работ по обслуживанию, которые требуют снятия напряжения с 
системы (например, замена центральных модулей), следует перевести 
переключатель, служащий для отключения вторичного рабочего 
напряжения (напряжения питания системы), всех модулей LUNA2 в 
положение "DC-Off". Только при нахождении переключателей ВСЕХ 
МОДУЛЕЙ LUNA2 в положении "DC-Off", на систему не подано 
напряжение! 
Повторный ввод в действие системы производится только тогда, когда 
переключатели всех модулей LUNA2 находится в положении "DC-On". 

>
В техническом отношении нет никаких различий между местами для 
установки модулей LUNA2. Модуль LUNA2 может устанавливаться во все 
места для установки независимо от установленного режима работы. 
Для достижения однозначного для всего мира оснащения системы 
модулем LUNA2 должны выполняться следующие правила: 
● На местах для установки 1, 2 и 3 модуля LUNA2 (только бокс 

расширения) должны устанавливаться блоки питания, которые служат 
для непосредственного питания системы. 

● На месте для установки модуля LUNA2 с обозначением "4" должны 
устанавливаться только блоки питания, которые 
– используются в качестве резервного модуля LUNA2 (должен быть 

установлен режим 1).
– применяются в качестве зарядного устройства (должен быть 

установлен режим 2а или режим 2b). 
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Установочные места 

Блок питания LUNA2 вставляется в предусмотренные для него слоты в нижней части 
каркаса для модулей бокса системы и вдвигается до фиксации (см. Рис. 4-18). 

Перед вводом в эксплуатацию системы установочные места блоков питания должны 
быть закрыты общими панелями, показанными на Рис. 3-17 (базовый бокс) и на Рис. 3-
18 (бокс расширения). 

Рисунок 3-17 Установочные места модулей LUNA2 в базовом боксе (с установленной 
общей панелью) 
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Рисунок 3-18 Установочные места модулей LUNA2 в боксе расширения (с 
установленной общей панелью) 
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Определение требуемого количества модулей LUNA2 

Требуемое количество модулей LUNA2 в зависимости от количества и типа 
используемых периферийных модулей может быть определено при помощи следующей 
таблицы. 

Примеры для однобоксовой системы: 

a) Базовый бокс с CBSAP и периферийными модулями (нет PBXXX, STMI2, SLMA 
или SLCN)

● CBSAP и до четырех периферийных модулей могут обеспечиваться 
питанием одним LUNA2. 

● При добавлении пятого периферийного модуля требуется второй модуль 
LUNA2. 

● Третий модуль LUNA2 может использоваться как зарядное устройство или 
как резервный модуль LUNA2. 

b) Базовый бокс с CBSAP и периферийными модулями (с PBXXX, STMI2, SLMA 
или/и SLCN) 

● Для обеспечения питанием CBSAP, периферийных модулей и PBXXX, 
STMI2, SLMA или/и SLCN всегда требуются два модуля LUNA2. 

● Третий модуль LUNA2 может использоваться как зарядное устройство или 
как резервный модуль LUNA2. 

Таблица 3-23 Определение требуемого количества модулей LUNA2 на бокс 

Количество 
периферийных 
модулей в одном 

боксе

Имеющиеся PBXXX, 
STMI2, SLMA или/и 

SLCN

Требуемое 
количество 

LUNA2 в боксе

Базовый бокс < 5 нет 1
< 5 да 2

 5 нет 2
 5 да 2

Бокс 
расширения

< 5 нет 1
< 5 да 2

 5 нет 2
 5 да 3
 10 нет 3
 10 да 3
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BSG 48/38 

Для активного увеличения длительности аварийного питания вместо блока аккумулятора 
можно использовать аккумуляторный бокс BSG 48/38. BSG 48/38 (S30122-K5950-F300) 
состоит из 

● стандартного корпуса

● зарядного выпрямителя

● блока аккумуляторов 38 А-час/48 В. 

Технические данные аккумуляторного бокса BSG 48/38: 

● Масса, включая аккумуляторы: 75,9 кг 

● Масса без аккумуляторов: 18,3 кг 

● Размеры (длина x ширина x высота): 380 мм x 420 мм x 492 мм 

Аккумуляторный бокс предназначен для прямого подключения к системе связи HiPath 
3800. Посредством входящего в комплект поставки соединительного кабеля постоянного 
тока (C39195-Z7985-B10) каждый бокс системы соединяется с аккумуляторным боксом 
(удлинение этого кабеля запрещено!). Схематическое представление соединений между 
аккумуляторным боксом BSG 48/38 и HiPath 3800 показано на Рис. 3-20. 

>
Подробные описания мер безопасности, обращения с аккумуляторным боксом 
и его подключения имеются в инструкции по монтажу и вводу в эксплуатацию, 
входящей в комплект поставки.

Рисунок 3-19 Вид на аккумуляторный бокс BSG 48/38 (S30122-K5950-F300) сзади

Выход 
постоянного 
напряжения 
2:Спецвыходы 
–48 В

Вход перем. тока
230 В

+ – + –

1

2

3

Выход 
постоянного 
напряжения 1:
–48 В для 
HiPath 3800

BSG 48/38
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Рисунок 3-20 Соединения между аккумуляторным боксом BSG 48/38 и HiPath 3800 

Выход пост.
напряжения

1,
–48 В

1

2
3

BSG 48/38
с блоком 

аккумуляторо
в 38 А-час/

48 В

100 - 240 В перем. тока
50 - 60 Гц

Вход 
перем. 
тока

Указание: Для лучшей наглядности боксы системы показаны 
отдельно и без защитного заземления. 

Соед. кабель пост. тока

Соед. кабель пост. тока

Пост. ток

Перем. 
ток

Базовый 
бокс

100 - 240 В перем. тока
50 - 60 Гц

Пост. ток

Перем. 
ток

Бокс 
расшире

ния

100 - 240 В перем. тока
50 - 60 Гц

Ввод пост. тока
(X209)

Вход перем. тока
(X211, X212 (только базовый бокс))

HiPath 3800
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3.2.13 MMC 

Введение

MMC (Multi-Media Card) - это вставная карта памяти для центральных модулей 
управления, на которой содержатся резервная копия базы данных KDS и специфические 
для версии данные ПО системы (APS). 

Обратите внимание, что карту MMC можно заменять только картой, допущенной к 
применению компанией Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG. Не 
допущенные к применению карты могут иметь иную внутреннюю структуру, что влияет на 
временные параметры доступа и на некоторые функции (например, резервное 
копирование базы данных и передачу APS).

Емкость карты MMC

● Начиная с HiPath 3000 V5.0 емкость карты MMC должна составлять не менее 64 Мб 
(MMC64, версия 7 также поддерживает: MMC128, MMC512). MMC16, т.е. карту 
емкостью 16 Мб использовать уже нельзя.

● Начиная с HiPath 3000 V8 емкость карты MMC должна составлять не менее 128 Мб 
(MMC128, MMC512). Использование MMC64 больше не представляется возможным. 
Из-за более высоких требований к объему памяти, предъявляемых программным 
обеспечением версии 8, системы связи HiPath 3000 с картой памяти MMC64 нельзя 
обновить до HiPath 3000 V8.

При запуске системы выполняется автоматическая проверка карты MMC. Если будет 
обнаружено, что емкость карты MMC не соответствует требуемой, процесс запуска будет 
прерван.
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Варианты

Таблица 3-24 Варианты мультимедийной платы и их использование

MMC Предметный номер Использ
ование в 
странах

Использование в HiPath 
3000

H
iP

at
h 

38
00

H
iP

at
h 

35
50

H
iP

at
h 

33
50

H
iP

at
h 

33
50

с 
C

B
C

C
H

iP
at

h 
35

00
H

iP
at

h 
33

00
H

iP
at

h 
33

00
с 

C
B

R
C

HiPath 3000 Версия 4,0
MMC16 
(16 МБ)

S30122-X7424-X (пусто) Весь мир X X X X X X
P50038-P1009-A816 (системное 
ПО)

X X

P50038-P1010-A816 (системное 
ПО)

X X X X

P50038-P1011-A816 (системное 
ПО)

MMC64 
(64 МБ)

S30122-X8002-X10 (пусто) Весь мир X X X X X X
P50038-P1010-A864 (системное 
ПО)

X X X X X X

P50038-P1011-A864 (системное 
ПО)

HiPath 3000 Версия 5,0
MMC64 
(64 МБ)

S30122-X8002-X10 (пусто) Весь мир X X X X X X X
P50038-P1053-A816 (системное 
ПО)

X

P50038-P1054-A816 (системное 
ПО)

X X X X X X

HiPath 3000 Версия 6.0
MMC64 
(64 МБ)

S30122-X8002-X10 (пусто) Весь мир X X X X X X X
P30152-P1205-P2 (системное ПО) X
P30152-P1205-P1 (системное ПО) X X X X X X
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HiPath 3000, версия 7
MMC64 
(64 МБ)

S30122-X8002-X10 (пусто) Весь мир X X X X X X X
P30152-P1205-P2 (системное ПО) X
P30152-P1205-P1 (системное ПО) X X X X X X

MMC128 
(128 МБ)

S30122-X8002-X25 (пусто) Весь мир X X X X X X X
P30152-P1266-P1 (системное ПО) X
P30152-P1266-P2 (системное ПО) X X X X X X

MMC512 
(512 МБ)

S30122-X8002-X29 (пусто) Весь мир X X X X X X X
P30152-P1266-P1 (системное ПО) X
P30152-P1266-P2 (системное ПО) X X X X X X

Таблица 3-24 Варианты мультимедийной платы и их использование

MMC Предметный номер Использ
ование в 
странах

Использование в HiPath 
3000

H
iP

at
h 

38
00

H
iP
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h 

35
50

H
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at
h 

33
50
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at
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с 
C

B
C

C
H

iP
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h 
35

00
H
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h 
33

00
H

iP
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h 
33

00
с 

C
B

R
C
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HiPath 3000, версия 8
MMC128 
(128 МБ)

S30122-X8002-X25 (пусто) Весь мир X X X X X X X
P30152-P1441-P2 (системное ПО) X
P30152-P1441-P1 (системное ПО) X X X X X X

MMC512 
(512 МБ)

S30122-X8002-X29 (пусто) Весь мир X X X X X X X
P30152-P1441-P2 (системное ПО) X
P30152-P1441-P1 (системное ПО) X X X X X X

Таблица 3-24 Варианты мультимедийной платы и их использование

MMC Предметный номер Использ
ование в 
странах

Использование в HiPath 
3000

H
iP

at
h 

38
00

H
iP
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h 

35
50

H
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33
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с 
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R
C
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3.2.14 PSUP 

Введение

Блок питания PSUP S30122-K5658-M (Рис. 3-21) используется в системе HiPath 3350 
(настенный корпус). Устройство имеет как вставляемое, так и крепящееся винтами 
исполнения. Соединение с электросетью осуществляется при помощи разъема с 
"холодными" контактами. 

Контрольный светодиод указывает наличие выходного напряжения 5 В. 

Технические данные 

● Диапазон номинального напряжения: 100 В перем. тока - 240 В перем. тока 

● Номинальная частота: 50 Гц - 60 Гц 

● Генератор вызывного напряжения: 75 В перем. тока, 20/25/50 Гц 

● Частичные напряжения: +5 В пост. тока, –48 В 

● Потребляемая мощность: 70 Вт 

Интерфейсы PSUP S30122-K5658-M 

7
Осторожно
Включение или отключение подачи напряжения в систему должно 
производиться только путем присоединения или отсоединения сетевого 
штекера. 

Рисунок 3-21 Интерфейсы PSUP (S30122-K5658-M)

X1

Сетевой 

на CUP

1

50

Ползунковый переключатель для 
настройки вызывной частоты для 
различных вариантов стран (см. 
Раздел 2.8)

50 Гц
20 Гц
25 Гц
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3.2.15 RGMOD (только для определенных стран) 

Введение

Для генерации вызывных напряжений для модуля HiPath 3800 SLMA2 требуется 
внешний генератор вызывного напряжения RGMOD (S30124-X5109-X). RGMOD 
устанавливается на задней стороне объединительной платы базового бокса и/или бокса 
расширения. 

Настройка вызывного напряжения и вызывной частоты 

Настройка вызывного напряжения и вызывной частоты осуществляется при помощи 
перемычек. 

7
Опасность 
RGMOD не следует извлекать или вставлять под напряжением! 
При нормальном режиме работы на генератор вызывного напряжения 
поступают напряжения от +75 В до –170 В. При работах на модуле или 
поблизости от него должны выполняться предписанные меры по защите от 
высокого напряжения. 
После расширения генератора вызывного напряжения для аналоговых 
оконечных устройств, подключенных к SLMA2, вызывной сигнал не 
генерируется. 

>
Поддерживается смешанная комплектация системного бокса модулями SLMA, 
SLMA8 и SLMA2. RGMOD не влияет на SLMA и SLMA8, так как эти модули 
генерируют собственное вызывное напряжение (35 Вэфф) . 

Выз. напряжение Выз. частота Настройка Норма
75 Вэфф 25 Гц европейский стандарт 

Таблица 3-25 RGMOD (только для определенных стран) - Настройка вызывных 
напряжений и вызывных частот

1
2
3
4
5
6
7
8
9
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65 Вэфф 25 Гц Швейцария 

75 Вэфф 50 Гц Франция 

85 Вэфф 20 Гц США 

Выз. напряжение Выз. частота Настройка Норма

Таблица 3-25 RGMOD (только для определенных стран) - Настройка вызывных 
напряжений и вызывных частот

1
2
3
4
5
6
7
8
9

1
2
3
4
5
6
7
8
9

1
2
3
4
5
6
7
8
9
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Монтаж RGMOD 

Генератор вызывного напряжения RGMOD устанавливается на задней стороне 
объединительной платы. 

● Базовый бокс 
При использовании в базовом боксе одного или нескольких модулей SLMA2 RGMOD 
должен вставляться в 10-контактный разъем X214 базового бокса (см. Рис. 3-22). 

Рисунок 3-22 HiPath 3800 - Штекеры и гнезда на объединительной плате базового 
бокса 

X214
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● Бокс расширения 
При использовании в боксе расширения одного или нескольких модулей SLMA2 
RGMOD должен вставляться в 10-контактный разъем X214 бокса расширения (см. 
Рис. 3-23). 

Рисунок 3-23 HiPath 3800 - Штекеры и гнезда на объединительной плате бокса 
расширения 

X214
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3.2.16 UPSC-D 

Введение

Модуль UPSC-D (S30122-K5660-A300, S30122-K5660-M300 (Рис. 3-24)) используется в 
HiPath 3550 и HiPath 3350 (настенный корпус).

Модуль объединяет в себе функции источника питания и управляющего устройства 
аккумулятора. При питании от сети переменного тока не требуется никаких других 
компонентов. Для кратковременного питания от аккумулятора при отключении сети, т. е. 
для использования функции источника бесперебойного питания, требуется 
дополнительно подключить блок аккумуляторов. 

При недостаточной мощности источника UPSC-D дополнительную мощность может 
обеспечить внешний блок питания (блок питания PB3000 с LUNA2). Для этого следует 
соединить зажимы постоянного напряжения PB3000 со специальным входом 
постоянного напряжения UPSC-D –48 В. При подключении внешнего питания 
внутренний выход UPSC-D –48 В деактивируется. Для использования аварийного 
питания от аккумуляторов при исчезновении напряжения в сети блок питания PB3000 
дополнительно снабжается 4 аккумуляторами 12 В/7 Ач (4 x V39113-W5123-E891). 

Разрешенный блок аккумуляторов для UPSC-D 

S30122-K5928-X (48 В (блок аккумуляторов 4 x 12 В)/1,2 А-час) 
Только этот блок аккумуляторов разрешается подключать к UPSC-D! 

7
Внимание 
Блок питания UPSC-D разрешается использовать только для длительной 
работы от сети переменного тока. Длительная работа в сети постоянного тока 
запрещена. 
Переключение на питание от постоянного тока предназначается только для 
кратковременного питания в случае отключения сети питания переменного 
тока (кратковременного аварийное питание от аккумулятора). 
Если сеть постоянного тока 48 В используется вместо блока аккумуляторов 
для подачи постоянного напряжения, то в этом случае должны выполняться те 
же условия подключения, что и для блока аккумуляторов. При эксплуатации, в 
процессе заряда аккумулятора и при сбое напряжение сети постоянного тока 
48 В не должно превышать граничное значение 60 В. Если это не 
обеспечивается, сеть постоянного тока не должна подключаться к UPSC-D! 

7
Опасность
Работа блока аккумуляторов 24 В (S30122K5403-X) в UPSC-D запрещена, так 
как при перегрузке аккумуляторов выделяется взрывоопасный газ (водород + 
кислород)! 
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Технические данные

● Диапазон номинального напряжения: 100 В перем. тока - 240 В перем. тока

● Номинальная частота: 50 Гц - 60 Гц

● Генератор вызывного напряжения: 75 В перем. тока, 20/25/50 Гц

● Частичные напряжения: +5 В пост. тока, –48 В

● Зарядное устройство: 4 x 12 В (40,8 В-55,2 В) 

● Потребляемая мощность: 180 Вт

● Продолжительность аварийного питания 
В Таблица 3-26 приведены максимально возможные сроки аварийного питания 
(кратковременного питания от аккумулятора при отключении сети) блока 
аккумуляторов (48 В/1,2 Ач) и блока питания PB3000 (S30177-U773-X) в зависимости 
от системы.

Таблица 3-26 UPSC-D - Продолжительность аварийного питания с блоком 
аккумуляторов S30122-K5928-X (48 В/1,2 Ач) и блоком питания 
PB3000 

Система Блок питания Величины нагрузки Макс. длит. авар. 
питания

HiPath 3350 UPSC-D 
Блок аккумуляторов 
48 В/1,2 Ач 

Выходная длительная 
нагрузка = 
5 В: 3 А; –48 В: 0,5 А; 
вызов ок. 2 ВА

19 мин.

HiPath 3350 UPSC-D 
Блок питания 
PB3000 с 1 x LUNA2 
и 4 аккумуляторами 
12 В/7 Ач

Выходная длительная 
нагрузка = 
5 В: 3 А; –48 В: 0,5 А; 
вызов ок. 2 ВА

3 ч

HiPath 3550 UPSC-D 
Блок аккумуляторов 
48 В/1,2 Ач 

Выходная длительная 
нагрузка 100 % = 
5 В: 8 А; –48 В: 1,1 А; 
вызов ок. 4 ВА

6 мин.

HiPath 3550 UPSC-D 
Блок аккумуляторов 
48 В/1,2 Ач 

Выходная длительная 
нагрузка 60 % = 
5 В: 4,8 А; –48 В: 0,66 А; 
вызов ок. 2 ВА

15 мин.
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HiPath 3550 UPSC-D 
Блок питания 
PB3000 с 1 x LUNA2 
и 4 аккумуляторами 
12 В/7 Ач

Выходная длительная 
нагрузка 60 % = 
5 В: 4,8 А; –48 В: 0,66 А; 
вызов ок. 2 ВА

2 ч 30 мин.

Условия измерения:
● Все измерения проводились при температуре окружающей среды около 23 °C 

(73,4 °F) . 
● В начале измерений аккумуляторы были новыми и полностью заряженными. 

Таблица 3-26 UPSC-D - Продолжительность аварийного питания с блоком 
аккумуляторов S30122-K5928-X (48 В/1,2 Ач) и блоком питания 
PB3000 

Система Блок питания Величины нагрузки Макс. длит. авар. 
питания
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Внешний вид UPSC-D

Рисунок 3-24 UPSC-D (S30122-K5660-M300)

Рисунок 3-25 UPSC-D (S30122-K5660-A300/-M300)

СД, желтый

X1
на
CUC /
CUP

1

50

Ползунковый переключатель для 
настройки вызывной частоты 

Ползунковый переключатель для 
подачи / отключения напряжения 
батареи (блок аккумуляторов) 
● вверху = Off, напряжение батареи 

выключено (авар. пит. от аккумул. 
откл.)

● внизу = On, напряжение 
аккумулятора подключено (авар. 
пит. от аккум. вкл.)

25
Гц

20
Гц

50
Гц

Блок 

аккумуляторов
EPSU2

пользования

СД, желтый

СД, 
зеленый
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Индикаторы и переключатели

● СД, зеленый: +5 В выходное напряжение имеется. 

● СД, желтый: –48 В выходное напряжение подается от внешнего блока питания 
(блок питания PB3000 с LUNA2).

● Ползунковый переключатель для настройки вызывной частоты:
– 25 Гц (ФРГ + мировой рынок) 
– 20 Гц (США) 
– 50 Гц (Франция)

● Ползунковый переключатель для включения и отключения напряжения батареи 
(блока аккумуляторов): 

– вверху = Off, напряжение батареи выключено (авар. пит. от аккумул. откл.)

– внизу = On, напряжение аккумулятора подключено (авар. пит. от аккум. вкл.)

7
Осторожно
Включение или отключение подачи напряжения в систему производится 
только путем присоединения или отсоединения сетевого штекера. При 
использовании в качестве источника бесперебойного питания следует сначала 
отключить напряжение аккумулятора. 

Рисунок 3-26 UPSC-D - Переключатели и светодиод

Ползунковый переключатель для 
вкл./откл. напряжения 
акумулятора (блока аккум.) 

СД, зеленый: +5 В выходное 
напряжение имеется

Ползунковый переключатель для 
настройки вызывной частоты
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Гнезда для подключения 

Рисунок 3-27 UPSC-D - Гнезда для подключения 

Сетевой разъем

Гнездо подключения для внешнего блока 
питания (в PB3000)

Гнездо подключения для аккумуляторного 
блока или аккумуляторов (в PB3000)
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3.2.17 UPSC-DR

Введение

Модуль UPSC-DR (S30122-K7373-A900, S30122-K7373-M900 (Рис. 3-28)) используется в 
HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус типоразмера 19''). 

Модуль объединяет в себе функции источника питания и управляющего устройства 
аккумулятора. При питании от сети переменного тока не требуется никаких других 
компонентов. Для кратковременного питания от аккумулятора при отключении сети, т. е. 
для использования функции источника бесперебойного питания, требуется 
дополнительно подключить блок аккумуляторов (см. Раздел 9.1.3). 

При недостаточной мощности источника UPSC-DR дополнительную мощность может 
обеспечить внешний блок питания (блок питания PB3000 с LUNA2). Для этого следует 
соединить зажимы постоянного напряжения PB3000 со специальным входом 
постоянного напряжения UPSC-DR –48 В. При подключении внешнего питания 

7
Внимание 
Блок питания UPSC-DR разрешается использовать только для длительной 
работы от сети переменного тока. Длительная работа в сети постоянного тока 
запрещена. 
Переключение на питание от постоянного тока предназначается только для 
кратковременного питания в случае отключения сети питания переменного 
тока (кратковременного аварийное питание от аккумулятора). 
Если сеть постоянного тока 48 В используется вместо блока аккумуляторов 
для подачи постоянного напряжения, то в этом случае должны выполняться те 
же условия подключения, что и для блока аккумуляторов. При эксплуатации, в 
процессе заряда аккумулятора и при сбое напряжение сети постоянного тока 
48 В не должно превышать граничное значение 60 В. Если это не 
обеспечивается, сеть постоянного тока не должна быть подключена к UPSC-
DR! 

7
Опасность
Модуль UPSC-DR не имеет защиты от прикосновения. 
Поэтому система с UPSC-DR должна работать только при закрытом корпусе. 
Перед тем, как открыть корпус, систему необходимо обесточить следующим 
образом: 
● Отключить напряжение аккумулятора и сетевое напряжение 

подключенного PB3000.
● Отсоединить соединительный кабель аккумуляторов, если аккумуляторы 

подключены (PB3000).
● Отсоединить соединительный кабель блока питания PB3000, если он 

подключен.
● Отсоединить сетевой штекер UPSC-DR. 
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внутренний выход UPSC-DR –48 В деактивируется. Для использования аварийного 
питания от аккумуляторов при исчезновении напряжения в сети блок питания PB3000 
дополнительно снабжается 4 аккумуляторами 12 В/7 Ач (4 x V39113-W5123-E891). 

Разрешенные аккумуляторы для UPSC-DR 

4 x V39113-W5123-E891 (4 аккумулятора 12 В/7 Ач) 
Только эти аккумуляторы разрешается подключать к UPSC-DR и монтировать в блок 
питания PB3000! 

Технические данные

● Диапазон номинального напряжения: 100 В перем. тока - 240 В перем. тока

● Номинальная частота: 50 Гц - 60 Гц

● Генератор вызывного напряжения: 75 В перем. тока, 20/25/50 Гц

● Частичные напряжения: +5 В пост. тока, –48 В

● Зарядное устройство: 4 x 12 В (40,8 В-55,2 В) 

● Потребляемая мощность: 180 Вт

● Продолжительность аварийного питания 
В Таблица 3-27 приведены максимально возможные сроки аварийного питания 
(кратковременного питания от аккумулятора при отключении сети) четырех 
аккумуляторов (4 аккумулятора 12 В/7 Ач) и блока питания PB3000 (S30177-U773-X) 
в зависимости от системы. 

7
Опасность
Работа блока аккумуляторов 24 В (S30122K5403-X) в UPSC-DR запрещена, так 
как при перегрузке аккумуляторов выделяется взрывоопасный газ (водород + 
кислород)! 

Таблица 3-27 UPSC-DR - Продолжительность аварийного питания с четырьмя 
аккумуляторами V39113-W5123-E891 (4 аккумулятора 12 В/7 Ач) и 
блоком питания PB3000

Система Блок питания Величины нагрузки Макс. длит. авар. 
питания

HiPath 3300 UPSC-DR

4 аккумулятора 12 
В/7 Ач

Выходная длительная 
нагрузка = 
5 В: 3 А; –48 В: 0,5 А;
вызов ок. 2 ВА

3 ч
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HiPath 3300 UPSC-DR

Блок питания 
PB3000 с 1 x LUNA2 
и 4 аккумуляторами 
12 В/7 Ач

Выходная длительная 
нагрузка = 
5 В: 3 А; –48 В: 0,5 А;
вызов ок. 2 ВА

3 ч

HiPath 3500 UPSC-DR

4 аккумулятора 12 
В/7 Ач

Выходная длительная 
нагрузка 100 % = 
5 В: 8 А; –48 В: 1,1 А; 
вызов ок. 4 ВА

1 ч 30 мин.

HiPath 3500 UPSC-DR

4 аккумулятора 12 
В/7 Ач

Выходная длительная 
нагрузка 60 % = 
5 В: 4,8 А; –48 В: 0,66 А; 
вызов ок. 2 ВА

2 ч 20 мин.

HiPath 3500 UPSC-DR

Блок питания 
PB3000 с 1 x LUNA2 
и 4 аккумуляторами 
12 В/7 Ач

Выходная длительная 
нагрузка 100 % = 
5 В: 8 А; –48 В: 1,1 А; 
вызов ок. 4 ВА

1 ч 30 мин.

Условия измерения:
● Все измерения проводились при температуре окружающей среды около 23 °C 

(73,4 °F). 
● В начале измерений аккумуляторы были новыми и полностью заряженными. 

Таблица 3-27 UPSC-DR - Продолжительность аварийного питания с четырьмя 
аккумуляторами V39113-W5123-E891 (4 аккумулятора 12 В/7 Ач) и 
блоком питания PB3000

Система Блок питания Величины нагрузки Макс. длит. авар. 
питания
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Внешний вид UPSC-DR 

Рисунок 3-28 UPSC-DR (S30122-K7373-M900)

СД, зеленый

СД, желтый
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Рисунок 3-29 UPSC-DR (S30122-K7373-A900/-M900) 

корпус типоразмера 19'' систем HiPath 3500, HiPath 3300

X1
на
CUCR, CUPR

1

50

Подключение 
сети

Подключение для 
аккумуляторов и 
EPSU2R 
(смонтированы в EBR)

Ползунковый переключатель для 
настройки вызывной частоты 

Ползунковый переключатель для подачи / 
отключения напряжения акумулятора : 
● вверху = Off, напряжение батареи 

выключено (авар. пит. от аккумул. 
откл.)

● внизу = On, напряжение аккумулятора 
подключено (авар. пит. от аккум. вкл.) 

25
Гц

20
Гц

50
Гц

СД, желтый

Назначение контактов 
гнезда для 
подключения 
аккумулятора: 
+48 Вакк 
–48 Вакк 
–48 В от EPSU2-R 
+48 В от EPSU2-R

Осторожно
Винт, отмеченный знаком " ", 
обеспечивает соединение защитным 
проводом модуля UPSC-DR и корпуса 
типоразмера 19'' и должен 
устанавливаться всегда. 

СД, 
зеленый
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Индикаторы и переключатели

● СД, зеленый: +5 В выходное напряжение имеется. 

● СД, желтый: –48 В выходное напряжение подается от внешнего блока питания 
(блок питания PB3000 с LUNA2).

● Ползунковый переключатель для настройки вызывной частоты:
– 25 Гц (ФРГ + мировой рынок) 
– 20 Гц (США) 
– 50 Гц (Франция)

● Ползунковый переключатель для включения и отключения напряжения батареи 
(аккумуляторов): 

– вверху = Off, напряжение батареи выключено (авар. пит. от аккумул. откл.)

– внизу = On, напряжение аккумулятора подключено (авар. пит. от аккум. вкл.)

7
Осторожно
Включение или отключение подачи напряжения в систему должно 
производиться только путем присоединения или отсоединения сетевого 
штекера. При использовании в качестве источника бесперебойного питания 
следует сначала отключить напряжение аккумулятора. 

Рисунок 3-30 UPSC-D - Переключатели и светодиод

Ползунковый переключатель для 
включения / отключения 
напряжения акумулятора 

СД, зеленый: +5 В выходное 
напряжение имеется

Ползунковый переключатель для 
настройки вызывной частоты
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Центральные модули

Гнезда для подключения 

Рисунок 3-31 Разъемы UPSC-DR 

Сетевой разъемГнездо для подключения 
аккумуляторов и EPSU2-R 
(смонтированы в EBR)
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3.3 Периферийные модули

Важные указания

Сокращения обозначений цветов

В этом разделе в таблицах с пояснением разводки штекеров обозначения цветов 
сокращаются. Используются следующие сокращения:

7
Осторожно
Извлечение или установка всех модулей HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 
и HiPath 3300, а также центральных модулей HiPath 3800 разрешается только 
при отключенном питании системы.

>
Периферийные модули в HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300 
должны удерживаться в своих слотах в прижатом состоянии, иначе из-за 
плохого контакта могут быть отказы модулей!

● б., бел.: белый ● кр.: красный ● кор.: коричневый
● сер.: серый ● зел.: зеленый ● чер.: черный
● ж., жел.: желтый ● с., син.: синий
● ор.: оранжевый ● ф., фио: фиолетовый
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3.3.1 DIU2U (только для США) 

Введение 

Линейный модуль DIU2U (Digital Interface Unit 2 Universal) соединяет две цифровые 
внешние линиии с HiPath 3800 и образует тем самым два первичных мультиплексных 
подключения ISDN (PRI, Primary Rate Interface) через интерфейсы T1. 

Типы подключения 

● Оптический стекловолоконный кабель (оптоволоконный кабель) 
Подключение выполняется только через переднюю панель. Для создания 
возможности подключения стекловолоконного кабеля к 15-контактным гнездам Sub-
D на передней панели необходимо использовать оптоэлектронный преобразователь 
AMOM. 

● Медный кабель 
Подключение к T1-CSU (Customer Service Unit) или к DSU (Data Service Unit) 
производится через кабель адаптера C39195-A7269-B625, изображенный на Рис. 3-
32. 

Кабель адаптера C39195-A7269-B625

Рисунок 3-32 DIU2U (только для США) - Кабель адаптера C39195-A7269-B625
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Передняя панель 

Таблица 3-28 DIU2U (только для США) - Расположение кабеля адаптера C39195-
A7269-B625

15-контактный 
штекер Sub-D

Контакт

50-контактный  
кабельный соединитель

Контакт

Функция Цветовой код

9 38 Передача, провод a бел/син
1 13 Передача, провод b син/бел

15 41 Прием, провод a бел/ор
8 16 Прием, провод b ор/бел

Рисунок 3-33 DIU2U (только для США) - Передняя панель (S30810-Q2216-X) 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 
● СД (зеленый) 
● СД (красный) 

Интерфейс 2 

Интерфейс 1 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Таблица 3-29 DIU2U (только для США) - Состояния светодиода 

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен, по крайней мере, один канал. 
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3.3.2 DIUN2 

Введение

Модуль DIUN2 (Digital Interface Unit ISDN, блок цифрового интерфейса ISDN) 
предоставляет 2 x 30 B-каналов (голосовые каналы) для HiPath 3800, которые 
используются 

● для линейного ввода S2M (через NT). 

● для объединения в сеть S2M через линии S2M. 

Передняя панель 

>
С версии 5.0 HiPath 3000/5000 B-каналы модуля DIUN2 подлежат 
лицензированию. Сведения о лицензировании см. в Глава 8. 

Рисунок 3-34 DIUN2 - Передняя панель (S30810-Q2196-X) 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 
● СД (зеленый) 
● СД (красный) 

Интерфейс 2 

Интерфейс 1 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Таблица 3-30 DIUN2 - Состояния светодиода 

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен, по крайней мере, один канал. 



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-93

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Периферийные модули

Типы подключения 

● Оптический стекловолоконный кабель (оптоволоконный кабель) 
Подключение выполняется только через переднюю панель. Для создания 
возможности подключения стекловолоконного кабеля к 15-контактным гнездам Sub-
D на передней панели, необходимо использовать оптоэлектронный преобразователь 
AMOM. 

● Медный кабель 
Подключение производится только через 15-контактные гнезда Sub-D, находящиеся 
на передней панели. 

Указания: 

● Установка вида подключения (оптоволоконный кабель = DIUN2 mod., медный кабель 
= DIUN2) осуществляется с помощью HiPath 3000/5000 Manager E: Systemstatus 
(Статус системы) – Systemweit (Вся система) – BG Konfig. (Конфиг. BG)  – Card data 
(Данные платы). Установка вида подключения всегда действительна для обоих 
интерфейсов (линия 1 и линия 2). Параллельная работа видов подключения "DIUN2 
mod." и "DIUN2" невозможна. 

– Переключение на вид подключения "DIUN2 mod." при вставленном адаптере 
AMOM и существующем LWL-соединении: При правильной конфигурации LWL-
участок сразу вводится в действие. 

– Переключение на вид подключения "DIUN2 mod." при вставленном адаптере 
AMOM и без существующего LWL-соединения: При правильной конфигурации 
LWL-участок после подсоединения LWL-кабеля вводится в действие. Это может 
занять около трех минут. 

– Переключение на вид подключения "DIUN2 mod." при вытащенном адаптере 
AMOM: Если перед подсоединением адаптера вид подключения был 
переключен, то после установки адаптера необходимо выполнить перезагрузку 
карты с помощью HiPath 3000/5000 Manager E, чтобы модуль DIUN2 распознал 
адаптер. 

После переключения режима работы с "DIUN2 mod." на "DIUN2" или наоборот, 
модуль DIUN2 сам выполняет перезагрузку, чтобы загрузить загрузочное ПО для 
режима работы. 

● Возможна работа обоих интерфейсов с различными вариантами адаптера AMOM 
(см. варианты AMOM). 

● Возможна работа обоих интерфейсов с различными протоколами. 
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Назначение контактов гнезд

Назначение системного кабеля S30267-Z167-Axxx 

Таблица 3-31 DIUN2 - Назначение контактов 15-контактных гнезд Sub-D 

КОНТА
КТ

Сигнал Описание сигнала Направление

1 TTIP0 провод a, 120 Ом/75 Ом Выход
4 LWLO0_FRONT Оптоволокно (выход данных) Выход
5 ЗЕМЛЯ Обратный провод заземления 

блока питания +5 В
Вход/Выход

6 SCAN_IN0 Тест адаптера Вход
7 SCAN_IN0 Тест адаптера Вход
8 RTIP0 провод a, 120 Ом/75 Ом Вход
9 TRING0 провод b, 120 Ом/75 Ом Выход

10 +5 В +5 В блок питания Выход
11 LWLI0_FRONT Оптоволокно (Вход данных) Вход
12 ЗЕМЛЯ Обратный провод заземления 

блока питания +5 В
Вход/Выход

14 +5 В +5 В блок питания Выход
15 RRING0 провод b, 120 Ом/75 Ом Вход

Остальные выводы не используются.

Таблица 3-32 DIUN2 - Назначение системного кабеля S30267-Z167-Axxx 

КОНТАКТ Функция Цветовой код
8 Передача, провод a ор./б.
15 Передача, провод b б./ор.
1 Прием, провод a с./б.
9 Прием, провод b б./с.
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3.3.3 DIUT2 

Введение

Начиная с HiPath 3000/5000 V7 текущей версии 5, модуль DIUT2 (Digital Interface Unit 
Trunk 2) можно интегрировать в HiPath 3800.

Модуль DIUT2 представляет собой совместимый последующий модуль для следующих 
модулей:

● DIU2U (S30810-Q2216-X) (не для США)

● DIUN2 (S30810-Q2196-X)

В модуле предусмотрено два соединения для следующих целей:

● линейный ввод S2M (через NT);

● объединение в сеть S2M через линии S2M;

● линейный ввод T1-PRI (Primary Rate Interface) (только для США);

● аналоговый линейный ввод T1 (только для США).

Всего в одной системе можно использовать до трех модулей DIUT2 и/или DIUN2. При 
использовании в качестве линейного ввода T1 (PRI или аналогового) в одну систему 
можно интегрировать до четырех модулей DIUT2 и/или DIU2U.

>
Не для США: B-каналы модуля DIUT2 подлежат лицензированию. Сведения о 
лицензировании см. в Глава 8, “Лицензирование”.
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Передняя панель 

Объединительная плата

На объединительной плате находятся системные интерфейсы X1-X9. Они выполнены в 
виде штекеров SIPAC.

Рисунок 3-35 DIUT2 - Передняя панель (S30810-Q2226-X100) 

2 светодиода для индикации состояния модулей: 
● СД (зеленый) 
● СД (красный) 

15-контактный интерфейс «Sub-D» 2 (X11)

15-контактный интерфейс «Sub-D» 1 (X10)
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Таблица 3-33 DIUT2 - Состояния светодиодов 

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен, по крайней мере, один канал. 
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Определение вида применения и вида подключения

После выбора вида применения и вида подключения модуль настраивается с помощью 
загружаемой программы.

● Для выбора вида применения используется HiPath 3000/5000 Manager E: Статус 
системы - Вся система - Логика - Выбор модулей

Можно выбрать:

– DIUT2 T1 S2: Для применения в качестве интерфейса S2M (линейный ввод S2M, 
объединение в сеть S2M)

– DIUT2 T1: Для применения в качестве интерфейса T1 (линейный ввод T1-PRI)

– DIUT2 T1 аналоговый: Для применения в качестве интерфейса T1 аналогового 
(аналоговый линейный ввод T1)

● Для выбора вида подключения используется HiPath 3000/5000 Manager E: Статус 
системы - Вся система - Логика - Данные модулей.

Можно выбрать:

– DIUT2 T1 S2 мод., DIUT2 T1 мод., DIUT2 T1 аналоговый мод.: Для подключения 
через оптический стекловолоконный (оптоволоконный) кабель
Подключение выполняется только через переднюю панель. Для создания 
возможности подключения стекловолоконного кабеля к 15-контактным гнездам 
«Sub-D» на передней панели необходимо использовать оптоэлектронный 
преобразователь AMOM.

– DIUT2 T1 S2, DIUT2 T1, DIUT2 T1 аналоговый: Для подключения через медный 
кабель (системный кабель S30267-Z167-Axxx)
Подключение осуществляется только через 15-контактные гнезда «Sub-D», 
находящиеся на передней панели.

Настройка вида подключения всегда действительна для обоих интерфейсов одного 
модуля. Параллельное использование разных видов подключения невозможно.

Возможна работа обоих интерфейсов с различными вариантами адаптера AMOM (см. 
варианты AMOM).

После переключения вида подключения модуль DIUT2 сам выполняет перезагрузку, 
чтобы загрузить программное обеспечение для соответствующего вида подключения.
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Назначение интерфейсов «Sub-D» X10 и X11

Назначение штекеров SIPAC X1-X9

Таблица 3-34 DIUT2 - назначение интерфейсов «Sub-D» X10 и X11

КОНТА
КТ

Сигнал Описание сигнала Направление

1 TTIP0 провод a, 120 Ом/75 Ом Выход
4 LWLO0_FRONT Оптоволокно (выход данных) Выход
5 ЗЕМЛЯ Обратный провод заземления 

блока питания +5 В
Вход/Выход

6 SCAN_IN0 Тест адаптера Вход
7 SCAN_IN0 Тест адаптера Вход
8 RTIP0 провод a, 120 Ом/75 Ом Вход
9 TRING0 провод b, 120 Ом/75 Ом Выход
10 +5 В +5 В блок питания Выход
11 LWLI0_FRONT Оптоволокно (Вход данных) Вход
12 ЗЕМЛЯ Обратный провод заземления 

блока питания +5 В
Вход/Выход

14 +5 В +5 В блок питания Выход
15 RRING0 провод b, 120 Ом/75 Ом Вход

Остальные выводы не используются.

Название сигнала Контакт штекера Описание сигнала Направлени
е

+ 5 В X1-22, X4-30, X5-30, 
X9-28

Питание + 5 В GS Вход

U_VOR X5-16, X5-26, X5-36, 
X5-18, X5-28, X5-38

Питание + 5 В GS для Hot 
Plug

Вход

ЗЕМЛЯ X1-24, X2-26, X3-26, 
X4-28, X6-22, X7-24, 
X8-24, X9-26
X5-12, X5-22, X5-32, 
X5-14, X5-24, X5-34

Линия возврата через землю 
для + 5 В GS

Вход/Выход

Таблица 3-35 Назначение контактов штекеров SIPAC
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ЗЕМЛЯ X5-23 Линия возврата через землю 
для Hot Plug

Не соединен

- 48 В X6-04 Питание -48 В Не соединен
BGx_0A,
BGx_0B

X1-02, X1-26
X1-06, X1-08
X1-10, X2-02
X2-04, X2-06
X2-08, X2-10
X3-02, X3-04
X3-06, X3-08
X3-10, X4-02

Комплекты 0-7, пара AB Не соединен

HO0 … HO3 X8-22, X7-30, X8-44, 
X8-42

Старые участки PCM 
(2,048 Мбит/с)

Вход

HI0 … HI3 X9-24, X9-02, X9-44, 
X9-42

Старые участки PCM 
(2,048 Мбит/с)

Выход

WHO0 … WHO3 X6-32, X6-33, X6-34, 
X6-35

Новые участки PCM 
(2,048 Мбит/с)

Вход

WHI0 … WHI3 X7-31, X7-32, X7-33, 
X7-34

Новые участки PCM 
(2,048 Мбит/с)

Выход

HDI X9-06 Участок HDLC Вход
HDO X8-04 Участок HDLC Выход
PRS X7-26 Сброс системы Вход
BA0 … BA6 X7-06, X7-28, X8-26

X8-28, X9-04, X8-06, 
X8-2

Рамочный адресный код Вход

FMB X9-22 Сигнал для синхронизации 
тактов

Вход

CKA X8-08 Системный такт (2,048 МГц) Вход
CLS X8-10 Выбор тактов 

(CLS=GND --> CKA=2,048 МГц)
Контакт CLS следует 
заземлить на 
объединительной плате.

Вход

RCLK X7-02 Опорн. такт. частота Выход

Название сигнала Контакт штекера Описание сигнала Направлени
е

Таблица 3-35 Назначение контактов штекеров SIPAC
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Назначение системного кабеля S30267-Z167-Axxx 

Блок питания

Модуль DIUT2 получает питание +5 В (±5%) через объединительную плату. Другие 
напряжения +1,5 В и +3,3 В создаются бортовым регулятором.

RAC X7-04 Активация опорной тактовой 
частоты
Низкая активность для 
активации RCLK
Тристабильное состояние 
для деактивации CLK

Тристабильн
ый выход

LWLOOP X4-04 Выход для результата 
самопроверки

Не соединен

TOUT X6-48 Выход для результата 
самопроверки

Не соединен

TCK X7-44 Периферийное 
сканирование: контрольный 
такт 

Не соединен

TMS X7-46 Периферийное 
сканирование: выбор 
режима контроля

Не соединен

TDI X7-48 Периферийное 
сканирование: вход 
контрольных данных

Не соединен

TDO X7-50 Периферийное 
сканирование: выход 
контрольных данных

Не соединен

Таблица 3-36 DIUT2 - Разводка системного кабеля S30267-Z167-Axxx 

КОНТАКТ Функция Цветовой код
8 Передача, провод a ор./б.

15 Передача, провод b б./ор.
1 Прием, провод a с./б.
9 Прием, провод b б./с.

Название сигнала Контакт штекера Описание сигнала Направлени
е

Таблица 3-35 Назначение контактов штекеров SIPAC
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3.3.4 HXGS3, HXGR3 

Введение 

HXGS3 и HXGR3 - модули шлюза VoIP (Voice over IP, передача голоса поверх протокола 
IP), которые обеспечивают функциональные возможности HG 1500 в HiPath 3550, HiPath 
3350 (HXGS3) и HiPath 3500, HiPath 3300 (HXGR3): 

● Подключение местной LAN к HiPath 3000 и соединение с внешними LAN через 
интерфейсы ISDN и DSL HiPath 3000. 

● Поддержка классических функций маршрутизатора ISDN и DSL с дополнительными 
функциональными возможностями шлюза носителей информации для передачи 
голоса, факсов и данных. 

● Ретрансляция голосовых соединений между сетями, использующими протокол IP 
(LAN, Интранет, Интернет), и сетями с коммутацией каналов (ЦСИС (ISDN), ТфОП 
(PSTN)). 

● Двунаправленная передача видеосигналов на интерфейсе SIP (OpenScape Personal 
Edition).

Для конфигурирования используется управление на базе Web (WBM), которое дает 
возможность управлять HG 1500 без специального программного обеспечения. 

Установка HXGS3/HXGR3

В системах HiPath 3550 и HiPath 3500 могут использоваться до трех модулей. 
В HiPath 3350 и HiPath 3300 можно использовать не более одного модуля. Комплектация 
двумя модулями разрешена только в том случае, если PDM1 не используется. 
При использовании в HiPath 3350 одного модуля HXGS3 следует заменить имеющийся 
блок питания PSUP на UPSC-D. 
Одновременная работа модуля HXGS3 или HXGR3 и модуля LIM в одной системе 
невозможна. 
Информацию по конфигурированию можно найти в руководстве администратора 
HG 1500 . 

Информацию для определения требуемого количества модулей для HG 1500 можно 
найти в Раздел 2.5. 

Дооснащение, комплект вентиляторов

При наличии в системах HiPath 3350 и HiPath 3550 следующих крышек корпусов при 
дооснащении HXGS3 необходимо установить на один комплект вентиляторов больше:

● HiPath 3350: начиная с крышки корпуса C39165-A7021-B53
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● HiPath 3550: начиная с крышки корпуса C39165-A7021-B52

При необходимости дооснащения систем HiPath 3350 и HiPath 3550, снабженных 
старыми крышками корпусов, устройством HXGS3 необходимо заменить старые крышки 
новыми с номером C39165-A7021-B53 или C39165-A7021-B52.

Варианты модуля 

На каждом DSP (Digital Signal Processor, процессор цифрового сигнала) возможны 8 
одновременных соединений Voice over IP (передача голоса поверх протокола IP). 

>
При необходимости дооснащения систем HiPath 3350 и HiPath 3550 со 
старыми крышками корпусов устройством HXGS3 необходимо заменить 
старые крышки новыми с номером C39165-A7021-B53 или C39165-A7021-B52.

Таблица 3-37 HXGS3, HXGR3 - варианты модулей 

Модуль Предметный 
номер

Службы DSP B-каналы
DSP-каналы

HXGS3 S30810-Q2943-X голос и данные 1 8
HXGS3; с новым ПО для 
HiPath 3000 V8

S30810-Q2943-X1 голос и данные 1 8

HXGS3; для HiPath 3500, 
3300 (S30810-Q2943-X1 + 
панель)

S30810-K2943-Z1 голос и данные 1 8

HXGR3 S30810-K2943-Z голос и данные 1 8

>
Используя модуль расширения PDM1, можно каждый раз увеличивать на 
восемь количество DSP-каналов модулей HXGS3 и HXGR3. 
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Модули расширения 

В модулях HXGS3 и HXGR3 имеется по два так называемых слота HGA (HiPath Gateway 
Accelerator, ускоритель шлюза HiPath ), через которые могут быть подключены модули 
расширения. 

Таблица 3-38 HXGS3, HXGR3 - Модули расширения 

Модуль 
расширения

Ном. по док. Функция Указания

PDM1 
(Модули PMC 
DSP) 

S30807-Q5692-
X100

Используется для расширения 
на 8 дополнительных каналов 
DSP. 

Возможно 
использование не 
более одного 
модуля PDM1. 

Рисунок 3-36 HXGS3 (S30810-Q2943-X, S30810-Q2943-X1) 

Рисунок 3-37 HXGR3 (S30810-K2943-Z) 
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Интерфейсы/Подключения 

Модули HXGS3 и HXGR3 имеют следующие вводы: 

● X1: 50-контактный разъем (Edge-Connector) к системе

● X2: 8-контактное гнездо RJ45 для интерфейса 1 LAN 

● X3: 8-контактное гнездо RJ45 для интерфейса 2 LAN 

Оба интерфейса LAN обеспечивают доступ к стандартной сети Ethernet (IEEE 802.3) 
на скорости 10 Mбит/с или 100 Mбит/с с автоматическим конфигурированием. 
Возможно также конфигурирование вручную. 

● X4: 9-контактный штекер Sub-D для интерфейса V.24 

7
Осторожно
Для интерфейсов / подключений LAN модуля HXGS3 обязательным 
является применение экранированного кабеля Ethernet.

Рисунок 3-38 HXGS3, HXGR3 - Интерфейсы 

Слот HGA 1 Слот HGA 0

Интерфейс V.24
X4

Подключения LAN: 
LAN 1 (X2)

LAN 2 (X3) на
CUC/CUCR /

CUP;CUPR

50

X1

2
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Интерфейсы LAN 

Таблица 3-39 HXGS3, HXGR3 - Назначение контактов интерфейсов LAN 

Контакт на
HXGS3/HXGR3

(X2 и X3)

Контакт 
штекера RJ45

Сигнал

1 1 TDP (передаваемые данные +)
3 2 TDN (передаваемые данные –)
4 3 RDP (принимаемые данные +)
– 4 TT1 (оконечная нагрузка передачи 1)
– 5 TT2 (оконечная нагрузка передачи 2)
6 6 RDN (принимаемые данные –)
– 7 RT1 (оконечная нагрузка приема 1)
– 8 RT2 (оконечная нагрузка приема 2)

Сигналы TT1/2 и RT1/2 для передачи данных не нужны. Они представляют нагрузку 100 
Ом для сигнала (так называемое оконечная нагрузка Bob-Smith) для обеих 
неиспользуемых пар проводов 4-парного кабеля витой скрутки. 
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Интерфейс V.24 

Для подключения сервисного компьютера используется кабель V.24 C30267-Z355-A25. 

Для терминала или ПК, подключенного к интерфейсу V.24, следует выбрать следующие 
настройки: 

Скорость передачи 19.200
Число бит данных 8
Бит контроля четности нет
Стоповые биты 1
Управление потоком 
данных

нет

На подключенном терминале или ПК рекомендуется отключить местное эхо. 

Таблица 3-40 HXGS3, HXGR3 - Назначение контактов интерфейса V.24 X10

Контакт Сигнал Вх/
Вых

Примечание

1
2 RXD I внутреннее нагрузочное сопротивление 

преобразователя уровня (MAX211E)
3 TXD Вых
4 DTR Вых
5 0 В Масса 
6 DSR I внутреннее нагрузочное сопротивление 

преобразователя уровня (MAX211E)
7 RTS Вых
8 CTS I внутреннее нагрузочное сопротивление 

преобразователя уровня (MAX211E)
9
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3.3.5 IVMNL, IVMN8 

Введение

Модули IVMNL и IVMN8 (Integrated Voice Mail New Large, встроенная голосовая почта 
New Large) обеспечивают реализацию функциональных возможностей голосовой почты 
HiPath Xpressions Compact в HiPath 3800: 

● IVMNL (S30122-H7688-X) = 24 порта 

● IVMN8 (S30122-H7688-X100) = 8 портов 

Предоставляется до 500 почтовых ящиков с общей емкостью памяти 100 часов. Кроме 
того, модули могут использоваться для музыкальных заставок при удержании (Musik On 
Hold) и объявлений. 

Дополнительное администрирование HiPath Xpressions Compact можно осуществлять 
посредством интерфейса Ethernet (10/100BaseT) на передней панели модулей . 

Подробная информация по HiPath Xpressions Compact, по организации и 
администрированию представлена в руководстве по обслуживанию изделия.

>
HiPath Xpressions Compact реализует центральной функцию голосовой почты 
в объединении в сеть HiPath 3000/5000. Все абоненты могут использовать 
центральный сервер голосовой почты. 
Использование HiPath Xpressions Compact в качестве центрального 
устройства оповещения в объединении в сеть возможно, начиная с версии 6.0 
SMR-06. 

7
Осторожно
По причине возможного перегрева модуль IVMNL при монтаже шкафа 
типоразмера 19'' системы HiPath 3800 может быть установлен только в 
базовый бокс. 
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>
В каждой из HiPath 3800-систем может использоваться не более одного модуля 
IVMNL или IVMN8. 
Во избежание неактивных каналов IVM (по причине медленного запуска 
модуля IVM) необходимо соблюдать следующие рекомендации: 
● IVMNL: 

– Монтаж свободно стоящей системы HiPath 3800: Модуль IVMN должен 
устанавливаться в последнее гнездо последнего бокса устройства. 
Если возможно, то следует оставить свободными оба находящихся 
перед ним слота. 

– Монтаж шкафа типоразмера 19'' системы HiPath 3800: Модуль IVMNL 
должен устанвливаться в последнее гнездо базового бокса. Если 
возможно, то следует оставить свободными оба находящихся перед 
ним слота. 

● IVMN8: 
Монтаж свободно стоящей системы HiPath 3800 или монтаж шкафа 
типоразмера 19'' системы HiPath 3800: Модуль IVMN8 должен 
устанавливаться в последнее гнездо последнего бокса устройства. Если 
возможно, то следует оставить свободными оба находящихся перед ним 
слота. 
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Передняя панель 

Рисунок 3-39 IVMNL, IVMN8 - Передняя панель (S30122-H7688-X, -X100) 

Блокирующая кнопка 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 
● СД (зеленый) 
● СД (желтый) 

Интерфейс Ethernet (10/100BaseT) (8-контактное гнездо RJ-45) 
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Положения блокирующего переключателя 

● нажато = свободно (состояние при поставке)

● не нажато = заблокировано: Имеющиеся соединения сохраняются, новые 
соединения блокируются. 

– Желтый СД горит, когда все соединения завершены и модуль тем самым 
фактически заблокирован. 

– Желтый СД мигает, когда имеется команда на блокирование (от блокирующей 
кнопки или ПО), но существует еще как минимум одно активное соединение. 

Сброс модуля в состояние, которое он имеет при поставке, возможен путем двойного 
нажатия на блокирующую кнопку (Выкл-Вкл-Выкл-Вкл) во время светодиодного теста при 
запуске. Тестирование СД прервано, и в качестве подтверждения мигают оба светодиода 
в течение примерно 5 c. 

Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Таблица 3-41 IVMNL, IVMN8 - Состояния светодиодов (СД) 

Светод
иодный 
индика
тор

желтый

Светоди
одный 
индикат

ор
зеленый

Значение Действие

В процессе запуска/инициирования
не горит не горит 1 Процесс загрузки (длит. до 60 с)
горит горит 2 Тестирование СД (длит. ок. 10 с)
горит не горит 3 Сигнализация состояния 

блокирующего переключателя 
желтым СД (длительность ок. 
5 с): 
● блокировано = горит
● свободно = не горит 

Проверьте, не был ли модуль 
деактивирован с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.

не горит

Мигает
(500/

500 мс)

не горит 4 Тестирование жесткого диска, 
запуск приложения 
(длительность в зависимости от 
состояния жесткого диска ок. 2 - 
9 минут)

не горит горит 5a Режим готовности после 
успешного запуска 
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Назначение контактов гнезда RJ45 

горит не горит 5b Модуль заблокирован или 
неисправен

Проверьте, не был ли модуль 
деактивирован с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.
Заменить модуль при наличии 
неисправности. 

Во время эксплуатации
не горит горит Пассивен (соединения нет)
Мигает
(500/

500 мс)

не горит Минимум один активный порт 
(соединение) 

Мигает
(500/

500 мс)

Мигает
(500/500 

мс)

Срабатывание блокирующего 
переключателя в процессе 
соединения 

горит не горит Модуль заблокирован или 
неисправен

Проверьте, не был ли модуль 
деактивирован с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя. 
Заменить модуль при наличии 
неисправности. 

Мигает
(100/

100 мс)

не горит Процесс обновления активен 

Таблица 3-42 IVMNL, IVMN8 - Назначение контактов гнезда RJ45 

Контакт Сигнал Описание
1 Tx + Передача +
2 Tx – Передача –
3 Rx + Прием +

Таблица 3-41 IVMNL, IVMN8 - Состояния светодиодов (СД) 

Светод
иодный 
индика
тор

желтый

Светоди
одный 
индикат

ор
зеленый

Значение Действие
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4 – не используется
5 – не используется
6 Rx – Прием –
7 – не используется
8 – не используется

Таблица 3-42 IVMNL, IVMN8 - Назначение контактов гнезда RJ45 

Контакт Сигнал Описание
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3.3.6 IVMP4, IVMP4R 

Введение

Следующие модули обеспечивают встроенную функцию голосовой почты HiPath 
Xpressions Compact с версии 2.5: 

● IVMP4 (Integrated Voice Mail Point, встроенная голосовая почта Point) S30122-Q7004-
X13 - для HiPath 3550 и HiPath 3350 (настенный корпус) 

● IVMP4R (Integrated Voice Mail Point Rack, встроенная голосовая почта Point Rack) 
S30122-K7004-Z13 - для HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус типоразмера 19'') 

Предоставляется до 30 почтовых ящиков с общей емкостью памяти четыре часа. Кроме 
того, модули могут использоваться для музыкальных заставок при удержании (Musik On 
Hold) и объявлений. 

Дополнительное администрирование HiPath Xpressions Compact можно осуществлять 
посредством интерфейса Ethernet (10/100BaseT) модулей . 

Подробная информация по HiPath Xpressions Compact, по организации и 
администрированию представлена в руководстве по обслуживанию изделия. 

>
HiPath Xpressions Compact реализует центральной функцию голосовой почты 
в объединении в сеть HiPath 3000/5000. Все абоненты могут использовать 
центральный сервер голосовой почты. 
Использование HiPath Xpressions Compact в качестве центрального 
устройства оповещения в объединении в сеть возможно, начиная с версии 6.0 
SMR-06. 

>
В каждой системе может использоваться не более одного модуля IVMP4 или 
IVMP4R. 
Для обеспечения отвода тепла модуль IVMP4 разрешается устанавливать 
только в слотах 5, 7 и 9 (нижние слоты) системы HiPath 3550 (настенный 
корпус).
В настенном корпусе системы HiPath 3350 для модуля IVMP4 разрешается 
использовать только слот 5. 
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Переключатель и светодиоды 

Положения блокирующего переключателя 

● нажато = свободно (состояние при поставке)

● не нажато = заблокировано: Имеющиеся соединения сохраняются, новые 
соединения блокируются. 

– Желтый СД горит, когда все соединения завершены и модуль тем самым 
фактически заблокирован. 

– Желтый СД мигает, когда имеется команда на блокирование (от блокирующей 
кнопки или ПО), но существует еще как минимум одно активное соединение. 

Сброс модуля в состояние, которое он имеет при поставке, возможен путем двойного 
нажатия на блокирующую кнопку в первые 10 секунд процесса запуска модуля. 

Рисунок 3-40 IVMP4, IVMP4R 
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Назначение контактов гнезда RJ45 X3

Доступ к интерфейсу Ethernet (10/100BaseT) осуществляется через 8-контактное гнездо 
RJ45 X3. 

Гнездо RJ45 X3
Контакт

Сигнал Описание

1 Tx + Передача +
2 Tx – Передача –
3 Rx + Прием +
4 – не используется
5 – не используется
6 Rx – Прием –
7 – не используется
8 – не используется

Таблица 3-43 IVMP4, IVMP4R - Назначение контактов гнезда RJ45 X3 (Подключение 
LAN) 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Светод
иодный 
индика
тор

желтый

Светоди
одный 
индикат

ор
зеленый

Значение Действие

В процессе запуска/инициирования
не горит не горит 1 Процесс загрузки (длит. до 60 с)
горит горит 2 Тестирование СД (длит. ок. 10 с)
горит не горит 3 Сигнализация состояния 

блокирующего переключателя 
желтым СД (длительность ок. 
5 с): 
● блокировано = горит
● свободно = не горит 

Проверьте, не был ли модуль 
деактивирован с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.

не горит

Мигает
(500/

500 мс)

не горит 4 Тестирование жесткого диска, 
запуск приложения 
(длительность в зависимости от 
состояния жесткого диска ок. 2 - 
9 минут)

не горит горит 5a Режим готовности после 
успешного запуска 

горит не горит 5b Модуль заблокирован или 
неисправен

Проверьте, не был ли модуль 
деактивирован с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя. 
Заменить модуль при 
наличии неисправности. 

Во время эксплуатации
не горит горит Пассивен (соединения нет)
Мигает
(500/

500 мс)

не горит Минимум один активный порт 
(соединение) 

Мигает
(500/

500 мс)

Мигает
(500/500 

мс)

Срабатывание блокирующего 
переключателя в процессе 
соединения 

Таблица 3-44 IVMP4, IVMP4R - состояния светодиодов 
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горит не горит Модуль заблокирован или 
неисправен

Проверьте, не был ли модуль 
деактивирован с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.
Заменить модуль при 
наличии неисправности. 

Мигает
(100/

100 мс)

не горит Процесс обновления активен 

Светод
иодный 
индика
тор

желтый

Светоди
одный 
индикат

ор
зеленый

Значение Действие

Таблица 3-44 IVMP4, IVMP4R - состояния светодиодов 
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3.3.7 IVMP8 (не для США), IVMP8R (не для США) 

Введение

Следующие модули обеспечивают встроенную функцию голосовой почты HiPath 
Xpressions Compact с версии 1.2: 

● IVMP8 (Integrated Voice Mail Point, встроенная голосовая почта Point) S30122-Q7379-
X100 - для HiPath 3350 (настенный корпус) 

● IVMP8R (Integrated Voice Mail Point Rack, встроенная голосовая почта Point Rack) 
S30122-K7379-Z100 - для HiPath 3300 (корпус типоразмера 19'') 

Модернизация до HiPath Xpressions Compact, версия 2.5, невозможна. 

Музыкальные заставки при удержании (Musik On Hold) могут использоваться с версии 4.0 
SMR-7, а объявления - с версии 5.0. 

Кроме того, модули имеют интерфейс Ethernet (10/100BaseT), через который может 
осуществляться управление HiPath Xpressions Compact (функции быстрой передачи 
APS, резервного копирования и восстановления). 

Подробная информация по HiPath Xpressions Compact, по организации и 
администрированию представлена в руководстве по обслуживанию изделия.

>
В каждой системе может использоваться не более одного модуля IVMP8 или 
IVMP8R. 
В настенном корпусе системы HiPath 3350 для модуля IVMP8 разрешается 
использовать только слот 5. 

>
HiPath Xpressions Compact реализует центральной функцию голосовой почты 
в объединении в сеть HiPath 3000/5000. Все абоненты могут использовать 
центральный сервер голосовой почты. 
Использование HiPath Xpressions Compact в качестве центрального 
устройства оповещения в объединении в сеть возможно, начиная с версии 6.0 
SMR-06. 
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Безопасность транспортировки

Указанный на следующем рисунке красный транспортировочный фиксатор (картонный 
клин) перед вводом модуля в эксплуатацию необходимо удалить.

Если позднее потребуется транспортировка модуля, например, в связи с 
обслуживанием, транспортировочный фиксатор должен быть снова установлен. 

Рисунок 3-41 IVMP8, IVMP8R (не для США) - Транспортировочный фиксатор 
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Переключатель и светодиоды 

Положения блокирующего переключателя 

● нажато = свободно (состояние при поставке)

● не нажато = заблокировано: Имеющиеся соединения сохраняются, новые 
соединения блокируются. 

– Желтый СД горит, когда все соединения завершены и модуль тем самым 
фактически заблокирован. 

– Желтый СД мигает, когда имеется команда на блокирование (от блокирующей 
кнопки или ПО), но существует еще как минимум одно активное соединение. 

Сброс модуля в состояние, которое он имеет при поставке, возможен путем двойного 
нажатия на блокирующую кнопку в первые 10 секунд процесса запуска модуля. 

Рисунок 3-42 IVMP8, IVMP8R (S30122-Q7379-X100, -K7379-Z100) (не для США) 
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Назначение контактов гнезда RJ45 X3

Доступ к интерфейсу Ethernet (10/100BaseT) осуществляется через 8-контактное гнездо 
RJ45 X3. Параллельно сигналы подаются на разъем принтера X2. 

Таблица 3-45 IVMP8, IVMP8R (не для США) - Назначение контактов гнезда RJ45 X3 
(подключение LAN) 

Гнездо RJ45 X3
Контакт

Сигнал Описание Печатный штекер 
X2

Контакт
1 Tx + Передача + 1
2 Tx – Передача – 3
3 Rx + Прием + 7
4 – не используется
5 – не используется
6 Rx – Прием – 9
7 – не используется
8 – не используется
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Таблица 3-46 IVMP8, IVMP8R (не для США) - Состояния светодиодов (СД) 

Светодиодный 
индикатор
желтый

Светодиодны
й индикатор
зеленый

Значение Действие

В процессе запуска/инициирования
не горит не горит 1 Процесс загрузки (длит. 

ок. 8 - 12 с)
горит горит 2 Тестирование СД (длит. 

ок. 10 с)
горит не горит 3 Сигнализация состояния 

блокирующего 
переключателя желтым 
СД (длительность ок. 5 с): 
● блокировано = горит
● свободно = не горит 

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 
3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.

не горит

Мигает
(500/500 мс)

не горит 4 Тестирование жесткого 
диска, запуск приложения 
(длительность в 
зависимости от состояния 
жесткого диска ок. 3 - 
8 минут)

не горит горит 5
a

Режим готовности после 
успешного запуска 

горит не горит 5
b

Модуль заблокирован или 
неисправен

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 
3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.

Во время эксплуатации
не горит горит Пассивен (соединения нет)
не горит Мигает

(500/500 мс)
Минимум один активный 
порт (соединение) 

Мигает
(500/500 мс)

Мигает
(500/500 мс)

Срабатывание 
блокирующего 
переключателя в процессе 
соединения 
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горит не горит Модуль заблокирован или 
неисправен

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 
3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.

Таблица 3-46 IVMP8, IVMP8R (не для США) - Состояния светодиодов (СД) 

Светодиодный 
индикатор
желтый

Светодиодны
й индикатор
зеленый

Значение Действие
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3.3.8 IVMS8, IVMS8R 

Введение

Следующие модули обеспечивают встроенную функцию голосовой почты HiPath 
Xpressions Compact с версии 1.2: 

● IVMS8 (Integrated Voice Mail Small, встроенная голосовая почта Small) S30122-Q7379-
X - для HiPath 3550 и HiPath 3350 (настенный корпус) 

● IVMS8R (Integrated Voice Mail Small Rack, встроенная голосовая почта Small Rack) 
S30122-K7379-Z - для HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус типоразмера 19'') 

Музыкальные заставки при удержании (Musik On Hold) могут использоваться с версии 4.0 
SMR-7, а объявления - с версии 5.0. 

Кроме того, модули имеют интерфейс Ethernet (10/100BaseT), через который может 
осуществляться управление HiPath Xpressions Compact (функции быстрой передачи 
APS, резервного копирования и восстановления). 

Подробная информация по HiPath Xpressions Compact, по организации и 
администрированию представлена в руководстве по обслуживанию изделия.

>
В одной системе можно устанавливать не более одного модуля IVMS8 или 
IVMS8R. 
Для обеспечения отвода тепла модуль IVMS8 разрешается устанавливать 
только в слотах 5, 7 и 9 (нижние слоты) системы HiPath 3550 (настенный 
корпус).
В настенном корпусе системы HiPath 3350 для модуля IVMS8 разрешается 
использовать только слот 5. 

>
HiPath Xpressions Compact реализует центральной функцию голосовой почты 
в объединении в сеть HiPath 3000/5000. Все абоненты могут использовать 
центральный сервер голосовой почты. 
Использование HiPath Xpressions Compact в качестве центрального 
устройства оповещения в объединении в сеть возможно, начиная с версии 6.0 
SMR-06. 
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Безопасность транспортировки 

Указанный на следующем рисунке красный транспортировочный фиксатор (картонный 
клин) перед вводом модуля в эксплуатацию необходимо удалить.

Если позднее потребуется транспортировка модуля, например, в связи с 
обслуживанием, транспортировочный фиксатор должен быть снова установлен. 

Рисунок 3-43 IVMS8, IVMS8R - Транспортировочный фиксатор 



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-127

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Периферийные модули

Переключатель и светодиоды 

Положения блокирующего переключателя 

● нажато = свободно (состояние при поставке)

● не нажато = заблокировано: Имеющиеся соединения сохраняются, новые 
соединения блокируются. 

– Желтый СД горит, когда все соединения завершены и модуль тем самым 
фактически заблокирован. 

– Желтый СД мигает, когда имеется команда на блокирование (от блокирующей 
кнопки или ПО), но существует еще как минимум одно активное соединение. 

Сброс модуля в состояние, которое он имеет при поставке, возможен путем двойного 
нажатия на блокирующую кнопку в первые 10 секунд процесса запуска модуля. 

Рисунок 3-44 IVMS8, IVMS8R (S30122-Q7379-X, -K7379-Z)
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Передняя крышка IVMS8R

Рисунок 3-45 IVMS8R - передняя крышка (S30122-K7379-Z)

X3 = подключение LAN, 8-
контактное гнездо RJ45

СД (желтый) 

СД (зеленый) 

Блокирующая кнопка
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Назначение контактов гнезда RJ45 X3

Доступ к интерфейсу Ethernet (10/100BaseT) осуществляется через 8-контактное гнездо 
RJ45 X3. Параллельно сигналы подаются на разъем принтера X2. 

Таблица 3-47 IVMS8, IVMS8R - Назначение контактов гнезда RJ45 X3 (Подключение 
LAN) 

Гнездо RJ45 X3
Контакт

Сигнал Описание Печатный штекер 
X2

Контакт
1 Tx + Передача + 1
2 Tx – Передача – 3
3 Rx + Прием + 7
4 – не используется
5 – не используется
6 Rx – Прием – 9
7 – не используется
8 – не используется
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Таблица 3-48 IVMS8, IVMS8R - состояния светодиодов (СД) 

Светодиодный 
индикатор
желтый

Светодиодный 
индикатор
зеленый

Значение Действие

В процессе запуска/инициирования
не горит не горит 1 Процесс загрузки (длит. 

ок. 8 - 12 с)
горит горит 2 Тестирование СД (длит. 

ок. 10 с)
горит не горит 3 Сигнализация состояния 

блокирующего 
переключателя желтым 
СД (длительность ок. 5 с): 
● блокировано = горит
● свободно = не горит 

Проверьте, не был ли 
модуль 
деактивирован с 
помощью HiPath 
3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.

не горит

Мигает
(500/500 мс)

не горит 4 Тестирование жесткого 
диска, запуск приложения 
(длительность в 
зависимости от состояния 
жесткого диска ок. 3 - 
8 минут)

не горит горит 5a Режим готовности после 
успешного запуска 

горит не горит 5b Модуль заблокирован или 
неисправен

Проверьте, не был ли 
модуль 
деактивирован с 
помощью HiPath 
3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.

Во время эксплуатации
не горит горит Пассивен (соединения нет)
не горит Мигает

(500/500 мс)
Минимум один активный порт 
(соединение) 
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Мигает
(500/500 мс)

Мигает
(500/500 мс)

Срабатывание блокирующего 
переключателя в процессе 
соединения 

горит не горит Модуль заблокирован или 
неисправен

Проверьте, не был ли 
модуль 
деактивирован с 
помощью HiPath 
3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.

Таблица 3-48 IVMS8, IVMS8R - состояния светодиодов (СД) 

Светодиодный 
индикатор
желтый

Светодиодный 
индикатор
зеленый

Значение Действие
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3.3.9 IVMS8N,  IVMS8NR 

Введение

Следующие модули обеспечивают встроенную функцию голосовой почты HiPath 
Xpressions Compact с версии 2.5: 

● IVMS8N (Integrated Voice Mail Small New, встроенная голосовая почта Small New) 
S30122-Q7379-X200 - для HiPath 3550 и HiPath 3350 (настенный корпус) 

● IVMS8NR (Integrated Voice Mail Small New Rack, встроенная голосовая почта Small 
New Rack) S30122-K7379-Z200 - для HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус типоразмера 
19'') 

Предоставляется до 500 почтовых ящиков с общей емкостью памяти 100 часов. Кроме 
того, модули могут использоваться для музыкальных заставок при удержании (Musik On 
Hold) и объявлений. 

Дополнительное администрирование HiPath Xpressions Compact можно осуществлять 
посредством интерфейса Ethernet (10/100BaseT) модулей . 

Подробная информация по HiPath Xpressions Compact, по организации и 
администрированию представлена в руководстве по обслуживанию изделия. 

Безопасность транспортировки 

Красный транспортировочный фиксатор (картонный клин) перед вводом модуля в 
эксплуатацию необходимо удалить.

Если позднее потребуется транспортировка модуля, например, в связи с 
обслуживанием, транспортировочный фиксатор должен быть снова установлен. 

>
HiPath Xpressions Compact реализует центральной функцию голосовой почты 
в объединении в сеть HiPath 3000/5000. Все абоненты могут использовать 
центральный сервер голосовой почты. 
Использование HiPath Xpressions Compact в качестве центрального 
устройства оповещения в объединении в сеть возможно, начиная с версии 6.0 
SMR-06. 

>
В одной системе можно устанавливать не более одного модуля IVMS8N или 
IVMS8NR. 
Для обеспечения отвода тепла модуль IVMS8N разрешается устанавливать 
только в слотах 5, 7 и 9 (нижние слоты) системы HiPath 3550 (настенный 
корпус).
В настенном корпусе системы HiPath 3350 для модуля IVMS8N разрешается 
использовать только слот 5. 
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Переключатель и светодиоды 

Положения блокирующего переключателя 

● нажато = свободно (состояние при поставке)

● не нажато = заблокировано: Имеющиеся соединения сохраняются, новые 
соединения блокируются. 

– Желтый СД горит, когда все соединения завершены и модуль тем самым 
фактически заблокирован. 

– Желтый СД мигает, когда имеется команда на блокирование (от блокирующей 
кнопки или ПО), но существует еще как минимум одно активное соединение. 

Сброс модуля в состояние, которое он имеет при поставке, возможен путем двойного 
нажатия на блокирующую кнопку в первые 10 секунд процесса запуска модуля. 

Рисунок 3-46 IVMS8N, IVMS8NR 
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Назначение контактов гнезда RJ45 X3

Доступ к интерфейсу Ethernet (10/100BaseT) осуществляется через 8-контактное гнездо 
RJ45 X3. 

Гнездо RJ45 X3
Контакт

Сигнал Описание

1 Tx + Передача +
2 Tx – Передача –
3 Rx + Прием +
4 – не используется
5 – не используется
6 Rx – Прием –
7 – не используется
8 – не используется

Таблица 3-49 IVMS8N, IVMS8NR - Назначение контактов гнезда RJ45 X3 (Подключение 
LAN) 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Светодиодный 
индикатор
желтый

Светодиодный 
индикатор
зеленый

Значение Действие

В процессе запуска/инициирования
не горит не горит 1 Процесс загрузки (длит. 

до 60 с)
горит горит 2 Тестирование СД (длит. 

ок. 10 с)
горит не горит 3 Сигнализация 

состояния 
блокирующего 
переключателя желтым 
СД (длительность ок. 
5 с): 
● блокировано = 

горит
● свободно = не 

горит 

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 
3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя.

не горит

Мигает
(500/500 мс)

не горит 4 Тестирование жесткого 
диска, запуск 
приложения 
(длительность в 
зависимости от 
состояния жесткого 
диска ок. 2 - 9 минут)

не горит горит 5
a

Режим готовности 
после успешного 
запуска 

горит не горит 5
b

Модуль заблокирован 
или неисправен

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 
3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя. 
Заменить модуль при 
наличии 
неисправности. 

Таблица 3-50 IVMS8N, IVMS8NR - состояния светодиодов (СД) 
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Во время эксплуатации
не горит горит Пассивен (соединения нет)
Мигает

(500/500 мс)
не горит Минимум один активный 

порт (соединение) 
Мигает

(500/500 мс)
Мигает

(500/500 мс)
Срабатывание 
блокирующего 
переключателя в процессе 
соединения 

горит не горит Модуль заблокирован или 
неисправен

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 
3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя. 
Заменить модуль при 
наличии 
неисправности. 

Мигает
(100/100 мс)

не горит Процесс обновления 
активен 

Светодиодный 
индикатор
желтый

Светодиодный 
индикатор
зеленый

Значение Действие

Таблица 3-50 IVMS8N, IVMS8NR - состояния светодиодов (СД) 
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3.3.10 PBXXX (только для определенных стран)

Введение 

Для поддержки специфических для отдельных стран протоколов CAS модуль PBXXX 
(Peripheral Board XXX, периферийная плата) может использоваться в HiPath 3800. 

Модуль PBXXXX работает как конвертор, преобразующий протокол Евро-ISDN в тракте 
S2M в протокол сигнализации по выделенному каналу CAS. Использование модуля 
возможно только в сочетании с DIUN2. Непосредственная связь между модулем PBXXX 
и центральным управляющим устройством системы отсутствует. Весь обмен 
сигнализацией и данными происходит через DIUN2. 

Для этого имеются следующие возможности комбинирования: 

● 1 x DIUN2 + 1 x PBXXX (см. Стр. 3-140) 
Модуль PBXXX следует вставлять слева рядом с модулем DIUN2. 

● 1 x DIUN2 + 2 x PBXXX (см. Стр. 3-143) 
Модули PBXXX следует вставлять слева и справа рядом с модулем DIUN2. 

В одной системе HiPath 3800 можно использовать максимум четыре модуля PBXXX. Из-
за ограниченной мощности источника питания возможно подключение не более двух 
PBXXX на один бокс. 

Управление конвертором протокола CAS 

Управление осуществляется посредством сервисной программы ECGM. Информация по 
инсталляции ПО на сервисном ПК и необходимые настройки даны на Стр. 3-305. 

Для соединения модуля PBXXX (порт M) и сервисного ПК можно использовать кабель 
C39195-Z7267-C2 с адаптером C39334-Z7080-C2 (гнездо SUB-D, 9-контактное - гнездо 
SUB-D, 25-контактное). 

Указания по конфигурированию при помощи HiPath 3000/5000 Manager E 

Так как аппаратные средства модуля PBXXX не распознаются, требуется офлайновая 
установка с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. В качестве подлежащего 
конфигурированию модуля следует задавать "DIUN2 + PBXXX" или "DIUN2 + 2PBXXX". 

>
Слоты периферийных модулей системы HiPath 3800 оснащены вводами 
SIPAC 9 SU. Так как в модуле PBXXX имеется колодка для подключения 
SIVAPAC, то должен быть установлен адаптер модуля  SIVAPAC-SIPAC для 
возможности использования модуля в HiPath 3800. 
Сведения о последовательности операций см. в Раздел 4.1.5.5. 
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После конфигурирования данные модуля видимы в HiPath 3000/5000 Manager E. 
Естественно, только в исполнении ПО, так как модуль PBXXX конфигурируется только 
программно. 

Указание: Офлайновая установка PBXXX служит только для визуализации модуля 
посредством HiPath 3000/5000 Manager E. 

Передняя панель 

Рисунок 3-47 PBXXX (S30810-Q6401-X) (только для определенных стран) – Передняя 
панель 

Семисегментный индикатор 

Порт A (Не используется) 

Порт B (Не используется) 

Порт C (Не используется) 

Порт D (Не используется) 

Порт M, для подключения сервисного ПК с 
сервисной программой ECGM
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Семисегментный индикатор 

Отображаются состояния модуля, указанные в следующей таблице. 

Таблица 3-51 PBXXX  (только для определенных стран) – Семисегментный индикатор 

Индикация Значение
Ожидание загрузки ПО модуля PBXXX

Пуск загрузки ПО PBXXX

Загрузка ПО PBXXX 

Запись ПО PBXXX/расширения ПО во флэш-память

Загрузка ПО PBXXX/расширения ПО из флэш-памяти

Ожидание команды ECGM (10 с)

Сбой во время записи ПО во флэш-память

Отсутствие ПО во флэш-памяти, ожидание перезагрузки

Содержимое флэш-памяти стерто (меняющаяся индикация) 

Модуль PBXXX активный, канал 1 и канал 2 не активные

Канал 1 активный, канал 2 не активный 

Канал 1 не активный, канал 2 активный 

Канал 1 активный, канал 2 активный 

Процесс загрузки 
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Соединение 1x DIUN2 + 1 x PBXXX 

На следующем рисунке показан пример DIUN2 с модулем PBXXX в базовом боксе. 

Рисунок 3-48 HiPath 3800-Базовый бокс – 1x DIUN2 + 1 x PBXXX

Соединительный кабель 
DIUN2–PBXXX: C39195-A7700-
B7 
Указание: Кабель должен 
проводиться под боксом. 

Подключение кабеля CAS производится через адаптер APPCU на объединительной 
плате (Рис. 3-49). 

Кабель к сервисному ПК 
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Рисунок 3-49 PBXXX (только для определенных стран) – Подключение кабеля CAS 
производится через адаптер APPCU 

>
Участок объединительной платы модуля PBXXX должен быть закрыт 
предусмотренной для этого адаптерной панелью (C39165-A7050-C35, Рис. 3-
50). 

Соединительный кабель DIUN2–
PBXXX: C39195-A7700-B7 

Адаптер APPCU (S30807-K5415-X5) 
на объединительной плате 

Подключение кабеля CAS (см. 
“Назначение обоих кабелей CAS” на 
стр. 3-145) 

X2

11
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Рисунок 3-50 PBXXX (только для определенных стран) – Адаптерная панель (C39165-
A7050-C35)
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Соединение 1x DIUN2 + 2 x PBXXX 

На следующем рисунке показан пример DIUN2 с двумя модулями PBXXX в базовом 
боксе. 

Рисунок 3-51 HiPath 3800-Базовый бокс – 1x DIUN2 + 2 x PBXXX

Соединительный кабель 
DIUN2–PBXXX: C39195-
A7700-B7
Указание: Кабели должны 
проводиться под боксом. 

Подключение кабелей CAS производится через два адаптера APPCU на 
объединительной плате (Рис. 3-52). 

Кабель к сервисному ПК 
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Рисунок 3-52 PBXXX (только для определенных стран) – Подключение кабелей CAS 
производится через два адаптера APPCU 

>
Участки объединительных плат модулей PBXXX должны быть закрыты 
предусмотренными для этого адаптерными панелями (C39165-A7050-C35, 
Рис. 3-50). 

Соединительный кабель 
DIUN2–PBXXX: C39195-
A7700-B7 

Адаптер APPCU (S30807-
K5415-X5) на 
объединительной плате 

Подключения кабелей CAS 
(см. “Назначение обоих 
кабелей CAS” на стр. 3-145) 
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Назначение обоих кабелей CAS 

Подключение следующих кабелей CAS производится через адаптер APPCU на 
объединительной плате: 

● симметричный кабель (120 Ом), открытый конец 

● коаксиальная линия (75 Ом)

Таблица 3-52 Назначение кабеля CAS S30267-Z167-A100 

15-контактный штекер 
Sub-D
Контакт

Функция Цветовой код

9 Передача, провод a бел/син
1 Передача, провод b син/бел
15 Прием, провод a бел/ор
8 Прием, провод b ор/бел

Таблица 3-53 Назначение кабеля S30267-Z80-A100 

15-контактный штекер 
Sub-D
Контакт

Функция Провод

15 Прием, провод a Провод BNC, Кабель 1
8 Прием, провод b Экран BNC, кабель 1
9 Передача, провод a Провод BNC, Кабель 2
1 Передача, провод b Экран BNC, кабель 2
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3.3.11 SLA8N (не для США), SLA16N, SLA24N 

Введение

В HiPath 3550 могут использоваться следующие периферийные модули:

● SLA8N (Subscriber Line Analog, аналоговая абонентская линия) с 8 аналоговыми 
интерфейсами a/b (не для США) 

● SLA16N с 16 аналоговыми интерфейсами a/b

● SLA24N с 24 аналоговыми интерфейсами a/b

Переключатель и светодиоды 

Режим работы (короткая или длинная линия с соответствующими временами флэш) 
может быть задан для каждого абонентского интерфейса посредством HiPath 3000/5000 
Manager E (меню Settins (Установки): Station einrichten (Установка станции)–> Teilnehmer 
(Абонент) –> Parameter (Параметры) –> Flags (Флаги)).

Рисунок 3-53 SLA8N (не для США), SLA16N, SLA24N (S30810-Q2929-X200, -X100, -X)

H1 (зеленый)

H2 (красный)
Светодиоды (СД)

Блокирующий 
переключатель S1
(положение = разомкнут, сост. 
при поставке)
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Таблица 3-54 SLA8N (не для США), SLA16N, SLA24N - Состояния светодиода (СД)

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить.

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один абонент. 
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Назначение проводов кабеля и контактов штекера (объединительная плата, MDFU/
MDFU-E, коммутационная панель) 

Таблица 3-55 SLA8N, SLA16N, SLA24N - Назначение проводов кабеля 1 (SU Xx8) (не 
для США)

Цвет.
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU

SLA8N,
SLA16N,
SLA24N

MDFU/
MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

BP: XX8

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11 9a

Порт 9
9a 4

не
используется

при
SLA8N

кор/кр 31 9b 9b 5

10
кр/сер 02 10a

Порт 10
10a 4

сер/кр 22 10b 10b 5

3

11
чер/син 13 11a

Порт 11
11a 4

син/чер 33 11b 11b 5

12
чер/ор 04 12a

Порт 12
12a 4

ор/чер 24 12b 12b 5

13
чер/зел 15 13a

Порт 13
13a 4

зел/чер 35 13b 13b 5

14
чер/кор 06 14a

Порт 14
14a 4

кор/чер 26 14b 14b 5

15
чер/сер 17 15a

Порт 15
15a 4

сер/чер 37 15b 15b 5

4 16
жел/син 08 16a

Порт 16
16a 4

син/жел 28 16b 16b 5
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Таблица 3-56 SLA8N, SLA16N, SLA24N - Назначение проводов кабеля 2 (SU Xx9) (не 
для США)

Цвет.
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU

SLA8N,
SLA16N,
SLA24N

MDFU/
MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

BP: Xx9

1

1
бел/син

свободно
син/бел

2
бел/ор

свободно
ор/бел

3
бел/зел

свободно
зел/бел

4
бел/кор

свободно
кор/бел

5
бел/сер

свободно
сер/бел

2

6
кр/син

свободно
син/кр

7
кр/ор

свободно
ор/кр

8
кр/зел

свободно
зел/кр

9
кр/кор 11 17a

Порт 17
17a 4

не
используется

при
SLA8N,

16N

кор/кр 31 17b 17b 5

10
кр/сер 02 18a

Порт 18
18a 4

сер/кр 22 18b 18b 5

3

11
чер/син 13 19a

Порт 19
19a 4

син/чер 33 19b 19b 5

12
чер/ор 04 20a

Порт 20
20a 4

ор/чер 24 20b 20b 5

13
чер/зел 15 21a

Порт 21
21a 4

зел/чер 35 21b 21b 5

14
чер/кор 06 22a

Порт 22
22a 4

кор/чер 26 22b 22b 5

15
чер/сер 17 23a

Порт 23
23a 4

сер/чер 37 23b 23b 5

4 16
жел/син 08 24a

Порт 24
24a 4

син/жел 28 24b 24b 5
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Таблица 3-57 SLA16N, SLA24N - Назначение контактов(SU Xx8, Xx9) (только для США) 

# Пров. 
a1

Пров. 
b1

Разъем SU SLA16N, 
SLA24N Гнездо CHAMP, MDF Указания

BP: XX8 BP: Xx9

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1 1a

син/бел 39 1b 26 1b

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2 2a

ор/бел 48 2b 27 2b

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3 3a

зел/бел 47 3b 28 3b

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4 4a

кор/бел 46 4b 29 4b

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5 5a

сер/бел 45 5b 30 5b

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6 6a

син/кр 44 6b 31 6b

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7 7a

ор/кр 43 7b 32 7b

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8 8a

зел/кр 42 8b 33 8b

9
кр/кор 11 9a

Порт 9
9 9a

кор/кр 31 9b 34 9b

10
кр/сер 02 10a

Порт 10
10 10a

сер/кр 22 10b 35 10b

11
чер/син 13 11a

Порт 11
11 11a

син/чер 33 11b 36 11b

12
чер/ор 04 12a

Порт 12
12 12a

ор/чер 24 12b 37 12b

13
чер/зел 15 13a

Порт 13
13 13a

зел/чер 35 13b 38 13b

14
чер/кор 06 14a

Порт 14
14 14a

кор/чер 26 14b 39 14b

15
чер/сер 17 15a

Порт 15
15 15a

сер/чер 37 15b 40 15b

16
жел/син 08 16a

Порт 16
16 16a

син/жел 28 16b 41 16b
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Технические условия подключения

● Максимальный ток питания около 34 мА, постоянное напряжение питания около 40 В

● Вызывное напряжение по отношению к отрицательному напряжению питания 
(провод a/RING) для максимум двух телефонных аппаратов

● Дальность связи см. Раздел 2.7

● Распознавание тока шлейфа > 10 мА

● Распознавание клавиши "земля" > 20 мА

● Способ передачи устанавливается с помощью кода страны в зависимости от 
принятых в стране стандартов (инициализацию страны см. в Глава 5, “Ввод в 
эксплуатацию HiPath 3000”). 

17
кр/кор 11 17a

Порт 17
9 9a

не
используется

при
SLA16N

кор/кр 31 17b 34 9b

18
кр/сер 02 18a

Порт 18
10 10a

сер/кр 22 18b 35 10b

19
чер/син 13 19a

Порт 19
11 11a

син/чер 33 19b 36 11b

20
чер/ор 04 20a

Порт 20
12 12a

ор/чер 24 20b 37 12b

21
чер/зел 15 21a

Порт 21
13 13a

зел/чер 35 21b 38 13b

22
чер/кор 06 22a

Порт 22
14 14a

кор/чер 26 22b 39 14b

23
чер/сер 17 23a

Порт 23
15 15a

сер/чер 37 23b 40 15b

24
жел/син 08 24a

Порт 24
16 16a

син/жел 28 24b 41 16b
1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Таблица 3-57 SLA16N, SLA24N - Назначение контактов(SU Xx8, Xx9) (только для США) 

# Пров. 
a1

Пров. 
b1

Разъем SU SLA16N, 
SLA24N Гнездо CHAMP, MDF Указания

BP: XX8 BP: Xx9
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3.3.12 SLAD4, SLAD8, SLAD8R 

Введение 

Начиная с HiPath 3000/5000 версии 6 R4 и версии V7 R4, для подключения аналоговых 
абонентов (аналоговые телефоны, факсы группы 3 и т. д.) могут использоваться 
следующие модули: 

● SLAD4 (Subscriber Line Analog with DuSLIC, абонентская аналоговая линия с DuSLIC) 
S30810-H2956-X100 – для HiPath 3550 и HiPath 3350 

● SLAD8 (Subscriber Line Analog with DuSLIC, абонентская аналоговая линия с DuSLIC) 
S30810-H2956-X200 – для HiPath 3550 и HiPath 3350 

● SLAD8R (Subscriber Line Analog with DuSLIC Rack, абонентская аналоговая линия с 
DuSLIC Rack) S30810-K2956-X300 – для 
HiPath 3500 и HiPath 3300 

Модули SLAD представляют собой совместимые последующие модули для следующих 
модулей: 

● 4SLA (S30810-Q2923-X200)

● 8SLA (S30810-Q2923-X100)

● 8SLAR (S30810-K2925-Z). 

Они сняты с производства и больше не поставляются. 

Основные характеристики 

На каждый интерфейс a/b предоставляется приемник DTMF-кодов (дает возможность 
тонового набора с аналоговых телефонов). Благодаря этому обеспечивается полная 
доступность всех закрытых аналоговых оконечных устройств. 

Поддерживается передача номера вызова вызывающего абонента вызываемому 
подключению (Calling Name Identification Presentation, CLIP, разрешение идентификации 
вызывающего абонента). 

Поддерживается подключение вынесенных абонентских установок через сигнализацию 
OPS (Off-Premises Station). 

Генерация вызывных напряжений осуществляется блоком питания соответствующей 
системы (UPSC-D для SLAD4 и SLAD8, UPSC-DR для SLAD8R). Сведения о настройке 
вызывной частоты в зависимости от страны можно найти в Раздел 2.8. 



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-153

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Периферийные модули

Интерфейсы SLAD4, SLAD8 

Рисунок 3-54 SLAD4, SLAD8 – Интерфейсы

Таблица 3-58 SLAD4, SLAD8 – Назначение контактов портов 

X2, контакт Порты a/b 1-4 X3, контакт Порты a/b 5-8
1 a 1 1 a 5
2 b 1 2 b 5
3 a 2 3 a 6
4 b 2 4 b 6
5 a 3 5 a 7
6 b 3 6 b 7
7 a 4 7 a 8
8 b 4 8 b 8

>
Только для США:
При использовании SLAD4 и SLAD8 вынесенные абонентские установки 
подсоединяются к портам a/b через сигнализацию OPS (далее порты OPS). 
Количество портов OPS ограничено. Следующие максимальные количества 
нельзя превышать:
● в HiPath 33x0: макс. 4 порта OPS
● в HiPath 35x0: макс. 8 портов OPS и макс. 4 порта OPS на модуль
В SLAD16 использование портов OPS запрещено.

X1

50

2

X2

X3

1

8

1

8

Порты a/b 5-8
(не SLAD4)

Порты a/b 1-4

на 
CUP / CUC
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Интерфейсы SLAD8R 

Рисунок 3-55 SLAD8R – Интерфейсы 

Таблица 3-59 SLAD8R – Назначение контактов портов

Гнездо MW8 X2, 
контакт

Порты a/b 1-4 Гнездо MW8 X2, 
контакт

Порты a/b 5-8

1 14 a 1 5 54 a 5
15 b 1 55 b 5

2 24 a 2 6 64 a 6
25 b 2 65 b 6

3 34 a 3 7 74 a 7
35 b 3 75 b 7

4 44 a 4 8 84 a 8
45 b 4 85 b 8

Порты a/b 1-8
(4-конт. гнезда

MW8)

X1

50

2

на 
CUPR / CUCR

Порт 1

Порт 8
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3.3.13 SLAD16 

Введение 

Начиная с HiPath 3000/5000 версии 7 R6, модуль SLAD16 (Subscriber Line Analog with 
DuSLIC) в HiPath 3550 и HiPath 3350 можно использовать для подсоединения аналоговых 
абонентов (аналоговых телефонов, группы факсов 3 и т. д.). 

Модуль SLAD16 (S30810-Q2957-X) представляет собой совместимый модуль, 
выпускаемый на замену модуля 16SLA (S30810-Q2923-X). Последний снят с 
производства и больше не поставляется. 

Основные характеристики 

На каждый интерфейс a/b предоставляется приемник DTMF-кодов (дает возможность 
тонового набора с аналоговых телефонов). Благодаря этому обеспечивается полная 
доступность всех закрытых аналоговых оконечных устройств. 

Поддерживается передача номера вызова вызывающего абонента вызываемому 
подключению (Calling Name Identification Presentation, CLIP, разрешение идентификации 
вызывающего абонента). 

Подсоединение вынесенных абонентских установок через сигнализацию OPS (Off-
Premises-Station) к SLAD16 запрещено.

Генерация вызывных напряжений осуществляется блоком питания UPSC-D и в 
зависимости от уровня расширения может понадобиться подключение внешнего блока 
питания. Сведения о настройке вызывной частоты в зависимости от страны можно найти 
в Раздел 2.8, “Вызывные частоты для аналоговых абонентских модулей в зависимости 
от страны”. 

Правила конфигурирования в HiPath 3350

Для обеспечения достаточного отвода тепла из системы связи в случае применения 
модуля SLAD16 следует соблюдать следующие правила.

● Установка следующих узлов во второе гнездо HiPath 3350 запрещено: SLAD16, 
SLAD8, SLAD4, 16SLA, 8SLA, 4SLA.

● К HiPath 3350 (включая CBCC) можно подсоединить не более 20 аналоговых 
абонентов.
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Правила конфигурирования в HiPath 3550

В следующей таблице показано, при каком количестве реализуемых портов аналоговых 
абонентов какие гнезда занимаются и в какой последовательности, а также необходима 
ли установка комплекта вентиляторов C39165-A7021-B46-1. Комплект вентиляторов 
нужен лишь в том случае, если в системе связи HiPath 3550 используется более 32 
аналоговых абонентских портов (без 4 портов CBCC). То есть также тогда, когда 
устанавливается,например, 2 SLAD16 и 1 SLAD8:

Примеры:

● Если нужно 32 аналоговых абонентских порта и выполняется установка 2 модулей 
SLAD16, то следует использовать слоты 6 и 8. Комплект вентиляторов не нужен.

● Если нужно 40 аналоговых абонентских портов и выполняется установка 2 модулей 
SLAD16 и 1 модуля SLAD8, то следует использовать слоты 6, 8 и 4. Необходимо 
установить комплект вентиляторов.

● Если нужно 64 аналоговых абонентских порта и выполняется установка 4 модулей 
SLAD16, то следует использовать слоты 6, 8, 4 и 7. Необходимо установить комплект 
вентиляторов. Слот 7 занят, для модуля TS2 доступен только слот 9.

Таблица 3-60 Использование комплекта вентиляторов в HiPath 3550

Количество 
аналоговых 

абонентских портов

Слот Комплект 
вентиляторо

в 
да/нет

6 8 4 7

16 (соотв. 1 SLAD16) X Нет
32 (соотв. 2 SLAD16) X X Нет
48 (соотв. 3 SLAD16) X X X Да
64 (соотв. 4 SLAD16) X X X X Да

>
Важно: Использование комплекта вентиляторов C39165-A7021-B46-1 в США и 
Канаде не разрешено, поэтому в этих двух странах можно устанавливать 
максимум 2 SLAD16 (максимум 32 аналоговых абонентских порта).
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Интерфейсы 

Рисунок 3-56 SLAD16 – Интерфейсы

Таблица 3-61 SLAD16 – Назначение контактов портов 

X2, 
контакт

a/b-порты
1-4

X3, 
контакт

a/b-порты
5-8

X4, 
контакт

a/b-порты
9-12

X5, 
контакт

a/b-порты
13-16

1 a 1 1 a 5 1 a 9 1 a 13
2 b 1 2 b 5 2 b 9 2 b 13
3 a 2 3 a 6 3 a 10 3 a 14
4 b 2 4 b 6 4 b 10 4 b 14
5 a 3 5 a 7 5 a 11 5 a 15
6 b 3 6 b 7 6 b 11 6 b 15
7 a 4 7 a 8 7 a 12 7 a 16
8 b 4 8 b 8 8 b 12 8 b 16

на 
CUP / CUC 

1
X2

8
Порты a/b 1-4 50

X1

2

1
X3

8
Порты a/b 5-8

1
X4

8
Порты a/b 9-12

1
X5

8
Порты a/b 13-16
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Монтаж комплекта вентиляторов C39165-A7021-B46-1 для SLAD16 в HiPath 3550

Для монтажа и подключения комплекта вентиляторов выполните следующие операции:

>
Важно: После установки комплекта вентиляторов бесшумная работа системы 
невозможна. Это следует учитывать при использовании системы в офисах.

Этап Операция

1.

7

Отключите подачу напряжения на систему. 
ОСТОРОЖНО
Поражение электрическим током вследствие прикосновения к 
токоведущим проводам
Для прекращения подачи напряжения в систему всегда извлекайте 
сетевой штекер из розетки. Перед извлечением сетевого штекера из 
розетки выключайте подачу напряжения батареи, если в системе есть 
ИБП (источник бесперебойного питания).

2.

7

Откройте систему.
ОСТОРОЖНО
Опасность пореза при контакте с острыми кромками металлического 
экрана
При открытии системы беритесь за крышку корпуса только снаружи (см. 
Раздел 4.2.3.4, “Снятие крышки корпуса с системы”). 

3. Установите комплект вентиляторов [A] на каркас для модулей системы [B] 
(см. Рис. 3-57). 

4.

УКАЗАНИЕ:

Выровняйте комплект вентиляторов на каркасе для модулей так, чтобы 
все слоты расширения захватывались охлаждающим потоком воздуха, 
т.е. расстояние [C] до стенки должно составлять прим. 45 мм (см. Рис. 3-
57).
Опасность перегрева системы из-за неправильного расположения 
комплекта вентиляторов 
Комплект вентиляторов нельзя монтировать непосредственно над 
панелью дна, поскольку в этом положении охлаждающий поток воздуха 
будет достигать не всех слотов расширения!

5. Чтобы закрепить комплект вентиляторов на каркасе для модулей, 
установите оба поставляемых с системой зажима [D], которые показаны 
на Рис. 3-57.

6. Удалить кабель питания между PB3000 и UPSC-D и проложить вместо 
него новый кабель C39195-A7985-B41-1. У этого кабеля есть отвод для 
комплекта вентиляторов.
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7. Проложите соединительные кабели [E] комплекта вентиляторов вокруг 
рамы для модулей так, как показано на Рис. 3-58; затем скрепите их 
хомутами [F] в показанных местах.

8. Замкните разъемное соединение [G], чтобы соединить кабели комплекта 
вентиляторов и отвод кабеля питания 
(см. Рис. 3-59).

9.

7

Закройте систему.
ОСТОРОЖНО
Опасность пореза при контакте с острыми кромками металлического 
экрана
При открытии системы беритесь за крышку корпуса только снаружи.

10. Включите систему, вставив сетевую вилку в розетку. При использовании 
блока бесперебойного питания затем следует включить напряжение 
аккумулятора. 

Рисунок 3-57 SLAD16 - Установка комплекта вентиляторов в HiPath 3550 

Этап Операция

 [B]

 [D]

 [C] [E]

 [A]
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Рисунок 3-58 SLAD16 - Соединительный кабель комплекта вентиляторов

Рисунок 3-59 SLAD16 - Подключение комплекта вентиляторов 

 [D]  [E]

 [D]
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3.3.14 SLC16N (не для США) 

Введение

Модуль SLC16N обеспечивают возможность подключения базовых станций для HiPath 
Cordless Office к 

● HiPath 3550 (макс. один SLC16N на систему). 

В Глава 11 содержится основная информация о том, какими эксплуатационными 
возможностями обладает HiPath Cordless Office. 

Условием работы системы HiPath Cordless Office является подача высокоточного 
тактового импульса на базовые станции. Для этого субмодуль CMA или CMS должен 
быть установлен на модуль CBCC (для HiPath 3550) (см. Таблица 11-1).

>
Для первого монтажа HiPath Cordless Office вместе с модулем SLC16N должен 
быть предоставлен системный номер (идентификатор DECT) HiPath-cordless. 
Запасные модули всегда поставляются без системного номера HiPath-cordless. 
После установки первого модуля SLC16N и ввода системного номера HiPath-
cordless 16 носимых телефонов получают разрешение на эксплуатацию 
(выдаются номера PIN), и их можно зарегистрировать. Для дополнительных 
носимых телефонов, которые предполагается использовать, сначала нужно 
получить разрешение (см. Раздел 10.1.4).

>
Базовые станции BS3/1 (S30807-H5482-X), BS3/3 (S30807-H5485-X) и BS3/S 
(X30807-X5482-X100) сняты с производства и больше не поставляются. 
Вместо указанных типов следует использовать изделие следующего 
поколения BS4 (S30807-U5491-X). 
Работа указанных базовых станций в HiPath 3000 возможна. Также возможно 
смешанное использование базовых станций типов BS3/1, BS3/3 и BS4. 
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Переключатель и светодиоды 

Рисунок 3-60 SLC16N (S30810-Q2193-X100) (не для США) 

>
При нажатии блокирующего переключателя (нажать на переключатель), все 
находящиеся в исходном состоянии носимые телефоны блокируются. Еще 
активные носимые телефоны блокируются только после нажатия клавиши 
отбоя на них.
Перед извлечением модуля SLC16N сначала следует нажать блокирующий 
переключатель, а затем дождаться прекращения мигания зеленого 
светодиода. Только после этого ни один носимый телефон больше не работает.

Блокирующий переключатель 
(не нажат = разомкнут,
сост. при поставке)

СД (зеленый)

СД (красный) 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Таблица 3-62 SLC16N (не для США) - Состояния светодиодов (СД)

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО.
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект.

горит горит Модуль заблокирован Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью 
блокировочного 
переключателя.
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Назначение проводов кабеля и контактов штекера (объединительная плата, MDFU/
MDFU-E, коммутационная панель) 

Таблица 3-63 SLC16N (не для США) - Назначение проводов кабелей

Цвет.
группа Пара Пров. 

a1
Пров. 

b1

Разъем 
SU SLC16N MDFU/

MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

BP: XX8

1

1
бел/син 19 1a

Вход 1
1a 4 BS 1:

UP0/E-порт 
1син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Вход 2
2a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Вход 3
3a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xзел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Вход 4
4a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xкор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Вход 5
5a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xсер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Вход 6
6a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xсин/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Вход 7
7a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Вход 8
8a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xзел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11 9a

Вход 9
9a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xкор/кр 31 9b 9b 5

10
кр/сер 02 10a

Вход 10
10a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xсер/кр 22 10b 10b 5
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3

11
чер/син 13 11a

Вход 11
11a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xсин/чер 33 11b 11b 5

12
чер/ор 04 12a

Вход 12
12a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xор/чер 24 12b 12b 5

13
чер/зел 15 13a

Вход 13
13a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xзел/чер 35 13b 13b 5

14
чер/кор 06 14a

Вход 14
14a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xкор/чер 26 14b 14b 5

15
чер/сер 17 15a

Вход 15
15a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xсер/чер 37 15b 15b 5

4 16
жел/син 08 16a

Вход 16
16a 4 BS x:

UP0/E-порт 
xсин/жел 28 16b 16b 5

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Таблица 3-63 SLC16N (не для США) - Назначение проводов кабелей

Цвет.
группа Пара Пров. 

a1
Пров. 

b1

Разъем 
SU SLC16N MDFU/

MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

BP: XX8
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Комплектация системы модулями SLC16N

Данные о максимально возможной комплектации системы HiPath Cordless Office 
модулями  SLC16N можно найти в Таблица 11-1 . 

Питание базовых станций 

Питание базовых станций осуществляется в основном от внутреннего источника питания 
соответствующей системы. 

● HiPath 3550 
Внутрисистемного блока питания UPSC-D при определенных условиях достаточно 
для работы 16 BS3/1 (по одному UP0/E) или 8 BS3/3 (по два UP0/E). Эти условия 
зависят от 

– длины и типа кабеля между SLC16N и базовой станцией. 
Приведенные ниже данные соответствуют кабелю длиной до 1000 м типа 
2x0,6 мм на один UP0/E.

– Количество и вид проводных оконечных устройств в системе. с 
Таблица 3-64 по Таблица 3-65 содержат сведения о том, какие конфигурации 
оконечных устройств не требуют дополнительного питания. 

Таблица 3-64 HiPath 3550 - максимальное количество проводных оконечных 
устройств в зависимости от числа BS3/1, подключенных к SLC16N, и 
BS4, подключенных к SLC16N (не для США)

Число
BS3/1 и BS4

при подключ. через 
1xUP0/E к
SLC16N

Макс. колич. проводных оконечных устройств
аналоговые оконечные устройства

0 1-10 11-20 21-30 31-40 41-50

optiPoint 500 (цифровые оконечные устройства)
1 66 61 57 53 48 44

2 63 59 54 50 46 41

3 60 56 52 47 43 39

4 58 53 49 45 40 36

5 55 51 47 42 38 33

6 53 48 44 40 35 31

7 50 46 41 37 33 28

8 47 43 39 34 30 26

9 45 40 36 32 27 23

10 42 38 33 29 25 20

11 40 35 31 27 22 18

12 37 33 28 24 20 15
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13 34 30 26 21 17 13

14 32 27 23 19 14 10

15 29 25 20 16 12 7

16 27 22 18 13 9 5

Таблица 3-65 HiPath 3550 - максимальное количество проводных оконечных 
устройств в зависимости от числа BS3/3, подключенных к SLC16N, и 
BS4, подключенных к SLC16N (не для США) 

Число
BS3/3 и BS4

при подключ. через 
2xUP0/E к SLC16N

Макс. колич. проводных оконечных устройств
аналоговые оконечные устройства

0 1-10 11-20 21-30 31-40 41-50

optiPoint 500 (цифровые оконечные устройства)
1 64 60 56 51 47 42

2 60 56 52 47 43 39

3 57 52 48 43 39 35

4 53 48 44 40 35 31

5 49 44 40 36 31 27

6 45 40 36 32 27 23

7 41 37 32 28 23 19

8 37 33 28 24 20 15

Таблица 3-64 HiPath 3550 - максимальное количество проводных оконечных 
устройств в зависимости от числа BS3/1, подключенных к SLC16N, и 
BS4, подключенных к SLC16N (не для США)

Число
BS3/1 и BS4

при подключ. через 
1xUP0/E к
SLC16N

Макс. колич. проводных оконечных устройств
аналоговые оконечные устройства

0 1-10 11-20 21-30 31-40 41-50

optiPoint 500 (цифровые оконечные устройства)
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Возможности питания базовых станций 

Каждую базовую станцию следует соединить с модулем SLC16N через кросс MDFU или 
MDFU-E.

Для обеспечения отвода перенапряжения, вызываемого разрядами молнии, всегда 
подключайте интерфейсы UP0/E модуля SLC16N через колодку с разделяющимися 
контактами. Для этого вставьте защищенные от переполюсовки грозовые разрядники 
(входят в комплект поставки) сверху в установочные места колодки с разделяющимися 
контактами. 

Для питания базовых станций имеются следующие возможности:

● Питание через один интерфейс UP0/E (Стр. 3-169)

● Питание через два интерфейса UP0/E (Стр. 3-170)

● Питание через три интерфейса UP0/E (Стр. 3-171), только для BS3/3 

При недостаточной мощности источника UPSC-D (HiPath 3550) дополнительную 
мощность может обеспечить блок питания PB3000 с LUNA2 (Стр. 3-171). 

Разное время пробега сигнала при разном расстоянии между базовыми станциями и 
системой компенсируются применяемыми кабелями (см. руководство по обслуживанию 
HiPath Cordless Office). Модуль SLC16N обеспечивают автоматическое выравнивание 
этих времен пробега.

>
Информацию по монтажу базовых станций можно найти в руководстве по 
обслуживанию HiPath Cordless Office.
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Питание BS через один интерфейс UP0/E 

Соедините базовую станцию со свободным интерфейсом модуля SLC16N, как показано 
на Рис. 3-61. Учитывайте максимальную длину соединительных кабелей (макс. 1000 м 
при кабеле 2x0,6 мм). 

Рисунок 3-61 Питание BS через один интерфейс UP0/E (не для США)

a
b

1
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2 UP0/E
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с

разделяющи
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Питание BS через два интерфейса UP0/E 

Соедините базовую станцию с двумя свободными интерфейсами модуля SLC16N, как 
показано на Рис. 3-62. Учитывайте максимальную длину соединительных кабелей (макс. 
1000 м при кабеле 2x0,6 мм). 
При использовании двух интерфейсов UP0/E увеличивается емкость трафика базовых 
станций типа BS3/3.

Рисунок 3-62 Питание BS через два интерфейса UP0/E (не для США)
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Питание BS через три интерфейса UP0/E 

Соедините базовую станцию с тремя свободными интерфейсами модуля SLC16N, как 
показано на Рис. 3-63. Учитывайте максимальную длину соединительных кабелей (макс. 
1000 м при кабеле 2x0,6 мм). 
При использовании трех интерфейсов UP0/E увеличивается емкость трафика базовых 
станций. 

Дополнительное питание UPSC-D от внешнего источника питания

При недостаточной мощности UPSC-D (HiPath 3550) дополнительную мощность может 
обеспечить внешний блок питания (блок питания PB3000). Для этого следует соединить 
зажимы постоянного напряжения PB3000 со специальным входом постоянного 
напряжения UPSC-D.

Базовые станции согласно описанию, приведенному выше, соединяются со свободными 
интерфейсами UP0/E. Для BS3/1 нужен один, для BS3/2 - два, а для BS3/3 - три свободных 
интерфейса UP0/E.

Блок питания PB3000 также применяется при необходимости дополнительного питания 
HiPath 3500 или HiPath 3300 (корпус типоразмера 19").

В Раздел 11.4, “Ограничения комплектации по мощности” указывается, при каких 
конфигурациях оконечных устройств не требуется дополнительное питание и при какой 
конфигурации требуется дополнительное питание. 

Рисунок 3-63 Питание BS через три интерфейса UP0/E (не для США)
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В Раздел 11.4, “Ограничения комплектации по мощности” указывается, при каких 
конфигурациях оконечных устройств не требуется дополнительное питание и при какой 
конфигурации требуется дополнительное питание. 

3.3.15 SLCN (не для США) 

Введение

Модуль SLCN (Subscriber Line Module Cordless New, новый абонентский модуль для 
беспроводной связи) используется в HiPath 3800 и обеспечивает подключение базовых 
станций для HiPath Cordless Office. Для этого имеются 16 портов UP0/E. 

До четырех модулей SLCN могут использоваться в одной системе. 

В Глава 11 содержится основная информация о том, какими эксплуатационными 
возможностями обладает HiPath Cordless Office. 

Условием работы системы HiPath Cordless Office является подача высокоточного 
тактового импульса на базовые станции. Для этого субмодуль CMS должен быть 
установлен на модуль CBSAP (см. Таблица 11-1). 

Передняя панель 

Рисунок 3-64 SLCN (не для США) (S30810-Q2193-X300) - Светодиоды (СД) на передней 
панели 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

● СД (красный) 

● СД (зеленый) 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-67 

● При подключении к панели ввода с гнездами RJ45: Таблица 3-68 

● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-69 

>
Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модуль 
экранирующей панелью. Информация о монтаже экранирующей панели 
содержится в Раздел 4.1.5.3. 

Таблица 3-66 SLCN (не для США) - Состояния светодиодов (СД)

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 
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Таблица 3-67 SLCN (не для США) - Назначение контактов штекера SIVAPAC на 
объединительной плате 

Пара Пров. 
a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1 Штекер SIVAPAC SLCN MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1a

Порт 1
1a

син/бел 23 1b 1b

2
бел/ор 3 2a

Порт 2
2a

ор/бел 4 2b 2b

3
бел/зел 5 3a

Порт 3
3a

зел/бел 6 3b 3b

4
бел/кор 7 4a

Порт 4
4a

кор/бел 8 4b 4b

5
бел/сер 9 5a

Порт 5
5a

сер/бел 10 5b 5b

6
кр/син 11 6a

Порт 6
6a

син/кр 12 6b 6b

7
кр/ор 13 7a

Порт 7
7a

ор/кр 14 7b 7b

8
кр/зел 15 8a

Порт 8
8a

зел/кр 16 8b 8b

9
кр/кор 17 9a

Порт 9
9a

кор/кр 18 9b 9b

10
кр/сер 19 10a

Порт 10
10a

сер/кр 20 10b 10b

11
чер/син 24 11a

Порт 11
11a

син/чер 25 11b 11b

12
чер/ор 26 12a

Порт 12
12a

ор/чер 27 12b 12b

13
чер/зел 29 13a

Порт 13
13a

зел/чер 30 13b 13b

14
чер/кор 31 14a

Порт 14
14a

кор/чер 32 14b 14b

15
чер/сер 34 15a

Порт 15
15a

сер/чер 35 15b 15b

16
жел/син 37 16a

Порт 16
16a

син/жел 38 16b 16b
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Таблица 3-68 SLCN (не для США) - Назначение контактов панели ввода с гнездами 
RJ45 

Гнездо RJ45
SLCN Указания

№ Контакт

1
4 1a

5 1b

2
4 2a

5 2b

3
4 3a

5 3b

4
4 4a

5 4b

5
4 5a

5 5b

6
4 6a

5 6b

7
4 7a

5 7b

8
4 8a

5 8b

9
4 9a

5 9b

10
4 10a

5 10b

11
4 11a

5 11b

12
4 12a

5 12b

13
4 13a

5 13b

14
4 14a

5 14b

15
4 15a

5 15b
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16
4 16a

5 16b

17
4

свободно
5

18
4

свободно
5

19
4

свободно
5

20
4

свободно
5

21
4

свободно
5

22
4

свободно
5

23
4

свободно
5

24
4

свободно
5

Таблица 3-68 SLCN (не для США) - Назначение контактов панели ввода с гнездами 
RJ45 

Гнездо RJ45
SLCN Указания

№ Контакт
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Таблица 3-69 SLCN (не для США) - Назначение контактов панели ввода со штекерами 
SIPAC 1 SU (кабель для портов 1 - 16) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU SLCN MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11 9a

Порт 9
9a 4

кор/кр 31 9b 9b 5

10
кр/сер 02 10a

Порт 10
10a 4

сер/кр 22 10b 10b 5

3

11
чер/син 13 11a

Порт 11
11a 4

син/чер 33 11b 11b 5

12
чер/ор 04 12a

Порт 12
12a 4

ор/чер 24 12b 12b 5

13
чер/зел 15 13a

Порт 13
13a 4

зел/чер 35 13b 13b 5

14
чер/кор 06 14a

Порт 14
14a 4

кор/чер 26 14b 14b 5

15
чер/сер 17 15a

Порт 15
15a 4

сер/чер 37 15b 15b 5

4 16
жел/син 08 16a

Порт 16
16a 4

син/жел 28 16b 16b 5
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Комплектация системы модулями SLCN 

Данные о максимально возможной комплектации системы HiPath Cordless Office 
модулями SLCN можно найти в Таблица 11-1 . 

Распределение модулей SLCN по боксам системы HiPath 3800 

До четырех модулей SLCN могут использоваться в HiPath 3800 . Возможна комплектация 
одного бокса системы всеми четырьмя модулями SLCN. 

Питание базовых станций 

Питание базовых станций осуществляется в основном от внутреннего источника питания 
соответствующей системы. 

Если количество модулей LUNA2 определено правильно, то внутренний блок питания 
системы обеспечивает достаточную мощность для питания заданной в Таблица 11-1 
комплектации системы HiPath Cordless Office. 

>
Для обеспечения безблокировочной работы системы HiPath 3800 в одну ИКМ-
секцию можно вставлять не более двух модулей SLCN. Эти требования 
должны выполняться в любом случае! Информация о распределении секций 
ИКМ имеется в Раздел 4.1.5.7. 
Для обеспечения отвода тепла следует оставлять свободным один слот между 
двумя модулями SLCN. 
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3.3.16 SLMAE8, SLMAE 

Введение

Модули SLMAE8 и SLMAE (Subscriber Line Module Analog Enhanced, модуль 
усовершенствованной аналоговой абонентской линии) обеспечивают аналоговые 
интерфейсы a/b для использования в HiPath 3800, начиная с версии 6.0 SMR-10: 

● SLMAE8 (S30810-Q2225-X100)  = 8 аналоговых интерфейсов a/b 

● SLMAE (S30810-Q2225-X200) = 24 аналоговых интерфейса a/b

На каждый интерфейс a/b предоставляется приемник кодов (дает возможность тонового 
набора с аналоговых телефонов). Благодаря этому обеспечивается полная доступность 
всех закрытых аналоговых оконечных устройств. 

Поддерживается передача номера вызова вызывающего абонента вызываемому 
подключению (Calling Name Identification Presentation, CLIP, разрешение идентификации 
вызывающего абонента). 

Только для США: Подключение вынесенных абонентских установок через сигнализацию 
OPS (OPS: Off-Premises-Station) не поддерживается.

Вызывное напряжение

Модули SLMAE8 и SLMAE генерируют собственное вызывное напряжение в размере 
65 Вэфф. Поэтому внешний генератор вызывного напряжения не нужен.

УКАЗАНИЕ: Подключать вынесенные аналоговые абонентские установки разрешается 
только через модуль SLMAE.
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Защита от прикосновения 

Передняя панель

7
ОСТОРОЖНО
Поражение электрическим током вследствие прикосновения к 
токоведущим узлам
Модули оснащены защитой от прикосновения, поскольку теплоотводы 
находятся под напряжением. Запрещается снимать защиту от прикосновения!

Рисунок 3-65 SLMAE8, SLMAE - Защита от прикосновения 

Рисунок 3-66 SLMAE8, SLMAE - Светодиоды (СД) на передней панели 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

● СД (красный) 

● СД (зеленый) 
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Экранирующая панель

Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модуль экранирующей 
панелью. Информацию о монтаже экранирующей панели содержит Раздел 4.1.5.3.

Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-77 

● При подключении к панели ввода с гнездами RJ45: Таблица 3-78 

● Только для США: При подключении к панели ввода с гнездом CHAMP: Таблица 3-79 

Таблица 3-70 SLMAE8, SLMAE - Состояния светодиодов (СД)

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 
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● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-80 и 
Таблица 3-81 

Таблица 3-71 SLMAE8, SLMAE - Назначение контактов штекера SIVAPAC на 
объединительной плате 

Пара Пров. a1 Пров. b1 Штекер SIVAPAC SLMAE8, SLMAE MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1a

Порт 1
1a

син/бел 23 1b 1b

2
бел/ор 3 2a

Порт 2
2a

ор/бел 4 2b 2b

3
бел/зел 5 3a

Порт 3
3a

зел/бел 6 3b 3b

4
бел/кор 7 4a

Порт 4
4a

кор/бел 8 4b 4b

5
бел/сер 9 5a

Порт 5
5a

сер/бел 10 5b 5b

6
кр/син 11 6a

Порт 6
6a

син/кр 12 6b 6b

7
кр/ор 13 7a

Порт 7
7a

ор/кр 14 7b 7b

8
кр/зел 15 8a

Порт 8
8a

зел/кр 16 8b 8b
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9
кр/кор 17 9a

Порт 9
9a

не 
используе
тся при 
SLMAE8

кор/кр 18 9b 9b

10
кр/сер 19 10a

Порт 10
10a

сер/кр 20 10b 10b

11
чер/син 24 11a

Порт 11
11a

син/чер 25 11b 11b

12
чер/ор 26 12a

Порт 12
12a

ор/чер 27 12b 12b

13
чер/зел 29 13a

Порт 13
13a

зел/чер 30 13b 13b

14
чер/кор 31 14a

Порт 14
14a

кор/чер 32 14b 14b

15
чер/сер 34 15a

Порт 15
15a

сер/чер 35 15b 15b

16
жел/син 37 16a

Порт 16
16a

син/жел 38 16b 16b

17
жел/ор 43 17a

Порт 17
17a

не 
используе
тся при 
SLMAE8

ор/жел 44 17b 17b

18
жел/зел 45 18a

Порт 18
18a

зел/жел 46 18b 18b

19
жел/кор 47 19a

Порт 19
19a

кор/жел 48 19b 19b

20
жел/сер 49 20a

Порт 20
20a

сер/жел 50 20b 20b

21
фио/син 51 21a

Порт 21
21a

син/фио 52 21b 21b

22
фио/ор 53 22a

Порт 22
22a

ор/фио 54 22b 22b

23
фио/зел 55 23a

Порт 23
23a

зел/фио 56 23b 23b

24
фио/ор 57 24a

Порт 24
24a

кор/фио 58 24b 24b
1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Таблица 3-71 SLMAE8, SLMAE - Назначение контактов штекера SIVAPAC на 
объединительной плате 

Пара Пров. a1 Пров. b1 Штекер SIVAPAC SLMAE8, SLMAE MDFU-E Указания
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Таблица 3-72 SLMAE8, SLMAE - Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45 SLMAE8,
SLMAE Указания

№ Контакт

1
4 1a
5 1b

2
4 2a
5 2b

3
4 3a
5 3b

4
4 4a
5 4b

5
4 5a
5 5b

6
4 6a
5 6b

7
4 7a
5 7b

8
4 8a
5 8b

9
4 9a

не 
используется 
при SLMAE8

5 9b

10
4 10a
5 10b

11
4 11a
5 11b

12
4 12a
5 12b

13
4 13a
5 13b

14
4 14a
5 14b

15
4 15a
5 15b

16
4 16a
5 16b
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17
4 17a

не 
используется 
при SLMAE8

5 17b

18
4 18a
5 18b

19
4 19a
5 19b

20
4 20a
5 20b

21
4 21a
5 21b

22
4 22a
5 22b

23
4 23a
5 23b

24
4 24a
5 24b

Таблица 3-72 SLMAE8, SLMAE - Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45 SLMAE8,
SLMAE Указания

№ Контакт
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Таблица 3-73 SLMAE8, SLMAE - Назначение контактов панели ввода с гнездом CHAMP 
(только для США) 

Гнездо CHAMP SLMAE8, SLMAE Указания
1 1a Ring 1

Порт 1
26 1b Tip 1

2 2a Ring 2
Порт 2

27 2b Tip 2

3 3a Ring 3
Порт 3

28 3b Tip 3

4 4a Ring 4
Порт 4

29 4b Tip 4

5 5a Ring 5
Порт 5

30 5b Tip 5

6 6a Ring 6
Порт 6

31 6b Tip 6

7 7a Ring 7
Порт 7

32 7b Tip 7

8 8a Ring 8
Порт 8

33 8b Tip 8

9 9a Ring 9
Порт 9

не 
используется 
при SLMAE8

34 9b Tip 9

10 10a Ring 10
Порт 10

35 10b Tip 10

11 11a Ring 11
Порт 11

36 11b Tip 11

12 12a Ring 12
Порт 12

37 12b Tip 12

13 13a Ring 13
Порт 13

38 13b Tip 13

14 14a Ring 14
Порт 14

39 14b Tip 14

15 15a Ring 15
Порт 15

40 15b Tip 15

16 16a Ring 16
Порт 16

41 16b Tip 16
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17 17a Ring 17
Порт 17

не 
используется 
при SLMAE8

42 17b Tip 17

18 18a Ring 18
Порт 18

43 18b Tip 18

19 19a Ring 19
Порт 19

44 19b Tip 19

20 20a Ring 20
Порт 20

45 20b Tip 20

21 21a Ring 21
Порт 21

46 21b Tip 21

22 22a Ring 22
Порт 22

47 22b Tip 22

23 23a Ring 23
Порт 23

48 23b Tip 23

24 24a Ring 24
Порт 24

49 24b Tip 24

Таблица 3-73 SLMAE8, SLMAE - Назначение контактов панели ввода с гнездом CHAMP 
(только для США) 

Гнездо CHAMP SLMAE8, SLMAE Указания
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Таблица 3-74 SLMAE8, SLMAE - Назначение контактов панели ввода со штекерами 
SIPAC 1 SU (кабель для портов 1 - 16) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU

SLMAE8,
SLMAE MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11 9a

Порт 9
9a 4

не 
используе
тся при 
SLMAE8

кор/кр 31 9b 9b 5

10
кр/сер 02 10a

Порт 10
10a 4

сер/кр 22 10b 10b 5

3

11
чер/син 13 11a

Порт 11
11a 4

син/чер 33 11b 11b 5

12
чер/ор 04 12a

Порт 12
12a 4

ор/чер 24 12b 12b 5

13
чер/зел 15 13a

Порт 13
13a 4

зел/чер 35 13b 13b 5

14
чер/кор 06 14a

Порт 14
14a 4

кор/чер 26 14b 14b 5

15
чер/сер 17 15a

Порт 15
15a 4

сер/чер 37 15b 15b 5

4 16
жел/син 08 16a

Порт 16
16a 4

син/жел 28 16b 16b 5
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Таблица 3-75 SLMAE8, SLMAE - Назначение контактов панели ввода со штекерами 
SIPAC 1 SU (кабель для портов 17 - 24) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU

SLMAE8,
SLMAE MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син

свободно
син/бел

2
бел/ор

свободно
ор/бел

3
бел/зел

свободно
зел/бел

4
бел/кор

свободно
кор/бел

5
бел/сер

свободно
сер/бел

2

6
кр/син

свободно
син/кр

7
кр/ор

свободно
ор/кр

8
кр/зел

свободно
зел/кр

9
кр/кор 11 17a

Порт 17
17a 4

не 
используе
тся при 
SLMAE8

кор/кр 31 17b 17b 5

10
кр/сер 02 18a

Порт 18
18a 4

сер/кр 22 18b 18b 5

3

11
чер/син 13 19a

Порт 19
19a 4

син/чер 33 19b 19b 5

12
чер/ор 04 20a

Порт 20
20a 4

ор/чер 24 20b 20b 5

13
чер/зел 15 21a

Порт 21
21a 4

зел/чер 35 21b 21b 5

14
чер/кор 06 22a

Порт 22
22a 4

кор/чер 26 22b 22b 5

15
чер/сер 17 23a

Порт 23
23a 4

сер/чер 37 23b 23b 5

4 16
жел/син 08 24a

Порт 24
24a 4

син/жел 28 24b 24b 5
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3.3.17 SLMA, SLMA8 

Введение

Модули SLMA и SLMA8 (Subscriber Line Module Analog, модуль аналоговой абонентской 
линии) предоставляют в распоряжение аналоговые интерфейсы a/b для использования 
в HiPath 3800:

● SLMA (S30810-Q2191-C300) = 24 аналоговых интерфейса a/b 

● SLMA8(S30810-Q2191-С100) = 8 аналоговых интерфейсов a/b

Выз. напряжение

Модули SLMA и SLMA8 генерируют собственное вызывное напряжение в размере 
35 Вэфф. Поэтому внешний генератор вызывного напряжения не нужен. Если 
генерированное вызывное напряжение слишком низкое для оконечных устройств, то 
возможны нарушения функций, например,не будет распознаваться сигнал MWI. Если 
требуется более высокое вызывное напряжение, можно использовать модуль SLMA2 в 
сочетании с генератором вызывного напряжения RGMOD.

Передняя панель 

УКАЗАНИЕ: Подключать вынесенные аналоговые абонентские установки разрешается 
только через модуль SLMAE.

Рисунок 3-67 SLMA, SLMA8 - Светодиоды (СД) на передней панели 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

● СД (красный) 

● СД (зеленый) 
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Экранирующая панель

Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модули экранирующей 
панелью. Информацию о монтаже экранирующей панели содержит Раздел 4.1.5.3. 

Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-77 

● При подключении к панели ввода с гнездами RJ45: Таблица 3-78 

● Только для США: При подключении к панели ввода с гнездом CHAMP: Таблица 3-79 

Таблица 3-76 SLMA, SLMA8 - Состояния светодиодов (СД)

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 
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● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-80 и 
Таблица 3-81 

Таблица 3-77 SLMA, SLMA8 - Назначение контактов штекера SIVAPAC на 
объединительной плате 

Пара Пров. a1 Пров. b1 Штекер SIVAPAC SLMA, SLMA8 MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1a

Порт 1
1a

син/бел 23 1b 1b

2
бел/ор 3 2a

Порт 2
2a

ор/бел 4 2b 2b

3
бел/зел 5 3a

Порт 3
3a

зел/бел 6 3b 3b

4
бел/кор 7 4a

Порт 4
4a

кор/бел 8 4b 4b

5
бел/сер 9 5a

Порт 5
5a

сер/бел 10 5b 5b

6
кр/син 11 6a

Порт 6
6a

син/кр 12 6b 6b

7
кр/ор 13 7a

Порт 7
7a

ор/кр 14 7b 7b

8
кр/зел 15 8a

Порт 8
8a

зел/кр 16 8b 8b
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9
кр/кор 17 9a

Порт 9
9a

не 
используется 
при SLMA8

кор/кр 18 9b 9b

10
кр/сер 19 10a

Порт 10
10a

сер/кр 20 10b 10b

11
чер/син 24 11a

Порт 11
11a

син/чер 25 11b 11b

12
чер/ор 26 12a

Порт 12
12a

ор/чер 27 12b 12b

13
чер/зел 29 13a

Порт 13
13a

зел/чер 30 13b 13b

14
чер/кор 31 14a

Порт 14
14a

кор/чер 32 14b 14b

15
чер/сер 34 15a

Порт 15
15a

сер/чер 35 15b 15b

16
жел/син 37 16a

Порт 16
16a

син/жел 38 16b 16b

17
жел/ор 43 17a

Порт 17
17a

не 
используется 
при SLMA8

ор/жел 44 17b 17b

18
жел/зел 45 18a

Порт 18
18a

зел/жел 46 18b 18b

19
жел/кор 47 19a

Порт 19
19a

кор/жел 48 19b 19b

20
жел/сер 49 20a

Порт 20
20a

сер/жел 50 20b 20b

21
фио/син 51 21a

Порт 21
21a

син/фио 52 21b 21b

22
фио/ор 53 22a

Порт 22
22a

ор/фио 54 22b 22b

23
фио/зел 55 23a

Порт 23
23a

зел/фио 56 23b 23b

24
фио/ор 57 24a

Порт 24
24a

кор/фио 58 24b 24b
1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Таблица 3-77 SLMA, SLMA8 - Назначение контактов штекера SIVAPAC на 
объединительной плате 

Пара Пров. a1 Пров. b1 Штекер SIVAPAC SLMA, SLMA8 MDFU-E Указания
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Таблица 3-78 SLMA, SLMA8 - Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
SLMA, SLMA8 Указания

№ Контакт

1
4 1a
5 1b

2
4 2a
5 2b

3
4 3a
5 3b

4
4 4a
5 4b

5
4 5a
5 5b

6
4 6a
5 6b

7
4 7a
5 7b

8
4 8a
5 8b

9
4 9a

не 
используется 
при SLMA8

5 9b

10
4 10a
5 10b

11
4 11a
5 11b

12
4 12a
5 12b

13
4 13a
5 13b

14
4 14a
5 14b

15
4 15a
5 15b

16
4 16a
5 16b
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Периферийные модули

17
4 17a

не 
используется 
при SLMA8

5 17b

18
4 18a
5 18b

19
4 19a
5 19b

20
4 20a
5 20b

21
4 21a
5 21b

22
4 22a
5 22b

23
4 23a
5 23b

24
4 24a
5 24b

Таблица 3-78 SLMA, SLMA8 - Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
SLMA, SLMA8 Указания

№ Контакт
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Таблица 3-79 SLMA, SLMA8 - Назначение контактов панели ввода с гнездом CHAMP 
(только для США) 

Гнездо CHAMP SLMA, SLMA8 Указания
1 1a Ring 1

Порт 1
26 1b Tip 1

2 2a Ring 2
Порт 2

27 2b Tip 2

3 3a Ring 3
Порт 3

28 3b Tip 3

4 4a Ring 4
Порт 4

29 4b Tip 4

5 5a Ring 5
Порт 5

30 5b Tip 5

6 6a Ring 6
Порт 6

31 6b Tip 6

7 7a Ring 7
Порт 7

32 7b Tip 7

8 8a Ring 8
Порт 8

33 8b Tip 8

9 9a Ring 9
Порт 9

не 
используется 
при SLMA8

34 9b Tip 9

10 10a Ring 10
Порт 10

35 10b Tip 10

11 11a Ring 11
Порт 11

36 11b Tip 11

12 12a Ring 12
Порт 12

37 12b Tip 12

13 13a Ring 13
Порт 13

38 13b Tip 13

14 14a Ring 14
Порт 14

39 14b Tip 14

15 15a Ring 15
Порт 15

40 15b Tip 15

16 16a Ring 16
Порт 16

41 16b Tip 16
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17 17a Ring 17
Порт 17

не 
используется 
при SLMA8

42 17b Tip 17

18 18a Ring 18
Порт 18

43 18b Tip 18

19 19a Ring 19
Порт 19

44 19b Tip 19

20 20a Ring 20
Порт 20

45 20b Tip 20

21 21a Ring 21
Порт 21

46 21b Tip 21

22 22a Ring 22
Порт 22

47 22b Tip 22

23 23a Ring 23
Порт 23

48 23b Tip 23

24 24a Ring 24
Порт 24

49 24b Tip 24

Таблица 3-79 SLMA, SLMA8 - Назначение контактов панели ввода с гнездом CHAMP 
(только для США) 

Гнездо CHAMP SLMA, SLMA8 Указания
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Таблица 3-80 SLMA, SLMA8 - Назначение контактов панели ввода со штекерами 
SIPAC 1 SU (кабель для портов 1 - 16) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU SLMA, SLMA8 MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11 9a

Порт 9
9a 4

не 
используется 
при SLMA8

кор/кр 31 9b 9b 5

10
кр/сер 02 10a

Порт 10
10a 4

сер/кр 22 10b 10b 5

3

11
чер/син 13 11a

Порт 11
11a 4

син/чер 33 11b 11b 5

12
чер/ор 04 12a

Порт 12
12a 4

ор/чер 24 12b 12b 5

13
чер/зел 15 13a

Порт 13
13a 4

зел/чер 35 13b 13b 5

14
чер/кор 06 14a

Порт 14
14a 4

кор/чер 26 14b 14b 5

15
чер/сер 17 15a

Порт 15
15a 4

сер/чер 37 15b 15b 5

4 16
жел/син 08 16a

Порт 16
16a 4

син/жел 28 16b 16b 5
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Таблица 3-81 SLMA, SLMA8 - Назначение контактов панели ввода со штекерами 
SIPAC 1 SU (кабель для портов 17 - 24) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU SLMA, SLMA8 MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син

свободно
син/бел

2
бел/ор

свободно
ор/бел

3
бел/зел

свободно
зел/бел

4
бел/кор

свободно
кор/бел

5
бел/сер

свободно
сер/бел

2

6
кр/син

свободно
син/кр

7
кр/ор

свободно
ор/кр

8
кр/зел

свободно
зел/кр

9
кр/кор 11 17a

Порт 17
17a 4

не 
используетс
я при SLMA8

кор/кр 31 17b 17b 5

10
кр/сер 02 18a

Порт 18
18a 4

сер/кр 22 18b 18b 5

3

11
чер/син 13 19a

Порт 19
19a 4

син/чер 33 19b 19b 5

12
чер/ор 04 20a

Порт 20
20a 4

ор/чер 24 20b 20b 5

13
чер/зел 15 21a

Порт 21
21a 4

зел/чер 35 21b 21b 5

14
чер/кор 06 22a

Порт 22
22a 4

кор/чер 26 22b 22b 5

15
чер/сер 17 23a

Порт 23
23a 4

сер/чер 37 23b 23b 5

4 16
жел/син 08 24a

Порт 24
24a 4

син/жел 28 24b 24b 5
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3.3.18 SLMA2 (только для определенных стран)

Введение

Модуль SLMA2 (Subscriber Line Module Analog, модуль аналоговой абонентской линии) 
предоставляет 24 аналоговых интерфейса a/b для использования в HiPath 3800: 

Для генерации вызывных напряжений требуется внешний генератор вызывного 
напряжения RGMOD (S30124-X5109-X). RGMOD устанавливается на задней стороне 
объединительной платы базового бокса и/или бокса расширения. Настройка вызывного 
напряжения и вызывной частоты осуществляется при помощи перемычек. 

Передняя панель 

>
Поддерживается смешанная комплектация системного бокса модулями SLMA, 
SLMA8 и SLMA2. RGMOD не влияет на SLMA и SLMA8, так как эти модули 
генерируют собственное вызывное напряжение (35 Вэфф) . 

Рисунок 3-68 SLMA2 (S30810-Q2246-X) (только для определенных стран) - светодиоды 
на передней панели 

>
Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модуль 
экранирующей панелью. Информация о монтаже экранирующей панели 
содержится в Раздел 4.1.5.3. 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

● СД (красный) 

● СД (зеленый) 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-77 

● При подключении к панели ввода с гнездами RJ45: Таблица 3-78 

● Только для США: При подключении к панели ввода с гнездом CHAMP: Таблица 3-79 

● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-80 и 
Таблица 3-81 

Таблица 3-82 SLMA2 (только для определенных стран) - Состояния светодиодов

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 
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Таблица 3-83 SLMA2 (только для определенных стран) - Назначение контактов штекера 
SIVAPAC на объединительной плате 

Пара Пров. a1 Пров. b1 Штекер SIVAPAC SLMA2 MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1a

Порт 1
1a

син/бел 23 1b 1b

2
бел/ор 3 2a

Порт 2
2a

ор/бел 4 2b 2b

3
бел/зел 5 3a

Порт 3
3a

зел/бел 6 3b 3b

4
бел/кор 7 4a

Порт 4
4a

кор/бел 8 4b 4b

5
бел/сер 9 5a

Порт 5
5a

сер/бел 10 5b 5b

6
кр/син 11 6a

Порт 6
6a

син/кр 12 6b 6b

7
кр/ор 13 7a

Порт 7
7a

ор/кр 14 7b 7b

8
кр/зел 15 8a

Порт 8
8a

зел/кр 16 8b 8b

9
кр/кор 17 9a

Порт 9
9a

кор/кр 18 9b 9b

10
кр/сер 19 10a

Порт 10
10a

сер/кр 20 10b 10b

11
чер/син 24 11a

Порт 11
11a

син/чер 25 11b 11b

12
чер/ор 26 12a

Порт 12
12a

ор/чер 27 12b 12b

13
чер/зел 29 13a

Порт 13
13a

зел/чер 30 13b 13b

14
чер/кор 31 14a

Порт 14
14a

кор/чер 32 14b 14b

15
чер/сер 34 15a

Порт 15
15a

сер/чер 35 15b 15b

16
жел/син 37 16a

Порт 16
16a

син/жел 38 16b 16b
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17
жел/ор 43 17a

Порт 17
17a

ор/жел 44 17b 17b

18
жел/зел 45 18a

Порт 18
18a

зел/жел 46 18b 18b

19
жел/кор 47 19a

Порт 19
19a

кор/жел 48 19b 19b

20
жел/сер 49 20a

Порт 20
20a

сер/жел 50 20b 20b

21
фио/син 51 21a

Порт 21
21a

син/фио 52 21b 21b

22
фио/ор 53 22a

Порт 22
22a

ор/фио 54 22b 22b

23
фио/зел 55 23a

Порт 23
23a

зел/фио 56 23b 23b

24
фио/ор 57 24a

Порт 24
24a

кор/фио 58 24b 24b
1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Таблица 3-83 SLMA2 (только для определенных стран) - Назначение контактов штекера 
SIVAPAC на объединительной плате 

Пара Пров. a1 Пров. b1 Штекер SIVAPAC SLMA2 MDFU-E Указания
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Таблица 3-84 SLMA2 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
SLMA2 Указания

№ Контакт

1
4 1a
5 1b

2
4 2a
5 2b

3
4 3a
5 3b

4
4 4a
5 4b

5
4 5a
5 5b

6
4 6a
5 6b

7
4 7a
5 7b

8
4 8a
5 8b

9
4 9a
5 9b

10
4 10a
5 10b

11
4 11a
5 11b

12
4 12a
5 12b

13
4 13a
5 13b

14
4 14a
5 14b

15
4 15a
5 15b

16
4 16a
5 16b
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17
4 17a
5 17b

18
4 18a
5 18b

19
4 19a
5 19b

20
4 20a
5 20b

21
4 21a
5 21b

22
4 22a
5 22b

23
4 23a
5 23b

24
4 24a
5 24b

Таблица 3-84 SLMA2 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
SLMA2 Указания

№ Контакт
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Таблица 3-85 SLMA2 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода с гнездом CHAMP (только для США) 

Гнездо CHAMP SLMA2 Указания
1 1a Ring 1

Порт 1
26 1b Tip 1

2 2a Ring 2
Порт 2

27 2b Tip 2

3 3a Ring 3
Порт 3

28 3b Tip 3

4 4a Ring 4
Порт 4

29 4b Tip 4

5 5a Ring 5
Порт 5

30 5b Tip 5

6 6a Ring 6
Порт 6

31 6b Tip 6

7 7a Ring 7
Порт 7

32 7b Tip 7

8 8a Ring 8
Порт 8

33 8b Tip 8

9 9a Ring 9
Порт 9

34 9b Tip 9

10 10a Ring 10
Порт 10

35 10b Tip 10

11 11a Ring 11
Порт 11

36 11b Tip 11

12 12a Ring 12
Порт 12

37 12b Tip 12

13 13a Ring 13
Порт 13

38 13b Tip 13

14 14a Ring 14
Порт 14

39 14b Tip 14

15 15a Ring 15
Порт 15

40 15b Tip 15

16 16a Ring 16
Порт 16

41 16b Tip 16
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Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Периферийные модули

17 17a Ring 17
Порт 17

42 17b Tip 17

18 18a Ring 18
Порт 18

43 18b Tip 18

19 19a Ring 19
Порт 19

44 19b Tip 19

20 20a Ring 20
Порт 20

45 20b Tip 20

21 21a Ring 21
Порт 21

46 21b Tip 21

22 22a Ring 22
Порт 22

47 22b Tip 22

23 23a Ring 23
Порт 23

48 23b Tip 23

24 24a Ring 24
Порт 24

49 24b Tip 24

Таблица 3-85 SLMA2 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода с гнездом CHAMP (только для США) 

Гнездо CHAMP SLMA2 Указания
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Таблица 3-86 SLMA2 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода со штекерами SIPAC 1 SU (кабель для портов 1 - 16) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU SLMA2 MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11 9a

Порт 9
9a 4

кор/кр 31 9b 9b 5

10
кр/сер 02 10a

Порт 10
10a 4

сер/кр 22 10b 10b 5

3

11
чер/син 13 11a

Порт 11
11a 4

син/чер 33 11b 11b 5

12
чер/ор 04 12a

Порт 12
12a 4

ор/чер 24 12b 12b 5

13
чер/зел 15 13a

Порт 13
13a 4

зел/чер 35 13b 13b 5

14
чер/кор 06 14a

Порт 14
14a 4

кор/чер 26 14b 14b 5

15
чер/сер 17 15a

Порт 15
15a 4

сер/чер 37 15b 15b 5

4 16
жел/син 08 16a

Порт 16
16a 4

син/жел 28 16b 16b 5
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Таблица 3-87 SLMA2 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода со штекерами SIPAC 1 SU (кабель для портов 17 - 24) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU SLMA2 MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син

свободно
син/бел

2
бел/ор

свободно
ор/бел

3
бел/зел

свободно
зел/бел

4
бел/кор

свободно
кор/бел

5
бел/сер

свободно
сер/бел

2

6
кр/син

свободно
син/кр

7
кр/ор

свободно
ор/кр

8
кр/зел

свободно
зел/кр

9
кр/кор 11 17a

Порт 17
17a 4

кор/кр 31 17b 17b 5

10
кр/сер 02 18a

Порт 18
18a 4

сер/кр 22 18b 18b 5

3

11
чер/син 13 19a

Порт 19
19a 4

син/чер 33 19b 19b 5

12
чер/ор 04 20a

Порт 20
20a 4

ор/чер 24 20b 20b 5

13
чер/зел 15 21a

Порт 21
21a 4

зел/чер 35 21b 21b 5

14
чер/кор 06 22a

Порт 22
22a 4

кор/чер 26 22b 22b 5

15
чер/сер 17 23a

Порт 23
23a 4

сер/чер 37 23b 23b 5

4 16
жел/син 08 24a

Порт 24
24a 4

син/жел 28 24b 24b 5
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Периферийные модули

3.3.19 SLMO2, SLMO8 

Введение

Модули SLMO2 и SLMO8 (Subscriber Line Module Optiset, модуль Optiset абонентской 
линии) предоставляют интерфейсы UP0/E для оконечных устройств optiPoint 500 в HiPath 
3800: 

● SLMO2 (S30810-Q2168-X10) = 24 интерфейса UP0/E 

● SLMO8 (S30810-Q2168-X100) = 8 интерфейсов UP0/E

Передняя панель 

Рисунок 3-69 SLMO2, SLMO8 - Светодиоды (СД) на передней панели 

>
Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модуль 
экранирующей панелью. Информация о монтаже экранирующей панели 
содержится в Раздел 4.1.5.3. 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

● СД (красный) 

● СД (зеленый) 
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Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Периферийные модули

Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-89 

● При подключении к панели ввода с гнездами RJ45: Таблица 3-90 

● Только для США: При подключении к панели ввода с гнездом CHAMP: Таблица 3-91 

● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-92 и 
Таблица 3-93 

Таблица 3-88 SLMO2, SLMO8 - Состояния светодиодов (СД)

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 
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Периферийные модули

Таблица 3-89 SLMO2, SLMO8 - Назначение контактов штекера SIVAPAC на 
объединительной плате 

Пара Пров. a1 Пров. b1 Штекер SIVAPAC SLMO2, SLMO8 MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1a

Порт 1
1a

син/бел 23 1b 1b

2
бел/ор 3 2a

Порт 2
2a

ор/бел 4 2b 2b

3
бел/зел 5 3a

Порт 3
3a

зел/бел 6 3b 3b

4
бел/кор 7 4a

Порт 4
4a

кор/бел 8 4b 4b

5
бел/сер 9 5a

Порт 5
5a

сер/бел 10 5b 5b

6
кр/син 11 6a

Порт 6
6a

син/кр 12 6b 6b

7
кр/ор 13 7a

Порт 7
7a

ор/кр 14 7b 7b

8
кр/зел 15 8a

Порт 8
8a

зел/кр 16 8b 8b

9
кр/кор 17 9a

Порт 9
9a

не 
используется 
при SLMO8

кор/кр 18 9b 9b

10
кр/сер 19 10a

Порт 10
10a

сер/кр 20 10b 10b

11
чер/син 24 11a

Порт 11
11a

син/чер 25 11b 11b

12
чер/ор 26 12a

Порт 12
12a

ор/чер 27 12b 12b

13
чер/зел 29 13a

Порт 13
13a

зел/чер 30 13b 13b

14
чер/кор 31 14a

Порт 14
14a

кор/чер 32 14b 14b

15
чер/сер 34 15a

Порт 15
15a

сер/чер 35 15b 15b

16
жел/син 37 16a

Порт 16
16a

син/жел 38 16b 16b
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Периферийные модули

17
жел/ор 43 17a

Порт 17
17a

не 
используется 
при SLMO8

ор/жел 44 17b 17b

18
жел/зел 45 18a

Порт 18
18a

зел/жел 46 18b 18b

19
жел/кор 47 19a

Порт 19
19a

кор/жел 48 19b 19b

20
жел/сер 49 20a

Порт 20
20a

сер/жел 50 20b 20b

21
фио/син 51 21a

Порт 21
21a

син/фио 52 21b 21b

22
фио/ор 53 22a

Порт 22
22a

ор/фио 54 22b 22b

23
фио/зел 55 23a

Порт 23
23a

зел/фио 56 23b 23b

24
фио/ор 57 24a

Порт 24
24a

кор/фио 58 24b 24b
1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Таблица 3-89 SLMO2, SLMO8 - Назначение контактов штекера SIVAPAC на 
объединительной плате 

Пара Пров. a1 Пров. b1 Штекер SIVAPAC SLMO2, SLMO8 MDFU-E Указания
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Периферийные модули

Таблица 3-90 SLMO2, SLMO8 - Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
SLMO2, SLMO8 Указания

№ Контакт

1
4 1a
5 1b

2
4 2a
5 2b

3
4 3a
5 3b

4
4 4a
5 4b

5
4 5a
5 5b

6
4 6a
5 6b

7
4 7a
5 7b

8
4 8a
5 8b

9
4 9a

не 
используется 
при SLMO8

5 9b

10
4 10a
5 10b

11
4 11a
5 11b

12
4 12a
5 12b

13
4 13a
5 13b

14
4 14a
5 14b

15
4 15a
5 15b

16
4 16a
5 16b
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17
4 17a

не 
используется 
при SLMO8

5 17b

18
4 18a
5 18b

19
4 19a
5 19b

20
4 20a
5 20b

21
4 21a
5 21b

22
4 22a
5 22b

23
4 23a
5 23b

24
4 24a
5 24b

Таблица 3-90 SLMO2, SLMO8 - Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
SLMO2, SLMO8 Указания

№ Контакт
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Периферийные модули

Таблица 3-91 SLMO2, SLMO8 - Назначение контактов панели ввода с гнездом CHAMP 
(только для США) 

Гнездо CHAMP SLMO2, SLMO8 Указания
1 1a Ring 1

Порт 1
26 1b Tip 1

2 2a Ring 2
Порт 2

27 2b Tip 2

3 3a Ring 3
Порт 3

28 3b Tip 3

4 4a Ring 4
Порт 4

29 4b Tip 4

5 5a Ring 5
Порт 5

30 5b Tip 5

6 6a Ring 6
Порт 6

31 6b Tip 6

7 7a Ring 7
Порт 7

32 7b Tip 7

8 8a Ring 8
Порт 8

33 8b Tip 8

9 9a Ring 9
Порт 9

не 
используется 
при SLMO8

34 9b Tip 9

10 10a Ring 10
Порт 10

35 10b Tip 10

11 11a Ring 11
Порт 11

36 11b Tip 11

12 12a Ring 12
Порт 12

37 12b Tip 12

13 13a Ring 13
Порт 13

38 13b Tip 13

14 14a Ring 14
Порт 14

39 14b Tip 14

15 15a Ring 15
Порт 15

40 15b Tip 15

16 16a Ring 16
Порт 16

41 16b Tip 16
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Периферийные модули

17 17a Ring 17
Порт 17

не 
используется 
при SLMO8

42 17b Tip 17

18 18a Ring 18
Порт 18

43 18b Tip 18

19 19a Ring 19
Порт 19

44 19b Tip 19

20 20a Ring 20
Порт 20

45 20b Tip 20

21 21a Ring 21
Порт 21

46 21b Tip 21

22 22a Ring 22
Порт 22

47 22b Tip 22

23 23a Ring 23
Порт 23

48 23b Tip 23

24 24a Ring 24
Порт 24

49 24b Tip 24

Таблица 3-91 SLMO2, SLMO8 - Назначение контактов панели ввода с гнездом CHAMP 
(только для США) 

Гнездо CHAMP SLMO2, SLMO8 Указания



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-218 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Периферийные модули

Таблица 3-92 SLMO2, SLMO8 - Назначение контактов панели ввода со штекерами 
SIPAC 1 SU (кабель для портов 1 - 16) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU SLMO2, SLMO8 MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11 9a

Порт 9
9a 4

не 
используется 
при SLMO8

кор/кр 31 9b 9b 5

10
кр/сер 02 10a

Порт 10
10a 4

сер/кр 22 10b 10b 5

3

11
чер/син 13 11a

Порт 11
11a 4

син/чер 33 11b 11b 5

12
чер/ор 04 12a

Порт 12
12a 4

ор/чер 24 12b 12b 5

13
чер/зел 15 13a

Порт 13
13a 4

зел/чер 35 13b 13b 5

14
чер/кор 06 14a

Порт 14
14a 4

кор/чер 26 14b 14b 5

15
чер/сер 17 15a

Порт 15
15a 4

сер/чер 37 15b 15b 5

4 16
жел/син 08 16a

Порт 16
16a 4

син/жел 28 16b 16b 5
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Таблица 3-93 SLMA, SLMA8 - Назначение контактов панели ввода со штекерами 
SIPAC 1 SU (кабель для портов 17 - 24) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU SLMA, SLMA8 MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син

свободно
син/бел

2
бел/ор

свободно
ор/бел

3
бел/зел

свободно
зел/бел

4
бел/кор

свободно
кор/бел

5
бел/сер

свободно
сер/бел

2

6
кр/син

свободно
син/кр

7
кр/ор

свободно
ор/кр

8
кр/зел

свободно
зел/кр

9
кр/кор 11 17a

Порт 17
17a 4

не 
используется 
при SLMO8

кор/кр 31 17b 17b 5

10
кр/сер 02 18a

Порт 18
18a 4

сер/кр 22 18b 18b 5

3

11
чер/син 13 19a

Порт 19
19a 4

син/чер 33 19b 19b 5

12
чер/ор 04 20a

Порт 20
20a 4

ор/чер 24 20b 20b 5

13
чер/зел 15 21a

Порт 21
21a 4

зел/чер 35 21b 21b 5

14
чер/кор 06 22a

Порт 22
22a 4

кор/чер 26 22b 22b 5

15
чер/сер 17 23a

Порт 23
23a 4

сер/чер 37 23b 23b 5

4 16
жел/син 08 24a

Порт 24
24a 4

син/жел 28 24b 24b 5
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Периферийные модули

3.3.20 SLMO8 (не для США), SLMO24

Введение

Модули SLMO8 и SLMO24 (Subscriber Line Module Cost Optimized UP0/E) предоставляют 
8 и 24 интерфейса UP0/E для оконечных устройств optiPoint 500 в HiPath 3550.

Переключатель и светодиоды

Рисунок 3-70 SLMO8 (не для США), SLMO24 (S30810-Q2901-X100, S30810-Q2901-X)

H1 (зеленый)

H2 (красный)
Светодиоды

Блокирующий 
переключатель S1
(положение = разомкнут,
сост. при поставке)
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Таблица 3-94 SLMO8 (не для США), SLMO24 - Состояния светодиодов (СД)

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 
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Назначение проводов кабеля и контактов штекера (объединительная плата, MDFU/
MDFU-E, коммутационная панель) 

Таблица 3-95 SLMO8 (не для США), SLMO24 - Назначение проводов кабеля 1 (SU Xx8) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU SLMO8,

SLMO24
MDFU/

MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

BP: XX8

1

1
бел/син 19 1a

Вход 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Вход 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Вход 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Вход 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Вход 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Вход 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Вход 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Вход 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11 9a

Вход 9
9a 4

не 
используется 
при SLMO8

кор/кр 31 9b 9b 5

10
кр/сер 02 10a

Вход 10
10a 4

сер/кр 22 10b 10b 5

3

11
чер/син 13 11a

Вход 11
11a 4

син/чер 33 11b 11b 5

12
чер/ор 04 12a

Вход 12
12a 4

ор/чер 24 12b 12b 5

13
чер/зел 15 13a

Вход 13
13a 4

зел/чер 35 13b 13b 5

14
чер/кор 06 14a

Вход 14
14a 4

кор/чер 26 14b 14b 5

15
чер/сер 17 15a

Вход 15
15a 4

сер/чер 37 15b 15b 5

4 16
жел/син 08 16a

Вход 16
16a 4

син/жел 28 16b 16b 5
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Таблица 3-96 SLMO8 (не для США), SLMO24 - Назначение проводов кабеля 2 (SU Xx9) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU SLMO8,

SLMO24
MDFU/

MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

BP: Xx9

1

1
бел/син

свободно
син/бел

2
бел/ор

свободно
ор/бел

3
бел/зел

свободно
зел/бел

4
бел/кор

свободно
кор/бел

5
бел/сер

свободно
сер/бел

2

6
кр/син

свободно
син/кр

7
кр/ор

свободно
ор/кр

8
кр/зел

свободно
зел/кр

9
кр/кор 11 17a

Вход 17
17a 4

не 
используется 
при SLMO8

кор/кр 31 17b 17b 5

10
кр/сер 02 18a

Вход 18
18a 4

сер/кр 22 18b 18b 5

3

11
чер/син 13 19a

Вход 19
19a 4

син/чер 33 19b 19b 5

12
чер/ор 04 20a

Вход 20
20a 4

ор/чер 24 20b 20b 5

13
чер/зел 15 21a

Вход 21
21a 4

зел/чер 35 21b 21b 5

14
чер/кор 06 22a

Вход 22
22a 4

кор/чер 26 22b 22b 5

15
чер/сер 17 23a

Вход 23
23a 4

сер/чер 37 23b 23b 5

4 16
жел/син 08 24a

Вход 24
24a 4

син/жел 28 24b 24b 5
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Таблица 3-97 SLMO24 - Назначение контактов (SU Xx8, Xx9) (только для США) 

# Пров. a1 Пров. b1 Разъем SU
SLMO24 Гнездо CHAMP, MDF Указания

BP: XX8 BP: Xx9

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1 1a

син/бел 39 1b 26 1b

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2 2a

ор/бел 48 2b 27 2b

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3 3a

зел/бел 47 3b 28 3b

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4 4a

кор/бел 46 4b 29 4b

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5 5a

сер/бел 45 5b 30 5b

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6 6a

син/кр 44 6b 31 6b

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7 7a

ор/кр 43 7b 32 7b

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8 8a

зел/кр 42 8b 33 8b

9
кр/кор 11 9a

Порт 9
9 9a

кор/кр 31 9b 34 9b

10
кр/сер 02 10a

Порт 10
10 10a

сер/кр 22 10b 35 10b

11
чер/син 13 11a

Порт 11
11 11a

син/чер 33 11b 36 11b

12
чер/ор 04 12a

Порт 12
12 12a

ор/чер 24 12b 37 12b

13
чер/зел 15 13a

Порт 13
13 13a

зел/чер 35 13b 38 13b

14
чер/кор 06 14a

Порт 14
14 14a

кор/чер 26 14b 39 14b

15
чер/сер 17 15a

Порт 15
15 15a

сер/чер 37 15b 40 15b

16
жел/син 08 16a

Порт 16
16 16a

син/жел 28 16b 41 16b
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17
кр/кор 11 17a

Порт 17
9 9a

кор/кр 31 17b 34 9b

18
кр/сер 02 18a

Порт 18
10 10a

сер/кр 22 18b 35 10b

19
чер/син 13 19a

Порт 19
11 11a

син/чер 33 19b 36 11b

20
чер/ор 04 20a

Порт 20
12 12a

ор/чер 24 20b 37 12b

21
чер/зел 15 21a

Порт 21
13 13a

зел/чер 35 21b 38 13b

22
чер/кор 06 22a

Порт 22
14 14a

кор/чер 26 22b 39 14b

23
чер/сер 17 23a

Порт 23
15 15a

сер/чер 37 23b 40 15b

24
жел/син 08 24a

Порт 24
16 16a

син/жел 28 24b 41 16b
1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Таблица 3-97 SLMO24 - Назначение контактов (SU Xx8, Xx9) (только для США) 

# Пров. a1 Пров. b1 Разъем SU
SLMO24 Гнездо CHAMP, MDF Указания

BP: XX8 BP: Xx9
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3.3.21 SLU8

Введение

Модуль SLU8 для систем HiPath 3550 и HiPath 3350 и (настенный корпус) с 8 цифровыми 
абонентскими интерфейсами позволяет подключать до 16 цифровых оконечных 
устройств в режиме хост-клиент (режим главный/подчиненный). 

Интерфейсы

Рисунок 3-71 Интерфейсы SLU8 (S30817-Q922-A301)

7
Осторожно
После отключения сетевого напряжения следует немного подождать перед 
извлечением или установкой модуля SLU8. При несоблюдении этой 
рекомендации возможно повреждение CBCC/CBCP.

Таблица 3-98 SLU8-Назначение контактов

Контакт X2 (UPo/E-порты 1-4) X3 (UP0/E-порты 5-8)
1 a 1 a 5
2 b 1 b 5
3 a 2 a 6
4 b 2 b 6
5 a 3 a 7
6 b 3 b 7
7 a 4 a 8
8 b 4 b 8

X1

50

2

X2

X3

1

8

1

8

SLU8

UP0/E-
порты
5-8

UP0/E-
порты
1-4

на CUP/CUC
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3.3.22 SLU8R 

Введение

Модули SLU8R (Subscriber Line UP0/E Rack) предоставляют восемь портов для 
подключения оконечных устройств optiPoint 500 к системам HiPath 3500 и HiPath 3300 
(корпус типоразмера 19")

Интерфейсы

Рисунок 3-72 Интерфейсы SLU8R (S30817-K922-Z301)

Таблица 3-99 SLU8R-Назначение контактов

Гнездо
MW8

X2, 
контакт

UP0/E-порты
1-4

Гнездо
MW8

X2, 
контакт

UP0/E-порты
5-8

1 14 a 1 5 54 a 5
15 b 1 55 b 5

2 24 a 2 6 64 a 6
25 b 2 65 b 6

3 34 a 3 7 74 a 7
35 b 3 75 b 7

4 44 a 4 8 84 a 8
45 b 4 85 b 8

UP0/E-порты 
1–8
(8-контактные 
гнезда MW8) 

X1

50

2

на CUPR / 
CUCRX2

11

88

UP0/E1

UP0/E8
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3.3.23 STLS2 (не для США), STLS4 

Введение

Модуль STLS4 для HiPath 3550 и HiPath 3350 (настенный корпус) содержит 4 порта S0, 
которые могут использоваться как интерфейсы ГАТС или как абонентские интерфейсы 
(см. Стр. 3-230).

STLS2 - это вариант с уменьшенной комплектацией с 2 портами S0.

Интерфейсы 

>
Питание оконечных устройств от линии не предусмотрено. Для таких 
оконечных устройств следует обеспечить локальное питание, например, через 
блок питания от сети переменного тока, через блок питания от шины. 

Рисунок 3-73 STLS2 (не для США), STLS4 - Интерфейсы (S30817-Q924-B313, -A313)

нет при 
STLS2

X1

50

2

X2

STLS2/STLS41

2

3

4
 

S0-порты
Mini Western

на CUP/CUC

2 = SX +
3 = SR +
4 = SR -
5 = SX -

6 5 4 3 2 1

SX = signal transmit (передача)
SR = signal receive (прием)
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Назначение контактов (только для США) 

Указание: Так как модуль STLS-4 поддерживает сторону ГАТС в Европе, то обмен 
сигналами передачи и приема с первым устройством должен происходить на шине S0. 

Оконечные устройства ISDN должны быть оснащены собственным сетевым блоком 
питания. 

Множественный абонентский номер (MSN) присваивается системой только после 
конфигурирования порта S0 на "Евро-шине" (не для США) и может выбираться 
посредством управления (Manager T: Кодовое число 20 4 3 шина S0 MSN). 

Таблица 3-100 Назначение контактов модуля STLS4 (только для США)

Конт
акт

Порт Назначение Конт
акт

Порт Назначение

2 1 передача 2 3 передача
3 прием 3 прием
4 прием 4 прием
5 передача 5 передача
2 2 передача 2 4 передача
3 прием 3 прием
4 прием 4 прием
5 передача 5 передача
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Подключение интерфейсов ISDN (S0)(не для США) 

Через гнезда Mini-Western модуля(ей) STLS может быть подключено, смотря по 
обстоятельствам, от 1 до 4 интерфейсов S0 ISDN. Интерфейс модуля STLS может быть 
сконфигурирован следующим образом:

● ГАТС ЕВРО в режиме „точка - точка“;

● ГАТС ЕВРО в режиме „точка - много точек“;

● шина ЕВРО;

● CorNet-N/CorNet-NQ подчиненная 

● Кроме того, с помощью программы HiPath 3000/5000 Manager E возможна 
конфигурация для объединения в сеть и для прямых связей.

Для подключения к сети общего пользования (ГАТС ЦСИС) следует использовать 
интерфейс S0 S01.

Другие интерфейсы S0, с S02 по S04, также могут быть подключены к ГАТС ISDN или 
через шину S0 к ним могут быть подключены оконечные устройства ISDN (телефон ISDN, 
факс группы 4, ПК, устройство набора номера).

Подключение (объединение в сеть) к HiPath 3000 и HiPath 4000 (CorNet-NQ) тоже может 
производиться через интерфейсы S0, с S01 по S04.

Возможности подключения S0:

● „точка - точка“ - соединение PP (по умолчанию);

● „точка - много точек“ - соединение PMP. 

Подключение к ГАТС ISDN (не для США) 

Вставить разъемы поставляемого в комплекте соединительного шнура в гнезда с S01 по 
S04. Разъемы другого окончания шнура вставить в NT оператора сети.

Подключение объединения в сеть (HiPath 4000 /CorNet-NQ) (не для США) 

Вставить разъемы поставляемого в комплекте соединительного шнура в гнезда с S01 по 
S04. Разъемы другого окончания шнура соединить с подключением HiPath 4000.
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Подключение оконечных устройств ISDN (не для США) 

В зависимости от системы для одного модуля может быть создано максимум 4 
внутренних шины S0 (с S01 по S04). На каждой шине S0 могут работать максимум восемь 
оконечных устройств ISDN.

Множественный абонентский номер (MSN) присваивается системой лишь при 
конфигурировании порта S0 на "Евро-шине" и может выбираться посредством 
управления.

В случае создания шины S0 ей присваивается номер MSN. Этот номер MSN является 
первым свободным абонентским номером в системе. Абонент интерфейса S0 должен 
быть доступен сразу же, без исходящего занятия! 

Организация шины S0 с гнездом Mini-Western (не для США) 

Оконечные устройства с подключением S0 через поставляемые кабели не могут быть 
напрямую подключены к гнезду Mini-Western модуля STLS. Сначала следует установить 
гнездо подключения со скрещенными кабелями, см. Рис. 3-75.

>
Множественный абонентский номер (MSN) по умолчанию автоматически 
присваивается посредством управления портом S0 на "Евро-шине", если в 
оконечном устройстве не введен множественный абонентский номер.

Рисунок 3-74 Пример проводки с розетками Mini-Western (не для США) 

Назн. конт. розеток Mini-Western 1 - 8: 
8-контактный 6-контактный

4-контактный Контактирование кабеля Mini-
Western производится всегда 
по средним контактам штекера!

7

SR

6 58 4 3 2 1

SX SX SR SR

6 5 4 3 2 1

SX SX SR

SR

4 3 2 1

SX SX SR
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Рисунок 3-75 Электрический монтаж и дальности связи розеток шины S0 (не для США) 

Соединительный шнур для
оконечного устр-ва ISDN не 
должен быть 
длиннее 10 м.

Для переключения с 
внешнего режима работы S0 
на внутренний перед первой 
розеткой должны быть 

Штекер
UAE

Дополните
льное
питание 

230 В~

Mini Western -
проходная розетка
(MW8 = 8-конт.)
SR.1 Приемник 5
SX.1 Передатчик  3
SX.2 Передатчик 6
SR.2 Приемник 4

1-я роз. Mini-Western
(MW8 = 8-конт.) 

Роз. Mini-Western с 2 по 8
(MW8 = 8-конт.)

100 Вт/0,25 Вт 
Нагрузочное сопротивление 
в последней розетке

Система с 
S01 по S04 

*

попарно
скручены

8 17 6 5 4 3 2
SXSX SRSR

* = не перекрещ. для TA-S0

8 17 6 5 4 3 2

8 17 6 5 4 3 2

6

4
5

3

Макс. дальности связи

Систе 31 2 8

150 м (коротк. шина)
150 м (длин. шина) 20 м
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Подключение оконечных устройств ISDN к HiPath 3550 и HiPath 3350 (только для 
США) 

● Шина S0 с гнездом MW8 как соединение между S01 и S04: 

– Подключите поставляемый соединительный кабель серебристого цвета к 
каждому отдельному порту модуля STLS4. Другой конец кабеля соедините с 
установленным гнездом MW и при этом поменяйте провода передачи и приема.

– Подключение производится всегда через средние контакты гнезд MW. На Рис. 3-
76 показано назначение контактов гнезд разных размеров. 

– Оконечные устройства ISDN должны быть оснащены собственным сетевым 
блоком питания.

– Соедините оконечное устройство ISDN (с помощью соединительного кабеля) с 
гнездом MW. Для подключение телефона S0 ISDN нужен местный блок питания 
(например, сетевой блок питания фирмы Sedlbauer).

● Назначение контактов гнезд MW 

Рисунок 3-76 Назначение контактов гнезда MWxx (только для США)

MW8, 8-контактное MW6, 6-контактное

MW4, 4-контактное SX = signal transmit (передача)
SR = Signal Receive (прием)

Контактирование кабеля Mini-
Western производится всегда по 
средним контактам штекера! 

7

SR

6 58 4 3 2 1

SX SX SR SR

6 5 4 3 2 1

SX SX SR

SR

4 3 2 1

SX SX SR
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3.3.24 STLS4R 

Введение

В модуле STLS4R (Subscriber And Trunk Line S0 RACK, абонентский/линейный модуль S0 
RACK) имеется четыре базовых ввода S0 для HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус 
типоразмера 19"). Они используются как внешние интерфейсы ГАТС в режиме TE 
(оконечное устройство) или, в качестве альтернативы, как внутренние интерфейсы S0 
(шина PMP) в режиме NT (окончание сети) со скрещенными линиями RX-TX.

Интерфейсы 

>
Питание оконечных устройств от линии не предусмотрено. Для таких 
оконечных устройств следует обеспечить местное питание, например, от 
сетевого блока питания, от блока питания шины. 

Рисунок 3-77 Интерфейсы STLS4R (S30817-K924-Z313) 

X1

50

2

X2 STLS4R

 

4 S0-порта
(Гнезда 
MW8
(RJ45))

на CUPR / 
CUCR

8 . . . 1
3 = SX +
4 = SR +
5 = SR –
6 = SX -
SX = signal transmit (передача)
SR = signal receive (прием)

11

48

 S0-порт 1

S0-порт 4
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Таблица 3-101 STLS4R-Назначение контактов

Гнездо MW8 (RJ45) X2, контакт S0-порты 1-4
1 13 S0-порт 1, передатчик+

14 S0-порт 1, приемник+
15 S0-порт 1, приемник–
16 S0-порт 1, передатчик–

2 23 S0-порт 2, передатчик+
24 S0-порт 2, приемник+
25 S0-порт 2, приемник–
26 S0-порт 2, передатчик–

3 33 S0-порт 3, передатчик+
34 S0-порт 3, приемник+
35 S0-порт 3, приемник–
36 S0-порт 3, передатчик–

4 43 S0-порт 4, передатчик+
44 S0-порт 4, приемник+
45 S0-порт 4, приемник–
46 S0-порт 4, передатчик–

>
Информацию о подключении линий и оконечных устройств ISDN можно найти 
на Стр. 3-230. 
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3.3.25 STLSX2, STLSX4, STLSX4R 

Введение 

Следующие модули предоставляют базовые вводы S0: 

● STLSX4 (Subscriber Trunk Line S0 with ISAC-SX, абонентский/линейный модуль S0 с 
ISAC-S) S30810-Q2944-X = четыре базовых ввода S0 для применения в HiPath 3550 
и HiPath 3350. 

● STLSX2 S30810-Q2944-X100 = два базовых ввода S0 для применения в HiPath 3550 
и HiPath 3350. 

● STLSX4R (Subscriber Trunk Line S0 with ISAC-SX Rack, абонентский/линейный 
модуль S0 с ISAC-S, Rack) S30810-K2944-Z = четыре базовых ввода S0 для 
применения в HiPath 3500 и HiPath 3300. 

Они используются как внешние интерфейсы ГАТС в режиме TE (оконечное устройство) 
или, в качестве альтернативы, как внутренние интерфейсы S0 (шина PMP) в режиме NT 
(окончание сети) со скрещенными линиями RX-TX. 

Интерфейсы 

>
Питание оконечных устройств от линии не предусмотрено. Для таких 
оконечных устройств следует обеспечить местное питание, например, от 
сетевого блока питания. 
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Назначение контактов интерфейсов S0 

Рисунок 3-78 STLSX2, STLSX4, STLSX4R - Интерфейсы 

Таблица 3-102 STLSX2, STLSX4, STLSX4R - Назначение контактов интерфейсов S0 

X2
Контакт

S0-порт 1 X2
Контакт

S0-порт 2 X2
Контакт

S0-порт 31

1 нет при модуле STLSX2 

X2
Контакт

S0-порт 41

11 – 21 – 31 – 41 –
12 – 22 – 32 – 42 –
13 Передача + 23 Передача + 33 Передача + 43 Передача +
14 Прием + 24 Прием + 34 Прием + 44 Прием +
15 Прием – 25 Прием – 35 Прием – 45 Прием –
16 Передача – 26 Передача – 36 Передача – 46 Передача –
17 – 27 – 37 – 47 –
18 – 28 – 38 – 48 –

CUP, CUC
(при STLSX2, 
STLSX4) 

CUPR, CUCR 
(при STLSX4R)

X2
X1

50

2

4 S0-порта
(Гнезда MW8
(RJ45))

11

48

 S0-порт 1

S0-порт 4

8 . . . 1
Назначение контактов гнезд MW8 (RJ45): 
3 = Передача + 
4 = Прием + 
5 = Прием – 
6 = Передача – 

При STLSX2 порты 
S0 3 и 4 не заняты! 
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Конфигурирование интерфейсов S0 

В соответствии с применением интерфейсов с помощью HiPath 3000/5000 Manager E 
должны быть установлены соответствующие протоколы для подключаемых линий. При 
выборе подходящего протокола S0 следует учитывать содержащуюся в шаблоне 
протокола указанную дополнительную информацию: 

● ГАТС = интерфейсы к ГАТС общего пользования 

● Шина (Bus) = интерфейсы к внутреннему абоненту 

● Главный = интерфейсы для главной системы объединения в сеть 

● Подчиненный = интерфейсы для подчиненной системы объединения в сеть 

● H150/H118 или H300 = определяет реализацию протокола CorNet: 

– H150/H118 = оптимизирован для соединения с HiPath 3000 
Эту настройку следует также выбирать во взаимосвязи с HiPath Procenter Office 
(HPCO). 

– H300 = оптимизирован для соединения с HiPath 4000 

● Прямое или постоянное соединение: Определяет вид соединения при объединении 
в сеть и управляет обеспечением тактовой частотой : 

– Прямоe соединение = cистемы связи соединяются между собой посредством 
прямого кабельного соединения. Главная система поставляет опорную тактовую 
частоту включенной в сеть системе. 

– Постоянное соединение = Системы связи соединяются по арендованным 
линиям связи оператора сети (с обеспечением тактовой частотой). Главная 
система получает опорную тактовую частоту из сети. 

Подчиненная система всегда получает тактовую частоту от главной системы 
независимо от того, имеет ли место прямое или постоянное соединение. 

Для подключения к сети общего пользования (ГАТС) следует использовать интерфейс S0 
S0 1. Другие интерфейсы S0, с S0 2 по S0 4, также могут быть подключены к ГАТС ISDN 
или через шину S0 к ним могут быть подключены оконечные устройства ISDN (телефон 
ISDN, факс группы 4, ПК, устройство набора номера). 
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Подключение оконечных устройств ISDN 

В зависимости от системы для одного модуля может быть создано максимум 4 
внутренних шины S0 (с S0 1 по S0 4). На каждой шине S0 могут работать максимум восемь 
оконечных устройств ISDN.

Множественный абонентский номер (MSN) присваивается системой лишь при 
конфигурировании порта S0 на "Евро-шине" и может выбираться посредством 
управления.

В случае создания шины S0 ей присваивается номер MSN. Этот номер MSN является 
первым свободным абонентским номером в системе. Абонент интерфейса S0 должен 
быть доступен сразу же, без исходящего занятия! 

Организация шины S0 с гнездом Mini-Western 

Оконечные устройства с подключением S0 через поставляемые кабели не могут быть 
напрямую подключены к гнезду Mini-Western модуля STLSX. Сначала следует 
установить гнездо подключения со скрещенными кабелями, см. Рис. 3-80.

>
Множественный абонентский номер (MSN) по умолчанию автоматически 
присваивается посредством управления портом S0 на "Евро-шине", если в 
оконечном устройстве не введен множественный абонентский номер.

Рисунок 3-79 Пример подключения к розеткам Mini-Western

Назн. конт. розеток Mini-Western 1 - 8: 
8-контактный 6-контактный

4-контактный Контактирование кабеля Mini-
Western производится всегда 
по средним контактам штекера!

7

SR

6 58 4 3 2 1

SX SX SR SR

6 5 4 3 2 1

SX SX SR

SR

4 3 2 1

SX SX SR
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Рисунок 3-80 Электрический монтаж и дальности связи розеток шины S0

Соединительный шнур для
оконечного устр-ва ISDN не 
должен быть 
длиннее 10 м.

Для переключения с внешнего 
режима работы S0 на внутренний 
перед первой розеткой должны быть 
перекрещены пары SR и SX перед 
1-й розеткой.

Штекер
UAE

Дополнительное
питание 

230 В~

Mini Western -
проходная розетка
(MW8 = 8-конт.)
SR.1 Приемник 5
SX.1 Передатчик  3
SX.2 Передатчик 6
SR.2 Приемник 4

1-я роз. Mini-Western
(MW8 = 8-конт.) 

Роз. Mini-Western с 2 по 8
(MW8 = 8-конт.)

100 Вт/0,25 Вт 
Нагрузочное сопротивление 
в последней розетке

Система с 
S01 по S04 

*

попарно
скручены

8 17 6 5 4 3 2
SXSX SRSR

* = не перекрещ. для TA-S0

8 17 6 5 4 3 2

8 17 6 5 4 3 2

6

4
5

3

Макс. дальности связи

Систе 31 2 8

150 м (коротк. шина)
150 м (длин. шина) 20 м
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3.3.26 STMD3 

Введение

В модуле STMD3 (Subscriber And Trunk Module Digital S0, цифровой абонентский и 
линейный модуль S0) имеется 8 базовых вводов S0 для HiPath 3800. 

Передняя панель 

>
Дальность действия при короткой шине S0 (максимум восемь 
идентификаторов оконечных устройств TEI) ограничена 60 м. 
Если требуются кабели большей длины, то в режиме конструктора HiPath 3000/
5000 Manager E тип шины S0 должен быть установлен на "Long". Это 
увеличивает дальность действия до 160 м. Эта настройка возможна с V5.0 
SMR-05 (5. CV). 

Рисунок 3-81 STMD3 (S30810-Q2217-X10) - Светодиоды (СД) на передней панели 

>
Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модуль 
экранирующей панелью. Информация о монтаже экранирующей панели 
содержится в Раздел 4.1.5.3. 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

● СД (красный) 

● СД (зеленый) 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-104 

● При подключении к панели ввода с гнездами RJ45: Таблица 3-105 

● Только для США: При подключении к панели ввода с гнездом CHAMP: Таблица 3-106 

● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-107 

Таблица 3-103 STMD3 - Состояния светодиодов (СД)

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен, по крайней мере, один канал. 
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Таблица 3-104 STMD3 - Назначение контактов штекера SIVAPAC на объединительной 
плате 

Пара Пров. a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. b1 Штекер SIVAPAC STMD3 MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1Ea

Базовое
подключение 1

1a

син/бел 23 1Eb 1b

2
бел/ор 3 1Sa 2a

ор/бел 4 1Sb 2b

3
бел/зел 5 2Ea

Базовое
подключение 2

3a

зел/бел 6 2Eb 3b

4
бел/кор 7 2Sa 4a

кор/бел 8 2Sb 4b

5
бел/сер 9 3Ea

Базовое
подключение 3

5a

сер/бел 10 3Eb 5b

6
кр/син 11 3Sa 6a

син/кр 12 3Sb 6b

7
кр/ор 13 4Ea

Базовое
подключение 4

7a

ор/кр 14 4Eb 7b

8
кр/зел 15 4Sa 8a

зел/кр 16 4Sb 8b

9
кр/кор 17 5Ea

Базовое
подключение 5

9a

кор/кр 18 5Eb 9b

10
кр/сер 19 5Sa 10a

сер/кр 20 5Sb 10b

11
чер/син 24 6Ea

Базовое
подключение 6

11a

син/чер 25 6Eb 11b

12
чер/ор 26 6Sa 12a

ор/чер 27 6Sb 12b

13
чер/зел 29 7Ea

Базовое
подключение 7

13a

зел/чер 30 7Eb 13b

14
чер/кор 31 7Sa 14a

кор/чер 32 7Sb 14b

15
чер/сер 34 8Ea

Базовое
подключение 8

15a

сер/чер 35 8Eb 15b

16
жел/син 37 8Sa 16a

син/жел 38 8Sb 16b



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-244 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Периферийные модули

Таблица 3-105 STMD3 - Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45

STMD3 Указания
№ Абонентский ввод

Контакт

Линейный (городской) 
ввод

Контакт

1

3 4 1Ea
Базовое

подключение 
1

6 5 1Eb
4 3 1Sa
5 6 1Sb

2

3 4 2Ea
Базовое

подключение 
2

6 5 2Eb
4 3 2Sa
5 6 2Sb

3

3 4 3Ea
Базовое

подключение 
3

6 5 3Eb
4 3 3Sa
5 6 3Sb

4

3 4 4Ea
Базовое

подключение 
4

6 5 4Eb
4 3 4Sa
5 6 4Sb

5

3 4 5Ea
Базовое

подключение 
5

6 5 5Eb
4 3 5Sa
5 6 5Sb

6

3 4 6Ea
Базовое

подключение 
6

6 5 6Eb
4 3 6Sa
5 6 6Sb

7

3 4 7Ea
Базовое

подключение 
7

6 5 7Eb
4 3 7Sa
5 6 7Sb

8

3 4 8Ea
Базовое

подключение 
8

6 5 8Eb
4 3 8Sa
5 6 8Sb
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Таблица 3-106 STMD3 - Назначение контактов панели ввода с гнездом CHAMP (только 
для США) 

Гнездо CHAMP STMD3 Указания
1  S0, прием

Базовое
подключение 

1

26  S0, прием

2  S0, передача

27  S0, передача

3  S0, прием
Базовое

подключение 
2

28  S0, прием

4  S0, передача

29  S0, передача

5  S0, прием
Базовое

подключение 
3

30  S0, прием

6  S0, передача

31  S0, передача

7  S0, прием
Базовое

подключение 
4

32  S0, прием

8  S0, передача

33  S0, передача

9  S0, прием
Базовое

подключение 
5

34  S0, прием

10  S0, передача

35  S0, передача

11  S0, прием
Базовое

подключение 
6

36  S0, прием

12  S0, передача

37  S0, передача

13  S0, прием
Базовое

подключение 
7

38  S0, прием

14  S0, передача

39  S0, передача

15  S0, прием
Базовое

подключение 
8

40  S0, прием

16  S0, передача

41  S0, передача
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Таблица 3-107 STMD3 - Назначение контактов панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU 
(кабель для портов 1 - 16) 

Цвет.
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

SU-
разъем STMD3 MDFU-E

Коммутац. панель S0,
конт. MW8

Абон.
ввод

Линейный
ввод

1

1
бел/син 19 1Ea

Базовое
подключение 

1

1a 3 4
син/бел 39 1Eb 1b 6 5

2
бел/ор 38 1Sa 2a 4 3

ор/бел 48 1Sb 2b 5 6

3
бел/зел 27 2Ea

Базовое
подключение 

2

3a 3 4
зел/бел 47 2Eb 3b 6 5

4
бел/кор 16 2Sa 4a 4 3

кор/бел 46 2Sb 4b 5 6

5
бел/сер 05 3Ea

Базовое
подключение 

3

5a 3 4
сер/бел 45 3Eb 5b 6 5

2

6
кр/син 14 3Sa 6a 4 3

син/кр 44 3Sb 6b 5 6

7
кр/ор 23 4Ea

Базовое
подключение 

4

7a 3 4
ор/кр 43 4Eb 7b 6 5

8
кр/зел 32 4Sa 8a 4 3

зел/кр 42 4Sb 8b 5 6

9
кр/кор 11 5Ea

Базовое
подключение 

5

9a 3 4
кор/кр 31 5Eb 9b 6 5

10
кр/сер 02 5Sa 10a 4 3

сер/кр 22 5Sb 10b 5 6

3

11
чер/син 13 6Ea

Базовое
подключение 

6

11a 3 4
син/чер 33 6Eb 11b 6 5

12
чер/ор 04 6Sa 12a 4 3

ор/чер 24 6Sb 12b 5 6

13
чер/зел 15 7Ea

Базовое
подключение 

7

13a 3 4
зел/чер 35 7Eb 13b 6 5

14
чер/кор 06 7Sa 14a 4 3

кор/чер 26 7Sb 14b 5 6

15
чер/сер 17 8Ea

Базовое
подключение 

8

15a 3 4
сер/чер 37 8Eb 15b 6 5

4 16
жел/син 08 8Sa 16a 4 3

син/жел 28 8Sb 16b 5 6
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3.3.27 STMI2 

Введение 

STMI2 (Subscriber Trunk Module IP, абонентский и линейный модуль IP) - модуль шлюза 
VoIP (VoIP - передача голоса поверх протокола IP), предоставляющий функциональные 
возможности HG 1500 в HiPath 3800: 

● Подключение местной LAN к HiPath 3800 и соединение с внешними LAN через 
интерфейсы ISDN и DSL HiPath 3800. 

● Поддержка классических функций маршрутизатора ISDN и DSL с дополнительными 
функциональными возможностями шлюза носителей информации для передачи 
голоса, факсов и данных. 

● Ретрансляция голосовых соединений между сетями, использующими протокол IP 
(LAN, Интранет, Интернет), и сетями с коммутацией каналов (ЦСИС (ISDN), ТфОП 
(PSTN)). 

● Двунаправленная передача видеосигналов на интерфейсе SIP (OpenScape Personal 
Edition).

Для конфигурирования используется управление на базе Web (WBM), которое дает 
возможность управлять HG 1500 без специального программного обеспечения. 

Информацию для определения требуемого количества модулей для HG 1500 можно 
найти в Раздел 2.5. 

Варианты модуля 

На каждом DSP (Digital Signal Processor, процессор цифрового сигнала) возможны 16 
одновременных соединений Voice over IP (передача голоса поверх протокола IP). 

>
В одной системе можно использовать до восьми модулей STMI2, при этом 
следует учитывать следующие ограничения: 
● В один бокс системы HiPath 3800 разрешается устанавливать не более 4 

модулей STMI2. 
● Для обеспечения возможности расширений канала в будущем с помощью 

модуля расширения следует оставлять свободным слот между двумя 
модулями STMI2. 

Информацию по конфигурированию можно найти в руководстве 
администратора HG 1500 . 

Таблица 3-108 Варианты модуля STMI2  

Модуль Ном. по док. Службы DSP B-каналы
DSP-каналы

STMI2 S30810-Q2316-X100 голос и данные 2 32
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Модули расширения 

В модуле STMI2 имеется два так называемых слота HGA (HiPath Gateway Accelerator, 
ускоритель шлюза HiPath ), через которые могут быть подключены модули расширения. 

Таблица 3-109 STMI2 - Модули расширения 

Модуль 
расширения

Ном. по док. Функция Указания

PDMX 
(PMC DSP Module 
Extended, модуль 
расширения PMC 
DSP) 

S30807-Q5697-
X200

В настоящее время 
применение модуля 
расширения PDMX не 
разрешено! 

Рисунок 3-82 STMI2 (S30810-Q2316-X100) - слоты HGA 

Слот HGA
1

Слот HGA
0
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Вводы 

На передней панели модуля STMI2 имеются следующие вводы:

● Два гнезда RJ45 для интерфейсов LAN. Обеспечивают доступ к стандартной сети 
Ethernet (IEEE 802.3) на скорости 10 Mбит/с или 100 Mбит/с с автоматическим 
конфигурированием. Возможно также конфигурирование вручную. 

● 9-контактный штекер Sub-D для интерфейса V.24 
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Передняя панель 

Рисунок 3-83 STMI2 - Передняя панель 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 
● Пуск (зеленый) 

– Вкл. = по крайней мере 1 B-канал занят 
– Выкл. = нормальный режим 

● Fail (красный) = имеется неисправность

 Интерфейс V.24 (9-контактный штекер Sub-D) 

2 ввода LAN Ethernet (10/100BaseT) (8-контактные гнезда RJ45):
● LAN2 (разрешено использование только для сервисных 

применений!)
● LAN1 
Индикация состояния интерфейсов LAN осуществляется 
посредством 2-х светодиодов: 
● СД 1:

– зеленый = 100 Мбит/с онлайн (канал) 
– желтый = 10 Мбит/с онлайн (канал) 
– мигает = активный 

● СД 2 (зеленый): 
– горит = дуплекс (FDX) 
– не горит = полудуплекс 
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Интерфейс V.24

Для подключения сервисного компьютера используется кабель V.24 C30267-Z355-A25. 

Для терминала или ПК, подключенного к интерфейсу V.24, следует выбрать следующие 
настройки: 

Скорость передачи 38 400 (значение по умолчанию) 
Число бит данных 8
Бит контроля четности нет
Стоповые биты 1
Управление потоком 
данных

нет

На подключенном терминале или ПК рекомендуется отключить местное эхо. 

Таблица 3-110 STMI2 - Назначение контактов интерфейса V.24 

Контакт Сигнал Вх/
Вых

Примечание

1 DCD не используется
2 RXD I внутреннее нагрузочное сопротивление 

преобразователя уровня (MAX211E)
3 TXD Вых
4 DTR Вых
5 0 В Масса 
6 DSR I внутреннее нагрузочное сопротивление 

преобразователя уровня (MAX211E)
7 RTS Вых
8 CTS I внутреннее нагрузочное сопротивление 

преобразователя уровня (MAX211E)
9 RI не используется
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Интерфейсы LAN

Таблица 3-111 STMI2  - Назначение контактов подключения LAN (гнездо RJ45)

Контакт Сигнал
1 TDP (передаваемые данные +)
2 TDN (передаваемые данные –)
3 RDP (принимаемые данные +)
4 TT1 (оконечная нагрузка передачи 1)
5 TT2 (оконечная нагрузка передачи 2)
6 RDN (принимаемые данные –)
7 RT1 (оконечная нагрузка приема 1)
8 RT2 (оконечная нагрузка приема 2)

Сигналы TT1/2 и RT1/2 для передачи данных не нужны. Они представляют нагрузку 100 
Ом для сигнала (так называемое оконечная нагрузка Bob-Smith) для обеих 
неиспользуемых пар проводов 4-парного кабеля витой скрутки. 
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3.3.28 TCAS-2 и TCASR-2 (только для определенных стран)

Введение 

Для поддержки протоколов CAS (Channel Associated Signalling) в зависимости от страны 
с версии 5.0 SMR-10 могут использоваться следующие модули для системы: 

● TCAS-2 (S30810-Q2945-X) в HiPath 3550 

● TCASR-2 (S30810-K2945-X) в HiPath 3500 

Следует учесть, что указанные модули должны устанавливаться исключительно в гнезда 
7 и 9. 

Оба модуля предоставляют в распоряжение соответственно два интерфейса E1-CAS, 
которые поддерживают до 60 B-каналов. Так как системы HiPath 3550 и HiPath 3500 
поддерживают максимум 30 B-каналов, для одного модуля могут в целом 
использоваться до 30 B-каналов. 

Прямое подключение к штекеру MINI-BNC обоих модулей возможно исключительно для 
коаксиальной проводки (75 Ом). При симметричной проводке (120 Ом) необходимо 
использовать внешний конвертор сопротивления (F31505-E1-A146). 

TCAS-2 и TCASR-2 работают как конверторы, преобразующие протокол Евро-ISDN в 
тракте S2M в протокол сигнализации по выделенному каналу CAS. По сравнению с 
предыдущим модулем TMCAS модули TCAS-2 и TCASR-2 взаимодействуют напрямую с 
центральным управлением системы. Все взаимодействие сигналов и обмена данными 
осуществляется через TCAS-2 и TCASR-2. В отличии от TMCAS соединение с модулем 
S2M не требуется. 
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Интерфейсы и перемычки 

Рисунок 3-84 TCAS-2 (S30810-Q2945-X) (только для определенных стран) – 
Иллюстрация

Рисунок 3-85 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Интерфейсы и 
перемычки 

1

X13

X21

X12

3 2 1

X14

X20

Модем 
(опционально)

X805: Аналоговый модем

X910
X909

X803: Интерфейс V.24

X804: Интерфейс
Ethernet (10/100BaseT) X11

X16
3 2 1

X17

Интерфейс CAS 1:

X911
X912

Интерфейс CAS 2:

3 2 1
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Установки 

Таблица 3-112 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Функции 
перемычек 

Перемычки Функция Настройка
Контакты 1–2 
замкнуты

Контакты 2-3 
замкнуты

X11 Настройка скорости 
передачи данных V.24

см. Таблица 3-113
X12
X14
X13 Очистка флэш-

памяти
Очищается флэш-

память (все секторы, 
кроме 

пользовательской 
загрузки (встроенное 

ПО)).

Флэш-память не 
очищается.

(Стандартная 
настройка)

X16 Сброс модуля Производится сброс. Сброс не производится.
(Стандартная 
настройка)

X17 Технические средства 
- Сторожевая схема

Сторожевая схема 
активна.

(Стандартная 
настройка)

Сторожевая схема не 
активна.

Таблица 3-113 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Перемычки для 
настройки скорости передачи данных V.24 

Скорость 
передачи данных 

V.24
(кбит/с)

Перемычки
X11 X12 X14

9,6
(Стандартная 
настройка)

разомк. разомк. разомк.

19,2 разомк. разомк. замкнуто
38,4 замкнуто разомк. замкнуто
57,6 разомк. замкнуто замкнуто
115,2 замкнуто замкнуто замкнуто
9,6 все остальные конфигурации
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Вводы 

Рисунок 3-86 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Вводы 

X805 (Гнездо RJ45): Аналоговый модем (опционально)

X803 (9-контактное MINI-DIN-гнездо): Интерфейс V.24

X910 (MINI-BNC-ввод, 75 Ом): Прием (Rx)

X804 (Гнездо RJ45): Интерфейс Ethernet (10/100BaseT) 
Два светодиода указывают текущее состояние 
интерфейсов:
● желтый светодиод = Идет передача данных. 
● зеленый светодиод = Идет прием данных. 

Интерфейс CAS 1:

X909 (MINI-BNC-ввод, 75 Ом): Передача (Tx)

X911 (MINI-BNC-ввод 75 Ом): Прием (Rx)

Интерфейс CAS 2:

X912 (MINI-BNC-ввод, 75 Ом): Передача (Tx)
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Передняя панель TCASR-2 

Семисегментный индикатор 

С помощью семисегментного индикатора можно сообщить состояние ПО модуля. При 
этом различают между следующими фазами загрузки: 

Рисунок 3-87 TCASR-2 (только для определенных стран)– Передняя панель 

Линия 1 Линия 2

Rx TX Rx TX

V.24Модем ETHERNET

Пользовательская загрузка
(встроенное ПО)

Питание включено

Операционная система Linux
Инициализация

Пользовательская загрузка
(встроенное ПО)

Программное приложение CAS

Мигает десятичная запятая для отображения 
готовности встроенного ПО пользовательской 
загрузки. 

Десятичная запятая активируется (не мигает), 
что указывает на инициализацию Linux. 

Десятичная запятая активируется, если модуль 
посылает тактовое указание для системы. 
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● Состояния пользовательской загрузки (встроенное ПО) 

● Состояния операционной системы Linux 

Таблица 3-114 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Состояния 
пользовательской загрузки (встроенное ПО) 

Индикация Значение
Инициализация аппаратной части 
Загрузка встроенного ПО DSP (Цифровой сигнальный процессор) 
Загрузка встроенного ПО FPGA (Field Programmable Gate Array) 
Доступ к флэш EPROM (Сохранение и удаление) 

Активация встроенной самодиагностики Built-In Self BIST (BIST1 или 
BIST2) 
Управление (Подключен сервисный ПК) 

Копирование ПО (из SDRAM на FEPROM) 

Загрузка графического файла (Linux и приложение CAS) 

Инициализация операционной системы Linux 

ошибка 

Сброс модуля 

Пользовательская загрузка (встроенное ПО) готово к работе (мигает 
десятичная запятая) 

Таблица 3-115 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Состояния 
операционной системы Linux 

Индикация Значение
Загрузка ядра Linux 

Загрузка пользовательской области 

Проверить и смонтировать флэш 
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● Состояния приложения CAS 

Найдена ошибка, изменение смонтированной файловой системы, 
перезагрузка 
Монтирование файловой системы флэш 

Ошибка при монтаже флэша (мигающая индикация) 

Конфигурация сетевого интерфейса 

Загрузка модулей  ядра в реальном времени 

Загрузка специфических модулей плат 

Доступны файлы Core 

Рисунок 3-88 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Состояния 
приложения CAS 

Таблица 3-115 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Состояния 
операционной системы Linux 

Индикация Значение

Интерфейс 1 (ISDN) активен Интерфейс 1 (CAS) активен

Интерфейс 2 (CAS) активен

Приложение CAS готово к работе (мигающая индикация)
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Модем (опционально) 

Аналоговый модем (комплект F31505-E1A147) является опциональным субмодулем для 
модулей TCAS-2 и TCASR-2, который подключается к вводам X20 и X21. Это 
обеспечивает дистанционное управление конвертора протокола CAS для модулей 
TCAS-2 и TCASR-2 (см. Стр. 3-261). 

Рисунок 3-89 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Дополнительный 
модем 

X21: Конт. 1
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Управление конвертором протокола CAS 

Загрузка ПО и управление модулей TCAS-2 и TCASR-2 осуществляется с помощью 
отдельного средства - менеджер  CAS. ПО менеджера CAS находится на CD, который 
поставляется вместе с модулями. Информация об инсталляции ПО менеджера CAS на 
сервисном ПК представлена в файле Readme. 

Для доступа к модулям существуют следующие возможности: 

● Через интерфейс V.24 (9-контактное MINI-DIN-гнездо X803) и соединительный 
кабель C39195-A9700-B532. 

● Через интерфейс  Ethernet (10/100BaseT) (Гнездо RJ45 X804). 

● Через опциональный аналоговый модем (комплект F31505-E1A147). В этом случае 
подключение аналогового модема (гнездо RJ45 X805) к свободному порту 
аналогового абонентского модуля должно быть выполнено с помощью кабеля RJ45, 
входящего в комплектацию модема C39195-Z7208-A10 (см. Рис. 3-91). 

Рисунок 3-90 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Возможности 
подключения для управления модулями с помощью менеджера CAS 

аналоговый 
абонентский 

модуль

Аналоговый 
модуль

TCAS-2 /
TCASR-2

Модем 
(опционал
ьно)

HiPath 3550 / HiPath 3500

X803
Интерфейс V.24 

PSTN

X804
Интерфейс Ethernet (10/100BaseT)

X805

Установка 
соединения.

CAS
Менедже

IP-сеть

CAS
Менедже

CAS
Менедже
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Рисунок 3-91 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – RJ45-кабель 
C39195-Z7208-A10 

RJ45-кабель C39195-Z7208-A10 (входит в комплектацию модема F31505-E1A147) 

Вставить штекер RJ45 в 
свободное гнездо 
аналогового абонентского 
модуля. 

● HiPath 3500 
TCASR-2: X805

● HiPath 3550 
TCAS-2: X805 Распустить кабель RJ45 и 

подключить жилы a/b к 
свободным клеммам 
аналогового абонентского 
модуля. 
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Назначение кабеля CAS 

Для подключения сетевого окончания NT, Multiplexer MUX или модема к модулям TCAS-
2 и TCASR-2 (Вводы MINI-BNC) существуют следующие возможности: 

● коаксиальный кабель (75 Ом), длина = 10 м 

● симметричный кабель (120 Ом) 

Для подключения симметричного кабеля необходимо использовать конвертор 
сопротивления F31505-E1A146. 

Таблица 3-116 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Назначение 
кабеля CAS C39195-A7700-B13 

Провод Функция Штекер MINI-BNC Штекер BNC
 1 Прием, совет Провод Провод

Прием, цикл Экран Экран
2 Передача, совет Провод Провод

Передача, цикл Экран Экран

Рисунок 3-92 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Кабель CAS 
C39195-A7700-B13 

Рисунок 3-93 TCAS-2, TCASR-2 (только для определенных стран) – Конвертор 
сопротивления F31505-E1-A146 

Штекер MINI-BNC Ферритовый сердечник Штекер BNC



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-264 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Периферийные модули

● Экранирующее контактирование кабелей CAS

Для обеспечения достаточной экранировки (согласно EN 55022) необходимо 
замкнуть контакты обоих экранированных кабелей CAS в специально для этого 
предусмотренном месте HiPath 3550/HiPath 3350.

Последовательность операций:

Прикрепить экранировку (B) обоих кабелей CAS (A) с помощью кабельных хомутов 
(C) к Т-образному выступу (D) корпуса таким образом, чтобы установить длительный 
контакт между токопроводящей клейкой лентой экранировки и корпусом (см. 
рисунок).

 

Рисунок 3-94 Экранирующее контактирование кабелей CAS

B

A

D

C
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3.3.29 TLA2 (не для США), TLA4 (не для США), TLA8 (не для США) 

Введение

Модули связи с сетью общего пользования (HKZ) TLA2, TLA4 и TLA8 предоставляют 2, 4 
и 8 аналоговых внешних линий (импульсный (IWV) и многочастотный (MFV) способы 
набора) для HiPath 3550 и HiPath 3350 (настенный корпус). 

Интерфейсы

Рисунок 3-95 TLA2, TLA4 (не для США) - Интерфейсы (S30817-Q923-Bxxx, -Axxx)

Таблица 3-117 TLA2, TLA4 (не для США) - Назначение контактов

Контакт Разъем X2 Разъем X4
1 a Внешняя линия 1 Земля при GEE 50 Фран., в др. случ. не исп.
2 b Внешняя линия 1 b Внешняя линия 1
3 a Внешняя линия 2 a Внешняя линия 1
4 b Внешняя линия 2 b Внешняя линия 2
5 a Внешняя линия 3 1

1 нет при модуле TLA2

a Внешняя линия 2
6 b Внешняя линия 31 b Внешняя линия 31

7 a Внешняя линия 4 1 a Внешняя линия 3 1

8 b Внешняя линия 41 b Внешняя линия 41

9 a Внешняя линия 4 1

10 Назнач. модуля тарифик. (GMZ)

X1

50

2

TLA2/4

X4

X2

1

10

1

8
1

8

на CUP/CUC

Порты a/b 
HKZ 1 - 4 
на ГАТС
(ГАТС 3, 4 
нет при 
модуле 
TLA2!)

на модуль 
GEE

X3 (не занят)
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Модуль связи с сетью общего пользования (HKZ) TLA8 с 8 аналоговыми внешними 
линиями с импульсным и многочастотным набором для систем HiPath 3550 и HiPath 
3350.

Рисунок 3-96 TLA8 (не для США) - Интерфейсы (S30817-Q926-Axxx)

Таблица 3-118 TLA8 (не для США) - Назначение контактов

Контакт Разъем X3 Разъем X2 Разъем X4 Разъем X5
1 ЗЕМЛЯ a ГАТС 1 a ГАТС 5 ЗЕМЛЯ
2 b ГАТС 1 b ГАТС 1 b ГАТС 5 b ГАТС 5
3 a ГАТС 1 a ГАТС 2 a ГАТС 6 a ГАТС 5
4 b ГАТС 2 b ГАТС 2 b ГАТС 6 b ГАТС 6
5 a ГАТС 2 a ГАТС 3 a ГАТС 7 a ГАТС 6
6 b ГАТС 3 b ГАТС 3 b ГАТС 7 b ГАТС 7
7 a ГАТС 3 a ГАТС 4 a ГАТС 8 a ГАТС 7
8 b ГАТС 4 b ГАТС 4 b ГАТС 8 b ГАТС 8
9 a ГАТС 4 – – a ГАТС 8
10 GMZ 1 – – GMZ 2

GMZ= Назначение модуля тарификации
Земля= Земля при GEE 50 Фран., в др. случ. не исп.

X1

50

2

TLA8

X3

1

10

X2

1

8

X4
1

8

X5

1

10

на CUP/CUC

Порты a/b 
HKZ 1 - 4 
на ГАТС

на модуль 
GEE

на модуль 
GEE

Порты a/b 
HKZ 5 - 8 
на ГАТС
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3.3.30 TLA4R (не для США)

Введение

Модуль TLA4R (Trunk Line Analog Rack, аналоговый линейный модуль Rack) 
предоставляет четыре порта для аналогового линейного ввода (импульсный и 
многочастотный набор) в системах HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус типоразмера 19"). 
Кроме того, имеются два модуля переключения внешних линий ALUM. 

По передаточным и функционально-техническим характеристикам TLA4R полностью 
идентичны модулям TLA, используемым в системах HiPath 3550 и HiPath 3350. Не считая 

● двух модулей ALUM, которые имеются только в TLA4R. 

● интерфейса GEE, который имеется только в модулях TLA. 

Интерфейсы

Рисунок 3-97 TLA4R (не для США) - Интерфейсы (S30817-Q923-Zxxx)

Таблица 3-119 TLA4R (не для США) - Назначение контактов

Гнездо MW8 X5, контакт Линейные вводы 1-4
1 14 a Внешняя линия 1

15 b Внешняя линия 1
2 24 a Внешняя линия 2

25 b Внешняя линия 2

8 гнезд 
MW8

X1

50

2

на CUPR / 
CUCR

X5

88

ГАТС 1
:
:

ГАТС 4

ALUM 

1 + 2

21
:

18
11
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3 34 a Внешняя линия 3
35 b Внешняя линия 3

4 44 a Внешняя линия 4
45 b Внешняя линия 4

Гнездо MW8 X5, контакт ALUM 1 + 2
5 54 TB1 ALUM1: Подключение 

абонентского модуля55 TA1
6 64 TB2 ALUM2: Подключение 

абонентского модуля65 TA2
7 74 BE1 ALUM1: подкл. аналог. 

оконечн. устр-ва75 AE1
8 84 BE2 ALUM2: подкл. аналог. 

оконечн. устр-ва85 AE2

Таблица 3-119 TLA4R (не для США) - Назначение контактов
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3.3.31 TM2LP 

Введение

Модуль TM2LP (Trunk Module Loop Procedure, линейный модуль с возможностью 
шлейфа) обеспечивает подключение восьми аналоговых внешних линий по способу HKZ 
к HiPath 3800. 

Передняя панель 

Рисунок 3-98 TM2LP - Передняя панель (S30810-Q2159-Xxxx) 

>
Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модуль 
экранирующей панелью. Информация о монтаже экранирующей панели 
содержится в Раздел 4.1.5.3. 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

● СД (красный) 

● СД (зеленый) 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-121 

● При подключении к панели ввода с гнездами RJ45: Таблица 3-122 

● Только для США: При подключении к панели ввода с гнездом CHAMP: Таблица 3-123 

● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-124 

Таблица 3-120 TM2LP - Состояния светодиодов

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 
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Таблица 3-121 TM2LP - Назначение контактов штекера SIVAPAC на объединительной 
плате 

Пара Пров. 
a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1 Штекер SIVAPAC TM2LP MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1a

Порт 1
1a

син/бел 23 1b 1b

2
бел/ор 3 2a

Порт 2
2a

ор/бел 4 2b 2b

3
бел/зел 5 3a

Порт 3
3a

зел/бел 6 3b 3b

4
бел/кор 7 4a

Порт 4
4a

кор/бел 8 4b 4b

5
бел/сер 9 5a

Порт 5
5a

сер/бел 10 5b 5b

6
кр/син 11 6a

Порт 6
6a

син/кр 12 6b 6b

7
кр/ор 13 7a

Порт 7
7a

ор/кр 14 7b 7b

8
кр/зел 15 8a

Порт 8
8a

зел/кр 16 8b 8b

9
кр/кор 17

свободно
кор/кр 18

10
кр/сер 19

свободно
сер/кр 20

11
чер/син 24

свободно
син/чер 25

12
чер/ор 26

свободно
ор/чер 27

13
чер/зел 29

свободно
зел/чер 30

14
чер/кор 31

свободно
кор/чер 32

15
чер/сер 34

свободно
сер/чер 35

16
жел/син 37

свободно
син/жел 38
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Таблица 3-122 TM2LP - Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
TM2LP Указания

№ Контакт

1
4 1a
5 1b

2
4 2a
5 2b

3
4 3a
5 3b

4
4 4a
5 4b

5
4 5a
5 5b

6
4 6a
5 6b

7
4 7a
5 7b

8
4 8a
5 8b

9
4

свободно
5

10
4

свободно
5

11
4

свободно
5

12
4

свободно
5

13
4

свободно
5

14
4

свободно
5

15
4

свободно
5

16
4

свободно
5
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17
4

свободно
5

18
4

свободно
5

19
4

свободно
5

20
4

свободно
5

21
4

свободно
5

22
4

свободно
5

23
4

свободно
5

24
4

свободно
5

Таблица 3-122 TM2LP - Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
TM2LP Указания

№ Контакт
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Таблица 3-123 TM2LP - Назначение контактов панели ввода с гнездом CHAMP (только 
для США) 

Гнездо CHAMP TM2LP Указания
1 1a Ring 1

Порт 1
26 1b Tip 1

2 2a Ring 2
Порт 2

27 2b Tip 2

3 3a Ring 3
Порт 3

28 3b Tip 3

4 4a Ring 4
Порт 4

29 4b Tip 4

5 5a Ring 5
Порт 5

30 5b Tip 5

6 6a Ring 6
Порт 6

31 6b Tip 6

7 7a Ring 7
Порт 7

32 7b Tip 7

8 8a Ring 8
Порт 8

33 8b Tip 8

9
свободно

34

10
свободно

35

11
свободно

36

12
свободно

37

13
свободно

38

14
свободно

39

15
свободно

40

16
свободно

41
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Таблица 3-124 TM2LP - Назначение контактов панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU 
(кабель для портов 1 - 16) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU TM2LP MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11

свободно
кор/кр 31

10
кр/сер 02

свободно
сер/кр 22

3

11
чер/син 13

свободно
син/чер 33

12
чер/ор 04

свободно
ор/чер 24

13
чер/зел 15

свободно
зел/чер 35

14
чер/кор 06

свободно
кор/чер 26

15
чер/сер 17

свободно
сер/чер 37

4 16
жел/син 08

свободно
син/жел 28
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3.3.32 TMAMF (только для определенных стран)

Введение

Модуль TMAMF (Trunk Module Analog for Multifrequency Code Signalling, аналоговый 
линейный модуль для сигнализации многочастотным кодом) содержит 8 линейных 
комплектов для аналоговой автоматической входящей связи)l. Поддерживаются 
способы набора MFC-R2 = по умолчанию, MFC-R2 с идентификацией вызывающего 
абонента, многочастотный и импульсный. Одновременное использование режимов 
многочастотного набора и MFC-R2 (с опознанием или без опознания вызывающего 
абонента) невозможно. 

Модуль используется в HiPath 3550 и имеет заводской номер S30810-Q2587-A400.

Переключатель и светодиоды 

Рисунок 3-99 TMAMF (S30810-Q2587-Axxx)

H0 (зеленый)
:
:
:
:
H7

Блокирующий 
переключатель S501
(сост. при поставке)

Вкл0
:
:
7

Светодиоды

H100 (желтый)

Разъем Submin-D для 
диагностики DSP
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Указания к диагностике DSP

Для диагностики сбоев или более точного анализа ошибок Вы можете использовать 
функцию трассировки (Trace Funktion), интегрированную на модуле TMAMF. При этом 
через разъем Submin-D Вы получаете информацию о способе набора MFC-R2. Для 
активации функции трассировки необходимо подключить ПК с программой эмуляции 
терминала (например, Microsoft HyperTerminal).

Конфигурация терминала:

● бит в секунду = 19200

● информационных битов = 8

● стоповый бит= 1

● контроль четности = нет

● управление потоком данных = нет

Распределение проводов кабеля диагностики

Рисунок 3-100 Распределение проводов кабеля диагностики для модуля TMAMF

ПК: интерфейс RS232

1

TMAMF: разъем Submin-D 

2 3 4 5

6 7 8 9

12345

6789

1
2
3
5

1
3
2
5
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Состояния светодиодов (СД) и их значения

● Светодиод H100 (см. Рис. 3-99): состояние сигнального процессора 

● Светодиоды от H0 до H7 (см. Рис. 3-99): Состояние линейных комплектов 

Таблица 3-125 TMAMF - состояния светодиода (H100)

Состояние СД
(горит/не 
горит)

Значение Действие

В процессе запуска/инициирования
не горит –
Мигает 
(250/250 мс)

DSP (Цифровой сигнальный 
процессор) ожидает цифр 
набора автоматической 
входящей связи

горит Сброс DSP
Во время эксплуатации
не горит DSP в исходном сотоянии
Мигает 
(250/250 мс)

ошибка: DSP не принял цифры 
автоматической входящей связи 
.

Заменить модуль.

горит Фильтр MFC-R2 = вкл.

Таблица 3-126 TMAMF - Состояния СД (от H0 до H7)

Состояние СД
(горит/не 
горит)

Значение Действие

Во время эксплуатации
не горит Линейный комплект в исходном 

состоянии, занятия нет
горит Линейный комплект занят
Мигает 
(500/500 мс)

Линейный комплект не работает 
(напр. S1/x “замкнут”)

Проверьте, не был ли 
линейный комплект 
деактивирован с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E 
или блокирующего 
переключателя. 
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Назначение проводов кабеля и контактов штекера (объединительная плата, MDFU/
MDFU-E, коммутационная панель) 

Таблица 3-127 TMAMF - Назначение проводов кабелей

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU TMAMF MDFU/

MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

BP: XX8

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11

свободно
кор/кр 31

10
кр/сер 02

свободно
сер/кр 22

3

11
чер/син 13

свободно
син/чер 33

12
чер/ор 04

свободно
ор/чер 24

13
чер/зел 15

свободно
зел/чер 35

14
чер/кор 06

свободно
кор/чер 26

15
чер/сер 17

свободно
сер/чер 37

4 16
жел/син 08

свободно
син/жел 28
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3.3.33 TLANI2, TLANI4, TLANI8 

Введение 

Модули TLANI2, TLANI4 и TLANI8 предоставляют 2, 4 и 8 интерфейсов для аналогового 
линейного ввода (HKZ: с запуском по земле (Ground Start) /по шлейфу (Loop Start)) для 
HiPath 3550 и HiPath 3350 (настенный корпус). 

Интерфейсы для аналогового линейного ввода поддерживают функцию CLIP и 
тарификацию с импульсами 12 кГц и 16 кГц. Выбор тарификации осуществляется 
автоматически при установке страны системы. Тарификация с импульсами 50 Гц не 
поддерживается.

С помощью HiPath 3000/5000 Manager E можно включать и выключать тарификацию 
(меню Settins (Установки): Lines(Линии)/networking(Объединение в сеть) ... -> Lines 
(Линии) -> (Двойной щелчок кнопкой мыши на) Parameter (Параметры) -> HKZ-Flags 
(HKZ-флаги) -> Flags (Флаги) -> Charge module activated (Модуль тарификации 
активирован)). 

Также поддерживается возврат шлейфа "Безмолвный возврат" (Silent Reversal), который 
используется для регистрации начала и конца исходящего разговора в различных 
странах. Активирование осуществляется с помощью HiPath 3000/5000 Manager E (меню 
Settins (Установки): Lines(Линии)/networking(Объединение в сеть) ... -> Lines (Линии) -> 
(Двойной щелчок кнопкой мыши на) Parameter (Параметры) -> HKZ-Flags (HKZ-флаги)-> 
Flags (Флаги) -> Silent Reversal (Безмолвный возврат)).

Используемый в Австрии сквозной набор FS не поддерживается. 

Варианты оснащения TLANI8

Существуют следующие варианты оснащения модуля TLANI8, базирующиеся на общей 
печатной плате:

● TLANI8-CE (S30810-Q2954-X100): Полностью оснащенный модуль, т.е. с фильтром 
тарифов, учетом данных о платежах и перемычкой для конфигурации 
первоначального/циклического запуска

>
Не все варианты стран для модулей поддерживают тарификацию с 
импульсами 12 кГц и 16 кГц.

7
Внимание 
Предписания по установке в США и Канаде требуют, чтобы подключение 
аналоговых внешних линий осуществлялось посредством предохранительных 
элементов в соответствии с UL 497A или CSA C22.2 № 226. 
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● TLANI8-IM (S30810-Q2954-X101): Модуль без фильтра тарифов и учета данных о 
платежах, только циклический запуск

● TLANI8-BRA (S30810-Q2954-X182): Модуль без фильтра тарифов и учета данных о 
платежах, только циклический запуск, специальная защита линии для Бразилии

Интерфейсы 

Перемычки для установки способа для аналоговых интерфейсов ГАТС 

Установка способа для аналоговых интерфейсов ГАТС осуществляется с помощью 
перемычек X105 и X106.

Рисунок 3-101 TLANI2, TLANI4 – Интерфейсы (S30810-H2953-X1xx / -Xxx) 

Рисунок 3-102 TLANI8 – Интерфейсы (S30810-H2954-X1xx) 

X1

50

2X4

X2

1

1

8

на CUP /
CUC

a/b-порты
HKZ 1 - 4
(HKZ 3, 4 нет 
при модуле 
TLANI2)

ALUM 1, 2

X3 (не занят)

Перемычки

TLANI2, TLANI4
8

X106
1 2 3

X105
1 2 3

X1

50

2X4

X2

1

1

8

на CUP /
CUC

a/b-порты
HKZ 1 - 4

a/b-порты
HKZ 5 - 8

Перемычки

TLANI8
8

X106
3 
4

1 
2

X105
3 
4

1 
2
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● TLANI2, TLANI4 

– Установка Loop Start (Запуск по шлейфу) = контакты 1 – 2 замкнуты (по 
умолчанию) 

– Установка Ground Start (Запуск по земле) = контакты 2-3 замкнуты 

● TLANI8 

– Установка Loop Start (Запуск по шлейфу) = контакты 3-4 замкнуты (по 
умолчанию) 

– Установка Ground Start (Запуск по земле) = контакты 1-2 замкнуты 
[первоначальный запуск недоступен в TLANI8-IM и TLANI8-BRA]

Назначение контактов 

Таблица 3-128 TLANI2, TLANI4 – Назначение контактов 

Контакт Разъем X2 Разъем X3 Разъем X4 (ALUM)
1 a, Внешняя линия 1 не занят b ALUM1: Подключение к 

абонентскому модулю2 b, Внешняя линия 1 a
3 a, Внешняя линия 2 b ALUM2: Подключение к 

абонентскому модулю4 b, Внешняя линия 2 a
5 a, Внешняя линия 3 b ALUM1: Подключение к 

аналоговому оконечному 
устройству

6 b, Внешняя линия 3 a

7 a, Внешняя линия 4 b ALUM2: Подключение к 
аналоговому оконечному 
устройству

8 b, Внешняя линия 4 a

Таблица 3-129 TLANI8 – Назначение контактов 

Контакт Разъем X2 Разъем X4 
1 a, Внешняя линия 1 a, Внешняя линия 5
2 b, Внешняя линия 1 b, Внешняя линия 5
3 a, Внешняя линия 2 a, Внешняя линия 6
4 b, Внешняя линия 2 b, Внешняя линия 6
5 a, Внешняя линия 3 a, Внешняя линия 7
6 b, Внешняя линия 3 b, Внешняя линия 7
7 a, Внешняя линия 4 a, Внешняя линия 8
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3.3.34 TLANI4R 

Введение 

Модуль TLANI4R предоставляет 4 интерфейса для аналогового линейного ввода (HKZ: с 
запуском по земле (Ground Start) /по шлейфу (Loop Start)) для HiPath 3500 и HiPath 3300 
(корпус типоразмера 19''). 

Интерфейсы для аналогового линейного ввода поддерживают функцию CLIP и 
тарификацию с импульсами 12 кГц и 16 кГц. Выбор тарификации осуществляется 
автоматически при установке страны системы. Тарификация с импульсами 50 Гц не 
поддерживается. 

С помощью HiPath 3000/5000 Manager E можно включать и выключать тарификацию 
(меню Settins (Установки): Lines(Линии)/networking(Объединение в сеть) ... -> Lines 
(Линии) -> (Двойной щелчок кнопкой мыши на) Parameter (Параметры) -> HKZ-Flags 
(HKZ-флаги)-> Flags (Флаги) -> Charge module activated (Модуль тарификации 
активирован)). 

Также поддерживается возврат шлейфа "Безмолвный возврат" (Silent Reversal), который 
используется для регистрации начала и конца исходящего разговора в различных 
странах. Активирование осуществляется с помощью HiPath 3000/5000 Manager E (меню 
Settins (Установки): Lines(Линии)/networking(Объединение в сеть) ... -> Lines (Линии) -> 
(Двойной щелчок кнопкой мыши на) Parameter (Параметры) -> HKZ-Flags (HKZ-флаги)-> 
Flags (Флаги) -> Silent Reversal (Безмолвный возврат)).

Используемый в Австрии сквозной набор FS не поддерживается. 

8 b, Внешняя линия 4 b, Внешняя линия 8

>
Не все варианты стран для модулей поддерживают тарификацию с 
импульсами 12 кГц и 16 кГц.

7
Внимание 
Предписания по установке в США и Канаде требуют, чтобы подключение 
аналоговых внешних линий осуществлялось посредством предохранительных 
элементов в соответствии с UL 497A или CSA C22.2 № 226. 

Таблица 3-129 TLANI8 – Назначение контактов 

Контакт Разъем X2 Разъем X4 
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Интерфейсы

Назначение контактов 

Рисунок 3-103 TLANI4R – Интерфейсы (S30810-K2953-X2xx) 

Таблица 3-130 TLANI4R – Назначение контактов 

Гнездо MW8 X5, контакт Линейные вводы 1-4
1 14 a, Внешняя линия 1

15 b, Внешняя линия 1
2 24 a, Внешняя линия 2

25 b, Внешняя линия 2
3 34 a, Внешняя линия 3

35 b, Внешняя линия 3
4 44 a, Внешняя линия 4

45 b, Внешняя линия 4
Гнездо MW8 X5, контакт ALUM 1 + 2

5 54 b ALUM1: Подключение к абонентскому модулю
55 a

6 64 b ALUM2: Подключение к абонентскому модулю
65 a

7 74 b ALUM1: Подключение к аналоговому 
оконечному устройству75 a

8 гнезд 
MW8

X1

50

2

на CUPR /
CUCRX5

88

HKZ 1
:
:

HKZ 4

ALUM 

1 + 2

21
:

18
11

Перемычки

TLANI4R

X106
1 2 3

X105
1 2 3
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Перемычки для установки способа для аналоговых интерфейсов ГАТС 

Установка способа для аналоговых интерфейсов ГАТС осуществляется с помощью 
перемычек X105 и X106. 

● Установка Loop Start (Запуск по шлейфу) = контакты 1 – 2 замкнуты (по умолчанию) 

● Установка Ground Start (Запуск по земле)  = контакты 2 – 3 замкнуты 

8 84 b ALUM2: Подключение к аналоговому 
оконечному устройству85 a

Таблица 3-130 TLANI4R – Назначение контактов 
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3.3.35 TMANI8 

Введение 

Модуль TMANI8 предоставляет 8 интерфейсов для аналогового линейного ввода (HKZ: 
с запуском по земле (Ground Start) /по шлейфу (Loop Start)) для HiPath 3800. 

Интерфейсы для аналогового линейного ввода поддерживают функцию CLIP и 
тарификацию с импульсами 12 кГц и 16 кГц. Выбор тарификации осуществляется 
автоматически при установке страны системы. Тарификация с импульсами 50 Гц не 
поддерживается. 

С помощью HiPath 3000/5000 Manager E можно включать и выключать тарификацию 
(меню SettinsSettins (Установки): Lines(Линии)/networking(Объединение в сеть) ... -> Lines 
(Линии) -> (Двойной щелчок кнопкой мыши на) Parameter (Параметры) -> HKZ-Flags 
(HKZ-флаги) -> Flags (Флаги) -> Charge module activated (Модуль тарификации 
активирован)). 

Также поддерживается возврат шлейфа "Безмолвный возврат" (Silent Reversal), который 
используется для регистрации начала и конца исходящего разговора в различных 
странах. Активирование осуществляется с помощью HiPath 3000/5000 Manager E (меню 
Settins (Установки): Lines (Линии)/networking(Объединение в сеть) ... -> Lines (Линии) -> 
(Двойной щелчок кнопкой мыши на) Parameter (Параметры) -> HKZ-Flags (HKZ-флаги)-> 
Flags (Флаги) -> Silent Reversal (Безмолвный возврат)).

Используемый в Австрии сквозной набор FS не поддерживается. 

>
Не все национальные варианты модулей поддерживают учет данных о 
платежах с использованием импульсов частотой 12 кГц и 16 кГц, а также 
переключение способа связи для аналоговых интерфейсов ГАТС (перемычки 
X100 и X101).

7
Внимание 
Предписания по установке в США и Канаде требуют, чтобы подключение 
аналоговых внешних линий осуществлялось посредством предохранительных 
элементов в соответствии с UL 497A или CSA C22.2 № 226. 
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Передняя панель, светодиоды (СД) 

Перемычки для установки способа для аналоговых интерфейсов ГАТС 

Установка способа для аналоговых интерфейсов ГАТС осуществляется с помощью 
перемычек X100 и X101. 

● Установка Loop Start (Запуск по шлейфу) = контакты 1 – 2 замкнуты (по умолчанию) 

● Установка Ground Start (Запуск по земле)  = контакты 2 – 3 замкнуты 

Рисунок 3-104 TMANI8 – Передняя панель, светодиоды (S30810-Q2327-Xxx) 

>
Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модуль 
экранирующей панелью. Информация о монтаже экранирующей панели 
содержится в Раздел 4.1.5.3. 

2 светодиода (СД) 
для индикации 
состояния 
модулей:

Подключение 
объединительной 
платы

Перемычки 

● СД (красный) 

● СД (зеленый)

X100
3 2 1

X101

1 
2 
3
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-132 

● При подключении к панели ввода с гнездами RJ45: Таблица 3-133 

● Только для США: При подключении к панели ввода с гнездом CHAMP: Таблица 3-134 

● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-135 

Таблица 3-131 TMANI8 – Состояния светодиодов

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 
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Таблица 3-132 TMANI8 - Назначение контактов штекера SIVAPAC на объединительной 
плате 

Пара Пров. 
a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1 Штекер SIVAPAC TMANI8 MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1a

Порт 1
1a

син/бел 23 1b 1b

2
бел/ор 3 2a

Порт 2
2a

ор/бел 4 2b 2b

3
бел/зел 5 3a

Порт 3
3a

зел/бел 6 3b 3b

4
бел/кор 7 4a

Порт 4
4a

кор/бел 8 4b 4b

5
бел/сер 9 5a

Порт 5
5a

сер/бел 10 5b 5b

6
кр/син 11 6a

Порт 6
6a

син/кр 12 6b 6b

7
кр/ор 13 7a

Порт 7
7a

ор/кр 14 7b 7b

8
кр/зел 15 8a

Порт 8
8a

зел/кр 16 8b 8b

9
кр/кор 17

свободно
кор/кр 18

10
кр/сер 19

свободно
сер/кр 20

11
чер/син 24

свободно
син/чер 25

12
чер/ор 26

свободно
ор/чер 27

13
чер/зел 29

свободно
зел/чер 30

14
чер/кор 31

свободно
кор/чер 32

15
чер/сер 34

свободно
сер/чер 35

16
жел/син 37

свободно
син/жел 38
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Таблица 3-133 TMANI8 – Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
TMANI8 Указания

№ Контакт

1
4 1a
5 1b

2
4 2a
5 2b

3
4 3a
5 3b

4
4 4a
5 4b

5
4 5a
5 5b

6
4 6a
5 6b

7
4 7a
5 7b

8
4 8a
5 8b

9
4

свободно
5

10
4

свободно
5

11
4

свободно
5

12
4

свободно
5

13
4

свободно
5

14
4

свободно
5

15
4

свободно
5

16
4

свободно
5

17
4

свободно
5
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18
4

свободно
5

19
4

свободно
5

20
4

свободно
5

21
4

свободно
5

22
4

свободно
5

23
4

свободно
5

24
4

свободно
5

Таблица 3-133 TMANI8 – Назначение контактов панели ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
TMANI8 Указания

№ Контакт
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Таблица 3-134 TMANI8 – Назначение контактов панели ввода с гнездом CHAMP (только 
для США) 

Гнездо CHAMP TMANI8 Указания
1 1a Ring 1

Порт 1
26 1b Tip 1

2 2a Ring 2
Порт 2

27 2b Tip 2

3 3a Ring 3
Порт 3

28 3b Tip 3

4 4a Ring 4
Порт 4

29 4b Tip 4

5 5a Ring 5
Порт 5

30 5b Tip 5

6 6a Ring 6
Порт 6

31 6b Tip 6

7 7a Ring 7
Порт 7

32 7b Tip 7

8 8a Ring 8
Порт 8

33 8b Tip 8

9
свободно

34

10
свободно

35

11
свободно

36

12
свободно

37

13
свободно

38

14
свободно

39

15
свободно

40

16
свободно

41
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Таблица 3-135 TMANI8 – Назначение контактов панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU 
(кабель для портов 1 - 16) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU TMANI8 MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11

свободно
кор/кр 31

10
кр/сер 02

свободно
сер/кр 22

3

11
чер/син 13

свободно
син/чер 33

12
чер/ор 04

свободно
ор/чер 24

13
чер/зел 15

свободно
зел/чер 35

14
чер/кор 06

свободно
кор/чер 26

15
чер/сер 17

свободно
сер/чер 37

4 16
жел/син 08

свободно
син/жел 28



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-294 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Периферийные модули

3.3.36 TMC16 (только для определенных стран) 

Введение

Модуль внешних линий TMC16 (Trunk Module Central Office) соединяет максимум 16 
аналоговых линий с запуском по земле (Ground Start) или по шлейфу (Loop Start) с HiPath 
3800. 

Передняя панель 

Рисунок 3-105 TMC16 (только для определенных стран) (S30810-Q2485-X) - Передняя 
панель 

>
Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модуль 
экранирующей панелью. Информация о монтаже экранирующей панели 
содержится в Раздел 4.1.5.3. 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

● СД (красный) 

● СД (зеленый) 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-137 

● При подключении к панели ввода с гнездом CHAMP: Таблица 3-138 

● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-139 

Таблица 3-136 TMC16 (только определенных стран)  - Состояния светодиодов 

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 
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Таблица 3-137 TMC16 (только для определенных стран) - Назначение контактов штекера 
SIVAPAC на объединительной плате 

Пара Пров. a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. b1 Штекер SIVAPAC TMC16 MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1a

Порт 1
1a

син/бел 23 1b 1b

2
бел/ор 3 2a

Порт 2
2a

ор/бел 4 2b 2b

3
бел/зел 5 3a

Порт 3
3a

зел/бел 6 3b 3b

4
бел/кор 7 4a

Порт 4
4a

кор/бел 8 4b 4b

5
бел/сер 9 5a

Порт 5
5a

сер/бел 10 5b 5b

6
кр/син 11 6a

Порт 6
6a

син/кр 12 6b 6b

7
кр/ор 13 7a

Порт 7
7a

ор/кр 14 7b 7b

8
кр/зел 15 8a

Порт 8
8a

зел/кр 16 8b 8b

9
кр/кор 17 9a

Порт 9
9a

кор/кр 18 9b 9b

10
кр/сер 19 10a

Порт 10
10a

сер/кр 20 10b 10b

11
чер/син 24 11a

Порт 11
11a

син/чер 25 11b 11b

12
чер/ор 26 12a

Порт 12
12a

ор/чер 27 12b 12b

13
чер/зел 29 13a

Порт 13
13a

зел/чер 30 13b 13b

14
чер/кор 31 14a

Порт 14
14a

кор/чер 32 14b 14b

15
чер/сер 34 15a

Порт 15
15a

сер/чер 35 15b 15b

16
жел/син 37 16a

Порт 16
16a

син/жел 38 16b 16b
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Таблица 3-138 TMC16 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода с гнездом CHAMP 

Гнездо CHAMP TMC16 Указания
1 1a Ring 1

Порт 1
26 1b Tip 1

2 2a Ring 2
Порт 2

27 2b Tip 2

3 3a Ring 3
Порт 3

28 3b Tip 3

4 4a Ring 4
Порт 4

29 4b Tip 4

5 5a Ring 5
Порт 5

30 5b Tip 5

6 6a Ring 6
Порт 6

31 6b Tip 6

7 7a Ring 7
Порт 7

32 7b Tip 7

8 8a Ring 8
Порт 8

33 8b Tip 8

9 9a Ring 9
Порт 9

34 9b Tip 9

10 10a Ring 10
Порт 10

35 10b Tip 10

11 11a Ring 11
Порт 11

36 11b Tip 11

12 12a Ring 12
Порт 12

37 12b Tip 12

13 13a Ring 13
Порт 13

38 13b Tip 13

14 14a Ring 14
Порт 14

39 14b Tip 14

15 15a Ring 15
Порт 15

40 15b Tip 15

16 16a Ring 16
Порт 16

41 16b Tip 16
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Таблица 3-139 TMC16 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода со штекерами SIPAC 1 SU (кабель для портов 1 - 16) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU TMC16 MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11 9a

Порт 9
9a 4

кор/кр 31 9b 9b 5

10
кр/сер 02 10a

Порт 10
10a 4

сер/кр 22 10b 10b 5

3

11
чер/син 13 11a

Порт 11
11a 4

син/чер 33 11b 11b 5

12
чер/ор 04 12a

Порт 12
12a 4

ор/чер 24 12b 12b 5

13
чер/зел 15 13a

Порт 13
13a 4

зел/чер 35 13b 13b 5

14
чер/кор 06 14a

Порт 14
14a 4

кор/чер 26 14b 14b 5

15
чер/сер 17 15a

Порт 15
15a 4

сер/чер 37 15b 15b 5

4 16
жел/син 08 16a

Порт 16
16a 4

син/жел 28 16b 16b 5
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3.3.37 TMCAS (только для определенных стран)

Введение 

Для поддержки специфических для отдельных стран протоколов CAS, начиная с версии 
1.0, может использоваться модуль TMCAS (Trunk Module Channel Associated Signalling, 
линейный модуль сигнализации по выделенному каналу) в системах HiPath 3550.

Модуль работает как конвертор, преобразующий протокол Евро-ISDN в тракте S2M в 
протокол сигнализации по выделенному каналу CAS. Использование модуля возможно 
только в сочетании с TS2 (HiPath 3550). Непосредственная связь между модулем TMCAS 
и центральным управляющим устройством системы отсутствует. Весь обмен 
сигнализацией и данными происходит через TMS2/TS2. 

Переключатели и индикаторы 

Рисунок 3-106 TMCAS (S30810-Q2938-X) 

Выкл
= по 
умолчанию 

S1

S2

S3

Блокирующий переключатель
(положение = разомкнут, сост.

при поставке)

Индикация

25-конт. гнездо SUB-D:
Интерфейс V.24 для подключ.

сервис. ПК с сервис.
программой ECGM

3 2 1

Переключатель S4
1

Перемычки

H1

X10
Батарея
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Управление конвертором протокола CAS 

Управление осуществляется посредством сервисной программы ECGM. Информация по 
инсталляции ПО на сервисном ПК и необходимые настройки даны на Стр. 3-305. 

Для соединения гнезда X10 и сервисного ПК можно использовать кабель C39195-Z7267-
C13. 

Переключатели с S4-1 по S4-4 для установки полного сопротивления 

Для обеспечения функции TMCAS на стороне S2M модуля TMCAS необходимо 
установить такое же полное сопротивление, как и у модуля TS2 (HiPath 3550).

Переключатели с S4-5 по S4-8 

Полное сопротивление на стороне 
CAS

Положения переключателей
S4-1 S4-2

120 Ом (по умолчанию) Выкл Выкл
100 Ом Вкл Выкл
75 Ом Выкл Вкл

не действует Вкл Вкл
Полное сопротивление на стороне 

S2M

Переключатели 
S4-3 S4-4

120 Ом (по умолчанию) Выкл Выкл
100 Ом Вкл Выкл
75 Ом Выкл Вкл

не действует Вкл Вкл

Переключатели Функция
S4-5 резервирован
S4-6 Флэш-память: только для лабораторных целей (в 

положении “Вкл” флэш-память стирается.). 
S4-7 резервирован
S4-8 Батарея: положение “Вкл” следует выбирать только после 

наладки конвертора протокола для установления связи с 
часами реального времени процессора. 
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Перемычки S2 и S3 для выбора схемы подключения GND (земли)

Ими можно установить схему заземления (земля сигнала) линий приема (Rx) и передачи 
(Tx) на стороне CAS. 

Рекомендации по схеме заземления: 

● симметричный кабель (120 Ом)
Экран кабеля следует заземлить на стороне подключенного устройства (сетевое 
окончание (NT), мультиплексор (MUX), модем). 

● коаксиальная линия (75 Ом)
Заземлять экран на обоих концах кабеля запрещено. 

– Tx: Экран кабеля следует заземлить на стороне TMCAS.

– Rx: Экран кабеля следует заземлить на стороне подключенного устройства 
(сетевое окончание (NT), мультиплексор (MUX), модем).

Схема заземления Положение перемычек
Без земли сигнала (по умолчанию) S2 = 1 - 2, S3 = 1 - 2
Земля сигнала на линиях приема (Rx) стороны 
CAS

S2 = 2 - 3

Земля сигнала на линиях передачи (Tx) стороны 
CAS 

S3 = 2 - 3
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Семисегментный индикатор H1

Семисегментный индикатор H1 показывает состояния модуля, указанные в следующей 
таблице. 

Таблица 3-140 TMCAS - семисегментный индикатор H1 

Индикация Значение
Ожидание загрузки ПО модуля TMCAS

Начало загрузки ПО модуля TMCAS

Загрузка ПО модуля TMCAS 

Ввод ПО модуля TMCAS / ПО расширителя во флэш-памяти

Загрузка ПО модуля TMCAS / ПО расширителя из флэш-памяти

Ожидание команды ECGM (10 с)

Вычисление контрольной суммы

Отсутствие ПО модуля TMCAS во флэш-памяти, ожидание 
перезагрузки
Содержимое флэш-памяти стерто (меняющаяся индикация) 

Модуль TMCAS активен 

Модуль TMCAS активен, процесс загрузки завершен 
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Назначение обоих кабелей TMCAS для HiPath 3550

Для подключения сетевого окончания NT, мультиплексора MUX или модема к модулю 
TMCAS может использоваться один из двух следующих кабелей: 

● симметричный кабель (120 Ом)

● коаксиальная линия (75 Ом)

Таблица 3-141 Назначение проводов кабеля TMCAS C39195-A9700-B512 

Разъем SU Xx8, конт. Функция Цветовой код
2 Прием, провод a зел
22 Прием, провод b чер
6 Передача, провод a кр
26 Передача, провод b чер

Таблица 3-142 Назначение проводов кабеля TMCAS C39195-A9700-B514 

Разъем SU Xx8, конт. Функция Провод
2 Прием, провод a Экран BNC, кабель 1
22 Прием, провод b Сигнал BNC, кабель 1
6 Передача, провод a Экран BNC, кабель 2
26 Передача, провод b Сигнал BNC, кабель 2
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Последовательность операций при дооснащении модулемTMCAS

Этап Операция
1. Снять с системы напряжение и открыть ее. 
2. Вставить TS2 (HiPath 3550).
3. HiPath 3550 (настенный корпус): TMCAS вставить в слот 10.
4. Присоединить соединительный кабель TMS2/TS2-TMCAS. 
5. Установить соединение между NT и системой кабелем TMCAS. 
6. Закрыть систему и подать на нее питание. 
7. После запуска оба модуля регистрируются в базе данных системы(TMS2 

или TS2 и TMCAS). 
8. При необходимости произвести конфигурирование посредством HiPath 

3000/5000 Manager E. 
Возможные проблемы: 
● TMCAS не зарегистрировался в HiPath 3000/5000 Manager E 

После генерирования/восстановления базы данных в системе с правильно 
установленными и соединенными комбинациями TMCAS-TMS2 или TMCAS-TS2 
автоматически индицируется TMCAS. 

● Отсутствует электрическое соединение между TMS2 или TS2 и TMCAS 
Отсутствие записи TMCAS в базе данных. Если затем в систему путем 
генерирования/восстановления загружается правильно сконфигурированная база 
данных (с модулем TMCAS, “вставленным в режиме офлайн”), 
сконфигурированный в системе HiPath 3000/5000 Manager E модуль TMCAS 
появляется только в структуре ПО. 

● Несовместимая конфигурация модулей 
В системе имеется правильно вставленная комбинация TMCAS-TMS2/TS2. Если в 
системе HiPath 3000/5000 Manager E зарегистрирован в большом слоте системы 
HiPath 3550 другой модуль, генерирование не производится.
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Инсталляция сервисной программы ECGM и конфигурирование конвертора 
протокола CAS

Этот раздел содержит информацию об инсталляции сервисной программы ECGM на 
сервисном ПК и о конфигурировании конвертора протокола CAS в модуле TMCAS. 

Сервисная программа ECGM поддерживает следующие действия: 

● загрузка расширителя, базы данных и программного обеспечения, 

● конфигурирование протокола CAS,

● программирование базы данных,

● возможности трассировки

Порядок действий 

Этап Операция
1. Создать каталог c:\ecginst на сервисном ПК.
2. Установить соединение с загрузочным сервером (информация по этому 

вопросу следует запросить в соответствующем телекоммуникационном 
сервисном центре) и скопировать в каталог c:\ecginst следующие файлы:
● e1v0xx.exe (например, e140ah.exe)
● Ee1v0yy.exe (например, Ee140am.exe)
● Ecgm_vzz.exe (например, Ecgm_4aa.exe)
Обозначение переменных:
● v = версия ПО
● xx = вариант файла для страны
● yy = вариант файла для каналов 
● zz = вариант файла для обслуживания 

3. Исполнить exe-файлы. При этом извлекаются, например, следующие 
файлы:
● Ecgm.cab (WinZip-файл)
● Setup.lst (LST-файл)
● Setup.exe (EXE-файл)
● 4brazil.iam (IAM-файл)
● Ecg_edb4.ein (EIN-файл)
● 4brazil.eam (EAM-файл)
● E140ah.sin (SIN-файл)
● E140ah.pnm (PNM-файл) 
● X140pai.pnm (PNM-файл) 
● X130aq.pnm (PNM-файл) 

4. Исполнить файл Setup.exe. Этим создается каталог ecgm, и извлекаются 
различные файлы. 
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5. Копировать файл vbrazil.iyy (например, 4brazil.iam) в каталог ecgm. 
6. Исполнить файл ecgm.exe. 
7. В сервисной программе ECGM следует выполнить следующие установки: 

● Меню File/Options (Файл/Параметры): Выбрать интерфейс COM 
сервисного ПК (например, COM1) 

● Меню File/Install Software (Файл/Установить ПО): Выбрать файл 
E1v0xx.pnm (например, E140ah.pnm) из каталога ecginst.

● Меню File/Install Edb (Файл/Установить Edb): Выбрать файл 
Ecg_edbv.ein (например, Ecg_edb4.ein) из каталога ecginst.

● Меню File/Update Site (Файл/Обновить страницу):
– В “ECG SOFTWARE” выбрать файл загрузочного ПО E1v0xx.pnm. 
– В “ECG EDB” выбрать файл vbrazil.iyy.
– В “FILE NAME” следует выбрать расширение файла .db для 

протоколирования событий TMCAS.
– В ”ECG NAME” ввести имя клиента. 

8. Закрыть сервисную программу ECGM и запустить ее снова (ecgm.exe). 
9. Указать порт COM в “COMM” и имя клиента в меню Settings/ECG Name. 

Актуализация всех других окон производится автоматически. 
10. Конфигурирование каналов

В меню View/Database необходимо задать параметры каналов 
(неиспользуемые каналы отметить “Out of Service”):
● Протокол
● Способ набора (входящего и исходящего)
● Главный такт (всегда ГАТС) 
● Номер оператора (соответствует номеру телефона коммутатора 

системы HiPath 3000)
11. Загрузка ПО

Если семисегментный индикатор H1 модуля TMCAS показывает “H”, 
необходима загрузка программного обеспечения расширителя (меню 
Download/Extender). Если нет, то следует перейти к следующему этапу. 

12. Запустить загрузку ПО/базы данных через меню Download/Software and 
Database. Этот процесс длится около 8 минут. 
Загрузка завершена, когда конфигурированные каналы показывают 
“состояние ожидания”. 
Семисегментный индикатор H1 модуля TMCAS показывает “A” (= активен). 

Этап Операция



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-307

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Периферийные модули

3.3.38 TMCAS-2 (только для определенных стран) 

Введение 

Для поддержки специфических для отдельных стран протоколов CAS, начиная с версии 
5.0 SMR-10 , может использоваться модуль TMCAS-2 (Trunk Module Channel Associated 
Signalling, линейный модуль сигнализации по выделенному каналу) в системах HiPath 
3800. 

Модуль предоставляет в распоряжение два интерфейса E1-CAS, которые поддерживают 
до 60 B-каналов. 

В 15-контактные  Sub-D-гнезда модуля можно подключить как коаксиальные (75 Ом), так 
и и симметричные кабели (120 Ом). 

Модуль TMCAS-2 работает как конвертор, преобразующий протокол Евро-ISDN в тракте 
S2M в протокол сигнализации по выделенному каналу CAS. По сравнению с предыдущим 
модулем PBXXX модуль TMCAS-2 взаимодействует напрямую с центральным 
управлением системы. Все взаимодействие сигналов и обмена данными 
осуществляется через TMCAS-2. В отличии от PBXXX соединение с модулем S2M не 
требуется. 

В одной системе HiPath 3800 можно использовать максимум три модуля TMCAS-2. 

Рисунок 3-107 TMCAS-2 (S30810-Q2946-X) (только для определенных стран) – 
Иллюстрация
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Интерфейсы и перемычки 

Рисунок 3-108 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Интерфейсы и перемычки 

1
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Установки 

Таблица 3-143 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Функция перемычек 

Перемычки Функция Настройка
Контакты 1–2 
замкнуты

Контакты 2-3 
замкнуты

X11 Настройка скорости 
передачи данных V.24

см. Таблица 3-144
X12
X14
X13 Очистка флэш-

памяти
Очищается флэш-

память (все секторы, 
кроме 

пользовательской 
загрузки (встроенное 

ПО)).

Флэш-память не 
очищается.

(Стандартная 
настройка)

X16 Сброс модуля Производится сброс. Сброс не производится.
(Стандартная 
настройка)

X17 Технические средства 
- Сторожевая схема

Сторожевая схема 
активна.

(Стандартная 
настройка)

Сторожевая схема не 
активна.

X24 Настройка 
сопротивления 
проводки для 

интерфейса CAS 1

75 Ом
(Стандартная 
настройка)

120 Ом

X25 Настройка 
сопротивления 
проводки для 

интерфейса CAS 2

75 Ом
(Стандартная 
настройка)

120 Ом

X999 Заземление: Модуль / 
Кабель CAS

Заземление модуля 
соединено с 

заземлением кабеля 
CAS.

Заземление модуля не 
соединено с 

заземлением кабеля 
CAS.

(Стандартная 
настройка)
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Таблица 3-144 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Перемычки для настройки 
скорости передачи данных V.24 

Скорость 
передачи данных 

V.24
(кбит/с)

Перемычки
X11 X12 X14

9,6
(Стандартная 
настройка)

разомк. разомк. разомк.

19,2 разомк. разомк. замкнуто
38,4 замкнуто разомк. замкнуто
57,6 разомк. замкнуто замкнуто
115,2 замкнуто замкнуто замкнуто
9,6 все остальные конфигурации
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Передняя панель 

Рисунок 3-109 TMCAS-2 (только для определенных стран)– Передняя панель 

X803 (9-контактное MINI-DIN-гнездо): Интерфейс V.24 

Семисегментный индикатор 

X909 (15-контактное гнездо Sub-D): Интерфейс CAS 1

X910 (15-контактное гнездо Sub-D): Интерфейс CAS 2

X804 (Гнездо RJ45): Интерфейс Ethernet (10/100BaseT) 
Два светодиода указывают текущее состояние интерфейсов: 
● желтый светодиод = Идет передача данных. 
● зеленый светодиод = Идет прием данных. 
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Семисегментный индикатор 

С помощью семисегментного индикатора можно сообщить состояние ПО модуля. При 
этом различают между следующими фазами загрузки: 

● Состояния пользовательской загрузки (встроенное ПО) 

Таблица 3-145 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Состояния 
пользовательской загрузки (встроенное ПО) 

Индикация Значение
Инициализация аппаратной части 
Загрузка встроенного ПО DSP (Цифровой сигнальный процессор) 
Загрузка встроенного ПО FPGA (Field Programmable Gate Array) 
Доступ к флэш EPROM (Сохранение и удаление) 

Активация встроенной самодиагностики Built-In Self BIST (BIST1 или 
BIST2) 
Управление (Подключен сервисный ПК) 

Копирование ПО (из SDRAM на FEPROM) 

Пользовательская загрузка
(встроенное ПО)

Питание включено

Операционная система Linux
Инициализация

Пользовательская загрузка
(встроенное ПО)

Программное приложение CAS

Мигает десятичная запятая для отображения 
готовности встроенного ПО пользовательской 
загрузки. 

Десятичная запятая активируется (не мигает), 
что указывает на инициализацию Linux. 

Десятичная запятая активируется, если модуль 
посылает тактовое указание для системы. 
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● Состояния операционной системы Linux 

Загрузка графического файла (Linux и приложение CAS) 

Инициализация операционной системы Linux 

ошибка 

Сброс модуля 

Пользовательская загрузка (встроенное ПО) готово к работе (мигает 
десятичная запятая) 

Таблица 3-146 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Состояния 
операционной системы Linux 

Индикация Значение
Загрузка ядра Linux 

Загрузка пользовательской области 

Проверить и смонтировать флэш 

Найдена ошибка, изменение смонтированной файловой системы, 
перезагрузка 
Монтирование файловой системы флэш 

Ошибка при монтаже флэша (мигающая индикация) 

Конфигурация сетевого интерфейса 

Загрузка модулей  ядра в реальном времени 

Загрузка специфических модулей плат 

Доступны файлы Core 

Таблица 3-145 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Состояния 
пользовательской загрузки (встроенное ПО) 

Индикация Значение
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● Состояния приложения CAS 

Модем (опционально) 

Аналоговый модем (S30122-X8004-X22) является дополнительным субмодулем для 
модуля TMCAS-2, который подключается к вводам X20 и X21. Это обеспечивает 
дистанционное управление конвертора протокола CAS для модуля TMCAS-2 (см. Стр. 3-
315). 

Рисунок 3-110 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Состояния приложения 
CAS 

Рисунок 3-111 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Дополнительный модем

Интерфейс 1 (ISDN) активен

Интерфейс 2 (ISDN) активен

Интерфейс 1 (CAS) активен

Интерфейс 2 (CAS) активен

Приложение CAS готово к работе (мигающая индикация)

X21: Конт. 1
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Управление конвертором протокола CAS 

Загрузка ПО и управление TMCAS-2 осуществляется с помощью отдельного средства - 
Менеджер CAS. ПО менеджера CAS находится на CD, который поставляется вместе с 
модулем. Информация об инсталляции ПО менеджера CAS на сервисном ПК 
представлена в файле Readme. 

Для доступа к модулю существуют следующие возможности: 

● Через интерфейс V.24 (9-контактное MINI-DIN-гнездо X803) и соединительный 
кабель C39195-A9700-B532. 

● Через интерфейс  Ethernet (10/100BaseT) (Гнездо RJ45 X804). 

● Через дополнительный аналоговый модем (S30122-X8004-X22). В этом случае 
подключение аналогового модема должно быть выполнено к свободному порту 
аналогового абонентского модуля. Для соединения объединительная плата (TMCAS-
2) <–> кросс/коммутационная панель необходимо использовать соединительный 
кабель (кабель с открытым окончанием (24 DA): S30267-Z196-A150 = 15 м длиной, 
S30267-Z196-A250 = 25 м длиной) (на Рис. 3-112 представлен синим цветом). В 
кроссе или коммутационной панели необходимо установить требуемые перемычки 
(на Рис. 3-112 представлены зеленым цветом). 

Рисунок 3-112 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Возможности подключения 
для управления модулем с помощью менеджера CAS 

аналоговый 
абонентский 

модуль

Аналоговый 
модуль

TMCAS-2

Модем 
(опционально)

HiPath 3800
X803
Интерфейс V.24 

X804
Интерфейс Ethernet (10/100BaseT)

Объединительна
я плата:

X1-2
X1-26

IP-сеть

Главный распределитель / Коммутационн. 
панель

PSTN

CAS
Менедже

CAS
Менедже

CAS
Менедже
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Назначение обоих кабелей CAS 

Для подключения сетевого окончания NT, Multiplexer MUX или модема к модулю TCASR-
2 (15-контактные гнезда X909  и X910) можно использовать один из следующих кабелей: 

● симметричный кабель (120 Ом), длина = 10 м 

● коаксиальный кабель (75 Ом), длина = 10 м 

Таблица 3-147 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Назначение кабеля CAS 
S30267-Z167-A100 

15-контактный штекер 
Sub-D
Контакт

Функция Цветовой код

9 Передача, провод a бел/син
1 Передача, провод b син/бел

15 Прием, провод a бел/ор
8 Прием, провод b ор/бел

Таблица 3-148 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Назначение кабеля CAS 
C39195-A7700-B14 

Провод Функция 15-контактный 
штекер Sub-D

Контакт

Штекер BNC

 1 Прием, совет 8 Экран
Прием, цикл 15 Провод

2 Передача, совет 1 Экран
Передача, цикл 9 Провод

Рисунок 3-113 TMCAS-2 (только для определенных стран) – Кабель CAS C39195-
A7700-B14

Штекер BNC
15-контактный 
штекер Sub-D 
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3.3.39 TMDID(только для США) 

Введение

TMDID (Trunk Module Direct Inward Dialing, линейный модуль автоматической входящей 
связи) делает возможным сквозной набор от ГАТС к HiPath 3800. 

Модуль содержит восемь линейных комплектов для соединения с восемью аналоговыми 
внешними линиями. 

Комплекты могут быть сконфигурированы для "немедленного старта" (Immediate Start) 
или "мигающего старта" (Wink Start). 

Переключатели 

● Переключатель для выбора линейного комплекта вручную. При этом производится 
последовательный перебор всех линейных комплектов до тех пор, пока не загорится 
светодиод нужного комплекта. 

● Блокирующий переключатель, с помощью которого выбранный линейный комплект 
может быть заблокирован вручную. 

Состояния светодиодов (СД) и их значения 

>
Слоты периферийных модулей системы HiPath 3800 оснащены вводами 
SIPAC 9 SU. Так как в модуле TMDID имеется колодка для подключения 
SIVAPAC, то должен быть установлен адаптер модуля SIVAPAC-SIPAC для 
возможности использования модуля в HiPath 3800. 
Сведения о последовательности операций см. в Раздел 4.1.5.5. 

Таблица 3-149 TMDID (только для США) - Состояния светодиодов (СД) 

Состояние 
светодиодов

0 - 7

Значение

Выкл Линейный комплект свободен. 
горит Линейный комплект занят. 

медленно 
мигает

Линейный комплект деактивирован программой. 

быстро мигает Выполнено нажатие на переключатель, и линейный комплект выбран 
для активации или деактивации вручную. 
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Передняя панель 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-150 

● При подключении к панели ввода с гнездом CHAMP: Таблица 3-151 

● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-152 

Рисунок 3-114 TMDID (только для США)(S30810-Q2452-X) - Передняя панель 

Светодиоды (зеленые) для индикации состояния 
линейного комплекта: 

● Линейный комплект 0

● Линейный комплект 1

● Линейный комплект 2

● Линейный комплект 3

● Линейный комплект 4

● Линейный комплект 5

● Линейный комплект 6

● Линейный комплект 7 

Переключатель 

Блокирующий переключатель
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Таблица 3-150 TMDID(только для США) - Назначение контактов штекера SIVAPAC на 
объединительной плате 

Пара Пров. a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. b1 Штекер SIVAPAC TMDID MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1a

Порт 1
1a

син/бел 23 1b 1b

2
бел/ор 3 2a

Порт 2
2a

ор/бел 4 2b 2b

3
бел/зел 5 3a

Порт 3
3a

зел/бел 6 3b 3b

4
бел/кор 7 4a

Порт 4
4a

кор/бел 8 4b 4b

5
бел/сер 9 5a

Порт 5
5a

сер/бел 10 5b 5b

6
кр/син 11 6a

Порт 6
6a

син/кр 12 6b 6b

7
кр/ор 13 7a

Порт 7
7a

ор/кр 14 7b 7b

8
кр/зел 15 8a

Порт 8
8a

зел/кр 16 8b 8b

9
кр/кор 17

свободно
кор/кр 18

10
кр/сер 19

свободно
сер/кр 20

11
чер/син 24

свободно
син/чер 25

12
чер/ор 26

свободно
ор/чер 27

13
чер/зел 29

свободно
зел/чер 30

14
чер/кор 31

свободно
кор/чер 32

15
чер/сер 34

свободно
сер/чер 35

16
жел/син 37

свободно
син/жел 38
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Таблица 3-151 TMDID (только для США)  - Назначение контактов панели ввода с гнездом 
CHAMP 

Гнездо CHAMP TMDID Указания
1 1a Ring 1

Порт 1
26 1b Tip 1

2 2a Ring 2
Порт 2

27 2b Tip 2

3 3a Ring 3
Порт 3

28 3b Tip 3

4 4a Ring 4
Порт 4

29 4b Tip 4

5 5a Ring 5
Порт 5

30 5b Tip 5

6 6a Ring 6
Порт 6

31 6b Tip 6

7 7a Ring 7
Порт 7

32 7b Tip 7

8 8a Ring 8
Порт 8

33 8b Tip 8

9
свободно

34

10
свободно

35

11
свободно

36

12
свободно

37

13
свободно

38

14
свободно

39

15
свободно

40

16
свободно

41
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Таблица 3-152 TMDID (только для США)  - Назначение контактов панели ввода со 
штекерами SIPAC 1 SU (кабель для портов 1 - 16) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU TMDID MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11

свободно
кор/кр 31

10
кр/сер 02

свободно
сер/кр 22

3

11
чер/син 13

свободно
син/чер 33

12
чер/ор 04

свободно
ор/чер 24

13
чер/зел 15

свободно
зел/чер 35

14
чер/кор 06

свободно
кор/чер 26

15
чер/сер 17

свободно
сер/чер 37

4 16
жел/син 08

свободно
син/жел 28
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3.3.40 TMDID2 (только для определенных стран) 

Введение

TMDID2 (Trunk Module Direct Inward Dialing, линейный модуль автоматической входящей 
связи) делает возможным сквозной набор от ГАТС к HiPath 3800, начиная с версии 6.0 
SMR-10.

Модуль содержит восемь линейных комплектов для соединения с восемью аналоговыми 
внешними линиями. Поддерживаются протоколы Wink Start ("мигающий старт"), Delay 
Dial ("отложенный набор") и Immediate Start ("немедленный старт"). 

Рисунок 3-115 TMDID2 (S30810-Q2197-T) (только для определенных стран)
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Передняя панель 

Рисунок 3-116 TMDID2 (только для определенных стран) - светодиоды на передней 
панели 

>
Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модуль 
экранирующей панелью. Информация о монтаже экранирующей панели 
содержится в Раздел 4.1.5.3. 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

● СД (красный) 

● СД (зеленый) 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

● При подключении к штекеру SIVAPAC на объединительной плате: Таблица 3-150 

● При подключении к панели ввода с гнездами RJ45: Таблица 3-122 

● При подключении к панели ввода с гнездом CHAMP: Таблица 3-151 

● При подключении к панели ввода со штекерами SIPAC 1 SU: Таблица 3-152 

Таблица 3-153 TMDID2 (только для определенных стран) - Состояния светодиодов

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-325

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Периферийные модули

Таблица 3-154 TMDID2 (только для определенных стран) - Назначение контактов 
штекера SIVAPAC на объединительной плате 

Пара Пров. a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. b1 Штекер SIVAPAC TMDID2 MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1a

Порт 1
1a

син/бел 23 1b 1b

2
бел/ор 3 2a

Порт 2
2a

ор/бел 4 2b 2b

3
бел/зел 5 3a

Порт 3
3a

зел/бел 6 3b 3b

4
бел/кор 7 4a

Порт 4
4a

кор/бел 8 4b 4b

5
бел/сер 9 5a

Порт 5
5a

сер/бел 10 5b 5b

6
кр/син 11 6a

Порт 6
6a

син/кр 12 6b 6b

7
кр/ор 13 7a

Порт 7
7a

ор/кр 14 7b 7b

8
кр/зел 15 8a

Порт 8
8a

зел/кр 16 8b 8b

9
кр/кор 17

свободно
кор/кр 18

10
кр/сер 19

свободно
сер/кр 20

11
чер/син 24

свободно
син/чер 25

12
чер/ор 26

свободно
ор/чер 27

13
чер/зел 29

свободно
зел/чер 30

14
чер/кор 31

свободно
кор/чер 32

15
чер/сер 34

свободно
сер/чер 35

16
жел/син 37

свободно
син/жел 38
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Таблица 3-155 TMDID2 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
TMDID2 Указания

№ Контакт

1
4 1a
5 1b

2
4 2a
5 2b

3
4 3a
5 3b

4
4 4a
5 4b

5
4 5a
5 5b

6
4 6a
5 6b

7
4 7a
5 7b

8
4 8a
5 8b

9
4

свободно
5

10
4

свободно
5

11
4

свободно
5

12
4

свободно
5

13
4

свободно
5

14
4

свободно
5

15
4

свободно
5

16
4

свободно
5



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-327

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Периферийные модули

17
4

свободно
5

18
4

свободно
5

19
4

свободно
5

20
4

свободно
5

21
4

свободно
5

22
4

свободно
5

23
4

свободно
5

24
4

свободно
5

Таблица 3-155 TMDID2 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода с гнездами RJ45 

Гнездо RJ45
TMDID2 Указания

№ Контакт
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Таблица 3-156 TMDID2 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода с гнездом CHAMP (только для США) 

Гнездо CHAMP TMDID2 Указания
1 1a Ring 1

Порт 1
26 1b Tip 1

2 2a Ring 2
Порт 2

27 2b Tip 2

3 3a Ring 3
Порт 3

28 3b Tip 3

4 4a Ring 4
Порт 4

29 4b Tip 4

5 5a Ring 5
Порт 5

30 5b Tip 5

6 6a Ring 6
Порт 6

31 6b Tip 6

7 7a Ring 7
Порт 7

32 7b Tip 7

8 8a Ring 8
Порт 8

33 8b Tip 8

9
свободно

34

10
свободно

35

11
свободно

36

12
свободно

37

13
свободно

38

14
свободно

39

15
свободно

40

16
свободно

41
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Таблица 3-157 TMDID2 (только для определенных стран) - Назначение контактов панели 
ввода со штекерами SIPAC 1 SU (кабель для портов 1 - 16) 

Цвет. 
группа Пара Пров. 

a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. 
b1

Разъем 
SU TMDID2 MDFU-E

Коммутац. 
панель,

конт. MW8
Указания

1

1
бел/син 19 1a

Порт 1
1a 4

син/бел 39 1b 1b 5

2
бел/ор 38 2a

Порт 2
2a 4

ор/бел 48 2b 2b 5

3
бел/зел 27 3a

Порт 3
3a 4

зел/бел 47 3b 3b 5

4
бел/кор 16 4a

Порт 4
4a 4

кор/бел 46 4b 4b 5

5
бел/сер 05 5a

Порт 5
5a 4

сер/бел 45 5b 5b 5

2

6
кр/син 14 6a

Порт 6
6a 4

син/кр 44 6b 6b 5

7
кр/ор 23 7a

Порт 7
7a 4

ор/кр 43 7b 7b 5

8
кр/зел 32 8a

Порт 8
8a 4

зел/кр 42 8b 8b 5

9
кр/кор 11

свободно
кор/кр 31

10
кр/сер 02

свободно
сер/кр 22

3

11
чер/син 13

свободно
син/чер 33

12
чер/ор 04

свободно
ор/чер 24

13
чер/зел 15

свободно
зел/чер 35

14
чер/кор 06

свободно
кор/чер 26

15
чер/сер 17

свободно
сер/чер 37

4 16
жел/син 08

свободно
син/жел 28
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3.3.41 TMEW2 

Введение

Модуль TMEW2 (Trunk Module for E&M World, линейный модуль с E&M) содержит четыре 
двунаправленных аналоговых поперечных комплекта с сигнализацией E&M для HiPath 
3800. Каждый поперечный комплект имеет 8 вводов: входящий разговорный тракт (2), 
исходящий разговорный тракт (2), входящая сигнализация (2) и исходящая сигнализация 
(2). Тем самым обеспечивается возможность межстанционной (поперечной) связи с 
другими учрежденческими системами связи.

Для объединения в сеть E&M разрешается использовать интерфейс типа 1A с 
протоколами Immediate Start, Wink Start и Delay Dial.

Указания по совместимости при объединениях в сеть E&M 

Интерфейсы E&M типа 1, 1B, 2, 3 и 5 модуля TIEL не поддерживаются TMEW2. 

При замене HiPath 3750 или HiPath 3700 на HiPath 3800 существуют следующие 
возможности: 

1. Объединение в сеть E&M клиента следует поменять на интерфейс типа 1A 
модуля TMEW2 (протоколы Immediate Start, Wink Start или Delay Dial).

2. Если возможность 1 не может быть реализована по техническим причинам, 
остается включенным HiPath 3750 или HiPath 3700 как "шлюз E&M". Между 
HiPath 3750 или HiPath 3700 и HiPath 3800 необходимо установить объединение 
в сеть TDM с протоколом CorNet.

Разговорные тракты

Для разговорных трактов постоянно установлен четырехпроводный режим работы (два 
провода для входящего разговорного тракта, два провода для исходящего разговорного 
тракта). Преимуществом раздельных разговорных трактов для входящего и исходящего 
направлений является отсутствие отрицательного влияния на стабильность (эхо) 
соединения. Кроме того, с помощью усилителя в передающем оборудовании возможна 
компенсация потерь на линии.

Каналы сигнализации 

Линии E&M используются для сигнализации между объединенными в сеть системами 
связи: Провод E = Ear (прием), провод M = Mouth (передача). 

>
Слоты периферийных модулей системы HiPath 3800 оснащены вводами 
SIPAC 9 SU. Так как в модуле TMEW2 имеется колодка для подключения 
SIVAPAC, то должен быть установлен адаптер модуля  SIVAPAC-SIPAC для 
возможности использования модуля в HiPath 3800. 
Сведения о последовательности операций см. в Раздел 4.1.5.5. 
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Установка протоколов 

TMEW2 поддерживает интерфейс типа 1A. 

Перед вводом в эксплуатацию поперечной (межстанционной) линии связи необходимо 
убедиться, что обе участвующие системы поддерживают интерфейс типа 1A. 

Поддерживаются следующие протоколы сигнализации: 

● Протокол "Delay Dial" 

● Протокол "Wink Start" 
Этот протокол имеет наибольшее международное распространение. 

● Протокол "Immediate Start" 

Установка протокола сигнализации осуществляется с помощью HiPath 3000/5000 
Manager E: Меню Settins (Установки): Lines(Линии)/networking(Объединение в сеть) ... –> 
Lines (Линии) –> (Двойной щелчок кнопкой мыши на) Parameter (Параметры) –> Template 
Editor (Редактор шаблонов): 

● Тип модуля = TMDID, TIEL, TMEW2 

● Шаблон: Возможны следующие установки: 

– 4. E/M линия связи США с мигающим стартом (= протокол "Wink Start") 

– 11. E/M линия связи США с отложенным набором (= протокол "Delay Dial") 

– 12. E/M линия связи США с немедленным набором (= протокол "Immediate Start") 

Во всех случаях используется интерфейс типа 1A. 

Назначение контактов штекеров SIVAPAC на объединительной плате при поперечной 
(межстанционной) связи через интерфейс типа 1A приведено в Таблица 3-159. 

Рисунок 3-117 Интерфейс E&M типа 1A 

E- 48 В
E

M

TMEW2

- 48 В

E
E

M

Встречная система/
устройство передачи с 
TMEW2
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Подключение устройства оповещения Genius 

Для подключения устройства оповещения Genius модуль TMEW2 можно установить на 
интерфейс типа 2. 

Установки для устройства оповещения Genius выполняются с помощью HiPath 3000/5000 
Manager E: Меню Settins (Установки): Anschaltungen (Включения) ... –> Ansage 
(Оповещение). 

Назначение контактов штекеров SIVAPAC на объединительной плате при подключении 
устройства оповещения Genius (интерфейс типа 2) приведено в Таблица 3-160. 

Рисунок 3-118 Интерфейс E&M типа 2 
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Передняя панель 

Рисунок 3-119 TMEW2 - Передняя панель (S30810-Q2292-X100) 

>
Для обеспечения достаточной экранировки следует снабдить модуль 
экранирующей панелью. Информация о монтаже экранирующей панели 
содержится в Раздел 4.1.5.3. 

2 светодиода (СД) для индикации состояния модулей: 

● СД (красный) 

● СД (зеленый) 
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Состояния светодиодов (СД) и их значения 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

Назначение контактов штекеров SIVAPAC на объединительной плате зависит от 
применения модуля. 

● Назначение контактов при поперечной (межстанционной) связи через интерфейс 
типа 1A: Таблица 3-159. 

● Назначение контактов при подключении устройства оповещения Genius (интерфейс 
типа 2): Таблица 3-160. 

Таблица 3-158 TMEW2 - Состояния светодиодов (СД)

СД 
красный

СД 
зеленый

Состояние Действие

Выкл Выкл На модуль не подается напряжение или 
модуль неверно вставлен. 
Модуль не функционирует. 

Контроль штекерного 
контакта модулей. 

горит Выкл На модуль подается напряжение, идет 
тестирование модуля.
Если состояние сохраняется (= тест 
модуля не завершился успешно), модуль 
неисправен.

Заменить модуль. 

Процедура загрузки загрузочного ПО 
(Loadware) не завершилась успешно. 
Модуль неисправен.

Заменить модуль. 

В модуле обнаружен дефект. 
Модуль не работает (не относится к 
дефектам, обнаруженным с помощью 
контрольных шлейфов), или модуль 
выведен из эксплуатации при помощи 
HiPath 3000/5000 Manager E.

Проверьте, не был ли 
модуль деактивирован 
с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. Если 
нет, то модуль нужно 
заменить. 

мигает Выкл Загружается загрузочное ПО. 
Выкл горит Процедура загрузки завершилась 

успешно. Модуль исправен (исходное 
состояние). 

Выкл мигает Активен по крайней мере один 
абонентский комплект. 
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Таблица 3-159 TMEW2 - Назначение контактов штекера SIVAPAC на объединительной 
плате при поперечной (межстанционной) связи через интерфейс типа 1A 

Пара Пров. a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. b1 Штекер SIVAPAC TMEW2 MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1ka

Порт 1
1a Ring

Передача 
син/бел 23 1kb 1b Tip

2
бел/ор 3 1ka

Порт 2
2a Ring

Передача 
ор/бел 4 1kb 2b Tip

3
бел/зел 5 1ka

Порт 3
3a Ring

Передача 
зел/бел 6 1kb 3b Tip

4
бел/кор 7 1ka

Порт 4
4a Ring

Передача 
кор/бел 8 1kb 4b Tip

5
бел/сер 9 1ga

Порт 1
5a Ring

Прием 
сер/бел 10 1gb 5b Tip

6
кр/син 11 1ga

Порт 2
6a Ring

Прием 
син/кр 12 1gb 6b Tip

7
кр/ор 13 1ga

Порт 3
7a Ring

Прием 
ор/кр 14 1gb 7b Tip

8
кр/зел 15 1ga

Порт 4
8a Ring

Прием 
зел/кр 16 1gb 8b Tip

9
кр/кор 17 1E

Порт 1
9a Ear

кор/кр 18 1M 9b Mouth

10
кр/сер 19 1E

Порт 2
10a Ear

сер/кр 20 1M 10b Mouth

11
чер/син 24 1E

Порт 3
11a Ear

син/чер 25 1M 11b Mouth

12
чер/ор 26 1E

Порт 4
12a Ear

ор/чер 27 1M 12b Mouth

13
чер/зел 29

Порт 1
13a Земля системы, батарея 

системызел/чер 30 13b

14
чер/кор 31

Порт 2
14a Земля системы, батарея 

системыкор/чер 32 14b

15
чер/сер 34

Порт 3
15a Земля системы, батарея 

системысер/чер 35 15b

16
жел/син 37

Порт 4
16a Земля системы, батарея 

системысин/жел 38 16b
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Таблица 3-160 TMEW2 - Назначение контактов штекера SIVAPAC на объединительной 
плате при подключении устройства оповещения Genius (интерфейс типа 
2). 

Пара Пров. a1

1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.3.

Пров. b1 Штекер SIVAPAC TMEW2 MDFU-E Указания

1
бел/син 1 1ka

Порт 1
1a Ring

Передача 
син/бел 23 1kb 1b Tip

2
бел/ор 3 1ka

Порт 2
2a Ring

Передача 
ор/бел 4 1kb 2b Tip

3
бел/зел 5 1ka

Порт 3
3a Ring

Передача 
зел/бел 6 1kb 3b Tip

4
бел/кор 7 1ka

Порт 4
4a Ring

Передача 
кор/бел 8 1kb 4b Tip

5
бел/сер 9 1ga

Порт 1
5a

свободно
сер/бел 10 1gb 5b

6
кр/син 11 1ga

Порт 2
6a

свободно
син/кр 12 1gb 6b

7
кр/ор 13 1ga

Порт 3
7a

свободно
ор/кр 14 1gb 7b

8
кр/зел 15 1ga

Порт 4
8a

свободно
зел/кр 16 1gb 8b

9
кр/кор 17 1E

Порт 1
9a Ear

кор/кр 18 1M 9b Земля системы

10
кр/сер 19 1E

Порт 2
10a Ear

сер/кр 20 1M 10b Земля системы

11
чер/син 24 1E

Порт 3
11a Ear

син/чер 25 1M 11b Земля системы

12
чер/ор 26 1E

Порт 4
12a Ear

ор/чер 27 1M 12b Земля системы

13
чер/зел 29

Порт 1
13a Mouth

зел/чер 30 13b Батарея системы

14
чер/кор 31

Порт 2
14a Mouth

кор/чер 32 14b Батарея системы

15
чер/сер 34

Порт 3
15a Mouth

сер/чер 35 15b Батарея системы

16
жел/син 37

Порт 4
16a Mouth

син/жел 38 16b Батарея системы
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3.3.42 TMGL4 (только для США)

Введение

Модуль внешних линий TMGL4 соединяет максимум четыре аналоговые линии с 
запуском по земле или по шлейфу с HiPath 3550 и HiPath 3350. 

Запуск по земле является настройкой по умолчанию. 

Интерфейсы

7
Внимание
Перед расширением модуля TMGL4 следует обесточить систему и 
отсоединить от модуля все штекерные соединители. 
Присоединяйте штекерные соединители только тогда, когда модуль TMGL4 
прочно вставлен в слот модуля и на систему подано сетевое напряжение.
Несоблюдение этого указания может вызвать серьезное повреждение 
системы. 

Рисунок 3-120 TMGL4 (только для США) - Интерфейсы (S30810-Q2918-X) 

X1

50

2

Модуль TMGL4
1

8

на CUP/
CUCX2на внеш. 

линии

X3на ANI4
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Назначение контактов  

Указание:Приведенные выше выходные контакты находятся на модуле. Поставляемый 
в комплекте кабель кросса (HVT-кабель) вызывает перенаправление 
последовательности сигналов перед кроссом. 

Таблица 3-161 TMGL4 (только для США) - Назначение контактов 

Контакт Разъем X2 Порт
1 провод b, ГАТС 1 1
2 провод a, ГАТС 1
3 провод b, ГАТС 2 2
4 провод a, ГАТС 2
5 провод b, ГАТС 3 3
6 провод a, ГАТС 3
7 провод b, ГАТС 4 4
8 провод a, ГАТС 4



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-339

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Периферийные модули

3.3.43 TMGL4R (только для США)

Введение

Модуль внешних линий TMGL4R соединяет максимум четыре аналоговые линии с 
запуском по земле или по шлейфу с HiPath 3500 и HiPath 3300. 

Запуск по земле является настройкой по умолчанию. 

Интерфейсы

Рисунок 3-121 TMGL4R (только для США) (S30810-K2918-Z) 

>
Если ANI4R инсталлирован в качестве дополнительного модуля 1 или 2, 
модуль TMGL4R следует устанавливать в слот 4, 6 или 8 (слоты 6 и 8 в HiPath 
3300 не доступны). 

X1

50

2

на CUPR / 
CUCR

X4 (4 гнезда MW4)

11на ГАТС 1
:
:
:

на ГАТС 4

на ANI4R
1

X5 (Гнездо MW10)

на GEE X3

44
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Назначение контактов 

Таблица 3-162 TMGL4R (только для США) - Назначение контактов 

Порт Контакт X3
(на GEE)

Контакт X4
(на внешние линии 1-

4)

Контакт X5
(на ANI4R)

Сигнал

1 3 12 3 провод b, ГАТС 1
2 13 2 провод a, ГАТС 1

2 5 22 5 провод b, ГАТС 2
4 23 4 провод a, ГАТС 2

3 7 32 7 провод b, ГАТС 3
6 33 6 провод a, ГАТС 3

4 9 42 9 провод b, ГАТС 4
8 43 8 провод a, ГАТС 4

– 10 – 10 Назначение модуля 
тарификации (GMZ)
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3.3.44 TMQ4 (только для США)

Введение

Модуль внешних линий TMQ4 (ISDN BRI) соединяет максимум четыре цифровые 
внешние линии с HiPath 3550 и HiPath 3350. 

TMQ4 реализует базовый мультиплексный ввод (BRI, Basic Rate Interface) ISDN через 
интерфейс Q U2B1. Интерфейс поддерживает следующие протоколы ГАТС:

● AT&T 5Ess NI1

● AT&T 5ESS Custom

● Nortel DMS100 NI1

● Siemens EWSD NI1

Интерфейсы

Рисунок 3-122  TMQ4 (только для США) (S30810-Q2917-X) 

X1

50

2

Модуль TMQ4
на CUP/
CUCна внеш. 

линии

1

8
X2
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Назначение контактов 

Указание:Приведенные выше выходные контакты находятся на модуле. Поставляемый 
в комплекте кабель кросса (HVT-кабель) вызывает перенаправление 
последовательности сигналов перед кроссом.

Таблица 3-163 TMQ4 (только для США) - Назначение контактов 

Контакт Разъем X2 Порт Контакт Разъем X2 Порт
1 провод b, ГАТС 1 1 5 провод b, ГАТС 3

3
2 провод a, ГАТС 1 6 провод a, ГАТС 3
3 провод b, ГАТС 2 2 7 провод b, ГАТС 4

4
4 провод a, ГАТС 2 8 провод a, ГАТС 4
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3.3.45 TST1 (только для США) 

Введение

Цифровой модуль комплектов T1/PRI (TST1) соединяет систему через интерфейс T1 с 
первичным мультиплексным интерфейсом (PRI) ISDN. 

Модуль выпускается в двух исполнениях:

● S30810-Q2919-X - для использования в HiPath 3550 (настенный монтаж) 

● S30810-K2919-Z - для использования в HiPath 3500 (корпус типоразмера 19")

Модуль может использоваться в следующих рабочих режимах уровня 1: 

● Super Frame SF

● Extended Super Frame ESF

При использовании модуля необходимо учитывать следующие ограничения: 

● Разрешено использование только одного модуля TST1 (первичный мультиплексный 
ввод)

● Модуль можно устанавливать только в слоты 7 или 9 

При использовании модуля TST1 соединение идет не на кросс (HVT), а на канальный 
служебный блок CSU. Требуемая вторичная защита выполняется через CSU.

Интерфейсы

Рисунок 3-123 TST1 (только для США) (S30810-Q2919-X, S30810-K2919-Z) 

X1

50

1

на CUC / 
CUCRTST1 

на ГАТС
X2

1

8
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Назначение контактов 

Таблица 3-164 TST1 (только для США) - Назначение контактов 

Контакт X2 Контакт X2
1 Провод b, прием 5 Провод a, передача
2 Провод a, прием 6 не подключен
3 не подключен 7 не подключен
4 Провод b, передача 8 не подключен
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3.3.46 TS2 (не для США), TS2R (не для США) 

Введение

Модуль обеспечивает четырехпроводный интерфейс с обозначением S2M для 
подключения к сети связи общего пользования или к учрежденческим сетям. 

Через интерфейс S2M могут одновременно существовать до 30 соединений по внешним 
линиям. Суммарная скорость передачи, включая сигнализацию и синхронизацию, 
составляет 2048 Мбит/с. 

Имеются следующие исполнения: 

● Использование до версии 4.0, включительно: 

– TS2 (Trunkmodul S2M) S30810-Q2913-X100 (Рис. 3-124) - для применения в 
HiPath 3550 (настенный корпус)

– TS2R (Trunkmodul S2M Rack) S30810-K2913-Z100 (Рис. 3-125) - для применения 
в HiPath 3500 (корпус типоразмера 19'') 

● Использование с версии 5.0: 

– TS2 (Trunkmodul S2M) S30810-Q2913-X300 (Рис. 3-124) - для применения в 
HiPath 3550 (настенный корпус)

– TS2R (Trunkmodul S2M Rack) S30810-K2913-Z300 (Рис. 3-125) - для применения 
в HiPath 3500 (корпус типоразмера 19'') 

При использовании модуля необходимо учитывать следующие ограничения: 

● Разрешено использование только одного модуля TS2/TS2R (первичный 
мультиплексный ввод)

● Модуль можно устанавливать только в слоты 7 или 9 

Для поддержки специфических для разных стран протоколов CAS может использоваться 
шлюз CAS Евро-ISDN ECG. Бокс ECG - это конвертор протокола, преобразующий 
протокол Евро-ISDN в протокол сигнализации по выделенному каналу CAS. 
Информация о подключении и о питании имеется в руководстве по монтажу, 
прилагаемом к каждому боксу ECG.
Начиная с версии 1.0 системы HiPath 3000 поддержка специфических для разных стран 
протоколов возможна и при помощи нового модуля TMCAS. 

>
С версии 5.0 HiPath 3000/5000 B-каналы модулей TS2 и TS2R подлежат 
лицензированию. По этой причине обоим следующим модулям присвоен 
новый аппаратный код. Новые коды препятствуют использованию модулей 
в более ранних версиях. Спектр функций и исполнение модулей не 
изменились. 
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Интерфейсы TS2

Интерфейсы TS2R 

Рисунок 3-124 TS2 (не для США) - Интерфейсы (S30810-Q2913-X100, -X300) 

Рисунок 3-125 TS2R (не для США) - Интерфейсы (S30810-K2913-Z100, -Z300) 

X1
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2
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8

1
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Интерфейсы S2M:

● Зажим 
Виланда 
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X5
1
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(линия 
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50

2

на CUCR
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Сетевые интерфейсы 

Подключение модуля TS2 к сетевому окончанию (NT1) осуществляется симметричным 
кабелем (120 Ом, четырехпроводный кабель “витая пара”) на X2 или соединительным 
кабелем Western на X5. 

Указание: Для подключения к сетевому вводу в Испании и Португалии следует 
использовать соединительные комплекты, указанные на Стр. 3-349. 

● Симметричный соединительный кабель (120 Ом) 
Максимальная длина кабеля (около 130 м) зависит от его качества и затухания в нем 
сигнала. Для обеспечения беспрепятственной работы можно применять только 
экранированные кабели.

Кабель подключается к штекеру X2 через 8-контактный зажим Виланда (только TS2). 

● Соединительный кабель Western (гнездо MW8 (RJ48C)) 
Экранированное 8-контактное гнездо MW8 (RJ48C) X5 предназначено для 
подключения соединительных кабелей Western. Максимальная длина кабеля (около 
100 м) зависит от его качества и затухания в нем сигнала. 

Таблица 3-165 Назначение контактов разъема X2

Контакт X2 (только TS2)
1  –48 В (питание NT1), макс. 15 Вт
2 0 В (питание NT1)
3 ЗЕМЛЯ
4  идентификатор модуля для TMCAS
5 передатчик, провод а 
6 приемник, провод b
7 приемник, провод a
8 приемник, провод b 

Таблица 3-166 Назначение контактов гнезда MW8 (RJ48C) X5

Контакт X5 Контакт X5 
1 приемник, провод b 6 свободно
2 приемник, провод a 7 свободно
3 свободно 8 свободно
4 приемник, провод b 11 ЗЕМЛЯ
5 передатчик, провод а 12 ЗЕМЛЯ

Для питания NT1 к NT1 должен быть проложен дополнительный кабель от 
контактов 1 и 2 разъема Х2. 
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Линейный ввод S2M 

По эксплуатационным причинам кабель от сетевого окончания NT и HiPath 3550 или 
HiPath 3500 должен быть как можно короче. 

Питание NT1 

● Модуль TS2
Напряжение питания NT1 величиной –48 В может быть снято через разъем X2 (см. 
Таблица 3-165). Это напряжение, подаваемое от системы через модуль CUC, 
ограничено мощностью < 15 Вт.

● Модуль TS2R
Питание NT1 должно осуществляться от сетевого блока питания S30122-K7321-X 
(S30122-K7321-X100 при источнике бесперебойного питания). 

Рисунок 3-126 Линейный ввод S2M 

7
Осторожно
Не должно устанавливаться заземление между настенным корпусом системы 
HiPath 3550 и сетевым окончанием NT. Заземляющие провода (экран) 
используемого соединительного кабеля не следует подключать ни на стороне 
системы HiPath 3550, ни на стороне сетевого окончания NT.
Если система HiPath 3550 заземлена отдельно (например, как при корпусе 
типоразмера 19" системы HiPath 3500), разрешено соединение между HiPath 
3550 и NT. 

HiPath 3550, HiPath 3500

TS2 / TS2R NT1

Сеть общего пользования
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Кабельный комплект для подключения NT (только для Испании и Португалии) 

Состав и номера по документации соединительного комплекта: 

● Соединительный комплект TS2/TS2R для Испании и Португалии: F50035-E2-X63
в следующем составе: 

– конвертор ввода: S30122-X7357-X

– кабель 1 = монтажный кабель MW8, 10 м: C39195-Z7208-A100 

– кабель 2 (2 шт.) = коаксиальный адаптерный кабель, 30 см: S30267-Z354A3

● Комплект расширения TS2/TS2R для Португалии: L30252-U600-A190
в следующем составе:

– кабель 3 (2 шт.) = миниатюрный коаксиальный кабель, 10 см: S30267-Z353-A1 

Рисунок 3-127 Ввод NT S2M для Испании и Португалии 

Кабель 1

HiPath 3550, HiPath 3500

NT

Сеть общего 
пользования

Конвертор 
ввода Кабель 2

Португалия

Кабель 3

Кабель 1

HiPath 3550, HiPath 3500

NT

Сеть общего 
пользования

Конвертор 
ввода Кабель 2

Испания (отчасти и Португалия)

TS2 / TS2R

TS2 / TS2R
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3.3.47 4SLA (не для США), 8SLA, 16SLA (не для США) 

Введение

Абонентский модуль 4SLA/8SLA/16SLA (Subscriber Line Analog) для аналоговых 
интерфейсов a/b используется для подключения обычных стандартных телефонных 
аппаратов и дополнительных устройств (например, факсимильных аппаратов группы 3 и 
адаптеров домофонов) в системах HiPath 3550 и HiPath 3350 в настенном корпусе. 

Интерфейсы

Рисунок 3-128 4SLA (не для США), 8SLA - Интерфейсы (S30810-Q2923-X200, -X100)

Таблица 3-167 4SLA (не для США), 8SLA - Назначение контактов

Контакт X2 (порты a/b 1-4) X3 (порты a/b 5-8)
1 a 1 a 5
2 b 1 b 5
3 a 2 a 6
4 b 2 b 6
5 a 3 a 7
6 b 3 b 7
7 a 4 a 8
8 b 4 b 8

a/b-порты 
1-4
Абон. 1-4

a/b-порты 
5-8
Абон. 5-8
не в 4SLA

X1

50

2

X2

X3
4/8SLA

1

8
1

8

на CUP/CUC
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Режим работы (короткая или длинная линия с соответствующими временами флэш) 
может быть задан для каждого абонентского интерфейса посредством HiPath 3000/5000 
Manager E (меню Settins (Установки): Station einrichten (Установка станции)–> Teilnehmer 
(Абонент) –> Parameter (Параметры) –> Flags (Флаги)).

Рисунок 3-129 16SLA (не для США) - Интерфейсы (S30810-Q2923-X)

Таблица 3-168 16SLA (не для США) - Назначение контактов

Контакт X2
(порты a/b 1-4)

X3
(порты a/b 5-8)

X4
(порты a/b 9-

12)

X5
(порты a/b  13-

16)
1 a 1 a 5 a 9 a 13
2 b 1 b 5 b 9 b 13
3 a 2 a 6 a 1 a 14
4 b 2 b 6 b 10 b 14
5 a 3 a 7 a 11 a 15
6 b 3 b 7 b 11 b 15
7 a 4 a 8 a 12 a 16
8 b 4 b 8 b 12 b 16

a/b-порты 
1-4 
Абон. 1-4
a/b-порты 
5-8 
Абон. 5-8 X1

50

2

X2

X3

16SLA

1

8
1

8

X4

X5

1

8
1

8

a/b-порты 
9-12 
Абон. 9-12

a/b-порты 
13-16 
Абон. 13-16

на CUP/
CUC
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Периферийные модули

Технические условия подключения

● Максимальный ток питания около 34 мА, постоянное напряжение питания около 40 В

● Вызывное напряжение по отношению к отрицательному напряжению питания 
(провод a/RING) для максимум двух телефонных аппаратов

● Дальность связи см. Раздел 2.7

● Распознавание тока шлейфа > 10 мА

● Распознавание клавиши "земля" > 20 мА

● Способ передачи устанавливается с помощью кода страны в зависимости от 
принятых в стране стандартов (инициализацию страны см. в Глава 5, “Ввод в 
эксплуатацию HiPath 3000”). 
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3.3.48 8SLAR 

Введение

Абонентский модуль 8SLAR (Subscriber Line Analog Rack, аналоговая абонентская линия 
Rack) предоставляет восемь интерфейсов a/b для подключения аналоговых телефонных 
аппаратов, а также дополнительных устройств (например, факсимильных аппаратов 
группы 3 и адаптера домофона (TFE)) в HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус типоразмера 
19"). 

Интерфейсы

Рисунок 3-130 Интерфейсы 8SLAR (S30810-K2925-Z)

Таблица 3-169 8SLAR - Назначение контактов

Гнездо MW8 X2, 
контакт

Порты a/b 1-4 Гнездо MW8 X2, 
контакт

Порты a/b 5-8

1 14 a 1 5 54 a 5
15 b 1 55 b 5

2 24 a 2 6 64 a 6
25 b 2 65 b 6

3 34 a 3 7 74 a 7
35 b 3 75 b 7

4 44 a 4 8 84 a 8
45 b 4 85 b 8

a/b-порты 
1–8
(4-контактные 
гнезда MW8) 

X1

50

2

на CUPR / 
CUCRX2

11

88

Порт 1

Порт 8



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-354 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Периферийные модули

Технические условия подключения

● Максимальный ток питания около 34 мА, постоянное напряжение питания около 40 В

● Вызывное напряжение по отношению к отрицательному напряжению питания 
(провод a/RING) для максимум двух телефонных аппаратов

● Дальность связи см. Раздел 2.7

● Распознавание тока шлейфа > 10 мА

● Распознавание клавиши "земля" > 20 мА

● Способ передачи устанавливается с помощью кода страны в зависимости от 
принятых в стране стандартов (инициализацию страны см. в Глава 5, “Ввод в 
эксплуатацию HiPath 3000”). 
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Опции

3.4 Опции

Сокращения обозначений цветов

В этом разделе в таблицах с пояснением разводки штекеров обозначения цветов 
сокращаются. Используются следующие сокращения:

● б., бел.: белый ● кр.: красный ● кор.: коричневый
● сер.: серый ● зел.: зеленый ● чер.: черный
● ж., жел.: желтый ● с., син.: синий
● ор.: оранжевый ● ф., фио: фиолетовый
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Опции

3.4.1 ALUM4

Введение

При исчезновении/падении напряжения или серьезной системной ошибке в системах 
HiPath 3550 и HiPath 3350 активируется устройство переключения на внешнюю линию 
(ALUM) (только HKZ).

В модуле реализовано переключение на внешнюю линию для четырех аналоговых 
оконечных устройств. В качестве оконечных устройств могут использоваться только 
аналоговые телефонные аппараты. Способ набора номера подключенных оконечных 
устройств должен соответствовать внешней линии, в противном случае набор номера 
невозможен.

При отключенном состоянии системы или при возникновении ошибки внешние линии 
напрямую соединяются с оконечными устройствами. При восстановлении нормального 
режима работы осуществляется изображенное на рисунке переключение. 

Функция модуля ALUM4 

Рисунок 3-131 ALUM4 - Функция 

X3

X4

К аналоговому 
линейному модулю

К центральному 
устройству 
управления или 
аналоговому 
абонентскому 
модулю

Контакты 1-8

Контакты 9-16

От аналоговых 
внешних линий 

К аналоговым 
абонентам

Интерфейс реле X6 KX-X

Система9
8

16
1
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Интерфейсы

Назначение контактов модуля ALUM 

Рисунок 3-132 ALUM4 - Интерфейсы (S30817-Q935-A)

>
Вставленный штатный кабель разделен и соединяется с модулями TLA и 4/8/
16SLA.

Таблица 3-170 ALUM4 - Назначение контактов (не для США) 

Контакт Разъем X3 Разъем X4 разъем X6
1 R1 от ГАТС 1a AE1 к абон. 1a AT1 к TLA a
2 T1 от ГАТС 1b BE1 к абон. 1b BT1 к TLA b
3 R2 от ГАТС 2a AE2 к абон. 2a AT2 к TLA a
4 T2 от ГАТС 2b BE2 к абон. 2b BT2 к TLA b
5 R3 от ГАТС 3a AE3 к абон. 3a AT3 к TLA a
6 T3 от ГАТС 3b BE3 к абон. 3b BT3 к TLA b
7 R4 от ГАТС 4a AE4 к абон. 4a AT4 к TLA a
8 T4 от ГАТС 4b BE4 к абон. 4b BT4 к TLA b
9 – – TA4 к SLA* a

10 – – TB4 к SLA* b
11 – – TA3 к SLA* a
12 – – TB3 к SLA* b

X1

X2

X3

X4

1

8

1

8

Стор. СВ

на оконечное
устройство

Сторона модуля

Модуль ALUM

от ГАТС 9  ... 16
8  ... 1

X6
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13 – – TA2 к SLA* a
14 – – TB2 к SLA* b
15 – – TA1 к SLA* a
16 – – TB1 к SLA* b

* = или к свободному аналоговому порту 

Таблица 3-171 ALUM4 - Назначение контактов (только для США)

Ко
нта
кт

X3
(на кросс)

X4
(на кросс)

 Кабель Y от X6 к TMGL4 Кабель Y от X6 к портам 
a/b1

1 К аналоговым абонентским портам в CBCC (рекомендуется) или к четырем соседним портам одного модуля 8SLA.

Кон
такт

Назначение Кон
такт

Назначение

1 R от ГАТС 1 R к абоненту 
1

1 T к порту 1 TMGL4 9 T к аналоговому 
порту 4

2 T от ГАТС 1 T к абоненту 1 2 R к порту 1 TMGL4 10 R к аналоговому 
порту 4

3 R от ГАТС 2 R к абоненту 
2

3 T к порту 2 TMGL4 11 T к аналоговому 
порту 3

4 T от ГАТС 2 T к абоненту 2 4 R к порту 2 TMGL4 12 R к аналоговому 
порту 3

5 R от ГАТС 3 R к абоненту 
3

5 T к порту 3 TMGL4 13 T к аналоговому 
порту 2

6 T от ГАТС 3 T к абоненту 3 6 R к порту 3 TMGL4 14 R к аналоговому 
порту 2

7 R от ГАТС 4 R к абоненту 
4

7 T к порту 4 TMGL4 15 T к аналоговому 
порту 1

8 T от ГАТС 4 T к абоненту 4 8 R к порту 4 TMGL4 16 R к аналоговому 
порту 1

Указание: Приведенные выше выходные контакты находятся на модуле. Поставляемый 
в комплекте кабель кросса вызывает перенаправление последовательности сигналов с 
X3 и X4 перед кроссом. 

Таблица 3-170 ALUM4 - Назначение контактов (не для США) 

Контакт Разъем X3 Разъем X4 разъем X6
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ALUM - Принципиальная схема

Рисунок 3-133 ALUM4 - Принцип построения

K1-B
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HiPath 3350

K2-B
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K1C K2C

AE1 BE1Реле

Линейный 
модуль

абонентский 
модуль

разъем X6

TB1

TA1

AT1

BT1

Разъем X3

ГАТС

ALUM

Разъем X4
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устройство
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3.4.2 AMOM 

Введение

AMOM - это оптоэлектронный преобразователь, с помощью которого оптоволоконный 
кабель можно подсоединять к гнездам Sub-D на передней панели модулей DIU2U, DIUN2 
и DIUT2. 

Варианты AMOM 

Рисунок 3-134 AMOM - Подключение к DIU2U, DIUN2 и DIUT2

Варианты 
AMOM

Длины волн Кабель 
LWL

Длины 
кабеля

(км)

Затухание 
кабеля
(дБ/км)

Максим. 
затухание1

(дБ)

1 Максимальное оптическое затухание в соединении AMOM с AMOM, при этом добавляется резерв в 4 дБ затухания 
для учета старения и сращиваний.

S30807-K5480-
X100

850/820 нм
Многомодов.

50 мм
62,5 мм

2,5
3

3
3,5

11,5
14,5

S30807-K5480- 
X200

1300 нм
Многомодов.

50 мм и 
62,5 мм

6 1 10

S30807-K5480- 
X300

1300 нм 
Одномодов.

9 мм/125 8 0,5 8

HiPath 3800

DIU2U
или

DIUN2
или

DIUT2

S
U
B
D

S
U
B
D

AMOM

Оптоволоконный кабель
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Назначение контактов штекера 

Таблица 3-172 AMOM - Назначение контактов 15-контактного разъема Sub-D 

Контак
т

Сигнал Описание сигнала Направление

4 LWLO0_FRONT Вывод данных на 
оптоволоконном интерфейсе 

Вход

5 ЗЕМЛЯ Обратный провод заземления 
блока питания +5 В

Вход/Выход

6 SCAN_IN0 Тест адаптера Выход
7 SCAN_IN0 Тест адаптера Выход
10 +5 В +5 В блок питания Вход
11 LWLI0_FRONT Вывод данных на 

оптоволоконном интерфейсе 
(спереди)

Выход

12 ЗЕМЛЯ Обратный провод заземления 
блока питания +5 В

Вход/Выход

14 +5 В +5 В блок питания Вход
Остальные контакты не используются.



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-362 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Опции

3.4.3 ANI4 (только для определенных стран) 

Введение

Модуль ANI4 (Automatic Number Identification) реализует прием абонентского номера, 
модулированного методом CPFSK, его демодуляцию и последующую передачу в 
базовую систему HiPath 3550 и HiPath 3350. Начиная с версии 4.0 SMR-7, наряду с 
абонентским номером производится также определение и вывод на дисплей оконечного 
устройства имени абонента. 

Каждый модуль ANI4 может обслуживать четыре внешние линии. Схема включает 
внешние физические интерфейсы линейного модуля (TMGL4), а также интерфейс к ГАТС 
и дополнительной шины. Внешние линии на модуле проходят напрямую между 
интерфейсами ГАТС и линейным модулем. 

Интерфейсы модуля ANI4

Состояния светодиодов (СД) и их значения 

На модуле ANI4 имеется два светодиода, показывающих состояние внешней линии 1.

После запуска системы загорается зеленый светодиод, а красный не горит. Это говорит 
о правильном запуске встроенного ПО 1-го уровня. 

Рисунок 3-135 ANI4 (только для определенных стран) - Интерфейсы (S30807-Q6917-
Axxx) 

Стор. СВ

Сторона модуля

TMGL4
X1

X2

X 3 *)

X4АТС

ANI4

2/1
4/3
6/5
8/7
10/9

1

8

*) Контакты: сторона компон./сторона пайки

(зеленый) (красный) 

Светод
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Когда модуль ANI4 распознается системой, зеленый светодиод гаснет (после 
инициализации всего программного обеспечения системы), и на дисплеях аппаратов 
optiPoint 500 появляется нижняя строка. Это означает, что модуль ANI4 принял 
активацию системного ПО для всех четырех внешних линий.

Таблица 3-173 ANI4 (только для определенных стран) - Состояния светодиода (СД) для 
внешней линии 1 

Светодиодны
й индикатор

Значение Действие

зеленый СИД - состояние встроенного ПО 
не горит В линии нет сигналов идентификации 

вызывающего абонента. 
Узнать у 
соответствующего 
провайдера службы, 
доступна ли эта функция. 

На линейном вводе 1 нет внешней линии. Подключить к линейном 
вводу 1 внешнюю линию. 

Уровень входящего сигнала ниже –36 дБм 
(по классификации Bellcore SR3004 для 
самого низкого уровня сигнала 
идентификации от вызывающего абонента 
(сигнал "пробел")): Mitel-Chip на модуле 
ANI4 никак не реагирует. 

Узнать у 
соответствующего 
провайдера службы, 
доступна ли эта функция. 
Если доступна, то уровень 
входящего сигнала на 
стороне клиента слишком 
низкий (не соответствует 
нормам Bellcore). Данный 
дефект должен устранить 
провайдер службы. 

СД или микроконтроллер неисправен. заменить модуль ANI4. 
Система еще не запущена. Запустить систему.

горит
(но слабым 
светом)

Mitel-Chip воспринимает сигнал в линии 
как сигнал несущей с ЧМ (FSK Carrier). 
Однако это может также означать, что в 
линии имеются шумы или телефонный 
разговор. 
Встроенное ПО находится в состоянии 
распознавания.

–
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Назначение контактов модуля ANI4 

горит
(примерно 1 с)

В линии опознан правильный сигнал 
идентификации от вызывающего абонента 
(правильные знаки занятия канала - 
последовательность двоичных разрядов + 
действительный информационный байт). 
Если на дисплее аппарата optiPoint 500 не 
появляется никакого сообщения, то в 
линии может быть слишком много шумов. 
Это значит, что некоторые биты сигнала 
"опрокинуты" в другое логическое 
состояние. Встроенное ПО вычисляет 
контрольную сумму принятых байтов 
сообщения идентификации вызывающего 
абонента и сравнивает ее с фактически 
принятой суммой.

–

Красный СД - состояние контрольных сумм
горит Принятый сигнал идентификации 

вызывающего абонента содержит ошибку 
в контрольной сумме. СД гаснет как только 
будет принято следующее правильное 
идентификационное сообщение от 
вызывающего абонента. 

Если после каждого 
соединения горит красный 
светодиод: сигнал FSK 
присутствует, но на 
стороне клиента не 
соответствует нормам 
Bellcore. Данный дефект 
должен устранить 
провайдер службы. 

не горит Контрольная сумма в норме. –

Таблица 3-174 ANI4 (только для определенных стран) - Назначение контактов

Контакт Разъем X3
Сторона компонентов

Разъем X3
Сторона пайки

Разъем X4

1 -- свободный провод a, ГАТС 1
2 провод b, ГАТС 1 -- провод b, ГАТС 1
3 -- провод a, ГАТС 1 провод a, ГАТС 2

Таблица 3-173 ANI4 (только для определенных стран) - Состояния светодиода (СД) для 
внешней линии 1 

Светодиодны
й индикатор

Значение Действие
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Рекомендации по установке модуля ANI4

При установке ANI4 в системы HiPath 3550 и HiPath 3350 необходимо действовать так, 
как описано ниже. 

1. Отсоедините линейные вводы от модуля TMGL4 (Рис. 3-136: рис. 1). 

2. Снимите напряжение с системы. 

3. Вставьте модуль ANI4 в систему. 

4. Соедините адаптерный кабель OPAL с модулем ANI4. 

5. Соедините модули ANI4 и TMGL4 плоским ленточным кабелем, входящим в 
комплект поставки. При этом цветовая маркировка (контакт 1) обоих концов кабеля 
должна быть сверху (Рис. 3-136: рис. 2). 

6. Вставьте клеммный блок линейных вводов в модуль ANI4 (Рис. 3-136: рис. 3). 

7. Включите систему, вставив сетевую вилку в розетку.

4 провод b, ГАТС 2 -- провод b, ГАТС 2
5 -- провод a, ГАТС 2 провод a, ГАТС 3
6 провод b, ГАТС 3 -- провод b, ГАТС 3
7 -- провод a, ГАТС 3 провод a, ГАТС 4
8 провод b, ГАТС 4 -- провод b, ГАТС 4
9 -- провод a, ГАТС 4 –
10 GMZ -- –

GMZ = Gebühren Modul Zuordnung = Назначение модуля тарификации

7
Осторожно
Прежде чем приступить к работе на системе, необходимо отсоединить 
клеммный блок линейных вводов от модуля TMGL4. 
Линейные вводы можно присоединять только после того, как модули ANI4 и 
TMGL4 будут вставлены в свои слоты. 

Таблица 3-174 ANI4 (только для определенных стран) - Назначение контактов

Контакт Разъем X3
Сторона компонентов

Разъем X3
Сторона пайки

Разъем X4



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-366 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Опции

Рисунок 3-136 ANI4 (только для определенных стран) - Последовательность операций 
при установке 

Рис. 2 Рис. 3Рис. 1

Конт. 1

Конт. 1
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3.4.4 ANI4R (только для определенных стран) 

Введение

Модуль ANI4R (Automatic Number Identification Rack) реализует прием абонентского 
номера, модулированного методом CPFSK, его демодуляцию и последующую передачу 
в базовую систему HiPath 3500 или HiPath 3300. Начиная с версии 4.0 SMR-7, наряду с 
абонентским номером производится также определение и вывод на дисплей оконечного 
устройства имени абонента. 

Каждый ANI4R может обслуживать четыре внешние линии. Он содержит аппаратные 
интерфейсы для внешних линейных модулей (TMGL4R) и интерфейс дополнительной 
шины. 

Интерфейсы 

>
Если ANI4R инсталлирован в качестве дополнительного модуля 1 или 2, 
модуль TMGL4R следует устанавливать в слот 4, 6 или 8 (слоты 6 и 8 в HiPath 
3300 не доступны). 

Рисунок 3-137 ANI4R (только для определенных стран) (S30807-Q6917-Z103) 

к OPALR, или к предыд. доп. модулю

Сторона модулей

TMGL4R
X1

X2

X3 (10-конт. гнездо MW10) 

ANI4R

1

10
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Назначение контактов 

Таблица 3-175 ANI4R (только для определенных стран) - Назначение контактов 

Контакт 
X3

Сигнал Контакт 
X3

Сигнал

1 – 6 провод a, ГАТС 3
2 провод a, ГАТС 1 7 провод b, ГАТС 3
3 провод b, ГАТС 1 8 провод a, ГАТС 4
4 провод a, ГАТС 2 9 провод b, ГАТС 4
5 провод b, ГАТС 2 10 Назначение модуля тарификации 

(GMZ)
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3.4.5 Модули оповещения и музыкальных заставок

Введение

Для оповещения и музыкальных заставок (Musik On Hold) в системе HiPath 3000 
используются различные блоки или модули. Подробная информация по подключению 
имеется в соответствующих монтажных инструкциях изготовителей. 

Обзор

7
Осторожно
Перед установкой субмодуля центральный модуль управления необходимо 
положить на ровную поверхность. В противном случае модуль может быть 
поврежден. 

>
Начиная с версии 4.0 SMR-7, возможно воспроизведение музыкальных 
заставок (Musik on hold), а с версии 5.0 - оповещений, также через следующие 
модули HiPath Xpressions Compact: 
● IVMNL, IVMN8 (HiPath 3800) 
● IVMP8 (не для США), IVMP8R (не для США) (HiPath 3350, HiPath 3300) 
● IVMS8, IVMS8R (HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500, HiPath 3300) 
Подробная информация по HiPath Xpressions Compact, по организации и 
администрированию представлена в руководстве по обслуживанию изделия. 

Таблица 3-176 Модули объявлений и музыкальных заставок

Блок/
Модуль

Предметный 
номер

Указания

EXM S30817-Q902-
B401

● Использование в HiPath 3550, HiPath 3350 
(настенный корпус), см. Рис. 3-138. 

● Подключение кабелем к разъему X4 
модуля CBCC/CBCP. 

EXMNA (только для 
США)

S30807-Q6923-X ● Использование в HiPath 3550, HiPath 3350 
(настенный корпус), см. Раздел 3.4.7.



Модули для HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
3-370 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

boards.fm

Опции

Указание по опросу дополнительных модулей 

Опрос наличия дополнительных модулей может быть произведен посредством HiPath 
3000/5000 Manager E. Наличие UAM (только в системах HiPath 3550 и HiPath 3350) 
отображается как "Option 5". 

Опрос дополнительного модуля ALUM4 невозможен. 

EXMR S30122-K7403-Z ● Использование в HiPath 3550, HiPath 3350 
(настенный корпус) и в HiPath 3500, HiPath 
3300 (корпус типоразмера 19''). 

● Блок устанавливается непосредственно на 
модуле CBCC/CBRC (X19 и X20). 

● Настенный корпус: Прямое подключение к 
внешнему источнику музыки (см. Рис. 3-
139). 

● Корпус типоразмера 19'': Подключение 
кабелем к гнезду Cinch на передней панели 
(см. Рис. 3-140).

UAM (не для США) S30122-X7217-X ● Использование в HiPath 3550, HiPath 3350 
(настенный корпус). 

● Подключение к OPAL и интерфейсу a/b 
(для функции объявления)

UAMR (не для США) S30122-X7402-Z ● Использование в HiPath 3500, HiPath 3300 
(корпус типоразмера 19''). 

● Подключение к OPALR и интерфейсу a/b 
(для функции объявления) 

Таблица 3-176 Модули объявлений и музыкальных заставок

Блок/
Модуль

Предметный 
номер

Указания
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Установочное место для модуля EXM 

Подключение EXMR 

Рисунок 3-138 Установочное место EXM в настенном корпусе систем HiPath 3550 и 
HiPath 3350

Рисунок 3-139 Подключение EXMR к HiPath 3550 и HiPath 3350 

Рисунок 3-140 Подключение EXMR к HiPath 3500 и HiPath 3300 

Ввод кабеля

Установочное место для
модуля EXM

прямое 
подключение к 

внешнему источнику 
музыки

X1
X2

Указание: Соответствующая механическая разгрузка 
соединительного кабеля обеспечивается кабельными 
хомутами в кабельном канале.

EXMR
(сторона компон.)

Передняя панель
системы

Гнездо Cinch

X1
X2

Кабель C39195-Z7001-C79

EXMR
(сторона компон.)
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3.4.6 EVM 

Введение

Дополнительный субмодуль EVM (Entry Voice Mail) обеспечивает функциональные 
возможности встроенной голосовой почты в HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и 
HiPath 3300. Необходимым условием для этого является применение центральных 
устройств управления S30810-Q2935-A301/-A401 (CBCC) и S30810-Q2935-Z301/-Z401 
(CBRC). 

Модуль с помощью с гнездовой колодки X2 непосредственно вставляется в разъем X32 
центральных устройств управления CBCC (см. Раздел 3.2.1) или CBRC (см. 
Раздел 3.2.2). 

HiPath Entry Voice Mail обеспечивает емкость памяти 2 часа для записи сообщений. 
Может быть организовано до 24 стандартных почтовых ящиков, из них до 4 
автоматических почтовых ящиков телефониста (коммутационные почтовые ящики с 
автоматическим приемом вызовов, приветствие с возможностью коммутации, дневной/
ночной режим работы, сокращенный набор). 

Информация по управлению HiPath Entry Voice Mail для HiPath 3000 может быть 
получена из справки HiPath 3000/5000 Manager E. 

7
Осторожно 
EVM не следует извлекать или вставлять под напряжением. 
Перед установкой субмодуля EVM центральный модуль управления следует 
положить на плоскую поверхность. 
Поставляемый в комплекте ограничительный винт обеспечивает правильную 
установку субмодуля, и его всегда необходимо устанавливать (см. Рис. 3-141). 
В противном случае модуль может быть поврежден. 

7
Осторожно 
При использовании другого приложения голосовой почты (например, HiPath 
Xpressions Compact) порты EVM, используемые для голосовой почты, должны 
быть выведены из эксплуатации. Для этого следует присвоить портам тип 
установки "стандартная" и удалить их общего ввода активной голосовой почты. 
Далее следует установить значение "0" количества почтовых ящиков для 
автоконфигурации. При этом предотвращается случайно изменение системы 
обработки вызовов пользователем. 
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Интерфейсы 

Рисунок 3-141 EVM (S30807-Q6945-X) - Интерфейсы 

Ограничительные
винты

X2 
26-конт. гнездовая 
колодка 

X1 (не используется в HiPath 3000) 
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3.4.7 EXMNA (только для США)

Введение

В HiPath 3550 и HiPath 3350 предусмотрено место подключения для "музыкального" 
модуля EXMA (воспроизведение музыки извне).

Соединение с модулями CBCC и CBPC выполнено плоским ленточным кабелем (разъем 
X4).

● Плоский ленточный кабель вставлен = воспроизведение музыки извне

● Плоский ленточный кабель не вставлен = внутреннее воспроизведение музыки

При выполнении настроек системы (кодовое число 22 11) можно произвести выбор 
между вариантами "музыка вкл/выкл", "вызывной сигнал" или "музыка при передаче 
вызова до ответа".  Если модуль EXMNA вставлен, в Manager T или HiPath 3000/5000 
Manager E необходимо выбрать опцию "Музыка вкл". При вставлении модуль сразу же 
вводится в действие. 

Интерфейсы

Рисунок 3-142 EXMNA (только для США) (S30807-Q6923-X) 

Рисунок 3-143 EXMNA (только для США) - Установочное место для HiPath 3550 и HiPath 
3350 

Плоский лент.
кабель к CB

К внешн. ист.
музыки

1

10

X1

X2

EXMNA

Ввод кабеля

Слот для модуля EXMNA
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Назначение контактов 

Таблица 3-177 EXMNA (только для США) - Назначение контактов 

Контакт Разъем X1 Разъем X2
1 ЗЕМЛЯ Вход
2 свободный Вход
3 свободный свободный
4 EXMCL свободный
5 EXMDIR
6 HRES
7 EXMD
8 EXMDET
9 +5 В

10 свободный
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3.4.8 GEE12 (не для США), GEE16 (не для США), GEE50 (не для 
США) 

Введение

Для регистрации импульсов тарификации и их предварительной обработки в системах 
HiPath 3550 и HiPath 3350 имеются 4 приемника данных тарификации в следующих 
модулях:

Канал распознавания тарификации зашлейфован во внешней линии и затем подводится 
к модулю TLA

Интерфейсы

Таблица 3-178 Модули GEE12, GEE16, GEE50 (не для США) 

модуль Частота Примечания
GEE 12 12 кГц в том числе для бесшумной переполюсовки
GEE 16 16 кГц
GEE 50 50 Гц

Рисунок 3-144 GEE12, GEE16, GEE50 (не для США) - Интерфейсы (S30817-Q951-Axxx) 

на ГАТС
Аналоговая 
линия (HKZ)

Стор. СВ

Сторона модуля

X2

X1

Модуль GEE

к TLA X3

X4

1

10
1

8

X5

1 10
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Назначение контактов 

Таблица 3-179 GEE12, GEE16, GEE50 (не для США) - Назначение контактов

Контакт Разъем X3 Разъем X4 Разъем X5
1 a ЗЕМЛЯ * ГАТС 1 (AL1) 0В
2 b ГАТС 1 (BN 1) ГАТС 1 (BL1) 0В
3 a ГАТС 1 (AN 1) ГАТС 2 (AL2) RTS
4 b ГАТС 2 (BN 2) ГАТС 2 (BL2) CTS
5 a ГАТС 2 (AN 2) ГАТС 3 (AL3) RXD
6 b ГАТС 3 (BN 3) ГАТС 3 (BL3) TXD
7 a ГАТС 3 (AN 3) ГАТС 4 (AL4) 0В
8 b ГАТС 4 (BN 4) ГАТС 4 (BL4) +5В
9 a ГАТС 4 (AN 4) – 0В
10 Закрепление за модулем 

тарификации
– +5В

* для GEE 50 Франция, в других случаях не используется
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3.4.9 HOPE (только для США)

Введение

Модуль HOPE-(Hicom Office PhoneMail Entry) обеспечивает предоставление функций 
голосовой телефонной почты Hicom Office PhoneMail Entry.

Интерфейсы

Компоненты модуля

В последующем списке приведено описание функций отдельных компонентов модуля 
HOPE:

● СД-индикатор состояния показывает состояние системы Hicom Office PhoneMai.

● Кнопка загрузки ПО/диагностики служит для загрузки ПО (Например, для загрузки 
определенного языка).

>
Модуль HOPE не идентифицируется в системе и поэтому также не 
представлен в обзоре модулей HiPath 3000/5000 Manager E. При расширении 
системы (как, например, HiPath 3350 или HiPath 3550), необходимо убедиться 
в наличии свободного места для установки. 

Рисунок 3-145 HOPE (только для США) (S30122-Q7078-X; S30122-Q7079-X) 

СД-индикатор состояния
Кнопка загрузки ПО/диагностики

Ввод для цифрового абонента

Переключатель Вкл/Выкл
(Выкл=на СД
Вкл=на слот)

Место для установки PCMCIA

Выталкиватель платы
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● Ввод для цифрового абонента соединяет модуль HOPE через кабель модуля с 
цифровыми портами.

● Переключатель Вкл/Выкл служит для включения/выключения системы Office 
PhoneMai.

● Место для установки PCMCIA служит для установки плат с программой Office 
PhoneMail (например, голосовых плат).

● Выталкиватель платы служит для выталкивания платы с программой из места для 
установки PMCIA.

Установка, техническое обслуживание и подключение 

Информацию об установке, подключении и техническом обслуживании модулей HOPE 
можно найти в руководстве по установке и административному управлению системы 
Hicom Office PhoneMail Entry. 
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3.4.10 OPAL, OPALR

Введение

Адаптерный кабель для соединения между центральным модулем управления и первым 
дополнительным модулем имеется в двух различных исполнениях: 

● OPAL (Optionsadapterkabel Lang) C39195-A7001-B130 (Рис. 3-146) - для применения 
в HiPath 3550 и HiPath 3350 (настенный корпус). 

● OPALR (Optionsadapterkabel Lang Rack) C39195-A7001-B142 (Рис. 3-147) - для 
применения в HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус типоразмера 19''). 

Интерфейсы OPAL

Рисунок 3-146 OPAL (C39195-A7001-B130)

Подключение CBCC/CBCP

Подключение доп. 
модулей

Плоский кабель
сложен. и 
зафиксир.
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Интерфейсы OPALR

Рисунок 3-147 OPALR (C39195-A7001-B142)

Подключение CBRC

Подключение доп. модулей
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3.4.11 PFT1 (не для США), PFT4 (не для США)

Введение

При исчезновении напряжения сети или при системных ошибках HiPath 3800 аналоговые 
внешние линии могут быть переключены на определенные аналоговые оконечные 
устройства (ALUM). Это:

● 1 аналоговая внешняя линия с одним модулем PFT1 (Power Failure Tranfer)

● 4 аналоговых внешних линий с одним модулем PFT4

Если с аналогового оконечного устройства предполагается осуществлять внешние 
соединения, то способ набора номера должен соответствовать подключенной внешней 
линии. 

ALUM с помощью PFT1/PFT4 

Рисунок 3-148 Переключение внешней линии (ALUM) с помощью PFT1, PFT4 (не для 
США) 
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Место монтажа модулей PFT1 и PFT4 (MDFU, MDFU-E)

Модули PFT1 и PFT4 соединяются проводами с MDFU/MDFU-E, и для их работы 
требуется -48 В. Назначение контактов обоих модулей показано на Рис. 3-150 

Рисунок 3-149 Место монтажа PFT1 и PFT4 (MDFU, MDFU-E) (не для США)

2 x PFT1
или 

1 x PFT4

Сторона системы Линейная сеть
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Назначение контактов модулей PFT1/PFT4 

Рисунок 3-150 Назначение контактов модулей PFT1 (S30777-Q539-X) и PFT4 (S30777-
Q540-X) 
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3.4.12 REALS 

Введение 

Модуль REALS (Relais and ALUM for SAPP, реле и ALUM для SAPP) используется в 
HiPath 3800 для обеспечения следующих функций: 

● Четыре отдельно управляемых реле для внешних специальных устройств, как, 
например, устройство открывания двери. 
Переключающие контакты всех реле имеют нулевой потенциал и защищены 
грозовым разрядником от перенапряжений. 

Электрические параметры реле: 

– Максимальное потребление тока – 48 В: 80 мА 

– Рабочее напряжение: + 5 В 

– Ток через контакты: макс. 1,25 А 

– Мощность контакта: макс. 30 Вт 

● Переключение внешней линии ALUM 
При исчезновении питания или перезапуске/перезагрузке системы аналоговая 
внешняя линия переключается с системы на аналоговый телефонный аппарат. При 
восстановлении напряжения питания после перерыва, в случае наличия внешнего 
соединения, с помощью оптопары предотвращается включение реле ALUM. 

– Обычно = HiPath 3800 в нормальном режиме работы: 

Существует соединение от PFTALa/b (внешняя линия) к PFTASa/b (модуль 
комплекта). 

Существует соединение от PFTTLa/b (оконечное устройство) к PFTTSa/b 
(абонентский модуль). 

– В случае возникновения неисправности = HiPath 3800 без напряжения питания 

Существует соединение от PFTTLa/b (оконечное устройство) к PFTALa/b 
(внешняя линия). 

Электрические параметры реле ALUM: 

– Рабочее напряжение: + 5 В 

– Ток через контакты: макс. 1,25 А 

– Мощность контакта: макс. 30 Вт 

Управление всеми функциями производится через модуль CBSAP. 
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Для внешних приложений имеются две линии – 48 В, защищенные терморезистором 
(PTC). Напряжение подается через кросс MDFU-E (Таблица 3-180: M48VF1 / 0V_F и 
M48VF2 / 0V_F). Обе линии могут пропускать ток не более 300 мА. 

Рисунок 3-151 REALS (S30807-Q6629-X)

на штекер SIPAC 4SU X17 

Сигнал подается через разъем SIVAPAC 
X116 на объединительной плате. 

Ручка для извлечения модуля 
Здесь для извлечения REALS из каркаса для модулей можно 
воспользоваться отверткой. 
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Место для установки 

Модуль REALS устанавливается в слот с обозначением 3 в нижней части каркаса для 
модулей базового бокса и вдвигается до его фиксации (см. Рис. 4-21). 

Перед вводом в эксплуатацию системы места установки блоков питания и модуля REALS 
должны быть закрыты общей панелью. Общая панель закрепляется винтами на каркасе 
для модулей (см. Рис. 3-152). 

Назначение проводов кабеля и контактов штекера 

Таблица 3-180 содержит назначение контактов штекера SIVAPAC X116 на 
объединительной плате и назначение контактов кроссировочной колодки на кроссе 
MDFU-E. 

Рисунок 3-152 REALS-Место для установки в базовом боксе (с установленной общей 
панелью) 
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Таблица 3-180 REALS - Назначение контактов штекера SIVAPAC на объединительной 
плате 

Пара Пров. 
a1

Пров. 
b1

Штекер SIVAPAC 
X116 REALS MDFU-E Указания

1
бел/син 20 M48VF1 1a – 48 В (макс. 300 мА)

син/бел 38 0 В_F 1b

2
бел/ор 18 PFTTLb 2a ALUM: Абон. линия 

(окон. устройство)ор/бел 17 PFTTLa 2b

3
бел/зел 16 0 V 3a

зел/бел 15 – 3b

4
бел/кор 14 0 В_F 4a

кор/бел 13 M48VF2 4b – 48 В (макс. 300 мА)

5
бел/сер 12 – 5a

сер/бел 11 0 В 5b

6
кр/син 10 AK1 6a Реле 1: Рабочий 

контакт

син/кр 9 AK2 6b Реле 2: Рабочий 
контакт

7
кр/ор 8 AK3 7a Реле 3: Рабочий 

контакт

ор/кр 7 AK4 7b Реле 4: Рабочий 
контакт

8
кр/зел 6 0 В 8a

зел/кр 5 PFTASa 8b ALUM: Модуль 
комплекта

9
кр/кор 4 PFTASb 9a

кор/кр 3 PFTALa 9b
ALUM: Внеш. линия

10
кр/сер 2 PFTALb 10a

сер/кр 1 – 10b

11
чер/син 37 – 11a

син/чер 36 0 В 11b

12
чер/ор 35 – 12a

ор/чер 34 – 12b

13
чер/зел 32 RK3 13a

зел/чер 31 0 В 13b

14
чер/кор 30 RK3 14a

кор/чер 29 RK2 14b
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15
чер/сер 27 RK4 15a

сер/чер 26 0 В 15b

16
жел/син 24 PFTTSb 16a ALUM: Абонентский 

модульсин/жел 23 PFTTSa 16b

17
жел/ор 58 – 17a

ор/жел 57 S5 17b

18
жел/зел 56 0 В 18a

зел/жел 55 – 18b

19
жел/кор 54 – 19a

кор/жел 53 S3 19b

20
жел/сер 52 S4 20a

сер/жел 51 0 В 20b

21

фио/син 50 UK1 21a
Реле 1: 

Переключающий 
контакт

син/фио 49 UK2 21b
Реле 2: 

Переключающий 
контакт

22

фио/ор 48 UK3 22a
Реле 3 

Переключающий 
контакт

ор/фио 47 UK4 22b
Реле 4: 

Переключающий 
контакт

23
фио/зел 46 0 В 23a

зел/фио 45 – 23b

24
фио/ор 44 – 24a

кор/фио 43 S6 24b
1 см. "Сокращения обозначений цветов" в начале Раздел 3.4.

Таблица 3-180 REALS - Назначение контактов штекера SIVAPAC на объединительной 
плате 

Пара Пров. 
a1

Пров. 
b1

Штекер SIVAPAC 
X116 REALS MDFU-E Указания
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3.4.13 STBG4 (только для Франции)

Введение

Данный модуль ограничения тока предназначен для подключения линий HKZ во 
Франции (HiPath 3550 и HiPath 3350). На нем установлены необходимые 
токоограничивающие компоненты и защита от перенапряжения.

Никаких линий дополнительной шины не требуется.

Электромонтаж установочного места X3 выполнен с защитой от переполюсовки.

Канал STBG4 прокладывается между TLA и внешней линией.

Рисунок 3-153 STBG4 (только для Франции) - Интерфейсы (S30817-Q934-A) 

Таблица 3-181  STBG4 (только для Франции) - Назначение контактов

Контакт Разъем X3 Разъем X4
1 не занят AL 1
2 BL 1 BL 1
3 AN 1 AL 2
4 BL 2 BL 2
5 AN 2 AL 3
6 BL 3 BL 3
7 AN 3 AL 4
8 BL 4 BL 4
9 AN 4 –

10 не занят –

Стор. СВ

Сторона модуля

STBG4

TLA

АТС

Кросс

X1

X2

X3

X4

1

10
1

8
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3.4.14 STRB, STRBR

Введение

Этот дополнительный модуль имеется в двух исполнениях:

● STRB (Steuerrelais-Baugruppe, модуль управляющих реле) S30817-Q932-A (Рис. 3-
154) - для применения в HiPath 3550 и HiPath 3350 (настенный корпус)

● STRBR (Steuerrelais-Baugruppe Rack, модуль управляющих реле Rack) S30817-
Q932-A (Рис. 3-155) - для применения в HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус 
типоразмера 19") 

В модулях  STRB и STRBR имеется по четыре двухполюсных переключателя (см. Рис. 3-
156).

К модулю управляющих реле можно подключать исполнительные механизмы и датчики 
для контроля, сигнализации, управления и регулирования. Исполнительные механизмы 
- это реле, которыми с помощью кодового номера может управлять каждый абонент 
(например, устройство открывания двери). Датчики могут распознавать изменение 
состояния подключенного оборудования и инициировать набор заданного в системе 
абонентского номера (например, контроль температуры, датчик движения и т. д.). 

В состав узла входит в общей сложности 4 выхода (в форме 2 пар переключающих 
контактов со свободным потенциалом) и 4 управляющих входа в форме оптопар, 
которым для активации извне нужен замыкатель с гальваническим разделением.

Пример: Подвод сигнала + 12 В через гальванически развязанный с внешним 
устройством размыкающий контакт на управляющий вход нужной оптопары с помощью 
штекера X4 или X6 и программирование вида сигнализации. Управляющее напряжение 
для оптопары по соображениям безопасности гальванически развязано от других 
напряжений системы.

Для функции включения/выключения реле и устройства открывания двери вручную 
вводится нужное время коммутации (код экспертного режима 26 2).

7
Осторожно
В модуле сохраняются данные базы данных клиента. При замене модуля базу 
данных клиента следует сохранить отдельно. Если применяется уже 
использовавшийся ранее модуль, то в нем могут еще сохраняться "старые" 
данные.
Процедуру "Сброс опций" (код экспертного режима 29-3-3) разрешается 
применять только на заводе-изготовителе. Если ее применить во время 
эксплуатации, все опции возвращаются в первоначальное состояние, и только 
после общего сброса (“Reset”) они вновь принимают данные из центрального 
модуля управления.
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Интерфейсы STRB

Интерфейсы STRBR

Рисунок 3-154 Интерфейсы STRB (S30817-Q932-A)

Рисунок 3-155 Интерфейсы STRBR (S30817-Q932-Z)

Сторона CBCC/CBCP

Сторона модуля

STRB

X1

X2

X3

X4
1

8

1

8
X5 X6

8 18 1

Кросс

Сторона CBRC

Сторона модуля

STRBR

X1

X2

8-конт. гнезда 
MW8

11
:

18
21
:

28
31
:

38
41
:

48

X3



boards.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 3-393

Только для внутреннего пользования Модули для HiPath 3000
Опции

Параметры подключения управляющих реле 

7
Внимание
Интерфейс STRB/STRBR - это интерфейс SELV (Safety Extra-Low Voltage 
Circuit, безопасная схема со сверхнизким напряжением), как это определяет 
стандарт IEC 60950.
К нему могут подключаться только цепи, напряжения в которых не превышают 
следующих предельных величин: 
Предельная величина (макс.): 30 В перем. тока (42 В - пиковая нагрузка) или 60 В 
пост. тока. 
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Функции реле и датчиков модулей STRB и STRBR   

Рисунок 3-156 Функции реле и датчиков модулей STRB и STRBR 
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Назначение контактов модуля STRB 

Таблица 3-182 Назначение контактов модуля STRB

разъем Контакт Название 
сигнала

Функция

X3

1 K 4.21 Перекл. конт. K4.2 IN

2 K 4.22 Перекл. конт. K4.2 замык. конт.

3 K 4.23 Перекл. конт. K4.2 размык. конт.

4 K 3.21 Перекл. конт. K3.2 IN

5 K 3.22 Перекл. конт. K3.2 замык. конт.

6 K 3.23 Перекл. конт. K3.2 размык. конт.

7 K 2.21 Перекл. конт. K2.2 IN

8 K 2.22 Перекл. конт. K2.2 замык. конт.

X4

1 K 2.23 Перекл. конт. K2.2 размык. конт.

2 K 1.21 Перекл. конт. K1.2 IN

3 K 1.22 Перекл. конт. K1.2 замык. конт.

4 K 1.23 Перекл. конт. K1.2 размык. конт.

5 +12ВI +12 В упр. напряжение оптопары

6 OPTKP2 Управляющий вход оптопары 2

7 +12ВI +12 В упр. напряжение оптопары

8 OPTKP1 Управляющий вход оптопары 1

X5

1 K 3.12 Перекл. конт. K3.1 замык. конт.

2 K 3.13 Перекл. конт. K3.1 размык. конт.

3 K 2.11 Перекл. конт. K2.1 IN

4 K 2.12 Перекл. конт. K2.1 замык. конт.

5 K 2.13 Перекл. конт. K2.1 размык. конт.

6 K 1.11 Перекл. конт. K1.1 IN

7 K 1.12 Перекл. конт. K1.1 замык. конт.

8 K 1.13 Перекл. конт. K1.1 размык. конт.
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X6

1 OPTKP3 Управляющий вход оптопары 3

2 +12ВI +12 В упр. напряжение оптопары

3 OPTKP4 Управляющий вход оптопары 4

4 +12ВI +12 В упр. напряжение оптопары

5 K 4.11 Перекл. конт. K4.1 IN

6 K 4.12 Перекл. конт. K4.1 замык. конт.

7 K 4.13 Перекл. конт. K4.1 размык. конт.

8 K 3.11 Перекл. конт. K3.1 IN

Таблица 3-182 Назначение контактов модуля STRB

разъем Контакт Название 
сигнала

Функция
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Назначение контактов модуля STRBR 

Таблица 3-183 STRBR-Назначение контактов

X3, контакт Название сигнала Функция
11 ACT4-2M Перекл. конт. K203 IN 2

12 ACT4-2B Перекл. конт. K203 замык. конт. 2

13 ACT4-2A Перекл. конт. K203 размык. конт. 2

14 ACT4-1M Перекл. конт. K203 IN 1

15 ACT4-1B Перекл. конт. K203 замык. конт. 1

16 ACT4-1A Перекл. конт. K203 размык. конт. 1

17 P12ВI + 12 В оптопара 4

18 SENSE4 Управляющий вход оптопары 4

21 ACT3-2M Перекл. конт. K202 IN 2

22 ACT3-2B Перекл. конт. K202 замык. конт. 2

23 ACT3-2A Перекл. конт. K202 размык. конт. 2

24 ACT3-1M Перекл. конт. K202 IN 1

25 ACT3-1B Перекл. конт. K202 замык. конт. 1

26 ACT3-1A Перекл. конт. K202 размык. конт. 1

27 P12ВI + 12 В оптопара 3

28 SENSE3 Управляющий вход оптопары 3

31 ACT2-2M Перекл. конт. K201 IN 2

32 ACT2-2B Перекл. конт. K201 замык. конт. 2

33 ACT2-2A Перекл. конт. K201 размык. конт. 2

34 ACT2-1M Перекл. конт. K201 IN 1

35 ACT2-1B Перекл. конт. K201 замык. конт. 1

36 ACT2-1A Перекл. конт. K201 размык. конт. 1

37 P12ВI + 12 В оптопара 2

38 SENSE2 Управляющий вход оптопары 2

41 ACT1-2M Перекл. конт. K200 IN 2

42 ACT1-2B Перекл. конт. K200 замык. конт. 2

43 ACT1-2A Перекл. конт. K200 размык. конт. 2

44 ACT1-1M Перекл. конт. K200 IN 1

45 ACT1-1B Перекл. конт. K200 замык. конт. 1

46 ACT1-1A Перекл. конт. K200 размык. конт. 1

47 P12ВI + 12 В оптопара 1

48 SENSE1 Управляющий вход оптопары 1
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3.4.15 Адаптер USB V.24 

Для подключения серийных устройств к интерфейсу USB сервисного ПК были 
протестированы следующие адаптеры: 

● Серийный USB-адаптер F5U103 фирмы Belkin Corporation (www.belkin.com) 

● Серийный USB-адаптер BF-810 фирмы BAFO Technologies (www.bafo.com)

В комплект поставки входят USB-кабель, адаптер и компакт-диск с драйверами. 

Указания: 

● Следует использовать драйверы, входящие в комплект поставки. 

● Если не удалось выполнить соединение между ПК и системой, необходимо закрыть 
диалог передачи данных и открыть его снова. 
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3.4.16 V24/1 (не для США) 

Введение

Модуль V24/1 в сочетании с центральным устройством управления CBCC (включительно 
до S30810-Q2935-A301) может применяться в HiPath 3550 и HiPath 3350. Тем самым 
обеспечивается последовательный интерфейс V.24 для подключения к ПК, принтеру или 
другому приложению.

Интерфейсы

Рисунок 3-157 V24/1 (не для США) (S30807-Q6916-X100)

Рисунок 3-158 HiPath 3550 и HiPath 3350 - разъемы V.24 

1 26

25-контактное гнездо Sub-D

к CBCC/CBCP (X7) плоским кабелем 

X2

Вид со стороны 
компонентов!
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Назначение контактов разъема 

Рисунок 3-159 Назначение контактов разъема V.24 (RS-232) в системах HiPath 3550 и 
HiPath 3350

Таблица 3-184 Назначение и обозначение контактов гнезда V.24 разъема X2

Разъем X2 Сигнал Вх/Вых
2 TXD Вых
3 RXD I
4 RTS Вых
5 CTS I
6 DSR I

20 DTR Вых
7 0В -

Все другие контакты разъема X2 не заняты. 

TXD

RXD

RTS

CTS

DSR

DTR

Vcc

ЗЕМЛ

RXD

TXD

CTS

RTS

DTR

DSR

0В

на CB
X7: краевой разъем
25-контактный

TTL / RS-232
Преобразователь 
уровня и
гальванич. развязка

X2: гнездо Sub-D,
25-контактное 
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3.4.17 Адаптер V.24 

Адаптер V.24 необходим, когда нужен переход с 25-контактного разъема кабеля C39195-
Z7267-C13 на 9-контактное гнездо для подключения к интерфейсу V.24 всех систем 
HiPath 3000, начиная с версии 1.2.

Назначение адаптера V.24 

Таблица 3-185 Назначение контактов адаптера V.24 C39334-Z7080-C2 

9-контактное гнездо Сигнал 25-контактное гнездо
Контакт Контакт

1 DCD 8
2 RXD 3
3 TXD 2
4 DTR 20
5 ЗЕМЛЯ 7
6 DSR 6
7 RTS 4
8 CTS 5
9 RI 22
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3.4.18 Кабель V.24 

Кабель V.24 используется, например, для подключения сервисного ПК к интерфейсу V.24 
всех систем HiPath 3000 с версии 1.2.

Назначение проводов кабеля V.24 

Рисунок 3-160 Назначение проводов кабеля V.24 C30267-Z355-A25

9-контактное гнездо

DCD
RXD
TXD
DTR
DSR
RTS
CTS
ЗЕМЛЯ
RI

1
2
3
4
6
7
8
5
9 Экран

обнаруж. несущей данных
приним. данные
передав. данные
готовн. термин. данных
готовность к передаче
запрос на передачу
разреш. передачи
земля
индикатор вызова

DCD
RXD
TXD
DTR
DSR
RTS
CTS
ЗЕМЛЯ
RI

1
2
3
4
6
7
8
5
9

9-контактное гнездо
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4 Монтаж HiPath 3000

В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
Монтаж HiPath 3800, стр. 4-2 
● Условия для монтажа, стр. 4-2 
● Последовательность операций при монтаже, стр. 4-3 
● Монтаж свободно стоящей системы HiPath 3800, стр. 4-4 
● Монтаж системы HiPath 3800 в шкафу типоразмера 19'', стр. 4-20 
● Оснащение модулей (Рекомендации по конфигурированию), стр. 4-32 
● Подключение кабелей к объединительной плате, стр. 4-51 
● Использование внешнего кросса или внешней коммутационной панели, стр. 4-67 
● Установка системного программного обеспечения и субмодулей на CBSAP, стр. 4-83 
● Подключение оконечных устройств Workpoint Clients, стр. 4-84 
● Подключение линейных и сетевых вводов, стр. 4-84 
● Проведение визуального контроля, стр. 4-85 
Монтаж HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500, HiPath 3300, стр. 4-87
● Условия для монтажа, стр. 4-87 
● Последовательность операций при монтаже, стр. 4-88 
● Монтаж, HiPath 3550 и HiPath 3350, стр. 4-89 
● Монтаж HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус типоразмера 19"), стр. 4-112 
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4.1 Монтаж HiPath 3800 

4.1.1 Условия для монтажа 

Необходимые инструменты и вспомогательные средства 

Для монтажа системы HiPath 3800 требуются: 

● Инструменты:

– кольцевой или вилочный ключ 8 мм, вилочный ключ 13 мм;

– бокорезы, телефонные клещи, клещи для снятия изоляции, плоскогубцы;

– шлицевая отвертка для винтов от 2 до 8 мм;

– крестовая отвертка Pozidriv, размеры 1 и 2;

– набор отверток TORX;

– кроссировочная машинка (например, кроссировочная машинка фирмы Krone) 

– модульный ключ (номер для заказа C39300-A7194-B10); 

– дрель, молоток; 

– уровень, складной метр. 

– Только для США: кроссировочная машинка, подходящая для используемого 
блока (например, для блока 66) 

● Вспомогательные средства:

– Manager T или HiPath 3000/5000 Manager E

– цифровой мультиметр для проверки соединений с „землей“ и измерения 
отдельных напряжений;

– испытательная телефонная трубка для контроля интерфейсов a/b

– Не для США: ISDN-тестер (например, K3000 или Aurora)

– Только для США: AuroraDuet, AuroraExpert, AuroraRemote или т. п., протокольный 
анализатор ISDN 

7
Внимание
Монтаж системы разрешается выполнять только квалифицированному 
персоналу, наделенному соответствующими полномочиями.
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4.1.2 Последовательность операций при монтаже 

Таблица 4-1 HiPath 3800 - Последовательность операций при монтаже системы

Этап Операции по монтажу (рекомендации)
Монтаж свободно стоящей системы 

HiPath 3800
Монтаж системы HiPath 3800 в 

шкафу типоразмера 19''
1. Выбор места для монтажа, стр. 4-4

(как правило, уже определены)
Выбор места для монтажа, стр. 4-20
(определяется шкафом типоразмера 

19")
2. Распаковка компонентов, стр. 4-6 Распаковка компонентов, стр. 4-23
3. Установка боксов системы (со Стр. 4-

7):
Один бокс

Два бокса (установка друг на друга) 

Два бокса (установка рядом) 

Монтаж бокса(боксов) системы в 
шкафу типоразмера 19'', стр. 4-24

4. Прокладка защитного заземления 
системы, стр. 4-14

Проверка защитного заземления, стр. 
4-19

Прокладка защитного заземления 
системы, стр. 4-28

Проверка защитного заземления, стр. 
4-31

5. Оснащение модулей (Рекомендации по конфигурированию), стр. 4-32 
6. Подключение кабелей к объединительной плате, стр. 4-51
7. В случае потребности: Использование внешнего кросса или внешней 

коммутационной панели, 
со Стр. 4-67:

● Кросс MDFU-E 
● Коммутационная панель S30807-K6143-X 
● Коммутационная панель S0 C39104-Z7001-B3 

8. Установка системного программного обеспечения и субмодулей на CBSAP, стр. 
4-83

9. Подключение оконечных устройств Workpoint Clients, стр. 4-84
10. Подключение линейных и сетевых вводов, стр. 4-84
11.  Проведение визуального контроля, стр. 4-85
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4.1.3 Монтаж свободно стоящей системы HiPath 3800 

Этот раздел содержит информацию о монтаже системы связи HiPath 3800. Описывается 
стандартный монтаж, который производится в большинстве случаев. Сведения о 
дополнительных устройствах и расширениях содержит Глава 9. 

4.1.3.1 Выбор места для монтажа 

Выбор места для монтажа 

Как правило, место для монтажа определяется предварительно по согласованию с 
клиентом. 

При выборе места для монтажа обязательно необходимо учитывать следующие 
требования: 

● Для обеспечения достаточной вентиляции боксов системы необходимо между 
нижним краем бокса и полом и между установленными рядом боксами обеспечить 
расстояние не менее 50 мм. 

● На боксах, установленных друг на друга, базовый бокс должен устанавливаться в 
качестве нижнего бокса. 

● Для обслуживания модулей и прокладки кабелей необходимо перед корпусом 
боксов и позади него оставлять свободное пространство не менее 10 см. 

● Не допускается прямое воздействие тепла на систему (например, солнечных лучей, 
отопительных приборов и т. п.). 

● Не допускается чрезмерное воздействие пыли на системы. 

● Следует избегать воздействия химических веществ. 

● Во время эксплуатации ни в коем случае не следует допускать конденсации влаги на 
системе. Системы, покрытые конденсированной влагой, перед вводом в 
эксплуатацию должны быть предварительно просушены. 

● Кроме того, следует также поддерживать допустимые условия окружающей среды, 
приведенные в главе "Основные сведения о системе" (Раздел 2.11). 

Только для США: 

● Установка вторичного устройства защиты. 

● Следует избегать применения стандартных ковровых покрытий, так как они 
вырабатывают электростатические заряды. 

● Обеспечить доступность источника питания, соответствующего требованиям 
Раздел 4.1.3.1.1. 
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● Обеспечить, чтобы расстояние между аппаратурой 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG и другими электроустановками 
составляло не менее 101,6 см (40"). Согласно Национальному электрическому коду 
NEC следует обеспечивать расстояние не менее 91,44 см (36") от передней стороны 
электроустановок и расстояние 101,6 см (40") от других электроустановок. 

Информацию о конструкции HiPath 3800 см. в Раздел 2.1.2.1.

4.1.3.1.1 Только для США: Подключение сети 

Для каждого бокса требуется подключение переменного тока. Подключение переменного 
тока должно соответствовать требованиям, приведенным в Таблица 4-2. 

Требования к подключению сети 

● Между розеткой и системой должен быть включен один из приведенных UL или 
сертифицированных CSA разрядников защиты от перенапряжения. К одному 
разряднику для защиты от перенапряжения могут быть подключены два бокса. Не 
следует подключать систему HiPath 3800 или комбинацию систем напрямую к 
настенной электророзетке. 

● Источник тока не должен находиться от системы на расстоянии, большем 2,4 м (8 
футов). 

● Источник тока должен поставлять напряжение 120 В  перем. тока (однофазное, 
защищенное предохранителем) с частотой 50-60 Гц и током 20 А. 

● На главный выключатель должна быть нанесена предупредительная надпись для 
предотвращения ошибочного отключения источника питания. 

Таблица 4-2 Электрические параметры подключения (только США)

Номин. 
напряжение

Диапазон номин. 
напряж.

Диапазон номин. 
частот

Конфиг. соединит. 
розетки

от до от до 
120 В  

перем. тока/
60 Гц

110 
В перем. 
тока

130 
В перем. 
тока

47 Гц 63 Гц NEMA 5-15, 2-конт., 3-
пров., земля

7
Внимание
Не следует подключать систему HiPath 3800 или комбинацию систем HiPath 
3800 напрямую к настенной электророзетке. Используйте для двух боксов 
один из приведенных UL или сертифицированных CSA разрядников защиты от 
перенапряжения. 
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● Следует использовать собственную электрическую цепь с изолированным 
защитным проводом. 

Система может быть включена только после надлежащего заземления (см. описание в 
Раздел 4.1.3.4). 

4.1.3.2 Распаковка компонентов 

Порядок действий 

Этап Операция
1. Проверьте по накладной комплектность поставки. 
2. В случае наличия повреждений при транспортировке сообщите об этом 

полномочным организациям. 
3. Упаковочный материал следует утилизировать в соответствии с 

действующим в стране законодательством. 

7
Осторожно
Используйте только исправные устройства и эксплуатационное оборудование. 
Запрещен ввод в эксплуатацию устройств, имеющих внешние повреждения. 
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4.1.3.3 Установка боксов системы 

Введение

При поставке боксы не оснащены модулями. Сведения о последовательности операций 
см. в Раздел 4.1.5, “Оснащение модулей (Рекомендации по конфигурированию)”. 

Если коммутационные панели для подключения периферийных устройств были 
объединены, они входят в объем поставки. Раздел 4.1.5.4, “Установка коммутационных 
панелей (при необходимости)” содержит информацию о последовательности операций 
при монтаже. 

Передняя (обслуживание модулей) и задняя (обслуживание кабелей) пластмассовые 
крышки боксов системы не установлены. Обе крышки поставляются в отдельной 
упаковке. 

4.1.3.3.1 Обзор 

Конфигурации системы 

Существуют следующие варианты установки боксов системы: 

● Один бокс 

● Два бокса (установка друг на друга) 

● Два бокса (установка рядом) 

7
Опасность 
Перед вводом системы в эксплуатацию и подключением периферии 
необходимо проложить соединение между главным зажимом защитного 
провода всех боксов системы и точкой заземления электроустановки здания 
(например, шиной выравнивания потенциалов). 
Ввод системы в эксплуатацию (подключение к напряжению питания) может 
быть произведен только после того, как задняя сторона всех боксов системы 
будет закрыта предназначенными для этого соединительными панелями и 
заглушками. 
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4.1.3.3.2 Установка одного бокса  

Порядок действий 

Выравнивание базового бокса 

7
Осторожно 
Для обеспечения достаточной вентиляции бокса системы расстояние от 
нижнего края бокса до пола должно быть не менее 50 мм. 

Этап Операция
1. Поместите базовый бокс на место для монтажа и обеспечьте его прочную и 

ровную установку. 
2. Проверьте, что расстояние между нижним краем бокса и полом не меньше 

минимального расстояния 50 мм. 
3. Если требуется произведите выравнивание базового бокса следующим 

образом: 
● Открутите контргайку (Рис. 4-1, A) опорной ножки с помощью вилочного 

ключа (раствор ключа = 13 мм). 
● Измените высоту опорной ножки вращением гайки (Рис. 4-1, B) так, 

чтобы бокс стоял ровно и соблюдалось минимальное расстояние. 
● Зафиксируйте положение опорной ножки, завернув до упора контргайку 

(Рис. 4-1, A). 

Рисунок 4-1 HiPath 3800 - Выравнивание базового бокса 

A

B

д 50 мм
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4.1.3.3.3 Установка двух боксов друг на друга 

Порядок действий 

7
Осторожно 
Для обеспечения достаточной вентиляции боксов устройств всегда следует 
придерживаться следующих указаний: 
● Базовый бокс должен устанавливаться в качестве нижнего бокса. 
● Между нижним краем базового бокса и полом, а также между базовым 

боксом и боксом расширения должно сохраняться пространство в 50 мм. 

Этап Операция
1. Поместите базовый бокс на место для монтажа и обеспечьте его прочную и 

ровную установку.
2. Проверьте, что расстояние между нижним краем базового бокса и полом не 

меньше минимального расстояния 50 мм. 
3. Если требуется, произведите выравнивание бокса следующим образом: 

● Открутите контргайку (Рис. 4-1, A) опорной ножки с помощью вилочного 
ключа (раствор ключа = 13 мм). 

● Измените высоту опорной ножки вращением гайки (Рис. 4-1, B) так, 
чтобы бокс стоял ровно и соблюдалось минимальное расстояние. 

● Зафиксируйте положение опорной ножки, завернув до упора контргайку 
(Рис. 4-1, A). 

4. Поставьте бокс расщирения на базовый бокс. 
В опорных ножках боксов предусмотрены пазы. Следите за тем, чтобы при 
установке бокса расширения эти пазы точно совпали с головками винтов, 
находящимися по четырем углам базового бокса (Рис. 4-2). 

5. Проверьте, что расстояние между базовым боксом и боксом расширения не 
меньше минимального расстояния 50 мм. 

6. Если требуется, произведите выравнивание бокса расширения, как 
описывается в этапе 3. 
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Размещение опорных ножек 

Рисунок 4-2 HiPath 3800 - Размещение опорных ножек 
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Монтаж системы из двух боксов, установленных один на другом 

Рисунок 4-3 HiPath 3800 - Монтаж системы из двух боксов, установленных один на 
другом (вид сзади) 

д 50 мм 

д 50 мм 
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4.1.3.3.4 Установка двух боксов рядом 

Порядок действий 

7
Осторожно 
Для обеспечения достаточной вентиляции боксов системы расстояние от 
нижнего края боксов до пола должно быть не менее 50 мм. 

Этап Операция
1. Поместите базовый бокс на место для монтажа и обеспечьте его прочную и 

ровную установку.
2. Проверьте, что расстояние между нижним краем базового бокса и полом не 

меньше минимального расстояния 50 мм. 
3. Если требуется, произведите выравнивание бокса следующим образом: 

● Открутите контргайку (Рис. 4-1, A) опорной ножки с помощью вилочного 
ключа (раствор ключа = 13 мм). 

● Измените высоту опорной ножки вращением гайки (Рис. 4-1, B) так, 
чтобы бокс стоял ровно и соблюдалось минимальное расстояние. 

● Зафиксируйте положение опорной ножки, завернув до упора контргайку 
(Рис. 4-1, A). 

4. Установите бокс расширения рядом с базовым боксом. 
Указание: Допускается установка боксов вплотную друг к другу. 

5. Проверьте, что расстояние между нижним краем бокса расширения и полом 
не меньше минимального расстояния 50 мм. 

6. Если требуется, произведите выравнивание бокса расширения, как 
описывается в этапе 3. Следите при этом, чтобы оба бокса находились на 
одинаковой высоте. 
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Монтаж системы из двух боксов, стоящих рядом 

Рисунок 4-4 HiPath 3800 - Монтаж системы из двух боксов, стоящих рядом (вид сзади) 

д 50 мм 
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4.1.3.4 Прокладка защитного заземления системы 

Прокладку защитного заземления выполните согласно следующим указаниям. 

4.1.3.4.1 Не для США: Прокладка защитного заземления системы 

Защитное заземление: возможности реализации 

При установке следует соблюдать положения о применении в соответствии с IEC 60364 
и IEC 60950-1.

Различные возможности реализации защитного заземления изображены, начиная с 
Рис. 4-6. 

Рекомендация по предотвращению возможных шлейфов по „земле“ 

7
Опасность
Для каждого бокса системы HiPath 3800 и всех используемых внешних кроссов 
(например, MDFU-E) должно быть выполнено защитное заземление, в 
соответствии с показанным на Рис. 4-5 концептуальным представлением, 
отдельным защитным проводом (минимальное поперечное сечение = 2,5 мм2). 
Следует обратить внимание на то, чтобы защитный провод был проложен 
надежно и не подвергался растягивающим нагрузкам. 
Если возможны внешние воздействия на защитный провод, и защищенная 
прокладка невозможна, то требуется защитный провод с минимальным 
поперечным сечением 4 мм2.
Несоблюдение этих требований может привести к опасности! 

7
Опасность
В случае отсутствия опыта проведения работ с низковольтными сетями 
переменного тока (230 В  перем. тока) реализацию защитного заземления 
согласно возможности 1b (Рис. 4-7) следует поручить профессиональному 
электрику. Следует соблюдать Раздел 1.8.1, “Подключение к электропитанию”.

>
Для предотвращения образования шлейфов по "земле" из-за вынесенных 
устройств (периферийные устройства системы с интерфейсами V.24) эти 
устройства, по возможности, должны быть подключены к одной и той же 
низковольтной сети (вторичному распределительному пункту). 
Если в Вашем здании это невозможно, то в случае возможных сбоев в работе 
оборудования может потребоваться использование отдельного 
промежуточного трансформатора для развязки внешнего устройства.
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Концепция заземления бокса(ов) системы и используемого кросса 

Рисунок 4-5 HiPath 3800 - Концепция заземления бокса(ов) системы и кросса (не для 
США) 

 Кросс 
(если имеется)

Например, шина выравнивания 
потенциалов,

но это не должны быть:
– центральная система отопления
– канализационные трубопроводы
– провод заземления антенной системы

к другому кроссу 
(если имеется)

напр., MDFU-E

Любого цвета, кроме зеленого/
желтого для
предотвращения ошибок при 
подключении
Мин. попереч. сечениед 2,5 мм2

HiPath 3800, BB 

HiPath 3800, EB (если имеется)

Прикрепить к 
решетке с помощью 
кабельных хомутов

зеленый/желтый 
Мин. попереч. сечениед 2,5 мм2
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Возможность 1a реализации защитного заземления 

Возможность 1b реализации защитного заземления 

Рисунок 4-6 HiPath 3800 - Возможность 1a реализации защитного заземления (не для 
США) 

Рисунок 4-7 HiPath 3800 - Возможность 1b реализации защитного заземления (не для 
США) 

зеленый/
желтый

Например, шина выравнивания потенциалов

HiPath 3800

Главный зажим 
защитного провода

HiPath 3800

L1 N PE
230 В ~

зеленый/желтый

Например, соединит. 
розетка

Розетки с заземл. конт.

Главный зажим 
защитного провода
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4.1.3.4.2 Только для США: Прокладка защитного заземления системы 

При установке следует соблюдать положения о применении в соответствии с IEC 60364 
и IEC 60950-1.

Заземление боксов системы производится через их соединительный кабель. Однако, 
также требуется защитное заземление с помощью отдельного защитного провода. 
Выберите вывод заземления с сопротивлением менее 2 Ом, например: 

● Главная сборная шина заземления

● Поле заземления

● Шина заземления из меди

Проложите отдельный защитный провод от точки заземления до главного зажима 
защитного провода бокса системы (нижний правый угол объединительной платы). 
Поперечное сечение защитного провода должно быть не менее 12 AWG. 

На Рис. 4-8 показано подключение защитного провода базового бокса. Для бокса 
расширения требуется отдельное подключение защитного провода. 
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Прокладка защитного заземления кросса 

При прокладке защитного заземления кросса следует выполнять указания 
соответствующего изготовителя. 

Рисунок 4-8 HiPath 3800 - Подключение защитного провода базового бокса (только 
для США)

7
ОПАСНОСТЬ 
Работы по прокладке проводов должны выполняться профессиональным 
электриком в соответствии с национальными/местными нормами на 
электрические подключения. Следует соблюдать Раздел 1.8.1, “Подключение к 
электропитанию”.

HiPath 3800 

На панели ввода напряжения, 
подается через блок питания 
системы HiPath 3800. 

Главный зажим 
защитного провода

Соединительный 
кабель со 
штекером

Рекомендуется: Провод в 12 AWG (массивный провод 
или медный трос) с макс. длиной 39 м (126 футов); голый 
или зеленый/желтый. 

Точка заземления, напр., главная 
сборная шина заземления

Подключе
ние сети

Блок 
предохр.

20 A

120 В пер. тока, 
60 Гц
Нейтр. пров. 
заземл.

Указание: Представлена одиночная точка заземления (заземление в одной точке 
SPG).
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4.1.3.5 Проверка защитного заземления 

Порядок действий

Для обеспечения надлежащего защитного заземления системы перед вводом в 
эксплуатацию следует выполнить проверки, перечисленные в следующей таблице. 

Этап Операция Результат (треб. 
велич.)

1. Измерение активного сопротивления защитного 
провода системы: 
Измерение производится между защитным 
проводом PE розетки сети помещения (в месте 
подключения системы) и HiPath 3800. 

Условия: 
● HiPath 3800 еще не соединена сетевым кабелем 

с низковольтной сетью. 
● Отдельное защитное заземление системы 

подключено. 

< 10 Ом

2. Измерение активного сопротивления между 
отдельными частями системы (базовый бокс, бокс 
расширения, кросс).

Требование: 
HiPath 3800 еще не соединена сетевым кабелем с 
низковольтной сетью. 

< 1 Ом
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4.1.4 Монтаж системы HiPath 3800  в шкафу типоразмера 19''

Этот раздел содержит информацию о монтаже системы связи HiPath 3800 в шкафу 
типоразмера 19''. Описывается стандартный монтаж, который производится в 
большинстве случаев. Сведения о дополнительных устройствах и расширениях 
содержит Глава 9. 

4.1.4.1 Выбор места для монтажа 

Как правило, место для монтажа определяется уже имеющимся шкафом типоразмера 
19". 

При этом следует обязательно учитывать следующие требования: 

● Шкафы типоразмера 19", предназначаемые для установки в них компонентов HiPath 
3800, должны иметь следующие свойства: 

– Должен обеспечиваться доступ спереди и сзади к компонентам, установленным 
в шкаф типоразмера 19". 

– Должна иметься возможность установки компонентов 19" с передней и задней 
сторон (  4 вертикальные перекладины). 

– Рекомендуется ширина шкафа от 700 до 800 мм и глубина шкафа не менее 
600 мм. При больших глубинах шкафа (800 - 900 мм) обеспечивается более 
простой монтаж, более комфортное обслуживание кабелей и возможность 
установки других компонентов с обратной стороны шкафа. 

– Требующийся для установки боксов опорный уголок должен иметь несущую 
способность не менее 40 кг. Опорный уголок следует заказывать у 
соответствующего поставщика шкафа типоразмера 19". 

– Боксы системы следует закреплять на перекладинах шкафа с помощью 
крепежных уголков, входящих в комплект поставки. 

● С помощью пластмассовой панели серого цвета (Рис. 4-9), устанавливаемой на 
боксы системы сверху, следует оставить незанятой над боксом одну единицу высоты 
(единица высоты соответствует примерно 1,7" = 43 мм). Пластмассовую панель не 
следует никогда удалять! 

● Для обеспечения достаточной вентиляции боксов системы в шкафу типоразмера 19'' 
следует обеспечивать следующие минимальные расстояния (см. Рис. 4-10): 

– Три единицы высоты между двумя устанавливаемыми один над другим боксами 
системы. 

– Одну единицу высоты над боксом системы, если, например, установлена 
коммутационная панель. 
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● Для обеспечения достаточного теплоотвода базовый бокс может быть установлен 
только в нижней части в 19"-шкаф. В 19"-шкафу с уже встроенными активными 
компонентами (отдающими тепло) нижняя область должна быть свободной для 
монтажа базового бокса. Если установлены неактивные компоненты (например, 
коммутационная панель), базовый бокс может быть установлен сверху. 

● Не следует подвергать шкаф типоразмера 19" действию прямого теплового 
излучения (например, солнечное излучение, батареи отопления и др.). 

● Не подвергать шкаф типоразмера 19" чрезмерному воздействию пыли. 

● Следует избегать воздействия химических веществ. 

● Во время эксплуатации ни в коем случае не следует допускать конденсации влаги на 
системе. Системы, покрытые конденсированной влагой, перед вводом в 
эксплуатацию должны быть предварительно просушены. 

● Кроме того, следует также поддерживать допустимые условия окружающей среды, 
приведенные в главе "Основные сведения о системе" (Раздел 2.11). 

Информацию о конструкции HiPath 3800 см. в Раздел 2.1.2.1. 

Рисунок 4-9 HiPath 3800 - Бокс системы с пластмассовой панелью 
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Примеры установки компонентов в шкаф типоразмера 19" 

7
Осторожно 
Для обеспечения достаточной вентиляции должны оставаться свободными 
окрашенные в желтый цвет единицы высоты, представленные на Рис. 4-10! 

Рисунок 4-10 HiPath 3800 - Примеры установки компонентов в шкаф типоразмера 19" 

Примеры для шкафа типоразмера 19" высотой 1,92 м с 37 единицами высоты

HiPath 3800
Базовый бокс

HiPath 3800
Базовый бокс

HiPath 3800
Бокс 

расширения

Коммутац. панель

Коммутац. панель
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4.1.4.1.1 Только для США: Подключение сети 

Для каждого бокса требуется подключение переменного тока. Подключение переменного 
тока должно соответствовать требованиям, приведенным в Таблица 4-3. 

Система может быть включена только после надлежащего заземления (см. описание в 
Раздел 4.1.4.4). 

4.1.4.2 Распаковка компонентов 

Порядок действий 

Таблица 4-3 Электрические параметры подключения (только США)

Номин. 
напряжение

Диапазон номин. 
напряж.

Диапазон номин. 
частот

Конфиг. соединит. 
розетки

от до от до 
120 В  

перем. тока/
60 Гц

110 
В перем. 
тока

130 
В перем. 
тока

47 Гц 63 Гц NEMA 5-15, 2-конт., 3-
пров., земля

Этап Операция
1. Проверьте по накладной комплектность поставки. 
2. В случае наличия повреждений при транспортировке сообщите об этом 

полномочным организациям. 
3. Упаковочный материал следует утилизировать в соответствии с 

действующим в стране законодательством. 

7
Осторожно
Используйте только исправные устройства и эксплуатационное оборудование. 
Запрещен ввод в эксплуатацию устройств, имеющих внешние повреждения. 
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4.1.4.3 Монтаж бокса(боксов) системы в шкафу типоразмера 19'' 

4.1.4.3.1 Введение 

При поставке боксы не оснащены модулями. Сведения о последовательности операций 
см. в Раздел 4.1.5, “Оснащение модулей (Рекомендации по конфигурированию)”. 

Если коммутационные панели для подключения периферийных устройств были 
объединены, они входят в объем поставки. Раздел 4.1.5.4, “Установка коммутационных 
панелей (при необходимости)” содержит информацию о последовательности операций 
при монтаже. 

4.1.4.3.2 Монтаж бокса системы при помощи опорных и крепежных уголков 

Если необходимо использовать систему из двух боксов в шкафу типоразмера 19", то 
каждый бокс системы следует монтировать отдельно. 

Для монтажа одного бокса системы требуются следующие компоненты: 

● Два специфических для шкафа опорных уголка с несущей нагрузкой > 40 кг, которые 
предоставляются поставщиком шкафа типоразмера 19". 

● Два крепежных уголка (номер для заказа C39165-A7075-D1), которые входят в 
комплект поставки бокса системы. 

7
Опасность 
Перед вводом системы в эксплуатацию и подключением периферии 
необходимо проложить соединение между главным зажимом защитного 
провода всех боксов системы и точкой заземления электроустановки здания 
(например, шиной выравнивания потенциалов). 
Ввод системы в эксплуатацию (подключение к напряжению питания) может 
быть произведен только после того, как задняя сторона всех боксов системы 
будет закрыта предназначенными для этого соединительными панелями и 
заглушками. 
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Порядок действий 

7
Осторожно 
Для обеспечения достаточной вентиляции боксов устройств всегда следует 
придерживаться следующих указаний: 
● Базовый бокс может быть установлен только в нижней части в 19"-шкаф. В 

19"-шкафу с уже встроенными активными компонентами (отдающими 
тепло) нижняя область должна быть свободной для монтажа базового 
бокса. Если установлены неактивные компоненты (например, 
коммутационная панель), базовый бокс может быть установлен сверху. 

● Между двумя боксами устройств, установленных друг над другом, 
необходимо сохранить свободное пространство в три слота. Достаточно 
минимального расстояния в одну свободную единицу высоты над боксом 
системы, если, например, должна быть смонтирована коммутационная 
панель. 

7
Внимание
Никогда не пытайтесь без посторонней помощи установить бокс в шкафу 
типоразмера 19".

Этап Операция
1. Удалите все четыре опорные ножки бокса системы. 

Открутите контргайки (Рис. 4-11, A) опорных ножек с помощью вилочного 
ключа (раствор ключа = 13 мм). Полностью выверните опорные ножки. 

2. Закрепите оба крепежных уголка (A, на Рис. 4-12) по сторонам бокса каждый 
четырьмя винтами, входящими в комплект поставки. 

3. Закрепите правый и левый опорный уголок (B, на Рис. 4-12) в шкафу 
типоразмера 19" предназначенными для этого винтами. 
Указание: Для обеспечения отвода тепла использование днища шкафа не 
разрешено. 

4. Поставьте бокс в шкаф типоразмера 19" на оба опорных уголка (B, на Рис. 4-
12). Вдвиньте бокс в в шкаф так, чтобы его передняя кромка была заподлицо 
с передней рамой 19". 

5. Закрепите бокс с помощью обоих крепежных уголков (A, на Рис. 4-12) на раме 
шкафа типоразмера 19'' предназначенными для этого винтами. 
Учитывайте при этом, что должно быть оставлено свободным минимальное 
расстояние в три единицы высоты между двумя установленными один над 
другим боксами. Достаточно минимального расстояния в одну свободную 
единицу высоты над боксом системы, если, например, должна быть 
смонтирована коммутационная панель. 
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6. Повторите этапы с 1 по 5, если должен быть смонтирован бокс расширения. 

Рисунок 4-11 HiPath 3800 - Удаление опорной ножки 

Этап Операция

A
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Монтаж в шкафу типоразмера 19" 

Рисунок 4-12 HiPath 3800- Монтаж боксов системы в шкафу типоразмера 19" 

A

B

A

B
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4.1.4.4 Прокладка защитного заземления системы 

Прокладку защитного заземления выполните согласно следующим указаниям. 

Защитное заземление: проверка и реализация 

При установке следует соблюдать положения о применении в соответствии с IEC 60364 
и IEC 60950-1.

Проведение предварительной проверки шкафа типоразмера 19": 
Шкаф типоразмера 19'' 
заземлен отдельным 
защитным проводом 
(зеленым/желтым)?

Шкаф типоразмера 19'' должен быть заземлен 
отдельным защитным проводом (зеленым/
желтым). 
Опасность
При отсутствии квалификации для проведения 
работ на низковольтных сетях (230 В перем. 
тока) следует привлекать к работам 
профессионального электрика. Следует 
соблюдать Раздел 1.8.1, “Подключение к 
электропитанию”.

Имеет ли шкаф типоразмера 
19" шину выравнивания 
потенциалов, на которую 
HiPath 3800 может быть 
заземлена согласно Рис. 4-
13?

В шкафу типоразмера 19" необходимо 
установить шину выравнивания потенциалов и 
соединить ее с защитным проводом. 
Опасность
При отсутствии квалификации для проведения 
работ на низковольтных сетях (230 В перем. 
тока) следует привлекать к работам 
профессионального электрика. Следует 
соблюдать Раздел 1.8.1, “Подключение к 
электропитанию”.

Если на оба вопроса ответ "да", систему (бокс(ы)), коммутационную панель (панели) 
можно заземлять так, как описано ниже. 

нет

ДА

нет

ДА
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7
Опасность
Для каждого бокса системы HiPath 3800 и каждой используемой 
коммутационной панели (S30807-K6143-X) должно быть выполнено защитное 
заземление, в соответствии с показанным на Рис. 4-13 концептуальным 
представлением, отдельным защитным проводом (минимальное поперечное 
сечение = 2,5 мм2). Следует обратить внимание на то, чтобы защитный провод 
был проложен надежно и не подвергался растягивающим нагрузкам. 
Если возможны внешние воздействия на защитный провод, и защищенная 
прокладка невозможна, то требуется защитный провод с минимальным 
поперечным сечением 4 мм2.
К сведению:
Шину выравнивания потенциалов шкафа типоразмера 19" можно 
использовать только тогда, когда она заземлена отдельным защитным 
проводом. 
Несоблюдение этих требований может привести к опасности! 



Монтаж HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
4-30 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

inst_h3.fm

Монтаж HiPath 3800

Концепция заземления бокса(ов) системы и используемых коммутационных 
панелей 

Рисунок 4-13 HiPath 3800 - Концепция заземления бокса(ов) системы и 
коммутационных панелей в шкафу типоразмера 19" 

Коммутац. панель 
(если имеется)

Например, 
коммутационная панель 
S30807-K6143-X

Шина выравнивания потенциалов, 
например, в шкафу типоразмера 
19"

HiPath 3800, BB 

HiPath 3800, EB (если имеется)

Прикрепить к решетке 
с помощью кабельных 
хомутов

Любого цвета, кроме зеленого/
желтого для
предотвращения ошибок при 
подключении
Мин. попереч. сечениед 2,5 мм2

К другим имеющимся коммутационным 
панелям S30807-K6143-X 
(Для коммутационных панелей S0 S30807-
K6143-X необходимо защитное 
заземление.)

зеленый/желтый 
Мин. попереч. сечениед 2,5 мм2
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Рекомендация по предотвращению возможных шлейфов по „земле“ 

4.1.4.5 Проверка защитного заземления 

Порядок действий 

Для обеспечения надлежащего защитного заземления системы перед вводом в 
эксплуатацию следует выполнить проверки, перечисленные в следующей таблице. 

>
Для предотвращения образования шлейфов по "земле" из-за вынесенных 
устройств (периферийные устройства системы с интерфейсами V.24) эти 
устройства, по возможности, должны быть подключены к одной и той же 
низковольтной сети (вторичному распределительному пункту). 
Если в Вашем здании это невозможно, то в случае возможных сбоев в работе 
оборудования может потребоваться использование отдельного 
промежуточного трансформатора для развязки внешнего устройства.

Этап Операция Результат (треб. 
велич.)

1. Измерение активного сопротивления защитного 
провода системы, идущего на шкаф типоразмера 
19": 
Измерение производится между защитным 
проводом PE розетки сети помещения (в месте 
подключения системы) и HiPath 3800. 

Условия: 
● Ни один прибор в шкафу 19" не соединен 

сетевым кабелем с низковольтной сетью. 
● Отдельные защитные заземления системы 

(базовый бокс, бокс расширения, 
коммутационные панели) и шкафа 19" 
подключены. 

< 10 Ом

2. Измерение активного сопротивления между 
отдельными частями системы (базовый бокс, бокс 
расширения, коммутационные панели).

Требование: 
HiPath 3800 еще не соединена сетевым кабелем с 
низковольтной сетью. 

< 1 Ом
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4.1.5 Оснащение модулей (Рекомендации по конфигурированию) 

4.1.5.1 Состояние при поставке системы 

В зависимости от формы сбыта различают следующие состояния при поставке: 

● Предварительно сконфигурированные системы 

– Бокс или боксы системы оснащены индивидуальными для клиента модулями. 

– Инсталлировано текущее системное програмное обеспечение (без данных 
клиента). 

– Система успешно выдержала тест запуска. 

● Неконфигурированные системы 

Бокс или боксы не оснащены модулями. Проведите модульное оснащение согласно 
последующей информации. 

4.1.5.2 Слоты для модулей в базовом боксе и в боксе расширения 

В базовом боксе BB имеется девять мест для установки (слоты с 1 по 5 и слоты с 7 по 
10), а в боксе расширения EB - тринадцать мест для установки (слоты с 1 по 6 и слоты с 
8 по 14) периферийных модулей. 

Фиксированное место для установки имеет центральный моддуль управления CBSAP 
(слот 6, только в базовом боксе BB). 

В зависимости от потребности, блок питания LUNA2 может использоваться до трех раз в 
базовом блоке BB и до четырех раз в боксе расширения EB. 

7
Осторожно
При выполнении работ в системе (особенно при обращении с модулями) 
следует всегда носить заземляющий браслет.

7
Осторожно
● Для обеспечения режима работы устройства без блокировок необходимо 

соблюдать указания по распределению магистральных каналов PCM в 
Раздел 4.1.5.7. 

● По причине возможного перегрева модуль IVMNL при монтаже в шкаф 
типоразмера 19'' системы HiPath 3800 может быть установлен только в 
базовый бокс. 

● Во избежание неактивных каналов IVM (по причине медленного запуска 
модуля IVM), необходимо соблюдать следующие рекомендации на Стр. 3-
109. 
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Рисунок 4-14 HiPath 3800 - Слоты модулей в базовом боксе 
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Рисунок 4-15 HiPath 3800 - Слоты модулей в боксе расширения 
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4.1.5.3 Извлечение или установка модулей 

Введение

Периферийные модули можно извлекать/устанавливать под напряжением. Во всех 
случаях для извлечения и установки модулей используйте поставляемый модульный 
ключ. 

Информацию по дооснащению периферийными модулями содержит Раздел 9.1.1.

Последовательность операций при извлечении/установке модулей 

7
Осторожно
При выполнении работ в системе (особенно при обращении с модулями) 
следует всегда носить заземляющий браслет.
Следует соблюдать меры по защите от электростатических разрядов (см. Стр. 
1-13).

Если В этом случае
Следует 
удалить 
модуль. 

Вставьте модульный ключ концом с обозначением "Ziehen / Pull" в верхнее 
отверстие передней панели извлекаемого модуля. 
Выдвиньте модуль из каркаса бокса, для чего нажмите на модульный ключ 
в направлении вверх (Рис. 4-16, слева). 
Теперь Вы можете извлечь модуль из бокса системы по направляющим. 

Модуль 
следует 
вставить. 

Вдвиньте модуль по направляющим до упора в бокс системы. 
Вставьте модульный ключ концом с обозначением "Stecken / Plug In" в 
нижнее отверстие передней панели модуля. 
Закрепите модуль в каркасе бокса, для чего нажмите на модульный ключ в 
направлении вверх (Рис. 4-16, справа).
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Монтаж экранирующих панелей 

Для обеспечения достаточной экранировки следует на модули без возможности 
подключения к передней панели установить экранирующую панель (C39165A7075-B15). 
Для этого нужно вставить два нижних штифта экранирующей панели в предусмотренные 
для этого отверстия модульного каркаса. Затем следует нажать на экранирующую 
панель в направлении модуля до ее фиксации (см. Рис. 4-17). 

На пустые слоты для модулей тоже следует установить экранирующие панели. 

 

Рисунок 4-16 HiPath 3800 - Извлечение или установка модуля с помощью модульного 
ключа 

Рисунок 4-17 Монтаж экранирующей панели модуля 

Извлечение модуля Установка модуля
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Модули с возможностями подключения с передней стороны имеют специально 
экранированную переднюю панель. На них не устанавливается дополнительная панель. 

● DBSAP 
Модуль DBSAP устанавливается в четыре гнезда объединительной платы бокса 
расширения и крепится винтами. 

● LUNA2 
В зависимости от конфигурации системы, могут использоваться в базовом боксе до 
трех модулей LUNA2, а в боксе расширения - до четырех модулей LUNA2. 
Информацию по определению требуемого количества модулей LUNA2 можно найти 
в описании модулей LUNA2. 

Блок питания LUNA2 вставляется в предусмотренные для него слоты в нижней части 
каркаса для модулей бокса системы и вдвигается до фиксации. 

Перед вводом в эксплуатацию системы места установки блоков питания следует 
закрыть общей панелью. Общая панель закрепляется винтами на каркасе для 
модулей (см. Рис. 4-19 и Рис. 4-20). 

 

Рисунок 4-18 HiPath 3800 - Установка блока питания LUNA2

Ручка для извлечения 
модуля 
Здесь для извлечения 
модуля LUNA2 из 
каркаса для модулей 
можно 
воспользоваться 
отверткой. 
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Рисунок 4-19 HiPath 3800- Установочные места модулей LUNA2 и REALS в базовом 
боксе с установленной общей панелью 

 

Рисунок 4-20 HiPath 3800 - Установочные места модулей LUNA2 в боксе 
расширения с установленной общей панелью 

Крепящие 
винты

Крепящие 
винты
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● REALS 
Модуль REALS устанавливается в слот с обозначением 3 в нижней части каркаса 
для модулей базового бокса и вдвигается до его фиксации. 

Перед вводом в эксплуатацию системы места установки блоков питания и модуля 
REALS должны быть закрыты общей панелью. Общая панель закрепляется винтами 
на каркасе для модулей (см. Рис. 4-19). 

Рисунок 4-21 HiPath 3800 - Установка модуля REALS 
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4.1.5.4 Установка коммутационных панелей (при необходимости) 

Для подключения периферии в HiPath 3800 имеются различные возможности. Если 
предусмотрено использование коммутационных панелей, поставляемые панели должны 
устанавливаться следующим образом: 

Если В этом случае
Коммутационные 

панели с 
гнездами RJ45

(см. 
Раздел 4.1.6.5)

Занята
STMD3

Подключите соответствующим образом 
соединительную панель с 8 гнездами 
RJ45(S30807-Q6624-X) в разъем SIVAPAC 
системной платы. 

Занята
SLCN
SLMA

SLMA21

SLMA8
SLMO2
SLMO8
TM2LP
TMC161

TMDID2

Подключите соответствующим образом 
соединительную панель с 24 гнездами 
RJ45(S30807-Q6622-X) в разъем SIVAPAC 
системной платы. 

другие или нет 
назначений

Снабдите сегменты системной панели других 
модулей и пустых слотов модулей слепыми 
панелями. 

Только для США:
Соединительные 

панели с 
гнездами CHAMP

(см. 
Раздел 4.1.6.6)

Занята
SLMA

SLMA21

SLMA8
SLMO2
SLMO8
STMD3
TM2LP
TMC161

TMDID2

Подключите соответствующим образом 
коммутационную панель с гнездом CHAMP 
(S30807-Q6626-X) в разъем SIVAPAC системной 
платы. 

другие или нет 
назначений

Снабдите сегменты системной панели других 
модулей и пустых слотов модулей слепыми 
панелями. 
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Соединительные 
панели со 
штекерами 
SIPAC 1 SU

(см. 
Раздел 4.1.6.7)

Занята
SLCN
SLMA

SLMA21

SLMA8
SLMO2
SLMO8
STMD3
TM2LP
TMC161

TMDID2

Подключите соответствующим образом 
соединительную панель со штекерами SIPAC 1  
(S30807-Q6631-X) в разъем SIVAPAC системной 
платы. 

другие или нет 
назначений

Снабдите сегменты системной панели других 
модулей и пустых слотов модулей слепыми 
панелями. 

1 только для определенных стран 
2 только для США 

Если В этом случае
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4.1.5.5 Монтаж адаптера модуля SIVAPAC-SIPAC 

Слоты периферийных модулей системы HiPath 3800 оснащены вводами SIPAC 9 SU. Так 
как в модулях TMEW2 и TMDID(только для США) имеется колодка для подключения 
SIVAPAC, то должны быть установлены адаптеры модуля SIVAPAC-SIPAC для 
возможности использования модуля в HiPath 3800. 

Адаптер модуля SIVAPAC-SIPAC состоит из трех отдельных частей (см. Рис. 4-22): 

● двух адаптерных модулей, 

● включающего модуля. 

Рисунок 4-22 Адаптер модуля SIVAPAC-SIPAC 

Сторона 
компонентов

Адаптерные модули

Включающий модуль 

Модуль 
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Последовательность операций: Монтаж модульного адаптера SIVAPAC-SIPAC 

Этап Операция
1. Поверните модуль так, чтобы ввод объединительной платы был направлен в 

Вашу сторону. 
2. Осторожно разведите в стороны фиксаторные рычаги (Рис. 4-23, A) 

адаптерного модуля. 
3. Совместите адаптерный модуль с соединительной колодкой (Рис. 4-23, B) 

модуля. Внешние края адаптерного модуля должны совпасть с наружными 
краями соединительной колодки. 

4. Убедитесь, что наружный ряд штифтов адаптерного модуля и наружный ряд 
гнезд соединительной колодки совпадают и, нажав, полностью вставьте 
адаптерный модуль в соединительную колодку. 

5. Закройте фиксаторные рычаги. 
6. Повторите этапы с 2 до 5 для монтажа второго адаптерного модуля. 
7. Вставьте включающий модуль (Рис. 4-23, C) в "горячий" разъем ввода модуля. 

Рисунок 4-23 Монтаж адаптера модуля SIVAPAC-SIPAC 

A A

BB

C
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Замена фиксатора модуля 

Из-за монтажа модульного адаптера линейный размер становится больше. Модули 
начинают больше выступать из каркаса для модулей. Для того, чтобы несмотря на 
модульный адаптер эти модули могли вставляться до фиксации, следует заменить 
верхний черный фиксатор на серый фиксатор. 

Рисунок 4-24 Замена фиксатора модуля 

Удаление черного фиксатора
(Отожмите блокиратор на указанном 
месте из крепления и вытяните его из 

рамы блока.)

Черный и серый фиксаторы модулей
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4.1.5.6 Ввод модулей в эксплуатацию 

При первом вводе в эксплуатацию модули распознаются системным программным 
обеспечением в возрастающем порядке, начиная со слота с наименьшим номером. Ввод 
в эксплуатацию абонентских и линейных вводов осуществляется в порядке, указанном 
стрелками (Рис. 4-25). 

Все установленные модули вводятся в эксплуатацию, если: 

● Еще не достигнута максимальная емкость системы. Системное программное 
обеспечение при последовательном сканировании проверяет слоты каждого модуля 
для определения, не превышено ли максимальное допустимое количество 
абонентов или линий. Если это имеет место, модуль не вводится в эксплуатацию. 
Состояние модулей можно определить по установленным на них светодиодам. 

● Для линейных модулей доступен, по крайней мере, один B-канал для слота. (В 
эксплуатацию вводятся только доступные B-каналы.) 

Распределение абонентских и линейных вводов 

Рисунок 4-25 HiPath 3800 - Ввод в эксплуатацию абонентских и линейных вводов

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Бокс расширения

1 2 3 4 5 6

C
B
S
A
P

7 8 9 10

Базовый бокс
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4.1.5.7 Распределение ИКМ-секций 

HiPath 3800 предоставляет группы ИКМ-секций по 2 X 4 ИКМ-секций для слотов 
периферийных модулей. В каждой ИКМ-секции имеется по 32 канала временного 
уплотнения. Если все они заняты, начинается блокировка. Система не обеспечивает 
больше установления соединений по запросам. 

Для обеспечения работы системы без блокировок комплектацию модулями следует 
выполнять так, чтобы для периферийных модулей в одной ИКМ-секции требовалось не 
больше каналов с временным уплотнением, чем имеется в наличии. На следующих 
рисунках показаны ИКМ-секции для обоих боксов системы HiPath 3800. 

Базовый бокс: ИКМ-секции 

Базовый блок обеспечивает две группы ИКМ-секций по 2 X 4 ИКМ-секций. В каждой ИКМ-
секции имеется по 32 канала временного уплотнения. 

Группа ИКМ-секций базового бокса используется периферийными модулями согласно 
следующим правилам: 

● Система из одного бокса (только базовый бокс) 
За исключением модулей DIUT2, DIUN2, DIU2U (только для США) и STMI2, 
периферийные модули используют только ИКМ-секции группы A: 

– ИКМ-участок для модульных слотов 1 – 5 = 128 каналов с временным 
уплотнением (4 ИКМ-секции) 

 

Рисунок 4-26 HiPath 3800 - ИКМ-секции базового бокса 

Группа A ИКМ-секций
с 2 x 4 ИКМ-секциями

Группа F ИКМ-секций
с 2 x 4 ИКМ-секциями

HDLC
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– ИКМ-участок для модульных слотов 7 – 10 = 128 каналов с временным 
уплотнением (4 ИКМ-секции) 

DIUT2, DIUN2, DIU2U (только для США) и STMI2 используют ИКМ-секции группы F. 
Для этих модулей предоставляются дополнительно 128 каналов с временным 
уплотнением для слотов 1 – 5 и для слотов 7 – 10. 
Если после комплектации этими модулями требуется больше 2 X 128 каналов с 
временным уплотнением, система автоматически переходит обратно на каналы с 
временным уплотнением группы A. К другому пучку могут быть подключены только 
полные модули. Остальные каналы с временным уплотнением остаются 
свободными. 

● Система из двух боксов (базовый бокс + бокс расширения) 
Все периферийные модули используют только ИКМ-секции группы A. 

Бокс расширения: ИКМ-секции 

Бокс расширения обеспечивает группу ИКМ-секций с 2 X 4 ИКМ-секциями. Для одной 
ИКМ-секции предоставляются 32 канала с временным уплотнением: 

● ИКМ-участок для модульных слотов 1 – 6 = 128 каналов с временным уплотнением 
(4 ИКМ-секции) 

● ИКМ-участок для модульных слотов 8 – 14 = 128 каналов с временным уплотнением 
(4 ИКМ-секции) 

Группа F ИКМ-секций не используется. 

 

Рисунок 4-27 HiPath 3800 - ИКМ-секции бокса расширения 

Группа A ИКМ-секций
с 2 x 4 ИКМ-секциями

Соединение с ИКМ-секцией-
Группа F базового бокса
Группа F ИКМ-секций

(не используется)

Соединение HDLC с базовым боксом
HDLC
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Каналы с временным уплотнением для периферийных модулей 

В следующей таблице указано максимальное число каналов с временным уплотнением, 
которое требуется для различных периферийных модулей. При этом здесь различают: 

● статические каналы с временным уплотнением 
В линейных модулях осуществляется статическое занятие каналов с временным 
уплотнением. При этом обеспечивается возможность обработки всех входящих 
вызовов. 

● динамические каналы с временным уплотнением 
В абонентских модулях осуществляется динамическое занятие каналов с 
временным уплотнением. Занятие каналов производится при каждом вызове, а 
после окончания вызова они освобождаются. Это означает, что фактическое число 
требуемых каналов с временным уплотнением зависит от числа активных 
абонентов. 

7
Ограничение при использовании модуля TMDID 
Модуль TMDID использует только первую половину ИКМ-магистрали. Поэтому 
для модуля TMDID в одной ИКМ-магистрали имеется максимум 64 канала для 
статических каналов с временным уплотнением. 
Для обеспечения безблокировочной работы системы при использовании 
TMDID для модулей, базирующихся на одной ИКМ-магистрали, должно 
требоваться не более 64 статических каналов с временным уплотнением. 
Примеры для одной ИКМ-магистрали: 
● 2 x TMDID + 1 x DIU2U = 64 статических канала с временным уплотнением 

= допустимое оснащение 
● 1 x TMDID + 1 x TMC16 + 1 x DIU2U = 72 статических канала с временным 

уплотнением = недопустимое оснащение 
● 1 x TMDID + 2 x SLMO2 = 8 статических и 96 динамических  каналов с 

временным уплотнением = допустимое оснащение 

Таблица 4-4 Максимальное число требуемых каналов временного уплотнения на один 
модуль

Модуль Макс. число требуемых каналов 
врем. уплотнения

 Способ занятия каналов с 
временным уплотнением

DIU2U 48 статический
DIUN2 60 статический
DIUT2 60 статический
IVMN8 8 динамический
IVMNL 24 динамический
SLCN 1281 динамический
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SLMA 24 динамический
SLMA2 24 динамический
SLMA8 8 динамический
SLMO2 482 динамический
SLMO8 162 динамический
STMD3 16 статический / динамический3

STMI2 32 динамический
STMI2 + PDMX4 64 динамический
TM2LP 8 статический
TMC16 16 статический
TMCAS-2 60 статический
TMDID 8 статический
TMEW2 4 статический

1 Канал с временным уплотнением требуется, когда разговор ведется через "родной модуль SLCN" мобильного 
телефона. Если разговор ведется через "модуль SLCN пребывания" мобильного телефона, то требуется 
дополнительный канал с временным уплотнением. Дополнительную информацию см. в Раздел 11.5, “Multi-SLC и 
межсистемное объединение в сеть”. 

2 Учитывается максимально возможное число главных и подчиненных систем. 
3 Статическое занятие каналов с временным уплотнением при использовании в качестве линейного модуля, 

динамическое занятие при использовании в качестве абонентского модуля. 
4 Использование PDMX в настоящее время не разрешено . 

Таблица 4-4 Максимальное число требуемых каналов временного уплотнения на один 
модуль

Модуль Макс. число требуемых каналов 
врем. уплотнения

 Способ занятия каналов с 
временным уплотнением
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4.1.5.8 Статический объем трафика 

Статический объем трафика системы HiPath 3800 подсчитывается следующим образом. 

Таблица 4-5 HiPath 3800 - Статический объем трафика

HiPath 3800 Устан. места для 
модулей (слоты) 

ИКМ-секции

Статич. объем 
трафика, прих. на 

ИКМ-секцию

Весь статич. 
объем трафика 

системы

Система из одного 
бокса
(см. Стр. 4-46)

1 – 5 128 Эрланг + 
(128 Эрланг1)

1 Базовый блок обеспечивает две группы ИКМ-секций по 2 X 4 ИКМ-секций. DIUT2, DIUN2, DIU2U (только для 
США) и STMI2 используют ИКМ-секции группы F. Для этих модулей предоставляются дополнительно 128 
каналов с временным уплотнением для слотов 1 – 5 и для слотов 7 – 10 в базовом боксе. Если HiPath 3800 
устанавливается как система из двух боксов, использование группы F ИКМ-секций невозможно. 

512 Эрланг
7 – 10 128 Эрланг+ 

(128 Эрланг1)

Система из двух 
боксов
(см. Стр. 4-47)

1 – 5 128 Эрланг

512 Эрланг
7 – 10 128 Эрланг
11 – 16 128 Эрланг
18 – 24 128 Эрланг



inst_h3.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 4-51

Только для внутреннего пользования Монтаж HiPath 3000
Монтаж HiPath 3800

4.1.6 Подключение кабелей к объединительной плате 

Возможности подключения 

Для подключения периферии в HiPath 3800 имеются различные возможности: 

● Штекер SIVAPAC на объединительной плате для подключения внешнего кросса 
MDFU-E через элемент каблирования Cablu (Cabling Units = изготовленные на 
заводе элементы для разводки кабелей) или для подключения внешних 
коммутационных панелей (см. Раздел 4.1.6.4). 

● Соединительные панели c гнездами RJ45 для непосредственного подключения 
периферии (см. Раздел 4.1.6.5). Соединительные панели насажиаются на штекер 
SIVAPAC объединительной платы. 

● Только для США: Соединительные панели c гнездом CHAMP для непосредственного 
подключения периферии (см. Раздел 4.1.6.6). Соединительные панели насажиаются 
на штекер SIVAPAC объединительной платы. 

● Соединительные панели с двумя штекерами SIPAC 1 SU для подключения внешнего 
кросса MDFU-E или внешних соединительных панелей через элемент каблирования 
(Cabling Units = изготовленные на заводе элементы для прокладки кабелей) (см. 
Раздел 4.1.6.7). Соединительные панели насажиаются на штекер SIVAPAC 
объединительной платы. 

Решение о том, какая из возможностей подключения будет использоваться, принимается 
по согласованию с клиентом при заключении договора. В соответствии с этим боксы 
поставляются с с установленными соединительными панелями или без них. 

>
Все кабели, выходящие из бокса, должны быть прикреплены с помощью 
кабельных хомутов к металлической задней стенке. 

7
Опасность 
Перед подключением периферии необходимо проложить соединения между 
главным зажимом защитного провода всех боксов системы и точкой 
заземления электроустановки здания (например, шиной выравнивания 
потенциалов). 
Ввод системы в эксплуатацию (подключение к напряжению питания) может 
быть произведен только после того, как задняя сторона всех боксов системы 
будет закрыта предназначенными для этого соединительными панелями и 
заглушками. 
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4.1.6.1 Объединительная плата базового бокса 

Рисунок 4-28 HiPath 3800 - Объединительная плата (S30804-Q5392-X) базового бокса 
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Рисунок 4-29 HiPath 3800 - Штекеры и гнезда на объединительной плате базового бокса 
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Таблица 4-6 HiPath 3800 - Назначение контактов штекеров и гнезд на 
объединительной плате базового бокса 

разъем Функция
X101 – X105 Штекер SIVAPAC для подключения периферии: 

Для соединения с кроссом MDFU-E или с внешней коммутационной 
панелью используются элементы каблирования и кабель с открытым 
окончанием (см. Раздел 4.1.6.4). 
Указание: Штекеры SIVAPAC могут оснащаться следующими 
коммутационными панелями: 
● Соединительные панели c гнездами RJ45 для непосредственного 

подключения периферии (см. Раздел 4.1.6.5). 
● Только для США: Соединительные панели c гнездом CHAMP для 

непосредственного подключения периферии (см. Раздел 4.1.6.6). 
● Соединительные панели с двумя штекерами SIPAC 1 SU для 

подключения внешнего кросса MDFU-E или внешних 
соединительных панелей через элемент каблирования (см. 
Раздел 4.1.6.7). 

Только для выбранных стран: Модуль PBXXX: Подключение кабеля CAS 
и соединительного кабеля DIUN2 производится через адаптер APPCU 
(S30807-K5415-X). 

X109 – X112

X116 Штекер SIVAPAC для ответвления сигнала модуля REALS. 
Элементы каблирования для соединения с кроссом MDFU-E 
(кроссировочная колодка для 25 DA): 
● C39195-A7267-A372: 3 м длиной, малая длина снятия изоляции для 

слотов 11-21 (см. Рис. 4-36)
● C39195-A7267-A373: 3 м длиной, большая длина снятия изоляции 

для слотов 1-10 (см. Рис. 4-36) 
Кабель с открытым окончанием (24 DA) для соединения с одной 
внешней коммутационной панелью: 
● S30267-Z196-A150: 15 м длиной
● S30267-Z196-A250: 25 м длиной
● S30267-Z196-A350: 35 м длиной
● S30267-Z196-A550: 55 м длиной
● S30267-Z196-A950: 95 м длиной

X201 68-контактное мини-гнездо DB68  для подключения соединительного 
кабеля C39195-Z7611-A10 к боксу расширения (к модулю DBSAP) 

X209 Ввод пост. тока 
X211, X212 Вход перем. тока 

X214 10-контактный ввод для генератора вызывного напряжения RGMOD 
(только для определенных стран) 
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4.1.6.2 Объединительная плата бокса расширения 

Рисунок 4-30 HiPath 3800 - Объединительная плата (S30804-Q5393-X) бокса 
расширения 
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Рисунок 4-31 HiPath 3800 - Штекеры и гнезда на объединительной плате бокса 
расширения 
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4.1.6.3 Подключение соединительного кабеля между базовым боксом и 
боксом расширения 

Для подвода сигналов HDLC, PCM и тактового сигнала от базового бокса к боксу 
расширения следует проложить соединительный кабель C39195-Z7611-A10:

● Базовый бокс = Гнездо X201 

● Бокс расширения = Модуль DBSAP 

Таблица 4-7 HiPath 3800 - Назначение контактов штекеров и гнезд на 
объединительной плате бокса расширения 

разъем Функция
X101 – X106 Штекер SIVAPAC для подключения периферии: 

Для соединения с кроссом MDFU-E или с внешней коммутационной 
панелью используются элементы каблирования и кабель с открытым 
окончанием (см. Раздел 4.1.6.4). 
Указание: Штекеры SIVAPAC могут оснащаться следующими 
коммутационными панелями: 
● Соединительные панели c гнездами RJ45 для непосредственного 

подключения периферии (см. Раздел 4.1.6.5). 
● Только для США: Соединительные панели c гнездом CHAMP для 

непосредственного подключения периферии (см. Раздел 4.1.6.6). 
● Соединительные панели с двумя штекерами SIPAC 1 SU для 

подключения внешнего кросса MDFU-E или внешних 
соединительных панелей через элемент каблирования (см. 
Раздел 4.1.6.7). 

Только для выбранных стран: Модуль PBXXX: Подключение кабеля CAS 
и соединительного кабеля DIUN2 производится через адаптер APPCU 
(S30807-K5415-X). 

X109 – X115

X209 Ввод пост. тока 
X211 Вход перем. тока 
X214 10-контактный ввод для генератора вызывного напряжения RGMOD 

(только для определенных стран) 
X220 – X223 Вводы для вставления модуля DBSAP. 

В модуле DBSAP имеется 68-контактное мини-гнездо DB68  для 
подключения соединительного кабеля C39195-Z7611-A10 к базовому 
боксу (к соединительному гнезду X201). 

>
Для обеспечения бесперебойной работы следует использовать только 
экранированный кабель с максимальной длиной 1 м. 
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4.1.6.4 Подключение периферии к штекеру SIVAPAC объединительной платы 

Модульное оснащение боксов осуществляется согласно указаниям в Раздел 4.1.5. 

Проложите соединение с кроссом MDFU-E, используя указанные в следующей таблице 
элементы каблирования (Cabling Units = изготовленные на заводе элементы для 
прокладки кабелей). В случае применения внешней коммутационной панели следует 
использовать кабели с открытым окончанием. См. также Раздел 4.1.7, “Использование 
внешнего кросса или внешней коммутационной панели”. 

Элементы каблирования и кабели с открытым окончанием для штекера SIVAPAC 

7
Опасность 
Перед подключением периферии необходимо проложить соединения между 
главным зажимом защитного провода всех боксов системы и точкой 
заземления электроустановки здания (например, шиной выравнивания 
потенциалов). 
Ввод системы в эксплуатацию (подключение к напряжению питания) может 
быть произведен только после того, как задняя сторона всех боксов системы 
будет закрыта предназначенными для этого соединительными панелями и 
заглушками. 

Если В этом случае
Занята
SLCN

SLMA8
SLMO8
STMD3
TM2LP
TMC161

TMDID2

Элементы каблирования для соединения между объединительной 
платой (штекер SIVAPAC) и кроссом MDFU-E (колодка с 
разделяющимися контактами на 16 DA): 
● C39195-A7267-A370: 3 м длиной, малая длина снятия изоляции 

для слотов 11-21 (см. Рис. 4-36) 
● C39195-A7267-A371: 3 м длиной, большая длина снятия изоляции 

для слотов 1-10 (см. Рис. 4-36) 
Элементы каблирования для соединения между объединительной 
платой (штекер SIVAPAC) и внешней коммутационной панелью 
S30807-K6143-X (гнездовая колодка SIVAPAC): 
● S30267-Z333-A20: 2 м длиной (см. Рис. 4-42) 
● S30267-Z333-A50: 5 м длиной (см. Рис. 4-42) 
Кабель с открытым окончанием (24 DA) для соединения между 
объединительной платой (штекер SIVAPAC) и внешней 
коммутационной панелью: 
● S30267-Z196-A150: 15 м длиной
● S30267-Z196-A250: 25 м длиной
● S30267-Z196-A350: 35 м длиной
● S30267-Z196-A550: 55 м длиной
● S30267-Z196-A950: 95 м длиной
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Информацию о назначении проводов кабеля и контактов штекера можно найти в 
описаниях модулей в Глава 3. 

Закрытие объединительной платы боксов системы 

Занята
SLMA

SLMA21

SLMO2

Элементы каблирования для соединения между объединительной 
платой (штекер SIVAPAC) и кроссом MDFU-E (кроссировочная колодка 
на 25 DA): 
● C39195-A7267-A372: 3 м длиной, малая длина снятия изоляции 

для слотов 11-21 (см. Рис. 4-36)
● C39195-A7267-A373: 3 м длиной, большая длина снятия изоляции 

для слотов 1-10 (см. Рис. 4-36) 
Элементы каблирования для соединения между объединительной 
платой (штекер SIVAPAC) и внешней коммутационной панелью 
S30807-K6143-X (гнездовая колодка SIVAPAC): 
● S30267-Z333-A20: 2 м длиной (см. Рис. 4-42) 
● S30267-Z333-A50: 5 м длиной (см. Рис. 4-42) 
Кабель с открытым окончанием (24 DA) для соединения между 
объединительной платой (штекер SIVAPAC) и внешней 
коммутационной панелью: 
● S30267-Z196-A150: 15 м длиной
● S30267-Z196-A250: 25 м длиной
● S30267-Z196-A350: 35 м длиной
● S30267-Z196-A550: 55 м длиной
● S30267-Z196-A950: 95 м длиной

Занята
PBXXX1

Подключение кабеля CAS производится адаптер APPCU (S30807-
K5415-X). 

1 только для определенных стран 
2 только для США 

>
После подсоединения кабелей следует закрыть объединительные платы 
базового бокса и бокса расширения (если имеется) предназначенными для 
этого заглушками (C39165-A7075-C44). 

Если В этом случае
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Рисунок 4-32 HiPath 3800 - Объединительная плата базового бокса с установленными 
заглушками 
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4.1.6.5 Подключение периферии к соединительным панелям с гнездами RJ45 

Модульное оснащение боксов осуществляется согласно указаниям в Раздел 4.1.5. 
Коммутационные панели, подключенные к разъемам SIVAPAC системной платы 
оснащены согласно соответствующему модулю  8 или 24 RJ45-гнездами. 

Подключите периферию непосредственно к 8-контактным гнездам RJ45 соединительной 
панели. 

Рисунок 4-33 HiPath 3800 - Соединительные панели с гнездами RJ45 

7
Опасность 
Перед подключением периферии необходимо проложить соединения между 
главным зажимом защитного провода всех боксов системы и точкой 
заземления электроустановки здания (например, шиной выравнивания 
потенциалов). 
Ввод системы в эксплуатацию (подключение к напряжению питания) может 
быть произведен только после того, как задняя сторона всех боксов системы 
будет закрыта предназначенными для этого соединительными панелями и 
заглушками. 

Если В этом случае
Занята
STMD3

Соединительная панель с 8 гнездами RJ45: S30807-Q6624-X 
Гнезда RJ45 имеют четырех-жильные контакты. Абоненты S0 могут 
быть подключены напрямую (1:1 кабель). Для местных подключений 
необходимо поменять местами принимающие и передающие линии. 

8 1

8-контактное гнездо RJ45

Соединительная панель с 24 гнездами RJ45 (NPPAB) 

Соединительная панель с 8 гнездами RJ45 (NPPS0) 
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Информацию о назначении проводов кабеля и контактов штекера можно найти в 
описаниях модулей в Глава 3. 

Занята
SLCN
SLMA

SLMA21

SLMA8
SLMO2
SLMO8
TM2LP
TMC161

TMDID2

Соединительная панель с 24 гнездами RJ45: S30807-Q6622-X 
Гнезда RJ45 имеют двужильные контакты. 

другие или нет 
назначений

Сегменты системной платы других модулей и пустых слотов модулей 
должны быть оснащены слепыми панелями. 

1 только для определенных стран 
2 только для США 

Если В этом случае
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4.1.6.6 Подключение периферии к соединительным панелям с гнездом 
CHAMP 
(только для США)

Модульное оснащение боксов осуществляется согласно указаниям в Раздел 4.1.5. 
Коммутационные панели S30807-Q6626-X, подключенные к разъемам  SIVAPAC 
системной платы, снабжены гнездом CHAMP. 

Подключите периферию непосредственно к гнезду CHAMP соединительных панелей. 

Информацию о назначении контактов штекера можно найти в описаниях модулей в 
Глава 3. 

Рисунок 4-34 HiPath 3800 - Соединительные панели с гнездом CHAMP (только для 
США) 

7
Опасность 
Перед подключением периферии необходимо проложить соединения между 
главным зажимом защитного провода всех боксов системы и точкой 
заземления электроустановки здания (например, шиной выравнивания 
потенциалов). 
Ввод системы в эксплуатацию (подключение к напряжению питания) может 
быть произведен только после того, как задняя сторона всех боксов системы 
будет закрыта предназначенными для этого соединительными панелями и 
заглушками. 

Если В этом случае
Занятие 

периферийным
и модулями

Для соединения с кроссом или с внешней коммутационной панелью 
следует использовать кабель со штекером CHAMP. 

не занята Для участков объединительной платы с пустыми слотами модулей 
должны быть предусмотрены заглушки. 
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4.1.6.7 Подключение периферии к соединительной панели со штекерами 
SIPAC 1 SU

Модульное оснащение боксов осуществляется согласно указаниям в Раздел 4.1.5. 
Соединительные панели S30807-Q6631-X, подключенные к разъемам SIVAPAC 
системной платы, снабжены штекерами SIPAC 1 SU. 

Проложите соединение с кроссом MDFU-E или с внешней коммутационной панелью, 
использую элементы каблирования, приведенные в следующей таблице. См. также 
Раздел 4.1.7, “Использование внешнего кросса или внешней коммутационной панели”. 

В особых случаях, если имеющиеся элементы каблирования не могут использоваться, 
следует использовать кабели с открытым окончанием. 

Рисунок 4-35 HiPath 3800 - Соединительная панель с двумя штекерами SIPAC 1 SU 
(S30807-Q6631-X) 

7
Опасность 
Перед подключением периферии необходимо проложить соединения между 
главным зажимом защитного провода всех боксов системы и точкой 
заземления электроустановки здания (например, шиной выравнивания 
потенциалов). 
Ввод системы в эксплуатацию (подключение к напряжению питания) может 
быть произведен только после того, как задняя сторона всех боксов системы 
будет закрыта предназначенными для этого соединительными панелями и 
заглушками. 

Кабель и штекеры для портов 1 - 16 

Кабель и штекеры для портов 17 - 24 
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Элементы каблирования и кабели с открытым окончанием для штекера SIPAC 1 SU 

Если В этом случае
Занята
SLCN

SLMA8
SLMO8
STMD3
TM2LP
TMC161

TMDID2

Элементы каблирования для соединения между соединительной 
панелью (штекер SIPAC 1 SU) и кроссом MDFU-E (колодка с 
разделяющимися контактами на 16 DA): 
● S30269-Z100-A11: 3 м длиной, малая длина снятия изоляции для 

слотов 11-21 (см. Рис. 4-36)
● S30269-Z100-A21: 3 м длиной, большая длина снятия изоляции 

для слотов 1-10 (см. Рис. 4-36)
Элементы каблирования с 16 DA для соединения между 
соединительной панелью (штекер SIPAC 1 SU) и внешней 
коммутационной панелью S30807-K6143-X (гнездовая колодка 
SIVAPAC): 
● S30267-Z362-A20: 2 м длиной (см. Рис. 4-42) 
Кабель с открытым окончанием (16 DA) для соединения между 
объединительной платой (штекер SIPAC 1 SU) и внешней 
коммутационной панелью: 
● S30267-Z192-A60: кабель с открытым окончанием с 16 DA, 6 м 

длиной
● S30267-Z192-A100: кабель с открытым окончанием с 16 DA, 10 м 

длиной 
● S30267-Z192-A200: кабель с открытым окончанием с 16 DA, 20 м 

длиной 
(Сведения о необходимой длине снятия изоляции у кабелей с 
открытым окончанием содержит Рис. 4-47.) 
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Информацию о назначении проводов кабеля и контактов штекера можно найти в 
описаниях модулей в Глава 3. 

Занята
SLMA

SLMA21

SLMO2

Элементы каблирования для соединения между соединительной 
панелью (штекер SIPAC 1 SU) и кроссом MDFU-E (кроссировочная 
колодка на 25 DA): 
● S30269-Z100-A14: 3 м длиной, малая длина снятия изоляции для 

слотов 11-21 (см. Рис. 4-36)
● S30269-Z100-A24: 3 м длиной, большая длина снятия изоляции 

для слотов 1-10 (см. Рис. 4-36)
Элементы каблирования с 24 DA для соединения между 
соединительной панелью (штекер SIPAC 1 SU) и внешней 
коммутационной панелью S30807-K6143-X (гнездовая колодка 
SIVAPAC): 
● S30267-Z363-A20: 2 м длиной (см. Рис. 4-42) 
Кабель с открытым окончанием (16 DA) для соединения между 
объединительной платой (штекер SIPAC 1 SU) и внешней 
коммутационной панелью: 
● S30267-Z192-A60: кабель с открытым окончанием с 16 DA, 6 м 

длиной
● S30267-Z192-A100: кабель с открытым окончанием с 16 DA, 10 м 

длиной 
● S30267-Z192-A200: кабель с открытым окончанием с 16 DA, 20 м 

длиной 
(Сведения о необходимой длине снятия изоляции у кабелей с 
открытым окончанием содержит Рис. 4-47.) 

другие или нет 
назначений

Сегменты системной платы других модулей и пустых слотов модулей 
должны быть оснащены слепыми панелями. 

1 только для определенных стран 
2 только для США 

Если В этом случае
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4.1.7 Использование внешнего кросса или внешней 
коммутационной панели 

Для подключения периферии в HiPath 3800 имеются различные возможности. Решение 
о том, какая из возможностей подключения будет использоваться, принимается по 
согласованию с клиентом при заключении договора. Этим решением может быть 
использование внешнего кросса или внешней коммутационной панели. 

Этот раздел содержит информацию о следующих внешних компонентах: 

● Кросс MDFU-E, Раздел 4.1.7.1 

● Коммутационная панель S30807-K6143-X, Раздел 4.1.7.2 

● Коммутационная панель S0 C39104-Z7001-B3, Раздел 4.1.7.3 

● Только для США: Подключение сетевых устройств, Раздел 4.1.7.4 
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4.1.7.1 Использование внешнего кросса MDFU-E S30805-U5283-X 

Конструкция и размеры кросса MDFU 

Может использоваться максимум 21  элемент каблирования на кросс MDFU-E с одной 
колодкой на 16 DA или 25 DA (9 x 30 мм). 

Рисунок 4-36 Кросс MDFU-E - конструкция и размеры (669,0 x 328,8 x 125,4 мм)

Сторона системы Линейная сеть

1

2

3

6

4

5
Канал
кроссировки

19

20

21

21 слот (9 x 30 мм)

328,8 мм

66
9,

0 
м
м

Спец. встраив. блоки
2 x PFT1

или
1 x PFT4
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4.1.7.1.1 Монтаж кросса MDFU-E 

Место монтажа кросса MDFU-E должно находиться на уровне глаз в непосредственной 
близости от системы (следует учитывать длины соединительных кабелей). 

На упаковочном материале имеется чертеж, который может быть использован в качестве 
шаблона для сверления отверстий. 

Последовательность операций настенного монтажа 

4.1.7.1.2 Раскладка линейной сети и выполнение кроссировок на кроссе MDFU / 
MDFU-E 

Кроссировки, внешняя линейная сеть

Кросс обычно выполняется без внешней стороны. Кроссировка выполняется для 
входящей линейной сети (см. "Канал кроссировки", Рис. 4-36). Для раскладки проводов 
кабеля следует использовать стандартную кроссировочную машинку. 

Разрядники для защиты от перенапряжения 

Для защиты от перенапряжений, возникающих при ударах молнии, следует применять 
разрядники ЬSAG на 

● на линиях, выходящих из здания аппаратной (линии удаленных абонентов) 

● линиях > 500 м длиной. 

Защищенные от переполюсовки разрядники для защиты от перенапряжения должны 
устанавливаться сверху в разъемы колодок с разделяющимися контактами ( в Рис. 4-38). 

Этап Операция
1. Закрепите шаблон для сверления отверстий и просверлите отверстия. 
2. Вставьте дюбели и вверните в них винты так, чтобы между стеной и головкой 

винта оставлось расстояние 5 мм.
3. Снимите крышку корпуса и повесьте MDFU-E на крепления. 
4. Закрутите виты в отверстия с зазорами.

7
Опасность
Перед подключением периферии необходимо проложить соединения между 
главным зажимом защитного провода всех боксов системы и всех кроссов с 
точкой заземления электроустановки здания (например, шина выравнивания 
потенциалов). 
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Колодки с разделяющимися контактами и кроссировочные колодки 

Рисунок 4-37 Назначение (по номерам) контактов колодок с разделяющимися 
контактами и кроссировочных колодок (вид сверху)
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Снятие изоляции с кабеля с открытым окончанием для кросса MDFU-E  

Рисунок 4-38 Снятие изоляции с кабеля с открытым окончанием для кросса MDFU-E 
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Цветовой код кабеля с открытым окончанием 

Таблица 4-8 Цветовой код кабеля с открытым окончанием

Цвет. группа Пара Пров. a Пров. b Цвет. группа Пара Пров. a Пров. b
1 1 бел/син 4 16 жел/син

син/бел син/жел
2 бел/ор 17 жел/ор

ор/бел ор/жел
3 бел/зел 18 жел/зел

зел/бел зел/жел
4 бел/кор 19 жел/кор

кор/бел кор/жел
5 бел/сер 20 жел/сер

сер/бел зел/жел
2 6 кр/син 5 21 фио/син

син/кр син/фио
7 кр/ор 22 фио/ор

ор/кр ор/фио
8 кр/зел 23 фио/зел

зел/кр зел/фио
9 кр/кор 24 фио/ор

кор/кр кор/фио
10 кр/сер Указание: При использовании кабелей с 

16 витыми парами данные для пар с 17 по 
24 являются не действительными. 

сер/кр
3 11 чер/син

син/чер
12 чер/ор

ор/чер
13 чер/зел

зел/чер
14 чер/кор

кор/чер
15 чер/сер

сер/чер
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4.1.7.2 Использование внешней коммутационной панели S30807-K6143-X 

Конструкция 

>
Все приходящие кабели должны быть прикреплены с помощью кабельных 
хомутов к коммутационной панели. 

Рисунок 4-39 Коммутационная панель S30807-K6143-X

8 1

Назначение контактов гнезд MW8:
4 = провод a
5 = провод b

Необходимое число единиц высоты для монтажа в шкафу типоразмера 19": 1 
(одна единица высоты составляет примерно 1,7" =43 мм)

Штекерная колодка SIVAPAC: 
подключение элементов 
каблирования к объединительной 
плате

восемь установочных мест для 
разрядника защиты от 
перенапряжения 

Передняя панель с 
3 x 16 гнездами MW8
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4.1.7.2.1 Монтаж коммутационной панели в шкафу типоразмера 19'' 

Последовательность операций при монтаже 

Установите коммутационную панель (A, на Рис. 4-40) над системным боксом и 
прикрепите ее справа и слева 2 винтами (B) с каждой стороны к раме шкафа 
типоразмера 19''. 

7
Осторожно 
Монтаж коммутационной панели должен производиться над боксом системы.
Для обеспечения достаточной вентиляции бокса системы следует оставить 
над боксом свободным минимальное расстояние в одну единицу высоты. Это 
обеспечивается за счет укрепленной сверху на боксе системы серой 
пластмассовой панели. Пластмассовую панель не следует никогда удалять! 

Рисунок 4-40 Монтаж внешней коммутационной панели в шкафу типоразмера 19" 

A

B
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4.1.7.2.2 Подключение линейной сети к внешней коммутационной панели 

Подключите оконечные устройства и внешние линии напрямую к гнездам MW8 на 
передняя панели коммутационной панели. Информацию о назначении контактов гнезд 
MW8 можно найти в описаниях модулей (в соответствующей таблице "Назначение 
проводов кабелей и контактов штекеров") в Глава 3. 

Разрядники для защиты от перенапряжения 

Установите разрядники для защиты от перепряжений, возникающих при ударах молнии, 

● на линиях, выходящих из здания аппаратной (линии удаленных абонентов) 

● линиях > 500 м длиной. 

Вставьте защищенные от переполюсовки разрядники для защиты от перенапряжения 
сверху в предназначенные для этого установочные места F1 – F8 коммутационной 
панели (см. Рис. 4-42). 

7
Опасность
Перед подключением периферии необходимо проложить соединения между 
главным зажимом защитного провода всех боксов системы и всех 
коммутационных панелей с точкой заземления электроустановки здания 
(например, шиной выравнивания потенциалов). 

Рисунок 4-41 Разделение коммутационной панели S30807-K6143-X для различных 
периферийных модулей 
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Рисунок 4-42 Назначение контактов коммутационной панели S30807K6143-X
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Штекерные колодки SIVAPAC: подключение элементов каблирования к 
объединительной плате

Передняя панель с 3 x 16 гнездами MW8

Установочные 
места F1–F8 для 
разрядника защиты 
от перенапряжения

Возможности подключения внешней линейной сети:
● Подключение через гнезда MW8 на передней панели коммутационной панели. 

Между клеммниками Х12 и Х14, а также между Х13 и Х15 необходимо установить 
перемычки из кроссировочного провода. Только после установки перемычек 
устанавливается контакт между разъемом Х5 и первыми восемью гнездами MW.

● Кроссировка вводов непосредственно на разъемы X12/X13. В этом случае не 
требуется устанавливать перемычки. 

X9, X10, X11 и PFT1 не 
используются в HiPath 3000. 

1 8765432
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4.1.7.3 Использование коммутационной панели S0C39104-Z7001-B3 

Конструкция 

>
Все приходящие кабели должны быть прикреплены с помощью кабельных 
хомутов к коммутационной панели. 

Рисунок 4-43 Коммутационная панель S0 C39104-Z7001-B3

3 x 8 гнезд MW8 

Необходимое число единиц высоты для монтажа в шкафу типоразмера 19": 1 
(одна единица высоты составляет примерно 1,7" =43 мм)
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4.1.7.3.1 Монтаж коммутационной панели S0 в шкафу типоразмера 19" 

Последовательность операций при монтаже 

Установите коммутационную панель S0 (A, на Рис. 4-44) над системным боксом и 
прикрепите ее справа и слева 2 винтами (B) с каждой стороны к раме шкафа 
типоразмера 19''. 

7
Осторожно 
Монтаж коммутационной панели должен производиться над боксом системы.
Для обеспечения достаточной вентиляции бокса системы следует оставить 
над боксом свободным минимальное расстояние в одну единицу высоты. Это 
обеспечивается за счет укрепленной сверху на боксе системы серой 
пластмассовой панели. Пластмассовую панель не следует никогда удалять! 

Рисунок 4-44 Монтаж внешней коммутационной панели S0 в шкафу типоразмера 19" 

A

B
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4.1.7.3.2 Подключение линий к внешней коммутационной панели S0 

Элементы каблирования необходимо вручную разложить на коммутационную панель S0 
(Рис. 4-46). Для этого можно использовать, например, кроссировочную машинку фирмы 
Krone. 

Рисунок 4-45 Назначение контактов коммутационной панели S0 C39104-Z7001-B3 

... 7 5 3 123 21 19 17 ...

... 8 6 4 224 22 20 18 ...

3 x 8 гнезд MW8, нумерация

8 1

:  

Конта
кт

Назначение контактов гнезд MW8:
как абонентский ввод как линейный ввод

3 Передача + Прием +

4 Прием + Передача +

5 Прием – Передача –

6 Передача – Прием –
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Рисунок 4-46 Раскладка пар проводов на коммутационной панели S0

8 7 6 3 2 1 4 5
Назначение контактов гнезд MW8

Перед раскладкой пары проводов необходимо скрутить!
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Снятие изоляции с кабеля с открытым окончанием для коммутационной панели S0 

Цветовой код для кабеля с открытым окончанием можно найти в Таблица 4-8. 

Рисунок 4-47 Снятие изоляции с кабеля с открытым окончанием для коммутационной 
панели S0

250 ± 5

Длина снятия изоляции

Клейк. лента (шир. 19 мм)
Крепление группы

(1)

Кабель с экраном из фольги: № 6 (медная проводящая лента) 1,5 витка обмотки. 
Дополнительный провод укорочен на 25 мм и припаян к проводящей ленте (1).

Длина снятия изоляции = 600 мм ± 5 мм 
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4.1.7.4 Только для США: подключение сетевых устройств 

Подключение в точке разделения 

Большинство кроссов, как правило, оснащено блоком разделения сети (Network 
Demarcation Block). Через этот блок устанавливается перекрестное соединение между 
кроссом и входящими внешними линиями. Для раскладки проводов кабеля следует 
использовать стандартную кроссировочную машинку. 

Подключение к T1, PRI или CorNet 

Вторичная защита 

7
ОПАСНОСТЬ
Перед выполнением подключения абонентов заземлите систему.

7
Осторожно
Модули DIU2U и DIUT2 можно установить только в комбинации с упомянутым 
ранее канальным служебным блоком CSU. 

7
ОПАСНОСТЬ
Для защиты от перенапряжений из-за разряда молнии для следующих 
модулей требуется вторичная защита, если их провода выходят из здания, в 
котором находится кросс: 
● DIU2U*
● DIUT2*
● SLMA / SLMA8 
● TMC16 
● TMDID 
● TMEW2 
● TM2LP 
* Если этот модуль соединен с сетью общего пользования, то на стороне CSU 
должна обеспечиваться вторичная защита. 
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4.1.8 Установка системного программного обеспечения и 
субмодулей на CBSAP 

Модульное оснащение боксов осуществляется согласно указаниям в Раздел 4.1.5. 

Центральные управляющие модули не всегда поставляются в полной комплектации. 
Дополнительные вставные модули могут быть упакованы отдельно. 

Сведения об установочных местах для субмодулей на центральном модуле управления 
CBSAP можно найти в Раздел 3.2.3. 

7
Осторожно
При выполнении работ в системе (особенно при обращении с модулями) 
следует всегда носить заземляющий браслет. Этот браслет следует соединять 
с помощью зажима типа „крокодил“ с каркасом для модулей в боксе. 

7
Осторожно
Перед установкой субмодулей центральный управляющий модуль необходимо 
положить на ровную поверхность. 
Поставляемые в комплекте ограничительные винты обеспечивают 
правильную установку субмодуля, и их всегда необходимо устанавливать (см. 
Рис. 3-7). 
В противном случае модуль может быть поврежден. 
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4.1.9 Подключение оконечных устройств Workpoint Clients

Данные, необходимые для этого, можно найти в Глава 10. 

4.1.10 Подключение линейных и сетевых вводов 

Информацию об этом можно найти в описаниях следующих модулей: 

● DIUN2 (S2M)

● DIUT2 (S2M, T1)

● STMD3 (S0) 

● STMI2 (IP) 

● TM2LP (HKZ) 

● TMEW2 (E&M) 

● DIU2U (только для США)

● TMC16 (только для определенных стран)

● TMDID(только для США) 
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4.1.11 Проведение визуального контроля 

Введение

Перед вводом системы в эксплуатацию следует провести визуальный контроль 
аппаратуры, кабельных соединений и устройств питания. Последовательность операций 
приведена в Таблица 4-9. Визуальный контроль должен проводиться при обесточенной 
системе. 

Процедура визуального контроля 

7
Осторожно
Перед началом работы убедитесь, что система заземлена и обесточена.
Следует соблюдать меры по защите от электростатических разрядов (см. Стр. 
1-13).

Таблица 4-9 Процедура визуального контроля

Этап Операция Вспомогатель
ные средства/
замечания

Действие

1. Сравните слоты 
имеющихся модулей со 
схемой компоновки. 

Схема 
комплектации 
модулей.

Если необходимо, откорректируйте 
комплектацию модулей и сообщите 
об этом продавцу.

2. Проверьте прочность 
установки всех модулей. 

см. Стр. 4-35 Если требуется, переустановите 
модули.

3. Проверьте наличие 
экранирующей панели на 
всех модулях, не 
имеющих возможности 
подключения к передней 
панели. 

Если требуется, установите 
отсутствующие экранирующие 
панели (см. Стр. 4-36).

4. Проверьте, закрыты ли 
общей панелью места 
установки для LUNA2 и 
REALS (только базовый 
бокс). 

Если требуется, установите общую 
панель (см. Стр. 4-37).

5. Проверьте, закрыта ли 
задняя сторона всех 
боксов системы 
предусмотренными 
соединительными 
панелями и заглушками.

Если требуется, установите 
отсутствующие соединительные 
панели и заглушки. 
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6. Проверьте, подключен ли 
к главным зажимам 
защитного провода всех 
боксов проложенный 
отдельно защитный 
провод. 

Если требуется, выполните 
защитное заземление согласно 
следующим указаниями: 
● Раздел 4.1.3.4, для монтажа 

свободно стоящей системы 
HiPath 3800 

● Раздел 4.1.4.4, для монтажа в 
шкафу типоразмера 19'' 
системы HiPath 3800 

7. Проверьте напряжение 
местной сети.

Цифровой 
мультиметр.

8. Только для монтажа 
свободно стоящей 
системы HiPath 3800: 
Закройте все боксы 
системы 
предусмотренными для 
этого передними и 
задними пластмассовыми 
крышками. 

Вставьте крышку в направляющие 
пазы и нажмите на нее до 
фиксации. 

>
После проведения визуального контроля можно начать ввод системы HiPath 
3800 в эксплуатацию согласно указаниям в Глава 5.

Таблица 4-9 Процедура визуального контроля

Этап Операция Вспомогатель
ные средства/
замечания

Действие
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4.2 Монтаж HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500, HiPath 3300

4.2.1 Условия для монтажа

Необходимые инструменты и вспомогательные средства

Для монтажа систем HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300 требуются: 

● Инструменты:

– бокорезы, телефонные клещи, клещи для снятия изоляции, плоскогубцы;

– шлицевая отвертка для винтов от 2 до 8 мм;

– крестовая отвертка Pozidriv, размеры 1 и 2;

– набор отверток TORX;

– дрель, молоток;

– уровень, складной метр.

– Только для США: кроссировочная машинка, подходящая для используемого 
блока (например, для блока 66) 

● Вспомогательные средства:

– Manager T или HiPath 3000/5000 Manager E

– цифровой мультиметр для проверки соединений с „землей“ и измерения 
отдельных напряжений;

– испытательная телефонная трубка для контроля интерфейсов a/b

– Не для США: ISDN-тестер (например, K3000 или Aurora)

– Только для США: AuroraDuet, AuroraExpert, AuroraRemote или т. п., протокольный 
анализатор ISDN 

7
Внимание
Монтаж системы разрешается выполнять только квалифицированному 
персоналу, наделенному соответствующими полномочиями.
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4.2.2 Последовательность операций при монтаже 

Таблица 4-10 HiPath 3550, 3350, 3500, 3300 - Последовательность операций при 
монтаже систем

Этап Операции по монтажу (рекомендации)
Монтаж, HiPath 3550 и HiPath 3350 Монтаж HiPath 3500 и HiPath 3300 

(корпус типоразмера 19")
1. Выбор места для монтажа, стр. 4-89

(как правило, уже определены)
Выбор места для монтажа, стр. 4-113

(как правило, уже определены)
2. Распаковка компонентов, стр. 4-92 Распаковка компонентов, стр. 4-114
3. Не для США: Монтаж кросса MDFU 

(только HiPath 3550), стр. 4-92
Не для США: Настенный монтаж, 

HiPath 3500 и HiPath 3300, стр. 4-115
4. Снятие крышки корпуса с системы, 

стр. 4-94
Монтаж систем HiPath 3500 и HiPath 

3300 в шкафу, стр. 4-116
5. Закрепление системы на стене, стр. 

4-96
Прокладка защитного заземления 

системы, стр. 4-118
6. Прокладка защитного заземления 

системы и внешнего кросса, стр. 4-97
Установка модулей, стр. 4-119

7. Установка модулей, стр. 4-100 Подключение кабелей и линейной 
сети, стр. 4-120

8. Подключение кабелей и прокладка 
линейной сети, стр. 4-101

Рекомендации по 
конфигурированию, стр. 4-122

9. Установка ферритов, стр. 4-105 Подключение оконечных устройств 
Workpoint Clients, стр. 4-125

10. Рекомендации по 
конфигурированию, стр. 4-107

Подключение линейных (городских) 
вводов, стр. 4-125

11. Подключение оконечных устройств 
Workpoint Clients, стр. 4-111

Проведение визуального контроля, 
стр. 4-125

12. Подключение линейных (городских) 
вводов, стр. 4-111

13. Проведение визуального контроля, 
стр. 4-111
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4.2.3 Монтаж, HiPath 3550 и HiPath 3350 

Этот раздел содержит информацию о монтаже систем HiPath 3550 и HiPath 3350. 
Описывается стандартный монтаж, который производится в большинстве случаев. 
Сведения о дополнительных устройствах и расширениях содержит Глава 9. 

4.2.3.1 Выбор места для монтажа

Выбор места для монтажа

Как правило, место для монтажа определяется предварительно по согласованию с 
клиентом. 

При выборе места для монтажа обязательно необходимо учитывать следующие 
требования:

● Для обеспечения достаточной вентиляции системы необходимо оставлять 
свободными следующие минимальные расстояния от корпуса: с левой стороны 
30 см (для замены модулей), справа, сверху и снизу по 10 см. 

● Не допускается прямое воздействие тепла на систему (например, солнечных лучей, 
отопительных приборов и т. п.). 

● Не допускается чрезмерное воздействие пыли на системы. 

● Следует избегать воздействия химических веществ. 

● Во время эксплуатации ни в коем случае не следует допускать конденсации влаги на 
системе. Системы, покрытые конденсированной влагой, перед включением должны 
быть предварительно просушены. 

● Кроме того, следует также поддерживать допустимые условия окружающей среды, 
приведенные в главе "Основные сведения о системе" (Раздел 2.11). 

Только для США: 

● Обеспечить, чтобы место для монтажа находилось в непосредственной близости от 
настенной электророзетки.

● Предусмотреть место для кросса и других дополнительных устройств. 

● Установить защитные средства для защиты от разряда молнии и перенапряжений. 

● Следует избегать применения стандартных ковровых покрытий, так как они 
вырабатывают электростатические заряды. 
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● Обеспечить, чтобы расстояние между аппаратурой 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG и другими электроустановками 
составляло не менее 101,6 см (40"). Согласно Национальному электрическому коду 
NEC следует обеспечивать расстояние не менее 91,44 см (36") от передней стороны 
электроустановок и расстояние 101,6 см (40") от других электроустановок. 

● В помещении, где устанавливается система, должно иметься достаточно места для 
проведения работ по установке и обслуживанию (например, для извлечения и 
установки модулей). Рис. 4-48 содержит требования на выделение места вокруг 
системы. Мы рекомендуем использовать фанерную заднюю стенку толщиной не 
менее 127 мм (0,5’’) и с минимальными размерами 122 X 122 см. (4 фута X 4 фута). 

Рисунок 4-48 HiPath 3550 и HiPath 3350 – Требования к месту (только для США) 

HiPath 3550
или 

HiPath 3350

Система занимает 46 x 45 см (18 x 17,7"). Должны обеспечиваться 
следующие расстояния: 46 см (18") с левой стороны и минимум 20,3 см (8") 
сверху и с правой стороны. Кроме того, предусмотрите под днищем 
промежуток в 50,8 см (20") (для кабеля). 

Задняя стенка
122 x 122 см (4 x 4 фута)

Кросс

20,3 см 
(8")

оставить 
свободными 46 

см (18")

50,8 см
(20")
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Информацию о конструкции см. в следующих разделах:

● HiPath 3550 Раздел 2.1.2.2

● HiPath 3350 Раздел 2.1.2.3

4.2.3.1.1 Только для США: Подключение сети 

Подключение переменного тока должно соответствовать требованиям, приведенным в 
Таблица 4-11. 

Требования к подключению сети 

● Источник тока не должен находиться от системы на расстоянии, большем 2 м (6 
футов). 

● Источник тока должен поставлять напряжение 120 В  перем. тока (однофазное, 
защищенное предохранителем) с частотой 50-60 Гц. 

● На главный выключатель должна быть нанесена предупредительная надпись для 
предотвращения ошибочного отключения источника питания. 

● Следует использовать собственную электрическую цепь с изолированным 
защитным проводом. 

● Рекомендация: подсоединить разрядник для защиты от перенапряжений между 
вводом электросети и системой. 

Таблица 4-11 Электрические параметры подключения (только США)

Номин. 
напряжен

ие

Диапазон номин. 
напряж.

Диапазон номин. 
частот

Конфиг. соединит. 
розетки

от до от до 
120 В  
перем. 

тока/60 Гц

110 
В перем. 
тока

130 
В перем. 
тока

47 Гц 63 Гц NEMA 5-15, 2-конт., 3-
пров., земля
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4.2.3.2 Распаковка компонентов

Порядок действий

4.2.3.3 Не для США: Монтаж кросса MDFU (только HiPath 3550)

Введение

В качестве кросса используется устройство MDFU (см. Рис. 4-49). 

Рекомендации по монтажу

Место монтажа кросса MDFU должно находиться на уровне глаз в непосредственной 
близости от системы (следует учитывать длины соединительных кабелей). Настенный 
монтаж следует осуществлять в соответствии с прилагаемыми инструкциями. Шаблон 
для сверления отверстий расположен в кармане крышки. В комплект поставки входят 
также шурупы и дюбели для закрепления на стене. 

Кросс MDFU должен быть заземлен. Рекомендации по последовательности операций 
содержит Раздел 4.2.3.6.

Этап Операция
1. Проверьте по накладной комплектность поставки.
2. Следует зафиксировать повреждения, возникшие при транспортировке, и 

сообщить о них в соответствующие организации.
3. Упаковочный материал следует утилизировать в соответствии с 

действующим законодательством.

7
Осторожно
Используйте только исправные устройства и эксплуатационное оборудование. 
Запрещен ввод в эксплуатацию устройств, имеющих внешние повреждения.
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Последовательность операций настенного монтажа MDFU

Конструкция и размеры кросса MDFU 

Этап Операция
1. Закрепите шаблон для сверления отверстий и просверлите отверстия. 
2. Вставьте дюбели и вверните в них винты так, чтобы между стеной и головкой 

винта оставлось расстояние 5 мм. 
3. Снимите крышку корпуса и повесьте MDFU-E на крепления. 
4. Закрутите виты в отверстия с зазорами. 

Рисунок 4-49 Кросс MDFU - Конструкция и размеры (367,0 x 328,8 x 125,4 мм) (не для 
США) 

2 x PFT1
или

1 x PFT4

9 слот (9 x 30 мм)

Спец. встраив. блоки

Сторона системы Линейная сеть

328,8

36
7,

0

1

2

3

6

4

5
Канал 
кроссировки

9

7

8
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4.2.3.4 Снятие крышки корпуса с системы

Порядок действий 

7
Внимание
Во избежание телесных повреждений при снятии и установке крышки корпуса 
систем HiPath 3550 и HiPath 3350 необходимо обязательно соблюдать 
следующие рекомендации! 

Этап Операция
1. Отпустите оба винтовые крепления крышки корпуса шлицевой отверткой. 

При этом удерживайте крышку, чтобы она не упала. 
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Установка крышки на место 

Чтобы вновь закрепить крышку корпуса, необходимо поставить ее на место и закрепить 
обоими винтами. Во избежание телесных повреждений крышку опять же надо брать 
только снаружи!

2. Снимите крышку.
Внимание 
Беритесь за крышку только снаружи! 
В противном случае можно порезаться об острые кромки металлического 
экрана внутри крышки корпуса. 

Этап Операция
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4.2.3.5 Закрепление системы на стене

Установку системы на стене выполните в соответствии с указаниями, приведенными на 
Рис. 4-50. 

Закрепление на стене (корпус) систем HiPath 3550 и HiPath 3350

Рисунок 4-50 HiPath 3550 и HiPath 3350 - Закрепление на стене

Рисунок 4-51 HiPath 3550 и HiPath 3350 - Крепежные отверстия

PSU/
USV

Кабельный 
канал

Задняя стенка 
корпуса
Отверстия для 
закрепления на 
стене

Крепление
PSU
USV
на задней 
стенке 
корпуса

Навесить и прикрутить 
систему

Минимальное расстояние для замены модулей 

Это не точка 
крепления

30 см



inst_h3.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 4-97

Только для внутреннего пользования Монтаж HiPath 3000
Монтаж HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500, HiPath 3300

4.2.3.6 Прокладка защитного заземления системы и внешнего кросса

При установке следует соблюдать положения о применении в соответствии с IEC 60364 
и IEC 60950-1.

Не для США: прокладка защитного заземления системы 

Только для США и Канады: Заземление системы 

Соединительный кабель систем HiPath 3550 и HiPath 3350 содержит защитный провод. 
Однако, также требуется защитное заземление с помощью отдельного защитного 
провода. Этот ввод защитного провода должен соответствовать требованиям 
компетентных органов (Национальный электрический код США, Электрический код 
Канады). Проложите отдельный защитный провод от точки заземления до ввода 
заземления системы. Поперечное сечение защитного провода должно быть не менее 
14 AWG. 

Защитное заземление внешнего кросса 

● Не для США: 

– HiPath 3550: В комплект поставки входит кросс MDFU (только ФРГ) и два 
заземляющих кабеля. Одним кабелем должен заземляться кросс MDFU. 
Заземляющее соединение между MDFU и HiPath 3550 не требуется (см. Рис. 4-
52, внизу).

– HiPath 3350: Этому типу системы, как правило, не требуется внешний кросс. 
Соединительные провода, идущие к периферийным устройствам, подключаются 
непосредственно к соответствующим модулям, вывод проводов наружу 
осуществляется через внутренний кабельный канал корпуса. 

7
Опасность
В случае отсутствия опыта проведения работ с низковольтными сетями 
переменного тока (230 В перем. тока)
следует привлекать к работам профессионального электрика. 
Следует соблюдать Раздел 1.8.1, “Подключение к электропитанию”. 

>
По своему классу защиты системам HiPath 3550 и HiPath 3350 не нужно 
защитное заземление. 
Если из-за специфических требований страны (например, в Финляндии, 
Норвегии, США) защитное заземление необходимо, настенные корпуса систем 
HiPath 3550 и HiPath 3350 должны заземляться с помощью отдельного 
защитного провода на зажиме, обозначенном " ". 
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При замене существующей системы клиента, внешний кросс которой должен 
использоваться и далее, следует учитывать данные, приведенные на Рис. 4-52.

● Только для США: 

Кросс для укомплектования системы связи предоставляется клиентом. При монтаже 
и заземлении кросса следует учитывать указания изготовителя. 

7
Опасность
Если используется внешний кросс, которому требуется защитное 
заземление (для нахождения имеющийся вывод земли обозначается 
символом " "), то он должен быть заземлен отдельным защитным 
проводом (минимальное поперечное сечение = 2,5 мм2). 
Несоблюдение этих требований может привести к опасности! 
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Защитное заземление внешнего кросса

Рисунок 4-52 HiPath 3550, HiPath 3350 - Защитное заземление внешнего кросса

Например, шина выравнивания потенциалов

но это не должны быть:
- центральная система отопления
- канализационные трубопроводы
- провод заземления антенны

Заменяемая система связи

Заземляющий
винт

Дальше к используемому кроссу

HiPath 3550 или HiPath 3350
(Защитное заземлен. не 
требуется)

напр., кросс MDFU

зеленый/желтый
мин. поперечное сечение = 2,5 мм2

внешний кросс
(Если требуется защитное 
заземление, его следует 
обязательно выполнить!)
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4.2.3.7 Установка модулей 

При поставке системы бокс(ы) уже оснащен(ы) модулями, соответствующими 
индивидуальным требованиям клиента. 

В США, при необходимости, должны быть установлены дополнительные требующиеся 
модули.

Подключение к T1, PRI или CorNet (только для США) 

7
Осторожно
Модуль TST1 (HiPath 3550) может быть установлен только в комбинации с 
упомянутым ранее канальным служебным блоком CSU. 
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4.2.3.8 Подключение кабелей и прокладка линейной сети 

HiPath 3550 и HiPath 3350 - Элемент каблирования для соединения с внешним 
кроссом

Рисунок 4-53 Устройство элемента каблирования S30269-Z41-A30 (длина = 3 м)

6 Клеммные блоки (по 4 DA) для установки на модули HiPath 
3550 и HiPath 3350

Кроссировочная колодка (25 DA) для
установки во внешний кросс
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HiPath 3550 - Вводы кросса MDFU для периферийных модулей

Не для США: HiPath 3550: Подключение кабелей 

Рисунок 4-54 HiPath 3550 - Ввод объединительной платы для периферийных модулей

Если В этом случае
SLA8N
SLA16N
SLA24N
SLC16N
SLMO24

Используя стандартный кабель (с 16 DA), проложите к кроссу MDFU 
через SU X8 16 DA и через SU X9 8 DA (см. Рис. 4-54). Оба кабеля (= 
один элемент каблирования, штекер SU которого обозначается цифрой 
8 или 9) подводятся к общей кроссировочной колодке (25 DA). 

Установлены 
любые 
другие 

периферийн
ые модули

● Без внешнего кросса (MDFU): 
Соединительные кабели к периферии можно подключить 
непосредственно к соответствующим модулям (клеммные блоки см. 
Рис. 4-55) и по внутреннему кабельному каналу корпуса вывести на 
кросс MDFU. 

● С внешним кроссом (MDFU): 
Соединение периферийных модулей с линейной сетью клиента 
осуществляется через элемент каблирования S30269-Z41-A30 
(Рис. 4-53). Как показано на Рис. 4-55, можно установить 8-
контактные клеммные блоки прямо на модули. Линейная сеть 
раскладывается на кроссировочной колодке. 

Две расположенные рядом стрелки 
маркируют точки подключения 
кабелей, приходящих от кросса MDFU. 
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Не для США: HiPath 3350: Подключение кабелей 

Встроенный кросс системы HiPath 3350 обеспечивает подключение кабельной сети к 
ГАТС и к абонентам с помощью винтовых соединений на клеммных блоках. Клеммные 
блоки (C39334-Z7089-C13) легко вставляются в систему и вынимаются из нее.

Распределительная часть модулей для расширения системы и дополнительных модулей 
реализована в форме печатных штекеров для клеммных блоков. 
Необходимые для каблирования клеммные блоки прилагаются к соответствующим 
модулям.

При использовании внешнего кросса (MDFU) соединение периферийных модулей с 
линейной сетью клиента осуществляется через элемент каблирования S30269-Z41-A30 
(Рис. 4-53). Как показано на Рис. 4-55, можно установить 8-контактные клеммные блоки 
прямо на модули. Линейная сеть раскладывается на кроссировочной колодке. 

Только для США: HiPath 3550 и HiPath 3350: Подключение кабелей 

Если модули еще не соединены с соответствующими исходящими кабелями системы, 
Вы должны сами выполнить требуемые работы по подключению.

● Модуль TST1 (HiPath 3550) подключается с помощью прилагаемого кабеля через 
предоставляемый клиентом канальный служебный блок CSU. CSU обеспечивает 
требуемую вторичную защиту. 

● Каждый порт модуля STLS4 соединяется с шиной S0 через поставляемый 
соединительный кабель серебристого цвета и установленное на плате гнездо RJ21X. 
Гнездо RJ21X не входит в комплект поставки. 

Пути сигнала в гнезде должны быть переставлены. Смотри Рис. 3-74.

● Модуль в слоте 10 в HiPath 3550 подключается через специальный кабель, который 
проходит между объединительной платой и кроссом.

● Подключение остальных периферийных модулей и дополнительных модулей 
производится через предоставляемый клиентом кросс или аналогичное 
дополнительное устройство. Для этого используется поставляемый кабель HVT 

Рисунок 4-55 Встроенный кросс - Винтовые соединения на клеммных блоках

Разъемное 
соединение с 
системой
HiPath 3550 и 
HiPath 3350

Винтовые 
соединения
с сетью
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(Кабель Octopusl с нагрузочными штекерами Amphenol). Выходная комбинация 
штекера Amphenol определяется выбором соединителя, который используется для 
вставной колодки модуля. 

● Указание: Кабель HVT перенаправляет сигналы, поступающие со стороны модуля. 
Таким образом, из R/T в интерфейсе модуля получается T/R в штекере Amphenol.

HiPath 3550 и HiPath 3350: Подключение кабеля LAN к HXGS3

Подключение кабеля LAN к модулю HXGS3 в системе HiPath 3550 или HiPath 3350 
выполняется в соответствии с описанием в Раздел 3.3.4.

● Электромагнитная экранировка

Для обеспечения достаточной электромагнитной экранировки (согласно EN 55022) 
необходимо использовать экранированный кабель LAN или экранировать 
используемый кабель LAN.

● Последовательность операций: Экранирующее контактирование кабелей LAN

Этап Операция
1. Удалить наружную экранировку (D) посредством снятия изоляции с 

кабеля LAN (A).
Длина снятия изоляции = ок. 30 мм.

2. Обмотать открытую наружную экранировку токопроводящей клейкой 
лентой (C) (по крайней мере 1,5 слоя) и зафиксировать на корпусе с 
помощью кабельных хомутов (B) таким образом, чтобы установить 
длительный контакт между токопроводящей клейкой лентой 
экранировки и корпусом (см. рисунок).

A

Длина снятия 
изоляции

B C D
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4.2.3.9 Установка ферритов 

Для того, чтобы уровень излучаемых помех не выходил за пределы класса 
электромагнитной совместимости класса B, указанные ниже кабели должны быть 
снабжены ферритами.

Сетевой кабель систем HiPath 3550 и HiPath 3350 (настенный корпус) 

Линейный сетевой кабель настенного корпуса должен проходить сквозь разъемный 
феррит C39022-Z7000-C7, имеющийся в ЗИПе. Чтобы крышку корпуса можно было 
закрыть, феррит следует располагать так, как показано на Рис. 4-56. 

Рисунок 4-56 HiPath 3550 и HiPath 3350 - Сетевой кабель с разъемным ферритом

Разъемный феррит 
C39022-Z7000-C7

40 +/– 5 мм мин. 15 мм

Сетевой кабель
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Цифровые и аналоговые внешние и абонентские линии систем HiPath 3550 и 
HiPath 3350 (настенный корпус)

Если В этом случае
HiPath 3550 ● Линейный или абонентский модуль в "большом" формате:

Оба стандартных кабеля от SU X8 и SU X9 (см. рис. 4-55) к MDFU 
должны быть подведены соответственно через два разъемных 
феррита (C39022-Z7000-C6). При этом ферриты должны по 
возможности располагаться внутри корпуса. 

● Линейный или абонентский модуль в "малом" формате: 
Внешние и абонентские линии всех подключенных портов модуля 
следует пропускать сквозь разъемный феррит (C39022-Z7000-C6) 
дважды, т. е. петлей. 
Сквозь феррит можно также пропускать и более одной внешней 
или абонентской линии. Однако сквозь феррит можно пропускать 
столько кабелей, сколько позволяют ферриту закрыться 
надлежащим образом. Это означает, что между обоими 
половинками феррита не должно быть воздушного зазора. 
При этом ферриты должны по возможности располагаться в 
кабельном канале. Если из-за большого числа линий это 
невозможно, ферриты можно расположить непосредственно на 
выходе кабельного канала.

HiPath 3350 Внешние и абонентские линии всех подключенных портов модуля 
следует пропускать сквозь разъемный феррит (C39022-Z7000-C6) 
дважды, т. е. петлей. 
Сквозь феррит можно также пропускать и более одной внешней или 
абонентской линии. Однако сквозь феррит можно пропускать столько 
кабелей, сколько позволяют ферриту закрыться надлежащим образом. 
Это означает, что между обоими половинками феррита не должно быть 
воздушного зазора. 
При этом ферриты должны по возможности располагаться в кабельном 
канале. Если из-за большого числа линий это невозможно, ферриты 
можно расположить непосредственно на выходе кабельного канала. 

>
Если для всех внешних и абонентских линий не хватает разъемных ферритов 
в ЗИПе, необходимо заказать дополнительные ферриты: 
● L30460-X1358-X-* (прямая продажа) / L30251-U600-A229 (экспорт): 

Включает 5 разъемных ферритов C39022-Z7000-C6 
● L30460-X1359-X-* (прямая продажа) / L30251-U600-A230 (экспорт): 

Включает 9 разъемных ферритов C39022-Z7000-C6 
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4.2.3.10 Рекомендации по конфигурированию 

HiPath 3550: Обзор построения системы и установочные места 

>
Следует обязательно соблюдать ограничения на комплектацию модулями 
IVMP8, IVMS8, TST1 и TS2. 

Рисунок 4-57 HiPath 3550-Обзор построения системы (настенный корпус)

Дополнительные 
модули

1
2

3
4

5
6

PSU
USV

Кабельный 
канал

Установ. уровни CUC
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Рисунок 4-58 HiPath 3550 - Установочные места (слоты) в настенном корпусе

Рисунок 4-59 HiPath 3550 - Адаптер дополнительных модулей, длинный (OPAL)
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HiPath 3350: Обзор построения системы и установочные места 

Рисунок 4-60 HiPath 3350 - Обзор построения системы (настенный корпус)

Рисунок 4-61 HiPath 3350 - Установочные места (слоты) в настенном корпусе
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Статический объем трафика 

Для систем HiPath 3550 и HiPath 3350 получаются следующие статические объемы 
трафика. 

Таблица 4-12 HiPath 3550 и HiPath 3350 - Статический объем трафика

Система Устан. места 
(слоты) модулей

Статический 
объем трафика

Весь статич. объем 
трафика системы

HiPath 3550
(см. Рис. 4-58)

2 / 3 (CBCC) 24 Эрланг

198 Эрланг

4 16 Эрланг
5 16 Эрланг
6 16 Эрланг
7 16 Эрланг
8 16 Эрланг
9 30 Эрланг1

1 30 Эрланг получаются при комплектации одним модулем TS2. Возможно использование максимум одного модуля 
TS2 на HiPath 3550, причем модуль может быть установлен в слот 7 или 9. Соответственно, 30 Эрланг получаются 
однократно для слота 7 или 9. 

10 64 Эрланг

HiPath 3350
(см. Рис. 4-61)

2 / 3 (CBCC) 24 Эрланг
56 Эрланг4 16 Эрланг

5 16 Эрланг
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4.2.3.11 Подключение оконечных устройств Workpoint Clients

Сведения об этом можно найти в Глава 10.

4.2.3.12 Подключение линейных (городских) вводов 

Информацию об этом можно найти в описаниях следующих модулей: 

● STLS2 (не для США), STLS4 (линейный ввод S0) 

● TS2, только HiPath 3550 (линейный ввод S2M) 

● TLA2 (не для США), TLA4 (не для США), TLA8 (не для США) (HKZ) 

● TMAMF (только для определенных стран), только HiPath 3550 

● TMGL4 (только для США)

● TMQ4 (только для США)

● TST1 (только для США), только HiPath 3550 

4.2.3.13 Проведение визуального контроля

Перед вводом системы в эксплуатацию следует провести визуальный контроль 
аппаратных средств, кабельных соединений и устройств питания. Визуальный контроль 
должен проводиться при обесточенной системе. 

7
Осторожно
Перед началом работы убедитесь, что система обесточена.
При выполнении работ необходимо носить заземляющий браслет и соблюдать 
меры по защите от электростатических разрядов (см. Стр. 1-13). 

Этап Операция Вспом. средства/
замечания

Возм. действия

1. Сравните слоты 
имеющихся модулей со 
схемой комплектации. 

Схема комплектации 
модулей.

Откорректируйте 
комплектацию 
модулей и сообщите 
об этом продавцу.

2. Проверьте напряжение 
местной сети питания.

Цифровой мультиметр.

>
После проведения визуального контроля можно начать ввод системы в 
эксплуатацию согласно указаниям в Глава 5. 
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4.2.4 Монтаж HiPath 3500 и HiPath 3300 (корпус типоразмера 19") 

Этот раздел содержит информацию о монтаже корпуса типоразмера 19" систем HiPath 
3500 и HiPath 3300. Описывается стандартный монтаж, который производится в 
большинстве случаев. Сведения о дополнительных устройствах и расширениях 
содержит Глава 9. 

4.2.4.1 Варианты установки 

HiPath 3500 и HiPath 3300 рассчитаны на следующие варианта установки: 

● Настенный монтаж (с помощью монтажного комплекта)

● Установка на столе (приклеиваемые ножки имеются в монтажном комплекте.)
Закрепите приклеиваемые ножки на днище корпуса.

● Монтаж в шкафу типоразмера 19" (с помощью монтажного комплекта для HiPath 
3500, с помощью монтажного комплекта для HiPath 3300)

Также можно использовать блок питания PB3000. В PB3000 можно установить четыре 
аккумулятора и/или дополнительный внешний источник питания LUNA2. За счет 
использования аккумуляторов создается схема бесперебойного питания. Источник 
LUNA2 нужен на случай, если не хватает внутреннего питания системы. Дополнительные 
сведения вы найдете в Раздел 9.1.3, “Использование блока питания PB3000”.

7
Опасность
Системы HiPath 3500 и HiPath 3300 можно эксплуатировать только при 
закрытом корпусе. 
Перед тем, как открыть корпус, систему необходимо обесточить следующим 
образом: 
● Отсоединить кабель блока аккумуляторов, если блок подключен 

(относится только к UPSC-DR). 
● Отсоединить соединительный кабель блока питания PB3000, если он 

подключен.
● Вынуть вилку из розетки. 
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4.2.4.2 Выбор места для монтажа

Выбор места для монтажа

Как правило, место монтажа определяется предварительно по согласованию с клиентом, 
например, уже имеющимся шкафом типоразмера 19". 

При выборе места для монтажа обязательно необходимо учитывать следующие 
требования:

● Для обеспечения достаточной вентиляции системы необходимо перед корпусом и 
позади него оставлять свободное пространство не менее 10 см. 

● Не допускается прямое воздействие тепла на систему (например, солнечных лучей, 
отопительных приборов и т. п.). 

● Не допускается чрезмерное воздействие пыли на системы. 

● Следует избегать воздействия химических веществ. 

● Во время эксплуатации ни в коем случае не следует допускать конденсации влаги на 
системе. Системы, покрытые конденсированной влагой, перед включением должны 
быть предварительно просушены. 

● Кроме того, следует также поддерживать допустимые условия окружающей среды, 
приведенные в главе "Основные сведения о системе" (Раздел 2.11). 

Информацию о конструкции см. в следующих разделах:

● HiPath 3500 Раздел 2.1.2.4

● HiPath 3300 Раздел 2.1.2.5 

4.2.4.2.1 Только для США: Подключение сети 

Подключение переменного тока должно соответствовать требованиям, приведенным в 
Таблица 4-13. 

Таблица 4-13 Электрические параметры подключения (только США)

Номин. 
напряжен

ие

Диапазон номин. 
напряж.

Диапазон номин. 
частот

Конфиг. соединит. 
розетки

от до от до 
120 В  
перем. 

тока/60 Гц

110 
В перем. 
тока

130 
В перем. 
тока

47 Гц 63 Гц NEMA 5-15, 2-конт., 3-
пров., земля
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4.2.4.3 Распаковка компонентов

Порядок действий

Этап Операция
1. Проверьте по накладной комплектность поставки.
2. Следует зафиксировать повреждения, возникшие при транспортировке, и 

сообщить о них в соответствующие организации.
3. Упаковочный материал следует утилизировать в соответствии с 

действующим законодательством.

7
Осторожно
Используйте только исправные устройства и эксплуатационное оборудование. 
Запрещен ввод в эксплуатацию устройств, имеющих внешние повреждения.
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4.2.4.4 Не для США: Настенный монтаж, HiPath 3500 и HiPath 3300 

Последовательность операций при настенном монтаже (Рис. 4-62) 

Настенный монтаж

Этап Операция
1. Высверлите в стене отверстие, вставьте в него дюбель и вверните 

соответствующий шуруп.
2. Прикрутите к нижней панели прибора крепежные уголки (A) и (B) для HiPath 

3500 или HiPath 3300.
3. Подвесьте систему за крепежный уголок (A) на шуруп.
4. Высверлите в стене второе отверстие для нижнего крепежного уголка (B), 

вставьте в него дюбель и приверните уголок шурупом.

Рисунок 4-62 HiPath 3500 и HiPath 3300 - Настенный монтаж (не для США) 

A

B

HiPath 3500 /
HiPath 3300
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4.2.4.5 Монтаж систем HiPath 3500 и HiPath 3300 в шкафу 

Последовательность операций при монтаже в шкафу типоразмера 19" (Рис. 4-63) 

Этап Операция
1. Только HiPath 3500: Закрепите оба опорных уголка (A) в шкафу типоразмера 

19" двумя винтами каждый. 
2. Закрепите оба крепежных уголка (B) на левой и правой стороне HiPath 3500 

или HiPath 3300 двумя винтами каждый.
3. Вставьте HiPath 3500 или HiPath 3300 в шкаф типоразмера 19" и закрепите 

его соответствующими винтами слева и справа на раме шкафа типоразмера 
19". 
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Монтаж в шкафу типоразмера 19" 

Рисунок 4-63 HiPath 3500 и HiPath 3300 - Монтаж в шкафу типоразмера 19"

HiPath 3300

B
B

HiPath 3500

A

HiPath 3500
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4.2.4.6 Прокладка защитного заземления системы

При установке следует соблюдать положения о применении в соответствии с IEC 60364 
и IEC 60950-1.

Защитное заземление: проверка и реализация 

Проведение предварительной проверки шкафа типоразмера 19": 
Шкаф типоразмера 19'' 
заземлен отдельным 
защитным проводом 
(зеленым/желтым)?

Шкаф типоразмера 19'' должен быть заземлен 
отдельным защитным проводом (зеленым/
желтым). 
Опасность
При отсутствии квалификации для проведения 
работ на низковольтных сетях (230 В перем. 
тока) следует привлекать к работам 
профессионального электрика. Следует 
соблюдать
Раздел 1.8.1, “Подключение к электропитанию”.

Имеет ли шкаф типоразмера 
19" шину выравнивания 
потенциалов, на которую 
HiPath 3500 или HiPath 3300 
может быть заземлена?

В шкафу типоразмера 19" необходимо 
установить шину выравнивания потенциалов и 
соединить ее с защитным проводом. 
Опасность
При отсутствии квалификации для проведения 
работ на низковольтных сетях (230 В перем. 
тока) следует привлекать к работам 
профессионального электрика. Следует 
соблюдать
Раздел 1.8.1, “Подключение к электропитанию”.

При ответах "да" на оба вопроса система HiPath 3500 или HiPath 3300 должна быть 
заземлена согласно следующим указаниям. 

нет

ДА

нет

ДА
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Последовательность операций: прокладка защитного заземления 

Для выполнения защитного заземления систем HiPath 3500 и HiPath 3300 следует 
действовать так, как описано ниже (см. также следующий рисунок).

4.2.4.7 Установка модулей 

При поставке системы уже оснащены модулями, соответствующими индивидуальным 
требованиям клиента. 

Этап Операция
1. Присоедините заземляющий провод к шине выравнивания потенциала 

шкафа типоразмера 19". 
2. Присоедините этот заземляющий провод заземляющим винтом, входящим в 

комплект поставки, к месту заземления системы (точка A). 
3. Прикрепите хомутом заземляющий провод (для механической разгрузки) к 

системе (точка B). 

Рисунок 4-64 HiPath 3500 и HiPath 3300 - Заземление

7
Опасность
Корпуса систем HiPath 3500 и HiPath 3300, предназначенные для настенного 
монтажа, должны быть заземлены отдельным защитным проводом (например, 
шиной выравнивания потенциала). Следует обратить внимание на то, чтобы 
защитный провод был проложен надежно и не подвергался растягивающим 
нагрузкам. 
Несоблюдение этих требований может привести к опасности! 

HiPath 3500 и HiPath 3300
Задняя сторона

A

BЗаземляющий провод

Шина выравнивания потенциала
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4.2.4.8 Подключение кабелей и линейной сети

Не для США и Канады: Соединительный кабель для PB3000 (если имеется)

Из соображений электромагнитной совместимости экранная оплетка соединительного 
кабеля на стороне HiPath 3500 или HiPath 3300 и на стороне PB3000 должна быть 
соединена с корпусом. 

● Крепление на стороне HiPath 3500 или HiPath 3300

Экранная оплетка посредством крепежного хомута, зубчатой шайбы и крепежного 
винта крышки корпуса крепится на корпусе HiPath 3500 или HiPath 3300 (как показано 
на Рис. 4-65). При этом зубчатую шайбу следует прокладывать между окрашенной 
поверхностью крышки и крепежным хомутом.

● Крепление на стороне PB3000 (см. Раздел 9.1.3) 

Линейная сеть

Соединительные кабели к периферийным устройствам могут вставляться прямо в 
соответствующие гнезда MW8 на передней панели корпуса типоразмера 19". 

Подключение кабеля LAN к HXGR3

Подключение кабеля LAN к модулю HXGR3 в системе HiPath 3500 или HiPath 3300 
выполняется в соответствии с описанием в Раздел 3.3.4.

● Электромагнитная экранировка

Для обеспечения достаточной электромагнитной экранировки (согласно EN 55022) 
необходимо использовать экранированный кабель LAN или экранировать 
используемый кабель LAN.

Рисунок 4-65 HiPath 3500 и HiPath 3300 - Соединительный кабель к PB3000 

Крепежный винт крышки 
корпуса

Крепежный хомут

Зубчатая шайба

Крышка корпуса
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● Последовательность операций: Экранирующее контактирование кабелей LAN

Этап Операция
1. Удалить наружную экранировку (D) посредством снятия изоляции с 

кабеля LAN (A).
Длина снятия изоляции = ок. 30 мм.

2. Обмотать открытую наружную экранировку токопроводящей клейкой 
лентой (C) (по крайней мере 1,5 слоя) и зафиксировать на корпусе с 
помощью кабельных хомутов (B) таким образом, чтобы установить 
длительный контакт между токопроводящей клейкой лентой 
экранировки и корпусом (см. рисунок).

A

Длина снятия 

B C D
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4.2.4.9 Рекомендации по конфигурированию

HiPath 3500: Обзор построения системы и установочные места

7
Осторожно
Из соображений безопасности систему HiPath 3500 можно вводить в 
эксплуатацию только с закрытой передней стенкой корпуса. Не занятые 
модулями слоты всегда должны быть закрыты заглушками (C39165-A7027-
B115). 

Рисунок 4-66 HiPath 3500 - Установочные уровни в корпусе типоразмера 19''

>
Следует обязательно соблюдать ограничения на комплектацию модулем 
TS2R. 

слот 4 слот 5

слот 8 слот 9

слот 6 слот 7

Слоты 1-3

Установ.
уровни: 

5 (дополн. модули)

4 (CBRC)

3 (периферийные модули)

2 (периферийные модули)

1 (периферийные модули)
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HiPath 3300: Обзор построения системы и установочные места

7
Осторожно
Из соображений безопасности систему HiPath 3300 можно вводить в 
эксплуатацию только с закрытой передней стенкой корпуса. Не занятые 
модулями слоты всегда должны быть закрыты заглушками (C39165-A7027-
B115). 

Рисунок 4-67 HiPath 3300 - Установочные уровни в корпусе типоразмера 19''

слот 4 слот 5

Слоты 1-3

Установ.
уровни: 

3 (дополн. модули)

2 (CBRC)

1 (периферийные модули)
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Статический объем трафика 

Для систем HiPath 3500 и HiPath 3300 получаются следующие статические объемы 
трафика. 

Таблица 4-14 HiPath 3500 и HiPath 3300 - Статический объем трафика

Система Устан. места 
(слоты) модулей

Статический 
объем трафика

Весь статич. объем 
трафика системы

HiPath 3500
(см. Рис. 4-66)

2 / 3 (CBRC) 24 Эрланг

134 Эрланг

4 16 Эрланг
5 16 Эрланг
6 16 Эрланг
7 16 Эрланг
8 16 Эрланг
9 30 Эрланг1

1 30 Эрланг получаются при комплектации одним модулем TS2R. Возможно использование максимум одного 
модуля TS2R на HiPath 3500, причем модуль может быть установлен в слот 7 или 9. Соответственно, 30 Эрланг 
получаются однократно для слота 7 или 9. 

HiPath 3300
(см. Рис. 4-67)

2 / 3 (CBRC) 24 Эрланг
56 Эрланг4 16 Эрланг

5 16 Эрланг
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4.2.4.10 Подключение оконечных устройств Workpoint Clients

Сведения об этом можно найти в Глава 10.

4.2.4.11 Подключение линейных (городских) вводов 

Информацию об этом можно найти в описаниях следующих модулей: 

● STLS4R (линейный ввод S0) 

● TS2R, только HiPath 3500 (линейный ввод S2M) 

● TLA4R (не для США) (HKZ) 

● TMGL4R (только для США)

● TST1 (только для США), только HiPath 3500 

4.2.4.12 Проведение визуального контроля

Перед вводом системы в эксплуатацию следует провести визуальный контроль 
аппаратных средств, кабельных соединений и устройств питания. Визуальный контроль 
должен проводиться при обесточенной системе. 

7
Осторожно
Перед началом работы убедитесь, что система обесточена.
При выполнении работ необходимо носить заземляющий браслет и соблюдать 
меры по защите от электростатических разрядов (см. Стр. 1-13). 

Этап Операция Вспом. средства/
замечания

Возм. действия

1. Сравните слоты 
имеющихся модулей со 
схемой комплектации. 

Схема комплектации 
модулей.

Откорректируйте 
комплектацию 
модулей и 
сообщите об этом 
продавцу.

2. Проверьте напряжение 
местной сети питания.

Цифровой мультиметр.

>
После проведения визуального контроля можно начать ввод системы в 
эксплуатацию согласно указаниям в Глава 5. 
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5 Ввод в эксплуатацию HiPath 3000

В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Защита данных и информационная безопасность

Тема
Ввод в эксплуатацию HiPath 3800, стр. 5-2
Ввод в эксплуатацию HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500, HiPath 3300, стр. 5-11

7
При вводе в эксплуатацию и техническом обслуживании следует соблюдать 
указания по защите и безопасности данных, см. Раздел 1.9, “Защита данных и 
информационная безопасность”.
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5.1 Ввод в эксплуатацию HiPath 3800 

Этот раздел содержит информацию о последовательности операций при вводе в 
эксплуатацию системы связи HiPath 3800. 

5.1.1 Последовательность операций при вводе в эксплуатацию 

5.1.2 Подача напряжения на систему

7
Внимание
Вводить систему в эксплуатацию разрешается только квалифицированному 
персоналу, наделенному соответствующими полномочиями. 

7
Опасность
Ввод системы в эксплуатацию (подключение к напряжению питания) может 
быть произведен только после того, как задняя сторона всех боксов системы 
будет закрыта предназначенными для этого соединительными панелями и 
заглушками. 

Таблица 5-1 HiPath 3800 - Последовательность операций при вводе в эксплуатацию

Этап Операции по вводу в эксплуатацию (рекомендации)
1. Подача напряжения на систему, стр. 5-2 

(Подключите сетевой кабель бокса (боксов) системы и переведите 
переключатели всех блоков питания модулей LUNA2 в положение "DC-On" –
> Старт запуска системы)

2. Выполнение перезагрузки, стр. 5-6
3. Выполнение инициализации страны и определение концепции пароля, стр. 

5-7
4. Не для США: Ввод абонентского номера системы, стр. 5-9
5. Программирование системы под индивидуальные требования клиента, стр. 

5-10
6. Выполнение быстрой проверки, стр. 5-10

7
Осторожно (только для Бразилии)
Обязательным является применение колодки для штекерных соединителей с 
защитой от перенапряжения и заводским номером C39334-Z7052-C33. 
Подключение бокса(ов) систем(ы) к сети должно осуществляться через 
колодку для штекерных соединителей с защитой от перенапряжения. 
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Последовательность операций 

СД Run HiPath 3800 

На модуле CBSAP имеется светодиод "Run", показывающий готовность системы к 
работе. 

Этап Операция
1. Подключите сетевой кабель бокса(ов) системы. 

Примечание (только для Бразилии): Ввод электросети бокса системы оснащен 
внутри нестационарной защитой от перенапряжения примерно до 2 кВ. Так как 
для Бразилии предписана дополнительная защита от молнии, подключение сети 
бокса(ов) систем(ы) должно быть выполнено через колодку для штекерных 
соединителей с защитой от перенапряжения (заводской номер C39334-Z7052-
C33). Благодаря этому обеспечивается нестационарная защита от 
перенапряжения примерно до 4 кВ.

2. Переведите переключатели всех блоков питания LUNA2 в положение "DC-On".
Указание: Ввод в эксплуатацию начинается только при условии, что 
переключатели всех блоков питания LUNA2 находятся в положении "DC-On". 

3. Следите за состоянием светодиода на CBSAP. Отдельные этапы запуска 
системы (Таблица 5-2) могут быть прослежены следующим образом. 

Таблица 5-2 Светодиод (СД) "Run" - значение состояний светодиода

СД Run Значение
Выкл Потеря напряжения 
Горит Кратковременно нажата кнопка Reset („перезапуск“) 
Выкл Кнопка Reset ("перезапуск") нажата дольше 5 с (светодиод 

гаснет для подтверждения начала перезагрузки.)
Горит Запуск системы
Выкл

в течение 0,1 с
Процесс загрузки: APS в SDRAM, загрузочное ПО, данные 
платы

Мигающий
0,5 с горит / 0,5 с не горит

Нормальный режим работы (нулевая нагрузка)1

1 Ритм мигания зависит от нагрузки. Чем больше нагрузка системы, тем медленнее ритм мигания. 

Мигающий
0,1 с горит / 0,1 с не горит

Мультимедийная карта (MMC) вынута или повреждена

>
Система HiPath 3800 готова к эксплуатации, если на дисплее системных 
телефонов появляется дата "SA 1. JAN 00" и время "00:00". 
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5.1.2.1 Назначение абонентских номеров 

При первой инициализации производится определение состояния конфигурации 
системы и запись ее в KDS. После каждого сброса системы происходит повторное 
обращение к этим данным, и на их основании формируется план нумерации без 
пропусков.

Если при запуске системы выявляется изменение комплектации системы модулями, то 
выполняются следующие действия: 

Если В этом случае
Модуль отсутствует или 
неисправен

Никаких действий.

Другой тип модуля Модуль не вводится в эксплуатацию автоматически. 
Вариант модуля с 
уменьшенным или таким 
же оснащением 

Модуль вводится в эксплуатацию. Используется тот же 
диапазон абонентских номеров. 

Вариант модуля с 
избыточным оснащением 

Модуль вводится в эксплуатацию. Старый диапазон 
абонентских номеров освобождается, и порты нового 
модуля добавляются в конце. Если нет в наличии 
непрерывного диапазона абонентских номеров, то порты 
разделяются. 

Новый модуль на 
свободном установочном 
месте

● Модуль был установлен последним согласно 
последовательности комплектации модулями: 
Все модули модули вводятся в эксплуатацию, и план 
нумерации формируется далее без пустых мест.

● Модуль был установлен перед определенным модулем 
согласно последовательности комплектации: 
Модуль вводится в эксплуатацию и заносится в план 
нумерации за последним модулем. 
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Последовательность операций: повторная инициализация

При проведении работ по расширению конфигурации системы, которые требуют 
повторной инициализации плана нумерации, следует выполнить следующие операции: 

Этап Операция Пояснение
1. Обесточить систему. 

Проверьте отсутствие 
напряжения!
Проведите работы по 
расширению системы.

2. Подача напряжения на 
систему 

План нумерации создается без пропусков (как 
при первом вводе в эксплуатацию) 
Указание: 
● Изменение абонентских номеров вызывает 

изменение индивидуальных абонентских 
данных

● При выходе за пределы конфигурации для 
линий (слишком много линейных модулей) в 
эксплуатацию вводится только число 
портов в пределах конфигурации.

● Комбинирование абонентских и линейных 
вводов в одном модуле S0 может вызвать 
пропуски в нумерации линий. Причина 
заключается в том, что все порты S0 
модулей сначала вводятся в эксплуатацию 
как линии, и только позднее производится 
их переконфигурирование. 
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5.1.3 Выполнение перезагрузки

После подачи напряжения питания на систему следует произвести перезагрузку 
системы. 

Порядок действий 

Нажимайте на кнопку "сброс/перезагрузка" дольше 5 с (красный светодиод Fail гаснет). В 
противном случае производится сброс или осуществляется неправильная перезагрузка. 

>
Оценка состояния кнопки Reset/Reload (сброс/перезагрузка) производится 
программируемой на месте вентильной матрицей (FPGA). Эта матрица FPGA 
загружается процессором во время ввода в эксплуатацию системы HiPath 3800 
и начинает функционировать только после завершения процесса загрузки. 
Если нажать кнопку "сброс/перезагрузка" (Reset/Reload) во время процесса 
загрузки, то оценка причин перезапуска невозможна. Поэтому кнопку "сброс/
перезагрузка" можно нажимать только после завершения запуска системы 
(горит зеленый светодиод Run). 
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5.1.4 Выполнение инициализации страны и определение 
концепции пароля

Адаптацию со страной следует проводить с системного телефона с внутренним 
абонентским номером 100 (порт 01). При этом производится загрузка данных, 
специфических для страны, и система приводится в соответствие с условиями допуска к 
эксплуатации страны.
Для ФРГ после перезагрузки адаптация со страной не нужна, так как система 
запускается с идентификатором ФРГ.

После этого требуется определить концепцию пароля. 

Последовательность операций при вводе 

>
Так как в ПО системы имеются не все языки, существуют системы, которые 
после ввода кода страны больше не запускаются с общепринятым языком 
страны. Язык страны следует дозагрузить перед инициализацией страны 
при помощи HiPath 3000/5000 Manager E (см. также "Многоязычный вывод 
текстов" в описании функций HiPath 3000/5000). 
Если адаптация со страной выполнена перед дозагрузкой подходящего языка 
страны, то по умолчанию используется немецкий язык. 

Таблица 5-3 Ввод кода страны и определение концепции пароля 

Этап Вводим. код Пояснение
1. *95 Запуск управления системой
2. 31994 Имя пользователя по умолчанию
3. 31994 Пароль по умолчанию 
4. XXXXX Запрашивается ввод нового пароля (макс. 15 знаков).
5. XXXXX Запрашивается подтверждение пароля, введенного на 

предыдущем этапе.
6. 29-5 Инициализация страны
7. X Запрашивается определение концепции пароля: 

1 = концепция изменяемости пароля
2 = концепция постоянства пароля

8. XX Запрашивается ввод кода страны (см. Стр. A-28). После 
этого следует запуск системы со специфическими для 
страны данными по умолчанию. 
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При вводе кода страны осуществляется первичная загрузка системы. Ранее 
сохраненные данные, например, объекты сокращенного набора и категории доступа, при 
этом удаляются или возвращаются к базовым настройкам по умолчанию. 

Примечания:
● к этапу 4 и этапу 5: Если был задан новый пароль, оба эти этапа не нужны при 

последующих вызовах управления системой.
● к этапу 6: Для Ф РГ не требуется адаптация со страной, так как система запускается 

с идентификатором ФРГ. 
● к этапу 7: При выборе концепции постоянства пароля новый пароль, задаваемый на 

этапе 4, заменяется на пароль по умолчанию (31994). 

7
Только для Бразилии: Категория внешней связи, R-блокировка вызовов 
для внешней линии 
Если система была инициализирована с кодом страны для Бразилии, то не 
активирована запись в память набранных цифр и последующая их передача 
системой (правило набора 1A). 
Из-за этого возможно возникновение проблем с оконечными устройствами с 
многочастотным набором, так как система ожидает сигнала ответа станции 
аналоговой внешней линии и проключает соединение между оконечным 
устройством с многочастотным набором и внешней линией только после 
распознавания сигнала ответа станции. Поэтому существует возможность 
того, что цифры набранные до распознавания сигнала ответа станции, не 
будут распознаны ГАТС. Это может снова привести к обходу категории 
внешней связи. 
Чтобы избежать этого, следует активировать маршрутизацию по критерию 
наименьшей стоимости (LCR) для всех систем с идентификатором страны для 
Бразилии и с подключением аналоговых внешних линий с многочастотным 
набором . 

>
После ввода кода страны правильная загрузка данных по умолчанию 
гарантируется только при наличии официального разрешения на 
эксплуатацию системы (ПО) в этой стране. 

Таблица 5-3 Ввод кода страны и определение концепции пароля 

Этап Вводим. код Пояснение
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5.1.5 Не для США: Ввод абонентского номера системы 

Введение

В соответствии с конфигурацией, следует ввести абонентский номер системы (без 
номера автоматической входящей связи или кода коммутатора) с системного телефона 
с внутренним абонентским номером 100.

Абонентский номер системы присваивается оператором сети или какой-либо 
организацией, ведающей телефонной связью.

При работе в режиме "точка - много точек" или при межстанционном (поперечном) 
соединении, например, с системой HiPath 4000 (согласно конфигурации), не 
следует вводить абонентский номер системы. 

Пример

Номер подключения системы: 98008
Городской номер: 2302 (Код города без 0)
Международный номер: 49 (код страны)
Тип абонентского номера: международный 

Последовательность операций при вводе 

Таблица 5-4 Ввод абонентского номера системы

Этап Вводим. код Пояснение
1. *95 Код управления системой.
2. Сервис Имя пользователя (идентификация)
3. XXXXX Введите код
4. Следите за дисплеем.

Пролистайте до пунктов "ISDN parameters" (Параметры 
ISDN) и "PABX number"(Абонентский номер системы).
Подтвердите!
ИЛИ:
Экспертный режим программирования: введите код с 
20 2 1 по 4.

5. Следуйте подсказкам на дисплее. 
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5.1.6 Программирование системы под индивидуальные 
требования клиента 

Программирование системы может осуществляться при помощи 

● Manager T (телефонный аппарат с возможностью программирования, см. Anhang A) 
или 

● HiPath 3000/5000 Manager E (сервисная программа для ПК). 

Информацию о программировании отдельных функций можно найти в справке HiPath 
3000/5000 Manager E. 

5.1.7 Выполнение быстрой проверки 

Проверка оконечных устройств

● В каждом оконечном устройстве следует проверить индикацию дисплея. В 
нормальном случае на дисплей выводится номер телефона, время и дата. 

● Если на дисплей выведен другой текст (например, "Gateway not found"), имеет место 
сбой. 
Устраните сбой, руководствуясь указаниями в руководстве по администрированию 
соответствующего оконечного устройства. 

● Кроме того, следует провести выборочную проверку оконечных устройств, как это 
описано в Раздел 12.2.11. 

Проверка правильности запуска системы

● Следует выборочно установить несколько внутренних и внешних соединений. 

>
Изменения в системе (например, программирование кнопок), которые были 
осуществлены во время офлайнового программирования с помощью HiPath 
3000/5000 Manager E, теряются при загрузке базы данных. 
При офлайновом программировании задание номеров линейных и 
абонентских портов зависит от последовательности установки модулей. 
Обычно последовательность установки - от установочных мест с самыми 
малыми номерами к установочным местам с самыми большими номерами.
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5.2 Ввод в эксплуатацию HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500, 
HiPath 3300

Этот раздел содержит информацию о последовательности операций при вводе в 
эксплуатацию систем связи HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500, HiPath 3300. 

5.2.1 Последовательность операций при вводе в эксплуатацию

7
Внимание
Вводить систему в эксплуатацию разрешается только квалифицированному 
персоналу, наделенному соответствующими полномочиями.

7
Осторожно
Из соображений безопасности системы HiPath 3500 и HiPath 3300 можно 
вводить в эксплуатацию только с закрытой передней стенкой корпуса. Не 
занятые модулями слоты всегда должны быть закрыты заглушками (C39165-
A7027-B115). 

Таблица 5-5 Последовательность операций при вводе в эксплуатацию

Этап Операции по вводу в эксплуатацию (рекомендации)
1. Подача напряжения на систему, стр. 5-12 (Старт запуска системы). 
2. Выполнение перезагрузки, стр. 5-15
3. Выполнение инициализации страны и определение концепции пароля, стр. 

5-15
4. Не для США: Ввод абонентского номера системы, стр. 5-18
5. Программирование системы под индивидуальные требования клиента, стр. 

5-19 
6. Выполнение быстрой проверки, стр. 5-19
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5.2.2 Подача напряжения на систему 

Порядок действий 

СД Run HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500, HiPath 3300

На центральном модуле управления имеется светодиод “Run”, который показывает 
готовность системы к работе. 

7
Осторожно (только для Бразилии) 
Обязательным является применение колодки для штекерных соединителей с 
защитой от перенапряжения и заводским номером C39334-Z7052-C31. 
Подключение системы к сети должно осуществляться через колодку для 
штекерных соединителей с защитой от перенапряжения.

Этап Операция
1. Подключите сетевой кабель питания и, при необходимости, кабель батареи.

Примечание (только для Бразилии): Ввод электросети систем HiPath 3550, 
HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300 оснащен внутри нестационарной 
защитой от перенапряжения примерно до 2 кВ. Так как для Бразилии 
предписана дополнительная защита от молнии, подключение системы к 
сети должно быть выполнено через колодку для штекерных соединителей с 
защитой от перенапряжения (заводской номер C39334-Z7052-C31). 
Благодаря этому обеспечивается нестационарная защита от 
перенапряжения примерно до 4 кВ.

2. Следите за светодиодом Run центрального устройства управления. 
Отдельные этапы запуска системы (Таблица 5-6) могут быть прослежены 
следующим образом. 

Таблица 5-6 Светодиод (СД) "Run" - значение состояний светодиода

СД Run Значение
Выкл Потеря напряжения 
Горит Кратковременно нажата кнопка Reset („перезапуск“) 
Выкл Кнопка Reset ("перезапуск") нажата дольше 5 с (светодиод 

гаснет для подтверждения начала перезагрузки.)
Горит Запуск системы
Выкл

в течение 0,1 с
Процесс загрузки: APS в SDRAM, загрузочное ПО, данные 
платы

Мигающий
0,5 с горит / 0,5 с не горит

Нормальный режим работы (нулевая нагрузка)1
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5.2.2.1 Назначение абонентских номеров 

При первой инициализации производится определение состояния конфигурации 
системы и запись ее в KDS. После каждого сброса системы происходит повторное 
обращение к этим данным, и на их основании формируется план нумерации без 
пропусков.
Если при запуске системы выявляется изменение комплектации системы модулями, то 
выполняются следующие действия: 

Мигающий
0,1 с горит / 0,1 с не горит

Мультимедийная карта (MMC) вынута или повреждена

1 Ритм мигания зависит от нагрузки. Чем больше нагрузка системы, тем медленнее ритм мигания. 

>
Система готова к эксплуатации, если на дисплее системных телефонов 
появляется дата "SA 1. JAN 00" и время "00:00". 

Если В этом случае
Модуль отсутствует или 
неисправен

Никаких действий.

Другой тип модуля Модуль не вводится в эксплуатацию автоматически. 
Вариант модуля с 
уменьшенным или таким 
же оснащением 

Модуль вводится в эксплуатацию. Используется тот же 
диапазон абонентских номеров. 

Вариант модуля с 
избыточным оснащением 

Модуль вводится в эксплуатацию. Старый диапазон 
абонентских номеров освобождается, и порты нового 
модуля добавляются в конце. Если нет в наличии 
непрерывного диапазона абонентских номеров, то порты 
разделяются. 

Новый модуль на 
свободном установочном 
месте

● Модуль был установлен последним согласно 
последовательности комплектации модулями: 
Все модули модули вводятся в эксплуатацию, и план 
нумерации формируется далее без пустых мест.

● Модуль был установлен перед определенным модулем 
согласно последовательности комплектации: 
Модуль вводится в эксплуатацию и заносится в план 
нумерации за последним модулем. 

Таблица 5-6 Светодиод (СД) "Run" - значение состояний светодиода

СД Run Значение
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Последовательность операций: повторная инициализация

При проведении работ по расширению конфигурации системы, которые требуют 
повторной инициализации плана нумерации, следует выполнить следующие операции: 

Этап Операция Пояснение
1. Обесточить систему. 

Проверьте отсутствие 
напряжения!
Проведите работы по 
расширению системы.

2. Подача напряжения на 
систему 

План нумерации создается без пропусков (как при 
первом вводе в эксплуатацию) 
Указание: 
● Изменение абонентских номеров вызывает 

изменение индивидуальных абонентских 
данных

● При выходе за пределы конфигурации для 
линий (слишком много линейных модулей) в 
эксплуатацию вводится только число портов в 
пределах конфигурации.

● Комбинирование абонентских и линейных 
вводов в одном модуле S0 может вызвать 
пропуски в нумерации линий. Причина 
заключается в том, что все порты модулей 
сначала вводятся в эксплуатацию как линии, и 
только позднее производится их 
переконфигурирование. 

● Абонент S0: Если абоненты подключены к 
модулю S0 (шина S0), то их абонентские номера 
определяются независимо от подключения из 
запрограммированного в оконечном устройстве 
множественного номера (MSN). 
Если в оконечном устройстве не 
запрограммирован MSN, или MSN не может 
быть запрограммирован, система использует 
стандартный MSN. Стандартным MSN можно 
управлять в каждом порте S0 (HiPath 3000/5000 
Manager E). 

● Множественный абонентский номер (MSN) 
присваивается системой лишь при 
конфигурировании порта S0 на "Евро-шине" и 
может выбираться посредством управления. 
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5.2.3 Выполнение перезагрузки

После подачи напряжения питания на систему следует произвести перезагрузку 
системы. Это может быть выполнено во время первого запуска.

Порядок действий

Нажимайте на кнопку "сброс/перезагрузка" дольше 5 с (светодиод Run гаснет). В 
противном случае производится сброс или осуществляется неправильная перезагрузка. 

5.2.4 Выполнение инициализации страны и определение 
концепции пароля

Адаптацию со страной следует проводить с системного телефона с внутренним 
абонентским номером 100 при HiPath 3550 и HiPath 3500 и 11 при HiPath 3350 и HiPath 
3300 (порт 01). При этом производится загрузка данных, специфических для страны, и 
система приводится в соответствие с условиями допуска к эксплуатации страны. 
Для ФРГ после перезагрузки адаптация со страной не нужна, так как система 
запускается с идентификатором ФРГ. 

После этого требуется определить концепцию пароля. 

Последовательность операций при вводе 

>
Так как в ПО системы имеются не все языки, существуют системы, которые 
после ввода кода страны больше не запускаются с общепринятым языком 
страны. Язык страны следует дозагрузить перед инициализацией страны 
при помощи HiPath 3000/5000 Manager E (см. также "Многоязычный вывод 
текстов" в описании функций HiPath 3000/5000). 
Если адаптация со страной выполнена перед дозагрузкой подходящего языка 
страны, то по умолчанию используется немецкий язык.

Таблица 5-7 Ввод кода страны и определение концепции пароля 

Этап Вводим. код Пояснение
1. *95 Запуск управления системой
2. 31994 Имя пользователя по умолчанию
3. 31994 Пароль по умолчанию 
4. XXXXX Запрашивается ввод нового пароля (макс. 15 знаков).
5. XXXXX Запрашивается подтверждение пароля, введенного на 

этапе 4.
6. 29-5 Инициализация страны
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Указание: 

При вводе кода страны осуществляется первичная загрузка системы. Ранее 
сохраненные данные, например, объекты сокращенного набора и категории доступа, при 
этом удаляются или возвращаются к базовым настройкам по умолчанию. 

7. X Запрашивается определение концепции пароля: 
1 = концепция изменяемости пароля
2 = концепция постоянства пароля

8. XX Запрашивается ввод кода страны (см. Стр. A-28). После 
этого следует запуск системы со специфическими для 
страны данными по умолчанию. 

Примечания:
● к этапу 4 и этапу 5: Если был задан новый пароль, оба эти этапа не нужны при 

последующих вызовах управления системой.
● к этапу 6: Для Ф РГ не требуется адаптация со страной, так как система запускается 

с идентификатором ФРГ. 
● к этапу 7: При выборе концепции постоянства пароля новый пароль, задаваемый 

на этапе 4, заменяется на пароль по умолчанию (31994). 

7
Только для Бразилии: Категория внешней связи, R-блокировка вызовов 
для внешней линии 
Если система была инициализирована с кодом страны для Бразилии, то не 
активирована запись в память набранных цифр и последующая их передача 
системой (правило набора 1A). 
Из-за этого возможно возникновение проблем с оконечными устройствами с 
многочастотным набором, так как система ожидает сигнала ответа станции 
аналоговой внешней линии и проключает соединение между оконечным 
устройством с многочастотным набором и внешней линией только после 
распознавания сигнала ответа станции. Поэтому существует возможность 
того, что цифры набранные до распознавания сигнала ответа станции, не 
будут распознаны ГАТС. Это может снова привести к обходу категории 
внешней связи. 
Чтобы избежать этого, следует активировать маршрутизацию по критерию 
наименьшей стоимости (LCR) для всех систем с идентификатором страны для 
Бразилии и с подключением аналоговых внешних линий с многочастотным 
набором . 

Таблица 5-7 Ввод кода страны и определение концепции пароля 

Этап Вводим. код Пояснение
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>
После ввода кода страны правильная загрузка данных по умолчанию 
гарантируется только при наличии официального разрешения на 
эксплуатацию системы (ПО) в этой стране. 
В настоящее время в разных странах, приведенных в Таблица A-3, введение 
систем HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300 не предусмотрено. 
Для этих стран надлежащая загрузка данных по умолчанию не 
обеспечивается. 
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5.2.5 Не для США: Ввод абонентского номера системы 

Введение 

В соответствии с конфигурацией, следует ввести абонентский номер системы (без 
номера автоматической входящей связи или кода коммутатора) с системного телефона 
с внутренним абонентским номером 100 при HiPath 3550 и HiPath 3500 и 11 при HiPath 
3350 и HiPath 3300.

Абонентский номер системы присваивается оператором сети или какой-либо 
организацией, ведающей телефонной связью.

При работе в режиме "точка - много точек" или при межстанционном (поперечном) 
соединении, например, с системой HiPath 4000 (согласно конфигурации), не 
следует вводить абонентский номер системы. 

Пример

● Номер подключения системы: 98008

● Городской номер: 2302 (Код города без 0)

● Международный номер: 49 (код страны)

● Тип абонентского номера: международный

Последовательность операций при вводе 

Таблица 5-8 Ввод абонентского номера системы

Этап Вводим. код Пояснение
1. *95 Код управления системой.
2. Сервис Имя пользователя (идентификация)
3. XXXXX Введите код
4. Следите за дисплеем.

Пролистайте до пунктов "ISDN parameters" (Параметры 
ISDN) и "PABX number"(Абонентский номер системы).
Подтвердите!
ИЛИ:
Экспертный режим программирования: введите код с 
20 2 1 по 4.

5. Следуйте подсказкам на дисплее. 
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5.2.6 Программирование системы под индивидуальные 
требования клиента 

Программирование системы может осуществляться при помощи

● Manager T (телефонный аппарат с возможностью программирования), Anhang A или

● HiPath 3000/5000 Manager E (сервисная программа для ПК). 

Информацию о программировании отдельных функций можно найти в справке HiPath 
3000/5000 Manager E.

5.2.7 Выполнение быстрой проверки 

Проверка оконечных устройств

● В каждом оконечном устройстве следует проверить индикацию дисплея. В 
нормальном случае на дисплей выводится номер телефона, время и дата. 

● Если на дисплей выведен другой текст (например, "Gateway not found"), имеет место 
сбой. 
Устраните сбой, руководствуясь указаниями в руководстве по администрированию 
соответствующего оконечного устройства. 

● Кроме того, следует провести выборочную проверку оконечных устройств, как это 
описано в Раздел 12.2.11.

Проверка правильности запуска системы

● Следует выборочно установить несколько внутренних и внешних соединений.

>
Изменения в системе (например, программирование кнопок), которые были 
осуществлены во время офлайнового программирования с помощью HiPath 
3000/5000 Manager E, теряются при загрузке базы данных. 
При офлайновом программировании задание номеров линейных и 
абонентских портов зависит от последовательности установки модулей. 
Обычно последовательность установки - от установочных мест с самыми 
малыми номерами к установочным местам с самыми большими номерами. 
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6 Ввод в эксплуатацию и управление HiPath 5000

В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
Введение, стр. 6-2
Структура программного обеспечения, стр. 6-4
Указания по открытой нумерации в сети HiPath 3000/5000, стр. 6-8
Необходимые условия для инсталляции, стр. 6-9
Ввод в эксплуатацию HiPath 5000, стр. 6-11
● Подготовка к инсталляции, стр. 6-11
● Интеграция сервера HiPath 5000 в LAN клиента, стр. 6-12
● HiPath 5000-Инсталляция стандартных компонентов, стр. 6-13
● Инсталляция Управления устранением неисправностей HiPath (HiPath Fault 

Management), стр. 6-21
● Инсталляция провайдера услуги TAPI, стр. 6-25
● Инсталляция сервера инвентаризационной информации (HiPath Inventory Server), 

стр. 6-27
● Проверка инсталляции, стр. 6-32
HiPath 5000-Изменение компонентов (дополнительная инсталляция, обновление, 
удаление), стр. 6-34 
● Модернизация (обновление) существующей HiPath 5000инсталляции, стр. 6-35
Проведение лицензирования, стр. 6-37 
Оптимизация установок операционной системы, стр. 6-38
HiPath 5000-Создание базовой конфигурации, стр. 6-40
● HiPath 5000-RSM - Конфигурирование в качестве центрального устройства 

управления объединения в IP-сеть, стр. 6-41
GetAccount, стр. 6-46
● Параметры для передачи данных о соединениях во вне, стр. 6-46
Подключение блока бесперебойного питания к HiPath 5000, стр. 6-50
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6.1 Введение 

HiPath 5000 Администратор служб в масштабе реального времени RSM используется в 
качестве центрального устройства управления в объединении в IP-сеть систем HiPath 
3000. Создание "представления отдельной системы" ("Single System Image") 
обеспечивает возможность централизованного управления всеми составляющими 
узлами. 

HiPath 5000-RSM - платформа для централизованного предоставления приложений, она 
обеспечивает их использование всеми абонентами объединения в IP-сеть. 

Части следующих приложений, входящих в программу установки HiPath 5000, являются 
факультативными. Их можно инсталлировать на RSM HiPath 5000 (Администратор служб 
в масштабе реального времени), так и на отдельном ПК.

Речь идет о следующих приложениях:

● Сервер Возможность (служба для центрального управления в сети HiPath 3000/5000) 

● Диспетчер присутстия (Presence Manager) (услуга для светодиодной сигнализации 
состояния коммутации абонентов и общесетевых клавиш прямого вызова (DSS)) 

● HiPath 3000/5000 Manager E (базирующаяся на MS Windows сервисная программа 
для системного администрирования службой всех данных, относящихся к услугам и 
клиенту) 

● HiPath 3000/5000 Manager C (базирующаяся на MS Windows сервисная программа 
для системного администрирования клиентами всех данных, относящихся к услугам 
и клиенту) 

● HiPath Software Manager (базирующаяся на Веб сервисная программа для 
модернизации (Upgrade Manager для службы HG 1500) и для резервного сохранения 
(Backup Manager для службы HG 1500 и баз данных)) 

● Диспетчер инвентаризации (Inventory Manager) (услуга для определения 
инсталлированных компонентов ПО и системной информации в сети HiPath 3000/
5000) 

● Агент лицензии клиента CLA (услуга для оценки и дешифрования лицензионного 
файла управления лицензиями HiPath) 

● Центральный администратор лицензий CLM (устройство связи CLA для считывания 
лицензий в онлайновом и офлайновом режимах работы) 

● HiPath FM Desktop V3.0 (Приложение на базе Java для сигнализации об ошибках) 

● GetAccount (приложение, осуществляющее подготовку для последующей обработки 
созданных записей данных о соединениях) 
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Рисунок 6-1 Многоузловая IP-система HiPath 5000-RSM 

HiPath 3500

HiPath 3000

PSTN

IP-сеть

HiPath 3500

Центр. управляющий объект c 
компонентами: 
● Возможность Сервер 
● Диспетчер присутствия 
● HiPath Software Manager
● HiPath 3000/5000 Manager E
● Inventory Manager
● ... 

Центр. подготовка приложений 
(возможность установки на 
отдельный ПК), например: 
● HiPath Xpressions 
● HiPath ProCenter Office
● Управление устранением 

неисправностей HiPath 
(HiPath Fault Management) 

● ... 

HiPath Cordless 
Office

optiPoint 500 ...
OpenStage TDM

HiPath 5000-RSM
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6.2 Структура программного обеспечения 

Возможность Сервер 

Важной составной частью архитектуры ПО системы HiPath 5000 является сервер 
Возможность, который служит центральным компонентом управления и интерфейсом 
данных для приложений и межплатформного ПО. Кроме того, сервер Возможность 
синхронизирует модули HG 1500 со всеми необходимыми данными для оценки набора в 
сети HiPath 3000/5000. 

Управление объединенными в сеть системами (узлами) HiPath 3000 осуществляется 
через сервер Возможность. Сервисная программа управления HiPath 3000/5000 Manager 
E связывается не с отдельными системами, а обменивается данными с сервером 
Возможность. Сервер Возможность обеспечивает синхронное предоставление данных 
KDS объединенным в сеть системам HiPath 3000. 

Прямой доступ к отдельным системам при выполнении функций технического 
обслуживания и онлайновых функций осуществляется через HiPath 3000/5000 Manager 
E. 

Управление модулями HG 1500 производится далее индивидуально для каждого модуля 
с использованием Управления на базе Веб (WBM). 

Сервер Возможность - это служба MS Windows, запуск которой выполняется 
автоматически с вводом в эксплуатацию HiPath 5000-RSM. 

Связь с отдельными системами HiPath 3000, входящими в сеть, организуется через их 
модули HG 1500. 
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Рисунок 6-2 Обмен данными клиента между сервером Возможность и узлами 

Возможностьсервер

HiPath 3000
Узел 1

HG 1500

HiPath 3000
Узел 2

HG 1500

KDS 1 KDS 2

KDS 1
KDS 2

KDS 3

HiPath 3000
Узел 3

HG 1500

KDS 3
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На следующем рисунке показаны услуги и подпрограммы, относящиеся к серверу 
Возможность. 

Следующая таблица содержит важнейшие компоненты сервера Возможность. 

Рисунок 6-3 Услуги и подпрограммы сервера Возможность 

Таблица 6-1 Компоненты сервера Возможность

Компонент Функция
vsrv.exe Базовый компонент сервера Возможность. Как служба MS Windows 

запускает все остальные компоненты. 

Синхронизация KDS
HiPath 3000 –> 

Сервер

Интерфейс 
приложения

Сервер обновления 
определения адресов 

вызовов

Сервер регистрации 
HG 1500

regserver.exe

Уровень управления 
сервера

(служба MS Windows)

База данных сервера

vdbaccess.dll

Интерфейс сокета

vsock.dll

Интерфейс передачи 
данных

Интерфейс вызова 
удаленной 
процедуры

Тексты 
программы 
просмотра 

AssCkds.dll

Accs520X.dll
Accs520X.dll

Accs520X.dll
Accs520X.dll
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Диспетчер присутствия 

При этом речь идет о службе на сервере Возможность, который обеспечивает 
возможность сигнализации состояний коммутации абонентов "свободно", "занято" и 
"вызов" на светодиодах (СД) оконечных устройств optiPoint объединения в сеть систем 
HiPath 3000/5000. Нажав соответствующую клавишу, можно осуществить перехват 
вызова. 
Сигнализация о состояниях соединения абонента возможна только в том случае, когда 
администратор присутствия может установить на этом абоненте пункт мониторинга 
CSTA. Например, сигнализация о состоянии абонентского номера MULAP невозможна, 
так как на таком абонентском номере не может быть установлен пункт мониторинга 
CSTA. 
Услуга dssserver.exe для диспетчера присутствия инсталлируется с помощью 
программного обеспечения HiPath 5000. При этом данная услуга является 
самоконфигурируемой услугой, которая получает свою информацию через vaplx.dll. 
Условием для функции диспетчера присутствия является наличие провайдера услуги 
TAPI. 

vaplx.dll Логический интерфейс для приложений. Создает возможность 
доступа к KDS для чтения и записи. 

cars.exe Сервер обновления определения адресов вызовов обеспечивает 
абонентскими адресами модули HG 1500 всех систем (узлов) HiPath 
3000, относящихся к сети. 
Указание: Событие 1027 подтверждает, что в соответствующий 
модуль HG 1500 успешно загружены абонентские номера всех 
входящих в сеть систем HiPath 3000 (см. Раздел 12.2.17). 

regserver.exe После своего запуска модули HG 1500 самостоятельно 
регистрируются с помощью сервера регистрации на сервере 
Возможность. 

vsync.exe Обо всех "внутриузловых" изменениях KDS (например, 
программирование клавиш, Manager T) узлы сообщают процессу 
VSYNC сервера Возможность. Тем самым обеспечивается 
автоматическая синхронизация сервера Возможность с новыми 
данными KDS. 

fct.dll Интерфейс с системами для прямого доступа к данным KDS. 

>
Указание по поиску неисправностей и диагностике 
Компоненты сервера Возможность и диспетчера присутствия создают записи 
в программе просмотра событий (Eventlog), которые служат для поиска 
неисправностей и диагностики. Раздел 12.2.17 информирует о возможных 
записях и, смотря по обстоятельствам, о требуемых реакциях пользователя. 

Таблица 6-1 Компоненты сервера Возможность

Компонент Функция
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6.3 Указания по открытой нумерации в сети HiPath 3000/5000 

При объединении в сеть HiPath 3000/5000, в отличие от автономных систем, 
производится многоэтапная оценка абонентских номеров. При этом на модулях HG 1500 
заранее имеются все номера абонентов и групп участвующих систем (узлов) HiPath 
3000, и они подаются для оценки набора. Через сервер Возможность модули HG 1500 
получают IP-адреса участвующих систем HiPath 3000. Кроме того, каждый модуль 
HG 1500 через сервер Возможность снабжается таблицей абонентских номеров, в 
которых содержатся абонентские номера всех остальных систем HiPath 3000. Благодаря 
этому, любые набранные номера могут быть однозначно закреплены за одним узлом. 
Эти таблицы абонентских номеров также называются таблицами CAR (Call Address 
Resolution). Через Управление на базе Web (WBM) модуля HG 1500 возможно 
отображение таблиц абонентских номеров. Изменение таблиц с помощью WBM может 
оказать воздействие на функциональность оценки набора и не допускается! Кроме того, 
при каждом процессе управления таблицы CAR актуализируются и перезаписываются с 
сервера Возможность. 

При открытой нумерации внутренние абонентские номера в одном объединении сети 
могут выделяться многократно. Чтобы, тем не менее, можно было проводить 
однозначную оценку набора, каждой системе HiPath 3000 присваивается уникальный 
абонентский номер узла. Тогда набор абонентом узла A номера абонента узла B всегда 
содержит абонентский номер узла и внутренний абонентский номер. 

Системный флажок "открытая нумерация" (Open numbering) в HiPath 3000/5000 Manager 
E должен быть установлен для каждой участвующей системы HiPath 3000. Только при 
установке флажка возможно управление абонентским номером узла. 

Начиная с версии 7 HiPath 3000/5000, управление абонентским номером узла каждой 
участвующей системы HiPath 3000 возможно с помощью HiPath 3000 Manager E, 
независимо от состояния системного флажка "открытая нумерация".

В HiPath 3000/5000 с версии 7 номер вызова узла (Установки/Параметры системы.../
Флажки: Номер вызова узла) и номер вызова системы (входящий) по направлению 16 
(направление HG 1500) (Установки/Линии/Объединение в сеть.../Направления:Номер 
вызова системы - входящий) больше не должны быть одинаковыми. При открытой 
нумерации должно выполняться управлением только абонентским номером узла. 

>
Для системы HiPath 3000 абонентский номер узла (Settings (Установки)/
Systemparameter (Параметр системы).../Flags (Флажки): абонентский номер 
узла) и входящий абонентский номер системы направления 16 (направление 
HG 1500) (Settings (Установки)/Lines (Линии)/networking (Объединение в 
сеть).../Routes (Направления): PABX number - incoming (входящий абонентский 
номер системы)) должны быть одинаковыми! 
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6.4 Необходимые условия для инсталляции 

Для использования HiPath 5000 должны выполняться следующие минимальные 
требования: 

● Аппаратные средства и программное обеспечение

● Лицензии 

Информацию о подлежащих лицензированию функциях, интерфейсах и изделиях 
можно найти в Глава 8, “Лицензирование”. 

● Потребность в ОЗУ сервера HiPath 5000 

Согласно Таблица 6-3 может проводиться требуемое расширение RAM 
(оперативная память) HiPath 5000 в зависимости от количества узлов в сети HiPath 
3000/5000 и в зависимости от используемых приложений на сервере. 

Таблица 6-2 Минимальные требования, предъявляемые к аппаратным средствам 
и программному обеспечению для HiPath 5000 

Компонент Новая система Обновление существующей 
системы до Версия 8

Процессор 3 ГГц CPU Pentium III 1 ГГц
Оперативная 
память 

Смотри Таблица 6-3 Смотри Таблица 6-3 

Жесткий диск 80 Гб 18 Гб 
Операционная 
система 

MS Windows Server 2000 или 
MS Windows Server 2003 

MS Windows Server 2000 

Интерфейсы 2 X последовательный 2 X последовательный 
Установочные места Свободные PCI-разъемы (для 

карт S0-/S2M для HPCO и 
HiPath Xpressions) 

Свободные PCI-разъемы (для 
карт S0-/S2M для HPCO и 
HiPath Xpressions) 

Накопители Накопитель на гибком диске 
3,5" 
Привод CD-ROM/DVD 

Накопитель на гибком диске 
3,5" 
Привод CD-ROM/DVD 

Сетевая карта Сетевая карта 10/100/1000 
MBit/S Ethernet 

Сетевая карта 10/100 MBit/S 
Ethernet 

Монитор Цветной монитор 17" Цветной монитор 17" 
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Таблица 6-3 Расширение ОЗУ (рабочей памяти) сервера HiPath 5000 

Минимальное количество RAM
до

2 узлов
до

8 узлов
до

16 узлов
до

32 узлов
до

64 узла1

1 В данный момент доступны сети с узлами до 32 узлов. Большие расширения могут быть доступны в 
зависимости от проекта. 

HiPath 5000 версия 8
+ HiPath FM, версия 3.0 
+ Teledata Office, версия 
3.0 
+ HiPath Software 
Manager 

512 МБ 1 ГБ 1 ГБ 1,5 ГБ 2 ГБ

DLS + 250 МБ + 250 МБ + 250 МБ + 250 МБ + 250 МБ
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6.5 Ввод в эксплуатацию HiPath 5000  

6.5.1 Подготовка к инсталляции 

Для обеспечения успешной инсталляции перед инсталляцией программного 
обеспечения HiPath 5000 проверьте пункты следующей таблицы. 

Таблица 6-4 HiPath 5000 - Подготовка к инсталляции 

Компонент Описание
Деление 
жесткого диска 
на разделы

Жесткий диск ПК сервера должен быть разделен на два раздела 
NTFS, причем главный раздел C должен иметь емкость мин. 4 Гбайта 
и быть зарезервирован для операционной системы и программного 
обеспечения HiPath 5000. 
Из соображений безопасности деление на разделы с FAT формата 16/
32 не допускается при эксплуатации сервера!

Аппаратные 
средства

Убедитесь что в ПК сервера не установлены излишние аппаратные 
средства; при необходимости следует удалить звуковые карты. 

Права доступа Для инсталляции HiPath 5000 Вы должны зарегистрироваться в 
операционной системе с правами администратора, при 
необходимости, даже как администратор доменов серверов. 

Подключение к 
LAN

Проверьте правильность подключения ПК сервера к локальной сети 
(LAN) клиента (см. Раздел 6.5.2). 

Прочее Перед инсталляцией программного обеспечения должны быть 
закрыты все приложения, работающие в фоновом режиме. 
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6.5.2 Интеграция сервера HiPath 5000 в LAN клиента 

Установки выполняются через меню Control Panel (Панель управления)/Network (Сеть)/
Protocols (Протоколы).

● Произведите согласование IP-адреса

● Произведите согласование маски подсети, шлюза

● Произведите согласование записей DNS, записей WINS

● После приведения данных в соответствие со спецификой клиента необходимо 
произвести перезагрузку системы.

● Проверьте соединение с LAN с помощью процедуры "ping" с другого компьютера

● Выполните интеграцию системы HiPath 5000 в домен Windows через Control Panel 
(Панель управления) - Network (Сеть) - Identification (Идентификация) (здесь 
требуется учетная запись администратора домена!)

>
Чтобы обеспечить безупречную работу устанавливаемых систем и 
приложений в IP-сети клиента, перед началом инсталляции следует провести 
анализ сети. Результатом анализа сети является определение условий, при 
которых может быть обеспечена сеть клиента, подходящая для объединения в 
сеть HiPath 3000/5000. 
В рамках анализа сети и из бесед с клиентом определяются данные, 
необходимые для интеграции сервера HiPath 5000, такие как, например, IP-
адреса (документ обязательных требований). 
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6.5.3 HiPath 5000-Инсталляция стандартных компонентов 

6.5.3.1 Обзор 

Программа инсталляции (Master Setup) обеспечивает как базовую инсталляцию системы 
HiPath 5000, включая межплатформное ПО и компоненты для управления системой и 
анализа системы, так и последующую инсталляцию отдельных компонентов ПО и 
сервисных программ (см. Раздел 6.6). 

Таблица 6-5 Компоненты ПО и сервисные программы программы инсталляции (Master 
Setup)

Компонент ПК сервера ПК клиента Стандартный 
компонент

(по умолчанию)1

1 Как правило, стандартные компоненты должны инсталлироваться всегда и поэтому уже предварительно выбраны 
в программе инсталляции (= настройка по умолчанию). 

База данных SQL MSDE 
2000 с SP3 

да нет да

Сервер TFTP да да да
Служба Common Web (Веб 
общего пользования) 

да да да

Учет вызовов HiPath 
(GetAccount) 

Да, 
опционально

нет нет
(см. Раздел 6.10)

HiPath 3000/5000 Manager E да да да
HiPath 3000/5000 Manager C Да, 

опционально
нет нет

Инвентаризация HiPath 
(HiPath Inventory) 

да да да
(см. Раздел 6.5.6)

HiPath Software Manager да нет да
Сервер Возможность, 
Диспетчер присутствия 

да нет да

Управление устранением 
неисправностей HiPath 
(HiPath Fault Management) 2 

2 Учитывайте текущую информацию в соответствующем разрешении на эксплуатацию HiPath Fault Management. 

да да нет
(см. Раздел 6.5.4)

Агент лицензии клиента 
CLA 

да да (начиная с 
MS Windows 

2000 Pro.)

да

Админ. лицензии клиента 
CLM

Да, 
опционально

нет нет
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6.5.3.2 Лицензирование 

Сведения о последовательности операций см. в Глава 8, “Лицензирование”. 

После ввода в эксплуатацию начинается срок в 30 дней, так называемый период 
отсрочки. В течение этого времени должно быть проведено лицензирование всех 
подлежащих лицензированию функций, интерфейсов и изделий. 

Вместе c HiPath 3000/5000 Manager E поставляется специфический для клиента файл, 
на основе которого агент лицензии клиента CLA генерирует GPCF (Файл конфигурации 
периода отсрочки). Этот файл обеспечивает в течение 30-дневного периода отсрочки 
возможность максимального расширения (специфического для изделия) всех 
подлежащих лицензированию объектов. Система или системы находятся в не 
лицензированном состоянии. 

Если по истечении 30-дневного периода отсрочки лицензирование не проведено, 
система переходит в состояние лицензирования по умолчанию. Это означает, что 
возможно только еще одно ограниченное использование лицензионных особенностей. 
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6.5.3.3 Начало установки 

Чтобы выполнить установку по умолчанию, на соответствующем ПК должен быть 
инсталлирован TAPI Service Provider. Информацию по установке можно найти в 
Раздел 6.5.5. 

Порядок действий 

1. Вставьте в дисковод инсталляционный CD.

Программа инсталляции запускается функцией автозапуска (Autorun). В качестве 
альтернативы, программу начальной установки можно запустить с помощью 
программы Windows Explorer через <CD-ROM-"буква дисковода">:\setup.exe . 

2. Выберите версию языка для браузера начальной установки. Можно выбирать между 
немецким (Германия) и английским (США) языками.

Инсталляция подготовлена. 

3. Щелкните на Next (Дальше), чтобы запустить процесс инсталляции. 

Отображается важная информация по инсталляции. 

В ней содержатся самые последние указания по инсталляции. Рекомендуется 
внимательно прочитать ее и учитывать в дальнейшем. 

4. Щелкните на Next (Дальше), чтобы продолжить процесс инсталляции. 

5. Выберите путь объекта. 

Выберите папку, в которой должна быть инсталлирована программа. 

Подтвердите выбор предложенной папки c:\programme\siemens\hipath\ с помощью 
Next (Дальше) или щелкните на Browse (Искать) для выбора другой папки. 

6. Выберите папку программы. 

Выберите место, где программой инсталляции должны быть созданы новые 
"быстрые клавиши". 

Подтвердите выбор предложенной папки программы HiPath c помощью Next 
(Дальше) или выберите другую папку. 
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7. Появляется диалоговое окно Select Features (Выбор компонентов). 

Выделите подлежащие инсталляции компоненты и отмените выделение 
компонентов, которые не должны инсталлироваться. 

>
Уже выделенные компоненты (настройка по умолчанию) представляют 
собой стандартные компоненты, которые, как правило, всегда 
инсталлируются. Точные сведения о том, какие компоненты должны 
инсталлироваться, можно найти в контракте. 
Дальнейшее описание процесса инсталляции относится к настройке по 
умолчанию.



start_h5.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 6-17

Только для внутреннего пользования Ввод в эксплуатацию и управление HiPath 5000
Ввод в эксплуатацию HiPath 5000

8. Затем щелкните на Next (Дальше). 

Появляется диалоговое окно Start Copying Files (Запуск копирования файлов). 

В заключение, проверьте правильность ввода целевого каталога и группы программ 
и инсталлированы ли все требуемые компоненты. 

9. Щелкните на Next (Дальше), чтобы запустить процесс копирования. 

>
На этом этапе для Вас выводится указание, что для возможности текущего 
выбора компонентов должен быть инсталлирован провайдер услуги TAPI. 
Если это условие выполнено, щелкните на Yes (Да) для продолжения 
процесса. 
Если провайдер услуги TAPI не инсталирован, щелкните на No (Нет), 
чтобы прервать процесс. Инсталлируйте провайдера услуги TAPI согласно 
указаниям, приведенным в Раздел 6.5.5. 
Снова запустите программу инсталляции (Master Setup). 

>
После инсталляции базы данных SQL MSDE 2000 происходит 
перезагрузка ПК. 
После перезагрузки процесс инсталляции автоматически продолжается. 
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10. Появляется диалоговое окно File Transfer Folder (Папка для передачи файлов). 

Выберите папку, в которую должны передаваться файлы. 

Подтвердите выбор предложенной папки c:\programme\siemens\hipath\tftp\files\ с 
помощью Next (Дальше) или щелкните на Change (Изменить) для выбора другой 
папки. 
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11. Щелкните на Next (Дальше), чтобы продолжить установку. 

Появляется диалоговое окно Trap Destinations and Communites (Объекты 
прерывания и имена групп). 

Введите объекты прерывания (если требуется) и имена групп компьютера 
Управления устранением неисправностей HiPath (HiPath Fault Management). 

>
Сама функция "Клиент составления отчетов" (Reporting Client) не имеет 
пользовательского интерфейса. Изменение определенных при 
инсталляции объектов прерывания и имен групп возможно только 
посредством деинсталляции и последующей новой инсталляции функции 
Клиент составления отчетов. 
Пользователи с достаточным знанием протокола SNMP могут изменять 
объекты прерывания и имена групп путем редактирования файла 
snmpd.cnf (см. Anhang E). 
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12. Щелкните на Next (Дальше), чтобы продолжить установку. 

Появляется диалоговое окно User Configuration (Конфигурация пользователя). 

Укажите учетную запись пользователя  для лицензионного агента (Лицензионный 
агент клиента CLA). 

13. Щелкните на Next (Дальше), чтобы продолжить установку. 

14. После успешной инсталляции появляется завершающее диалоговое окно, в котором 
Вы подтверждаете окончание инсталляции, щелкнув на Finish (Завершить). 
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6.5.4 Инсталляция Управления устранением неисправностей 
HiPath 
(HiPath Fault Management) 

Программа управления устранением неисправностей HiPath посредством SNMP-
запросов может считывать информацию из MIB систем HiPath 3000 и HiPath 5000. Это 
позволяет вести длительный контроль состояния входящих в сеть компонентов и 
информации администратора сети в случае изменений состояния. 

Порядок действий 

1. Вставьте в дисковод инсталляционный CD.

Программа инсталляции запускается функцией автозапуска (Autorun). В качестве 
альтернативы, программу начальной установки можно запустить с помощью 
программы Windows Explorer через <CD-ROM-"буква дисковода">:\setup.exe . 

2. Выберите версию языка для браузера начальной установки. Можно выбирать между 
немецким (Германия) и английским (США) языками.

Инсталляция подготовлена. 

3. Щелкните на Next (Дальше), чтобы запустить процесс инсталляции. 

Отображается важная информация по инсталляции. 

В ней содержатся самые последние указания по инсталляции. Рекомендуется 
внимательно прочитать ее и учитывать в дальнейшем. 

4. Щелкните на Next (Дальше), чтобы продолжить процесс инсталляции. 

5. Выберите путь объекта. 

Выберите папку, в которой должна быть инсталлирована программа. 

Подтвердите выбор предложенной папки c:\programme\siemens\hipath\ с помощью 
Next (Дальше) или щелкните на Browse (Искать) для выбора другой папки. 

6. Выберите папку программы. 

Выберите место, где программой инсталляции должны быть созданы новые 
"быстрые клавиши". 

Подтвердите выбор предложенной папки программы HiPath c помощью Next 
(Дальше) или выберите другую папку. 
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7. Появляется диалоговое окно Select Features (Выбор компонентов). 

Выделите подлежащие инсталляции компоненты Управления устранением 
неисправностей HiPath (HiPath Fault Management) и отмените выделение 
компонентов, которые не должны инсталлироваться. 
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8. Затем щелкните на Next (Дальше). 

Появляется диалоговое окно Start Copying Files (Запуск копирования файлов). 

В заключение, проверьте правильность ввода целевого каталога и группы программ 
и инсталлированы ли все требуемые компоненты. 

9. Щелкните на Next (Дальше), чтобы запустить процесс копирования. 

Выводится лицензионный контракт программного обеспечения. Принятие условий 
лицензирования является необходимым условием продолжения настройки. 

10. Подтвердите принятие лицензионного контракта, щелкнув на Yes (Да). 

11. Появляется диалоговое окно Choose Destination Location (Выбор места 
нахождения объекта). 

Выберите папку, в которой должна быть инсталлирована программная среда Java 
Runtime Environment. 

Подтвердите выбор предложенной папки c:\programme\javasoft\jre\<version>\ с 
помощью Next (Дальше) или щелкните на Browse (Искать) для выбора другой 
папки. 
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12. Появляется диалоговое окно Select Browser (Выбор браузера). 

Выберите один из предлагаемых браузеров, для которого должна использоваться 
подключаемая программа Java в качестве стандартной среды исполнения для Java. 

13. Подтвердите выбор c помощью Next (Дальше). 

Открывается помощник InstallShield для Управления устранением 
неисправностей HiPath (HiPath Fault Management). 

14. Щелкните на Next (Дальше), чтобы продолжить процесс инсталляции. 

Отображаются условия лицензирования для Управления устранением 
неисправностей HiPath (HiPath Fault Management). Принятие условий 
лицензирования является необходимым условием продолжения настройки. 

Выделите текст I accept the terms of the license agreement (Я принимаю условия 
лицензионного соглашения). 

15. Щелкните на Next (Дальше), чтобы продолжить процесс инсталляции. 

Отображаются варианты инсталляции. 

Выделите вариант Server & Client (Сервер и клиент).

16. Продолжите установку с помощью Next (Дальше). 

Появляется диалоговое окно Directory Name (Имя каталога). 

Подтвердите принятие предложенного имени с помощью Next (Дальше) или 
щелкните на Browse (Искать), чтобы выбрать другой каталог. 

17. После успешной инсталляции появляется завершающее диалоговое окно. Закройте 
помощника InstallShield для Управления устранением неисправностей HiPath (HiPath 
Fault Management) c помощью Finish (Завершить). 

18. Выводится сообщение об успешном завершении инсталляции главной настройки. 
Завершите установку с помощью Finish (Завершить). 
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6.5.5 Инсталляция провайдера услуги TAPI 

В этом разделе описывается отдельная инсталляция провайдера услуги TAPI 170. 

Подробную информацию по инсталляции и конфигурированию отдельных компонентов 
вы можете получить через онлайновую помощь TAPI 170. 

1. Установите в дисковод инсталляционный CD провайдера услуги TAPI  170 и 
запустите программу установки (Setup).

2. Появляется диалоговое окно приветствия, которое необходимо подтвердить с 
помощью Next (Дальше). 

3. Появляется диалоговое окно Setup Type (Тип начальной установки). Можно выбрать: 

● Автономный 
Для использования провайдера услуги TAPI в автономных режимах макс. с 
одной системой HiPath 3000. 

● AllServe 
Для использования провайдера услуги TAPI в объединенных в сеть HiPath 
сценариев AllServe. 

● HiPath 3000/5000, версия 4.0 
Для использования провайдера услуги TAPI в объединенных в сеть HiPath 3000/
5000 сценариев, начиная с версии 4.0. 

● Определенный пользователем 
В этом случае Вы можете сами выбрать компоненты для инсталляции. 

При выборе типов установки "Автономный", AllServe и HiPath 3000/5000, версия 4.0, 
происходит автоматический предварительный выбор требуемых инсталляционных 
компонентов. 

Тип установки Инсталляционные компоненты
Провайдер 
услуги TAPI 

TSP

Диспетчер 
сообщений 
CSTA CMD

Провайдер 
услуги CSTA 

CSP

Драйверы для 
Dongle1

1 Драйверы для защитной заглушки (dongle) требуются только для инсталляций, при которых осуществляется 
лицензирование через dongle. При новых инсталляциях TAPI 170 с версии 2.0 лицензирование 
осуществляется через идентификаторы MAC и лицензионные коды. Поэтому драйверы для Dongle больше 
не нужны. 

Клиент 
центрального 
администратор
а конфигурации 

CCMC
Автономный X – – – –

AllServe X – – – X

HiPath 3000/
5000 , версия 
4.0

X X X – X
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4. Выберите необходимые компоненты и подтвердите, нажав Next (Дальше). 

5. Запускается инсталляция выбранных компонентов. 

После успешной инсталляции компонента автоматически открывается 
соответствующее окно конфигурации. Вы можете установить здесь нужный 
параметр или произвести конфигурирование через некоторое время. 

6. После инсталляции всех выбранных компонентов появляется завершающее 
диалоговое окно, в котором Вы подтверждаете окончание инсталляции, щелкнув на 
Finish (Завершить). 

Теперь услуга TAPI установлена. 

>
В начале инсталляции (точный момент времени зависит от выбранных 
инсталляционных компонентов) появляется запрос на активацию 
поддержки ACD. Подтвердите запрос, нажав Yes (Да). 
Соответствующую услугу по поддержке ACD можно активировать или 
деактивировать позднее в любое время. Дальнейшую информацию Вы 
найдете в онлайновой справке провайдера услуги TAPI 170. 
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6.5.6 Инсталляция сервера инвентаризационной информации 
(HiPath Inventory Server) 

Приведенные в Таблица 6-5 компоненты ПО и сервисные программы программы 
инсталляции (Master Setup) могут быть инсталлированы на нескольких ПК. В таком 
случае следует инсталлировать сервер инвентаризационной информации на всех ПК, 
которые должны поддерживать диспетчера инвентаризации (HiPath Inventory Manager). 

Порядок действий 

1. Вставьте в дисковод инсталляционный CD.

Программа инсталляции запускается функцией автозапуска (Autorun). В качестве 
альтернативы, программу начальной установки можно запустить с помощью 
программы Windows Explorer через <CD-ROM-"буква дисковода">:\setup.exe . 

2. Выберите версию языка для браузера начальной установки. Можно выбирать между 
немецким (Германия) и английским (США) языками.

Инсталляция подготовлена. 

3. Щелкните на Next (Дальше), чтобы запустить процесс инсталляции. 

Отображается важная информация по инсталляции. 

В ней содержатся самые последние указания по инсталляции. Рекомендуется 
внимательно прочитать ее и учитывать в дальнейшем. 

4. Щелкните на Next (Дальше), чтобы продолжить процесс инсталляции. 

5. Выберите путь объекта. 

Выберите папку, в которой должна быть инсталлирована программа. 

Подтвердите выбор предложенной папки c:\programme\siemens\hipath\ с помощью 
Next (Дальше) или щелкните на Browse (Искать) для выбора другой папки. 

6. Выберите папку программы. 

Выберите место, где программой инсталляции должны быть созданы новые 
"быстрые клавиши". 

Подтвердите выбор предложенной папки программы HiPath c помощью Next 
(Дальше) или выберите другую папку. 
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7. Появляется диалоговое окно Select Features (Выбор компонентов). 

Выделите подлежащие инсталляции компоненты Инвентаризационной информации 
HiPath (HiPath Inventory) и удалите выделение не подлежащих инсталляции 
компонентов. 
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8. Затем щелкните на Next (Дальше). 

Появляется диалоговое окно Start Copying Files (Запуск копирования файлов). 

В заключение, проверьте правильность ввода целевого каталога и группы программ 
и инсталлированы ли все требуемые компоненты. 

Для установки HiPath Inventory на соответствующем ПК должна быть клиентская 
программа для составления отчетов FM (FM Reporting Client), а также служба 
Common Web Service. Оба компонента автоматически выбираются и 
инсталлируются программой инсталляции (Master Setup). 
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9. Щелкните на Next (Дальше), чтобы запустить процесс копирования. 

Появляется диалоговое окно Trap Destinations and Communites (Объекты 
прерывания и имена групп). 

Введите объекты прерывания (если требуется) и имена групп компьютера 
Управления устранением неисправностей HiPath (HiPath Fault Management). 

>
Сама функция "Клиент составления отчетов" (Reporting Client) не имеет 
пользовательского интерфейса. Изменение определенных при 
инсталляции объектов прерывания и имен групп возможно только 
посредством деинсталляции и последующей новой инсталляции функции 
Клиент составления отчетов. 
Пользователи с достаточным знанием протокола SNMP могут изменять 
объекты прерывания и имена групп путем редактирования файла 
snmpd.cnf (см. Anhang E). 
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10. Щелкните на Next (Дальше), чтобы продолжить процесс инсталляции. 

Появляется диалоговое окно Inventory Database Location (Место нахождения 
базы данных инвентаризационной информации) . 

Введите IP-адрес и номер порта ПК, на котором инсталлирована база данных 
(сервер базы данных SQL MSDE). 

11. Подтвердите введенные Вами данные c помощью Next (Дальше). 

12. После успешной инсталляции появляется завершающее диалоговое окно, в котором 
Вы подтверждаете окончание инсталляции, щелкнув на Finish (Завершить). 
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6.5.7 Проверка инсталляции 

Для проверки правильности инсталляции всех компонентов можно использовать 
Управление компьютера. Оно входит в комплект поставки операционных систем на базе 
NT (MS Windows NT, MS Windows 2000, MS Windows XP, ...). 

Запуск производится через Settings (Установки)/Control Panel (Панель управления)/
Administrative Tools (Управляющие сервисные программы)/Computer Management 
(Управление компьютером). 

Программа обеспечивает управление компьютером с помощью сложной сервисной 
программы для настольных компьютеров. Среди прочих, возможно выполнение 
следующих действий: 

● контроль событий системы, например, времен регистрации и ошибок приложения, 

● выработка разрешений и управление ими, 

● пуск и прекращение услуг системы, например, планировщиков задач и спулеров, 

● определение свойств устройств памяти, 

● индикация конфигураций устройств и добавление новых драйверов устройств, 

● управление приложениями и услугами сервера, например, услуга DNS (Система 
доменных имен) или DHCP (Протокол динамического конфигурирования хостов). 

Управление компьютером отображается в отдельном, разделенном на две части окне, 
похожем на окно программы Windows Explorer. Структура консоли (для навигации и 
выбора служебных программ) содержит доступные на компьютере системные 
программы, память данных, службы и приложения. В правой области, области 
результата, отображаются атрибуты и данные сервисных программ, а также 
подчиненные сервисные программы.  

6.5.7.1 Контроль запуска и функции услуг HiPath 5000

Через Computer Management (Управление компьютером)/Services and Applications 
(Услуги и приложения)/Services (Услуги) можно проверить, все ли требуемые услуги были 
запущены. 

>
Для возможности использования всего спектра функций управления 
компьютером следует иметь пользовательские права администратора.  
К работам с управлением компьютером допускаются пользователи, 
обладающие достаточным знанием операционной системы.
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6.5.7.2 Проверка записей в программе просмотра событий 

Для сервера HiPath 5000 и имеющегося в данное время сервера приложений с помощью 
программы просмотра событий (Event Log) может быть получена информация о 
состоянии. 

Все события (Events) серверов или сервера и работающих на них приложений 
записываются в память. "События" обеспечивают быстрый и, прежде всего, с привязкой 
ко времени, обзор всех важных действий (состояние, информация, предупреждение, 
неисправность, ...). 

Программа просмотра событий вызывается через Computer Management (Управление 
компьютером)/System (Система)/Event Viewer (Программа просмотра событий). 

Дополнительную информацию см. в Раздел 12.2.12, “Программа просмотра событий для 
HiPath 5000 (Event Log)”. Возможные записи в программе просмотра событий содержит 
Таблица 12-8). 
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6.6 HiPath 5000-Изменение компонентов (дополнительная 
инсталляция, обновление, удаление) 

Программа обслуживания программы начальной установки позволяет производить 

● Последующую инсталляцию дополнительных компонентов (объектов) для текущей 
инсталляции HiPath 5000. 

● Актуализацию (обновление) компонентов (объектов) текущей инсталляции HiPath 
5000. 
Указание: При модернизации на более высокую версию (например, с версии 7.0 до 
версии 8.0) сначала необходимо деинсталлировать все компоненты (объекты). 
Затем можно инсталлировать компоненты новой версии (см. Раздел 6.6.1). 

● Удаление (стирание) всех компонентов (объектов) текущей инсталляции HiPath 
5000. 

После вызова программа начальной установки создает соответствующие списки выбора 
на основе текущей инсталляции HiPath 5000. 

>
Программа оценки записей данных соединений WinAccount, в HiPath 3000/
5000 с версии 4.0 больше не используется. 
Перед обновлением должна быть произведена оценка всех записей данных о 
соединениях с помощью WinAccount, так как WinAccount при обновлении 
деинсталлируется! 
Информацию о последовательности операций можно найти в руководстве по 
обслуживанию WinAccount. 

7
Перед запуском настройки программы обслуживания следует обратить 
внимание на следующие указания:
● Из соображений безопасности следует произвести резервное сохранение 

конфигурации провайдера услуги TAPI (конфигурация и линии) (см. 
справку провайдера услуги TAPI 170) и файлов KDS всех подключенных 
систем (см. справку HiPath 3000/5000 Manager E). 

● Сервер HiPath 5000 должен быть остановлен (Start (Пуск)/Programms 
(Программы)/HiPath/HiPath 5000 State Viewer (Программа индикации 
состояния HiPath 5000), клавиша остановки работы сервера). 
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6.6.1 Модернизация (обновление) существующей HiPath 
5000инсталляции 

1. Произведите резервное сохранение текущей конфигурации провайдера услуги TAPI  
(конфигурация и линии) (см. подсказка провайдера услуги TAPI 170). 

2. Произведите резервное сохранение текущих файлов KDS всех подключенных 
систем (см. справку HiPath 3000/5000 Manager E). 

3. Вызовите программу просмотра состояния HiPath 5000 через Start (Пуск)/Programms 
(Программы)/HiPath/HiPath 5000 State Viewer (Программа индикации состояния 
HiPath 5000). 

4. Завершите работу сервера HiPath 5000, щелкнув на кнопке Server stoppen 
(Остановить сервер). 

5. Вставьте в дисковод инсталляционный CD.

Программа инсталляции запускается функцией автозапуска (Autorun). В качестве 
альтернативы, программу начальной установки можно запустить с помощью 
программы Windows Explorer через <CD-ROM-"буква дисковода">:\setup.exe. 

6. Выберите версию языка для браузера начальной установки. 

>
При модернизации с переходом на более высокую версию (например, с 7 на 8) 
сначала необходимо деинсталлировать все компоненты (функции). Затем 
можно инсталлировать компоненты новой версии
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7. Отображается программа обслуживания начальной установки. 

Выберите опцию Удалить. 

8. Затем щелкните на Next (Дальше). 

9. Подтвердите удаление всех инсталлированных компонентов (функций). 

Следуйте подсказкам пользователю, выводимым в диалоговом окне. 

10. Удалите следующие каталоги (указаны стандартные пути): 

c:\Programme\Microsoft SQL Server\MSSQL\ 

C:\Programme\Siemens\HiPath\DB Feature Server\ 

C:\Programme\Siemens\HiPath\HiPath5000\ 

Указание: Так как данные папки были установлены не с помощью основной 
установки, удаление с помощью установки программы обслуживания невозможно. 

11. Инсталлируйте компоненты (объекты) новой версии согласно указаниям в 
Раздел 6.5.3. 
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6.7 Проведение лицензирования 

Начиная с версии 5.0, используется новый, централизованный метод лицензирования: 
Управление лицензированием HiPath (HiPath License Management). Метод относится ко 
всем изделиям HiPath, как, например, системы связи, оконечные устройства Workpoint 
Clients и приложения. 

После ввода HiPath 5000 в эксплуатацию начинается срок в 30 дней, так называемый 
период отсрочки. В течение этого времени должно быть проведено лицензирование всех 
подлежащих лицензированию функций, интерфейсов и изделий. 

Вместе c HiPath 3000/5000 Manager E поставляется специфический для клиента файл, 
на основе которого агент лицензии клиента CLA генерирует GPCF (Файл конфигурации 
периода отсрочки). Этот файл обеспечивает в течение 30-дневного периода отсрочки 
возможность максимального расширения (специфического для изделия) всех 
подлежащих лицензированию объектов. Система или системы находятся в не 
лицензированном состоянии. 

Если по истечении 30-дневного периода отсрочки лицензирование не проведено, 
система переходит в состояние лицензирования по умолчанию. Это означает, что 
возможно только еще одно ограниченное использование лицензионных особенностей. 

>
Сведения о последовательности операций см. в Глава 8, “Лицензирование”. 
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6.8 Оптимизация установок операционной системы 

В этом разделе описывается, как оптимизировать операционную систему Windows 
Server 2000 для использования системы HiPath 5000.

Информация об оптимизации Windows Server 2003 пока отсутствует. 

Таблица 6-6 Установки операционной системы для HiPath 5000

Компонент Описание
Оптимизация 
физической памяти

Обычно Windows Server 2000 оптимизирован для максимальной 
производительности в качестве файлового сервера. Однако, 
для сервера HiPath 5000 требуется значительно меньший объем 
системной дисковой кэш-памяти. 
Для этого следует через Start (Пуск)/Settings (Установки)/
Netzwerk and DС Connection (Сеть и соединения для передачи 
данных/LAN Connection (Соединение LAN): Properties 
(Свойства) – File and Printer Sharing for Microsoft Networks 
(Совместное использование файлов и принтеров для сетей 
Microsoft): Properties (Свойства) следует выбрать опцию 
Выполнить компенсацию.

Оптимизация 
виртуальной памяти

Для этого следует через Start (Пуск)/Settings (Установки)/Control 
Panel (Панель управления)/System (Система): Advanced – 
Performance Settings (Расширенные настройки параметров): 
Virtual Memory (Виртуальная рабочая память): Change 
(Изменить) ввести в качествеобщего размера файла 
размещения для всех дисков 512 Мбайт. 
При этом должны быть установлены одинаковые верхняя и 
нижняя границы виртуальной рабочей памяти, чтобы не было 
необходимости расширения файла сохранения во время 
эксплуатации.
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Оптимизация 
доступности

После сбоя операционной системы ("голубой экран") при 
последующем запуске операционная система создает файл с 
отладочной информацией из файла замещения. Если размер 
этого файла достигает размера физической памяти 
компьютера, то при запуске системы для его генерации 
используется почти вся виртуальная рабочая память. 
Из-за этого некоторые услуги сервера HiPath 5000 могут не 
запуститься надлежащим образом. Для устранения этой 
проблемы нужно выйти через Start (Пуск)/Settings (Установки)/
Control Panel (Панель управления)/System (Система): Advanced 
– Startup and Recovery (Расширенный запуск и восстановление) 
и под пунктом Write Debugging Information (Запись 
отладочной информации) выбрать опцию none (ничего).
Однако, все остальные варианты возможны. Опция Auto Restart 
(Автоматический перезапуск) при системном сбое 
обеспечивает автоматический перезапуск, тем самым 
существенно увеличивая доступность сервер.

Служба SMTP Принципиально требуется, чтобы служба SMTP операционной 
системы была деактивирована, так как HiPath 5000 
обеспечивает собственное подключение SMTP, которое может 
конфликтовать со службой операционной системы. Это 
производится через Start (Пуск)/Settings (Установки)/Control 
Panel (Панель управления): Software – Add/Remove Windows 
Components (Добавление/удаление компонентов Windows): 
Internet Information Service (IIS) (Информационная служба 
Интернета) – Details (Подробности): Удалить службу SMTP.

Таблица 6-6 Установки операционной системы для HiPath 5000

Компонент Описание
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6.9 HiPath 5000-Создание базовой конфигурации 

Следует различать между базовой конфигурацией 

● HiPath 5000-RSM как центральный административный блок в IP-сети
Создание "представления отдельной системы" ("Single System Image") обеспечивает 
возможность централизованного управления всеми составляющими узлами.

Управление объединением в IP-сеть осуществляется через сервер Возможность. 
Сервисная программа управления HiPath 3000/5000 Manager E связывается не с 
отдельными узлами, а обменивается данными с сервером Возможность. Сервер 
Возможность обеспечивает синхронное предоставление данных KDS объединенным 
в сеть узлам. Сервер Возможность - это служба MS Windows, запуск которой 
выполняется автоматически с вводом в эксплуатацию HiPath 5000-RSM. 

Управление модулями HG 1500 производится далее индивидуально для каждого 
модуля с использованием Управления на базе Веб (WBM). 

Управление объединением в IP-сеть c помощью HiPath 3000/5000 Manager E состоит 
из следующих этапов: 

a) Конфигурирование отдельных входящих в объединение узлов = конфигурация 
отдельной базы данных клиента. 

b) Конфигурирование сервера Возможность = создание пустого сетевого файла 
сервера. 

c) Запуск приема данных = регистрация отдельного узла и прием данных узла в 
сетевой файл сервера. 

d) Передача центральной базы данных для объединения в IP-сеть = загрузка 
сетевого файла сервера в сервер Возможность. Распределение базы данных 
клиента по отдельным узлам проиходит затем автоматически. 

Будущие административные работы в узлах выполняются с сервера.
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6.9.1 HiPath 5000-RSM - Конфигурирование в качестве 
центрального устройства управления объединения в IP-сеть 

Управление объединением в IP-сеть осуществляется через сервер Возможность. 
Сервисная программа управления HiPath 3000/5000 Manager E связывается не с 
отдельными узлами, а обменивается данными с сервером Возможность. Сервер 
Возможность обеспечивает синхронное предоставление данных KDS объединенным в 
сеть узлам. Чтобы это было возможно, следует создать центральную базу данных 
клиента для объединения в IP-сеть, так называемый сетевой файл сервера (Server-Net-
Datei). 

6.9.1.1 Создание центральной базы данных клиента для объединения 
в IP-сеть 

Для создания центральной базы данных клиента для объединения в IP-сеть должен быть 
создан пустой сетевой файл сервера. 

Порядок действий 

1. Запустите HiPath 3000/5000 Manager E. 

2. Вызовите сервер HiPath 5000-RSM/AllServe через меню File (Файл) - HiPath 5000-
RSM/AllServe - Transfer (Передать) или с помощью соответствующей кнопки на 
панели символов. 

>
Пункт меню File (Файл) - HiPath 5000-RSM/AllServe - New (Новый) - 
HiPath 5000-RSM/AllServe Server служит только для создания 
генерируемой в офлайновом режиме KDS! 
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3. Появляется диалоговое окно Transfer (Передать) (HiPath 5000-RSM/AllServe 
Server). 

4. В поле Server (Сервер) следует ввести ПК, который должен работать как сервер 
HiPath 5000. 

Указание: Если на указанном ПК не инсталлировано необходимое программное 
обеспечение, появляется сообщение об ошибке "HiPath 5000-RSM/AllServe Server 
not installed on this PC" (Сервер HiPath 5000-RSM/AllServe не установлен на этом ПК). 

5. Посредством щелчка на Server –> Manager создается пустой сетевой файл сервера. 

6. Затем щелкните на Close (Закрыть).
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6.9.1.2 Добавление отдельных узлов к объединению в IP-сеть 

Дальнейшими этапами создания центральной базы данных для объединения в IP-сеть 
являются регистрация отдельных узлов и передача данных узлов в сетевой файл 
сервера. Затем автоматически происходит загрузка сетевого файла сервера в сервер 
Возможность. Распределение базы данных клиента по отдельным узлам происходит 
затем автоматически. 

Предварительным условием добавления узлов HiPath 3000 к объединению в сеть HiPath 
3000/5000 является успешный монтаж (см. Глава 4, “Монтаж HiPath 3000”) и ввод в 
эксплуатацию (см. Глава 5, “Ввод в эксплуатацию HiPath 3000”) этой системы. 

Порядок действий 

1. Чтобы выбрать KDS добавляемого узла, откройте меню File (Файл) - HiPath 5000-
RSM/AllServe - New (Новый) - HiPath 3000. 

2. Появляется диалоговое окно Enter Source (Задайте источник). 

3. Выделите источник, подходящий для Вашего варианта: 

● Файл базы данных клиента (KDS) (для открытия сохраненного файла KDS) 
В этом случае в последнем появившемся диалоговом окне Open customer 
database (открыть KDS) выбрать соответствующий файл KDS. 
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● Создание режима офлайн (для создания сгенерированной в офлайновом 
режиме KDS) 
В этом случае в последнем появившемся диалоговом окне Enter node data 
(Ввод данных узла) определить новую KDS. В завершении необходимо 
настроить отдельные данные. 

● Загрузка напрямую из системы (для прямой загрузки KDS из узла) 
В этом случае в последнем появившемся диалоговом окне Transfer (Передать) 
(установки коммуникации) выбрать узел HiPath 3000, чью KDS необходимо 
загрузить. Затем необходимо запустить передачу данных (Устройство –> ПК). 

При активированной опции Copy netwide data in node (Копировать в узел 
общесетевые данные) сервисные и заменяющие коды из созданной первой KDS 
копируются во все остальные файлы KDS узлов, входящих в объединение в IP-сеть. 

4. При щелчке Finish (Завершить) открывается диалоговое окно Transfer (Передать). 
Введите узел, чьи данные необходимо считать.

5. Для добавления узла вызовите File (Файл) - HiPath 5000-RSM/AllServe - Transfer 
(Передать) - HiPath 5000-RSM/AllServe Server. 

6. Появляется диалоговое окно Transfer (Передать) (HiPath 5000-RSM/AllServe 
Server). 
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Посредством щелчка на кнопке Add node (Добавить узел) передайте данные узла 
в сетевой файл сервера. 

Отображается количество узлов, загруженных при выполнении предыдущих 
операций. 

7. Затем следует записать данные назад из HiPath 3000/5000 Manager E в сервер 
HiPath 5000 (кнопка Manager –> Server).

>
Дополнительную информацию о последовательности операций можно найти в 
справке HiPath 3000/5000 Manager E. 
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6.10 GetAccount 

Обзор

Созданные при эксплуатации HiPath 3000/5000 записи данных о соединениях с помощью 
программы GetAccount могут быть подготовлены в текстовом файле для дальнейшей 
обработки. 

6.10.1 Параметры для передачи данных о соединениях во вне

Для HiPath 5000 можно передать имеющиеся данные о соединениях для внешнего 
расчета стоимости соединений. Данные о соединениях передаются в файле ASCII.

Для настройки параметров для передачи данных о соединениях во вне выполните 
следующее:

1. Запустите программу GetAccount Administration. 

Появляется следующее диалоговое окно. 

>
Программа оценки записей данных соединений WinAccount, начиная с HiPath 
3000/5000, версия 4.0 больше не используется. 
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2. Введите следующие данные:

3. При щелчке на кнопке Save (Сохранить) Ваши данные записываются в память. 

Сделанные Вами изменения начинают действовать только после нового запуска 
услуги GetAccount. 

Передавамый файл ASCII автоматически помещается в заданную папку и 
дополняется вновь появляющимися данными о соединениях. Для каждой записи о 
разговоре файл увеличивается на одну строку. Записи данных (строки) завершаются 
знаками CR+LF.

Название поля Значение
Режим В этом поле списка выберите режим передачи 

данных о соединениях. Возможны режимы:
● Данные о соединениях не сохраняются 

Данные о соединениях не записываются в 
передаваемый файл. Выберите этот вариант. 

● Данные о соединениях сохраняются 
Данные о соединениях записываются в 
передаваемый файл. 

Для будущего расширения предусмотрены режимы 
передачи с оценкой и передачи с оценкой и 
сохранением.

Имя передаваемого файла Подтвердите имя файла по умолчанию gcallserve 
или введите другое имя файла. 

Папка передаваемого файла Подтвердите имя папки по умолчанию C:\coldir или 
введите другое имя папки. 
В определенной здесь папке хранится 
передаваемый файл. 
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Структура записи данных 

Таблица 6-7 GetAccount - Структура записей данных 

№ Поз. Длина Описание
1 1-8 8 Дата окончания соединения

Формат ДД.ММ.ГГ, например, "13.09.00"
2 9-16 8 Время окончания соединения

Формат ЧЧ:MM:СС, например, "14:14:00"
3 17-19 3 Номер линии (trunk)

смещен вправо с начальными пробелами, например, " 1"
4 20-22 3 Идентификатор (ID) узла HiPath 3000 (в соответствии с 

конфигурацией в HiPath 3000/5000 Manager E)
смещен вправо с начальными пробелами

5 23-28 6 Внутренние добавочные номера
смещен вправо с начальными пробелами

6 29-33 5 Длительность вызова в секундах 
7 34-41 8 Продолжительность разговора

Формат ЧЧ:MM:СС, например, "00:04:34"
8 42-66 25 ● При входящих соединениях: номер внешнего вызывающего 

абонента
● При исходящих соединениях: набранный внешний 

абонентский номер, включая номер "вызов-вызов" (Call-by-
Call)

смещен влево с последующими пробелами
9 67-77 11 Количество тарифных единиц

смещен вправо с начальными пробелами
10 78 1 Вид соединения

● 1: входящее
● 2: исходящее (по умолчанию) 

11 79-89 11 Код проекта PKZ
смещен влево с последующими пробелами

12 90-100 11 Используемый MSN 
13 101-105 5 Причина набора

смещен вправо с начальными пробелами
14 106-109 4 Маршрутизация по критерию наименьшей стоимости (LCR) 

выбранного маршрута (в соответствии с конфигурацией в HiPath 
3000/5000 Manager E)
смещен вправо с начальными пробелами
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GetAccount

Копирование, переименование передаваемого файла

Если Вы хотите использовать информацию о соединениях в передаваемом файле для 
внешней обработки, выполните следующее:

● Перейдите в папку, в которой находится передаваемый файл (по умолчанию:
C:\coldir).

● Переименуйте передаваемый файл (по умолчанию: gcallserve). Теперь Вы можете 
использовать переименованный файл для внешней дальнейшей обработки.

● Передаваемый файл автоматически вновь помещается в заданную папку с именем 
файла, сохраненным в параметрах, и может быть позднее вновь переименован.

15 110 1 CR
16 111 1 LF

>
Чтобы предотвратить неконтролируемое увеличение папки с передаваемыми 
файлами, возможно удаление в этой папке переименованных передаваемых 
файлов после их передачи для внешнего использования.

Таблица 6-7 GetAccount - Структура записей данных 

№ Поз. Длина Описание
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Подключение блока бесперебойного питания к HiPath 5000

6.11 Подключение блока бесперебойного питания к HiPath 5000 

Блок бесперебойного питания (USV) P 500 фирмы Online был сертифицирован для 
использования в HiPath 5000. 

Блок бесперебойного питания P 500 включен в подводящий сетевой кабель к HiPath 
5000. При пропаданиях напряжения питания устройство обеспечивает питание от 
встроенного аккумулятора от 5 до 10 минут. 

Блок бесперебойного питания P 500 - Вид спереди и сзади

7
Осторожно
По соображениям безопасности и для соблюдения гарантийных требований 
изменения настроек USV-могут производиться только специально обученными 
техниками. 
Следует соблюдать правила техники безопасности и предписания 
производителя.

Рисунок 6-4 Блок бесперебойного питания P 500 - Вид спереди и сзади 

21 3 4 5 6

8

7
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USV P 500 - Назначение индикаторов, переключателей и гнезд

Таблица 6-8 USV P 500 - Назначение индикаторов, переключателей и гнезд

№ Пояснение
1 Светодиод, отображает состояние USV P 500.

● зеленый = Входное напряжение (напряжение сети) в норме
● красный = USV вырабатыват напряжение или возникла неисправность

2 Дисплей, отображает рабочее состояние USV 
● NORMAL (Нормально)
● CHARG‘G (Заряд)
● BATTERY (Батарея)
и показывает состояние заряда батареи (25, 50, 75 или 100%).

3 Выключатель
4 Вход (гнездо для входного напряжения (напряжения сети))

Под гнездом находится отсек для входного предохранителя (c помещенным рядом 
запасным предохранителем).

5 3-секционный переключатель DIP-FIX:
● 1: для уменьшения напряжения срабатывания (минимального напряжения 

сети, при котором срабатывает USV) 
– 10 В при системах 220/240 В
– 5 В при системах 110/120 В.

● 2: для увеличения выходного напряжения на 5%
● 3: для уменьшения выходного напряжения на 5%
Нормальные положения переключателей: DIP-FIX 1 = выкл., DIP-FIX 2 и 3 = вкл.

6 Кнопка сброса 
● для отключения звукового аварийного сигнала при пропадании входного 

напряжения, т. е. при использовании системы бесперебойного питания. 
отключение этого аварийного сигнала невозможно, если напряжение батарии 
уменьшилось ниже определенного значения.

● для активации "холодного" запуска USV.
Для защиты аккумулятора от глубокого разряда включение USV возможно 
только при подключенном напряжении сети. Нажав на выключатель (1) и 
после этого на кнопку сброса, можно также включить USV P 500 без 
подключения к сети ("холодный" запуск). 
Перед "холодным" запуском подключенный сервер должен быть обязательно 
выключен. 
USV P 500 требуется ок. 5 ... 20 с для достижения определенного выходного 
напряжения. Для предотвращения нарушения функций подключенный сервер 
не должен включаться немедленно. 
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7 9-контактное гнездо для соединения с коммуникационным сервером
НЕ ИСПОЛЬЗУЕТСЯ В HiPath 3000/5000!

Через это гнездо с помощью специального контрольного программного 
обеспечения возможно целевое отключение сервера, например, при более 
длительном пропадании напряжения. 

8 Гнезда для подачи напряжения на контролируемый коммуникационный сервер. 

Таблица 6-8 USV P 500 - Назначение индикаторов, переключателей и гнезд

№ Пояснение
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7 Ввод в эксплуатацию HiPath 3000 в качестве 
шлюза

Введение

Интерфейсы для внешних и поперечных (межстанционных) соединений с сетью связи 
предоставляются системе HiPath 5000 через так называемые шлюзы. Для HiPath 3000 
Версия 8 в качестве шлюзов могут использоваться системы HiPath 3800, HiPath 3500 и 
HiPath 3300.

В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
HiPath 3800 Ввод в эксплуатацию в качестве шлюза, стр. 7-2
Ввод в эксплуатацию HiPath 3500 в качестве шлюза, стр. 7-5
Ввод в эксплуатацию HiPath 3300 в качестве шлюза, стр. 7-8
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7.1 HiPath 3800 Ввод в эксплуатацию в качестве шлюза 

7.1.1 Предпосылки 

Необходимые для монтажа системы HiPath 3800 инструменты и вспомогательные 
средства можно найти в Раздел 4.1.1. 

7.1.2 Последовательность операций при монтаже и вводе в 
эксплуатацию 

7
Внимание
Монтаж системы и ввод ее в эксплуатацию может производиться только 
квалифицированным персоналом, наделенным соответствующими 
полномочиями.

>
Для того, чтобы исключить случайное двухкратное задание одинаковых IP-
адресов в сети клиента, перед каждым заданием IP-адреса следует выполнить 
процедуру PING для нового, подлежащего конфигурированию IP-адреса. Если 
IP-адрес отвечает, то этот адрес нельзя использовать еще раз. 

7
Осторожно (только для Бразилии) 
Обязательным является применение колодки для штекерных соединителей с 
защитой от перенапряжения и заводским номером C39334-Z7052-C31. 
Подключение бокса(ов) систем(ы) к сети должно осуществляться через 
колодку для штекерных соединителей с защитой от перенапряжения. 

Таблица 7-1 HiPath 3800 в качестве шлюза - Последовательность операций при 
монтаже системы и вводе в эксплуатацию

Этап Действие (Указания)
Монтаж системы HiPath 3800 в шкафу типоразмера 19'' 

1. Выбор места для монтажа, стр. 4-20(определяется шкафом типоразмера 19") 
2. Распаковка компонентов, стр. 4-23 
3. Монтаж бокса(боксов) системы в шкафу типоразмера 19'', стр. 4-24 
4. Прокладка защитного заземления системы, стр. 4-28 

Проверка защитного заземления, стр. 4-31 
5. Подключение кабелей к объединительной плате, стр. 4-51 
6. В случае потребности: Использование коммутационной панели, Стр. 4-67
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7. Установка системного программного обеспечения и субмодулей на CBSAP, 
стр. 4-83 

8. Оснащение модулей (Рекомендации по конфигурированию), стр. 4-32 
(Комплектация модулями, уже выполнена) 
Рекомендуется проверить соответствие комплектации модулями 
рекомендациям по конфигурированию.

9. Подключение линейных (городских) вводов 
Информацию об этом можно найти в описаниях следующих модулей: 
● STMD3 - для линейного ввода S0 
● DIUN2 - для линейного ввода S2M 
● DIU2U (только для США) - для линейного ввода T1 PRI 
● DIUT2 - для линейного ввода S2M и линейного ввода T1 (PRI или 

аналогового)
10. Выполнение IP-подключений 

IP-подключение производится через модуль HG 1500 STMI2. 
Информацию о последовательности операций при конфигурировании можно 
найти в руководстве администратора HG 1500 . 

11.  Проведение визуального контроля, стр. 4-85 
Ввод в эксплуатацию HiPath 3800 (Раздел 5.1) 

1. Подача напряжения на систему, стр. 5-2 
(Подключите сетевой кабель системного(ых) бокса(ов) -> Старт запуска 
системы)
Примечание (только для Бразилии): Ввод электросети бокса системы 
оснащен внутри нестационарной защитой от перенапряжения примерно до 
2 кВ. Так как для Бразилии предписана дополнительная защита от молнии, 
подключение сети бокса(ов) систем(ы) должно быть выполнено через колодку 
для штекерных соединителей с защитой от перенапряжения (заводской 
номер C39334-Z7052-C31). Благодаря этому обеспечивается нестационарная 
защита от перенапряжения примерно до 4 кВ.

2. Выполнение перезагрузки, стр. 5-6 
3. Выполнение инициализации страны и определение концепции пароля, стр. 5-

7 
4. Не для США: Ввод абонентского номера системы, стр. 5-9 

Таблица 7-1 HiPath 3800 в качестве шлюза - Последовательность операций при 
монтаже системы и вводе в эксплуатацию

Этап Действие (Указания)
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5. Программирование системы под индивидуальные требования клиента с 
помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 
Информацию о программировании отдельных функций можно найти в 
справке HiPath 3000/5000 Manager E. 

6. Выполнение быстрой проверки 
● Следующие проверки следует произвести, если оконечные устройства 

подключены непосредственно к шлюзу: 
– Проверка оконечных устройств

В каждом оконечном устройство следует проверить функцию дисплея 
(индикация времени и даты). Если индикация отсутствует, 
неисправно оконечное устройство или соединительный тракт. 
Заменить оконечное устройство или проверить соединительный 
тракт! 
Кроме того, следует провести выборочную проверку оконечных 
устройств, как это описано в Раздел 12.2.11. 

– Проверка правильности запуска системы
Следует выборочно установить несколько внутренних и внешних 
соединений. 

● Проверка IP-конфигурации
Выполните процедуру PING по IP-адресу HG 1500 в шлюзе 
Выборочно установите внешние соединения (с IP-телефонов или 
клиентов с HiPath 5000) 

Таблица 7-1 HiPath 3800 в качестве шлюза - Последовательность операций при 
монтаже системы и вводе в эксплуатацию

Этап Действие (Указания)
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7.2 Ввод в эксплуатацию HiPath 3500 в качестве шлюза

7.2.1 Предпосылки 

Необходимые для монтажа системы HiPath 3500 инструменты и вспомогательные 
средства можно найти в Раздел 4.2.1. 

7.2.2 Последовательность операций при монтаже и вводе в 
эксплуатацию 

7
Внимание
Монтаж системы и ввод ее в эксплуатацию может производиться только 
квалифицированным персоналом, наделенным соответствующими 
полномочиями.

>
Для того, чтобы исключить случайное двухкратное задание одинаковых IP-
адресов в сети клиента, перед каждым заданием IP-адреса следует выполнить 
процедуру PING для нового, подлежащего конфигурированию IP-адреса. Если 
IP-адрес отвечает, то этот адрес нельзя использовать еще раз. 

7
Осторожно (только для Бразилии) 
Обязательным является применение колодки для штекерных соединителей с 
защитой от перенапряжения и заводским номером C39334-Z7052-C31. 
Подключение системы к сети должно осуществляться через колодку для 
штекерных соединителей с защитой от перенапряжения. 

Таблица 7-2 HiPath 3500 в качестве шлюза - Последовательность операций при 
монтаже системы и вводе в эксплуатацию 

Этап Действие (Указания)
Монтаж HiPath 3500 (корпус типоразмера 19") (Раздел 4.2)

1. Выбор места для монтажа, стр. 4-113(как правило, уже определены) 
2. Распаковка компонентов, стр. 4-114 
3. Не для США: Настенный монтаж, HiPath 3500 и HiPath 3300, стр. 4-115 
4. Монтаж систем HiPath 3500 и HiPath 3300 в шкафу, стр. 4-116 
5. Прокладка защитного заземления системы, стр. 4-118 
6. Подключение кабелей и линейной сети, стр. 4-120 
7. Рекомендации по конфигурированию, стр. 4-122 
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Ввод в эксплуатацию HiPath 3500 в качестве шлюза

8. Подключение линейных (городских) вводов 
Информацию об этом можно найти в описаниях следующих модулей: 
● STLS4R - для линейного ввода S0 
● TS2R - для линейного ввода S2M 
● TST1 (только для США) - для линейного ввода T1 PRI 

Указание: В экстренных случаях к интерфейсам a/b модуля CBRC могут быть 
подключены аналоговые оконечные устройства Workpoint Clients. Тем самым 
обеспечивается телефонная связь через сеть связи также и в случае выхода 
из строя IP-сети. 

9. Выполнение IP-подключений 
IP-подключение производится через модуль HG 1500 HXGR3. 
Информацию о последовательности операций при конфигурировании можно 
найти в руководстве администратора HG 1500 . 

10. Проведение визуального контроля, стр. 4-125 
Ввод в эксплуатацию HiPath 3500 (Раздел 5.2)

1. Подача напряжения на систему, стр. 5-12 (Старт запуска системы). 
Примечание (только для Бразилии): Ввод электросети системы оснащен 
внутри нестационарной защитой от перенапряжения примерно до 2 кВ. Так 
как для Бразилии предписана дополнительная защита от молнии, 
подключение сети системы должно быть выполнено через колодку для 
штекерных соединителей с защитой от перенапряжения (заводской номер 
C39334-Z7052-C31). Благодаря этому обеспечивается нестационарная 
защита от перенапряжения примерно до 4 кВ. 

2. Выполнение перезагрузки, стр. 5-15 
3. Выполнение инициализации страны и определение концепции пароля, стр. 5-

15 
4. Не для США: Ввод абонентского номера системы, стр. 5-18 
5. Программирование системы под индивидуальные требования клиента с 

помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 
Информацию о программировании отдельных функций можно найти в 
справке HiPath 3000/5000 Manager E. 

Таблица 7-2 HiPath 3500 в качестве шлюза - Последовательность операций при 
монтаже системы и вводе в эксплуатацию 

Этап Действие (Указания)
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Только для внутреннего пользования Ввод в эксплуатацию HiPath 3000 в качестве шлюза
Ввод в эксплуатацию HiPath 3500 в качестве шлюза

6. Выполнение быстрой проверки 
● Следующие проверки следует произвести, если оконечные устройства 

подключены непосредственно к шлюзу: 
– Проверка оконечных устройств

В каждом оконечном устройство следует проверить функцию дисплея 
(индикация времени и даты). Если индикация отсутствует, 
неисправно оконечное устройство или соединительный тракт. 
Заменить оконечное устройство или проверить соединительный 
тракт! 
Кроме того, следует провести выборочную проверку оконечных 
устройств, как это описано в Раздел 12.2.11. 

– Проверка правильности запуска системы
Следует выборочно установить несколько внутренних и внешних 
соединений. 

● Проверка IP-конфигурации
Выполните процедуру PING по IP-адресу HG 1500 в шлюзе 
Выборочно установите внешние соединения (с IP-телефонов или 
клиентов с HiPath 5000) 

Таблица 7-2 HiPath 3500 в качестве шлюза - Последовательность операций при 
монтаже системы и вводе в эксплуатацию 

Этап Действие (Указания)
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7.3 Ввод в эксплуатацию HiPath 3300 в качестве шлюза

7.3.1 Предпосылки 

Необходимые для монтажа системы HiPath 3300 инструменты и вспомогательные 
средства можно найти в Раздел 4.2.1. 

7.3.2 Последовательность операций при монтаже и вводе в 
эксплуатацию 

7
Внимание
Монтаж системы и ввод ее в эксплуатацию может производиться только 
квалифицированным персоналом, наделенным соответствующими 
полномочиями.

>
Для того, чтобы исключить случайное двухкратное задание одинаковых IP-
адресов в сети клиента, перед каждым заданием IP-адреса следует выполнить 
процедуру PING для нового, подлежащего конфигурированию IP-адреса. Если 
IP-адрес отвечает, то этот адрес нельзя использовать еще раз. 

7
Осторожно (только для Бразилии) 
Обязательным является применение колодки для штекерных соединителей с 
защитой от перенапряжения и заводским номером C39334-Z7052-C31. 
Подключение системы к сети должно осуществляться через колодку для 
штекерных соединителей с защитой от перенапряжения. 

Таблица 7-3 HiPath 3300 в качестве шлюза - Последовательность операций при 
монтаже системы и вводе в эксплуатацию 

Этап Действие (Указания)
Монтаж HiPath 3300 (корпус типоразмера 19") (Раздел 4.2)

1. Выбор места для монтажа, стр. 4-113(как правило, уже определены) 
2. Распаковка компонентов, стр. 4-114 
3. Не для США: Настенный монтаж, HiPath 3500 и HiPath 3300, стр. 4-115 
4. Монтаж систем HiPath 3500 и HiPath 3300 в шкафу, стр. 4-116 
5. Прокладка защитного заземления системы, стр. 4-118 
6. Подключение кабелей и линейной сети, стр. 4-120 
7. Рекомендации по конфигурированию, стр. 4-122 
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8. Подключение линейных (городских) вводов 
Информацию об этом можно найти в описаниях следующих модулей: 
● STLS4R - для линейного ввода S0 

Указание: В экстренных случаях к интерфейсам a/b модуля CBRC могут быть 
подключены аналоговые оконечные устройства Workpoint Clients. Тем самым 
обеспечивается телефонная связь через сеть связи также и в случае выхода 
из строя IP-сети. 

9. Выполнение IP-подключений 
IP-подключение производится через модуль HG 1500 HXGR3. 
Информацию о последовательности операций при конфигурировании можно 
найти в руководстве администратора HG 1500 . 

10. Проведение визуального контроля, стр. 4-125 
Ввод в эксплуатацию HiPath 3300 (Раздел 5.2)

1. Подача напряжения на систему, стр. 5-12 (Старт запуска системы).
Примечание (только для Бразилии): Ввод электросети системы оснащен 
внутри нестационарной защитой от перенапряжения примерно до 2 кВ. Так 
как для Бразилии предписана дополнительная защита от молнии, 
подключение сети системы должно быть выполнено через колодку для 
штекерных соединителей с защитой от перенапряжения (заводской номер 
C39334-Z7052-C31). Благодаря этому обеспечивается нестационарная 
защита от перенапряжения примерно до 4 кВ. 

2. Выполнение перезагрузки, стр. 5-15 
3. Выполнение инициализации страны и определение концепции пароля, стр. 5-

15 
4. Не для США: Ввод абонентского номера системы, стр. 5-18 
5. Программирование системы под индивидуальные требования клиента с 

помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 
Информацию о программировании отдельных функций можно найти в 
справке HiPath 3000/5000 Manager E. 

Таблица 7-3 HiPath 3300 в качестве шлюза - Последовательность операций при 
монтаже системы и вводе в эксплуатацию 

Этап Действие (Указания)
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6. Выполнение быстрой проверки 
● Следующие проверки следует произвести, если оконечные устройства 

подключены непосредственно к шлюзу: 
– Проверка оконечных устройств

В каждом оконечном устройство следует проверить функцию дисплея 
(индикация времени и даты). Если индикация отсутствует, 
неисправно оконечное устройство или соединительный тракт. 
Заменить оконечное устройство или проверить соединительный 
тракт! 
Кроме того, следует провести выборочную проверку оконечных 
устройств, как это описано в Раздел 12.2.11. 

– Проверка правильности запуска системы
Следует выборочно установить несколько внутренних и внешних 
соединений. 

● Проверка IP-конфигурации
Выполните процедуру PING по IP-адресу HG 1500 в шлюзе 
Выборочно установите внешние соединения (с IP-телефонов или 
клиентов с HiPath 5000) 

Таблица 7-3 HiPath 3300 в качестве шлюза - Последовательность операций при 
монтаже системы и вводе в эксплуатацию 

Этап Действие (Указания)
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8 Лицензирование 

В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
Основные сведения о лицензировании, стр. 8-2 
Лицензирование в HiPath 3000 Версия 8, HiPath 5000 Версия 8, стр. 8-4 
● Подлежащие лицензированию изделия и компоненты, стр. 8-4 
● Период отсрочки (срок лицензирования), стр. 8-8
● Период нарушения лицензии, стр. 8-8
● Проведение лицензирования, стр. 8-9
Сценарии лицензирования, стр. 8-15
● HiPath 3000 как автономная система, стр. 8-15
● Объединенные в сеть системы HiPath 3000 без HiPath 5000-RSM, стр. 8-17
● Объединенные в сеть системы HiPath 3000 с HiPath 5000-RSM, стр. 8-17
● Модернизация до HiPath 3000 Версия 8, HiPath 5000 Версия 8, стр. 8-20
● Объединение автономных систем (HiPath 3000) в сеть с HiPath 5000-RSM, стр. 8-24
● Удаление одиночной системы из объединения в сеть с HiPath 5000-RSM, стр. 8-26
● Замена аппаратного средства, связанного с лицензированием (изменение адреса 

MAC), стр. 8-27
Лицензирование optiClient Attendant версии 8 в HiPath 3000 Версия 8, стр. 8-30
Защита лицензий от манипуляций, стр. 8-32



Лицензирование Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
8-2 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

licensing.fm

Основные сведения о лицензировании

8.1 Основные сведения о лицензировании

Состояние системы при лицензировании

HiPath 3000/5000 версии 8 идентифицирует два состояния лицензирования системы: 
нелицензированное и лицензированное:

1. Нелицензированное состояние: Нелицензированное состояние 
идентифицируется в следующих случаях: 

● Система не была лицензирована после первой загрузки системы. Для функций 
HG 1500, S2M, BS4 и ComScendo Security доступно по две лицензии по 
умолчанию.

● Срок действия лицензий периода отсрочки или регулярных лицензий истек. 
Система снова переходит в нелицензированное состояние.

2. Лицензированное состояние: Лицензированное состояние разделяется на 
несколько видов состояний:

a) Система работает с лицензиями периода отсрочки. Лицензии периода отсрочки 
генерируются автоматически при открытии диалогового окна лицензирования 
Manager E для обеспечения лицензирования всей системы, см. Раздел 8.2.2, 
“Период отсрочки (срок лицензирования)”.

b) Система работает с регулярными лицензиями. В этом состоянии система 
больше не использует лицензии периода отсрочки, она использует только 
лицензии, загруженные программой Manager E.

В любом состоянии системы возможен аварийный вызов.

Процесс лицензирования

Начиная с HiPath 3000/5000 версии 5.0, используется централизованный метод 
лицензирования: Управление лицензированием HiPath (HiPath License Management). 
Метод относится ко всем изделиям HiPath, как, например, системы связи, оконечные 
устройства Workpoint Clients и приложения. 

Пользователь, который хочет лицензировать изделие, через администратора лицензии 
клиента CLM (Customer License Manager) устанавливает соединение с центральным 
лицензионным сервером CLS (Central License Server). На основании вводимых 
индивидуальных данных клиента производится однозначная идентификация 
конфигурации изделия, для которой создается затем соответствующий лицензионный 
файл в зашифрованном виде. Лицензионный файл содержит лицензии для всех 
подлежащих лицензированию изделий. 



licensing.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 8-3

Только для внутреннего пользования Лицензирование
Основные сведения о лицензировании

С помощью CLM производится активация лицензионного файла и, тем самым, 
закрепление за агентом лицензии клиента CLA. Тем самым осуществляется 
подтверждение подлинности лицензионных данных. После этого системой с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E может быть начато индивидуальное распределение 
лицензий между отдельными изделиями. 

Рисунок 8-1 Процесс лицензирования с помощью центрального лицензионного 
сервера (Central License Сервер, CLS) 

2. Загрузка 
лицензионного файла 
(*.xml) с помощью CLM

1. Запрос лицензионного 
файла на основе 
индивидуальных данных 
клиента

Агент лицензии 
клиента CLA

4. Подтверждение 
подлинности 
лицензионного файла 5. Оценка лицензионного 

файла 

Клиент лицензии клиента 
CLC

Например, HiPath 3000/
5000 Manager E

6. Распределение 
отдельных лицензий 
подлежащим 
лицензированию 
изделиям

3. Активация лицензионного 
файла 

Система управления лицензиями
Центральный лицензионный сервер 

CLS
https://www.central-license-server.com/

Администратор 
лицензии клиента

CLM или

2. Загрузка 
лицензионного файла 
(*.xml) без CLM 
(перенос вручную 
лицензионного файла 
в каталог импорта) 
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Лицензирование в HiPath 3000 Версия 8, HiPath 5000 Версия 8

8.2 Лицензирование в HiPath 3000 Версия 8, HiPath 5000 Версия 8

8.2.1 Подлежащие лицензированию изделия и компоненты

Следующие изделия и компоненты, используемые в HiPath 3000 и HiPath 5000, версия 8, 
должны лицензироваться (= подлежащие лицензированию объекты). Необходимые 
лицензии содержатся в лицензионном файле, и они с помощью HiPath 3000/5000 
Manager E должны быть распределены между надлежащими изделиями. 

Таблица 8-1 Объекты, подлежащие лицензированию 

Объект, 
подлежащий 

лицензированию

Сведения, содержащиеся в 
лицензионном файле

Параметры по 
умолчанию в 

нелицензированном 
состоянии

Распределение лицензий с помощью
HiPath 3000/5000 Manager E

Название 
объекта

Макс. колво Мин. 
колво

в период 
отсрочки

после 
периода 
отсрочки

общес
етевой

на модуль на порт/
на устр.

на 
систему

Лицензии 
HiPath 
ComScendo 
(клиенты 
системы, 
клиенты 
H.323, 
клиенты SIP) 

HiPath 3000 
Версия 8 
ComScendo 
IP Workpoint 
HiPath 3000 
Версия 8 
ComScendo 
Security

2000 0 2000 0 – HiPath 
3000: 500 

на 
гейткипер

HiPath 
5000: 1000 

на 
гейткипер

– –

Базовый пакет 
HiPath 5000 
Версия 8, вкл. 
управление, 
объединение 
в IP-сеть, 
SNMP

HiPath 3000 
Версия 8 
Central 
Admin 
H5000

1 0 1 0 X – – X

S2M Лицензия для 
1 B-канала для 
HiPath 3000 
Версия 8 (TS2, 
TS2R, DIUN2, 
DIUT2)

HiPath 3000 
Версия 8 B-
канал S2M

8960 0 8960 TS2/TS2R: 
2 на 

модуль
DIUN2: 2 
лицензий 
на порт 1, 0 
лицензий 
на порт 2
DIUT2: 2 
лицензий 
на порт 1, 0 
лицензий 
на порт 2

– TS2/TS2R: 0 - 
28 лицензий 
на порт
DIUN2: 
0 - 28 

лицензий на 
порт 1, 0 - 30 
лицензий на 

порт 2
DIUT2: 
0 - 28 

лицензий на 
порт 1, 0 - 30 
лицензий на 

порт 2

– –
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HG 1500, версия 
3.0, расширение 
B-каналов для 
HiPath 3000, 
Версия 8

HiPath 3000 
Версия 8 B-
канал HG1500

2000 0 2000 2 – 58 на модуль 
HG 1500

– –

HG 1500, версия 
3.0, расширение 
B-каналов для 
HiPath 3000, 
Версия 8

HiPath 3000 
Версия 8 B-
канал HG1500
HiPath 3000 
Версия 8 
ComScendo 
Security 

2000 0 2000 2 – 58 на модуль 
HG 1500

– –

Xpressions 
Compact - 
оповещение для 
Версия 8

HiPath 3000 
Версия 8, 
Xpressions 
Compact 
Announcement

1024 0 1024 0 – макс. 16 на 
модуль IVM

– –

BS4 B-канал для 
Версия 8 (HiPath 
Cordless Office) 

HiPath 3000 
Версия 8 канал 
BS4 

6420
Лицензия = 1 
регистрации

0 6420 2 B-канала 
на BS4

– – 0 - 10 
лицензий 
на порт

–

HG 1500, версия 
3.0, VPN (Virtual 
Private Network, 
виртуальная 
частная сеть), 
пакет LWCA для 
HiPath 3000 
Версия 8

HiPath 3000 
Версия 8 
LWCA HG 1500

1 0 1 0 – только на 
один модуль 

HG 1500

– –

optiClient 
Attendant версия 8 
для HiPath 3000 
Версия 8

HiPath 3000 
Версия 8 
optiClient 
Attendant 
версии 8

6 0 6 0 – – – макс. 6 на 
центр. 
плату

Xpressions 
Compact Mobility 
для HiPath 3000 
Версия 8

HiPath 3000 
Версия 8 
Xpressions 
Compact 
Mobility

6 0 6 0 – 6 – –

Лицензия Mobility 
Entry для системы 
HiPath 3000 
Версия 8

HiPath 3000 
Версия 8 
System Mobility 
Entry

100 0 100 0 – – – X

Таблица 8-1 Объекты, подлежащие лицензированию 

Объект, 
подлежащий 

лицензированию

Сведения, содержащиеся в 
лицензионном файле

Параметры по 
умолчанию в 

нелицензированном 
состоянии

Распределение лицензий с помощью
HiPath 3000/5000 Manager E

Название 
объекта

Макс. колво Мин. 
колво

в период 
отсрочки

после 
периода 
отсрочки

общес
етевой

на модуль на порт/
на устр.

на 
систему
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Следующие объекты, подлежащие лицензированию, лицензируются посредством 
собственного лицензионного файла:

● VPN Workpoint Clients 

● Провайдер услуги CSTA (CSP) 

● Провайдер услуги TAPI (TSP) 

● Управление устранением неисправностей HiPath (HiPath Fault Management) 

Информация о последовательности операций при лицензировании содержится в 
соответствующей документации на изделие. 

Лицензирование для OpenScape Office

● Базовый пакет лицензий:

– 1 базовая лицензия «OpenScape Office»

– 10 свободных стандартных пользовательских лицензий «OpenScape Office»

● Пользовательские лицензии:

– Пользователи голосовой почты, только голосовая почта. Голосовой почтой 
можно пользоваться только с помощью телефона. Одновременное 
использование лицензий „Пользователь голосовой почты“ и „Стандартный 
пользователь“ невозможно! Обновление до лицензии "Стандартный 
пользователь" невозможно и не нужно.

– Стандартные пользователи: myPortal Presence, CTI, голосовая почта и факс 
(входящие и исходящие сообщения)
1 лицензия на пользователя, максимум 374 лицензии. Одновременное 
использование лицензий „Пользователь голосовой почты“ и „Стандартный 
пользователь“ невозможно!

– myAttendant Решение Soft Client для телефонного оператора или сотрудника
1 лицензия на myAttendant, максимум 20 лицензий

– myPortal для Outlook интегрируется в Microsoft Outlook
1 лицензия на пользователя, максимум 384 лицензии
Для использования myPortal нужна стандартная пользовательская лицензия.

● Канал B в HG 1500: дополнительная пропускная способность для получения доступа 
к голосовой почте, факсу, службам номеров автонабора и объявлениям
1 лицензия на канал, максимум 24 лицензии

● Лицензии центра контактов:
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– База (Base): распределение входящих вызовов, содержит 21 предварительно 
сконфигурированный отчет
4 свободных лицензии для myAgent
Для использования этой функции нужна базовая лицензия «OpenScape Office».

– myAgent: дополнительные агенты центра контактов или контролеры
1 лицензия на пользователя, максимум 60 лицензий

Лицензии для myAgent являются «плавающими», т.е. можно определить любое 
количество абонентов в качестве агентов, но зарегистрироваться одновременно 
может лишь столько клиентов, сколько приобрело лицензии.

– E-Mail: распределение электронных сообщений для центра контактов
1 лицензия на систему

– Факс: распределение факсимильных сообщений для центра контактов
1 лицензия на систему
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8.2.2 Период отсрочки (срок лицензирования) 

Вместе с HiPath 3000/5000 Manager E инсталлируется специфический для изделия файл 
конфигурации периода отсрочки (<dateiname>.gpcf). Если при открытии диалога 
лицензирования HiPath 3000/5000 Manager E для агента лицензии клиента CLA 
отсутствует действительный лицензионный файл (REAL License File, RLF), то CLA на 
основании файла gpcf автоматически генерирует лицензионный файл периода отсрочки. 
Эти лицензии периода отсрочки могут распределяться точно также, как лицензии файла 
RLF. Отличие состоит только в сроке действия лицензии, который для лицензии периода 
отсрочки ограничен 30 днями. 

Файл gpcf обеспечивает в течение 30-дневного периода отсрочки возможность 
максимального дооснащения (специфического для изделия) всеми подлежащими 
лицензированию объектами. Система или системы находятся в не лицензированном 
состоянии. 

Файл gpcf должен находиться в каталоге инсталляции HiPath 3000/5000 Manager E. 

Лицензированием с помощью файла gpcf отдельной системы или объединенных в сеть 
систем начинается срок в 30 дней, так называемый период отсрочки. В течение этого 
времени должно быть проведено лицензирование всех подлежащих лицензированию 
функций, интерфейсов и изделий. 

Если по истечении 30-дневного периода отсрочки лицензирование не проведено, 
система переходит в состояние лицензирования по умолчанию. Это означает, что 
возможно только еще одно ограниченное использование лицензионных особенностей. 

В агенте лицензии клиента CLA и в базе данных клиента KDS регистрируется активация 
периода отсрочки. Этим обеспечивается невозможность продления 30-дневного срока и 
также запуска второго периода отсрочки. 

8.2.3 Период нарушения лицензии 

При нарушении лицензии начинается срок в 30 дней (период нарушения лицензии), в 
течение которого нарушение должно быть устранено. 

Если в течение 30-дневного периода нарушения лицензии нарушение не было 
устранено, система или системы переходят в состояние системы по умолчанию. Это 
означает, что возможно только еще одно ограниченное использование лицензионных 
особенностей. 



licensing.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 8-9

Только для внутреннего пользования Лицензирование
Лицензирование в HiPath 3000 Версия 8, HiPath 5000 Версия 8

8.2.4 Проведение лицензирования 

При инсталляции агента лицензии клиента SLA на сервисном ПК или на сервере HiPath 
5000 (см. Рис. 8-2) в каталоге инсталляции среди прочих создается подкаталог import. 

Если пользователь получил действительный лицензионный файл (<license>.xml) 
имеются две возможности: 

● Лицензионный файл может быть вручную перенесен в предназначенный для него 
подкаталог import. 

● Может быть активирован администратор лицензии клиента CLM, и с его помощью 
CLA автоматически предоставляется лицензионный файл. Информацию об этом 
можно найти в онлайновой справке администратора лицензии клиента. 

Представленный в формате XML лицензионный файл содержит информацию о всех 
связанных с лицензированием изделий и адреса MAC, с которыми связаны эти лицензии. 
Посредством так называемого идентификатора объекта определяется число имеющихся 
лицензий и срок их действия. Наличие подписи обеспечивает обнаружение в каждом 
случае последующей манипуляции с содержимым лицензионного файла. Поэтому 
невозможны злонамеренные изменения лицензионного файла. 

Распределение лицензий между функциями, интерфейсами и изделиями производится 
с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 

>
Следующие указания предусматривают предоставление пользователю 
действительных лицензионных файлов. 
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Рисунок 8-2 Распределение лицензий с помощью HiPath 3000/5000 Manager E 

Лицензионный файл (*.xml) 

Одиночная система HiPath 3000
(автономная система)

Объединенные в сеть системы HiPath 
3000

с HiPath 5000-RSM

Сервисный ПК
с 
– HiPath 3000/5000 Manager E
– агент лицензии клиента 
CLA
– клиент (программа) 
лицензии клиента CLC

HiPath 3000

База данных абонентов 
KDS с лицензиями

HiPath 5000-RSM
с

– HiPath 3000/5000 Manager E
– агент лицензии клиента CLA

– клиент (программа)
лицензии клиента CLC

База данных 
клиента KDS с 
лицензиями 

Объединенные в сеть системы HiPath 
3000

Проверка подлинности, 
дешифрование и оценка 
лицензионного файла 

При объединенных в сеть системах 
HiPath 3000 без HiPath 5000-RSM 
каждая система должна запрашивать 
собственный лицензионный файл. 
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Последовательность операций при распределении лицензий 

Описываемое далее распределение лицензий предполагает, что успешно проведены 
монтаж (см. Глава 4, “Монтаж HiPath 3000”) и ввод в эксплуатацию (см. Глава 5, “Ввод в 
эксплуатацию HiPath 3000”) системы или систем (узлов) HiPath 3000 и, если имеется, 
HiPath 5000-RSM (см. Глава 6, “Ввод в эксплуатацию и управление HiPath 5000”). 

Этап Действие (Указания)
Одиночные или объединенные в 

сеть системы HiPath 3000 без HiPath 
5000-RSM

Объединенные в сеть системы 
HiPath 3000 с HiPath 5000-RSM

1. Загрузить и сохранить имеющуюся 
базу данных пользователя KDS 
подлежащих лицензированию систем 
HiPath 3000 с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E. 

Загрузить и сохранить имеющуюся 
базу данных пользователя KDS 
подлежащей лицензированию системы 
HiPath 5000-RSM с помощью HiPath 
3000/5000 Manager E. 
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2. Вызвать диалоговое окно "Licensing..." (Лицензирование...) в меню "Settings" 
(Установки). 
Установленный на ПК агент лицензии клиента CLA открывает лицензионный 
файл, соответствующий адресу MAC. 
● Лицензии: Отображается 

содержимое лицензионного 
файла. 
При конфигурации без HiPath 
5000-RSM речь идет о лицензиях, 
имеющихся для открытой KDS и 
относящихся к ней узлов (HiPath 
3000).

● Лицензии: Отображается 
содержимое лицензионного 
файла. 
При объединении в сеть с HiPath 
5000-RSM речь идет о лицензиях, 
имеющихся для KDS сервера и 
всех входящих в сеть узлов (HiPath 
3000). 

Указание: Если отдельная KDS 
загружена из сети HiPath 3000/5000, 
отображается только содержимое 
KDS, относящееся к лицензии. 
Внесение изменений не возможно! 

– Объект (Feature): Приводятся все связанные с лицензированием 
функции, интерфейсы и изделия.

– Доступен: Задается количество лицензий, купленных для 
соответствующего объекта. 

– Используются (Used): Задается количество лицензий, уже 
предоставленных для соответствующего объекта. Разность по 
отношению к числу, внесенному в графу "Number"” (Количество), дает 
количество свободных лицензий, которые еще должны быть выданы. 

– Срок окончания (Expiration date): Если лицензии действуют только в 
течение определенного срока, здесь приведена дата окончания их 
действия. 

Этап Действие (Указания)
Одиночные или объединенные в 

сеть системы HiPath 3000 без HiPath 
5000-RSM

Объединенные в сеть системы 
HiPath 3000 с HiPath 5000-RSM
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● KDS (CDB): Отображаются данные, относящиеся к лицензии открытой KDS. 
Используя закладки "HXG" (модули HG 1500 HXGM3, HXGS3, HXGR3, 
STMI2), "S2M" (модули S2M TS2, TS2R, DIUN2, DIUT2), "IVM" (модули HiPath 
Xpressions Compact IVML8, IVML24, IVMN8, IVMNL, IVMP8, IVMP8R, IVMS8, 
IVMS8R), "Basestation" (Базовая станция) (базовая станция HiPath Cordless 
Office BS4) и  "System-wide" (Вся система) (Отображаются назначенные 
лицензии для общесистемных объектов "DBFS". Не возможно внесение 
изменений.), можно выбрать, какие данные будут отображаться. 
– Тип - слот (Type - Slot): Отображаются тип модуля и слот, в который 

вставлен модуль. 
– Порт (Port): Отображается используемый порт модуля. 
– Объект (Feature): Отображаются связанные с лицензией функции, 

интерфейсы и изделия. 
– Назначены (Assigned): Заданы лицензии, выданные для этого объекта. 
– База (Base): Отображается значение по умолчанию на объект. 
– Срок окончания (Expiration date): Указанная здесь дата представляет 

собой срок прекращения действия лицензии, выданной для этого 
объекта. 

Только для закладки "Base station" (Базовая станция): 
– Тип - Слот - Порт (Type - Slot - Port): Отображаются тип модуля, слот, в 

который вставлен модуль, и используемый порт модуля. 
– Тип BS (BS Type): Отображается тип базовой станции. 
– Название (Name): Отображается название базовой станции. 

Указание: Если отсутствует подходящий лицензионный файл, то указывается 
только содержимое KDS, относящееся к лицензии. Внесение изменений не 
возможно! 

3. Распределение лицензий. 
С использованием закладок "HXG", "S2M", "IVM" и "Basestation" производится 
выбор лицензируемых объектов (функции, интерфейсы и изделия) . 
Определенные в лицензионном файле лицензии распределяются отдельным 
объектам. 
При объединении в сеть с HiPath 5000-RSM следует учитывать, что речь идет о 
лицензиях для всех входящих в сеть узлов (HiPath 3000). 
Указание: Возможно имеющийся общесетевой объект DBFS при запуске 
диалога лицензирования автоматически переписывается в KDS. 

Этап Действие (Указания)
Одиночные или объединенные в 

сеть системы HiPath 3000 без HiPath 
5000-RSM

Объединенные в сеть системы 
HiPath 3000 с HiPath 5000-RSM
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4. Сохранить KDS и перенести в HiPath 
3000. 

Сохранить KDS и передать ее в HiPath 
5000-RSM. Сервер сам передает 
файлы KDS входящим в сеть 
системам. Затем происходит 
автоматическая регистрация модулей 
HG 1500. 
Указание: В отличие от более ранних 
версий, сброс модулей HG 1500 не 
требуется и не должен производиться. 
В противном случае, это может 
вызвать нарушение передачи данных. 

>
Примечание к лицензированию сервера Возможность 
Сервер Возможность может быть запущен без лицензии. В этом случае 
появляется указание о том, что должно быть проведено лицензирование. 
Так как сервер Возможность получает свою лицензию через KDS 1-го узла, 
сначала должно быть открыто диалоговое окно лицензирования этого узла и, 
по меньшей мере, проведено лицензирование с помощью файла GPCF. Затем 
1-й узел должен быть добавлен в объединение в сеть HiPath 3000/5000. Тем 
самым сервер Возможность получает свою лицензию (период отсрочки). 
Если сервер Возможность не проведет в течение одного часа лицензирование 
через 1-й узел, то по окончании этого часа сервер автоматически прекращает 
свою работу. После нового запуска сервера опять предоставляется период 
времени в один час для проведения лицензирования. 
Для подготовки инсталляции объединения в сеть HiPath 3000/5000 клиентом 
может быть проведено предварительное конфигурирование. Для 
предварительного конфигурирования уже требуется лицензирование 
объединения в сеть. Если действительного лицензионного файла еще нет, 
лицензирование также может быть проведено с помощью файла GPCF.

Этап Действие (Указания)
Одиночные или объединенные в 

сеть системы HiPath 3000 без HiPath 
5000-RSM

Объединенные в сеть системы 
HiPath 3000 с HiPath 5000-RSM
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8.3 Сценарии лицензирования 

8.3.1 HiPath 3000 как автономная система 

Лицензирование входящих в эту систему компонентов, подлежащих лицензированию, 
выполняется посредством единственного лицензионного файла. Этот файл привязан к 
адресу MAC платы управления HiPath 3000, входящей в соответствующую систему. 

Порядок действий 

>
При изготовлении платам управления системы HiPath 3000 присваивается 
специфический для модуля номер, единственный в мире адрес MAC. Для того, 
чтобы также обеспечить однозначное лицензирование, осуществляют 
привязку лицензионного файла к адресу MAC платы управления HiPath 3000. 
Различают следующие описанные далее сценарии. 

Этап Действие (Указания)
1. HiPath 3000/5000 Manager E (Для случая, когда адрес MAC еще 

отсутствует.): 
Определение адреса MAC платы управления лицензируемой системы HiPath 
3000. 

2. Управление лицензированием HiPath: 
Вызов центрального лицензионного сервера CLS через:
https://www.central-license-server.com/
Выбор версии языка центра управления лицензированием. 
Проведение регистрации с помощью имени пользователя и пароля. 

3. Вызов функции "Generate and Download License Key" (Генерация и загрузка 
лицензионного ключа) под полем "Management of Available Licenses" 
(Управление доступными лицензиями). 
Для вызова доступных лицензий отображаются различные критерии поиска. 

4. В поле ввода LAC следует ввести номер для заказа и номер накладной, 
разделенные черточкой. 
После щелчка на кнопке Search (Поиск) отображаются подлежащие 
лицензированию объекты, для которых доступны лицензии. 

5. Из списка следует выбрать подлежащие лицензированию объекты, для которых 
должен генерироваться лицензионный ключ. 
Щелкните на кнопке Generate License Key (Генерировать лицензионный ключ). 
В появляющейся затем маске определяется количество подлежащих генерации 
лицензий и адрес MAC, к которому должно быть привязано лицензирование. 
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6. Введите в поле ввода MAC Address определенный на этапе 1 адрес MAC платы 
управления HiPath 3000. 
Вводя в поле ввода Number (Количество), следует определить для каждого 
объекта количество лицензий, которое должно генерироваться. 
Щелкните на кнопке Next (Дальше). 

7. Отображаются клиент и пользователь (партнёр для обращений), которые были 
указаны для этой операции. 
Если записей больше нет, то они могут быть выбраны с помощью маски поиска 
для фирм и маски поиска для пользователя. 
Щелкните на кнопке Next (Дальше). 

8. Перед запуском генерации лицензионного ключа следует учесть следующее 
содержимое выведенной маски: 
● Legal notice (Примечание из области права): Условия лицензионного 

соглашения должны быть согласованы. 
● Замечания: Здесь могут быть помещены замечания к данному процессу 

генерации. При этом различают внутренние замечания (доступные только 
пользователям, которые могут запрашивать лицензии) и замечания 
клиента (общедоступные). 

● Клиент и пользователь: Отображаются сведения о фирме и сведения о 
пользователе. 

● Технические данные: Адрес MAC платы управления HiPath 3000. 
● Licenses to be used (Лицензии, которые следует использовать): 

Отображается результат процесса генерации.
Щелкните на кнопке Execute (Выполнить). Генерируется новый лицензионный 
ключ.

9. После успешного завершения появляется сообщение "License Key Generation 
Complete" (Генерация лицензионного ключа завершена). Отображается 
информация о генерации и информация о лицензионном ключе. 
Щелкните на кнопке License Key (Лицензионный ключ). 

10. Отображаются подробные сведения о выбранном лицензионном ключе: 
● Закладка "View" (Вид): Тип и количество лицензированных объектов, 

информация для клиента 
● Закладка "Transaсtions" (Транзакции): Проведенные действия на объект 

11. Щелкните на кнопке Download (Загрузить). 
В появляющееся затем диалоговое окно файла следует ввести место для 
хранения загружаемого лицензионного ключа. 
В Раздел 8.2.4 описывается последовательность операций при распределении 
лицензий с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 

Этап Действие (Указания)
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8.3.2 Объединенные в сеть системы HiPath 3000 без HiPath 5000-
RSM 

Лицензирование компонентов, подлежащих лицензированию, производится по 
системам. Это означает, что каждая система должна запрашивать собственный 
лицензионный файл. Этот файл привязан к адресу MAC платы управления, входящей в 
соответствующую систему. 

Последовательность операций при генерации отдельного лицензионного ключа 
соответствует приведенной в Раздел 8.3.1. 

8.3.3 Объединенные в сеть системы HiPath 3000 с HiPath 5000-RSM 

Лицензирование компонентов, подлежащих лицензированию, производится во всей 
сети. Это означает, что для всей сети HiPath 3000/5000 требуется единственный 
лицензионный файл. Этот файл привязан к адресу MAC платы управления HiPath 3000 
с наименьшим номером узла (идентификатором узла). 

Периодическая проверка каждые 24 часа обеспечивает надежную защиту от 
манипулирования. Для этого сервер Возможность посылает каждому узлу сети запрос о 
том, действует ли еще лицензия. Время ежедневной проверки соответствует времени, в 
которое проводилось лицензирование. Каждый сброс системы заново определяет время 
ежедневной проверки. 

Пример: Лицензирование проводилось в 17:00 . При периоде в 24 часа это означает, что 
проверка начинается ежедневно в 17:00 . 
В 22:00  выполняется сброс системы. Тем самым заново определяется новое время 
ежедневной проверки. Теперь проверка лицензирования ежедневно начинается в 22:00 . 
Следствием каждого последующего сброса будет новое определение времени 
ежедневной проверки.

При возникновении сбоя различают два следующих варианта: 

● Сервер Возможность еще не обратился к первому связанному с лицензированием 
узлу. Начинается 30-дневный период нарушения лицензии (License Failure Period). 

● Одиночная система HiPath 3000 (узлы) не обратилась к серверу Возможность. 
Начинается 30-дневный период нарушения лицензии (License Failure Period). 

>
Если отдельная KDS загружена из сети HiPath 3000/5000, отображается только 
содержимое KDS, относящееся к лицензии. Внесение изменений не возможно! 
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Если сбой был устранен в течение 30 дней, система или системы снова переходят в 
лицензионное состояние. Если в течение 30-дневного периода нарушения лицензии 
нарушение не было устранено, система или системы переходят в состояние системы по 
умолчанию. Это означает, что возможно только еще одно ограниченное использование 
лицензионных особенностей. 

Порядок действий 

Этап Действие (Указания)
1. HiPath 3000/5000 Manager E (Для случая, когда адрес MAC еще 

отсутствует.): 
Следует определить адрес MAC платы управления системы HiPath 3000 с 
самым малым номером узла (идентификатором узла). 

2. Управление лицензированием HiPath: 
Вызов центрального лицензионного сервера CLS через:
https://www.central-license-server.com/
Выбор версии языка центра управления лицензированием. 
Проведение регистрации с помощью имени пользователя и пароля. 

3. Вызов функции "Generate and Download License Key" (Генерация и загрузка 
лицензионного ключа) под полем "Management of Available Licenses" 
(Управление доступными лицензиями). 
Для вызова доступных лицензий отображаются различные критерии поиска. 

4. В поле ввода LAC следует ввести номер для заказа и номер накладной, 
разделенные черточкой. 
После щелчка на кнопке Search (Поиск) отображаются подлежащие 
лицензированию объекты, для которых доступны лицензии. 

5. Из списка следует выбрать подлежащие лицензированию объекты, для которых 
должен генерироваться лицензионный ключ. 
Щелкните на кнопке Generate License Key (Генерировать лицензионный ключ). 
В появляющейся затем маске определяется количество подлежащих генерации 
лицензий и адрес MAC, к которому должно быть привязано лицензирование. 

6. Введите в поле ввода MAC Address определенный на этапе 1 адрес MAC платы 
управления HiPath 3000. 
Вводя в поле ввода Number (Количество), следует определить для каждого 
объекта количество лицензий, которое должно генерироваться. 
Щелкните на кнопке Next (Дальше). 
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7. Отображаются клиент и пользователь (партнёр для обращений), которые были 
указаны для этой операции. 
Если записей больше нет, то они могут быть выбраны с помощью маски поиска 
для фирм и маски поиска для пользователя. 
Щелкните на кнопке Next (Дальше). 

8. Перед запуском генерации лицензионного ключа следует учесть следующее 
содержимое выведенной маски: 
● Legal notice (Примечание из области права): Условия лицензионного 

соглашения должны быть согласованы. 
● Замечания: Здесь могут быть помещены замечания к данному процессу 

генерации. При этом различают внутренние замечания (доступные только 
пользователям, которые могут запрашивать лицензии) и замечания 
клиента (общедоступные). 

● Клиент и пользователь: Отображаются сведения о фирме и сведения о 
пользователе. 

● Технические данные: Адрес MAC платы управления HiPath 3000. 
● Licenses to be used (Лицензии, которые следует использовать): 

Отображается результат процесса генерации.
Щелкните на кнопке Execute (Выполнить). Генерируется новый лицензионный 
ключ.

9. После успешного завершения появляется сообщение "License Key Generation 
Complete" (Генерация лицензионного ключа завершена). Отображается 
информация о генерации и информация о лицензионном ключе. 
Щелкните на кнопке License Key (Лицензионный ключ). 

10. Отображаются подробные сведения о выбранном лицензионном ключе: 
● Закладка "View" (Вид): Тип и количество лицензированных объектов, 

информация для клиента 
● Закладка "Transaсtions" (Транзакции): Проведенные действия на объект 

11. Щелкните на кнопке Download (Загрузить). 
В появляющееся затем диалоговое окно файла следует ввести место для 
хранения загружаемого лицензионного ключа. 
В Раздел 8.2.4 описывается последовательность операций при распределении 
лицензий с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 

Этап Действие (Указания)
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8.3.4 Модернизация до HiPath 3000 Версия 8, HiPath 5000 Версия 8 

Если необходимо выполнить модернизацию с версии < 5.0 до HiPath 3000/5000 Версия 
8, следует запросить новый лицензионный файл и провести повторное лицензирование. 

Центральный лицензионный сервер CLS позволяет конвертировать старые лицензии 
(< версии 5.0) в новые, действительные для версии HiPath 3000/5000. 

При этом конвертируются следующие подлежащие лицензированию объекты: 

● B-каналы HG 1500 (прежнее обозначение: макс. количество B-каналов) 

● Лицензии HiPath ComScendo (прежнее обозначение: макс. количество Workpoint 
Clients) 

● IP Sec 

● Функции CA 

● Сервер Возможность (прежнее обозначение: HiPath 5000 RSM) 

Миграция не распространяется на объекты, которые раньше не подлежали 
лицензированию. Под базовой станции BS4 подразумевается новое изделие. Для DIUN2 
(S30810-Q2196-X), DIUT2 (S30810-Q2226-X100), TS2 (S30810-Q2913-X300) и TS2R 
(S30810-K2913-Z300) речь идет о новых модулях. Особенность IVM-объявления раньше 
не нуждалась в лицензировании. После дооснащения для этих объектов разрешена 
максимальная конфигурация . 

● BS4 (количество B-каналов на BS4)

● DIUN2, DIUT2, TS2, TS2R (количество B-каналов на порт) 

● IVM-объявления (IVM-модули, количество B-каналов на порт) 

Порядок действий 

Этап Действие (Указания)
1. Управление на базе Web (WBM) (Для случая, когда адреса MAC еще 

отсутствуют.): 
Определение адресов MAC (идентификаторов блокировки) всех входящих в 
модернизируемую систему HiPath 3000 модулей HG 1500. 
В случае объединения в сеть нескольких систем HiPath 3000 должны быть 
определены адреса MAC (идентификаторы блокировки) всех имеющихся 
модулей HG 1500. 
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2. HiPath 3000/5000 Manager E (Для случая, когда адреса MAC еще 
отсутствуют.): 
При модернизации одиночной системы 
HiPath 3000 или нескольких 
объединенных в сеть систем HiPath 
3000 без HiPath 5000-RSM: 
Для каждой системы следует 
определить адрес MAC входящей в нее 
платы управления. 

При модернизации нескольких 
объединенных в сеть систем HiPath 
3000 с HiPath 5000-RSM: 
Только для системы HiPath 3000 с 
самым маленьким номером узла 
(идентификатором узла) должен быть 
определен адрес MAC входящей в нее 
платы управления. 

3. Управление лицензированием HiPath: 
Вызов центрального лицензионного сервера CLS через:
https://www.central-license-server.com/
Выбор версии языка центра управления лицензированием. 
Проведение регистрации с помощью имени пользователя и пароля. 

4. Вызов функции "View Used Licenses and Certificates and License Key" (Поиск/
индикация используемых лицензионных сертификата и ключа) под полем 
"Management of Used Licenses" (Управление используемыми лицензиями). 
Отображаются различные критерии поиска для вызова конвертируемых 
лицензий (B-каналы модулей HG 1500). 

5. В поле ввода Locking ID (Идентификатор блокировки) следует ввести 
определенный на этапе 1 адрес MAC (идентификатор блокировки) модуля 
HG 1500. 
После щелчка на кнопке Search (Поиск) отображаются лицензии, привязанные 
к адресу MAC (идентификатор блокировки). 

6. Щелкните на кнопке Show Details (Показать подробности). 
Отображаются подробные сведения о выбранном лицензионном ключе: 
● Закладка "View" (Вид): Тип и количество лицензированных объектов, 

информация для клиента 
● Закладка "Transaсtions" (Транзакции): Проведенные действия на объект 

7. Щелкните на кнопке License Upgrade (Модернизация лицензии). 
В появляющейся затем маске определяется путь для модернизации. 

8. Используя список путей для модернизации, следует определить необходимую 
модернизацию (например, HG 1500 -> HiPath 3000 Версия 8). 
Щелкните на кнопке Next (Дальше). 
В появляющейся затем маске определяется, к какому адресу MAC должно быть 
привязано новое лицензирование. 

Этап Действие (Указания)
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9. В поле ввода MAC Address следует ввести адрес MAC платы управления HiPath 
3000, к которой относится заданный на этапе 5 модуль HG 1500. 
Щелкните на кнопке Next (Дальше). 

10. Перед запуском модернизации лицензионного ключа следует учесть 
содержимое отображаемой маски: 
● Legal notice (Примечание из области права): Условия лицензионного 

соглашения должны быть согласованы. 
● Замечания: Здесь могут быть помещены замечания к данному процессу. 

При этом различают внутренние замечания (доступные только 
пользователям, которые могут запрашивать лицензии) и замечания 
клиента (общедоступные). 

● Клиент и пользователь: Отображаются сведения о фирме и сведения о 
пользователе. 

● Подробные сведения о модернизации (Upgrade details): Адрес MAC платы 
управления HiPath 3000. 

● Licenses to be used (Лицензии, которые следует использовать): 
Отображается результат процесса.
Пример: 
HG 1500, версия 2 & версия 3: 
– В результате этой транзакции актуализировано 6 функций (лицензий). 
– В результате этой транзакции деактивировано 6 функций (лицензий).
Это означает, что все шесть имеющихся лицензий были привязаны к 
новому адресу MAC. Старая привязка к адресу MAC (блокирующий 
идентификатор) модуля HG 1500 была деактивирована для всех шести 
лицензий. 

Щелкните на кнопке Execute (Выполнить). Производится модернизация 
лицензионного ключа. 

Этап Действие (Указания)
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11. После успешного завершения появляется сообщение "License Key Generation 
Complete" (Генерация лицензионного ключа завершена). Отображается 
информация о модернизации и информация о лицензионном ключе. 
Указание: Теперь отображается не количество предустановленных B-каналов 
HG 1500, а только действительное полное количество разрешенных лицензий. 

12. При модернизации одиночной или 
нескольких объединенных в сеть 
систем HiPath 3000 без HiPath 5000-
RSM: 
Для всех имеющихся модулей HG 1500 
следует повторить этапы с 4 по 11. 
Указание: Новое лицензирование 
проводится для каждой системы. Для 
каждой системы HiPath 3000 
генерируется собственный 
лицензионный ключ. 

При модернизации нескольких 
объединенных в сеть систем HiPath 
3000 с HiPath 5000-RSM: 
Для всех имеющихся модулей HG 1500 
следует повторить этапы с 4 по 11. 
Указание: Новое лицензирование 
проводится для всей сети. Это 
означает, что для всей сети HiPath 
3000/5000 генерируется единственный 
лицензионный ключ. Этот ключ 
привязан к адресу MAC платы 
управления HiPath 3000 с наименьшим 
номером узла (идентификатором 
узла). 

13. Вызов стартовой страницы центра управления лицензиями. 
14. Вызов функции "View Used Licenses and Certificates and License Key" (Поиск/

индикация используемых лицензионных сертификата и ключа) под полем 
"Management of Used Licenses" (Управление используемыми лицензиями). 
Отображаются различные критерии поиска для вызова модернизированного 
таким методом лицензионного ключа. 

15. В поле ввода Locking ID (Идентификатор блокировки) следует ввести адрес 
MAC платы управления, к которому привязан лицензионный ключ (см. этап 5). 
После щелчка на кнопке Search (Поиск) отображаются относящиеся к адресу 
MAC лицензионные ключи. 

16. Выделите нужные лицензионные ключи и щелкните на кнопке Display Details 
(Показать подробности). 
Отображаются подробные сведения о выбранном лицензионном ключе: 
● Закладка "View" (Вид): Тип и количество лицензированных объектов, 

информация для клиента 
● Закладка "Transaсtions" (Транзакции): Проведенные действия на объект 

17. Щелкните на кнопке Download (Загрузить). 
В появляющееся затем диалоговое окно файла следует ввести место для 
хранения загружаемого лицензионного ключа. 
В Раздел 8.2.4 описывается последовательность операций при распределении 
лицензий с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 

Этап Действие (Указания)
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8.3.5 Объединение автономных систем (HiPath 3000) в сеть с 
HiPath 5000-RSM 

Если необходимо включить в объединение в сеть с HiPath 5000-RSM несколько уже 
лицензированных автономных систем, еще требуется только один лицензионный файл. 

С помощью функции "Rehost" (Смена хоста) центральный лицензионный сервер CLS 
обеспечивает преобразование отдельных лицензионных файлов в новый общесетевой 
лицензионный файл. Этот файл привязан к адресу MAC платы управления HiPath 3000 
с наименьшим номером узла (идентификатором узла). 

Порядок действий 

Этап Действие (Указания)
1. HiPath 3000/5000 Manager E (Для случая, когда адреса MAC еще 

отсутствуют.): 
Для каждой системы HiPath 3000 следует определить адрес MAC входящей в 
нее платы управления. 
К адресу MAC системы HiPath 3000 с наименьшим номером узла 
(идентификатором узла) привязывается новый общесетевой лицензионный 
файл. 

2. Управление лицензированием HiPath: 
Вызов центрального лицензионного сервера CLS через:
https://www.central-license-server.com/
Выбор версии языка центра управления лицензированием. 
Проведение регистрации с помощью имени пользователя и пароля. 

3. Вызов функции "Rehost Licenses" (Смена хоста лицензии) под окном 
"Management of Used Licenses” (Управление используемыми лицензиями). 
Для вызова подлежащих конвертированию лицензий отображаются различные 
критерии поиска. 

4. Введите в поле ввода Locking ID (Идентификатор блокировки) определенный на 
этапе 1 адрес MAC платы управления HiPath 3000. 
После щелчка на кнопке Search (Поиск) отображаются лицензии, привязанные 
к адресу MAC. 

5. Щелкните на кнопке Rehost (Смена хоста). 
В появляющейся затем маске определяется, к какому адресу MAC должно быть 
привязано новое лицензирование. 

6. В поле ввода MAC-Address следует ввести адрес MAC платы управления 
системы HiPath 3000, имеющей наименьший номер узла (идентификатор узла). 
Щелкните на кнопке Next (Дальше). 
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7. Перед запуском генерации нового лицензионного ключа следует учесть 
следующее содержимое выведенной маски: 
● Legal notice (Примечание из области права): Условия лицензионного 

соглашения должны быть согласованы. 
● Замечания: Здесь могут быть помещены замечания к данному процессу. 

При этом различают внутренние замечания (доступные только 
пользователям, которые могут запрашивать лицензии) и замечания 
клиента (общедоступные). 

● Клиент и пользователь: Отображаются сведения о фирме и сведения о 
пользователе. 

● Rehost details (Подробные сведения о смене хоста): Адрес MAC платы 
управления HiPath 3000. 

● Licenses to be used (Лицензии, которые следует использовать): 
Отображается результат процесса.
Пример: 
HG 1500, версия 2 & версия 3: 
– В результате этой транзакции актуализировано 6 функций (лицензий). 
– В результате этой транзакции деактивировано 6 функций (лицензий).
Это означает, что все шесть имеющихся лицензий были привязаны к 
новому адресу MAC. Старая привязка к адресу MAC (блокирующий 
идентификатор) модуля HG 1500 была деактивирована для всех шести 
лицензий. 

Щелкните на кнопке Execute (Выполнить). Генерируется новый лицензионный 
ключ.

8. После успешного завершения появляется сообщение "License Key Generation 
Complete" (Генерация лицензионного ключа завершена). Отображается 
информация о генерации и информация о лицензионном ключе. 

9. Для всех имеющихся систем HiPath 3000 следует повторить этапы с 4 по 8. 
Указание: Новое лицензирование проводится для всей сети. Это означает, что 
для всей сети HiPath 3000/5000 генерируется единственный лицензионный 
ключ. Этот файл привязан к адресу MAC платы управления HiPath 3000 с 
наименьшим номером узла (идентификатором узла). 

10. Вызов стартовой страницы центра управления лицензиями. 
11. Вызов функции "View Used Licenses and Certificates and License Key" (Поиск/

индикация используемых лицензионных сертификата и ключа) под полем 
"Management of Used Licenses" (Управление используемыми лицензиями). 
Отображаются различные критерии поиска для вызова генерированного таким 
методом лицензионного ключа. 

Этап Действие (Указания)
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8.3.6 Удаление одиночной системы из объединения в сеть с 
HiPath 5000-RSM 

Если из объединения в сеть с HiPath 5000-RSM нужно удалить отдельный узел (HiPath 
3000) то для автономной системы потребуется новый лицензионный файл. Кроме того, 
для остающегося объединения в сеть следует запросить новый общесетевой 
лицензионный файл. 

Данная функция возможна только с помощью поддержки пользователей (User Support). 
С помощью поддержки пользователей можно делить существующие лицензионные 
файлы и распределять лицензии между отдельными, другими адресами MAC. 

12. В поле ввода Locking ID (Идентификатор блокировки) следует ввести адрес 
MAC платы управления, к которому привязан лицензионный ключ (см. этап 6). 
После щелчка на кнопке Search (Поиск) отображаются относящиеся к адресу 
MAC лицензионные ключи. 

13. Выделите нужные лицензионные ключи и щелкните на кнопке Display Details 
(Показать подробности). 
Отображаются подробные сведения о выбранном лицензионном ключе: 
● Закладка "View" (Вид): Тип и количество лицензированных объектов, 

информация для клиента 
● Закладка "Transaсtions" (Транзакции): Проведенные действия на объект 

14. Щелкните на кнопке Download (Загрузить). 
В появляющееся затем диалоговое окно файла следует ввести место для 
хранения загружаемого лицензионного ключа. 
В Раздел 8.2.4 описывается последовательность операций при распределении 
лицензий с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 

Этап Действие (Указания)
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8.3.7 Замена аппаратного средства, связанного с 
лицензированием 
(изменение адреса MAC) 

Если из-за повреждения аппаратуры производится замена связанной с 
лицензированием платы управления HiPath 3000, всегда требуется новый лицензионный 
файл. В этом случае изменяется адрес MAC, и после этого лицензирование становится 
не действительным. 

С помощью функции "Rehost" (Смена хоста) центральный лицензионный сервер CLS 
обеспечивает переход со старого адреса MAC (старой, подлежащей замене платы 
управления HiPath 3000) на новый адрес MAC (новой платы управления HiPath 3000). 

Порядок действий 

Этап Действие (Указания)
1. Управление лицензированием HiPath: 

Вызов центрального лицензионного сервера CLS через:
https://www.central-license-server.com/
Выбор версии языка центра управления лицензированием. 
Проведение регистрации с помощью имени пользователя и пароля. 

2. Вызов функции "Rehost Licenses" (Смена хоста лицензии) под окном 
"Management of Used Licenses" (Управление используемыми лицензиями). 
Для вызова подлежащих конвертированию лицензий отображаются различные 
критерии поиска. 

3. В поле ввода Locking ID (Идентификатор блокировки) следует ввести адрес 
MAC заменяемой (неисправной) платы управления HiPath 3000. 
После щелчка на кнопке Search (Поиск) отображаются лицензии, привязанные 
к адресу MAC. 

4. Щелкните на кнопке Rehost (Смена хоста). 
В появляющейся затем маске определяется, к какому адресу MAC должно быть 
привязано новое лицензирование. 

5. В поле ввода MAC-Adresse следует ввести адрес MAC новой платы управления. 
Щелкните на кнопке Next (Дальше). 
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6. Перед запуском генерации нового лицензионного ключа следует учесть 
следующее содержимое выведенной маски: 
● Legal notice (Примечание из области права): Условия лицензионного 

соглашения должны быть согласованы. 
● Замечания: Здесь могут быть помещены замечания к данному процессу. 

При этом различают внутренние замечания (доступные только 
пользователям, которые могут запрашивать лицензии) и замечания 
клиента (общедоступные). 

● Клиент и пользователь: Отображаются сведения о фирме и сведения о 
пользователе. 

● Rehost details (Подробные сведения о смене хоста): Адрес MAC платы 
управления HiPath 3000. 

● Licenses to be used (Лицензии, которые следует использовать): 
Отображается результат процесса.
Пример: 
HG 1500, версия 2 & версия 3: 
– В результате этой транзакции актуализировано 6 функций (лицензий). 
– В результате этой транзакции деактивировано 6 функций (лицензий).
Это означает, что все шесть имеющихся лицензий были привязаны к 
новому адресу MAC. Деактивирована старая связь с адресом MAC 
неисправной платы управления HiPath 3000 для всех шести лицензий. 

Щелкните на кнопке Execute (Выполнить). Генерируется новый лицензионный 
ключ.

7. После успешного завершения появляется сообщение "License Key Generation 
Complete" (Генерация лицензионного ключа завершена). Отображается 
информация о генерации и информация о лицензионном ключе. 

8. Вызов стартовой страницы центра управления лицензиями. 
9. Вызов функции "View Used Licenses and Certificates and License Key" (Поиск/

индикация используемых лицензионных сертификата и ключа) под полем 
"Management of Used Licenses" (Управление используемыми лицензиями). 
Отображаются различные критерии поиска для вызова генерированного таким 
методом лицензионного ключа. 

10. В поле ввода Locking ID (Идентификатор блокировки) следует ввести адрес 
MAC платы управления, к которому привязан лицензионный ключ (см. этап 5). 
После щелчка на кнопке Search (Поиск) отображаются относящиеся к адресу 
MAC лицензионные ключи. 

Этап Действие (Указания)
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11. Выделите нужные лицензионные ключи и щелкните на кнопке Display Details 
(Показать подробности). 
Отображаются подробные сведения о выбранном лицензионном ключе: 
● Закладка "View" (Вид): Тип и количество лицензированных объектов, 

информация для клиента 
● Закладка "Transaсtions" (Транзакции): Проведенные действия на объект 

12. Щелкните на кнопке Download (Загрузить). 
В появляющееся затем диалоговое окно файла следует ввести место для 
хранения загружаемого лицензионного ключа. 
В Раздел 8.2.4 описывается последовательность операций при распределении 
лицензий с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 

>
Примечание к замене платы управления HiPath 3000: 
После проведения замены платы управления, следует передать KDS в HiPath 
3000. При этом появляется предупреждение о том, что адрес MAC не 
действителен. При инсталляции KDS все лицензии становятся 
недействительными. Система переходит в состояние системы по умолчанию, 
и эксплуатация объектов, подлежащих лицензированию, возможна только в 
ограниченном объеме. 
Для достижения действительного лицензирования следует использовать 
новые лицензионные ключи (см. этап 12). В Раздел 8.2.4 описывается 
последовательность операций при распределении лицензий с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E. 

Этап Действие (Указания)
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8.4 Лицензирование optiClient Attendant версии 8 в HiPath 3000 
Версия 8

Обзор

Лицензирование optiClient Attendant осуществляется с помощью Управления 
лицензированием HiPath (HiPath License Management). В качестве позиции для заказа 
доступна полная версия optiClient Attendant V8.

optiClient Attendant версии 8 работает в HiPath 3000 версии 8, HiPath 3000/5000 начиная 
с версии 7, в HiPath 2000 с версии 2 и с HiPath OpenOffice EE. 

optiClient Attendant версии 7.0 больше не поддерживается в HiPath 3000 с версии 7, в 
HiPath 2000 с версии 2 и с HiPath OpenOffice EE. 

Версии optiClient Attendant < 7.0 не могут быть модернизированы. 

Лицензирование проводится в связанной с ним системе HiPath 3000. Для того, чтобы 
обеспечить однозначное лицензирование, осуществляют привязку лицензионного 
файла к адресу MAC платы управления HiPath 3000. 

Порядок действий 

Рисунок 8-3 Процесс лицензирования optiClient Attendant, версия 8, подключенного к 
HiPath 3000, версия 8
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Этап Действие (Указания)
1. Считать KDS HiPath 3000, версия 8. 
2. Считать адрес MAC платы управления HiPath 3000. 
3. Ввести LAC и адрес MAC в CLS для генерации лицензионного ключа. 

● а) через связь CLM / CLS 
или 
● b) через прямую связь с CLS через Веб-браузер. 

4. Передать лицензионный ключ от CLS через CLM в CLA (CLC - HiPath 3000/5000 
Manager E). 
● а) через связь CLM / CLS
или 
● b) вручную в CLM (лицензионный ключ уже имеется, офлайновая 

активация). 
5. Записать KDS в HiPath 3000, версия 8(После приема лицензионных данных в 

HiPath 3000 CLA больше не требуется.). 
6. Инсталлировать optiClient Attendant. 

Может быть инсталлировано "любое" количество optiClient Attendant. В рамках 
процедуры регистрации HiPath 3000 обязательно контролирует количество 
лицензированных optiClient Attendant. 
В зависимости от модели, на систему может быть введено в эксплуатацию до 
шести optiClient Attendant. 
При первом вводе в эксплуатацию HiPath 3000 запускается 30-дневный период 
отсрочки. В течение этого времени могут функционировать без лицензии все 
подлежащие лицензированию объекты HiPath 3000 (включая optiClient 
Attendant). До окончания периода отсрочки HiPath 3000 должны быть 
лицензированы все подлежащие лицензированию объекты (также 
дополнительно инсталлированные optiClient Attendant). Продление 30-дневного 
периода отсрочки или запуск второго периода отсрочки не возможны. 
В данном случае CLS формирует лицензионный ключ для HiPath 3000, версия 
8. 
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8.5 Защита лицензий от манипуляций 

Управление лицензиями HiPath обеспечивает защиту от всяких манипуляций 
лицензиями. К этому относятся, например, 

● редактирование лицензионного файла, 

● изменение системного времени, 

● многократный запуск лицензий, 

● продление периода отсрочки. 
Если создан файл конфигурации периода отсрочки GPCF, то в KDS системы и в 
агенте лицензии клиента CLA устанавливается флаг, регистрирующий создание 
файла GPCF. Этим обеспечивется невозможность продления 30-дневного периода 
отсрочки или нового формирования файла GPCF. 

>
Для гарантирования безопасности и устойчивости предоставленных лицензий 
на изделие допускаются изменения системного времени на ПК 
инсталлированного агента лицензии клиента не более чем на один день. 
При изменении установки системных часов более чем на один день 
лицензионный агент заказчика прекращает функционирование и не может 
быть снова активирован. Полное восстановление работоспособности CLA на 
этом ПК возможно только после ремонта или новой инсталляции (см. 
руководство по инсталляции лицензионного агента). 
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9 Расширение, модернизация HiPath 3000

В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
Расширение HiPath 3000, стр. 9-2: 
● Дооснащение периферийными модулями HiPath 3800, стр. 9-2
● Подключение принтера, стр. 9-4
● Использование блока питания PB3000, стр. 9-5
● Подключение специального оборудования, стр. 9-23
HiPath 3000 - модернизация, стр. 9-28
● Модернизация аппаратных средств, стр. 9-28
● Модернизация ПО, стр. 9-30
● Указания по модернизации для версии 7 Версия 8, стр. 9-35
● Модернизация HiPath 3000 для шифрования данных сигнализации и полезной 

нагрузки (SPE), стр. 9-42
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9.1 Расширение HiPath 3000

В этом разделе содержатся сведения о дополнительных устройствах и расширениях, 
которые не описаны в Глава 4, “Монтаж HiPath 3000”. 

9.1.1 Дооснащение периферийными модулями HiPath 3800 

В системе HiPath 3800 допускается установка и извлечение периферийных модулей в 
процессе работы системы. Необходимо выполнять приведенные ниже правила ввода в 
эксплуатацию. 

Правила извлечения и установки модулей 

7
Осторожно
При выполнении работ в системе (особенно при обращении с модулями) 
следует всегда носить заземляющий браслет. 

7
Осторожно
Для обеспечения безблокировочной работы системы необходимо выполнять 
правила комплектации модулями, указанные в Раздел 4.1.5. 

Таблица 9-1 Правила ввода в эксплуатацию при извлечении и установке модулей

Если В этом случае
Новый модуль 
установлен в 

свободном слоте

Модуль вводится в систему по правилам первого ввода в 
эксплуатацию (Раздел 4.1.5.6).
● Система с планом нумерации по умолчанию 

Абонентские номера нового модуля добавляются к уже 
заданным номерам в порядке возрастания. 

● Система с измененным планом нумерации
Абонентские номера нового модуля могут быть 
неупорядоченными. 

С помощью HiPath 3000/5000 Manager E или Manager T можно 
назначить порту определенный абонентский номер. Если этот 
номер уже выделен другому объекту, то техник имеет 
возможность заменить оба номера. 

Модуль заменен на 
тот же вариант или 

на вариант с 
меньшим 

оснащением

Модуль вводится в эксплуатацию. Используется тот же диапазон 
абонентских номеров. 
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Модуль заменяется 
на вариант с 
большим 

оснащением

Модуль вводится в эксплуатацию. Старый диапазон абонентских 
номеров освобождается, и порты нового модуля добавляются в 
конце. Если нет в наличии непрерывного диапазона абонентских 
номеров, то порты разделяются. 
Для абонентских модулей с помощью HiPath 3000/5000 Manager 
E старые абонентские данные можно перенести на новый модуль 
путем копирования или стереть и, таким образом, вернуть в 
состояние по умолчанию. Для линейных модулей копирование 
невозможно. 

Замена модуля 
модулем другого 

типа

Модуль не вводится в эксплуатацию автоматически. 
После извлечения старый модуль с помощью HiPath 3000/5000 
Manager E или Manager T можно удалить из базы данных. 
После вставления новый модуль вводится в эксплуатацию как 
при дополнительном вставлении модуля в свободный слот. 
Однако, занимавшаяся старым модулем область памяти KDS 
остается не занятой. 
Для абонентских модулей с помощью HiPath 3000/5000 Manager 
E старые абонентские данные можно перенести на новый модуль 
путем копирования или стереть и, таким образом, вернуть в 
состояние по умолчанию. Для линейных модулей копирование 
невозможно. 

Таблица 9-1 Правила ввода в эксплуатацию при извлечении и установке модулей

Если В этом случае
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9.1.2 Подключение принтера 

Введение

Принтер может использоваться в качестве принтера данных тарификации 
(последовательная передача данных) или как устройство вывода для компьютера 
тарификации (параллельная передача данных).

Подключение в качестве принтера данных тарификации 

Информация по назначению интерфейсов V.24 других систем указана в описании 
модулей в Глава 3. 

7
Осторожно
При подключении принтера следует соблюдать правила техники безопасности 
и предписания производителя, приведенные в инструкции по эксплуатации.

Рисунок 9-1 Пример подключения принтера данных тарификации к HiPath 3000 

Принтер данных 
тарификации

Соединительный кабель:
S30267-Z23-A100 = 10м
S30267-Z23-A500 = 50м

HiPath 3000
Объединительная плата
X7 ("8-слотовые" боксы)

25-
контактный 
штекер

Принтер 
25-контактный 
штекер

1) земля каркаса
2) сигнальная земля

1 GND 1)

2 TXD

3 RXD

4 RTS

5 CTS

6 DSR

8 DCD

20 DTR

7 GND 2)

GND 1

TXD 2

RXD 3

RTS 4

CTS 5

DSR 6

DCD 8

DTR 20

GND 7
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Форматы вывода

Информацию о форматах вывода (сжатый, несжатый) при централизованном сборе 
данных тарификации соединений можно найти в описании функций HiPath 3000/5000. 

9.1.3 Использование блока питания PB3000 

Введение

Блок питания PB3000 является совместимой модификацией предыдущей модели - бокса 
расширения EBR. Боксы EBR сняты с производства и больше не поставляются.

Блок питания PB3000 необходим системе:

● В качестве источника кратковременного питания от аккумулятора при отключении 
сети, т. е. когда требуется функция источника бесперебойного питания.

● Когда внутреннего блока питания системы HiPath 3000 недостаточно для питания 
всех подключенных оконечных устройств (проводных и беспроводных). 

PB3000 может быть оснащен:

● 4 аккумуляторами, каждый 12 В / 7 А-час и/или

● блоком питания LUNA2 

PB3000, аккумуляторы, а также блок питания LUNA2 поставляются упакованными по 
отдельности. 

Установка аккумуляторов осуществляется согласно указаниям в Раздел 9.1.3.6.1. Могут 
применяться только аккумуляторы, разрешенные для эксплуатации с HiPath 3000. 
Установка блока питания LUNA2 осуществляется согласно указаниям в Раздел 9.1.3.6.2.

7
Опасность
Блок питания PB3000 должен эксплуатироваться только при закрытом корпусе. 
Перед тем, как открыть корпус, необходимо снять с PB3000 напряжение 
следующим образом: 
● Выключатель сетевого напряжения на передней панели PB3000 перевести 

в положение "Off" ("Выкл"). 
● Выключатель напряжения аккумулятора на задней стороне корпуса 

PB3000 перевести в положение "Off" ("Выкл"). 
● Удалить предохранитель аккумулятора (задняя сторона корпуса PB3000).
● Отсоединить все сетевые и соединительные кабели. 

7
Осторожно 
Во избежание повреждений при перевозке блок питания PB3000 запрещается 
транспортировать с установленными аккумуляторами. 
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9.1.3.1 Элементы управления, индикации и подключения PB3000

Передняя панель (Рис. 9-2) 

1: Выключатель для включения и отключения сетевого напряжения 

2: Выключатель для включения и отключения блока питания LUNA2 

(ВКЛ = левое положение переключателя / горит зеленый СД (дополнительную 
информацию о LUNA2 см. Раздел 3.2.12) 

3: СД LUNA2 

Рисунок 9-2 Передняя панель PB3000 

1

2
3
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Задняя сторона (Рис. 9-3) 

● Вводы для подключения сетевого напряжения (1 и 2)

– 1: Выход сетевого напряжения на гнездо сетевого ввода в HiPath 3000 

– 2: Вход сетевого напряжения 

● S1: Переключатель FAN, не занят

● F1 и F2: Предохранитель 2,5 A/инерционный

● X1 и X2: Соединение с HiPath 3550/HiPath 3350/HiPath 3500/HiPath 3300 (UPSC-D/
UPSC-DR) 

● F3: Предохранитель батареи 16 A/инерционный

● X3: Выход батареи для внешних потребителей (HiPath 3000)

● X7: Выход для батареи XBatt. (соединение контроллер блока питания (PBC) < > 
батарея))

● XBatt.: Вход для X7 (соединение батарея < > контроллер блока питания (PBC))

● 3: Выключатель для включения и отключения напряжения батареи 

● F4: Предохранитель выключателя (напряжение батареи) 16 A/инерционный

Рисунок 9-3 Задняя сторона PB3000

1

X1
2

X2 X3 X7

3

S1

F1 F2 F3 F4

XBatt.
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9.1.3.2 Компоненты

● Корпус блока питания PB3000: S30177-U773-X 
включая монтажный комплект для монтажа шкафа типоразмера 19" (C39165-A7027-
D1) 

● Монтажный комплект для настенного монтажа или установки на столе PB3000 
(опция): C39165-A7027-D2.
При необходимости возможен заказ в виде отдельной единицы поставки: 
LM/PHW: L30251-U600-A170, номер PST: DUA170, "Настенное крепление для HiPath 
3300/3500 и блока питания 3000"

● Сетевой кабель (заказывается отдельно): 

● 4 аккумулятора 12 В/7 А-час: 4 x V39113-W5123-E891 (дополнительно)

● Блок питания LUNA2: S30122-K7686-M1 (опция) 

● Соединительный кабель для PB3000 с аккумуляторами и LUNA2
В зависимости от системы в дополнение к кабелю C39195-A7985-B38 используется 
один из следующих соединительных кабелей: 

– HiPath 3500, HiPath 3300: подключение PB3000 через соединительный кабель 
C39195-A7985-B24 

ЕС: C39195-Z7001-C11
Швейцария: C39195-Z7001-C38
Великобритания: C39195-Z7001-C32
Австралия: C39195-Z7001-C57
Европа: C39195-Z7001-C46
Бразилия: Для HiPath 3350 и 3550:

C39195-Z7001-C121 (гнездо IEC 60320, прямое соединение)
Для HiPath 3300, 3500 и 3800:
C39195-Z7001-C191 (гнездо IEC 60320, соединение под углом 
90° с поворотом вправо)
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– HiPath 3550, HiPath 3350: подключение PB3000 через соединительный кабель 
C39195-A7985-B37 

– HiPath 3800: подключение PB3000 через соединительный кабель C39195-Z7985-
B11 
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● Соединительный кабель для PB3000 с аккумуляторами, без LUNA2 
В зависимости от системы используется один из следующих соединительных 
кабелей: 

– HiPath 3500, HiPath 3300: подключение PB3000 через соединительный кабель 
C39195-A7985-B24 

Указание: Во избежание ошибок и неполадок системы при использовании 
соединительного кабеля C39195-A7985-B24 штекер, соответствующий гнезду 
PB3000 X2, не устанавливается (см. следующий рисунок). 

– HiPath 3550, HiPath 3350: подключение PB3000 через соединительный кабель 
C39195-A7985-B37 

Указание: Во избежание ошибок и неполадок системы при использовании 
соединительного кабеля C39195-A7985-B37 штекер, соответствующий гнезду 
PB3000 X2, не устанавливается (см. следующий рисунок). 

не устанавливать

не устанавливать
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– HiPath 3800: подключение PB3000 через соединительный кабель C39195-Z7985-
B11 
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9.1.3.3 Возможные способы монтажа

Блок питания PB3000 может устанавливаться следующим образом:

● Монтаж в шкафу типоразмера 19'' (см. Раздел 9.1.3.8).

● Настенный монтаж (см. Раздел 9.1.3.7).

● Установка на стол с помощью четырех приклеиваемых ножек 

Монтажный комплект для закрепления на стене или установки на столе, см. 
Раздел 9.1.3.2.

9.1.3.4 Технические данные

9.1.3.5 Продолжительность аварийного питания / время зарядки источника 
бесперебойного питания (USV)

Продолжительность аварийного питания и время зарядки источника бесперебойного 
питания при использовании PB3000 с аккумуляторами 48 В / 7 А-час и блоком питания 
LUNA2 (при макс. установившемся токе меньше 2 А, для всех нагрузок):

● Пример: PB3000 - HiPath 3300/3500

– Продолжительность аварийного питания источника бесперебойного питания: > 1 
час 30 мин.

– Время зарядки аккумулятора: ~ 2 часа

>
Защитное заземление блока питания PB3000 осуществляется посредством 
сетевого кабеля. Постоянное отдельное защитное заземление не требуется. 

Таблица 9-2 Технические данные PB3000

Блок питания PB3000 / Компоненты Технические данные
Блок питания PB3000 
- включая аккумуляторы и блок питания LUNA2

Собственная масса: 7,0 кг
Общая масса: 21,0 кг

Вставной блок аккумуляторов - включая 4 аккумулятора Масса: 12,0 кг
Один аккумулятор (12 В / 7 А-час) Масса: 2,65 кг
Блок питания LUNA2 Масса: 2,0 кг

Дополнительную 
информацию о блоке 
питания LUNA2 см. в 
Раздел 3.2.12
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● Пример: PB3000 - HiPath 3800

– Продолжительность аварийного питания источника бесперебойного питания: 
>30 мин.

– Время зарядки аккумулятора: ~ 2 часа

9.1.3.6 Блок питания PB3000 с аккумуляторами и LUNA2 

На следующем рисунке показано положение четырех смонтированных аккумуляторов и 
блока питания LUNA2 внутри блока PB3000. 

 

Рисунок 9-4 PB3000 с аккумуляторами и LUNA2
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Порядок прокладки проводов между аккумуляторами, блоком питания LUNA2 и блоком 
питания системы показан  на следующих принципиальных схемах:

● Принципиальная схема PB3000 с аккумуляторами, без LUNA2 

Рисунок 9-5 PB3000 с аккумуляторами – принципиальная схема 

7
Осторожно
При хранении блока PB3000, укомплектованного аккумуляторами, или при 
длительных перерывах в эксплуатации следует удалить предохранитель 
аккумулятора (F3: предохранитель батареи 16 A/инерционный), 
расположенный на задней стороне корпуса PB3000. 
Блок питания PB3000 запрещается транспортировать с установленными 
аккумуляторами. Предварительно следует удалить аккумуляторы.
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● Принципиальная схема PB3000 с аккумуляторами и LUNA2

Рисунок 9-6 PB3000 с аккумуляторами и LUNA2 – принципиальная схема 

7
Осторожно
При хранении блока PB3000, укомплектованного аккумуляторами, или при 
длительных перерывах в эксплуатации следует удалить предохранитель 
аккумулятора (F3: предохранитель батареи 16 A/инерционный), 
расположенный на задней стороне корпуса PB3000
Блок питания PB3000 запрещается транспортировать с установленными 
аккумуляторами. Предварительно следует удалить аккумуляторы.
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9.1.3.6.1 Установка аккумуляторов в PB3000 

Указание по вторичному использованию: 

PB3000 и аккумуляторы поставляются упакованными по отдельности. При установке 
аккумуляторов в PB3000 следует действовать следующим образом: 

7
Опасность
Разрешается подключать только аккумуляторы V39113-W5123-E891 (12 В/7 А-
час). 
Применение других типов запрещено! 

Старые батареи и аккумуляторы, маркированные данным знаком, 
пригодны для повторного использования и подлежат переработке. 
Старые батареи и аккумуляторы, неподлежащие переработке, следует 
утилизировать как специальные отходы с соблюдением всех 
предписаний. 

Этап Операция
1. Выключатель сетевого напряжения на передней стороне корпуса PB3000 и 

выключатель напряжения аккумулятора на задней стороне корпуса PB3000 
перевести в положение "Off" ("Выкл") (см. Раздел 9.1.3.1).

2. Удалить предохранитель аккумулятора на задней стороне корпуса PB3000 
(см. Раздел 9.1.3.1).

3. Отсоединить все сетевые и соединительные кабели блока PB3000. 
4. Снять переднюю панель PB3000: Для этого выкрутить четыре винта. 
5. Вынуть вставной блок аккумуляторов из левой части корпуса.
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6. Удалить крепящие винты [A] поддерживающей скобы аккумулятора [B]. 

7. Снять поддерживающую скобу аккумулятора и отложить ее в сторону. 
8. Осторожно вставить и подсоединить аккумуляторы: Для этого аккуратно 

надеть восемь кабельных наконечников [D] на пары контактов вводов 
четырех аккумуляторов.

Этап Операция

[A]

[B]

[D]
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9. Закрепить соединительный кабель кабельными хомутами. 
10. Установить поддерживающую скобу аккумулятора и завернуть до упора 

крепящие винты. 
11. Вставить вставной блок аккумуляторов в левую часть корпуса до упора.

12. Привинтить переднюю панель PB3000: Для этого прикрутить четыре винта. 
13. Подсоединить все сетевые и соединительные кабели блока PB3000. 
14. Установить предохранитель аккумулятора на задней стороне корпуса 

PB3000 (см. Раздел 9.1.3.1). 
15. Выключатель сетевого напряжения на передней стороне корпуса PB3000 и 

выключатель напряжения аккумулятора на задней стороне корпуса PB3000 
перевести в положение "On" ("Вкл") (см. Раздел 9.1.3.1).

Этап Операция



Расширение, модернизация HiPath 3000 Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
9-20 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

exup.fm

Расширение HiPath 3000

9.1.3.6.2 Установка блока питания LUNA2 в PB3000 

PB3000 и блок питания LUNA2 поставляются упакованными по отдельности. При 
установке LUNA2 в PB3000 следует действовать следующим образом: 

Этап Операция
1. Выключатель сетевого напряжения и выключатель напряжения LUNA2 на 

передней стороне корпуса PB3000 перевести в положение "Off" ("Выкл") (см. 
Раздел 9.1.3.1).

2. Удалить предохранитель на задней стороне корпуса PB3000 (см. 
Раздел 9.1.3.1).

3. Отсоединить все сетевые и соединительные кабели блока PB3000. 
4. Снять переднюю панель PB3000: Для этого выкрутить четыре винта. 
5. Вставить LUNA2 в правую часть корпуса до упора. 

6. Привинтить переднюю панель PB3000: Для этого прикрутить четыре винта. 
7. Подсоединить все сетевые и соединительные кабели блока PB3000. 
8. Установить предохранитель аккумулятора на задней стороне корпуса 

PB3000 (см. Раздел 9.1.3.1) 
9. Выключатель сетевого напряжения и выключатель напряжения LUNA2 на 

передней стороне корпуса PB3000 перевести в положение "On" ("Вкл") (см. 
Раздел 9.1.3.1).
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9.1.3.7 Настенный монтаж PB3000 (не для США)

При настенном монтаже PB3000 следует действовать следующим образом:

7
Осторожно
● При настенном монтаже блока питания PB3000 следует соблюдать 

предписанные направление и порядок установки.
● Перед монтажом следует демонтировать вставной блок аккумуляторов с 

аккумуляторами и/или блок питания LUNA2!
● Дюбели и шурупы (не входящие в комплект поставки) необходимо 

выбирать в соответствии с имеющейся стеной. Головка шурупа, в 
зависимости от размера, должна плотно входить в приемное отверстие 
крепежного уголка! Точка крепления на стене (стена и шуруп) должна 
иметь нагрузочную способность не менее 90 кг!

Этап Операция
1. Высверлите в стене отверстие, вставьте в него дюбель и вверните 

соответствующий шуруп.
2. Прикрутите к нижней панели прибора крепежные уголки (A) и (B) для 

PB3000.

Указание: Следите за точной посадкой крепежных уголков в центровочных 
углублениях. Они должны входить друг в друга.

3. Подвесьте PB3000 за крепежный уголок (A) на шуруп.
4. Высверлите в стене второе отверстие для нижнего крепежного уголка (B), 

вставьте в него дюбель и приверните уголок шурупом.
5. Снова вставьте вставной блок аккумуляторов и/или блок питания LUNA2 и 

установите переднюю панель блока PB3000 (см. Раздел 9.1.3.6.1 и 
Раздел 9.1.3.6.2). 
PB3000 можно вводить в эксплуатацию.

A

B

PB3000
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9.1.3.8 Монтаж PB3000 в шкафу типоразмера 19" 

При установке PB3000 в шкаф типоразмера 19" следует действовать следующим 
образом:

7
Осторожно
Перед монтажом следует демонтировать вставной блок аккумуляторов с 
аккумуляторами и/или блок питания LUNA2!

Этап Операция
1. Прикрепите опорные уголки (A), для установки PB3000, с двух сторон (слева 

и справа) на раме шкафа типоразмера 19" 2 винтами каждый. 

Указание:Необходимое число единиц высоты для монтажа шкафа 
типоразмера 19": 4 ед. высоты
(одна единица высоты составляет примерно 1,7" =43 мм).

2. Прикрепите оба крепежных уголка (B) с двух сторон (слева и справа) к 
PB3000 2 винтами каждый.

3. Вставьте PB3000 между опорными уголками в шкаф типоразмера 19" (до 
упора). 

4. Закрепите оба крепежных уголка PB3000 на раме шкафа типоразмера 19" 
2 винтами каждый. 

5. Снова вставьте вставной блок аккумуляторов и/или блок питания LUNA2 и 
установите переднюю панель блока PB3000 (см. Раздел 9.1.3.6.1 и 
Раздел 9.1.3.6.2). 
PB3000 можно вводить в эксплуатацию.

B

A

C
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9.1.4 Подключение специального оборудования 

9.1.4.1 Домофоны 

Возможности подключения 

При необходимости возможно также и прямое подключение домофона, причем 
возможны только голосовые соединения с домофоном без поддержки функций 
отпирания двери и сигнализации. 

Рисунок 9-7 Возможности подключения для домофонов

>
Новые центральные устройства управления CBCC (S30810-Q2935-A301) и 
CBRC (S30810-Q2935-Z301) поддерживают только адаптер TFE-S S30122-
K7696-T313. 

Рисунок 9-8 Прямое подключение домофонов

HiPath 3000

Подключение через адаптер TFE и усилитель

Адаптер TFE Усилитель Дверь

HiPath 3000

Подключение через адаптер TFE/V 

Адаптер
адаптер

Дверь

Усилитель

при необх. подкл. конденсатор 
1 мФ/250 В

a
к порту a/b

b
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9.1.4.1.1 Информация о домофонах разных изготовителей 

DoorCom Analog 

Общие

Дополнительное изделие DoorCom® Analog - универсальный бокс адаптера TFE для 
домофонов фирмы Siedle (например, Vario TLM 612). Разрешено использование для всех 
систем HiPath 3000 с версии 1.2. 

Он подключается к аналоговому порту системы. DoorCom Analog ведет себя как 
аналоговый телефон (многочастотные набор, распознание и управление). Управление 
возможно только многочастотными сигналами.

DoorCom Analog работает исключительно со следующими компонентами:

● DoorCom Analog DCA 612-0

● Домофон Siedle-Vario TLM 612

● Дистанционно-коммутирующий интерфейс DCSF 600 
Для голосового соединения внутреннего абонента с домофоном: Без этого модуля 
не возможны обратные вызовы домофона, если, например, вызов с домофона был 
случайно разъединен.)

● Сетевой блок питания NG 602-0

Включение 

Рисунок 9-9 Подключение DoorCom Analog к HiPath 3000

HiPath 3000

DoorCom Analog 
DCA 612-0

Сетевой блок питания
NG 602-0

Siedle-Vario
TLM 612

a/b
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Рекомендации по настройке для HiPath 3000/5000 Manager E 

Существует возможность программирования под процедурными клавишами 
управляющих функций устройства (открыть дверь, вызвать домофон...). Хранящаяся в 
памяти последовательность знаков многочастотного набора посылается приложению. 

DoorCom Analog
Конфигурирование абонентской установки: Абонент: Параметры:
Тип = Стандарт
Флажки = Защ. зан. ап-та вкл
Параметры системы: 
Флажки = DTMF автоматически
Встречная точка (оконечное устройство)
Конфигурирование абонентской установки: Абонент: Параметры:
Флажки = Защита от вызова занятого аппарата выкл.
Флажки = Вывод списка звонивших
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9.1.4.2 Подключение громкоговорителя 

Для этого имеются следующие возможности:

● Подключение к аналоговому абонентскому порту (может потребоваться 
согласование уровня усилителя) 

● Подключение к аналоговому абонентскому порту через адаптер TFE
Указание: Адаптеру TFE требуется блок питания 12 В (пост. или перем. тока).

● Подключение к аналоговому линейному комплекту 

Громкоговоритель подключен к аналоговому абонентскому порту

Рисунок 9-10 Подключение громкоговорителя к аналоговому абонентскому порту

Сетевой блок 
питания 12 В

(пост. или 
перем. тока)

Сетевой блок 
питания 12 В

(пост. или 
перем. тока)

HiPath 3000

SLA/SLAS
TFE

HiPath 3000

SLA/SLAS Усилитель

a/b Только 
активные 
громкогов.

TFEa/b a/b

(без 
усилителя)

HiPath 3000
SLA/SLAS

REAL/STRBR/
STRBR

Усилительa/b

Включающий контакт



exup.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 9-27

Только для внутреннего пользования Расширение, модернизация HiPath 3000
Расширение HiPath 3000

Громкоговоритель в аналоговом линейном комплекте

Рисунок 9-11 Подключение громкоговорителя к аналоговому линейному комплекту

HiPath 3000
TML/TLA

HiPath 3000
TML/TLA Усилитель

a/b
Только активные 
громкогов.

a/b

REAL/STRB Включающий контакт
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9.2 HiPath 3000 - модернизация

Ниже описываются меры, необходимые для модернизации аппаратных средств и 
программного обеспечения.

9.2.1 Модернизация аппаратных средств

Для HiPath 3000/5000 с версии 5.0 действуют следующие требования к аппаратным 
средствам.

Панели управления (центральное управление) 

Если в наличии нет необходимой для работы HiPath 3000/5000 с версии 5.0 панели 
управления, необходимо осуществить замену. 

Только для Deutsche Telekom AG: Модуль CBCP S30810-Q2935-B201 следует заменить 
модулем CBCC S30810-Q2935-A301. 

Мультимедийная карта MMC 

Для работы HiPath 3000/5000 с версии 5.0 необходима мультимедийная карта MMC на 
64 МВ. 

>
Переделка HiPath 3550 в HiPath 3500 или HiPath 3350 в HiPath 3300 
невозможна. В этом случае требуется замена всей системы. 

Система Панель управления, необходимая для HiPath 3000/5000 с версии 
5.0

HiPath 3800 CBSAP (с S30810-Q2314-X)
HiPath 3550
HiPath 3350

CBCC (S30810-Q2935-A401, S30810-Q2935-A301)

HiPath 3500
HiPath 3300

CBRC (S30810-Q2935-Z401, S30810-Q2935-Z301)

>
Указание по модернизации аппаратных средств < версии 1.2: 
Если имеются следующие субмодули, следует установить: IMODN (вместо 
IMOD), MMC (вместо FMC), CMA/CMS (вместо CGM/CGMC). 
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Модули HG 1500 

Перечисленные в данной таблице модули HG 1500 необходимы для использования 
функциональных возможностей HG 1500 с HiPath 3000/5000 с версии 5.0. Не указанные 
в таблице модули HG 1500 следует заменить. 

Система Модуль HG 1500, необходимый для HiPath 3000/5000 с версии 5.0
HiPath 3800 STMI2 (S30810-Q2316-X100) 
HiPath 3550
HiPath 3350

HXGS3 (S30810-Q2943-X, S30810-Q2943-X1) 

HiPath 3500
HiPath 3300

HXGS3 (S30810-K2943-Z1) 

HiPath 3500
HiPath 3300

HXGR3 (S30810-K2943-Z) 
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9.2.2 Модернизация ПО 

Если имеется ПО более ранней версии, чем 3.0, то сначала следует произвести 
модернизацию этого ПО до версии 3.0. Только после этого возможна модернизация ПО 
до Версия 8.

Кроме того необходимо конвертирование базы данных клиента (KDS). 

Последовательность операций: Конвертирование базы данных клиента KDS 

>
Указания, которые следует учитывать: 
В версии 4.0 сконфигурированные абоненты S0 могут быть как клиентами HFA, 
так и клиентами vCAPI. Кроме того, в версии 4.0 нет выделенного модуля 
гейткипера. Эта структура должна подлежит переопределению при 
модернизации  версии 5.0 (см. Рис. 9-12). 
Рабочая диаграмма на Стр. 9-31 описывает последовательность операций при 
конвертировании KDS с версии 4.0 в  версию 5.0: Сначала необходима 
обработка KDS версии 4.0. Затем следует конвертирование KDS и 
заключительная обработка KDS  версии 5.0. 
Не считая согласования для оконечных устройств IP Workpoint Client и линий 
IP, другие изменения не требуются. Подлежат обработке только данные 
гейткипера и шлюза. Абонентские номера и другие свойства оконечных 
устройств IP Workpoint Client сохраняются. Для линий IP требуется 
согласование протокола. 

Рисунок 9-12 Различия в конфигурации между версией 4.0 и версиями 5.0 и выше 

Модуль HG 1500, 
слот 4

Абон. S0: 
Клиенты HFA
Абон. S0: 
Клиенты vCAPI

Модуль HG 1500, 
слот 6

Линии 

Модуль HG 1500, 
слот 4

Гейткипер 
HG 1500

Клиенты H.323 

Модуль HG 1500, 
слот 6

Шлюз HG 1500

Абон. S0 

Клиенты системы 

Абон. S0: 
Клиенты HFA

Клиенты системы 

Линии 

Клиенты системы 

Конфигурация версии 4.0  Конфигурация версии 5.0
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Рисунок 9-13 Конвертирование KDS с версии 4.0 в версии 5.0 и выше (часть 1 из 4) 

Конвертирование KDS, версия 4.0 – версия>  5.0

Задать, какой модуль HG 1500 
будет "гейткипером HG 1500", а 

какой (какие) "шлюзом 
HG 1500".

Записать абонентские номера 
абонентов S0.

Имеется в наличии более 
одного модуля HG 1500?

Задать гейткипер HG 1500.

Открыть  KDS версии 4.0 с 
помощью HiPath 3000/5000 

Manager E.

Открыть  KDS версии 4.0 с 
помощью HiPath 3000/5000 

Manager E.

нет

да
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Рисунок 9-14 Конвертирование KDS с версии 4.0 в версии 5.0 и выше (часть 2 из 4) 

Удалить все линии.

Открыть диалоговое окно "HXG 
Configuration".

Для всех имеющихся модулей 
HG 1500:

Удалить всех абонентов S0.

Открыть диалоговое окно "HXG 
Configuration".

Удалить всех клиентов 
системы.

Удалить всех клиентов HFA 
абонентов S0.

Удалить всех клиентов vCAPI 
абонентов S0.

Проверить, не равно 0 ли 
количество всех 

сконфигурированных 
абонентов и линий.

Установить флажок "Release 
gateway resources" (Освободить 

ресурсы шлюза).

Выполнить конвертирование 
KDS, версия 4.0 – версия> 5.0 
с помощью HiPath 3000/5000 

Manager E.

Выполнить конфигурирование 
абонентов S0.

  Конвертирование до 
версии 5.0 завершено.

Сохранить KDS.
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Рисунок 9-15 Конвертирование KDS с версии 4.0 в версии 5.0 и выше (часть 3 из 4) 

Записать в память базу данных 
KDS под новым именем.

Задать слот "гейткипера 
HG 1500".

Выполнить конвертирование 
KDS, версия 4.0 – версия> 5.0 
с помощью HiPath 3000/5000 

Manager E.

Ввести количество 
требующихся линий.

Сконфигурировать всех 
клиентов HFA версии 4.0 как 

клиентов H.323. 
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Рисунок 9-16 Конвертирование KDS с версии 4.0 в версии 5.0 и выше (часть 4 из 4) 

  Конвертирование до 
версии 5.0 завершено.

Сохранить KDS.

Задать слот(ы) "шлюза 
HG 1500".

Выполнить конфигурирование 
абонентов S0.

Сконфигурировать всех 
клиентов системы версии 4.0 

как клиентов системы 
(Сохраняются абонентские 
номера и имена версии 4.0.).
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9.2.3 Указания по модернизации для версии 7 Версия 8

9.2.3.1 Введение 

Для модернизации ПО HiPath 3000/5000, версия 7, до HiPath 3000/5000, Версия 8, 
необходимо выполнить следующие требования:

● Имеются новые лицензии, действительные для HiPath 3000/5000 Версия 8.

● Все рабочие станции IP (HFA) системы или все рабочие станции IP (HFA) внутри 
объединения в сеть должны поддерживать EFC.

В HiPath 3000/5000 версии 7 протокол CorNet-IP расширен до варианта протокола 
EFC (Extended Fast Connect, расширенное ускоренное соединение).

Протокол EFC необходим для полного использования всех функций. Деактивация 
варианта протокола EFC разрешено только во время модернизации сети. В 
противном случае это может привести к нарушению функций.

EFC - это основа для использования, например, следующих функций:

– Шифрование данных сигнализации и полезной нагрузки (Signaling & Payload 
Encryption, SPE) 

С HiPath 3000/5000 версии 7 R4 поддерживается функция шифрования данных 
сигнализации и полезной нагрузки. Тем самым можно выполнять шифрование 
данных сигнализации и "полезных" данных.

Signaling Encryption = Шифрование данных сигнализации: Передача сигналов 
между HiPath 3000/5000 и подключенными рабочими станциями IP (например, 
OpenStage, OpenScape Personal Edition) кодируется с помощью 128-битового 
ключа. Аналогичный механизм применяется для шифрования данных 
сигнализации между объединенными в сеть IP системами (HiPath 2000 / HiPath 
OpenOffice EE, HiPath 3000, HiPath 4000, HiPath 5000).

Payload Encryption = шифрование "полезных" данных (голосовых данных): 
"Полезные" данные передаются посредством протокола безопасного транспорта 
в реальном времени (Secure Real-time Transport Protocol, SRTP) и кодируются с 
помощью 128-битового ключа. SRTP применяется также для шифрования 
"полезных" данных между объединенными в сеть IP системами (HiPath 2000 / 
HiPath OpenOffice EE, HiPath 3000, HiPath 4000, HiPath 5000). Служба 
развертывания (Deployment Service) DLS распределяет совместно 
используемый ключ для безопасного домена. Способ замены ключей для SRTP 
называется Multimedia Internet Keying (Mikey, использование ключей для 
мультимедийного Интернета).
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– Соединение для передачи полезной нагрузки через корпоративный прокси-
сервер IP/IP E2E (Payload Via Enterprise Proxy) для DSL-телефонии

С HiPath 3000/5000 версии 7 R2 поддерживается функция полезной нагрузки IP/
IP E2E через учрежденческий прокси-сервер для DSL-телефонии. То есть, для 
DSL-телефонии не требуется обработки пакетов данных цифровыми 
сигнальными процессорами системы. Соединения направляются через LAN, 
внешний маршрутизатор и провайдера услуг Интернет-телефонии (ITSP). 
HiPath 3000 устанавливает соединение с вызываемой станцией.

Максимальное количество одновременных соединений зависит от 
используемого кодека и доступной ширины полосы DSL-ввода.

Последовательность операций при модернизации ПО в зависимости от различных 
сценариев описана в следующих разделах.

>
В исходном состоянии (по умолчанию) HiPath 3000/5000 активирован 
протокол EFC.
Эту установку нельзя изменять, в противном случае это может привести к 
нарушению функций.
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9.2.3.2 Модернизация автономной системы HiPath 3000 

Порядок действий 

1. Проверить, все ли подключенные рабочие станции IP (HFA) поддерживают EFC: 

2. Модернизировать все рабочие станции IP с помощью актуального ПО, 
поддерживающего EFC. 

Сведения об актуальных версиях ПО можно найти в информации о версии (Release 
Notes) и разрешении на продажу. 

3. Модернизировать все модули HG 1500 до версии 7. 

4. Конвертировать и восстановить вместе с системным ПО версии 7 базу данных 
клиента (KDS). 

5. Запустить новые лицензии.

Модернизация завершена. 

Если В этом случае
optiPoint 400 standard
optiPoint 400 economy

optiPocket

Данные рабочие станции IP не 
поддерживают EFC и должны быть 
заменены рабочими станциями IP, 
поддерживающими EFC. 

Семейство optiPoint 410
Семейство optiPoint 420

optiPoint WL2 professional
OpenScape Personal Edition
optiClient Attendant версия 8

Данные рабочие станции IP 
поддерживают EFC. 
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9.2.3.3 Модернизация объединения в сеть HiPath 5000 RSM 

Порядок действий 

1. Проверить, все ли рабочие станции IP (HFA) в сети поддерживают EFC: 

2. Модернизировать все рабочие станции IP с помощью актуального ПО, 
поддерживающего EFC. 

Сведения об актуальных версиях ПО можно найти в информации о версии (Release 
Notes) и разрешении на продажу. 

3. Прекратить объединение в сеть: 

a) Удалить все входящие в объединение в сеть системы (узлы) из HiPath 5000 RSM. 

a) Остановить службу сервера Возможность. 

4. Модернизировать каждую из входящих в объединение в сеть систем:

a) Модернизировать все модули HG 1500 до версии 7. 

b) Конвертировать и восстановить вместе с системным ПО версии 7 базу данных 
клиента (KDS). 

5. После модернизации всех отдельных систем необходимо модернизировать HiPath 
5000 RSM. Для этого добавить все входящие в объединение в сеть системы (узлы) в 
HiPath 5000 RSM. 

6. Ввести в действие объединение в сеть с версией 7 HiPath 3000/5000 (Ввести в 
действие службу сервера Возможность.).

7. Запустить новые лицензии.

Модернизация завершена.

Если В этом случае
optiPoint 400 standard
optiPoint 400 economy

optiPocket

Данные рабочие станции IP не 
поддерживают EFC и должны быть 
заменены рабочими станциями IP, 
поддерживающими EFC. 

Семейство optiPoint 410
Семейство optiPoint 420

optiPoint WL2 professional
OpenScape Personal Edition

Данные рабочие станции IP 
поддерживают EFC. 
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9.2.3.4 Модернизация системы HiPath 3000, объединенной в сеть Surpass 

Порядок действий 

1. Модернизировать все модули HG 1500 до версии 7. 

2. Конвертировать и восстановить вместе с системным ПО версии 7 базу данных 
клиента (KDS). 

3. Запустить новые лицензии.

4. Деактивировать вариант протокола "Extended Fast Connect" в модуле HG 1500, 
функционирующем в качестве шлюза сигнализации (= гейткипер HG 1500). 

WBM: Expertenmodus (Экспертный режим): Explorer: Grundeinstellungen (Основные 
установки) – (правая кнопка мыши) Gateway (Шлюз) – Gateway-Eigenschaften ndern 
(Изменить свойства шлюза) 

Модернизация завершена. 

>
Объединение в сеть Surpass возможно только с автономной системой HiPath 
3000. При этом вариант протокола EFC не поддерживается. 
Одновременное подключение к Surpass и ITSP не поддерживается. 
Модернизация рабочих станций IP с помощью актуального ПО, 
поддерживающего EFC, не требуется. 
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9.2.3.5 Модернизация системы HiPath 3000, объединенной в сеть 
с системой HiPath 2000 / HiPath OpenOffice EE 

Порядок действий 

1. Проверить, все ли рабочие станции IP (HFA) в сети поддерживают EFC: 

2. Модернизировать все рабочие станции IP с помощью актуального ПО, 
поддерживающего EFC. 

Сведения об актуальных версиях ПО можно найти в информации о версии (Release 
Notes) и разрешении на продажу. 

3. Модернизировать каждую из входящих в объединение в сеть систем:

● Модернизировать системы HiPath 3000 и соответствующие модули HG 1500 до 
Версия 8. 
Конвертировать и восстановить вместе с системным ПО Версия 8 базу данных 
клиента (KDS).

● Модернизировать системы HiPath 2000 до версии 2 / / HiPath OpenOffice EE. 
Конвертировать и восстановить вместе с системным ПО версии 2 базу данных 
клиента (KDS).

4. Запустить новые лицензии.

Модернизация завершена.

Если В этом случае
optiPoint 400 standard
optiPoint 400 economy

optiPocket

Данные рабочие станции IP не 
поддерживают EFC и должны быть 
заменены рабочими станциями IP, 
поддерживающими EFC. 

Семейство optiPoint 410
Семейство optiPoint 420

optiPoint WL2 professional
OpenScape Personal Edition
optiClient Attendant версия 8

Данные рабочие станции IP 
поддерживают EFC. 
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9.2.3.6 Модернизация системы HiPath 3000, объединенной в сеть 
с системой HiPath 4000 

Порядок действий 

1. Проверить, все ли рабочие станции IP (HFA) системы HiPath 3000 поддерживают 
EFC: 

2. Модернизировать все рабочие станции IP системы HiPath 3000 с помощью 
актуального ПО, поддерживающего EFC. 

Сведения об актуальных версиях ПО можно найти в информации о версии (Release 
Notes) и разрешении на продажу. 

3. Модернизация системы HiPath 3000:

a) Модернизировать все модули HG 1500 до версии 7. 

b) Конвертировать и восстановить вместе с системным ПО версии 7 базу данных 
клиента (KDS). 

4. Активировать флажок вызова шлюза "Immer DSP benutzen" ("Всегда использовать 
DSP") для направления HiPath 4000 (HiPath 3000 Manager E: Settins (Установки) - 
Lines(Линии)/networking(Объединение в сеть) ... – Spezial (Специальный) ). 
Указание: Так как система HiPath 4000 не поддерживает EFC, то посредством 
активации флажка устанавливаются соединения шлюза для HiPath 4000. 

Модернизация завершена.

>
Все рабочие станции IP (HFA) системы HiPath 3000 должны поддерживать 
EFC. 
Рабочие станции IP (HFA) участвующих систем HiPath 4000 остаются без 
изменений. 

Если В этом случае
optiPoint 400 standard
optiPoint 400 economy

optiPocket

Данные рабочие станции IP не 
поддерживают EFC и должны быть 
заменены рабочими станциями IP, 
поддерживающими EFC. 

Семейство optiPoint 410
Семейство optiPoint 420

optiPoint WL2 professional
OpenScape Personal Edition
optiClient Attendant версия 8

Данные рабочие станции IP 
поддерживают EFC. 
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9.2.4 Модернизация HiPath 3000 для шифрования данных 
сигнализации и полезной нагрузки (SPE)

Обзор

Функция шифрования данных сигнализации и полезной нагрузки предоставляется, 
начиная с HiPath 3000/5000 версии 7 R4. Если версия ПО ниже версии 7 R4, необходима 
модернизация ПО, чтобы обеспечить возможность применения этой функции в 
HiPath 3000. Также учитывайте опубликованные примечания к выпуску.

Модернизация аппаратных средств не требуется. Из-за повышенной потребности в 
ресурсах вследствие применения функции SPE могут понадобиться дополнительные 
модули HG 1500.

9.2.4.1 Модернизация

Для пользования данной функцией без ограничений в сети HiPath, если версия 
программного обеспечения ниже 7 R4, необходимо выполнить следующую 
модернизацию:

● Модернизация всех оконечных устройств HFA до версии ПО, поддерживающей 
функцию SPE

Вследствие ввода концепции EFC система HiPath 3000 начиная с версии 7 больше 
не совместима "сверху вниз" с функцией шифрования данных сигнализации и 
полезной нагрузки, за исключением систем HiPath 3000 , версия 6.0, имеющих 
модуль HG 1500 и оконечные устройства IP, которые поддерживают EFC.

● Модернизация всех шлюзов HG 1500 до версии 8

● Модернизация HiPath 3000/5000 до Версия 8. Перед модернизацией HiPath 3000/
5000 версии 7 до HiPath 3000/5000 Версия 8 следует деактивировать функцию 
"VoIP Security". Это необходимо, потому как эта функция не совместима с описанной 
здесь функцией шифрования данных сигнализации и полезной нагрузки (SPE).

● Модернизация административных программ DLS и HiPath Manager E

● Конфигурирование для использования протокола SIP-Q вместо CorNet-IP для 
объединения в сеть HiPath 3000 с системами HiPath 4000 версии 4.0. HiPath 4000 
поддерживает функцию SPE только через протокол SIP-Q.

● Конфигурирование опции "Immer DSP benutzen" ("Всегда использовать DSP"), если в 
дальнейшем объединение в сеть для HiPath 4000 должно осуществляться с H.323-Q 
(CorNet-IP). В этом случае функция SPE для HiPath 4000 недоступна.

>
Начиная с HiPath 3000 версии 8 и HiPath 4000 версии 5 для объединения 
IP этих обеих систем в сеть используется только протокол SIP-Q V2. 
Протокол CorNet-IP больше не поддерживается.
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● Система HiPath 4000 с HiPath 3000/5000 начиная с версии 7 в обязательном порядке 
присоединяется как внешний гейткипер H.323 или внешний регистратор SIP. 

9.2.4.2 Дополнительная нагрузка системы

Обзор

Активация функции шифрования данных сигнализации и полезной нагрузки оказывает 
следующее влияние на сеть HiPath:

● Повышенная потребность в пропускной способности вследствие длительных TLS-
сеансов для:

– соединений оконечных устройств (CorNet-IP TC/TS, H.225 CS)

– соединений оконечных устройств SIP (SIP, включая SDP)

– групповых соединений H.323 и SIP

● Повышенная потребность в пропускной способности:

– из-за алгоритмов для обеспечения целостности и подлинности, применяемых 
TLS при передачи пользовательских данных

– из-за собственного протокола шифрования, используемого для соединений 
IPDA и CTI

– из-за SRTP/SRTCP

● Увеличение трафика в сети вследствие периодической загрузки списка отозванных 
сертификатов (CRL: Certificate Revocation List, список отозванных сертификатов) или 
дельта-CRL через каждый шлюз

● Увеличение трафика в сети вследствие новых введенных протоколов

– H.235, приложение D, для соединений DMC-Подчиненный

– Сообщения MIKEY

● Дополнительные данные вследствие расширений протокола:

– CorNet-TC/TS + сообщения X_

– H.225 RAS (связь LEGK)

– CorNet-NQ
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В связи с большим количеством возможных опций конфигурирования и сценариев 
сложно рассчитать влияние этой функции на систему, то есть дополнительное 
повышение пропускной способности и объема передаваемых данных. Поэтому ниже 
приводятся сведения, которые помогут пользователю в определении дополнительной 
системной нагрузки.

Повышенная потребность в пропускной способности SRTP

В таблице представлен обзор примеров повышения пропускной способности SRTP. 
Предполагается, что объем данных, передаваемый через RTP, UDP, IP, 802.1Q VLAN 
Tagging и MAC (включая Preamble, FCS), повышается максимум на 70 байт. Сюда 
добавляется повышение на 10 байт со стороны SRTP. Итого, общее повышение 
составляет 80 байт.

Речевой 
кодек

Скорость 
стробирования

Полезная 
нагрузка

Размер пакета 
данных Ethernet 

RTP 
Ширина полосы 
частот Ethernet, 
вкл. преамбулу

Ширина полосы 
частот Ethernet 

SRTP, вкл. 
преамбулу 

SRTP
Увеличенная 

ширина полосы 
частот Ethernet 

(мс) (байты) (байты) (кбит/с) (кбит/с) (%)

G.711 20 160 240 92 96 4,3

40 320 400 78 80 2,6

60 480 560 73,3 74,7 1,9

G.723.1 30 24 104 25,1 27,7 10,4

G.723.1A 60 48 128 15,7 17,1 8,9

G.729a 20 20 100 36 40 11,1

40 40 120 22 24 9,1

60 60 140 17,3 18,7 8,1

G.729A DMC 
Master Call

100 6 86 6,1 6,9 13,1

G.711 DMC 
Master Call

100 11 91 6,5 7,3 12,3

G.723 DMC 
Master Call

90 6 86 6,8 7,6 11,8
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Повышенная потребность в ресурсах вследствие применения функции SPE

В таблице представлен обзор повышенной потребности в ресурсах вследствие функции 
SPE (шифрование данных сигнализации и полезной нагрузки). Значения автоматически 
принимаются системой. Если функция SPE активна, системе передается сообщение о 
сокращенном количестве каналов.

Увеличение объема передаваемых данных вследствие применения функции SPE

На основе этой таблицы можно выполнить расчет дополнительной нагрузки системы при 
использовании функции шифрования данных сигнализации и полезной нагрузки (SPE):

Функция Макс. кол-во голосовых каналов (на 
DSP)

Потери

HG 1500
STMI2

HG 1500
HXGM3
HXGS3
HXGR3

Стандарт 16 8 0%
QDC 16 8 6%
SRTP 12 6 20%
DMC 12 6 25%
QDC+ SRTP 12 6 24%
QDC+DMC 12 6 28%
SRTP+DMC 10 5 37%
QDC+SRTP+DMC 10 5 39%

Функция Примерный объем 
данных

Пояснения

Сеанс TLS: Речь идет о сертификатах размером в 1 
килобайт, для которых не предусмотрена 
иерархическая сертификация. Т. е. 
выполняется передача ровно 1 или ровно 
2 сертификатов по локальной сети.

● Аутентификация 
на сервере

1,5 КБ

● Двусторонняя 
аутентификация

2,5 КБ

Фиксированный 
объем данных для 
шифрования TLS

от +20 до 30 байт на 
сообщение

Принимается параметр 
AES_128_CBC_SHA1.
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При суммировании отдельных объемов данных объем передачи данных по локальной 
сети для каждого вызова вырастает следующим образом:

● при локальном вызове: 2 КБ
(60 CorNet-TC– + 4 сообщения H.225 CS через TLS + 2 сообщения MIKEY#0)

● при внешнем вызове: 700 байт
(12 сообщений H.225 CS, включая сообщения CorNet-NQ через TLS + 2 сообщения 
MIKEY#0)

Повышение объема передаваемых данных при полезной нагрузке вызвано, главным 
образом, меткой авторизации размером в 10 байт, которая добавляется через SRTP к 
каждому пакету данных. Дополнительный объем данных, создаваемый SRTCP, можно 
проигнорировать.

CRL от 250 байт до 
нескольких мегабайт

Размер CRL зависит от теоретически 
неограниченного количества записей 
CRL (= отозванных сертификатов). 
Размер записи составляет 40 байт 
(кодировка ASN.1), поэтому,например:
● CRL с 250 записями: ~10 КБ
● CRL с 1000 записями: ~40 КБ

CorNet-TC/TS + ~70 байт/вызов Ключ для DMC и обновлений дисплея
CorNet-NQ + ~60 байт/вызов Процедура проверки безопасности и ключ 

для DMC
H.225 RAS + ~10 байт/вызов Безопасность
H.235 Приложение D + ~10 байт/пакет Метка авторизации
MIKEY прим. от 200 байт до 2 

КБ на сообщение
При использовании опций MIKEY #0 и #1 
сообщение MIKEY имеет длину ~200 
байт, при использовании опции #3 длина 
сообщения в связи с включением 
сертификата увеличивается на 2 КБ.

Собственный 
протокол 
шифрования

50 байт для зашифрованных сообщений
+ до 15 байт/сообщение, заполнение сообщения, если оно 
меньше 16 байт.
+ 10 байт/сообщение, если сконфигурирована метка 
авторизации.

SRTP + 10 байт/пакет Метка авторизации (MKI не используется)
SRTCP + 14 байт/пакет Метка авторизации и индекс-SRTCP

Функция Примерный объем 
данных

Пояснения
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10 Workpoint Clients 

Содержание

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
Семейство изделий OpenStage, стр. 10-4
● Оконечные устройства OpenStage, стр. 10-6 

– OpenStage 10
– OpenStage 15
– OpenStage 20
– OpenStage 30
– OpenStage 40
– OpenStage 60
– OpenStage 80
– Подключение и ввод в эксплуатацию 

● Приставки OpenStage, стр. 10-32 
– Клавишный модуль OpenStage 15
– Клавишный модуль OpenStage 40, 60, 80 
– Табло занятости OpenStage 
– Возможные конфигурации приставок 

● Питание оконечных устройств, приставок и адаптеров OpenStage, стр. 10-35 
● Принадлежности OpenStage, стр. 10-43 

– Телефонный адаптер OpenStage (OpenStage PhoneAdapter)
– Телефонные гарнитуры (Headset)

optiPoint 410 / optiPoint 410 S и optiPoint 420 / optiPoint 420 S, стр. 10-53
● Оконечные устройства optiPoint 410 и optiPoint 410 S, стр. 10-56 

– optiPoint 410 entry, optiPoint 410 entry S 
– optiPoint 410 economy, optiPoint 410 economy S 
– optiPoint 410 economy plus, optiPoint 410 economy plus S 
– optiPoint 410 standard, optiPoint 410 standard S 
– optiPoint 410 advance, optiPoint 410 advance S 

● Оконечные устройства optiPoint 420 и optiPoint 420 S, стр. 10-66 
– optiPoint 420 economy, optiPoint 420 economy S 
– optiPoint 420 economy plus, optiPoint 420 economy plus S 
– optiPoint 420 standard, optiPoint 420 standard S 
– optiPoint 420 advance, optiPoint 420 advance S 

● Подключение и ввод в эксплуатацию, стр. 10-74 
– Точки подключения на нижней стороне корпуса аппарата 

● Программирование клавиш, стр. 10-117 
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● Приставки для optiPoint 410/410 S и 420/420 S, стр. 10-77 
– optiPoint модуль с автоматической маркировкой клавиш 
– Дисплейный модуль (optiPoint 410 display module) 
– Возможные конфигурации приставок 

● Использование адаптеров optiPoint 500, стр. 10-81 
Централизованное управление оконечными устройствами IP с помощью 
системы, стр. 10-82 
● Ввод оконечных устройств IP в эксплуатацию по принципу "вставил и работай" 

(Plug’n Play), стр. 10-83 
● Модернизация программного обеспечения оконечных устройств IP с помощью 

системы, стр. 10-84 
optiPoint 150 S, стр. 10-86
optiPoint 600 office, стр. 10-89
optiPoint 500, стр. 10-91
● Оконечные устройства optiPoint 500, стр. 10-92

– optiPoint 500 entry
– optiPoint 500 economy (не для США)
– optiPoint 500 basic
– optiPoint 500 standard, optiPoint 500 standard SL (только для США)
– optiPoint 500 advance
– Условия для подключения к HiPath 3000
– Подключение
– Точки подключения на нижней стороне корпуса аппарата
– Интерфейс USB 1.1

● Приставки optiPoint 500, стр. 10-102
– Приставка optiPoint key module (модуль с клавишами)
– optiPoint BLF
– Возможные конфигурации приставок

● Адаптеры optiPoint 500, стр. 10-105
– Аналоговый адаптер optiPoint analog adapter
– Адаптер ISDN (optiPoint ISDN adapter)
– Телефонный адаптер (optiPoint phone adapter)
– Акустический адаптер (optiPoint acoustic adapter)
– Адаптер магнитофона (optiPoint recorder adapter)
– Возможные конфигурации адаптеров optiPoint

● Питание приставок и адаптеров optiPoint 500, стр. 10-115 
● Максимальные значения для оконечных устройств Workpoint Clients UP0/E, 

приставок и адаптеров, стр. 10-116

Тема
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Программирование клавиш, стр. 10-117
optiLog 4me, стр. 10-118
Принадлежности optiPoint, стр. 10-119 
● Внешние сетевые блоки питания, стр. 10-119 
● Телефонные гарнитуры (Headsets), стр. 10-122 
OpenScape Personal Edition, стр. 10-124 
HiPath AP 1120, стр. 10-126 
optiPoint WL2 professional/optiPoint WL2 professional S, стр. 10-127 
Варианты рабочего места телефониста, стр. 10-133
● OpenStage Attendant, стр. 10-133
● optiPoint Attendant, стр. 10-134
● optiClient Attendant версия 8, стр. 10-135
Мобильные устройства для HiPath Cordless Office, стр. 10-140
● Gigaset SL3 professional, стр. 10-140 
● Gigaset S4 professional, стр. 10-141 
● Gigaset M2 professional, стр. 10-142 
● Регистрация мобильных устройств в системе, стр. 10-144
Аналоговые оконечные устройства для HiPath 3000, стр. 10-147
Оконечные устройства ISDNдля HiPath 3000, стр. 10-148

Тема
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10.1 Семейство изделий OpenStage

Варианты подключения

Для оконечных устройств в HiPath 3000/5000 предоставляются на выбор следующие 
варианты подключения: 

● Подключение TDM

● Подключение CorNet-IP (также в качестве гигабитового варианта, Стр. 10-5)

Семейство изделий

К семейству изделий OpenStage для HiPath 3000/5000 принадлежат следующие 
оконечные устройства:

● OpenStage TDM: 10 T, 15 T, 20 T, 30 T, 40 T, 60 T, 80 T

● OpenStage CorNet-IP (HFA): 15, 20 E, 20, 20 G, 40, 40 G, 60, 60 G и 80, 80 G

Элементы управления

Удобное и интерактивное обслуживание в сочетании с дисплеем обеспечивается 
посредством следующих элементов:

● Трехпозиционный навигатор: в OpenStage 20.

● Свободно программируемые клавиши: в OpenStage 30. Функции указываются слева 
от клавиш на бумажных ярлыках.

● Свободно программируемые сенсорные клавиши рядом с дисплеем 
(подсвечиваемые) и 5-позиционный навигатор: в OpenStage 40. Функции 
указываются слева от клавиш на дисплее.

● Свободно программируемые сенсорные клавиши рядом с дисплеем 
(подсвечиваемые) и сенсорный навигатор TouchGuide: в OpenStage 60, 
OpenStage 80. Функции указываются слева от клавиш на дисплее.

Свободно программируемые клавиши можно использовать как функциональные 
клавиши, клавиши быстрого набора или клавиш переключения линий.

Количество доступных свободно программируемых клавиш можно увеличить с помощью 
следующих модулей:

● Клавишный модуль OpenStage 15: для OpenStage 15, OpenStage 30

>
Важно: Вариант подключения SIP не поддерживается HiPath 3000/5000.
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● Клавишный модуль OpenStage: для OpenStage 40, OpenStage 60, OpenStage 80

● OpenStage BLF: для OpenStage 30, OpenStage 40

10.1.1 Гигабитовый вариант оконечных устройств OpenStage 

Вариант подключения CorNet-IP (HFA) доступен также и в гигабитовом варианте.

Посредством встроенного коммутатора для сети Ethernet оконечных устройств 
OpenStage можно, например, соединить ПК рабочего места с локальной сетью. В 
гигабитовом варианте можно также передавать пакеты данных большего размера 
(например, пакеты видео- или аудиоданных) на ПК рабочего места, который посредством 
оконечного устройства OpenStage соединен с сетью. Благодаря этому можно сэкономить 
на затратах на прокладку кабелей внутри здания и одновременно увеличить мощность 
сети. 

Для целесообразного использования гигабитового коммутатора для сети Ethernet вся 
внутрифирменная сеть должна обязательно поддерживать гигабитовую технологию. Для 
соединения оконечных устройств следует обязательно использовать сетевые кабели 
типа "CAT 5e" или лучше "CAT 6". Кабели более старых типов вызывают, при 
определенных условиях, значительные потери скорости.

Оконечные устройства OpenStage в гигабитовом варианте:

● OpenStage 20 G

● OpenStage 40 G

● OpenStage 60 G

● OpenStage 80 G
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10.1.2 Оконечные устройства OpenStage 

10.1.2.1 OpenStage 10 

Изображение продукта

Версии

HiPath 3000/5000 начиная с версии 7 R3 поддерживает вариант подключения TDM 
(OpenStage 10 T).

Основные характеристики

Рисунок 10-1 OpenStage 10 

Характеристика Описание
Предустановленные 
функциональные 
клавиши

3 аудиокнопки:
● Уменьшение громкости
● Включение/отключение динамика
● Увеличение громкости

Наборная клавиатура Ввод цифр от 0 до 9, решетки и звездочки, букв, знаков 
препинания и специальных знаков
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Семейство изделий OpenStage

Совместимость со старыми системами

OpenStage 10 T регистрируется в старых системах связи HiPath, т.е. в HiPath 3000 V7, как 
optiPoint 500 entry. Для этого в OpenStage 10 T есть простое меню, позволяющее 
включить режим optiPoint. В HiPath 3000 Manager E отображается optiPoint 500 entry, а не 
OpenStage 10 T!

Свободно 
программируемые 
клавиши

3 кнопок:
● Программируются обслуживающим персоналом как 

функциональные клавиши, клавиши выбора объекта или 
клавиши переключения линий

● Надпись для клавиши в виде бумажного ярлыка
Другие 
характеристики

● Открытое прослушивание
● Настенный монтаж

Характеристика Описание
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10.1.2.2 OpenStage 15

Изображение продукта

Рисунок 10-2 OpenStage 15

Версии

OpenStage 15 поддерживается в варианте подключения CorNet-IP (HFA) с HiPath 3000/
5000 версии 8 R2 и в варианте подключения TDM (OpenStage 15 T) с HiPath 3000/5000 
версии 7 R6.

Основные характеристики

Характеристика Описание
Дисплей ЖК-дисплей с фиксированной опорой, двухстрочный, 

монохромный, разрешение 24 x 2 знаков
Предустановленные 
функциональные 
клавиши

● 3 аудиокнопки:
– Уменьшение громкости и повышение контрастности 

дисплея
– Включение/отключение динамика
– Увеличение громкости и уменьшение контрастности 

дисплея
● Кнопка почты для опроса голосовой почты
● Кнопка "Меню" для вызова сервисного меню системы связи
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Совместимость со старыми системами

OpenStage 15 T регистрируется в старых системах связи HiPath, т.е. в HiPath 3000 V7, как 
optiPoint 500 standard. Для этого в OpenStage 15 T есть простое меню, позволяющее 
включить режим optiPoint. В HiPath 3000 Manager E отображается optiPoint 500 standard, 
а не OpenStage 15 T!

Наборная 
клавиатура

Ввод цифр от 0 до 9, решетки и звездочки, букв, знаков 
препинания и специальных знаков

Навигационные 
клавиши

3 кнопки:
● Переход к предыдущему пункту меню или открытие меню 

режима ожидания
● Выполнение действия
● Переход к следующему пункту меню или открытие меню 

режима ожидания
Свободно 
программируемые 
клавиши

● 8 кнопок
● Каждую кнопку можно запрограммировать либо как 

функциональную клавишу, либо как клавишу выбора 
объекта/прямого вызова.

Приставка "Клавишный модуль OpenStage 15":
● 18 свободно программируемых клавиш
● Каждую кнопку можно запрограммировать либо как 

функциональную клавишу, либо как клавишу выбора 
объекта/прямоговызова.

● К телефону можно подключить максимум один "клавишный 
модуль OpenStage 15"

Подключение UP0E

Другие 
характеристики

● Дуплексная громкая связь
● Открытое прослушивание
● Возможен настенный монтаж

Характеристика Описание
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10.1.2.3 OpenStage 20 

Изображение продукта

Версии

HiPath 3000/5000 начиная с версии 7 R3 поддерживает варианты подключения CorNet-IP 
(HFA) и TDM (OpenStage 20 T). Для варианта подключения CorNet-IP (HFA) используются 
следующие оконечные устройства:

● OpenStage 20 E (без дуплексной громкой связи)

● OpenStage 20

● OpenStage 20 G (гигабитовый вариант)

Рисунок 10-3 OpenStage 20
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Основные характеристики

Характеристика Вариант подключения
CorNet-IP (HFA) TDM (Временное разделение 

каналов)
Общие 
характеристики 

Поворотный графический ЖК-дисплей, разрешение 24 x 2 знаков, 
монохромный 

Многофункциональный трехпозиционный навигатор 
Общие 
характеристики

7 предустановленных функциональных клавиш: Отбой, 
переадресация вызовов, автоматический повтор набора номера, 

сервисное/пользовательское меню, голосовые сообщения, 
громкоговоритель, микрофон

Дуплексная громкая связь (отсутствует в 20 E)
Открытое прослушивание

Возможен настенный монтаж
Интерфейсы Встроенный коммутатор для сети 

Ethernet для подключения ПК
Подключение LAN (10/100 Base-

T)
Характеристики 
IP 

CorNet-IP (HFA) на базе H.323

Безопасность и шифрование для 
серии H мультимедийных 

терминалов H.235, приложение D
Голосовые кодеки G.711, G.729, 

G.722
DHCP, FTP, HTTP, HTTPS, SNMP
Port Based Network Access Control 

802.1x (контроль сетевого 
доступа на базе порта)

Качество обслуживания (QoS) 
согласно DiffServ

VLAN
Питание через Ethernet (Power 

over Ethernet, PoE) IEEE 802.3af



Workpoint Clients Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
10-12 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

wclient.fm

Семейство изделий OpenStage

10.1.2.4 OpenStage 30 

Изображение продукта

Версии

HiPath 3000/5000 начиная с версии 8 R4 поддерживает вариант подключения TDM 
(OpenStage 30 T).

Основные характеристики

Рисунок 10-4 OpenStage 30

Характеристика Описание
Дисплей ЖК-дисплей с фиксированной опорой, двухстрочный, 

монохромный, разрешение 24 x 2 знаков
Предустановленные 
функциональные 
клавиши, 1-й ряд

● Завершение (прерывание) соединения
● Повторение набора
● Включение/отключение изменения направления вызова
● Включение/отключение гарнитуры
● Включение/отключение микрофона
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Предустановленные 
функциональные 
клавиши, 2-й ряд

● 3 аудиокнопки:
– Уменьшение громкости и повышение контрастности 

дисплея
– Включение/отключение динамика
– Увеличение громкости и уменьшение контрастности 

дисплея
● Кнопка почты для опроса голосовой почты
● Кнопка "Меню" для вызова сервисного меню системы связи

Наборная 
клавиатура

Ввод цифр от 0 до 9, решетки и звездочки, букв, знаков 
препинания и специальных знаков

Навигационные 
клавиши

3 кнопки:
● Переход к предыдущему пункту меню или открытие меню 

режима ожидания
● Выполнение действия
● Переход к следующему пункту меню или открытие меню 

режима ожидания
Свободно 
программируемые 
клавиши

8 кнопок:
● Каждую кнопку можно запрограммировать либо как 

функциональную клавишу, либо как клавишу выбора 
объекта/прямого вызова.

● Надпись для клавиши в виде бумажного ярлыка
Приставки 1 "клавишный модуль OpenStage 15":

● 18 свободно программируемых клавиш:
● Каждую кнопку можно запрограммировать либо как 

функциональную клавишу, либо как клавишу выбора 
объекта/прямоговызова.

● К телефону можно подключить максимум один "клавишный 
модуль OpenStage 15"

Или: 1 табло индикаторов занятости „OpenStage BLF“
Вводы ● UP0E (протокол: CorNet-TS)

● USB-B (интерфейс Slave) для 1st party CTI
● 121TR9-5* для гарнитуры, 8 выводов

Другие 
характеристики

● Дуплексная громкая связь
● Открытое прослушивание
● Настенный монтаж
● Загрузка программного обеспечения через SLMO
● Совместимость со старыми системами

Характеристика Описание
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Совместимость со старыми системами

OpenStage 30 T регистрируется в старых системах связи HiPath, т.е. в HiPath 3000 V7, как 
optiPoint 500 advance. Для этого в OpenStage 30 T есть простое меню, позволяющее 
включить режим optiPoint. В HiPath 3000 Manager E отображается optiPoint 500 advance, 
а не OpenStage 30 T!
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10.1.2.5 OpenStage 40 

Изображение продукта

Версии

HiPath 3000/5000 начиная с версии 7 R3 поддерживает варианты подключения CorNet-IP 
(HFA) и TDM (OpenStage 40 T). Для варианта подключения CorNet-IP (HFA) используются 
следующие оконечные устройства:

● OpenStage 40

● OpenStage 40 G (гигабитовый вариант)

Рисунок 10-5 OpenStage 40
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Основные характеристики 

Характерист
ика

Вариант подключения
CorNet-IP (HFA) TDM (Временное разделение 

каналов)
Общие 
характеристи
ки 

Поворотный графический ЖК-дисплей с фоновой подсветкой, 
разрешение 40 x 6 знаков, монохромный

Многофункциональный пятипозиционный навигатор 
Общие 
характеристи
ки 

8 предустановленных функциональных клавиш: Отбой, переадресация 
вызовов, автоматический повтор набора номера, сервисное/

пользовательское меню, голосовые сообщения, громкоговоритель,
микрофон, телефонная гарнитура

6 свободно программируемых сенсорных клавиш: функциональные 
клавиши, клавиши быстрого набора номера или клавиши переключения 

линий
Дуплексная громкая связь
Открытое прослушивание

Возможен настенный монтаж
Интерфейсы Встроенный коммутатор для сети 

Ethernet для подключения ПК
Подчиненный порт USB

Подключение LAN (10/100 Base-T)
Ввод для телефонной гарнитуры

Ввод для клавишного модуля и BLF
Характеристи
ки IP 

CorNet IP (HFA) на базе H.323

Безопасность и шифрование для 
серии H мультимедийных 

терминалов H.235, приложение D
Голосовые кодеки G.711, G.729, 

G.722
DHCP, FTP, HTTP, HTTPS, SNMP

Port Based Network Access Control 
802.1x (контроль сетевого доступа 

на базе порта)
Качество обслуживания (QoS) 

согласно DiffServ
VLAN
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Питание через Ethernet (Power over 
Ethernet, PoE) IEEE 802.3af

Характерист
ика

Вариант подключения
CorNet-IP (HFA) TDM (Временное разделение 

каналов)
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10.1.2.6 OpenStage 60 

Изображение продукта

Версии

OpenStage 60 поддерживается в варианте подключения CorNet-IP (HFA) с HiPath 3000/
5000 версии 7 R3 и в варианте подключения TDM (OpenStage 60 T) с HiPath 3000/5000 
версии 7 R4. Для варианта подключения CorNet-IP (HFA) используются следующие 
оконечные устройства:

● OpenStage 60

● OpenStage 60 G (гигабитовый вариант)

Рисунок 10-6 OpenStage 60
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Основные характеристики

Характерист
ика

Вариант подключения
CorNet-IP (HFA) TDM (Временное разделение 

каналов)
Общие 
характеристи
ки

Поворотный графический TFT-дисплей с фоновой подсветкой, 
разрешение 320 x 240 знаков (QVGA), глубина цвета 16 бит
Многофункциональный сенсорный навигатор TouchGuide

Общие 
характеристи
ки

6 предустановленных функциональных клавиш: Отбой, переадресация 
вызовов, голосовой набор номера, громкоговоритель, микрофон, 

телефонная гарнитура
8 свободно программируемых сенсорных клавиш: функциональные 

клавиши, клавиши быстрого набора номера или клавиши переключения 
линий

6 клавиш выбора рабочего режима (например, для запуска приложений)
Голосовой набор номера

Поддержка полифонических мелодий звонка и мелодий звонка в 
формате MP3

Дуплексная громкая связь
Открытое прослушивание

Настенный монтаж невозможен
Интерфейсы Встроенный коммутатор для сети 

Ethernet для подключения ПК
Подчиненный порт USB

Подключение LAN (10/100 Base-T)
Главный порт USB

Bluetooth
Ввод для телефонной гарнитуры
Ввод для клавишного модуля 

Характеристи
ки IP 

CorNet-IP (HFA) на базе H.323

Безопасность и шифрование для 
серии H мультимедийных 

терминалов H.235, приложение D
Голосовые кодеки G.711, G.729, 

G.722
DHCP, FTP, HTTP, HTTPS, SNMP
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Port Based Network Access Control 
802.1x (контроль сетевого доступа 

на базе порта)
Качество обслуживания (QoS) 

согласно DiffServ
VLAN

Питание через Ethernet (Power over 
Ethernet, PoE) IEEE 802.3af

Характерист
ика

Вариант подключения
CorNet-IP (HFA) TDM (Временное разделение 

каналов)
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10.1.2.7 OpenStage 80 

Изображение продукта

Версии

OpenStage 80 поддерживается в варианте подключения CorNet-IP (HFA) с HiPath 3000/
5000 версии 7 R3 и в варианте подключения TDM (OpenStage 80 T) с HiPath 3000/5000 
версии 7 R4. Для варианта подключения CorNet-IP (HFA) используются следующие 
оконечные устройства:

● OpenStage 80

● OpenStage 80 G (гигабитовый вариант)

Рисунок 10-7 OpenStage 80
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Основные характеристики

Характеристика Вариант подключения
CorNet-IP TDM (Временное разделение 

каналов)
Общие 
характеристики 

Поворотный графический TFT-
дисплей с фоновой подсветкой, 
разрешение 640 x 480 знаков 
(VGA), глубина цвета 16 бит 

Поворотный графический TFT-
дисплей с фоновой подсветкой, 
разрешение 320 x 240 знаков 
(QVGA), глубина цвета 16 бит

Общие 
характеристики 

Многофункциональный сенсорный навигатор TouchGuide
6 предустановленных функциональных клавиш: Отбой, 

переадресация вызовов, голосовой набор номера, громкоговоритель, 
микрофон, телефонная гарнитура

9 свободно программируемых 
сенсорных клавиш: 

функциональные клавиши, 
клавиши быстрого набора номера 
или клавиши переключения линий

8 свободно программируемых 
сенсорных клавиш: 

функциональные клавиши, 
клавиши быстрого набора номера 
или клавиши переключения линий

6 клавиш выбора рабочего режима (например, для запуска 
приложений)

Голосовой набор номера
Поддержка полифонических мелодий звонка и мелодий звонка в 

формате MP3 
Дуплексная громкая связь
Открытое прослушивание

Настенный монтаж невозможен
Интерфейсы Встроенный коммутатор для сети 

Ethernet для подключения ПК
Подчиненный порт USB

Подключение LAN (10/100 Base-T)
Главный порт USB

Bluetooth
Ввод для телефонной гарнитуры
Ввод для приставки key module
Ввод для клавиатуры OpenStage

Характеристики 
IP 

CorNet-IP (HFA) на базе H.323

Безопасность и шифрование для 
серии H мультимедийных 

терминалов H.235, приложение D
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Голосовые кодеки G.711, G.729, 
G.722

DHCP, FTP, HTTP, HTTPS, SNMP
Port Based Network Access Control 
802.1x (контроль сетевого доступа 

на базе порта)
Качество обслуживания (QoS) 

согласно DiffServ
VLAN

Питание через Ethernet (Power 
over Ethernet, PoE) IEEE 802.3af

Характеристика Вариант подключения
CorNet-IP TDM (Временное разделение 

каналов)
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10.1.2.8 Подключение и ввод в эксплуатацию 

Вариант подключения CorNet-IP (HFA)

HiPath 3000 в сочетании с HiPath Xpressions Compact поддерживает централизованное 
управление подключенными к системе оконечными устройствами IP. Для этой цели в 
модулях HiPath Xpressions Compact реализована сервисная программа развертывания 
(Deployment Tool) (DLS Interface DLI). В сочетании со встроенным в DLI сервером DHCP 
и FTP возможно следующее:

● централизованное конфигурирование параметров всех подключенных оконечных 
устройств IP и ввод их в эксплуатацию по принципу "вставил и работай" ("plug’n’play")

● централизованное обновление ПО всех подключенных оконечных устройств IP

Информацию об условиях, необходимых для использования функции DLI, можно найти 
в Раздел 10.3. 

Информацию по администрированию оконечных устройств OpenStage можно найти в 
руководстве по администрированию OpenStage, вариант подключения CorNet-IP. 

Вариант подключения TDM

После установки оконечного устройства кратковременно загораются все светодиоды 
оконечного устройства и все светодиоды подключенных приставок (светодиоды 
приставок автонабора не должны синхронно мигать со светодиодами оконечного 
устройства). Кроме того, кратковременно включаются все элементы изображения 
дисплея. 
Эти процессы свидетельствуют о первом запуске и о завершении процедур 
самотестирования. О завершении загрузки и о готовности к работе свидетельствует 
вывод на дисплей даты и времени. 

Конфигурирование оконечных устройств OpenStage в HiPath 3000/5000 осуществляется 
с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 

>
Функция DLI может использоваться только для автономных систем. 
Для объединенных в сеть систем HiPath 3000 с или без HiPath 5000-RSM 
предоставляется служба развертывания и лицензирования. Также служба 
развертывания и лицензирования может использоваться для систем, которые 
не выполняют условия по использованию функции DLI. Информацию об 
использовании данной сервисной программы можно найти в руководстве по 
администрированию службы развертывания. 
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Администрирование и модернизация программного обеспечения

Для варианта подключения CorNet-IP (HFA) администрирование и модернизация 
программного обеспечения возможны посредством службы развертывания и 
лицензирования. Соответствующую информацию об этом содержит руководство по 
администрированию службы развертывания.

Для варианта подключения TDM на MMC имеются разрешенные образы ПО.

Загрузка 

Загрузка указанных руководств и сервисных программ возможна через:
http://www.enterprise-communications.siemens.com/global/Products.aspx (... -> Downloads).

10.1.2.9 Точки подключения на нижней стороне корпуса аппарата для варианта 
CorNet-IP

В этом разделе представлены точки подключения телефонов OpenStage CorNet-IP (HFA) 
на нижней стороне аппаратов. Значения точек подключения - см. Раздел 10.1.2.11, 
“Оконечные устройства OpenStage - Пояснение вводов”.

OpenStage 15 для CorNet-IP

Рисунок 10-8 OpenStage 15 (CorNet-IP) – нижняя сторона аппарата
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OpenStage 20, OpenStage 40 для CorNet-IP

Рисунок 10-9 OpenStage 20, OpenStage 40 (CorNet-IP) – нижняя сторона аппарата

OpenStage 60, OpenStage 80 для CorNet-IP

Рисунок 10-10 OpenStage 60, OpenStage 80 (CorNet-IP) – нижняя сторона аппарата

*) *)

*) в OpenStage 20 отсутствует
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10.1.2.10 Точки подключения на нижней стороне корпуса аппарата для варианта 
TDM

В этом разделе представлены точки подключения телефонов OpenStage TDM на нижней 
стороне аппаратов. Значения точек подключения - см. Раздел 10.1.2.11, “Оконечные 
устройства OpenStage - Пояснение вводов”.

OpenStage 10 T, OpenStage 20 T

Рисунок 10-11 OpenStage 10 T, OpenStage 20 T – нижняя сторона аппарата
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OpenStage 15 T

Рисунок 10-12 OpenStage 15 T – нижняя сторона аппарата

OpenStage 30 T, OpenStage 40 T

Рисунок 10-13 OpenStage 30 T, OpenStage 40 T – нижняя сторона аппарата
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OpenStage 60 T, OpenStage 80 T

Рисунок 10-14 OpenStage 60 T, OpenStage 80 T – нижняя сторона аппарата
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10.1.2.11 Оконечные устройства OpenStage - Пояснение вводов

Подключени
е

Пояснение Оконечные 
устройства

Вариант подключения CorNet-IP
Ввод для приставки

OpenStage 20
OpenStage 40
OpenStage 60
OpenStage 80

Вариант подключения TDM
Ввод для приставки

OpenStage 15 T
OpenStage 30 T
OpenStage 40 T
OpenStage 60 T
OpenStage 80 T

Вариант подключения CorNet-IP
Ввод для внешнего сетевого блока питания. 
Раздел 10.1.4 содержит сведения о том, в каких случаях 
требуется внешний сетевой блок питания. 

OpenStage 15
OpenStage 20
OpenStage 40
OpenStage 60
OpenStage 80

Вариант подключения TDM
● Дополнительное питание не требуется: 

Подключение к HiPath 3000 
● Дополнительное питание требуется: Подключение к 

внешнему сетевому блоку питания. Раздел 10.1.4 
содержит сведения о том, в каких случаях требуется 
внешний сетевой блок питания.

● Подключение к телефонному адаптеру OpenStage 
(OpenStage PhoneAdapter)

OpenStage 10 T
OpenStage 15 T
OpenStage 20 T
OpenStage 30 T
OpenStage 40 T
OpenStage 60 T
OpenStage 80 T

Вариант подключения CorNet-IP
Первый ввод для USB, не занят!

OpenStage 60
OpenStage 80

Вариант подключения TDM
Первый ввод для USB, например,для 1st-party CTI

OpenStage 30 T
OpenStage 40 T
OpenStage 60 T
OpenStage 80 T

Вариант подключения CorNet-IP
Второй ввод для USB, например,для накопителя USB

OpenStage 60
OpenStage 80

Вариант подключения TDM
Второй ввод для USB, например,для накопителя USB

OpenStage 60 T
OpenStage 80 T

Tabelle 10-1 Оконечные устройства OpenStage - Пояснение вводов 
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Вариант подключения CorNet-IP
Вывод для ПК, например,для OpenStage Manager

OpenStage 15
OpenStage 20
OpenStage 40
OpenStage 60
OpenStage 80

Вариант подключения TDM
– –
Вариант подключения CorNet-IP
Подключение LAN 

OpenStage 15
OpenStage 20
OpenStage 40
OpenStage 60
OpenStage 80

Вариант подключения TDM
– –
Вариант подключения CorNet-IP
Ввод для телефонной гарнитуры 

OpenStage 40
OpenStage 60
OpenStage 80

Вариант подключения TDM
Ввод для телефонной гарнитуры 

OpenStage 30 T
OpenStage 40 T
OpenStage 60 T
OpenStage 80 T

Вариант подключения CorNet-IP
Ввод для трубки 

OpenStage 15
OpenStage 20
OpenStage 40
OpenStage 60
OpenStage 80

Вариант подключения TDM
Ввод для трубки 

OpenStage 10 T
OpenStage 15 T
OpenStage 20 T
OpenStage 30 T
OpenStage 40 T
OpenStage 60 T
OpenStage 80 T

Подключени
е

Пояснение Оконечные 
устройства

Tabelle 10-1 Оконечные устройства OpenStage - Пояснение вводов 
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10.1.3 Приставки OpenStage

10.1.3.1 Клавишный модуль OpenStage 15

"Клавишный модуль OpenStage 15" подключается к телефонам OpenStage 15 и 
OpenStage 30.

Рисунок 10-15 Клавишный модуль OpenStage 15

Клавишный модуль OpenStage 15 - это устанавливаемый сбоку от телефона 
дополнительный аппарат, предоставляющий 18 свободно программируемых клавиш. 
Каждую кнопку можно запрограммировать либо как функциональную клавишу, либо как 
клавишу выбора объекта/прямого вызова. Для подписывания клавиш используются 
бумажные ярлыки.

К телефону можно подключить максимум 1 клавишный модуль OpenStage 15.

Совместимость со старыми системами

OpenStage 15 T и OpenStage 30 T можно зарегистрировать в старых системах связи 
HiPath, т.е. в HiPath 3000 V7. Если клавишный модуль OpenStage 15 используется вместе 
с таким телефоном в старой системе связи, то 2 свободно программируемых клавиши не 
работают.

7
Осторожно
Приставки можно подключать только при отсоединенном соединительном 
проводе телефона. 
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10.1.3.2 Клавишный модуль OpenStage 40, 60, 80

"Клавишный модуль OpenStage" подключается к телефонам OpenStage 40, 
OpenStage 60 и OpenStage 80. Можно подключить до 2 клавишных модулей.

Рисунок 10-16 Приставка OpenStage Key Module (модуль с клавишами)

OpenStage Key Module - это устанавливаемый сбоку от телефона дополнительный 
аппарат, предоставляющий 12 свободно программируемых клавиш. В сочетании со 
встроенной уровневой функцией можно использовать в целом 22 абонентских номера 
или любые функции клавиш. Функции клавиш автоматически выводятся на дисплей.

10.1.3.3 Табло занятости OpenStage

OpenStage BLF подключается к телефонам OpenStage 30 и OpenStage 40. Можно 
подключить 1 табло OpenStage BLF. Оно не сочетается с клавишными модулями 
OpenStage.

Рисунок 10-17 Табло занятости OpenStage

OpenStage BLF (табло индикаторов занятости) - это устанавливаемый сбоку от телефона 
дополнительный аппарат, предоставляющий 90 свободно программируемых клавиш.
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Для обеспечения достаточного электропитания для эксплуатации BLF требуется 
внешний сетевой блок питания. Используйте для этого только соответствующий 
оригинальный сетевой блок питания, см. Раздел 10.1.5.1, “Внешний сетевой блок 
питания”. Подключение сетевого блока питания зависит от выпуска аппаратного 
обеспечения дополнительного аппарата OpenStage BLF.

10.1.3.4 Возможные конфигурации приставок 

В следующей таблице приведены возможные конфигурации приставок к оконечным 
устройствам OpenStage для вариантов подключения TDM и CorNet-IP. При не названных 
типах оконечных устройств использование приставок невозможно. 

Tabelle 10-2 Оконечные устройства OpenStage - Конфигурации приставок

ок. устройство 1. Приставка 2. Приставка
OpenStage 15 Клавишный модуль 

OpenStage 15
–

OpenStage 30 Клавишный модуль 
OpenStage 15

–

Табло занятости OpenStage –
OpenStage 40 Клавишный модуль 

OpenStage 40
Клавишный модуль 

OpenStage 40
Табло занятости OpenStage –

OpenStage 60 Клавишный модуль 
OpenStage 60

Клавишный модуль 
OpenStage 60

OpenStage 80 Клавишный модуль 
OpenStage 80

Клавишный модуль 
OpenStage 80
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10.1.4 Питание оконечных устройств, приставок и адаптеров 
OpenStage

Следующие таблицы содержат информацию о том, при каких конфигурациях требуется 
дополнительное питание от внешнего сетевого блока питания. Используйте для 
дополнительного питания только соответствующий оригинальный сетевой блок питания, 
см. Раздел 10.1.5.1, “Внешний сетевой блок питания”. 

Вариант подключения CorNet-IP 

Оконечное 
устройство

Конфигурация Дополнительное 
питание 

требуется?

Указание:

OpenStage 20 – нет1

OpenStage 20, 
гигабитовый 
вариант 

– нет2
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OpenStage 40 – нет2

1 x OpenStage 
Key Module

нет2

2 x OpenStage 
Key Module

нет2

1 x 
OpenStage BLF

да, для 
OpenStage BLF

● OpenStage BLF до выпуска 
S30817-S7406-A101-7/-A103-2 
аппаратных средств 
включительно: Внешний 
сетевой блок питания 
подключается непосредственно 
к BLF. Осторожно: 
Используемый для питания 
сетевой блок питания должен 
использоваться только для этой 
цели. Питание другого 
оконечного устройства или 
аппарата через свободное 
гнездо сетевого блока питания 
запрещено и может привести к 
разрушению OpenStage BLF.

● OpenStage BLF, начиная с 
выпуска аппаратных средств 
S30817-S7406-A101-8/
- A103-3: Внешний сетевой блок 
питания подключается 
непосредственно к оконечному 
устройству (см. Рис. 10-18).

Оконечное 
устройство

Конфигурация Дополнительное 
питание 

требуется?

Указание:
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OpenStage 40, 
гигабитовый 
вариант

– нет3

1 x OpenStage 
Key Module

нет3

2 x OpenStage 
Key Module

нет3

1 x 
OpenStage BLF

да, для 
OpenStage BLF

● OpenStage BLF до выпуска 
S30817-S7406-A101-7/-A103-2 
аппаратных средств 
включительно: Внешний 
сетевой блок питания 
подключается непосредственно 
к BLF. Осторожно: 
Используемый для питания 
сетевой блок питания должен 
использоваться только для этой 
цели. Питание другого 
оконечного устройства или 
аппарата через свободное 
гнездо сетевого блока питания 
запрещено и может привести к 
разрушению OpenStage BLF.

● OpenStage BLF, начиная с 
выпуска аппаратных средств 
S30817-S7406-A101-8/
- A103-3: Внешний сетевой блок 
питания подключается 
непосредственно к оконечному 
устройству (см. Рис. 10-18).

OpenStage 60 – нет3

1 x OpenStage 
Key Module

нет3

2 x OpenStage 
Key Module

нет3

Оконечное 
устройство

Конфигурация Дополнительное 
питание 

требуется?

Указание:



Workpoint Clients Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
10-38 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

wclient.fm

Семейство изделий OpenStage

OpenStage 60, 
гигабитовый 
вариант 

– нет3

1 x OpenStage 
Key Module

нет3

2 x OpenStage 
Key Module

да Внешний сетевой блок питания 
подключается непосредственно к 
оконечному устройству 
(см. Рис. 10-18)

OpenStage 80 – нет3

1 x OpenStage 
Key Module

нет3

2 x OpenStage 
Key Module

нет3

OpenStage 80, 
гигабитовый 
вариант 

– нет3

1 x OpenStage 
Key Module

нет3

2 x OpenStage 
Key Module

да Внешний сетевой блок питания 
подключается непосредственно к 
оконечному устройству 
(см. Рис. 10-18)

1 Класс 1 питания через Ethernet: Макс. мощность устройства, получающего питание = 0,44 Вт ... 3,84 Вт, 
номинальный классификационный сигнатурный ток = 10,5 мА 

2 Класс 2 питания через Ethernet: Макс. мощность устройства, получающего питание = 3,84 Вт ... 6,49 Вт, 
номинальный классификационный сигнатурный ток = 18,5 мА 

3 Класс 3 питания через Ethernet: Макс. мощность устройства, получающего питание = 6,49 Вт ... 12.95 Вт, 
номинальный классификационный сигнатурный ток = 28,0 мА

Оконечное 
устройство

Конфигурация Дополнительное 
питание 

требуется?

Указание:
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Вариант подключения TDM 

ок. устройство Конфигурация Дополнительн
ое питание 
требуется?

Примечание

OpenStage 10 – Нет
OpenStage 15 T – Нет

1 x OpenStage 
Key Module 15

Да

OpenStage 20 
 

– Нет
1 x OpenStage
PhoneAdapter

Да Внешний сетевой блок питания 
подключаетсянепосредственно к 
телефонному адаптеру 
OpenStage.
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OpenStage 30
 

– Нет
1 x OpenStage 
Key Module 15

Да

1 x OpenStage BLF да, для 
OpenStage BLF

● OpenStage BLF до выпуска 
S30817- S7406-A101-7/-A103-
2 аппаратных средств 
включительно: 
Внешний сетевой блок 
питания подключается 
непосредственно к BLF. 
Осторожно: Используемый 
для питания сетевой блок 
питания должен 
использоваться только для 
этой цели. Питание другого 
оконечного устройства или 
аппарата через свободное 
гнездо сетевого блока 
питания запрещено и может 
привести к разрушению 
OpenStage BLF.

● OpenStage BLF, начиная с 
выпуска аппаратных средств 
S30817-S7406-A101-8/
- A103-3: 
Внешний сетевой блок 
питания подключается 
непосредственно к 
оконечному устройству (см. 
Рис. 10-19).

ок. устройство Конфигурация Дополнительн
ое питание 
требуется?

Примечание
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OpenStage 40 
 

– Нет
1 x OpenStage
Key Module

Да Подключение внешнего блока 
питания (см. Рис. 10-19)

2 x OpenStage
Key Module

Да

1 x OpenStage BLF да, для 
OpenStage BLF

● OpenStage BLF до выпуска 
S30817- S7406-A101-7/-A103-
2 аппаратных средств 
включительно: 
Внешний сетевой блок 
питания подключается 
непосредственно к BLF. 
Осторожно: Используемый 
для питания сетевой блок 
питания должен 
использоваться только для 
этой цели. Питание другого 
оконечного устройства или 
аппарата через свободное 
гнездо сетевого блока 
питания запрещено и может 
привести к разрушению 
OpenStage BLF.

● OpenStage BLF, начиная с 
выпуска аппаратных средств 
S30817-S7406-A101-8/
- A103-3: 
Внешний сетевой блок 
питания подключается 
непосредственно к 
оконечному устройству (см. 
Рис. 10-19).

1 x OpenStage
PhoneAdapter

Да

ок. устройство Конфигурация Дополнительн
ое питание 
требуется?

Примечание



Workpoint Clients Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
10-42 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

wclient.fm

Семейство изделий OpenStage

OpenStage 60 
 

– Да Внешний сетевой блок питания 
подключается непосредственно к 
оконечному устройству (см. 
Рис. 10-19)

1 x OpenStage
Key Module

Да

2 x OpenStage
Key Module

Да

1 x OpenStage 
USB-расширение

Да

2 x OpenStage
Key Module + 
1 x OpenStage 
USB-расширение 

Да

1 x OpenStage
PhoneAdapter

Да Внешний сетевой блок питания 
подключается непосредственно к 
телефонному адаптеру 
OpenStage.

OpenStage 80 
 

– Да Внешний сетевой блок питания 
подключается непосредственно к 
оконечному устройству (см. 
Рис. 10-19)

1 x OpenStage
Key Module

Да

2 x OpenStage
Key Module

Да

1 x OpenStage 
USB-расширение

Да

2 x OpenStage
Key Module + 
1 x OpenStage 
USB-расширение

Да

1 x OpenStage
PhoneAdapter

Да Внешний сетевой блок питания 
подключается непосредственно к 
телефонному адаптеру 
OpenStage.

ок. устройство Конфигурация Дополнительн
ое питание 
требуется?

Примечание
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10.1.5 Принадлежности OpenStage 

10.1.5.1 Внешний сетевой блок питания 

Для определенных конфигураций требуется внешний сетевой блок питания (см. 
Раздел 10.1.4). 

В сетевом блоке питания имеется два гнезда MW6. 

При дополнительном питании приставки OpenStage BLF подключение сетевого блока 
питания зависит от выпуска аппаратных средств приставки OpenStage BLF:

● OpenStage BLF до выпуска S30817-S7406-A101-7/-A103-2 аппаратных средств 
включительно: 
Внешний сетевой блок питания подключается непосредственно к OpenStage BLF. 
Для этого левое гнездо сетевого блока питания с маркировкой "digital" (цифровой) 
(Рис. 10-19 для варианта подключения TDM) следует соединить с BLF.

● OpenStage BLF, начиная с выпуска аппаратных средств S30817-S7406-A101-8/-A103-
3: 
Электропитание приставки OpenStage BLF осуществляется от соответствующего 
оконечного устройства. Для этого сетевой блок питания (Рис. 10-18 для варианта 
подключения CorNet-IP) следует соединить с оконечным устройством.

7
Осторожно
Используемый для питания OpenStage BLF сетевой блок питания должен 
использоваться только для этой цели. Питание другого оконечного устройства 
или аппарата через свободное гнездо сетевого блока питания запрещено и 
может привести к разрушению OpenStage BLF. 
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Оконечные устройства OpenStage с вариантом подключения CorNet-IP 

Оконечные устройства OpenStage с вариантом подключения TDM 

Рисунок 10-18 Оконечные устройства OpenStage (CorNet-IP) – подключение внешнего 
блока питания 

Рисунок 10-19 OpenStage (TDM) – подключение внешнего блока питания 

к оконечному 
устройству 
OpenStage: гнездо 
для подключения  

к оконечному устройству 
OpenStage: гнездо для 
подключения  

к системе HiPath 
3000
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Варианты 

● Сетевой блок питания "Евро": C39280-Z4-C510 

● Сетевой блок питания, Великобритания: C39280-Z4-C512 

● Сетевой блок питания 110 В, США: C39280-Z4-C511 

Технические данные 

Технические данные Сетевой блок 
питания "Евро"
C39280-Z4-C510

Сетевой блок 
питания, 

Великобритания
C39280-Z4-C512

Сетевой блок 
питания 110 В, 

США
C39280-Z4-C511

Напряжение сети 230 В перем. тока 230 В перем. тока 120 В перем. тока
Частота сети 50 Гц 50 Гц 60 Гц
Выходное напряжение макс. 43 В пост. 

тока,
мин. 30 В пост. 

тока

макс. 43 В пост. 
тока,

мин. 30 В пост. 
тока

макс. 43 В пост. 
тока,

мин. 30 В пост. 
тока

Выходной ток 480 мА 480 мА 480 мА



Workpoint Clients Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
10-46 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

wclient.fm

Семейство изделий OpenStage

10.1.5.2 Телефонный адаптер OpenStage (OpenStage PhoneAdapter) 

Телефонный адаптер OpenStage служит для подключения второго оконечного 
устройства OpenStage (TDM) (ввод UP0/E или аналоговый ввод) с собственным блоком 
питания. 

OpenStage управляется системой как самостоятельное оконечное устройство с 
отдельным абонентским номером и собственным B-каналом и может, независимо от 
состояния соединения телефона-хоста, делать и принимать вызовы. 

Телефонный адаптер OpenStage может использоваться только в следующей структуре:

● один телефон TDM OpenStage (главный UP0/E),

● два телефона TDM OpenStage (главный UP0/E, подчиненный UP0/E),

● один телефон TDM OpenStage и одно аналоговое оконечное устройство (главный 
UP0/E, a/b).

Рисунок 10-20 Телефонный адаптер OpenStage (OpenStage PhoneAdapter)

>
Одновременная работа двух системных телефонов и одного аналогового 
устройства невозможна. 

Переключатель
аналоговый/подчиненный UP0/E

Выход
подчиненный UP0/E

Выход
главный UP0/E

Вход
UP0/E 

Сет. блок 
питания

Выход
Аналоговый



wclient.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 10-47

Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
Семейство изделий OpenStage

Характеристики интерфейса a/b

В аналоговых устройствах назначение контактов модульных гнезд может отличаться. 
Сравните нижеуказанное назначение контактов с назначением контактов Вашего 
оконечного устройства.

Назначение контактов модульного гнезда Western (RJ12):

Характеристики интерфейса a/b:

● Ток питания 30 мА

● Сигнал “занято”, если оба В-канала заняты

● Последовательность вызова: 2.2

● Поддерживаются только аппараты DTMF (многочастотный набор) с функцией флэш

● Сигнализация "земля" недопустима

● Не поддерживаются: сервер VoiceMail (голосовая почта) с интерфейсом a/b, 
индикатор принятого сообщения, диктофон, громкоговоритель, устройство 
воспроизведения объявления (например, пуск/останов).

Если в Вашем аналоговом устройстве используются контакты 3 + 4, можно применять 
входящий в комплект поставки соединительный кабель телефонного адаптера.

Рисунок 10-21 Модульное гнездо Western (RJ12)

Контакт Сигнал
1 свободно

2 свободно

3 a

4 b

5 свободно

6 свободно

6 1
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10.1.5.3 Телефонные гарнитуры (Headset) 

Благодаря встроенной технологии Bluetooth могут использоваться удобные телефонные 
гарнитуры.

Оконечные устройства OpenStage 40/60/80 оснащены гнездом для подключения 
проводной (121 TR 9-5) и беспроводной телефонных гарнитур (121 TR 9-5).

Указание: Вводы для подключений телефонной гарнитуры оконечных устройств 
OpenStage представляют собой кодированные гнезда RJ45. Соединительные штекеры 
телефонных гарнитур имеют штекеры RJ11 или RJ45. При плохом контакте (гнездо RJ45 
<–> штекер RJ11) следует заменить соединительный штекер RJ11 соответствующей 
телефонной гарнитуры на штекер RJ45. Заказать кодированный штекер RJ45 можно с 
помощью номера для заказа C39334- Z93-C350 (стандартные штекеры ISDN RJ45 не 
подходят).

Рисунок 10-22 Телефонные гарнитуры 
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10.1.6 Обновление программного обеспечения 
для телефонной службы OpenStage TDM

Обзор

Телефоны OpenStage TDM и расширения OpenStage TDM, подсоединенные к HiPath 
3000, можно обновить удаленно или локально до новой версии программного 
обеспечения. Новое программное обеспечение передается с помощью средства 
Manager E в систему HiPath 3000, где сохраняется на карте MMC.

Для OpenStage 60 T и OpenStage 80 T существует дополнительная возможность 
обновить программное обеспечение прямо на телефоне с помощью накопителя USB.

Содержание

В этом разделе рассматриваются следующие темы:

● Раздел 10.1.6.1, “Обновление программного обеспечения через Manager E (вручную 
и автоматически)”

● Раздел 10.1.6.2, “Обновление программного обеспечения через накопитель USB 
вручную”

● Раздел 10.1.6.3, “Вывод на экран сведений о версии аппаратного и программного 
обеспечения”

● Раздел 10.1.6.4, “Вывод на экран лог-файла обновления”

10.1.6.1 Обновление программного обеспечения через Manager E 
(вручную и автоматически)

Manager E может выполнять процесс обновления автоматически или вручную. Запись в 
базу данных клиента делает возможным или блокирует автоматическое обновление ПО. 
Если обновление возможно, то можно выбирать между обновлением немедленно и с 
выдержкой по времени. В первом случае телефоны сразу возвращаются в исходное 
состояние и обновляются, если они готовы к загрузке, во втором случае они 
возвращаются в исходное состояние и обновляются в определенное время дня.

Этот автоматический способ обновляет только телефоны с более ранней версией ПО, 
телефоны с более поздней версией остаются без изменений.

Обновление вручную выполняется Manager E посредством так называемых команд 
(Orders); эти команды предлагают три варианта обновления: немедленно, с выдержкой 
по времени или в связи с последующим возвращением в исходное состояние и 
возможностью выбора определенного телефона. Понижение до более ранней версии 
ПО возможно только с помощью команд.
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Чтобы по возможности оказывать наименьшее влияние на текущие телефонные 
разговоры, обновление ПО делится на загрузку из MMC в телефон и затем на процессы 
копирования из телефона в телефон в B-канале. Сама загрузка выполняется, не влияя 
на пользователя телефона. (Исключение: В конфигурации главный/подчиненный во 
время загрузки возможно только выполнение вызова.)

Текущий статус обновления ПО TDM OpenStage можно узнать в Manager E. Кроме того, 
файл регистрации обновления сохраняется на MMC, после этого его можно считать с 
помощью Manager E.

10.1.6.2 Обновление программного обеспечения 
через накопитель USB вручную

На телефонах OpenStage 60 T и OpenStage 80 T программное обеспечение можно 
обновить с помощью накопителя USB.

Рекомендуемые накопители USB

Некоторые накопители USB не распознаются телефоном. В этом случае используйте 
накопитель другого типа или другого изготовителя.

Мы протестировали и рекомендуем использовать следующие накопители USB:

Способ действия

1. Вставьте пустой накопитель USB в USB-порт своего компьютера. На накопителе USB 
не должно быть данных.

2. Скопируйте официальный пакет программного обеспечения 
OS_HI_TDM_V1_R3_13_0.bin и файл prepare.img в корневой каталог накопителя 
USB.

Описание Изготовитель Номер продуктау 
изготовителя

EAN ID изготовителя ID продукта

Kingston 
DataTraveler 
USB2.0 1 ГБ

Kingston DTI/1GB 0740617086102 0951 1603

Kingston 
DataTraveler 
USB2.0 2 ГБ

Kingston DTI/2GB 0740617090185 13FE 1D00

Corsair Flash 
Voyager USB2.0 4 
ГБ

Corsair CMFSUB2.0-4GB 0870584006527 090C 1000

PNY Outdoor 
Attach USB2.0 1 
ГБ

PNY P-FD1GBOUT-BX 3536401506737 13FE 1A00

Таблица 10-3 Рекомендуемые накопители USB
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3. Извлеките накопитель USB из USB-порта компьютера.

4. Отключите телефон от сети питания.

5. Соедините накопитель USB через стандартный соединительный кабель USB с 
портом телефона Master USB.

6. Подключите телефон к сети питания. Когда телефон корректно распознает 
накопитель USB, на дисплее появится следующий текст:

SLBL: 1.1.0_0013_hs

BOOT:1.3.1_0013_hs_nand128

AUX power detected

USB mass storage device detected

Enter update code: _

7. С помощью свободно программируемых сенсорных клавиш рядом с дисплеем 
введите код обновления "0167".

После ввода кода обновления:

● При ошибке: телефон продолжает процесс загрузки.

● При правильном вводе: начинается процесс обновления, прогресс обновления 
отображается на дисплее.

Процесс обновления завершен успешно, если отображается следующий текст:

Update script succedded.

Copy logs to USB stick … done.

Unmounting USB device and exit

Please remove USB device to reboot!

В каталоге log на накопителе USB во время обновления создается несколько лог-
файлов.

8. Отсоедините накопитель USB из телефона. Если обновление прошло успешно, 
телефон автоматически перезапустится для загрузки нового программного 
обеспечения.

>
Нумерация свободно программируемых клавиш начинается с "0" и идёт 
сверху вниз.
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10.1.6.3 Вывод на экран сведений о версии аппаратного 
и программного обеспечения

Версии аппаратного (абоненты Siemens) и программного обеспечения телефонов 
OpenStage сохраняются в базе данных клиента, их можно посмотреть в Manager E.

10.1.6.4 Вывод на экран лог-файла обновления

Телефоны OpenStage TDM и расширитель сохраняют лог-файл обновления, который 
можно просмотреть с помощью средства Manager E с целью проведения технического 
обслуживания.
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10.2 optiPoint 410 / optiPoint 410 S и optiPoint 420 / optiPoint 420 S 

Введение

IP-телефоны семейств optiPoint 410/optiPoint 410 S и optiPoint 420/optiPoint 420 S 
позволяют абоненту вести телефонные разговоры простым и обычным способом через 
сеть передачи данных.

Инструкция по эксплуатации

Удобное и интерактивное обслуживание обеспечивается тремя диалоговыми клавишами 
в сочетании с индикацией на дисплее (не optiPoint 410 entry и optiPoint 410 entry S). 
Кроме того, светодиоды на клавишах обеспечивают визуальный контроль 
активированных функций. 

Отличие между аппаратами семейств optiPoint 410/optiPoint 410 S и optiPoint 420/
optiPoint 420 S состоит в исполнении полей функциональных клавиш: 

● семейства optiPoint 410/optiPoint 410 S: Для функциональных клавиш имеются поля 
клавиш с полосами для надписей, на которые может быть нанесена сохраненная 
текущая функция или абонентский номер. 

● семейства optiPoint 420/optiPoint 420 S: Здесь функциональные клавиши имеют 
автоматическую маркировку. Автоматическая маркировка означает, что для каждой 
клавиши имеется дисплей (1 строка c 12 знаками), на котором отображается текущая 
сохраненная функция или абонентский номер. 

Дополнительные аппараты и адаптеры

При помощи приставки - optiPoint модуль с автоматической маркировкой клавиш - можно 
увеличить число доступных функциональных клавиш для типов оконечных устройств 
standard и advance. Приставки optiPoint key module и optiPoint BLF также могут 
использоваться вместе с семействами optiPoint 410/optiPoint 410 S и optiPoint 420/
optiPoint 420 S. 

optiPoint 410 модуль с дисплеем используется в качестве приставки в оконечных 
устройствах типов standard и advance. Благодаря графическому ЖК-дисплею (320 x 
240 точек), сенсорному экрану и навигационным клавишам многие функции можно 
использовать интуитивно и поэтому более эффективно. 

За счет использования различных адаптеров optiPoint 500 становится возможным гибкое 
расширение телефонного рабочего места (не при типах оконечных устройств entry, 
economy и economy plus). 
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Различия между семействами optiPoint 410/optiPoint 420 и optiPoint 410 S/optiPoint 
420 S: 

● семейства optiPoint 410/optiPoint 420: Могут использоваться все функции системы 
HiPath 3000/5000 (кроме передислокации/замены абонентского номера), которые 
предлагаются во время диалога с дисплеем, в сервисном меню и на 
функциональных клавишах.

● семейства optiPoint 410 S/optiPoint 420 S: Входящие в них оконечные устройства 
поддерживают протокол SIP (Session Initiation Protocol - протокол инициирования 
сеанса связи). SIP - сигнальный протокол на основе ASCII, который используется для 
установления сеансов связи в IP-сети.

Функции и ограничения для абонентов DSL-телефонии

Активно поддерживаются следующие функции для DSL-телефонии:

● CLIP (Индикация абонентского номера вызывающего абонента у вызываемого 
абонента) 

● CLIP (Подавление индикации абонентского номера вызывающего абонента у 
вызываемого абонента) 

● COLP (Индикация абонентского номера вызываемого абонента у вызывающего 
абонента) 

● COLR (Подавление индикации абонентского номера вызываемого абонента у 
вызывающего абонента) 

● Наведение справки 

● Удержание 

● Попеременный разговор по двум линиям 

● Передача (передача после ответа) 

● DISA (Удаленный прямой доступ к системе): Для оконечного устройства SIP 
активация функций невозможна. 

● Внутриполосный двухтоновый многочастотный набор DTMF 

Абоненты DSL-телефонии не могут активировать следующие функции, однако их 
пассивное использование остается возможным: 

● Переадресация (Поддерживается переадресация на абонента DSL-телефонии.)

>
Важно: Используемое в настоящей документации понятие "DSL-телефония" 
относится к телефонной связи через сети на базе IP (Voice over IP, передача 
голоса поверх протокола IP) и сигнализации посредством SIP.
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● Конференц-связь (Абонент DSL-телефонии может выступать пассивным 
участником.) 

● Парковка (Аппараты абонентов DSL-телефонии можно парковать. Для абонента 
DSL-телефонии это как "Удержание".) 

● Запись вызова (Абонент DSL-телефонии может выступать пассивным участником.) 

● Вторжение (абонент DSL-телефонии может выступать пассивным участником). 

● Автоматическое переключение категории доступа (Абонент DSL-телефонии может 
быть включен в автоматическое переключение категории доступа.) 

● Группы общей категории (Абонент DSL-телефонии может быть включен в группы 
общей категории.) 

Следует учитывать следующие ограничения для абонентов DSL-телефонии: 

● Абоненты DSL-телефонии сконфигурированы в HiPath 3000/5000 Версия 8 как DSS1 
(функциональное оконечное устройство) и поэтому не могут контролироваться 
системой (мониторинг отсутствует). Абоненты DSL-телефонии не могут 
использовать приложения, для которых требуется мониторинг (например, HiPath 
ComAssistant). 

● Включение абонентов DSL-телефонии в группы перехвата вызовов, общие 
абонентские вводы, группы Team, Top или MULAP невозможно. 

● Абоненты DSL-телефонии не могут активировать или использовать системные 
функции, управляемые кодами. 

● При удержании абонента DSL-телефонии, проигрывается музыкальная заставка 
МОН. При передачи сообщения от абонента DSL-телефонии другому абоненту, 
абоненту DSL-телефонии не проигрывается музыкальная заставка МОН или 
вызывной сигнал. 

● Если парковка абонента DSL-телефонии не прекращается абонентом, 
запарковавшим его, дисплей абонента DSL-телефонии не обновляется. 

● Оконечные устройства SIP не поддерживаются инструментом Deployment Tool (DLS 
Interface DLI) компактных модулей HiPath Xpressions (HiPath 3000). 

● При определенных обстоятельствах использование некоторых индивидуальных 
функций оконечных устройств в HiPath 3000/5000 Версия 8 невозможно. К ним 
относятся функции, которые предоставляются через интерфейс меню оконечного 
устройства. Обычно разрешены функции, которые предоставляются через основную 
систему HiPath 3000/5000 Версия 8. 
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10.2.1 Оконечные устройства optiPoint 410 и optiPoint 410 S 

10.2.1.1 optiPoint 410 entry, optiPoint 410 entry S 

Основные характеристики

● Протоколы

– H.323, HFA/V3 + V4, CorNet-IP, SIP 

– HTTP, DHCP, SNMP, FTP 

– H.235 (обеспечение безопасности) 

– Качество обслуживания (QoS) согласно DIFFSERV и IEEE 802.1 p/Q 

● Компрессия голоса по G.711, G.722, G.723 и G.729 A/B 

● Подача питания по LAN (согласно Cisco и стандарту pre802.3af) 

● CTI (напр., через TAPI 3-й стороны) 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 8 функциональных клавиш со светодиодами 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости и тембра 

● С возможностью настенного монтажа

● Без модульного наращивания (отсутствует возможность подключения адаптеров или 
приставок), нет дисплея 
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Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 410 entry, optiPoint 410 entry S 

Информацию о подключении и вводе в эксплуатацию содержит Раздел 10.2.3. 

Рисунок 10-23 optiPoint 410 entry, 410 entry S - Назначение клавиш
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Обратный вызов
Сокращенный набор
Включение/выключение микрофона
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optiPoint 410 entry S
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Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Прервать 
Уровень 
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10.2.1.2 optiPoint 410 economy, optiPoint 410 economy S 

Основные характеристики

● Протоколы

– H.323, HFA/V3 + V4, CorNet-IP, SIP 

– HTTP, DHCP, SNMP, FTP 

– H.235 (обеспечение безопасности) 

– Качество обслуживания (QoS) согласно DIFFSERV и IEEE 802.1 p/Q 

● Компрессия голоса по G.711, G.722, G.723 и G.729 A/B 

● Подача питания по LAN (согласно Cisco и стандарту pre802.3af) 

● CTI (напр., через TAPI 3-й стороны) 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 12 функциональных клавиш со светодиодами 

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 2 строками по 24 знака

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Открытое прослушивание 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра и контрастности дисплея 

● С возможностью настенного монтажа

● Без модульного наращивания (без возможности подключения адаптеров или 
приставок) 
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Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 410 economy, 
optiPoint 410 economy S

Информацию о подключении и вводе в эксплуатацию содержит Раздел 10.2.3. 

Рисунок 10-24 optiPoint 410 economy, 410 economy S - Назначение клавиш
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10.2.1.3 optiPoint 410 economy plus, optiPoint 410 economy plus S 

Основные характеристики 

● Протоколы

– H.323, HFA/V3 + V4, CorNet-IP, SIP 

– HTTP, DHCP, SNMP, FTP 

– H.235 (обеспечение безопасности) 

– Качество обслуживания (QoS) согласно DIFFSERV и IEEE 802.1 p/Q 

● Компрессия голоса по G.711, G.722, G.723 и G.729 A/B 

● Подача питания по LAN (согласно Cisco и стандарту pre802.3af) 

● CTI (напр., через TAPI 1-й стороны) 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 12 функциональных клавиш со светодиодами 

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 2 строками по 24 знака

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Открытое прослушивание 

● Ввод для микротелефонной гарнитуры (121 TR 9-5) 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра и контрастности дисплея 

● С возможностью настенного монтажа

● Без модульного наращивания (без возможности подключения адаптеров или 
приставок) 
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Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 410 economy plus, 
optiPoint 410 economy plus S 

Информацию о подключении и вводе в эксплуатацию содержит Раздел 10.2.3. 

Рисунок 10-25 optiPoint 410 economy plus, 410 economy plus S - Назначение клавиш
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10.2.1.4 optiPoint 410 standard, optiPoint 410 standard S 

Основные характеристики

● Протоколы

– H.323, HFA/V3 + V4, CorNet-IP, SIP 

– HTTP, DHCP, SNMP, FTP 

– H.235 (обеспечение безопасности) 

– Качество обслуживания (QoS) согласно DIFFSERV и IEEE 802.1 p/Q 

● Компрессия голоса по G.711, G.722, G.723 и G.729 A/B 

● Подача питания по LAN (согласно Cisco и стандарту pre802.3af) 

● CTI (напр., через TAPI 1-й стороны) 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 12 функциональных клавиш со светодиодами 

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 2 строками по 24 знака 

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Дуплексная громкая связь с подавлением эхо для адаптации к акустике помещения

● Ввод для микротелефонной гарнитуры (121 TR 9-5) 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра, качества громкой связи и 
контрастности дисплея 

● Модульное расширение: 

– 2 места для установки адаптеров 

– 1 интерфейс для макс. 2-х приставок 

● С возможностью настенного монтажа
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Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
optiPoint 410 / optiPoint 410 S и optiPoint 420 / optiPoint 420 S

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 410 standard, 
optiPoint 410 standard S 

Информацию о подключении и вводе в эксплуатацию содержит Раздел 10.2.3. 

Рисунок 10-26 optiPoint 410 standard, 410 standard S - Назначение клавиш
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10.2.1.5 optiPoint 410 advance, optiPoint 410 advance S 

Основные характеристики

● Протоколы

– H.323, HFA/V3 + V4, CorNet-IP, SIP 

– HTTP, DHCP, SNMP, FTP 

– H.235 (обеспечение безопасности) 

– Качество обслуживания (QoS) согласно DIFFSERV и IEEE 802.1 p/Q 

● Компрессия голоса по G.711, G.722, G.723 и G.729 A/B 

● Подача питания по LAN (согласно Cisco и стандарту pre802.3af) 

● CTI (напр., через TAPI 1-й стороны) 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 1 встроенный интерфейс USB-1.1 

● 19 функциональных клавиш со светодиодами 

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 4 строками по 24 знака 

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Дуплексная громкая связь с подавлением эхо для адаптации к акустике помещения

● Ввод для микротелефонной гарнитуры (121 TR 9-5) 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра, качества громкой связи и 
контрастности дисплея 

● Модульное расширение: 

– 1 место для установки адаптера 

– 1 интерфейс для макс. 2-х приставок 

● С возможностью настенного монтажа
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Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
optiPoint 410 / optiPoint 410 S и optiPoint 420 / optiPoint 420 S

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 410 advance, optiPoint 410 advance S 

Информацию о подключении и вводе в эксплуатацию содержит Раздел 10.2.3. 

Рисунок 10-27 optiPoint 410 advance, 410 advance S - Назначение клавиш
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10.2.2 Оконечные устройства optiPoint 420 и optiPoint 420 S 

IP-телефоны семейств optiPoint 420 и optiPoint 420 S имеют клавиши с автоматической 
маркировкой. Автоматическая маркировка означает, что для каждой клавиши имеется 
дисплей (1 строка c 12 знаками), на котором отображается текущая сохраненная 
функция или абонентский номер. 

10.2.2.1 optiPoint 420 economy, optiPoint 420 economy S 

Основные характеристики

● Протоколы

– H.323, HFA/V3 + V4, CorNet-IP, SIP 

– HTTP, DHCP, SNMP, FTP 

– H.235 (обеспечение безопасности) 

– Качество обслуживания (QoS) согласно DIFFSERV и IEEE 802.1 p/Q 

● Компрессия голоса по G.711, G.722, G.723 и G.729 A/B 

● Подача питания по LAN (согласно Cisco и стандарту pre802.3af) 

● CTI (напр., через TAPI 1-й стороны) 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 12 функциональных клавиш со светодиодами и клавиши с автоматической 
маркировкой 

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 2 строками по 24 знака 

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Открытое прослушивание 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра и контрастности дисплея 

● С возможностью настенного монтажа

● Без модульного наращивания (без возможности подключения адаптеров или 
приставок) 
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Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
optiPoint 410 / optiPoint 410 S и optiPoint 420 / optiPoint 420 S

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 420 economy, 
optiPoint 420 economy S 

Информацию о подключении и вводе в эксплуатацию содержит Раздел 10.2.3. 

Рисунок 10-28 optiPoint 420 economy, 420 economy S - Назначение клавиш
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10.2.2.2 optiPoint 420 economy plus, optiPoint 420 economy plus S 

Основные характеристики 

● Протоколы

– H.323, HFA/V3 + V4, CorNet-IP, SIP 

– HTTP, DHCP, SNMP, FTP 

– H.235 (обеспечение безопасности) 

– Качество обслуживания (QoS) согласно DIFFSERV и IEEE 802.1 p/Q 

● Компрессия голоса по G.711, G.722, G.723 и G.729 A/B 

● Подача питания по LAN (согласно Cisco и стандарту pre802.3af) 

● CTI (напр., через TAPI 1-й стороны) 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 12 функциональных клавиш со светодиодами и клавиши с автоматической 
маркировкой 

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 2 строками по 24 знака 

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Открытое прослушивание 

● Ввод для микротелефонной гарнитуры (121 TR 9-5) 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра и контрастности дисплея 

● С возможностью настенного монтажа

● Без модульного наращивания (без возможности подключения адаптеров или 
приставок) 
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Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
optiPoint 410 / optiPoint 410 S и optiPoint 420 / optiPoint 420 S

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 420 economy plus, 
optiPoint 420 economy plus S 

Информацию о подключении и вводе в эксплуатацию содержит Раздел 10.2.3. 

Рисунок 10-29 optiPoint 420 economy plus, economy plus S - Назначение клавиш
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10.2.2.3 optiPoint 420 standard, optiPoint 420 standard S 

Основные характеристики

● Протоколы

– H.323, HFA/V3 + V4, CorNet-IP, SIP 

– HTTP, DHCP, SNMP, FTP 

– H.235 (обеспечение безопасности) 

– Качество обслуживания (QoS) согласно DIFFSERV и IEEE 802.1 p/Q 

● Компрессия голоса по G.711, G.722, G.723 и G.729 A/B 

● Подача питания по LAN (согласно Cisco и стандарту pre802.3af) 

● CTI (напр., через TAPI 1-й стороны) 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 12 функциональных клавиш со светодиодами и клавиши с автоматической 
маркировкой 

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 2 строками по 24 знака 

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Дуплексная громкая связь с подавлением эхо для адаптации к акустике помещения

● Ввод для микротелефонной гарнитуры (121 TR 9-5) 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра, качества громкой связи и 
контрастности дисплея 

● Модульное расширение: 

– 2 места для установки адаптеров 

– 1 интерфейс для макс. 2-х приставок 

● С возможностью настенного монтажа
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Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
optiPoint 410 / optiPoint 410 S и optiPoint 420 / optiPoint 420 S

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 420 standard, 
optiPoint 420 standard S 

Информацию о подключении и вводе в эксплуатацию содержит Раздел 10.2.3. 

Рисунок 10-30 optiPoint 420 standard, 420 standard S - Назначение клавиш
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10.2.2.4 optiPoint 420 advance, optiPoint 420 advance S 

Основные характеристики

● Протоколы

– H.323, HFA/V3 + V4, CorNet-IP, SIP 

– HTTP, DHCP, SNMP, FTP 

– H.235 (обеспечение безопасности) 

– Качество обслуживания (QoS) согласно DIFFSERV и IEEE 802.1 p/Q 

● Компрессия голоса по G.711, G.722, G.723 и G.729 A/B 

● Подача питания по LAN (согласно Cisco и стандарту pre802.3af) 

● CTI (напр., через TAPI 1-й стороны) 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для подключения 
LAN 

● 1 встроенный интерфейс USB-1.1 

● 18 функциональных клавиш со светодиодами и клавиши с автоматической 
маркировкой 

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 4 строками по 24 знака 

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Дуплексная громкая связь с подавлением эхо для адаптации к акустике помещения

● Ввод для микротелефонной гарнитуры (121 TR 9-5) 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра, качества громкой связи и 
контрастности дисплея 

● Модульное расширение: 

– 1 место для установки адаптера 

– 1 интерфейс для макс. 2-х приставок 

● С возможностью настенного монтажа
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Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
optiPoint 410 / optiPoint 410 S и optiPoint 420 / optiPoint 420 S

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 420 advance, optiPoint 420 advance S 

Информацию о подключении и вводе в эксплуатацию содержит Раздел 10.2.3. 

Рисунок 10-31 optiPoint 420 advance, 420 advance S - Назначение клавиш
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10.2.3 Подключение и ввод в эксплуатацию 

optiPoint 410, optiPoint 420 

HiPath 3000 в сочетании с HiPath Xpressions Compact поддерживает централизованное 
управление подключенными к системе оконечными устройствами IP. Для этой цели в 
модулях HiPath Xpressions Compact реализована сервисная программа развертывания 
(Deployment Tool) (DLS Interface DLI). В сочетании со встроенным в DLI сервером DHCP 
и FTP возможно следующее:

● централизованное конфигурирование параметров всех подключенных оконечных 
устройств IP и ввод их в эксплуатацию по принципу "вставил и работай" ("plug’n’play")

● централизованное обновление ПО всех подключенных оконечных устройств IP

Информацию об условиях, необходимых для использования функции DLI, можно найти 
в Раздел 10.3. 

Информацию по администрированию оконечных устройств можно найти в руководстве 
по администрированию optiPoint 410/420. 

optiPoint 410 S, optiPoint 420 S

Информацию о последовательности операций при подключении и при вводе в 
эксплуатацию оконечных устройств можно найти в руководстве по администрированию 
optiPoint 410 S/420 S:

Модернизация ПО возможна:

● через службу развертывания и лицензирования 
Информацию о последовательности операций можно найти в руководстве по 
администрированию службы развертывания. 

● через доступ к WBM соответствующего IP-телефона optiPoint 
Информацию о последовательности операций содержит руководство по 
администрированию optiPoint 410 S/420 S. 

Загрузка 

Загрузка указанных руководств и сервисных программ возможна через:
http://www.enterprise-communications.siemens.com/global/Products.aspx (... -> Downloads).

>
Функция DLI может использоваться только для автономных систем. 
Для объединенных в сеть систем HiPath 3000 с или без HiPath 5000-RSM 
предоставляется служба развертывания и лицензирования. Также служба 
развертывания и лицензирования может использоваться для систем, которые 
не выполняют условия по использованию функции DLI. Информацию об 
использовании данной сервисной программы можно найти в руководстве по 
администрированию службы развертывания. 
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10.2.3.1 Точки подключения на нижней стороне корпуса аппарата 

Рисунок 10-32 optiPoint 410, 420, 410 S, 420 S - Возможности подключения 

optiPoint 410 entry,
optiPoint 410 entry S

optiPoint 410, 420 standard,
optiPoint 410, 420 standard S

optiPoint 410, 420 advance,
optiPoint 410, 420 advance S



Workpoint Clients Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
10-76 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

wclient.fm

optiPoint 410 / optiPoint 410 S и optiPoint 420 / optiPoint 420 S

Таблица 10-4 optiPoint 410/420, optiPoint 410 S/420 S - Пояснение вводов 

№ Подключение
1 Интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для 

подключения LAN 
2 Микротелефонная трубка 
3 Сетевой бл. питания (дополнит.)1 

1 При подаче напряжения питания по кабелю Ethernet (Power over LAN) местный сетевой блок питания не требуется. 

4 Дополнительный аппарат 
5 Интерфейс Ethernet (10/100Base-T) (с самоконфигурированием) для 

подключения LAN 
6 Микротелефонная гарнитура (121 TR 9-5) 
7 Адаптер 1 
8 Адаптер 2 
9 Интерфейс USB 
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10.2.4 Приставки для optiPoint 410/410 S и 420/420 S

Монтаж дополнительных аппаратов

Как правило, монтаж приставок выполняется самим пользователем. Требующаяся для 
этого инструкция по монтажу находится на CD "Электронные инструкции по 
эксплуатации".

Количество дополнительных аппаратов

На одном оконечном устройстве optiPoint 410/optiPoint 410 S или optiPoint 420/optiPoint 
420 S (не на optiPoint 410 entry, optiPoint 410 entry S, optiPoint 410 economy, optiPoint 410 
economy S, optiPoint 410 economy plus, optiPoint 410 economy plus S, optiPoint 420 
economy, optiPoint 420 economy S, optiPoint 420 economy plus и optiPoint 420 economy 
plus S) может быть смонтировано не более двух дополнительных аппаратов.

10.2.4.1 optiPoint модуль с автоматической маркировкой клавиш 

optiPoint self labeling key module - устанавливаемая сбоку от телефонного аппарата 
приставка, предоставляющая 13 дополнительных клавиш, светодиоды и дисплеи для 
всех целей. Клавиша с автоматической маркировкой означает, что для каждой клавиши 
имеется индикация (1 строка c 12 знаками), на котором отображается текущая 
сохраненная функция или абонентский номер.

Рисунок 10-33 optiPoint модуль с автоматической маркировкой клавиш

Информацию о двойной инициализации клавиш можно найти в Раздел 10.7. 

УКАЗАНИЕ: Во избежание материального ущерба дополнительные аппараты можно 
подключать только при отсоединенном соединительном проводе телефона.
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Самая нижняя клавиша первого смонтированного на оконечном устройстве модуля с 
клавишами (optiPoint self labeling key module или optiPoint key module) автоматически 
определяется как клавиша "Shift" (по умолчанию). При этом предполагается, что клавиша 
еще не запрограммирована. 
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10.2.4.2 Дисплейный модуль (optiPoint 410 display module) 

Это приставка с поворотным графическим дисплеем (240 x 320 пиксел), с 
функциональными возможностями сенсорного экрана, фоновой подсветкой и 
навигационными клавишами. 

Основные характеристики 

● графический интерфейс пользователя 

● локальный личный телефонный справочник 

● доступ к телефонному справочнику фирмы через LDAP 

● WAP-браузер 

● управляемый голосом набор номера 

● список позвонивших для всех входящих и исходящих вызовов 

● список номеров сокращенного набора 

● Онлайновая справка 

Подключение 

Модуль с дисплеем optiPoint 410 всегда должен быть первым дополнительным 
аппаратом, это означает, что он монтируется непосредственно на оконечном устройстве. 

Подключение модуля к оконечному устройству осуществляется интерфейсным кабелем 
со следующими штекерами: вход MW6, выход MW8. Электропитание подается через 
оконечное устройство, с которым приставка соединена. 

Рисунок 10-34 Дисплейный модуль (optiPoint 410 display module) 
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10.2.4.3 Возможные конфигурации приставок 

В следующей таблице приведены возможные конфигурации приставок на оконечных 
устройствах семейств optiPoint 410/optiPoint 410 S и optiPoint 420/optiPoint 420 S. При не 
названных типах оконечных устройств использование приставок невозможно. 

Tabelle 10-5 Конфигурации приставок на optiPoint 410/410 S и optiPoint 420/420 S

Оконечное устройство 
optiPoint 410/optiPoint 410 S

Оконечное устройство 
optiPoint 420/optiPoint 420 S

1. Приставка 2. Приставка

optiPoint 410 standard 
optiPoint 410 standard S 

optiPoint 410 advance 
optiPoint 410 advance S 

optiPoint 420 standard 
optiPoint 420 standard S 

optiPoint 420 advance 
optiPoint 420 advance S 

Приставка optiPoint key 
module

–

Приставка optiPoint key 
module

Приставка optiPoint key 
module

Приставка optiPoint key 
module

optiPoint BLF

Дисплейный модуль 
(optiPoint 410 display 
module)

–

Дисплейный модуль 
(optiPoint 410 display 
module)

Приставка optiPoint key 
module

Дисплейный модуль 
(optiPoint 410 display 
module)

optiPoint BLF

Дисплейный модуль 
(optiPoint 410 display 
module)

optiPoint модуль с 
автоматической 
маркировкой клавиш

optiPoint BLF –
optiPoint BLF optiPoint BLF1

1 Конфигурация с двумя optiPoint BLF только в HiPath 3800

optiPoint модуль с 
автоматической 
маркировкой клавиш

–

optiPoint модуль с 
автоматической 
маркировкой клавиш

optiPoint модуль с 
автоматической 
маркировкой клавиш



wclient.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 10-81

Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
optiPoint 410 / optiPoint 410 S и optiPoint 420 / optiPoint 420 S

10.2.5 Использование адаптеров optiPoint 500 

Разрешается использование в оконечных устройствах семейств optiPoint 410/optiPoint 
410 S и optiPoint 420/optiPoint 420 S (не optiPoint 410 entry, optiPoint 410 entry S, optiPoint 
410 economy, optiPoint 410 economy S, optiPoint 410 economy plus, optiPoint 410 
economy plus S, optiPoint 420 economy, optiPoint 420 economy S, optiPoint 420 economy 
plus и optiPoint 420 economy plus S) следующих адаптеров optiPoint 500: 

● Акустический адаптер (optiPoint acoustic adapter) 
Указание: При использовании адаптеров в optiPoint 410/optiPoint 410 S и optiPoint 
420/optiPoint 420 S беспотенциальные контакты не применяются. 

● Адаптер магнитофона (optiPoint recorder adapter) 
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10.3 Централизованное управление оконечными устройствами IP 
с помощью системы 

С версии 6.0 HiPath 3000 в сочетании с HiPath Xpressions Compact поддерживает 
централизованное управление подключенными к системе оконечными устройствами IP. 
Для этой цели в нижеуказанных модулях HiPath Xpressions Compact реализована 
сервисная программа развертывания (Deployment Tool) (DLS Interface DLI). В сочетании 
со встроенным в DLI сервером DHCP и FTP возможно 

● централизованное конфигурирование параметров всех подключенных оконечных 
устройств IP и ввод их в эксплуатацию по принципу "вставил и работай" 
("plug’n’play"),

● централизованное обновление ПО всех подключенных оконечных устройств IP.

Предпосылки 

● HiPath 3000, с версии 6.0 
Функцию DLI поддерживают следующие системы: 

– HiPath 3800, с модулем HiPath Xpressions Compact IVMNL и модулем HG 1500 
STMI2 

– HiPath 3550, с модулем HiPath Xpressions Compact IVMS8N или IVMP4 и модулем 
HG 1500 HXGS3 

– HiPath 3500, с модулем HiPath Xpressions Compact IVMS8NR или IVMP4N и 
модулем HG 1500 HXGR3 

● HiPath Xpressions Compact, с версии 2.5 

● HG 1500, с версии 3.0 

● Оконечные устройства IP 
Централизованное управление с помощью функции DLI возможно для следующих 
оконечных устройств IP: 

– OpenStage 20 (HFA), с версии 1 R0.1.41 

– OpenStage 40 (HFA), с версии 1 R0.1.41

– OpenStage 60 (HFA), с версии 1 R0.1.41

– OpenStage 80 (HFA), с версии 1 R0.1.41

>
Функция DLI может использоваться только для автономных систем. 
Для объединенных в сеть систем HiPath 3000 с или без HiPath 5000-RSM 
предоставляется служба развертывания и лицензирования. Информацию 
об использовании данной сервисной программы можно найти в 
руководстве по администрированию службы развертывания. 
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– OpenScape Personal Edition

– optiPoint 410 entry, с версии 5.0 

– optiPoint 410 economy, с версии 5.0 

– optiPoint 410 economy plus, с версии 5.0 

– optiPoint 410 standard, с версии 5.0 

– optiPoint 410 advance, с версии 5.0 

– optiPoint 420 economy, с версии 5.0 

– optiPoint 420 economy plus, с версии 5.0 

– optiPoint 420 standard, с версии 5.0 

– optiPoint 420 advance, с версии 5.0 

Сведения об актуальных версиях ПО можно найти в информации о версии (Release 
Notes) и разрешении на продажу. 

10.3.1 Ввод оконечных устройств IP в эксплуатацию по принципу 
"вставил и работай" (Plug’n Play) 

Процесс 

1. После подключения оконечное устройство IP получает как собственный адрес, так и 
IP-адрес DLI посредством обращения к реализованному в модуле HiPath Xpressions 
Compact серверу DHCP. 

2. Оконечное устройство IP регистрируется во внутренней службе развертывания (DLI) 
HiPath Xpressions Compact. 

3. Служба развертывания проверяет, необходимо ли для оконечного устройства IP 
конфигурирование значений по умолчанию (например, при первом вводе в 
эксплуатацию). 

Указание: Для конфигурирования оконечных устройств IP определяется шаблон в 
формате XML на каждый тип оконечного устройства IP и помещается в файловой 
системе HiPath Xpressions Compact. Для каждого поддерживаемого типа оконечного 
устройства IP имеется один шаблон, независимо от версии ПО. 
При первом вводе в эксплуатацию оконечного устройства IP служба развертывания 
проверяет наличие подходящего шаблона для данного типа. Если это так, то речь 
идет о поддерживаемом оконечном устройстве IP, и данные конфигурации из 
шаблона вместе с данными "вставил и работай" (как например, адрес гейткипера) 
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передаются в оконечное устройство IP. 
Для типов оконечных устройств IP, для которых не имеется собственного шаблона, 
предоставляется общий шаблон. 

При каждой следующей регистрации в службе развертывания имеет место только 
конфигурация "вставил и работай" (обеспечение адресом гейткипера и др.). Тем 
самым заданные шаблоном атрибуты, локально измененные в оконечном 
устройстве IP, не перезаписываются при каждой новой регистрации службой 
развертывания.

4. Служба развертывания посылает данные конфигурации из подходящего шаблона 
вместе в данными "вставил и работай" в оконечное устройство IP. 

5. Оконечное устройство IP регистрируется в шлюзе и готово к работе. 

Конфигурация "вставил и работай" оконечных устройств на базе SIP невозможна.

10.3.2 Модернизация программного обеспечения оконечных 
устройств IP 
с помощью системы 

Указания 

Для каждого из поддерживаемых типов оконечных устройств IP требуется собственное 
программное обеспечение (файл образа). 

Файлы образов обозначаются, как правило, vxWorks.app. Переименование файлов 
образов не требуется, так как при сохранении на жестком диске модуля HiPath Xpressions 
Compact файлы получают новое имя. 

На жестком диске модуля HiPath Xpressions Compact имеется достаточно памяти для 
одновременного предоставления образов ПО. Только для модулей IVMP4 и IVMP4N 
выдается сообщение об ошибке, как только памяти для файлов образов становится 
недостаточно (в настоящее время предоставляется ок. 200 Мбайт). 

>
Локальные изменения параметров оконечного устройства IP (например, 
посредством клавиатуры телефона, доступа к WBM на оконечном устройстве 
IP) не сохраняются HiPath Xpressions Compact. 
При замене оконечного устройства IP вследствие неисправности необходимо 
снова выполнить локальные изменения в замененном устройстве. 
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Процесс 

1. Имеются образы ПО новой версии ПО, и они загружаются на жесткий диск модуля 
HiPath Xpressions Compact. Для этого предоставляется собственное WBM DLI. Вызов 
WBM DLI выполняется через:
https://<IP-Adresse der HiPath Xpressions Compact-Baugruppe>/dli

2. Внутренняя служба развертывания HiPath Xpressions Compact проверяет наличие 
образов ПО в действительном формате. Если это не так, то пользователь получает 
соответствующее сообщение об ошибке через WBM DLI. 

Указание: Модернизация ПО возможна только в главной версии (например: 
обновление с версии 5.1.0 до версии 5.3.4). 
Модернизация главной версии или миграция (изменение типа ПО) не 
поддерживаются внутренней службой развертывания HiPath Xpressions Compact. 

3. Внутренняя служба развертывания HiPath Xpressions Compact призывает все 
зарегистрированные и предназначенные для нового ПО оконечные устройства IP 
запустить развертывание ПО. 

4. Соответствующие оконечные устройства IP загружают подходящий для них образ 
ПО с внутреннего сервера FTP HiPath Xpressions Compact и запускают перезагрузку. 

5. После загрузки оконечные устройства IP повторно регистрируются во внутренней 
службе развертывания HiPath Xpressions Compact. На основании данных 
регистрации служба определяет, успешно ли выполнена инсталляция нового ПО, и 
выдает соответствующее сообщение через WBM DLI. 

Через Управление на базе Web можно вызвать информацию обо всех 
зарегистрированных оконечных устройствах IP, включая их статус развертывания ПО. 

Модернизация ПО оконечных устройств на базе SIP невозможна. 
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10.4 optiPoint 150 S 

optiPoint 150 S - это недорогая базовая модель Voice-over-IP-телефонии через протокол 
SIP (Session Initiation Protocol - протокол инициирования сеанса связи). 
Указание: Используемое в данной документации понятие "DSL-телефония" относится к 
телефонной связи через сети на основе (Voice over IP) и сигнализации с помощью 
протокола SIP.

Активно поддерживаются следующие функции для DSL-телефонии: 

● CLIP (индикация абонентского номера вызывающего абонента у вызываемого 
абонента): только в автономных системах. 

● COLP (Индикация абонентского номера вызываемого абонента у вызывающего 
абонента) 

● Наведение справки 

● Удержание 

● Попеременный разговор по двум линиям 

● Переключение вызова (переключение до и после ответа абонента) 

● DISA (Удаленный прямой доступ к системе): Активация функций для optiPoint 150 S 
невозможна. 

● Внутриполосной многочастотный набор (DTMF): optiPoint 150 S поддерживает 
только кодек G.711. 

Абоненты DSL-телефонии не могут активировать следующие функции, однако их 
пассивное использование остается возможным: 

● Переадресация (Поддерживается переадресация на абонента DSL-телефонии.)

● Конференц-связь (Абонент DSL-телефонии может выступать пассивным 
участником.) 

● Парковка (Аппараты абонентов DSL-телефонии можно парковать. Для абонента 
DSL-телефонии это как "Удержание".) 

● Запись вызова (Абонент DSL-телефонии может выступать пассивным участником.) 

● Автоматическое переключение категории доступа (Абонент DSL-телефонии может 
быть включен в автоматическое переключение категории доступа.) 

● Группы общей категории (Абонент DSL-телефонии может быть включен в группы 
общей категории.) 

Следующие индивидуальные функции оконечных устройств optiPoint 150 S 
поддерживаются при использованииHiPath 3000/5000 начиная с версии 6.0 SMR-09: 

● Список позвонивших оконечного устройства 
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● Блокировка вызовов (DND) 

● Индикация длительности соединения 

● Локальный план нумерации 

● Включение/выключение микрофона 

● Выбор языка 

Следует учитывать следующие ограничения для абонентов DSL-телефонии: 

● Абоненты DSL-телефонии сконфигурированы в HiPath 3000/5000 Версия 8 как DSS1 
(функциональное оконечное устройство) и поэтому не могут контролироваться 
системой (мониторинг отсутствует). Абоненты DSL-телефонии не могут 
использовать приложения, для которых требуется мониторинг (например, HiPath 
ComAssistant). 

● Включение абонентов DSL-телефонии в группы перехвата вызовов, общие 
абонентские вводы, группы Team, Top или MULAP невозможно. 

● Абоненты DSL-телефонии не могут активировать или использовать системные 
функции, управляемые кодами. 

● При удержании абонента DSL-телефонии, проигрывается музыкальная заставка 
МОН. При передачи сообщения от абонента DSL-телефонии другому абоненту, 
абоненту DSL-телефонии не проигрывается музыкальная заставка МОН или 
вызывной сигнал. 

● Если парковка абонента DSL-телефонии не прекращается абонентом, 
запарковавшим его, дисплей абонента DSL-телефонии не обновляется. 

● Оконечные устройства SIP не поддерживаются инструментом Deployment Tool (DLS 
Interface DLI) компактных модулей HiPath Xpressions (HiPath 3000). 

● При использовании optiPoint 150 S возможен попеременный разговор между двумя 
внешними соединениями. При этом активный разговор можно прервать с помощью 
короткого нажатия на вилочный переключатель. Просто положив трубку аппарата 
optiPoint 150 S, можно добиться соединения обоих внешних абонентов, что может 
привести к повышению платы за соединение. Соединение данного типа можно 
разорвать со стороны системы только с помощью преднамеренного разрыва 
внешних линий или перезапуска системы. 

● При определенных обстоятельствах использование некоторых индивидуальных 
функций оконечных устройств в HiPath 3000/5000 Версия 8 невозможно. К ним 
относятся функции, которые предоставляются через интерфейс меню оконечного 
устройства. Обычно разрешены функции, которые предоставляются через основную 
систему HiPath 3000/5000 Версия 8. 



Workpoint Clients Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
10-88 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

wclient.fm

optiPoint 150 S

Основные характеристики 

● Протоколы 

– SIP 

– HTTP, DHCP, SNMP, FTP 

– Качество обслуживания (QoS) согласно VLAN, TOS и DIFFSERV 

● Компрессия голоса по G.711 µ-law, G.711 a-law, G.723.1, G.729 AB 

● Питание через LAN согласно IEEE802.3af 

● 1 интерфейс Ethernet (10/100Base-T) для подключения LAN 

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей с 2 строками по 16 знаков 

● Доступный язык дисплея: немецкий и английский 

● Фиксированные функциональные клавиши для громкоговорителя, автоматического 
повтора набора номера, удержания, меню и обратного вызова 

● С возможностью настенного монтажа 

optiPoint 150 S 

Рисунок 10-35 optiPoint 150 S 
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10.5 optiPoint 600 office 
Телефон optiPoint 600 office является высокотехнологичным изделием для 
комплектования семейства optiPoint 500.

Начиная с HiPath 3000/5000, версия 7, optiPoint 600 office подключается только через 
интерфейс UP0/E. Подключение через интерфейс IP больше невозможно.

Основные характеристики

● 19 функциональных клавиш со светодиодами 

● Графический ЖК-дисплей (поворотный) с 8 строками по 24 знака, сенсорный экран. 
Фоновая подсветка примерно на 5 с. 

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Дуплексная громкая связь с подавлением эхо для адаптации к акустике помещения

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра, качества громкой связи и 
контрастности дисплея 

● Интерфейсы и установочные места: 

– 1 встроенный интерфейс USB-1.1

– 1 место для установки адаптера 

– 1 интерфейс для макс. 2-х приставок

– 1 ввод для микротелефонной гарнитуры (121 TR9-5)

● С возможностью настенного монтажа

● Загрузка ПО с помощью протокола PPP
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Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 600 office 

Подключение и конфигурирование

Подключение optiPoint 600 office через интерфейс UP0/E: См. Стр. 10-99. 

Рисунок 10-36 optiPoint 600 office - Назначение клавиш по умолчанию

optiPoint 600 office 
Сервис Произвольное занятие
Повторный набор Произвольное занятие
Включение/выключение 
микрофона

Произвольное занятие

Громкоговоритель Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Произвольное занятие
Отбой
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10.6 optiPoint 500 

Оконечные устройства optiPoint 500 обеспечивают цифровую передачу голоса и данных 
(с аппаратов optiPoint 500 entry и optiPoint 500 economy данные передавать невозможно). 
Удобное интерактивное обслуживание поддерживается тремя диалоговыми клавишами 
и дисплейными сообщениями. Кроме того, светодиоды на клавишах обеспечивают 
визуальный контроль активированных функций. 

Аппараты optiPoint 500, за исключением аппаратов optiPoint 500 entry и optiPoint 500 
economy, оснащены интерфейсом USB 1.1. За счет этого возможно использование 
компьютерной телефонии и обеспечивается доступ к сети Интернет через интерфейс 
USB в ПК. 

За счет приставок optiPoint key module и optiPoint BLF можно значительно увеличить 
количество функциональных клавиш. 

Различные адаптеры optiPoint 500 обеспечивают гибкое расширение рабочего места для 
телефонной связи. Быстрое подключение дополнительных устройств (например, ПК, 
факсимильные аппараты, телефоны, телефонные гарнитуры) осуществляется путем их 
простого присоединения к нижней части оконечного устройства (не optiPoint 500 entry и 
optiPoint 500 economy) и благодаря свойству адаптеров запускаться методом "вставил и 
работай" ("plug’n’play"). 

Дополнительную информацию о содержании этой главы можно найти в руководстве по 
обслуживанию optiPoint 500. 
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10.6.1 Оконечные устройства optiPoint 500 

10.6.1.1 optiPoint 500 entry

Основные характеристики

● 8 функциональных клавиш со светодиодами (их функции можно изменить с 
помощью HiPath 3000/5000 Manager E, программирование клавиш - см. Раздел 10.7)

● Открытое прослушивание 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости и тембра 

● С возможностью настенного монтажа 

● Без модульного наращивания (отсутствует возможность подключения адаптеров или 
приставок), нет дисплея

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 500 entry

Условия для подключения в Раздел 10.6.1.6 

Рисунок 10-37 optiPoint 500 entry - Назначение клавиш по умолчанию

Наведение справки

Повторный набор

Сообщение/информация

Обратный вызов

Сокращенный набор

Включение/выключение микрофона

Громкоговоритель

Отбой
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10.6.1.2 optiPoint 500 economy (не для США)

Основные характеристики

● 12 функциональных клавиш со светодиодами (функции 4 клавиш можно изменить с 
помощью HiPath 3000/5000 Manager E, 8 свободно программируемых, 
программирование клавиш - см. Раздел 10.7)

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 2 строками по 24 знака

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Открытое прослушивание 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра и контрастности дисплея 

● С возможностью настенного монтажа

● Без модульного наращивания (без возможности подключения адаптеров или 
приставок) 

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 500 economy 

Условия для подключения в Раздел 10.6.1.6 

Рисунок 10-38 optiPoint 500 economy (не для США): Назначение клавиш

Сервис Произвольное занятие

Повторный набор Произвольное занятие

Включение/
выключение 
микрофона

Произвольное занятие

Громкоговоритель Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Отбой
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10.6.1.3 optiPoint 500 basic

Основные характеристики

● 12 функциональных клавиш со светодиодами (функции 4 клавиш можно изменить с 
помощью HiPath 3000/5000 Manager E, 8 свободно программируемых, 
программирование клавиш - см. Раздел 10.7)

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 2 строками по 24 знака

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Открытое прослушивание 

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра и контрастности дисплея 

● Интерфейсы и установочные места: 

– 1 интерфейс USB-1.1

– 1 место для установки адаптера

– 1 интерфейс для макс. 2-х приставок 

● С возможностью настенного монтажа

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 500 basic 

Условия для подключения в Раздел 10.6.1.6 

Рисунок 10-39 optiPoint 500 basic - Назначение клавиш по умолчанию

Сервис Произвольное занятие

Повторный набор Произвольное занятие

Включение/
выключение 
микрофона

Произвольное занятие

Громкоговоритель Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Отбой
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10.6.1.4 optiPoint 500 standard, optiPoint 500 standard SL (только для США) 

Указание: Принцип действия optiPoint 500 standard и optiPoint 500 standard SL (только для 
США) при подключении к системам HiPath 3000 полностью идентичен.  

Основные характеристики

● 12 функциональных клавиш со светодиодами (функции 4 клавиш можно изменить с 
помощью HiPath 3000/5000 Manager E, 8 свободно программируемых, 
программирование клавиш - см. Раздел 10.7)

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 2 строками по 24 знака 

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Дуплексная громкая связь с подавлением эхо для адаптации к акустике помещения

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра, качества громкой связи и 
контрастности дисплея 

● Интерфейсы и установочные места: 

– 1 встроенный интерфейс USB-1.1

– 1 место для установки адаптера

– 1 интерфейс для макс. 2-х приставок 

● С возможностью настенного монтажа

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 500 standard

Условия для подключения в Раздел 10.6.1.6 

Рисунок 10-40 optiPoint 500 standard - Назначение клавиш по умолчанию

Сервис Произвольное занятие

Повторный набор Произвольное занятие

Включение/
выключение 
микрофона

Произвольное занятие

Громкоговоритель Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Отбой
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10.6.1.5 optiPoint 500 advance

Основные характеристики

● 19 функциональных клавиш со светодиодами (функции 4 клавиш можно изменить с 
помощью HiPath 3000/5000 Manager E, 15 свободно программируемых, 
программирование клавиш - см. Раздел 10.7)

● Буквенно-цифровой ЖК-дисплей (откидной) с 2 строками по 24 знака. Фоновая 
подсветка примерно на 5 с  

● 3 диалоговые клавиши для пользования интерактивными подсказками: "Yes" (Да), 
"Back" (Назад) и "Next" (Дальше) 

● Дуплексная громкая связь с подавлением эхо для адаптации к акустике помещения

● 2 клавиши настройки (плюс/минус) для громкости, тембра, качества громкой связи и 
контрастности дисплея 

● Интерфейсы и установочные места: 

– 1 встроенный интерфейс USB-1.1

– 2 места для установки адаптеров 

– 1 интерфейс для макс. 2-х приставок

– 1 ввод для микротелефонной гарнитуры (121 TR9-5)

● С возможностью настенного монтажа
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Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint 500 advance

Условия для подключения в Раздел 10.6.1.6 

Рисунок 10-41 optiPoint 500 advance - Назначение клавиш по умолчанию

Сервис Произвольное занятие

Повторный набор Произвольное занятие

Включение/выключение 
микрофона

Произвольное занятие

Громкоговоритель Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Произвольное занятие

Отбой
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10.6.1.6 Условия для подключения к HiPath 3000

Аппаратные требования

Подключение в качестве телефона-клиента 

Система HiPath 3800 HiPath 3550
HiPath 3500

HiPath 3350
HiPath 3300

Аппаратные 
требования

свободный порт UP0/
Eна

SLMO2/8

свободный порт UP0/
Eна

CBCC
CBRC
SLU8

SLU8R
SLMO24

свободный порт UP0/
Eна

CBCC
CBRC
SLU8

SLU8R

>
Возможно также подключение в качестве телефона-клиента (через 
Телефонный адаптер (optiPoint phone adapter)) к имеющемуся оконечному 
устройству серии optiPoint 500 (кроме optiPoint 500 entry и optiPoint 500 
economy). 
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10.6.1.7 Подключение

Последовательность операций: Подключение оконечного устройства optiPoint 500

При первом включении оконечного устройства: 

Этап Операция
1. Определите свободный интерфейс на кроссе MDFU, MDFU-E или 

внутреннем кроссе для подключения оконечного устройства. 
2. Подключите к соединительной розетке линию от кросса MDFU, MDFU-E или 

внутреннего кросса. 

>
Максимальная дальность подачи питания на автономный телефон или 
телефон-хост без дополнительного сетевого блока питания оставляет около 
1000 м (на кабеле J-Y (ST) 2x2x0,6, 0,6 мм). 
Посредством тестирования оконечного устройства в Раздел 12.2.11 можно 
определить, требуется ли дополнительное питание с помощью сетевого блока 
питания (например, при конфигурациях хост-клиент или при больших 
дальностях). 

3. Сделайте надписи для клавиш. Для этого имеются следующие возможности:
● Вручную, заготовки для надписей прилагаются к каждому оконечному 

устройству.
● С помощью ПК: 

– с помощью сервисной программы маркировки клавиш "Key Labeling 
Tool" (условие - имеется программа MS Word©), которая находится 
на CD "Электронные инструкции по эксплуатации".

– с помощью онлайновой сервисной программы маркировки клавиш 
"Online Key Labeling Tool", которую можно вызвать с адреса:
http://www.enterprise-communications.siemens.com/global/Products.aspx 
(... -> Downloads).

4. Подготовьте оконечное устройство к подключению:
● Подключите шнур телефонной трубки к устройству (к гнезду, 

обозначенному символом) и к телефонной трубке.
● Предусмотрено ли подключение приставки? См. Abschnitt 10.6.2 auf 

Seite 10-102. 
● Предусмотрено ли подключение адаптера optiPoint ? См. 

Abschnitt 10.6.3 auf Seite 10-105. 
5. Подключите соединительный провод (к гнезду устройства, обозначенному 

символом).
Оконечные устройства серии optiPoint 500 поставляются с соединительным 
проводом (длиной 6 м) и со штекером MW6 для подключения к гнезду "мини-
вестерн" (MW). 
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● кратковременно загораются все светодиоды;

● кратковременно загораются все светодиоды подключенных приставок (светодиоды 
приставок автонабора не должны синхронно мигать со светодиодами оконечного 
устройства);

● кратковременно включаются все элементы изображения дисплея.

Эти процессы свидетельствуют о первом запуске и о завершении процедур 
самотестирования. О завершении загрузки и о готовности к работе свидетельствует 
вывод на дисплей даты и времени. 

10.6.1.8 Точки подключения на нижней стороне корпуса аппарата 

Рисунок 10-42 Возможности подключения optiPoint 500 

Интерфейс USB

Гнездо MW8 для 
подключения приставок 
optiPoint key module, 
optiPoint BLF

Гнездо MW8 для 
подключения HiPath 3000

Гнезда MW4:
Вверху = телефонная 
гарнитура
Внизу = микротелефонная 
трубка

Места для установки 
адаптеров 
(см. Рис. 10-45)
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10.6.1.9 Интерфейс USB 1.1

Аппараты optiPoint 500, за исключением аппаратов optiPoint 500 entry и optiPoint 500 
economy, оснащены интерфейсом USB 1.1. Он представляет основу для:

● телефонной связи с поддержкой ПК (TAPI),

● передачи данных через CAPI (например, прямой доступ в Интернет, отправка 
факсов, электронная почта и др.). При инсталляции программы CAPI ПК получают 
через интерфейс USB прямой доступ в Интернет без какого-либо дополнительного 
адаптера. Данная программа поставляется за отдельную плату.

TAPI и CAPI могут применяться параллельно (например, прием большого объема 
электронной почты, загрузка файлов и т. д. во время выполнения телефонных 
соединений через приложение CTI).
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10.6.2 Приставки optiPoint 500

За счет приставок optiPoint key module и optiPoint BLF можно значительно увеличить 
количество функциональных клавиш. 

Как правило, монтаж приставок выполняется самим пользователем. Требующаяся для 
этого инструкция по монтажу находится на CD "Электронные инструкции по 
эксплуатации". 

Зависящие от модели характеристики приставок optiPoint key module и optiPoint BLF 
можно найти в описании функций HiPath 3000/5000.

Информация о возможных конфигурациях приставок указана в следующих пунктах: 

● Раздел 10.6.2.3 для оконечных устройств семейства optiPoint 500 

● Раздел 10.2.4.3 для оконечных устройств семейств optiPoint 410 и optiPoint 420 

10.6.2.1 Приставка optiPoint key module (модуль с клавишами)

optiPoint key module представляет собой устанавливаемый сбоку на оконечном 
устройстве дополнительный аппарат, предоставляющий 16 дополнительных клавиш, 
светодиоды и поля для нанесения надписей в любых целях. 

Информацию о двойной инициализации клавиш можно найти в Раздел 10.7.

7
Осторожно
Приставки можно подключать только при отсоединенном соединительном 
проводе телефона. 

Рисунок 10-43 Приставка optiPoint key module 
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10.6.2.2 optiPoint BLF 

Речь идет о дополнительном аппарате, предоставляющем 90 дополнительных клавиш, 
светодиоды и поля для надписей, которые можно использовать в любых целях. 

Подключение к оконечному устройству или к приставке optiPoint key module 
осуществляется интерфейсным кабелем со следующими штекерами : вход MW6, выход 
MW8. 

В качестве источника питания используется сетевой блок питания (см. Раздел 10.9.1.1), 
который может снабжать питанием максимум две приставки optiPoint BLF. Сетевой блок 
питания должен вставляться непосредственно в предназначенное для него гнездо 
приставки optiPoint BLF. 

Рисунок 10-44 optiPoint BLF 
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10.6.2.3 Возможные конфигурации приставок 

В следующей таблице приведены возможные конфигурации приставок на оконечных 
устройствах семейств optiPoint 500 (кроме optiPoint 500 entry и optiPoint 500 economy). 

Tabelle 10-6 Конфигурации приставки на оконечном устройстве optiPoint 500 

Окон. устр. optiPoint 500 1. Приставка 2. Приставка

optiPoint 500 basic

optiPoint 500 standard, 
optiPoint 500 standard SL 
(только для США)

optiPoint 500 advance

Приставка optiPoint key 
module

–

Приставка optiPoint key 
module

Приставка optiPoint key 
module

Приставка optiPoint key 
module

optiPoint BLF

optiPoint BLF –
optiPoint BLF optiPoint BLF1

1 Конфигурация с двумя optiPoint BLF только в HiPath 3800
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10.6.3 Адаптеры optiPoint 500 

Различные адаптеры optiPoint 500 обеспечивают гибкое расширение рабочего места 
телефонной связи (не optiPoint 500 entry и optiPoint 500 economy), создавая подключения 
для дополнительных устройств (например, ПК, факсимильные аппараты, телефоны, 
телефонные гарнитуры).

Предназначенные для установки на нижней стороне оконечных устройств адаптеры 
выполнены по технологии "вставил и работай" ("plug’n’play"). При установке новой 
конфигурации "оконечное устройство-адаптер" производится сброс, и система получает 
сообщение настройки Setup о новой конфигурации. 

Адаптеры, как правило, подключаются самим пользователем. Требующаяся для этого 
инструкция по монтажу находится на CD "Электронные инструкции по эксплуатации". 

Места для установки адаптеров

7
Осторожно
Подключение и отключение адаптеров должно выполняться при 
отсоединенном соединительном проводе. 

Рисунок 10-45 Места для установки адаптеров optiPoint 500

Места для установки 
адаптеров:
● 2 x на optiPoint 500 

advance (показаны 
здесь)

● 1 x на optiPoint 500 
basic и optiPoint 
500 standard 
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10.6.3.1 Аналоговый адаптер optiPoint analog adapter 

Аналоговый адаптер optiPoint analog adapter обеспечивает подключение аналогового 
оконечного устройства (напр., телефон (только с многочастотным набором DTMF), факс 
группы 3, модем, беспроводный телефон) к телефону optiPoint 500. 

Подключенное аналоговое оконечное устройство может посылать и принимать вызовы 
через интерфейс к системе независимо от состояния соединения телефона optiPoint, 
если доступен В-канал. 

Для обеспечения работы подключенного аналогового устройства адаптеру постоянно 
требуется сетевой блок питания. 

Характеристики интерфейса a/b

● Ток питания 30 мА

● Сигнал “занято”, если оба В-канала заняты

● Последовательность вызова: 2.2

● Поддерживаются только аппараты DTMF (многочастотный набор) с функцией флэш

● Сигнализация “земля” недопустима

● Не поддерживаются: сервер VoiceMail (голосовая почта) с интерфейсом a/b, 
индикатор принятого сообщения, диктофон, громкоговоритель, устройство 
воспроизведения объявления (например, пуск/останов).

Рисунок 10-46 Аналоговый адаптер optiPoint analog adapter

Назначение контактов гнезда MW6: 

Контакт Сигнал
1 свободно

2 свободно

3 a (Tip)

4 b (Ring)

5 свободно

6 свободно

6 1
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10.6.3.2 Адаптер ISDN (optiPoint ISDN adapter) 

Адаптер optiPoint ISDN adapter служит для создания базового ввода ISDN для устройств 
с интерфейсом S0 (макс. 2 устройства), например, карта ПК S0, факс группы 4 или 
устройство видеосвязи (например, videoset, videokit). 

Подключаемые оконечные устройства S0 должны иметь свое питание. 

Характеристики интерфейса S0

● Поддержка соединений “точка-точка” и пассивной шины 

● Электромонтаж для коротких пассивных конфигураций шины 

● Длины кабеля

– максимум 100 м, при полном сопротивлении кабеля 75 Oм 

– максимум 200 м, при полном сопротивлении кабеля 150 Oм (в соответствии с 
рекомендацией МККТТ I.430)

● Нагрузочные сопротивления сетевого окончания NT встроены в адаптер ISDN. 

Рисунок 10-47 Адаптер ISDN (optiPoint ISDN adapter)

Назначение контактов гнезда MW8: 

Контакт Сигнал
1 свободно

2 свободно

3 SR1

4 SX1

5 SX2

6 SR2

7 свободно

8 свободно

8 1
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10.6.3.3 Телефонный адаптер (optiPoint phone adapter) 

Телефонный адаптер (optiPoint phone adapter) служит для подключения второго 
оконечного устройства optiPoint 500 (телефон-клиент) со своим источником питания. 

Телефон-клиент управляется системой как самостоятельное оконечное устройство с 
отдельным абонентским номером и собственным B-каналом и может, независимо от 
состояния соединения телефона-хоста, делать и принимать вызовы. 

Максимальное расстояние между телефоном-хостом и телефоном-клиентом составляет 
около 100 м (при кабеле J-Y (ST) 2x2x0,6, 0,6 мм). 

Рисунок 10-48 Телефонный адаптер (optiPoint phone adapter)

Назначение контактов гнезда MW6: 

Контакт Сигнал
1 свободно

2 AUX – (a)

3 UP0/E –

4 UP0/E +

5 AUX + (b)

6 свободно

6 1
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Пример конфигурации хост-клиент (Host-Client)

Рисунок 10-49 Пример конфигурации хост-клиент (Host-Client)

Сетевой бл. 
питания 
(дополнит.)

Розетки MW

UP0/E к системе,
2-проводн, до 1000 м UP0/E, 4-проводн, до 100 м

Телефон optiPoint 500 с адаптером 
optiPoint phone adapter

КлиентХост

Телефон optiPoint 500

Розетка MW

Сетевой бл. 
питания 
(дополнит.)

42
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10.6.3.4 Акустический адаптер (optiPoint acoustic adapter) 

Акустический адаптер (optiPoint acoustic adapter) предназначен для подключения

● телефонной гарнитуры (121 TR 9-5) (см. Раздел 10.9.2), 

● активной колонки громкоговорителя и дополнительного микрофона, подключаемого 
через кабель Y, 

● индикатора "занято"/ устройства открывания двери и второго вызывного устройства/ 
оптической сигнализации вызова и др. (при необходимости, со своим блоком 
питания), реализуемых через беспотенциальные контакты (не поддерживаются при 
использовании адаптера optiPoint 410 и optiPoint 420). 

Акустический адаптер (optiPoint acoustic adapter) 

● Раздел 10.6.4 содержит данные по возможно необходимому внешнему 
дополнительному источнику питания. 

● При использовании внешнего микрофона и внешнего громкоговорителя в режиме 
громкой связи внутренние компоненты оконечного устройства optiPoint выключаются 
(по сигналу с вывода датчика).

● Подключенный к акустическому адаптеру (optiPoint acoustic adapter) внешний 
микрофон оконечным устройством optiPoint 500 basic не поддерживается. 

Рисунок 10-50 Акустический адаптер (optiPoint acoustic adapter)

Назначение трех гнезд для подключения:

1 Подключение микротелефонной гарнитуры со 
следующими электрическими параметрами (121 
TR 9-5): 
● Микрофон (электретный интерфейс): 

– макс. ток: 400 мкА,
– напряжение питания: 5 В ± 10%
– балластное сопротивление: 5 кВт ± 10%

● Преобразователь телефона: 
– полное сопротивление: 150 Вт ± 10%
– EBD: 13 дБ ± 2,5 дБ

2 Подключение громкоговорителя и микрофона 
через Y-кабель (см. Рис. 10-51) 

3 Беспотенц. контакты (см. Таблица 10-7), 
возможна нагрузка макс. 5 Вт при 24 В перем. 
тока или 60 В пост. тока

31 2
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● Выбор режима громкой связи происходит независимо от того, используется ли 
внутреннее или внешнее устройство громкой связи. За исключением вызовов, 
внешние устройства имеют приоритет по отношению к внутренним устройствам. 

● В аудиорежиме отключения микрофона (Mute) отключается внутренний микрофон, 
микрофонный капсюль и микрофон, подключенный к акустическому адаптеру 
(optiPoint acoustic adapter). 

● Сигналы вызова, аварии и нажатия клавиш передаются на внутренний 
громкоговоритель, а не на внешний громкоговоритель, подключенный к 
акустическому адаптеру.

● С помощью клавиш громкости оконечного устройства optiPoint регулируется уровень 
громкости внутреннего и подключенного внешнего громкоговорителя. Кроме того, 
громкость внешнего громкоговорителя можно установить через внешний усилитель. 

Рисунок 10-51 Кабель Y для акустического адаптера 

Назначение контактов гнезд MW4:

Внутреннее сопротивление: 0 Вт; 10 мкФ
Уровень (при ИКМ -20 дБм): -4,8 дБм (при установке 
ступени 8 громкости; 0,775 В = 0 дБм)
Вывод датчика соединен с землей: внутренний 
громкоговоритель отключен, активен только для 
тонального вызова. 

Входной уровень - 50 дБм: Сигнал ИКМ -12 дБм
Входное сопротивление: 150 кВт параллельно с 220 пФ и 
последовательно с 36 кВт
Вывод датчика соединен с землей: внутренний 
микрофон отключен. 

Контакт Сигнал
1 вывод датчика
2 NF+
3 свободно
4 ЗЕМЛЯ

Контакт Сигнал
1 +5В
2 ЗЕМЛЯ
3 свободно
4 вывод датчика

Микрофон

4 1

Кабель Y 

Акустический 
адаптер 

Громкоговоритель
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Таблица 10-7 Беспотенциальные контакты акустического адаптера

Конт
акт

Назначени
е

Указания

1 свободно –
2 Контакт 

“занято”
Сигнализирует об активных состояниях телефона: 
● Снята трубка 
● Включен громкоговоритель или подключена головная 

микротелефонная гарнитура 
Эти состояния могут отображаться, напр., на внешнем устройстве 
сигнализации (световые индикаторы, реле ...). Устройство 
сигнализации должно иметь свой источник питания. 
Нагрузка контакта может составлять макс. 5 Вт при 24 В перем. тока 
или 60 В пост. тока. 

3

4 Контакт 
“вызов”

Сигнализирует о поступлении вызывного сигнала. 
С его помощью можно, например, управлять вторым вызывным 
устройством. 
Нагрузка контакта может составлять макс. 5 Вт при 24 В перем. тока 
или 60 В пост. тока. 

5

6 свободно –
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10.6.3.5 Адаптер магнитофона (optiPoint recorder adapter) 

Адаптер магнитофона (optiPoint recorder adapter) обеспечивает подключение внешнего 
магнитофона или второй телефонной трубки. 

Внимание: партнеру по разговору следует сообщить, что разговор записывается. 

Рисунок 10-52 Адаптер магнитофона (optiPoint recorder adapter)

Назначение контактов обоих разъемов: 

Подключаемые магнитофоны должны соответствовать 
следующим требованиям к электрическим 
характеристикам: 
Входное сопротивление: >10 кВт 
Частотная характеристика: от 300 до 3000 Гц ± 3 дБ 
Уровень сигнала зуммера: от -26 дБм до -18 дБм на нагрузке 
600 Вт 
Макс. входной уровень: 650 мВэфф от источника с 600 Вт 

1 Разъем MW6 для магнитофона

Контакт Сигнал
1 свободно

2 NF

3 NF

4 NF

5 NF

6 свободно

Контакты 2+3 и 4+5 соединены 
между собой внутри 
перемычками. 

2 Разъем MW4 для второй трубки 

Контакт Сигнал
1 Tx–

2 Rx

3 Rx

4 Tx+

21

6 1

4 1
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10.6.3.6 Возможные конфигурации адаптеров optiPoint

Категории адаптеров

Каждый порт UP0/E системы предоставляет два B-канала. Это означает, что к одному 
порту UP0/E можно подключить два оконечных устройства, каждое со своим абонентским 
номером. 

Адаптеры optiPoint 500 категории 1
Для следующих адаптеров в каждом случае требуется один В-канал, поэтому на 
оконечном устройстве-хосте может использоваться только один адаптер (второй B-канал 
порта
UP0/E требуется оконечному устройству-хосту). 

● Аналоговый адаптер optiPoint analog adapter 

● Адаптер ISDN (optiPoint ISDN adapter) 

● Телефонный адаптер (optiPoint phone adapter) 

Если один из перечисленных адаптеров используется на аппарате optiPoint 500 advance, 
то на втором месте установки можно установить только адаптер 2-й категории. 

Адаптеры optiPoint 500 категории 2
Следующие адаптеры могут устанавливаться на оконечном устройстве-хосте и на 
оконечном устройстве-клиенте. Это действительно и в том случае, когда уже установлен 
один адаптер optiPoint 500 категории 1. 

● Акустический адаптер (optiPoint acoustic adapter) 

● Адаптер магнитофона (optiPoint recorder adapter) 

Ограничения конфигурации 

Количество используемых адаптеров и приставок 

Максимальные количества подключаемых к HiPath 3000/5000 адаптеров и приставок 
можно найти в Раздел 10.6.5. Предельные значения включают также подключаемые 
через телефонный адаптер (optiPoint phone adapter) телефоны-клиенты и подключаемые 
через аналоговый адаптер (optiPoint analog adapter) аналоговые телефоны. 

>
Посредством запуска теста напряжения питания можно определить, требуется 
ли для одной из конфигураций адаптера дополнительное использование 
сетевого блока питания. Для исключения сомнений, тест должен всегда 
применяться при установке объёмных (сложных) конфигураций. 



wclient.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 10-115

Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
optiPoint 500

10.6.4 Питание приставок и адаптеров optiPoint 500

Питание оконечных устройств optiPoint 500 осуществляется через систему через 
интерфейсы UP0/E. При использовании определенных приставок optiPoint 500 и 
адаптеров питания через систему недостаточно. 

Таблица 10-8 показывает, для каких приставок и адаптеров optiPoint 500 необходим 
внешний дополнительный источник питания. В этом случае используются сетевые блоки 
питания, описанные в Раздел 10.9.1.1. 

Таблица 10-8 Внешний дополнительный источник питания для приставок optiPoint 500 
и адаптеров 

Приставка optiPoint 500
Адаптеры optiPoint 500

Требуется ли внешний 
дополнительный источник 

питания?

Подключение 
сетевого блока 

питания
Приставка optiPoint key 
module (модуль с 
клавишами)

обычно не требуется1

1 Исходят из того, что для одного оконечного устройства optiPoint 500 используется только одна приставка или 
адаптер. Может потребоваться внешний дополнительный источник питания, если на одном оконечном устройстве 
optiPoint 500 используются несколько приставок или адаптеров, или если оконечным устройством optiPoint 500 
достигается максимальная дальность действия интерфейса UP0/E. Посредством тестирования оконечного 
устройства, описанного в Раздел 12.2.11, можно определить, требуется ли дополнительное питание с помощью 
сетевого блока питания. 

подключить в ряд2

2 Сетевой блок питания подключается последовательно (в ряд) к оконечному устройству optiPoint 500: Гнездо MW6 
"Digital" сетевого блока питания должно быть соединено с оконечным устройством optiPoint 500. Другое гнездо 
MW6 должно быть соединено с интерфейсом UP0/E системы. 

optiPoint BLF требуется подключить напрямую3

3 Сетевой блок питания подключается напрямую к optiPoint BLF: Одно из двух гнезд MW6 сетевого блока питания 
должно быть соединено со средним гнездом optiPoint BLF (обозначено символом блока питания). Сетевой блок 
питания может снабжать питанием макс. две приставки optiPoint BLF. 

Аналоговый адаптер 
optiPoint analog adapter

требуется подключить в ряд2

Адаптер ISDN (optiPoint ISDN 
adapter)

обычно не требуется1 подключить в ряд2

Телефонный адаптер 
(optiPoint phone adapter)

обычно не требуется1 подключить в ряд2

Акустический адаптер 
(optiPoint acoustic adapter)

требуется4

4 Требуется внешний дополнительный источник питания, если используются потенциально свободные контакты 
акустического адаптера optiPoint acoustic adapter. 

подключить в ряд2

Адаптер магнитофона 
(optiPoint recorder adapter)

обычно не требуется1 подключить в ряд2
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10.6.5 Максимальные значения для оконечных устройств Workpoint 
Clients UP0/E, приставок и адаптеров

Tabelle 10-9 Обусловленные системой максимальные значения для оконечных 
устройств Workpoint Clients UP0/E, приставок и адаптеров 

Оконечное устройство Workpoint 
Client / Приставка / Адаптер

Система
HiPath 
38001

1 Нагрузка системы сильно зависит от таких факторов, как конфигурация и трафик. Поэтому статические правила 
непригодны для проверки конфигурации. Конфигурации, которые включают UCD/ACD, более одного SLC16N, 
группы с более чем 10 абонентами или включения OpenScape Office, следует всегда проверять с помощью 
сервисной программы проектирования (https://enterprise-businessarea.siemens.com/productinfo/
producthomepageservice.jsp?
mainTab=documents&view=spp&phase=design&toptPackageId=1030016044&pvid=281200).

HiPath 
3550

HiPath 
3500

HiPath 
3350

HiPath 
3300

Оконечные устройства optiPoint 500: 
● Количество на систему 384 722

2 8xUP0/E на центральной плате + 5xSLU8 + 1xSLMO24. 

483

3 8xUP0/E на центральной плате + 5xSLU8R. 

244

4 8xUP0/E на центральной плате + 2xSLU8. 

245

5 8xUP0/E на центральной плате + 2xSLU8R. 

● Количество на бокс (значение в 
скобках действительно для 
работы с PSUI)

192 – – – –

optiPoint acoustic adapter (акустический адаптер)

Количество на систему нет ограничения количества
optiPoint analog adapter (аналоговый адаптер)
Количество на систему 116 246

6 Если суммарное число абонентов UP0/E, аналоговых абонентов и абонентов, дополнительно подключенных через 
адаптер, больше 72, следует использовать внешний блок питания PB3000. 

246 87

7 Если суммарное число абонентов UP0/E и абонентов, дополнительно подключенных через адаптер, больше 24, 
следует использовать UPSC-D/UPSC-DR. 

87

optiPoint recorder adapter (адаптер магнитофона)
Количество на систему нет ограничения количества
optiPoint ISDN adapter (адаптер ISDN ):

Количество на систему 116 486 486 87 87

optiPoint phone adapter (телефонный адаптер):
Количество на систему 116 486 486 247 247

optiPoint key module (модуль с клавишами)
Количество на систему 250 100 100 30 30
optiPoint BLF:
Количество на систему 12 6 6 – –
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10.7 Программирование клавиш 

Свободно программируемые функциональные клавиши определенных оконечных 
устройств и клавишные модули optiPoint 410-, der optiPoint 420-, der optiPoint 500- и 
семейства OpenStage-можно запрограммировать дважды (см. разделы об оконечных 
устройствах в этой главе). При этом в зависимости от версии HiPath 3000 следует учесть 
следующие функциональные различия:

● До версии 6.0 SMR-05 включительно: 
Двойное назначение (инициализация) возможно в том случае, если на первом 
уровне сохраняются только абонентские номера без поддержки светодиодом. На 
втором уровне также можно запрограммировать только абонентские номера без 
использования светодиодных индикаторов. Это могут быть внутренние и внешние 
абонентские номера и абонентские номера из сетевого объединения HiPath. 

● С версии 6.0 SMR-06: 
С помощью HiPath 3000/5000 Manager E (меню Settings (Установки): Параметры 
системы (флаги) можно настроить обе следующие опции: 

– Флаг "Расширенные функции клавиш" не установлен (настройка по умолчанию). 
Доступны те же свойства, как и до версии 6.0 SMR-05 включительно. 

– Флаг "Расширенные функции клавиш" установлен. 
После того, как любая клавиша была задана в качестве "Клавиши Shift", на 
втором доступном уровне клавиши можно сохранить абонентский номер без 
поддержки светодиодом. На первом уровне клавиш можно запрограммировать 
любые функции клавиш. Сигнализация с использованием светодиодных 
индикаторов действует только для первого уровня клавиш. 

При активированной функции Shift горит светодиодный индикатор клавиши Shift. В этом 
состоянии доступны абонентские номера второго уровня клавиш. При переключении 
уровня клавишей на оконечных устройствах с клавишами с автоматической подписью, 
изменяется также надпись клавиш. 

Функция Shift деактивируется после нажатия клавиши с абонентским номером или после 
повторного нажатия клавиши Shift. 

Функциональные клавиши на optiPoint BLF не могут иметь двойного назначения.
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10.8 optiLog 4me

optiLog 4me - это цифровое одноканальное звукозаписывающее устройство дизайна 
optiPoint для эксплуатации в HiPath 3000/5000. Емкость записи телефонных разговоров 
составляет до 2900 часов. 

optiLog 4me можно настроить на следующие режимы работы на цифровых и аналоговых 
оконечных устройствах:

● Start Recorder 
Разговор записывается после нажатия на клавишу "Старт". 

● Trader Recorder 
Записываются и сохраняются все разговоры. 

● Drohanruf Recorder 
Разговор записывается полностью, если во время разговора нажать любую клавишу.

● Подключение свидетеля (Third Party Monitiring) (с системой HiPath 3000/5000 в 
настоящее время это невозможно) 
optiLog 4me используется в центральном пункте системы. Запись разговора 
начинается после нажатия клавиши “Свидетель” (Monitor) на оконечном устройстве. 

Кроме того звукозаписывающее устройство можно использовать для записи совещаний 
через внешний микрофон. 

Подключение optiLog 4me возможно, например, между оконечным устройством 
optiPoint 500 и телефонной трубкой. Необходимый для работы устройства сетевой блок 
питания входит в комплект поставки. 

Более подробная информация дается в поставляемой в комплекте инструкции по 
инсталляции и администрированию. 

Рисунок 10-53 optiLog 4me



wclient.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 10-119

Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
Принадлежности optiPoint

10.9 Принадлежности optiPoint 

Следующие сведения действительны для семейств оконечных устройств optiPoint 410, 
optiPoint 410 S, optiPoint 420, optiPoint 420 S, optiPoint 500 и для оконечного устройства 
optiPoint 600 office. В соответствующих местах сообщается об имеющихся ограничениях. 

10.9.1 Внешние сетевые блоки питания 

При использовании многочисленных конфигураций или увеличении дальности связи 
возможно потребуется сетевой блок питания. 

10.9.1.1 Сетевой блок питания для optiPoint 500, optiPoint 600 office 

Через два гнезда MW6 и поставляемый в комплекте соединительный кабель можно 
подключить сетевой блок питания к оконечному устройству-хосту и к оконечному 
устройству-клиенту (см. Рис. 10-54). 

Варианты 

● Сетевой блок питания "Евро": AUL:06D1284 (C39280-Z4-C71 = нанесенный на 
устройство номер) 

● Сетевой блок питания, Великобритания: AUL:06D1287 (C39280-Z4-C72 = 
нанесенный на устройство номер) 

● Сетевой блок питания 110 В, США: AUL:51A4827 (C39280-Z4-C73 = нанесенный на 
устройство номер) 

Технические характеристики сетевых блоков питания AUL:06D1284 (Евро) 

● Напряжение сети: 220 (230) В перем. тока

● Частота сети: 47 ... 53 Гц

● Выходное напряжение: макс. 50 В пост. тока, мин. 30 В пост. тока 

● Выходной ток: макс. 250 мА
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Пример подключения внешнего сетевого блока питания 

Таблица 10-10 Назначение контактов сетевого блока питания AUL:06D1284 (Евро)

Контакт Назначение
1 не занят
2 –
3 Пров. a
4 Пров. b
5 +
6 не занят

Рисунок 10-54 Пример подключения внешнего сетевого блока питания 

Сет. блок питания 
Гнездо 
"MW"

Гнездо
"digital"

от адаптера optiPoint 500 
(например, здесь 
optiPoint analog adapter)

Аналог. ок. 
устр-во

optiPoint500-
ок. устройство

HiPath 3xx0
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10.9.1.2 Сетевой блок питания для optiPoint 410/410 S и 420/420 S

В сетевом блоке питания имеется два гнезда MW6. Питание оконечного устройства 
осуществляется через левое гнездо с маркировкой "digital" (цифровой). 

Варианты 

● Сетевой блок питания "Евро": C39280-Z4-C510 

● Сетевой блок питания, Великобритания: C39280-Z4-C512 

● Сетевой блок питания 110 В, США: C39280-Z4-C511 

Технические данные 

Технические данные Сетевой блок 
питания "Евро"
C39280-Z4-C510

Сетевой блок 
питания, 

Великобритания
C39280-Z4-C512

Сетевой блок 
питания 110 В, 

США
C39280-Z4-C511

Напряжение сети 230 В перем. тока 230 В перем. тока 120 В перем. тока
Частота сети 50 Гц 50 Гц 60 Гц
Выходное напряжение макс. 43 В пост. 

тока,
мин. 30 В пост. 

тока

макс. 43 В пост. 
тока,

мин. 30 В пост. 
тока

макс. 43 В пост. 
тока,

мин. 30 В пост. 
тока

Выходной ток 480 мА 480 мА 480 мА
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10.9.2 Телефонные гарнитуры (Headsets) 

Телефонная гарнитура заменяет телефонную трубку, т. е. во время разговора руки у 
пользователя свободны. Также возможно применение беспроводной телефонной 
гарнитуры (121 TR 9-5). 

Указание: На оконечных устройствах optiPoint можно сконфигурировать клавишу 
телефонной гарнитуры, которая позволяет принимать вызовы и переключаться между 
телефонной трубкой и телефонной гарнитурой. 

Рисунок 10-55 Пример: проводная и беспроводная телефонная гарнитура
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Возможности подключения 

Подключение телефонной гарнитуры к оконечным устройствам optiPoint, не 
содержащимся в следующей таблице, невозможно. 

Информацию о последовательности операций при подключении телефонных гарнитур 
можно найти в инструкции по установке, входящей в соответствующий комплект 
поставки. 

Таблица 10-11 Возможности подключения для проводных и беспроводных телефонных 
гарнитур

Оконечное устройство Возможности подключения для проводных и 
беспроводных телефонных гарнитур

напрямую через optiPoint
Акустический адаптер1

1 Прием вызова и отбой с помощью клавиш беспроводной телефонной гарнитуры поддерживаются только при 
подключении через акустический адаптер (optiPoint acoustic adapter). 

optiPoint 500 basic X
optiPoint 500 standard, 
optiPoint 500 standard SL (только 
для США)

X

optiPoint 500 advance X X
optiPoint 600 office X X
optiPoint 410 economy plus, 
optiPoint 410 economy plus S

X

optiPoint 410 standard, 
optiPoint 410 standard S

X X

optiPoint 410 advance, 
optiPoint 410 advance S

X X

optiPoint 420 economy plus, 
optiPoint 420 economy plus S

X

optiPoint 420 standard, 
optiPoint 420 standard S

X X

optiPoint 420 advance, 
optiPoint 420 advance S

X X
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10.10 OpenScape Personal Edition

Обзор

OpenScape Personal Edition — это программофон IP для инсталляции на портативных и 
настольных компьютерах, обходящийся без серверных компонентов. Продукт является 
преемником OpenScape OptiClient 130/130 S.

OpenScape Personal Edition поставляется в версии HFA и в версии SIP.

Продукт имеет модульную программную структуру, необходимую для поэтапного 
увеличения функциональности. Пользовательский интерфейс по внешнему виду и 
управлению соответствует оболочке Windows® Office 2007. 

Функции

● Программофон

● Управление вызовами

● HFA или SIP

● CTI

● ПО для рабочих групп и доступ к каталогам

● Управление контактами

● Журнал вызовов

● Видео (только в версии SIP)

● Настольный клиент для клиентов на основе Windows

Различия между версиями HFA и SIP

Версия HFA работает с HiPath 4000. Вариант SIP работает с HiPath 3000 и OpenScape 
Voice и дополнительно поддерживает функцию видео.

Версия HFA поддерживает все функции протокола HFA. Версия SIP поддерживает все 
разблокированные функции SIP (см. информацию для продавцов).

Требования к ПК

● Операционные системы

– Windows XP (не ниже SP 2)

– Windows Vista (32-битная версия)
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● Оперативная память

Требования следующие:

– Минимум 1 Гб оперативной памяти для Windows XP

– Минимум 1,5 Гб оперативной памяти для Windows Vista

– 256 Мб оперативной памяти для OpenScape Personal Edition

То есть всего нужно 2 Гб оперативной памяти.

● Процессор с тактовой частотой не менее 1 ГГц.

● Минимум 200 Мб свободного дискового пространства

● Дисковод CD-ROM

● Сетевая плата Ethernet с поддержкой IEEE 802.1p/q для оптимального качества 
обслуживания (Quality of Service, QoS)

● Поддержка USB для подключения трубки или гарнитуры

Имеющиеся языки

● немецкий

● английский

● китайский (упрощенный), только в соответствующей операционной системе

Видеокамеры

Для функции видео подойдет любая обыкновенная USB IP-камера. Во время 
тестирования использовались камеры Logitech.

Минимальное разрешение камеры составляет 1,3 мегапикселя.
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10.11 HiPath AP 1120 

Терминальный адаптер HiPath AP 1120 обеспечивает соединение до двух аналоговых 
телефонов и/или факсимильных аппаратов с сетью VoIP фирмы или оператора. HiPath 
3000/5000 поддерживает варианты HiPath AP 1120 H.323 и SIP.

Устройство способно динамически распознавать наиболее распространенные кодеки IP-
телефонии и факсимильные протоколы, среди которых также и протокол T.38. 

Вводы 

● Вводы Ethernet: 

– 1 x RJ45: доступ в Ethernet 10/100BaseT 

– 1 x RJ45: доступ в Ethernet 10/100BaseT, подача питания через MDI, IEEE 802.3af 
(Power over LAN) 

● Аналоговые вводы: 

– 2 x RJ11: аналоговый телефон, факс 

● Блок питания: 

– внешний сетевой блок питания 24 В пост. тока / 12 Вт 
При подаче напряжения питания по кабелю Ethernet (Power over LAN) сетевой 
блок питания не требуется. 

Подключение и конфигурирование 

Информацию о подключении и конфигурировании терминального адаптера HiPath 
AP 1120 можно найти в руководстве по инсталляции (сервисные программы 
конфигурирования и документация) и в руководстве администратора, см.:
http://www.enterprise-communications.siemens.com/global/Products.aspx (... -> Downloads).

Рисунок 10-56 HiPath AP 1120
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10.12 optiPoint WL2 professional/optiPoint WL2 professional S

optiPoint WL2 professional — это телефон для получения простого доступа к данным и 
ресурсам через WLAN в пределах предприятия.

Сети WLAN отличаются прозрачностью, поэтому образовывают идеальную среду для 
использования мультимедийных приложений в IP-сети. Использование связи через IP в 
реальном времени, например, в форме языка, будет логичным следующим шагом, 
поскольку при этом приносят пользу инвестиции в конвергентные локальные сети и 
происходит расширение дальности действия IP-телефонии и мультимедийных систем 
связи предприятия. 

Изображение продукта

Рисунок 10-57 optiPoint WL2 professional

Используемые оконечные устройства

Через точку доступа WLAN, подключенную к устройству сопряжения DMZ, HiPath 3000/
5000 предоставляет в распоряжение предприятия сервисы беспроводной LAN (WLAN). 
Используются следующие оконечные устройства WLAN: 

● optiPoint WL2 professional 
позволяет использовать все функции системы HiPath 3000/5000 (кроме 
передислокации/замены абонентского номера), которые предлагаются в диалоговом 
окне на дисплее, в сервисном меню и на функциональных клавишах. 

● optiPoint WL2 professional S 
поддерживает протокол SIP (протокол начала сеанса связи). Протокол SIP - 
сигнальный протокол на основе кода ASCII, используемый для организации сеансов 
связи в IP-сети. 
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Свойства

Беспроводной телефон LAN Voice-over-IP с цветным графическим дисплеем. 

optiPoint WL2 professional можно использовать с HiPath 3000/5000, начиная с версии 5.0. 
optiPoint WL2 professional S — это решение для систем SIP. Его можно использовать с 
HiPath 3000/5000, начиная с версии 6.0.

● Интерфейсы: WLAN, USB

● Стандарты: WLAN, 802.11b (11 Мбит/с), 802.11g (полная поддержка 54 Мбит/с), 
CorNet IP, SIP

Конфигурация

● Беспроводное соединение с точкой доступа WLAN как связь с коммутатором 
локальной сети

● IP-соединение со шлюзом HG 1500 в системе HiPath 3000; регистрация CorNet-IP

● Базовая конфигурация через DHCP

● Расширенная конфигурация через Интернет-страницу телефона (отдельный 
телефон) или с помощью службы развертывания HiPath.

Функции

Телефон

● Телефон с цветным графическим дисплеем 
(6 строк, разрешение 128 x128 пикселей, 4096 цветов, 3,1 x 3,1 см)

● Анимация вызова и отображение звонящего (CLIP)/АОН для входящих вызовов

● Блок клавиш с подсветкой

● Две функциональных клавиши для динамического доступа к функциям

● Интуитивные подсказки 

● Клавиша MWI с подсветкой

● Клавиша громкой связи

● В режиме состояния или покоя программа просмотра состояния показывает 
следующие сведения: дата, время, состояние батареи, мощность радиочастотного 
сигнала, точка доступа, с которой установлено соединение

● Во время переговоров программа просмотра состояния показывает следующие 
сведения: состояние батареи, мощность радиочастотного сигнала, длительность 
разговора, снятие трубки, CLIP/данные АОН

● Индикация пропущенных вызовов
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● Функция громкой связи

● Индикация всех пропущенных вызовов

● Выбор путем ввода цифр, SIP-URI (professional S) и IP-адрес (прямой вызов IP)

● Поддержка связи по нескольким линиям

● конфигурируемые клавиши быстрого набора 

● Подготовка вызова (ввод телефонных номеров без занятия линии) с возможностью 
исправления

● Повторение вызова на последние 10 разных набранных номеров

● Блокировка клавиатуры и отключение звука нажатием кнопки со значком 

● Общий интерфейс с настольными телефонами Siemens благодаря применению 
пользовательской оболочки optiGuide (professional S)

● Доступ ко всем функциям HiPath (в зависимости от подключенной системы HiPath): 
обратный вызов, конференц-связь, контрольный запрос и т. д.

● Локальные функции SIP (professional S): удержание, отключение микрофона, 
передача, трехсторонняя конференц-связь, MWI, DND и т. д.

● Функции SIP с поддержкой сервера: Group Pickup, Priority Alerting, Distinctive Ringing, 
Keyset, Shared Call Appearance, Bridge Line Appearance и т. д.

Локальный телефонный справочник

● Объемный локальный телефонный справочник/адресная книга 

● CLIP заменяется записью в телефонный справочник ("блокнот") телефона или в 
систему HiPath

Аудио

● 6 полифонических мелодий (громкость регулируемая)

● 16 мелодий, из них 12 сохранены в системе HiPath и не изменяются, 4 задаются 
пользователем

● Возможна загрузка мелодий

● Настройка громкости — 8 ступеней

● Сигналы с привязкой к CLIP / идентификатору звонящего в АОН

● Вызовы с приоритетом VIP
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Многоуровневые приложения и функции

● Запись голосовых сообщений от вызывающих
(CLIP/идентификатор вызывающего абонента)

● Голосовой набор номера

● Полифонические мелодии (загружаемые)

● Доступ к директориям LDAP

● Подключение наушников с помощью коннектора Slim Lumberg

● Вибрация

● Выполнена подготовка к широкополосной передачи речи (опционально, G.722)

● Устройство сопряжения CTI

● Обновление и настройку можно выполнять "по воздуху", т. е. способом OTA (Over The 
Air) и через службу развертывания HiPath, приложение для администрирования с 
расширенным функционалом

● Поддержка приложений HiPath

Кодеки

● G.711 (a-law и µ-law)

● G.729ab (G.729a с VAD (опознавание активности речи)) 

● G.723

● G.722 (опционально)

● Усовершенствованное эхоподавление (AEC)

QoS

● ToS 

● DiffServ

● 802.1q

● 802.11e (подмножество WME)

Принадлежности

● Настольное зарядное устройство

● Настольное зарядное устройство с возможностью зарядки второй батареи

● Дата-кабель USB
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● доступен широкий выбор наушников

● доступны различные средства для переноски

● Сетевой адаптер (подходящий для соответствующего географического региона)

Другие возможности

● Администрирование на основе браузера

● Многоязычный интерфейс

● Синхронизация даты и времени через сервер NTP или систему HiPath

● Дальность действия: Внутри зданий:  до 30 м (в зависимости от окружения) 
Вне зданий: до 300 м (в зависимости от окружения)

● Питание (литий-ионная батарея на 3,7 В)

● Время работы: до 4 ч в режиме разговора; до 80 ч в режиме ожидания

● Масса: прим. 100 г

● Размеры: 
Телефон: 132 x 52 x 22 мм (Д x Ш x В), 
Зарядное устройство: 70 x 73 x 35 мм

● Цвет: светлый кашемир с серебром

Беспроводная связь

● 802.11g (возможно снижение скорости передачи данных до уровня 802.11b)

● Частотный диапазон: 2,4-2,497 ГГц

● Количество каналов, доступных для выбора: 13 (ETSI) или 11 (Северная Америка)

● регулируемая мощность передатчика: прим. +20 dBm EIRP 

● интегрированный в телефон инструмент для картирования 

● Скорость передачи данных: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 11, 9, 6, 5.5, 2, 1 Мбит/с

● SSID

Функции безопасности

● WEP (64, 128 бит)

● WPA 

● Поддержка инфраструктуры Cisco через CCX 
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● Телефон можно защитить PIN-кодом

● Клиент VPN 

● Аутентификация (логин/пароль)

● 802.11i (опционально, если стандарт поддерживается)

Аутентификация

● EAP-TLS

● LEAP

Протоколы/свойства сети

● Клиент DHCP 

● Клиент FTP

● Поддержка VLAN

● Агент ловушки SNMP

● VoIP (SIP, RTP, RTCP, TLS)

● DNS

● HTTP- и HTTPS-сервер

● PPTP для поддержки VPN

● UPNP (контрольная точка и устройство) 

● IP-адресация: фиксированная, DHCP, PPPoE

Программное обеспечение для ПК

● Программа для обмена данными между телефонным справочником Microsoft Outlook 
и локальным телефонным справочником телефона WLAN

● Загрузка мелодий с ПК на телефон
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10.13 Варианты рабочего места телефониста 

10.13.1 OpenStage Attendant

Услуги коммутации

Услуги коммутации соединений в системе HiPath 3000/5000 могут предоставляться на 
специально сконфигурированном телефоне OpenStage. OpenStage Attendant 
одновременно является и местом сброса вызовов. Сюда поступают все вызовы, если нет 
автоматической входящей связи, или если по алгоритму распределения вызовов в 
системе управления вызовами не ответил ни один абонент (сброс). В этом случае 
входящие вызовы переключаются на нужного абонента телефонистом. 

Оконечные устройства

Конфигурирование в качестве OpenStage Attendant возможно для следующих оконечных 
устройств:

● OpenStage 30

● OpenStage 40

● OpenStage 60

● OpenStage 80

Раскладка клавиатуры

При использовании клиента OpenStage 30/40/60/80, конфигурированного как пункт 
коммутации, программируемые функциональные клавиши имеют следующие функции:

Ночной режим

Внешний 1

Внешний 2

OpenStage Attendant

*) не действует в OpenStage 40

*

*

Телефонный 

Ждущие вызовы

Подключение к 

Удержание
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10.13.2 optiPoint Attendant 

Услуги коммутации соединений в системе HiPath 3000/5000 могут предоставляться на 
специально сконфигурированном телефоне optiPoint. Такое рабочее место optiPoint 
Attendant одновременно является и местом сброса вызовов. Сюда поступают все 
вызовы, если нет автоматической входящей связи, или если по алгоритму 
распределения вызовов в системе управления вызовами не ответил ни один абонент 
(сброс). В этом случае входящие вызовы переключаются на нужного абонента 
телефонистом. 

Конфигурирование в качестве optiPoint Attendant возможно для следующих оконечных 
устройств: optiPoint 500 economy/basic/standard/advance, optiPoint 410 economy/economy 
plus/standard/advance, optiPoint 420 economy/economy plus/standard/advance и optiPoint 
600 office. 

Назначение клавиш по умолчанию на optiPoint Attendant

Дополнительную информацию можно найти в руководстве по обслуживанию optiPoint 
Attendant.

Рисунок 10-58 optiPoint 500 standard: Назначение клавиш optiPoint Attendant

Сервис Ночной режим

Повторный набор Телефонный 
справочник

Включение/
выключение 
микрофона

Ожидающие вызовы 

Громкоговоритель Подключение к 
соединению

Удержание

Внешний 1 

Внешний 2 

Отбой
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10.13.3 optiClient Attendant  версия 8

Определение

optiClient Attendant - это компьютеризированное рабочее место телефониста с 
возможностью подключения к системам HiPath 3000 / HiPath 2000 / HiPath OpenOffice EE. 
В зависимости от модели могут использоваться максимум 6 optiClient Attendant на узел. 

optiClient Attendant можно дополнительно использовать в качестве центрального пункта 
коммутации в сетевом объединении систем HiPath 3000 / HiPath 2000 / HiPath OpenOffice 
EE.

Технические изменения по отношению к версии 7.0:

● Для работы optiClient Attendant, версия 8, в любом случае необходимо оконечное 
устройство, также и в варианте подключения IP. Данное оконечное устройство 
следует поставлять отдельно (подключение через Soft-OLA не требуется.) 

● Таким образом телефонные гарнитуры следует подключать не к ПК, а к оконечному 
устройству.

● При выходе из строя ПК optiClient Attendant или подключенного ПК optiClient 
Attendant в любом случае обеспечивается телефонная связь.

Варианты подключения

● Подключение через IP к:
optiPoint 410, 420; телефоны OpenStage TDM [подключение к CorNet-IP (HFA) 
невозможно]

● Подключение через интерфейс USB к:
optiPoint 500, OpenStage 40 T

>
Пункт коммутации optiClient Attendant версии 8 заменяет предыдущий 
optiClient Attendant версии 7.0 во всех вариантах подключения (USB и LAN). 
Организуется новая и последующая продажа optiClient Attendant, версия 7.0.

>
optiClient Attendant версии 8 работает с HiPath 3000 V8, HiPath 3000/5000 V7, 
HiPath 2000 начиная с версии 2 и HiPath OpenOffice EE, но не совместим 
"сверху вниз".
optiClient Attendant версии 7.0 несовместим с HiPath 3000 версии 8, HiPath 
3000/5000 версии 7, с HiPath 2000 начиная с версии 2 и с HiPath OpenOffice EE 
(запуск невозможен).
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Функции optiClient Attendant, версия 8

● Индикация текущих, ожидающих и запаркованных соединений с указанием типа, 
имени и телефонного номера

● Акустическая сигнализация с регулировкой громкости

● Индикация состояния установления соединения источника и объекта вызова

● Опрос находящихся в очереди соединений

● Маркировка VIP-вызовов для приема предпочтительных вызовов

● Выбор из телефонных справочников:

– Контакты в программе Outlook

– Lotus Notes

– Внутренний телефонный справочник телефониста на базе данных Microsoft 
Access

– Open LDAP

● Расширенная интеграция MS-Outlook с непосредственной передачей электронной 
почты на основе записи в телефонном справочнике

● Статистика для входящих вызовов с функцией сортировки по разным критериям

● Удобный список вызывавших абонентов c почти неограниченным количеством 
записей и сортировкой по дате и времени 

● Дополнительные функции, такие, как клавиши удержания соединения, подключение 
к соединению, обратный вызов, конференц-связь, персональная поисковая связь, 
открытое прослушивание, аварийная сигнализация, опрос тарификации, повторный 
набор (10 набранных последними объектов вызова)

● Вызовы не теряются: дополнительно: сброс при непринятых соединениях с прямым 
набором номера и сброс при сквозном наборе, если абонент занят

● Онлайновая справка в Windows

● Удобное конфигурирование отдельных функций

● Прикладные сервисные программы для диагностики и протоколирования

● Простая программа инсталляции

● Пользовательский интерфейс доступен в настоящее время на немецком, 
английском, нидерландском, португальском, итальянском, французском и испанском 
языках.

● Подключение терминала для незрячего абонента, дополнительно. 
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● При объединенных в сеть системах HiPath optiClient Attendant может использоваться 
в качестве центрального рабочего места телефониста. 

● Импортирование файлов CSV во встроенный телефонный справочник

● Табло индикаторов занятости предлагает: 

– До 300 полей на табло индикаторов занятости 

– Возможно до двух табло индикаторов занятости 

– Индивидуальное согласование табло индикаторов занятости выполняется 
пользователем

– Масштабируемость табло индикаторов занятости с автоматическим 
согласованием размера шрифта

– Быстрый набор номера с помощью табло индикаторов занятости

– Цветовая индикация состояний абонента занято, идет вызов, внутреннее 
занятие, внешнее занятие 

– Включаемая/выключаемая переадресация вызовов для каждого абонента 

– Выключаемая блокировка вызовов для каждого абонента 

– Изображение символами "переадресован" и "блокировка вызовов" 

– Определение имен для табло индикаторов занятости 

– Определение надписей для групп абонентов табло индикаторов занятости 

– Доступ к календарю-еженедельнику общего пользования (Exchange)

– Copy (Копировать)/Cut (Вырезать) и Paste (Вставить) на табло индикаторов 
занятости 

Совместимость optiClient Attendant

HiPath 3000 Версия 8
HiPath 2000, версия 2 

/ 
HiPath OpenOffice EE

HiPath 3000/5000 V7
HiPath 2000, версия 2 

/ 
HiPath OpenOffice EE

HiPath 3000/5000, 
версия 6.0

HiPath 2000, версия 
1.0

HiPath 3000/5000 
V5.0

optiClient 
Attendant, 
версия 8

да да Нет, 
запуск не возможен

Нет, 
запуск не возможен

optiClient 
Attendant, 
версия 7.0

Нет, 
запуск не возможен

Нет, 
запуск не возможен

да да
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Системные требования к ПК

● Pentium IV 

● Рабочая память 256 Мбайт 

● Операционные системы WIN2000, XP, 2003 Server (Windows Vista Business, см. 
указания в информации для продавцов)

● Мышь, совместимая с программами Microsoft

● Дисковод CD-ROM или DVD

● При работе с поддержкой протокола TCP/IP: 

– Готовая к работе система с конфигурированной сетевой картой 

– Оконечное устройство optiPoint 410/420 (оконечные устройства OpenStage: см. 
указания в информации для продавцов) 

● При работе через USB: 

– optiPoint 500 с интерфейсом USB (оконечные устройства OpenStage: см. 
указания в информации для продавцов), 
USB-кабель (заводской номер: S30267-Z360-A30-1), 
драйвер USB (имеется в программном обеспечении CallBridge TU) 
с свободный ввод для USB на ПК. 

Обзор операционных систем, поддерживаемых Microsoft, на вариант подключения

Лицензирование 

Для optiClient Attendant, версия 8, требуется лицензия. Лицензирование проводится 
централизованно через управление лицензированием HiPath.

При первом вводе в эксплуатацию optiClient Attendant, версия 8, в HiPath 3000 V8, HiPath 
3000/5000 V7, HiPath 2000 с версии 2 и с HiPath OpenOffice EE optiClient Attendant в 
течение периода отсрочки системы может макс. 30 дней работать без лицензии. 

Варианты 
подключения

Windows 2000 Windows XP Windows Vista 
Business

Интерфейс USB X X 1

1 см. указания в информации для продавцов 

TCP/IP X X 1
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Возможности реализации в различных моделях

optiClient Attendant в качестве центрального рабочего места телефониста 

optiClient Attendant может использоваться в качестве центрального, общесетевого 
рабочего места телефониста в объединении в IP-сеть (максимум 6 optiClient Attendant на 
объединение в сеть). Для функционирования табло индикаторов занятости во всей сети 
все пункты коммутации должны быть подключены и зарегистрированы в одном узле сети 
HiPath 3000. Эта функция не зависит от типа подключения optiClient Attendant (USB или 
TCP/IP). Для реализации функции общесетевого табло индикаторов занятости все не 
центральные системы посылают свою соответствующую статистику абонентов 
(например, свободно или занято) центральной системе, к которой подключено одно или 
несколько optiClient Attendant. Сигнализация выполняется по протоколу CorNet-IP 
(протокол CorNet-NQ туннелируется в H.323 согласно Приложению M1). 

Внутри объединения в IP-сеть можно определить до 100 абонентов на узел, которые 
посылают свою статистику на центральный пункт коммутации, где она выводится на 
табло индикаторов занятости. Все данные абонентов центральной системы в сети (к 
которой подключен или подключены optiClient Attendant) могут отображаться на табло 
индикаторов занятости центрального пункта коммутации. 

Тема HiPath 3000 HiPath 3000/5000 HiPath 2000 / 
HiPath OpenOffice EE

Услуга имеется в x x x
Аппаратные 
требования
Программные 
требования

версия 8 V7 с версии 2

Максимальное число 
подключаемых 
optiClient Attendant

6 6 1
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10.14 Мобильные устройства для HiPath Cordless Office

В этом разделе приведены и вкратце описаны мобильные устройства, которые 
разрешено использовать вместе с HiPath Cordless Office. Дополнительные сведения 
можно найти в руководстве по использованию соответствующего мобильного устройства 
и руководстве по обслуживанию HiPath Cordless Office.

10.14.1 Gigaset SL3 professional

Gigaset SL3 professional — это мобильное устройство стандарта DECT, пригодное для 
использования с HPS (HiPath Positioning System).

Изображение продукта

Рисунок 10-59 Gigaset SL3 professional

Технические данные

● Время работы мобильного устройства:

– Время работы в режиме ожидания (без подсветки дисплея): прим. 200 ч

– продолжительность разговора: прим. 10 ч

– Время зарядки: прим. 3 ч

● Размеры (В  Ш  Г в миллиметрах)

– Мобильное устройство: 114  46  22

– База: 67 x 67 x 21

● Вес мобильного устройства с аккумуляторами: прим. 110 г
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● Рабочая температура мобильного устройства: от +5 до +45°C, (от 41 до 113°F)

10.14.2 Gigaset S4 professional

Gigaset S4 professional — это мобильное устройство стандарта DECT, пригодное для 
использования с HPS.

Изображение продукта

Рисунок 10-60 Gigaset S4 professional

Технические данные

● Время работы мобильного устройства

– Время работы в режиме ожидания (без подсветки дисплея): прим. 165 ч

– Время работы в режиме разговора: прим. 12 ч

– Время зарядки: прим. 7,5 ч

● Размеры (В  Ш  Г в миллиметрах)

– Мобильное устройство: 146 x 49 x 26

– База: 39 x 87 x 83

● Вес мобильного устройства с аккумуляторами: прим. 125 г

● Рабочая температура мобильного устройства: от +5 до +45°C, (от 41 до 113°F)
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10.14.3 Gigaset M2 professional

Gigaset M2 professional - чрезвычайно надежный носимый телефон по цифровому 
стандарту DECT/GAP для областей применения с особыми требованиями по 
ударопрочности, прочности на излом, влаго- и пылеустойчивости. 

Изображение продукта

Рисунок 10-61 Gigaset M2 professional

Особенности 

● Класс защиты корпуса IP 65:

– влагоустойчивый

– пыленепроницаемый

● устойчивый к ударам и на излом

● поверхность выполнена без использования силикона

● надежный зажим для переноски

● помехоустойчивость согласно EN 50 082-2

● Акустика, оптимизированная для промышленной среды, с 5 ступенями громкости

● плата памяти для специфических для аппарата и индивидуальных записей

● клавиша экстренного вызова (индивидуально программируемая клавиша)
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Технические данные 

● Время работы: 

– Время работы в режиме ожидания (без подсветки дисплея): прим. 200 ч

– продолжительность разговора: прим. 10 ч

– Время зарядки: прим. 6 ч

● Размеры (В  Ш  Г в миллиметрах):

– Мобильное устройство: 167  56  35

● Вес мобильного устройства с аккумуляторами: прим. 176 г

● Рабочая температура мобильного устройства: от -10 до +55°C (от 14 до 131°F)
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10.14.4 Регистрация мобильных устройств в системе

При вводе системного номера HiPath-cordless (идентификация DECT, 8 
шестнадцатеричных позиций) и установке SLC16N в HiPath 3550 разрешается 
использование 16 мобильных телефонов (задаются коды мобильного телефона = PIN-
коды), и они могут быть зарегистрированы. Для дополнительных мобильных телефонов, 
которые предполагается использовать, сначала нужно получить разрешение. 

Перед регистрацией мобильного телефона Вы должны открыть окно регистрации, введя 
код и пароль с системного телефона (Manager T). Одновременно можно открыть 
максимум 10 окон регистрации. 
Затем введите абонентские номера регистрируемых мобильных телефонов. 

10.14.4.1 Открытие окна регистрации в HiPath 3000  

Окно регистрации открывается для каждого абонента на 10 минут. За это время следует 
выполнить процедуру регистрации на мобильном телефоне (см. Стр. 10-145). 

>
Для первого монтажа HiPath Cordless Office вместе с модулем SLC16N должен 
быть предоставлен системный номер HiPath-cordless. Запасные модули всегда 
поставляются без системного номера HiPath-cordless. 

Вводим. код Операция Индикация на 
дисплее

*94 2 19970707 Открытие окна регистрации Номер вызова:
124 Ввод абонентского номера первого 

регистрируемого мобильного телефона 
(напр., 124)

Номер вызова:

125 Ввод абонентского номера второго 
регистрируемого мобильного телефона 
(напр., 125)

Номер вызова:

:
:

:
:

:
:
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10.14.4.2 Регистрация мобильного телефона 

Пример: мобильный телефон (абонентский номер "125") с кодом мобильного телефона 
(PIN-кодом) "11112345" регистрируется в телефонной системе DECT 2. 

После регистрации / разрешения использования носимого телефона Вы должны каждый 
раз включать сигнал предупреждения о выходе за пределы зоны связи. Информация по 
этой теме содержится в инструкции по эксплуатации .

Этап Вводимый код/клавиша Дисплей мобильного 
телефона

1. Включите мобильный телефон. Для этого 
нажмите и удерживайте кнопку 
завершения вызова дольше 1 с. 
Вы услышите подтверждающий сигнал. 

При первой регистрации на 
дисплее мобильного телефона 
появляется запрос "Register?" 
(Регистрация?). При второй 
регистрации мигает, например, 
"Base 1" (База 1).

2. Введите следующую информацию в 
течение одной минуты.
Нажмите клавишу меню. 

3. Выберите базу1 (например, Base 2) и 
подтвердите выбор.

1 База = Телефонная система DECT

4. Откройте дополнительное меню. 
5. Выберите "Register" ("регистрация") и 

подтвердите выбор. 
Появится запрос на ввод PIN-
кода: 
"Please enter PIN:"

6. Введите восьмизначный PIN-код = код 
мобильного телефона "11112345" и 
подтвердите ввод.

“11112345”

7. При успешной регистрации выводится 
(например) "Base 2" и на некоторое время 
- символ колокольчика " ". 

 

Base 2

 

Base 2
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10.14.4.3 Опрос статуса регистрации мобильных телефонов

Текущий статус регистрации мобильных телефонов можно определить посредством 
HiPath 3000/5000 Manager E через представление системы (диалог "Cordless ..." в меню 
"Settings" (Установки)) и через представление абонента. 

10.14.4.4 Замена / блокировка / отмена регистрации мобильного телефона

Если мобильный телефон нужно заменить для проведения сервисных работ, то перед 
регистрацией заменяющего устройства следует изменить код (PIN-код) старого 
мобильного телефона. 

>
При замене мобильного телефона в системе HiPath 3000 для 
соответствующего абонента следует задать новый код мобильного телефона 
(PIN-код). Тем самым происходит автоматическая отмена регистрации 
мобильного телефона .
Кроме того, более невозможно, зная старый PIN, незаконно зарегистрировать 
мобильный телефон. 



wclient.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 10-147

Только для внутреннего пользования Workpoint Clients
Аналоговые оконечные устройства для HiPath 3000

10.15 Аналоговые оконечные устройства для HiPath 3000

К аналоговым абонентским интерфейсам системы HiPath 3000 можно подключить 
оконечные устройства с импульсным и многочастотным набором (например, 
факсимильный аппарат группы 3/модем, автоответчик, домофон). 

Модули для подключения аналоговых оконечных устройств 

Подключение через аналоговый адаптер (optiPoint analog adapter)

Система HiPath 3800 HiPath 3550
HiPath 3500

HiPath 3350
HiPath 3300

Аппаратные 
требования

свободный 
аналоговый порт на 

модуле
SLMA/8

свободный 
аналоговый порт на 

модуле
CBCC
CBRC

4/8/16SLA
8SLAR

SLA8N/16N/24N
SLAD4/8
SLAD8R
SLAD16

свободный 
аналоговый порт на 

модуле
CBCC
CBRC
4/8SLA
8SLAR

SLAD4/8
SLAD8R
SLAD16

>
Возможно также подключение аналогового оконечного устройства через 
Аналоговый адаптер optiPoint analog adapter к имеющемуся оконечному 
устройству серии optiPoint 500 (кроме optiPoint 500 entry и optiPoint 500 
economy). 
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10.16 Оконечные устройства ISDNдля HiPath 3000 

Шина S0 системы HiPath 3000 может поддерживать до 8 оконечных устройств ISDN 
(максимум восемь идентификаторов оконечных устройств (TEI)). Вызов каждого 
оконечного устройства возможен по его множественному абонентскому номеру/
обычному абонентскому номеру. 

Активация функций зависит от типов оконечных устройств S0. В зависимости от 
используемого оконечного устройства поддерживаются различные функции ISDN. Кроме 
того, с помощью кодовых процедур возможна активация системных функций для 
аналоговых абонентов. Поддерживаются только те системные функции, которые можно 
включить, когда оконечное устройство находится в исходном состоянии. 

Параметры набора номера оконечных устройств ISDN соответствует параметрам 
оконечных устройств с импульсным набором. Для неиспользуемых в протоколе ISDN 
знаков "*" и "#" могут использоваться заменяющие коды "75" и "76". 

Модули для подключения оконечных устройств ISDN

Подключение через адаптер ISDN (optiPoint ISDN adapter) 

>
Возможно максимум четыре беспроводные системы Cordless Gigaset 
CX340isdn на шину S0. В связи с применением коммутационных функций 
каждому Gigaset CX340isdn должно быть присвоено минимум два мобильных 
телефона. При этом на каждый CX340ISDN требуется как минимум два 
идентификатора оконечного устройства (TEI). 

Система HiPath 3800 HiPath 3550
HiPath 3500

HiPath 3350
HiPath 3300

Аппаратные 
требования

свободный порт S0 
на модуле

STMD3

свободный порт S0 
на модуле

CBCC
CBRC

STLS2/4
STLS4R 

STLSX2/4
STLSX4R

свободный порт S0 
на модуле

CBCC
CBRC

STLS2/4
STLS4R 

STLSX2/4
STLSX4R

>
Возможно также подключение оконечного устройства ISDN через Адаптер 
ISDN (optiPoint ISDN adapter) к имеющемуся оконечному устройству серии 
optiPoint 500 (кроме optiPoint 500 entry и optiPoint 500 economy). 
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11 HiPath Cordless Office 

Обзор

В этой главе содержатся основные сведения о возможностях эксплуатации HiPath 
Cordless Office. Связанные с ними данные можно найти в руководстве по обслуживанию 
HiPath Cordless Office.

В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
Введение, стр. 11-2
Комплектация системы, стр. 11-4
Технические данные типов базовых станций, стр. 11-5
Ограничения комплектации по мощности, стр. 11-7
Multi-SLC и межсистемное объединение в сеть, стр. 11-10
Планирование объединенных в сеть систем HiPath 3000 с функцией общесетевого 
роуминга, стр. 11-12
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11.1 Введение

Начиная с версии 1.2 системы HiPath 3000 установка HiPath Cordless Office может 
использоваться на всех системах этой серии изделий. 

Прямое подключение 

Базовые станции BS3/1 (S30807-H5482-X) и BS4 (S30807-U5491-X) могут 
подсоединяться напрямую к интерфейсам UP0/E центральных модулей управления 
систем HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300. Подключение должно 
производиться через один интерфейс UP0/E. Поддерживается смешанное использование 
базовых станций типов BS3/1 и BS4 . 

Для того, чтобы обеспечить работу только одной базовой станции на интерфейсах UP0/E 
центральных модулей управления систем HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 
3300, можно применить односотовую базовую станцию BS3/S (X30807-X5482-X100). 
После этого расширение конфигурации с помощью других базовых станций уже 
невозможно 

Одновременное подключение базовых станций к SLC16N и к CBCC внутри одной 
системы HiPath 3550 невозможно. 

Подключение модулей беспроводной связи 

Базовые станции могут быть подключены к интерфейсам UP0/E следующих модулей 
беспроводной связи: 

● SLC16N в HiPath 3550

● SLCN в HiPath 3800

В указанных модулях беспроводной связи возможно смешанное использование базовых 
станций типов BS3/1 (S30807-H5482-X), BS3/3 (S30807-H5485-X) и BS4 (S30807-U5491-
X). 

>
Базовые станции BS3/1 (S30807-H5482-X), BS3/3 (S30807-H5485-X) и BS3/S 
(X30807-X5482-X100) сняты с производства и больше не поставляются. 
Вместо указанных типов следует использовать изделие следующего 
поколения BS4 (S30807-U5491-X). 
Работа указанных базовых станций в HiPath 3000 возможна. Также возможно 
смешанное использование базовых станций типов BS3/1, BS3/3 и BS4.

>
Модуль SLC16 (S30810-Q2922-X), начиная с версии 6.0 HiPath 3000/5000, 
больше не поддерживается. 
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До четырех модулей SLCN могут использоваться в HiPath 3800. С помощью всех четырех 
модулей предоставляется полный спектр функциональных возможностей беспроводной 
связи (роуминг и "бесшовная" передача управления разговором), так как зоны 
радиосвязи модулей беспроводной связи синхронизированы внутри одной системы (см. 
Раздел 11.5). 

Функция общесетевого переключения управления разговором в настоящее время не 
поддерживается серией изделий HiPath 3000! 
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11.2 Комплектация системы 

В следующей таблице показана максимально возможная комплектация системы HiPath 
Cordless Office. Кроме того, сообщается в каких случаях

● необходим CMA или CMS, 

● возможен аналоговый внешний доступ системы.

Tabelle 11-1 Комплектация системы HiPath Cordless Office в HiPath 3000 Версия 8 

С
ис

те
м
а

макс. 
кол-во

М
од

ул
и 
си

нх
ро

си
г.

Макс. кол-во базовых станций 
(BS) при подключении через 

1xUP0/E

Кол-во портов / 
одновременных 
переговоров на 

BS

м
ак
с.

 к
ол

ич
.

M
T

ан
ал

ог
ов

ы
й

вн
еш

ни
й 
до

ст
уп

си
ст
ем

ы

SL
C

16
N

SL
C

N

B
S3

/1

B
S3

/S

B
S3

/3

B
S4

B
S3

/1

B
S3

/S

B
S3

/3

B
S4

HiPath 3350
HiPath 3300

– – CMS – 1 – 1 – 1/2 – 1/2 8 Нет

– – CMA 1 – – 1 1/4 – – 1/4 8 Да

– – CMA 3 – – 3 1/4 – – 1/4 16 Да

HiPath 3550
HiPath 3500

– – CMS – 1 – 1 – 1/2 – 1/2 8 Нет

– – CMA 1 – – 1 1/4 – – 1/4 8 Да

– – CMA 7 – – 7 1/4 – – 1/4 32 Да

HiPath 3550 1 – CMS 16 – 16 16 1/4 – 3/12 3/12 64 (при 1 
SLC16N) Да

HiPath 3800 – 4 CMS 64 – 64 64 1/4 – 3/12 3/12 250 (при 4 
SLCN)1

1 К одному модулю SLCN может быть подключено не более 128 носимых телефонов. 

Да

Пояснения:
● BS3/1 (S30807-H5482-X): Макс. 4 соединения могут быть одновременно. 
● BS3/3 (S30807-H5485-X): Одновременно может проходить не более 12 переговоров, если 

подключение осуществляется через три интерфейса UP0/E. 
● BS3/S (X30807-X5482-X100): Односотовая базовая станция BS3/S обеспечивает эксплуатацию 

только одной базовой станции на интерфейсах UP0/E центрального модуля управления. 
Эксплуатация дополнительных базовых станций не возможна. 

● BS4 (S30807-U5491-X): Одновременно может проходить не более 12 переговоров, если подключение 
осуществляется через три интерфейса UP0/E. При прямой схеме включения разрешается 
подключение только через один интерфейс UP0/E. B-каналы базовой станции BS4 подлежат 
лицензированию (см. Глава 8). 
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11.3 Технические данные типов базовых станций

Базовая станция BS3/1 

Таблица 11-2 Технические данные различных базовых станций

Параметры BS3/1 и
BS3/S

BS3/3 BS4 Корпус для 
наружной установки

Диапазон рабочего 
напряжения

от 42 до 54 В от 42 до 54 В от 42 до 54 В –

Потребляемая 
мощность

макс. 1,7 Вт макс. 3,2 Вт макс. 3,0 Вт –

Габариты корпуса 
(Д x Ш x Г в мм)

181 x 139 x 69 202 x 172 x 43 200 x 176 x 49 296 x 256 x 90

Масса ок. 0,3 кг ок. 0,5 кг ок. 0,5 кг ок. 1,0 кг
Диапазон 
температур

при эксплуатации внутри здания:
от - 5 до + 50 oC

при эксплуатации вне 
здания:

от - 20 до + 45 oC 
Относительная 
влажность воздуха

– – – до 95 %

Рисунок 11-1 Базовая станция BS3/1 S30807-H5482-X
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Корпус для наружной установки 

Для радиоперекрытия внешней зоны, например, территории завода, базовая станция 
должна быть встроена в погодостойкий корпус для наружной установки. Корпус для 
наружной установки приспособлен для монтажа на стенах, крышах или мачтах. 

Для базовых станций BS3/1 (BS3/S), BS3/3 и BS4 используется корпус для наружной 
установки (S30122-X7469-X). Модуль подогрева не требуется. 

Информацию о различных возможностям монтажа корпуса для наружной установки 
можно найти в руководстве по обслуживанию системы HiPath Cordless Office. 

Рисунок 11-2 BS3/1 (BS3/S) и BS3/3 в корпусе для наружной установки S30122-X7469-X

Корпус для наружной установки
с BS3/1 (BS3/S)

Для фиксирования BS3/1 (BS3/S) 
следует использовать входящий в 
комплект поставки блок из 
стиропора [1]. 

Корпус для наружной установки
с BS3/3

[1]
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11.4 Ограничения комплектации по мощности 

Количеством базовых станций, их расстоянием до системы и общей конфигурацией 
оконечных устройств определяется, достаточно ли мощности встроенных источников 
питания и нет ли необходимости в дополнительном питании. 

● HiPath 3800 
Если количество модулей LUNA2 определено правильно, то внутренний блок 
питания системы обеспечивает достаточную мощность для питания заданной в 
Таблица 11-1 комплектации системы. Информация для определения требуемого 
количества модулей LUNA2 находится на Стр. 3-62. 

● HiPath 3550 и HiPath 3500 
Конфигурации оконечных устройств, которым не требуется дополнительное питание, 
приведены в

– Таблица 11-3, в зависимости от количества BS3/1 и BS4 в центральном 
устройстве управления CBCC/CBRC. 

– Таблица 11-4, в зависимости от количества BS3/1 в SLC16N и BS4 в SLC16N. 

– Таблица 11-5, в зависимости от количества BS3/3 в SLC16N и BS4 в SLC16N. 

При остальных конфигурациях оконечных устройств требуется дополнительное 
питание (от блока питания PB3000). 

Таблица 11-3 HiPath 3550, HiPath 3500 - максимальное количество проводных 
оконечных устройств в зависимости от числа BS3/1 и BS4, 
подключенных к CBCC или CBRC

Число
BS3/1 и BS4

при подключ. через 
1xUP0/E к

CBCC или CBRC

Макс. колич. проводных оконечных устройств
Аналоговые оконечные устройства

0 1-10 11-20 21-30 31-40 41-50
optiPoint 500

1 66 61 57 53 48 44
2 63 59 54 50 46 41
3 60 56 52 47 43 39
4 58 53 49 45 40 36
5 55 51 47 42 38 33
6 53 48 44 40 35 31
7 50 46 41 37 33 28
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Таблица 11-4 HiPath 3550 - максимальное количество проводных оконечных 
устройств в зависимости от количества BS3/1, подключенных к 
SLC16N и BS4, подключенных к SLC16N 

Число
BS3/1 и BS4

при подключ. через 
1xUP0/E к
SLC16N

Макс. колич. проводных оконечных устройств
аналоговые оконечные устройства

0 1-10 11-20 21-30 31-40 41-50
optiPoint 500

1 66 61 57 53 48 44
2 63 59 54 50 46 41
3 60 56 52 47 43 39
4 58 53 49 45 40 36
5 55 51 47 42 38 33
6 53 48 44 40 35 31
7 50 46 41 37 33 28
8 47 43 39 34 30 26
9 45 40 36 32 27 23

10 42 38 33 29 25 20
11 40 35 31 27 22 18
12 37 33 28 24 20 15
13 34 30 26 21 17 13
14 32 27 23 19 14 10
15 29 25 20 16 12 7
16 27 22 18 13 9 5

Таблица 11-5 HiPath 3550 - максимальное количество проводных оконечных 
устройств в зависимости от количества BS3/3, подключенных к 
SLC16N и BS4, подключенных к SLC16N 

Число
BS3/3 и BS4

при подключ. через 
2xUP0/E к
SLC16N

Макс. колич. проводных оконечных устройств
аналоговые оконечные устройства

0 1-10 11-20 21-30 31-40 41-50
optiPoint 500

1 64 60 56 51 47 42
2 60 56 52 47 43 39
3 57 52 48 43 39 35
4 53 48 44 40 35 31
5 49 44 40 36 31 27
6 45 40 36 32 27 23
7 41 37 32 28 23 19
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Питание базовых станций

Питание базовых станций осуществляется в основном от внутреннего источника питания 
соответствующей системы. Информацию о возможностях питания от различных 
источников можно найти на Стр. 3-168. 

8 37 33 28 24 20 15

>
При использовании дополнительного питания (от блока питания PB3000) 
системы HiPath 3550 и HiPath 3500 можно расширить до указанных в 
Таблица 2-6 максимально возможных предельных конфигураций. 

Таблица 11-5 HiPath 3550 - максимальное количество проводных оконечных 
устройств в зависимости от количества BS3/3, подключенных к 
SLC16N и BS4, подключенных к SLC16N 

Число
BS3/3 и BS4

при подключ. через 
2xUP0/E к
SLC16N

Макс. колич. проводных оконечных устройств
аналоговые оконечные устройства

0 1-10 11-20 21-30 31-40 41-50
optiPoint 500
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11.5 Multi-SLC и межсистемное объединение в сеть 

До четырех модулей SLCN могут использоваться в HiPath 3800. Для обеспечения полной 
мобильности абонентов беспроводной связи (роуминг и "бесшовное" переключение 
управления разговором) внутри одной системы зоны радиосвязи этих модулей 
беспроводной связи синхронизированы. 

Каждый носимый телефон (мобильный абонент) рассматривается системой как 
проводное оконечное устройство. При административном управлении каждому 
носимому телефону на его "родном модуле беспроводной связи" назначается 
постоянный порт, через который осуществляется адресация телефона. 

Как только носимый телефон оказывается в зоне другой радио-АТС ("модуль 
беспроводной связи места пребывания"), с помощью инициированного модулем 
беспроводной связи соединения DSS1  включается "удлиняющее соединение". Через это 
удлиняющее соединение для обеспечения полной мобильности происходит обмен 
протоколом объединения в сеть (User-To-User-Signalling UUS) между "родным" модулем 
и модулем места пребывания беспроводной связи (см. Рис. 11-3). 

Эта функция может использоваться не только внутри одной системы, но и между 
системами (между узлами), так как используемый для объединения в сеть протокол 
CorNet-NQ поддерживает протокол UUS (Внимание: Для удлиняющих соединений между 
системами при постоянных соединительных трактах (CorNet-NQ) при необходимости 
следует предусматривать дополнительные B-каналы (см. Раздел 11.6).). Это означает, 
что обеспечивается полная мобильность между зонами радиосвязи разных систем 
беспроводной связи. Сохраняются все функции (обратный вызов, функции группы, 
голосовая почта и др.) носимого телефона. Исключением является функция 
общесетевого переключения управления разговором, которая в настоящее время не 
поддерживается. 

Требуемые B-каналы 

Таблица 11-6 Требуемые B-каналы для Multi-SLC и межсистемного объединения в сеть

Носимый телефон MT 
находится в состоянии 

соединения

Требуемые 
B-каналы

Требуемые B-
каналы 

"родного" 
модуля 

беспроводной 
связи

Требуемые B-
каналы модуля 
беспроводной 
связи места 
пребывания

В зоне связи "родного" модуля 
беспроводной связи

1 1 –

В зоне связи модуля 
беспроводной связи места 
пребывания

3 2 1
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Перекл. управ. соедин. между 
"родными" модулями беспров. 
связи

1 1 –

Перекл. управ. соедин. между 
"родным" модулем и модулем 
беспров. связи места пребыв.

3 2 1

Перекл. управ. соедин. между 
модулями беспров. связи мест 
пребыв.

5
(временное)

3 2
(в каждом случае 
по 1 на модуль 
беспроводной 

связи)

Рисунок 11-3 Пример: Беспроводное удлиняющее соединение при объединенных в 
сеть системах 

Таблица 11-6 Требуемые B-каналы для Multi-SLC и межсистемного объединения в сеть

Носимый телефон MT 
находится в состоянии 

соединения

Требуемые 
B-каналы

Требуемые B-
каналы 

"родного" 
модуля 

беспроводной 
связи

Требуемые B-
каналы модуля 
беспроводной 
связи места 
пребывания

BS

SLC

BS

CorNet-NQ
"Родной" модуль 
SLC
№ SLC = 1
№ RNR = 124

Модуль места 
пребывания SLC
№ SLC = 11
№ RNR = 128

HiPath 3000 
Система 1

HiPath 3000 
Система 2

Удлиняющее
соединение

BS

SLC

BS

№ SLC = 2
№ RNR = 141

BS

SLC

BS BS = BS3/1 или 
BS3/3

Соединение CorNet-NQ возможно через линии S0 или S2M или через объединение в сеть IP (см. 
руководство администратора HG 1500). 
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Функции объединенных в сеть систем HiPath 3000 

● Не более 64 систем в сети 

● Доступность по общему абонентскому номеру (роуминг/перемещение между 
системами/узлами) 

● Прерывание соединения при смене систем/узлов 

11.6 Планирование объединенных в сеть систем HiPath 3000 
с функцией общесетевого роуминга

Для описанных в Раздел 11.5 удлиняющих соединений между системами при 
постоянных соединительных трактах (CorNet-NQ) при необходимости следует 
предусматривать дополнительные B-каналы.

Если должна использоваться функция "общесетевой роуминг", следует учитывать, что не 
должны перекрываться области радиосвязи отдельных систем с идентичными 
идентификаторами DECT (код распознавания DECT). Объединенные в сеть системы с 
идентичным идентификатором DEC для носимого устройства представляются одной 
системой. 

При перекрытии зон радиосвязи систем с идентичным идентификатором DECT носимые 
телефоны непроизвольно начинают попытки переключения управления соединением, 
следствием которых является прерывание разговора.

Если требуется объединение систем в сеть, у которых перекрываются отдельные зоны 
радиосвязи (например, для расширения границ конфигурации или при 
децентрализованной установке), следует устанавливать в отдельных системах разные 
идентификаторы DECT. В этом случае не требуется также поддержка функции 
общесетевого роуминга. 

Далее приведены три различных сценария объединения в сеть систем HiPath 3000. 
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Сценарий 1: Недопустимая конфигурация DECT объединенных в сеть систем 
HiPath 3000 

При одинаковом коде опознавания DECT и перекрытии зон радиосвязи происходит 
недопустимое переключение управления соединением, приводящее к прекращению 
разговора.

Рисунок 11-4 Недопустимая конфигурация DECT объединенных в сеть систем HiPath 
3000 

PSTN
Объединение в сеть (S0, 

S2M, IP)

Система 1 HiPath 3000
DECT-ID = 4711

Система 2 HiPath 3000
DECT-ID = 4711
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Сценарий 2: Допустимая конфигурация DECT объединенных в сеть систем HiPath 
3000 

При разных кодах опознавания DECT недопустимые переключения управления 
соединением не происходят, несмотря на перекрывающиеся зоны радиосвязи. 
Недостаток: Нет общесетевого роуминга! 

Рисунок 11-5 Допустимая конфигурация DECT объединенных в сеть систем HiPath 
3000

PSTN
Объединение в сеть (S0, 

S2M, IP)

Система 1 HiPath 3000
DECT-ID = 4711

Система 2 HiPath 3000
DECT-ID = 4712
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Сценарий 3: Допустимая конфигурация DECT объединенных в сеть систем HiPath 
3000

Несмотря на одинаковые кодах опознавания DECT, недопустимое переключение 
управления соединением не присходит, так как зоны радиосвязи не перекрываются. 
Общесетевой роуминг возможен! 

Рисунок 11-6 Допустимая конфигурация DECT объединенных в сеть систем HiPath 
3000 

PSTN

Система 1 HiPath 3000
DECT-ID = 4711

Система 2 HiPath 3000
DECT-ID = 4711

Объединение в сеть
(S0, S2M, IP)
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12 Услуга

Введение

В этой главе описываются возможности, которые предоставляются обслуживающему 
технику и клиенту для того, 

● чтобы они могли выполнять задачи обслуживания и ухода, 

● обнаруживать и устранять неисправности.

Поиск и устранение неисправностей можно осуществлять как на месте, так и с помощью 
дистанционного обслуживания (cистема Teleservice).

В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
Задачи обслуживания и ухода, стр. 12-3: 
● Защита данных клиента (резервное копирование базы данных клиента (KDS)), стр. 

12-3
● Влияние изменений в аппаратной части на данные клиента, стр. 12-8
● Замена/перенос программного обеспечения системы (APS), стр. 12-11
● Определение текущей версии программного обеспечения системы, стр. 12-17
● Модернизация HiPath 3000, стр. 12-18
● Получение системной информации и определение компонентов ПО (диспетчер 

инвентаризации HiPath), стр. 12-18
● Защита компонентов системы (Backup Manager - Диспетчер резервирования), стр. 

12-20
● Управление пользователем (User Management) HiPath, стр. 12-22 
Поиск неисправностей, стр. 12-24: 
● Оценка показаний индикаторов на передней панели HG 1500, стр. 12-24
● Определение состояния модулей HiPath 3000, стр. 12-24
● Определение состояния линий HiPath 3000, стр. 12-27
● Определение состояния абонентов, стр. 12-28
● Определение состояния интерфейсов HiPath 3000 V.24, стр. 12-30
● Возможности трассировки в HiPath 3000, стр. 12-31
● Возможности трассировки и оценка в сочетании с SRTP, стр. 12-32
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● Контроль пакетов данных IP с помощью rpcap и Wireshark (Ethereal), стр. 12-33
● Монитор трассировки PCM диспетчера HiPath для HiPath 5000, стр. 12-35
● Программа просмотра событий (Event Log) для HiPath 3000, стр. 12-43
● Проверка оконечных устройств, стр. 12-43
● Программа просмотра событий для HiPath 5000 (Event Log), стр. 12-44
● Управление устранением неисправностей HiPath (HiPath Fault Management), стр. 

12-46
● Анализ лицензирования, стр. 12-47
● Анализ с помощью HiPath Software Manager и диспетчера инвентаризации 

(Inventory Manager) HiPath, стр. 12-48
● Сообщения об ошибках HiPath 3000 (Записи в программе просмотра событий 

(Event Log) для HiPath 3000), стр. 12-50
● Сообщения об ошибках HiPath 5000 (Записи в программе просмотра событий для 

HiPath 5000), стр. 12-83
Устранение неисправностей, стр. 12-98: 
● Автоматическое устранение неисправностей, стр. 12-98
● Устранение неисправностей вручную без помощи HiPath 3000/5000 Manager E, стр. 

12-98
● Устранение неисправностей вручную с помощью HiPath 3000/5000 Manager E, стр. 

12-99
Дистанционное обслуживание (Teleservice), стр. 12-100: 
● Возможности соединения с HiPath 3000, стр. 12-101
● Возможности соединения с HiPath 5000, стр. 12-102
● Дистанционное управление системой, стр. 12-102
● Дистанционное исправление программного обеспечения системы (APS), стр. 12-

104
● Дистанционная сигнализация о неисправностях, стр. 12-104
● Контролируемое выключение дистанционного соединения, стр. 12-105
● Дистанционное управление и доступ по протоколу PPP, стр. 12-105
Основные методы обеспечения безопасности, стр. 12-107: 
● Защита доступа, стр. 12-107
● Автоматическое протоколирование операций администрирования, стр. 12-117

Тема
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12.1 Задачи обслуживания и ухода 

12.1.1 Защита данных клиента (резервное копирование базы 
данных клиента (KDS)) 

Здесь существует различие между 

● защитой данных клиента без помощи HiPath Software Manager и 

● защитой данных клиента с помощью HiPath Software Manager. 

12.1.1.1 Защита данных клиента без помощи HiPath Software Manager 

Определение 

Под резервным копированием KDS в этом случае понимается сохранение базы данных 
клиента (KDS) на мультимедийной карте MMC (HiPath 3000) или циклическое 
считывание данных ОЗУ (RAM) и сохранение их в двух файлах PDS (Permanent Data 
Service) (HiPath 5000). 

Указание: Об идущем резервном копировании KDS на карту MMC (продолжается около 
30 с) сигнализируют многократные кратковременные выключения светодиода Run. 

12.1.1.1.1 Автоматическое резервное сохранение базы данных клиента 

HiPath 3000 

Автоматическое резервное сохранение базы данных клиента производится в два этапа. 

В любое время на MMC находится полная резервная копия KDS. Изменения (Deltas) к 
этой резервной копии сохраняются в области памяти статического ОЗУ (SRAM) с 
буферным батарейным питанием центрального модуля управления. Когда область 
памяти SRAM заполняется, автоматически производится сохранение данных клиента. 
При этом полная база данных клиента (KDS), включая содержимое SRAM, копируется из 
синхронного динамического ОЗУ (SDRAM) центрального модуля управления в MMC. 
Фактическая KDS записывается на MMC параллельно с уже имеющейся здесь "старой" 
резервной копией KDS. "Старая" резервная копия KDS уничтожается только после того, 
как на MMC уже находится полная текущая KDS. 

При пропадании напряжения питания содержимое памяти SDRAM, не имеющей 
буферного батарейного питания, теряется. База данных клиента может быть приведена 
в состояние, в котором она была до пропадания питания, посредством запроса 
резервной копии KDS с MMC.

В HiPath 3000, независимо от объема изменений и дополнений, в базе данных в 
0:00 часов системного времени ежедневно автоматически производится ее полное 
резервное копирование. 
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HiPath 5000 

На коммуникационном сервере каждые три минуты производится автоматическое 
считывание данных ОЗУ, которые сохраняются в файле hicom.pds. Этот файл содержит 
полное описание данных HiPath 5000 с эмулированными модулями HG 1500. Среди 
прочего, это 

● Данные клиента 

● Трассировка 

● Память ошибок 

● Данные тарификации 

● Данные о состоянии. 

Каталог, в котором должны быть размещены оба файла PDS (hicom.pds и hicom.pds.bak) 
должен быть определен при инсталляции программного обеспечения HiPath 5000 
(Setup). При первом запуске HiPath 5000 также в первый раз создаются оба файла PDS. 

>
Изменение файлов PDS запрещено, так как чтение файлов с помощью 
обычных сервисных программ и интерпретация их содержимого невозможна 
без специальных знаний! 
При возникновении неисправности файлы PDS могут быть предоставлены для 
диагностики компетентной сервисной службе. Кроме того, с ними должны быть 
предоставлены находящиеся в подкаталоге diag каталога инсталляции файлы 
*.trc и *.dmp. 
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12.1.1.1.2 Защитное сохранение данных клиента вручную в HiPath 3000 

Резервное копирование KDS вручную может проводиться с помощью HiPath 3000/5000 
Manager E (в режиме онлайн) или Manager T. 

Следует учитывать, что невозможно преднамеренное прекращение сохранения, 
проводимого вручную с помощью Manager T. После запуска резервного копирования 
KDS этот процесс также должен быть завершен, так как дальше сохранение проводится 
в фоновом режиме.

Также в ручном режиме возможно и обратное переписывание KDS с мультимедийной 
карты (восстановление базы данных), включая данные тарификации. 

Последовательность операций: Резервное копирование KDS вручную, обратное 
сохранение в системе при помощи Manager T 

Этап Операция
Резервное сохранение вручную данных клиента на ММС 

1. Manager T: Запуск управления системой
2. Meню 28 -> обработка KDS
3. Meню 28-2 ->сохранение данных KDS 
4. Meню 28-2-1 -> перенос данных KDS на ММС 

Загрузка сохраненных данных клиента с MMC в систему 
1. Manager T: Запуск управления системой
2. Meню 28 -> обработка KDS
3. Meню 28-2 ->сохранение данных KDS 
4. Meню 28-2-2 -> запись KDS с ММС

Внимание: При проведении данной операции система производит 
полную перезагрузку (сброс)! 
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12.1.1.2 Защита данных клиента с помощью HiPath Software Manager 

Определение 

Среди прочего, HiPath Software Manager обеспечивает защитное сохранение базы 
данных клиента (Диспетчер резервирования, Backup Manager) всех систем, находящихся 
в одной сети клиента HiPath 3000/5000 (см. также Раздел 12.1.7, “Защита компонентов 
системы (Backup Manager - Диспетчер резервирования)”). 

Сохраненные KDS помещаются в один из заранее определенных каталогов. При этом 
защитное сохранение данных может быть запущено сразу же в ручном режиме или 
выполнено в заранее выбранное время. Также возможно циклическое защитное 
сохранение, при котором данные клиента сохраняются ежедневно в определенное 
время. 

Информацию о защитном сохранении данных клиента с помощью HiPath Software 
Manager можно получить из справки этой сервисной программы. 

12.1.1.3 Операции с KDS при замене центральных аппаратных 
средств HiPath 3000 

При замене центрального модуля управления, например, по причине дефекта 
аппаратуры, существуют следующие возможности работы с KDS: 

● Последовательность операций: Загрузка "последней" версии KDS в систему 
после замены модуля 

>
Если необходимо заменить центральный модуль управления, требуется 
получить файл лицензий. При замене адрес MAC изменяется и после этого 
лицензирование становится не действительным. 
Сведения о последовательности операций см. в Раздел 8.3.7. 

Этап Операция
1. Переписать последнюю версию KDS и сохранить её на ММС.
2. Обесточить систему.
3. Извлечь ММС. 
4. Заменить центральный модуль управления. 
5. Вставить ММС. 
6. Включите систему снова, вставив вилку в розетку. 
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● Последовательность операций: Загрузка "старой" KDS с дискеты клиента в 
систему после замены модуля 

7. При этом KDS, сохраненная ранее на MMC, загружается в ОЗУ 
системы. Тем самым производится конфигурирование системы 
клиента:
● Зарегистрированы носимые телефоны мультисотовой 

беспроводной связи (СMI).
● Установлена скорость передачи информации через интерфейс 

V.24 .
● Сконфигурирован порт регистрации автоматического 

распределения вызовов (ACD).
● Определены для каждого абонента все настройки оконечных 

устройств, такие как громкость и дисплей. 

Этап Операция
1. Сохранить последнюю KDS с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 
2. Обесточить систему.
3. Извлечь ММС. 
4. Заменить центральный модуль управления. 
5. Вставить ММС. 
6. Включите систему снова, вставив вилку в розетку. 
7. Произвести перезагрузку. 
8. Если должна использоваться "более старая" версия KDS, следует 

выполнить загрузку KDS без Delta-режима в систему. Переключатели 
"Hardware" и "CDR" (Аппаратура и Тарификация) не активны. 

9. Выполнить сброс. Тем самым производится конфигурирование 
системы клиента. Затем 
● следует произвести заново регистрацию носимых телефонов 

CMI, 
● заново настроить скорость передачи информации через 

интерфейс V.24,
● заново сконфигурировать порт регистрации автоматического 

распределения вызовов.
● все настройки оконечных устройств, такие как громкость и 

дисплей, определить для каждого абонента заново. 

Этап Операция
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12.1.2 Влияние изменений в аппаратной части на данные клиента 

Перед каждым плановым изменением аппаратных средств обязательно должно быть 
произведено резервное копирование KDS с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. Тем 
самым обеспечивается постоянный учет на MMC системы HiPath 3000 текущей 
конфигурации аппаратных средств. 

Возможные изменения аппаратных средств:

● снятие или добавление модулей (только HiPath 3000), 

● снятие или добавление оконечных устройств,

● снятие или добавление приставок или адаптеров.

12.1.2.1 Удаление/добавление модулей HiPath 3000 

Правила ввода в эксплуатацию при извлечении/ установке модулей 

7
Осторожно
В системах HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500 и HiPath 3300 модули можно 
вставлять или извлекать только при отключенном питании системы.
Только периферийные модули системы HiPath 3800 можно извлекать или 
вставлять во время работы системы.

Таблица 12-1 Правила ввода в эксплуатацию при извлечении и установке модулей

Если В этом случае
Новый модуль 
установлен в 

свободном слоте

Модуль вводится в систему по правилам первого ввода в 
эксплуатацию (см. Глава 4, “Монтаж HiPath 3000”).
● Система с планом нумерации по умолчанию 

Абонентские номера нового модуля добавляются к уже 
заданным номерам в порядке возрастания. 

● Система с измененным планом нумерации
Абонентские номера нового модуля могут быть 
неупорядоченными. 

С помощью HiPath 3000/5000 Manager E или Manager T можно 
назначить порту определенный абонентский номер. Если этот 
номер уже выделен другому объекту, то техник имеет 
возможность заменить оба номера. 

Модуль заменен на тот 
же вариант или на 
вариант с меньшим 

оснащением

Модуль вводится в эксплуатацию. Используется тот же 
диапазон абонентских номеров. 
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Модуль заменяется на 
вариант с большим 

оснащением

Модуль вводится в эксплуатацию. Старый диапазон 
абонентских номеров освобождается, и порты нового модуля 
добавляются в конце. Если нет в наличии непрерывного 
диапазона абонентских номеров, то порты разделяются. 
Для абонентских модулей с помощью HiPath 3000/5000 
Manager E старые абонентские данные могут быть перенесены 
на новый модуль копированием или стерты и тем самым 
возвращены в состояние по умолчанию. Для линейных 
модулей копирование невозможно. 

Замена модуля 
модулем другого типа

Модуль не вводится в эксплуатацию автоматически. 
После извлечения старый модуль может быть с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E или Manager T удален из базы 
данных. 
После вставления новый модуль вводится в эксплуатацию как 
при дополнительном вставлении модуля в свободный слот. 
Однако, занимавшаяся старым модулем область памяти KDS 
остается не занятой. 
Для абонентских модулей с помощью HiPath 3000/5000 
Manager E старые абонентские данные могут быть перенесены 
на новый модуль копированием или стерты и тем самым 
возвращены в состояние по умолчанию. Для линейных 
модулей копирование невозможно. 

>
Если в расширенной таким способом системе производится перезагрузка, то 
после запуска согласованной KDS выполняется сброс. Посредством сброса 
осуществляется синхронизация порядка следования портов в системе с 
порядком их следования в KDS. 

Таблица 12-1 Правила ввода в эксплуатацию при извлечении и установке модулей

Если В этом случае
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Последовательность операций: Замена модулей 

12.1.2.2 Замена оконечных устройств Workpoint Clients 

Оконечные устройства Workpoint Clients могут извлекаться и вставляться во время 
эксплуатации. Данные извлеченного оконечного устройства Workpoint Clients 
сохраняются. 

При различных типах оконечных устройств, т. е. при разном числе программируемых 
кнопок, сохраняется компоновка кнопок предшествующего типа. Технические данные не 
установленных приставок продолжают храниться. С помощью HiPath 3000/5000 Manager 
E могут быть удалены неустановленные приставки и кнопки, которых больше нет. 

Этап Операция
1. Отключите подачу напряжения на систему. 
2. Извлеките модуль(и). 
3. Включите систему снова, вставив вилку в розетку.
4. Аннулируйте слот через пользовательский интерфейс BOF (29-4). 
5. Отключите подачу напряжения на систему.
6. Установите новый(ые) модуль(и).
7. Включите систему снова, вставив вилку в розетку. 
8. Загрузите данные клиента из системы.

Произведите согласование данных клиента с новой конфигурацией 
аппаратуры. Выполните конфигурирование нового(ых) модуля(ей) 
(например, абонента). 

9. Загрузите новые данные клиента в систему. 
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12.1.3 Замена/перенос программного обеспечения системы (APS) 

При актуализации программого обеспечения системы различают между 

● системами HiPath 3000 без HiPath Software Manager и 

● системами HiPath 3000 с HiPath Software Manager. 

При объединенных в сеть системах HiPath 3000 с HiPath 5000-RSM актуализацию APS 
следует производить только с помощью HiPath Software Manager. 

12.1.3.1 Замена/перенос APS в системе HiPath 3000 
без HiPath Software Manager 

На MMC зарезервированы две области памяти для системного программного 
обеспечения (APS). Для возможности сохранения двух полных APS и обеспечения при 
этом минимально возможных времен передачи часть одного APS сохраняется в сжатом 
виде. Разжатие данных производится после передачи APS из MMC в область SDRAM 
центрального модуля управления. 

12.1.3.1.1 Замена APS системы HiPath 3000 посредством замены MMC 

Порядок действий 

>
В HiPath 5000 невозможна замена/перенос программного обеспечения 
системы (APS). Должна быть выполнена полная модернизация программного 
обеспечения. 

>
Замена APS возможна только внутри одной версии и при логической 
совместимости KDS. 

Этап Операция
1. Из соображений безопасности скопируйте текущую версию KDS и 

сохраните её на дискете клиента. 
2. Удалите мультимедийную карту со "старой" APS. 

Мигание светодиода Run (0,1 с горит/0,1 с не горит) показывает, что MMC 
отсутствует. Система продолжает выполнять функции коммутации. 

3. Вставьте мультимедийную карту с "новой" APS. 
Система автоматически создает резервную KDS и тем самым сохраняет 
актуальную базу данных клиента (KDS) на новой MMC. 
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12.1.3.1.2 Передача APS 

Возможности

Функция "передача APS" выполняется посредством HiPath 3000/5000 Manager E. Это 
дает возможность 

● произвести замену APS на месте, с помощью прямого соединения через интерфейс 
V.24 или с помощью интегрированного аналогового/цифрового модема или через 
LAN.

● произвести замену APS с помощью дистанционного обслуживания (Teleservice), 
с центрального сервисного центра через встроенный аналоговый/цифровой модем 
или через LAN. 

Функция

Новая APS полностью передается и помещается в свободном пространстве памяти 
MMC. После передачи производится проверка контрольной суммы. Затем сообщается:

● не была ли обнаружена ошибка. 
Это приводит к стиранию переданной APS. 

● успешно ли был осуществлён перенос APS. 
Новую APS можно активировать сразу или позднее. 

Переключение со старой APS на новую осуществляется посредством сброса системы. 
Если при этом возникает проблема, в работу снова запускается старая APS. После 
успешного переключения удаляется старая APS на MMC. 

При пропадании напряжения теряются содержимое SDRAM, не имеющего буферного 
батарейного питания, и активная APS в системе. Перевод системы в состояние, которое 
она имела до пропадания напряжения питания, может быть произведен путем обратного 
перехода на актуальную APS, хранящуюся на MMC.

4. Затем автоматически происходит сброс системы (полный перезапуск 
всей системы с актуальной KDS). 

5. Верификация активации новой APS может быть произведена с помощью 
"APS-штемпеля". Соответствующий запрос может быть сделан с 
помощью HiPath 3000/5000 Manager E или Manager T (пункт меню 29-1-2). 

Этап Операция



service.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 12-13

Только для внутреннего пользования Услуга
Задачи обслуживания и ухода

Порядок действий 

Рекомендации по проведению передачи APS 

● Если во время передачи происходит прерывание соединения (например, из-за 
помехи в линии), передача APS с помощью HiPath 3000/5000 Manager E должна быть 
запущена заново вручную. Должна быть повторно выполнена передача всей APS. 

● Поскольку программное обеспечение при передаче записывается на 
мультимедийную карту в сжатом виде, то после успешного переноса его необходимо 
расжать (это занимает примерно 5 минут). 

Этап Операция
1. Запишите в память имеющиеся данные клиента (например, как файл 

"kunde1.kds"). 
2. Выберите пункт "Open CDB" (Открыть базу данных клиента) в меню File 

(Файл) HiPath 3000/5000 Manager E и отметьте "APS files (файлы APS) 
(*.fst)".  
Откройте файл fst с новым системным программным обеспечением. 

3. Щелкните кнопкой мыши два раза на символе "Transfer" (Передать):  
Выберите соответствующий доступ и введите PIN-код. 

4. Отметьте пункт меню "APS Transfer" (Передача APS). После этого на 
экране сверху справа появляется дополнительное окно. В этом окне Вы 
можете выбрать, 
● заменять ли APS непосредственно после окончания переноса 
● или заменить APS в установленный момент времени. 
Указание: Если поле "APS Transfer" имеет серый фон, то файл "fst" 
открыт неправильно. 

5. Начинается передача APS. Время передачи составляет от 20 до 30 минут 
при соединении через цифровой модем (ISDN) или LAN. Большие 
времена передачи имеют место при соединениях через аналоговый 
модем IMODN или при прямых соединениях (интерфейс V.24). 

6. После успешной передачи APS HiPath 3000/5000 Manager E выводит 
сообщение "APS transfer was successful" (Передача APS успешно 
завершена). В установленный момент времени переключения 
выполняется сброс системы, и система запускается с новой версией. 

7. Верификация активации новой APS может быть произведена с помощью 
"APS-штемпеля". Соответствующий запрос может быть сделан с 
помощью HiPath 3000/5000 Manager E или Manager T (пункт меню 29-1-2). 



Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-14 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Задачи обслуживания и ухода

● После передачи APS производится проверка контрольной суммы. В случае 
ошибочной контрольной суммы переданная APS удаляется. После этого требуется 
новая передача всей APS. 

● После успешной передачи APS выводится сообщение "APS transfer was successful" 
(Передача APS успешно завершена). После этого сеанс может быть завершен.

● Переключение производится системным ПО посредством специального сброса 
системы (все другие виды сброса не вызывают переключения). 
Во время сброса и последующего запуска системы телефонная связь невозможна.

● После успешного переключения делается запись в память ошибок, и деактивируется 
старая APS на MMC. Это не оказывает мешающего влияния на трафик передачи. 
Деактивированная область становится доступной для новой передачи APS. 
Позитивная или негативная запись, сделанная в память ошибок, передается в 
сервисный центр. 
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APS-штемпель: Пояснение на примере 

>
Изменения программы для исправления ошибок и предоставления новых 
функций в небольшом объеме называются "обновлением ПО" или "Версией 
средств обеспечения обслуживания и эксплуатации (SMR)". Конвертирования 
KDS не требуется.
Более объемные расширения функций реализуются посредством 
модернизации программного обеспечения (увеличение версии). Они могут 
также включать изменения аппаратуры и исправления ошибок. Следствием 
модернизации ПО (увеличения версии) является изменение обозначения 
версии, например, с версии 1.0 на версию 2.0. При определенных условиях 
требуется конвертирование KDS.

HE640S.10.123

Номер изделия / программа связывания
Усиление функции

Указание: Внимание: Версии SMR 
идентифицируются номером изделия 
и усилением функции. 

Система: ● до версии 4.0 включительно: 
U = HiPath 3550/HiPath 3500/
HiPath 3350/HiPath 3300

● С версии 5.0:
А = HiPath 5000
P = HiPath 3800
S = все системы HiPath 3000, 
кроме HiPath 3800

Версия: 600 = HiPath 3000/5000, версия 5.0
620 = HiPath 3000/5000, версия 6.0
640 = HiPath 3000/5000, версия 7
680 = HiPath 3000/5000 Версия 8

ПО: A = Manager/Assistant ...
E = система

HiPath ...
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12.1.3.2 Замена/перенос APS в системе HiPath 3000 
с HiPath Software Manager 

Определение 

Среди прочего, HiPath Software Manager обеспечивает актуализацию программного 
обеспечения системы (Диспетчер модернизации, Upgrade Manager) всех систем, 
находящихся в одной сети клиента HiPath 3000. Кроме того, может быть выполнена 
актуализация программного обеспечения инсталлированных модулей HG 1500 (начиная 
с HG 1500, версия 3.0 SMR-3). 

В пункте меню Upgrade (Модернизация) предлагаются следующие опции: 

● Модернизация всех модулей HG 1500 и систем HiPath 3000 

● Модернизация модулей HG 1500 (начиная с HG 1500, версия 3.0 SMR-3) 

● Модернизация всех систем HiPath 3000 
Указание: Для переноса APS с помощью HiPath Software Manager следует выбрать 
формат данных "*.fli". 

Актуализация программного обеспечения (APS и/или HG 1500) происходит в два этапа. 
Сначала новая версия программного обеспечения загружается в системную память, в 
так называемую "теневую область". Это происходит в фоновом режиме независимо от 
состояния системы. 

На втором этапе следует сделать доступной новую версию программного обеспечения, 
это означает, что нужно произвести переключение с актуальной версии на новую версию. 
При этом актуальное программное обеспечение заменяется программным 
обеспечением из теневой области и, тем самым, удаляется. Процесс переключения 
может быть запущен сразу же после загрузки программного обеспечения или в 
предопределенное время. 

Информация об актуализации программного обеспечения системы и HG 1500 с 
помощью HiPath Software Manager может быть получена из справки этой сервисной 
программы. 

Указание: При отсутствии HiPath Software Manager актуализацию программного 
обеспечения HG 1500 следует производить с помощью HiPath 3000 Manager I (до 
HG 1500, версия 2.0, включительно) или через Управление на базе Веб (WBM) (начиная 
с HG 1500, версия 3.0). 

7
Осторожно
Следует обязательно учитывать, что время переключения модуля HG 1500 не 
совпадает с временем переключения относящейся к нему системы HiPath 
3000, так как это может привести к нарушению функции модуля HG 1500. 
Поэтому настройка по умолчанию HiPath Software Manager предусматривает 
защитный интервал времени 10 минут между переключениями.
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Для передачи APS с помощью HiPath Software Manager должен быть инсталлирован 
сервер TFTP HiPath 3000/5000 на сервере в LAN клиента. Все системы HiPath 3000 
должны иметь возможность доступа к этому серверу TFTP HiPath 3000/5000 через IP. 
Другие серверы TFTP могут не использоваться для HiPath Software Manager. 

12.1.4 Определение текущей версии программного обеспечения 
системы 

Сообщение текущей версии ПО возможно через: 

● HiPath 3000/5000 Manager E (System status (Статус системы): System-wide (Вся 
система) – System (Система) – Software Version (Версия ПО)) 
Отображается текущая версия ПО системы связи. 

● первый клиент системы (не OpenScape Personal Edition) (29-1-2, номер ПО по 
документации) 
Отображается текущая версия ПО системы связи. 

Изменения программы для предоставления новых функций в небольшом объеме 
называются "текущей версией" (Minor Release, MR). Конвертирования KDS не требуется.

>
Фирма Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG в октябре 2006 г. 
внедрила новое Управление версией программного обеспечения (Software 
Release Management). 
С этим связаны следующие единые для всех программных продуктов и 
решений управление версиями и терминология: 
Vx Ry.z.n 
● Vx = главная версия. Соответствует выпуску новой версии программного 

продукта. 
● Ry = текущая версия на базе главной версии с незначительным 

увеличением функций. 
● z = исправленная версия на базе текущей версии. Содержит, как правило, 

только исправления ошибок. 
● n 

– = 0 в главных версиях, текущих и исправленных версиях 
(общедоступные выпуски ПО). 

– = макс. четырехзначное число в заплатах для целенаправленного 
применения в случае наличия высокоприоритетных ошибок (выпуски 
ПО на базе исправленной версии с ограниченной возможностью 
доступа). 

Примеры:
● V7 R3 .1.0 = исправленная версия 1 для текущей версии 3 главной версии 

(версия) 7.
● V7 R3.5.1037 = заплата на базе исправленной версии 5 для текущей 

версии 3 главной версии (версия) 7. 
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Более объемные расширения функций реализуются посредством главной версии (Major 
Release) (увеличение версии). Они могут также включать изменения аппаратуры и 
исправления ошибок. Главная версия влечет за собой изменение обозначения версии, 
например, с версии 6.0 на версию 7. При необходимости требуется конвертирование 
KDS.

12.1.5 Модернизация HiPath 3000 

Сведения о последовательности операций см. в Раздел 9.2, “HiPath 3000 - 
модернизация”. 

12.1.6 Получение системной информации и определение 
компонентов ПО 
(диспетчер инвентаризации HiPath) 

Определение 

Диспетчер инвентаризации (Inventory Manager) HiPath представляет собой услугу для 
определения инсталлированных компонентов ПО и системной информации в сети 
HiPath 3000/5000. При первом запуске этой услуги в первую очередь определяется 
системная информация. 

После щелчка на одной из следующих кнопок отображается соответствующая 
информация в табличной форме: 

● Программа инсталляции (Master Setup) 
Среди других данных отображается версия и дата установки программы 
инсталляции. 

● HiPath 3000 
Информация об аппаратных средствах и программном обеспечении систем HiPath 
3000 в сети и инсталлированных модулей HG 1500. 

● Приложения HiPath 
Информация о следующих компонентах программного обеспечения: 

– Компоненты MS Windows (MS Internet Explorer, cервер DNS, cервер DHCP) 

– Media Streaming (Потоковая передача носителей информации) 

– TAPI 

– CCMC, CCMS, CMD, CSP, CSPL

– Управление 

– Сервер HiPath 5000 
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– GetAccount 

– HiPath 3000/5000 Manager E

– Общее ПО 

● Операционная система 
Информация о текущей операционной системе. 

С помощью кнопки "Update data" (Обновить данные) можно в любое время 
актуализировать всю информацию. 

Первое определение системной информации производится автоматически при первом 
запуске услуги "диспетчер инвентаризации HiPath". Периодическая актуализация может 
производиться с периодом  1 дню. Опрос системной информации вручную возможен в 
любое время и должен всегда производиться, например, перед мероприятиями по 
модификации/модернизации. 

Подробные сведения о получении системной информации через диспетчер 
инвентаризации (Inventory Manager) HiPath можно найти в справке этой сервисной 
программы. 
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12.1.7 Защита компонентов системы 
(Backup Manager - Диспетчер резервирования) 

Определение 

HiPath Software Manager обеспечивает сохранение следующих компонентов системы и 
баз данных сети HiPath 3000/5000: 

● Gesamtbackup (Полное резервное копирование) (= настройка по умолчанию) 
При этом сохраняются данные всех находящихся в сети HiPath 3000/5000 систем 
HiPath 3000 и модулей HG 1500, а также баз данных (сервер Возможность, сервер 
SQL). 

● Backup (Резервное копирование) HG 1500 
Через этот пункт меню выводится обзор всех находящихся в сети HiPath 3000/5000 
модулей HG 1500. Существует возможность резервного сохранения данных одного 
или всех выведенных в обзоре модулей HG 1500 (начиная с HG 1500, версия 3.0 
SMR-3). 

● Backup (Резервное копирование) HiPath 3000 
Через этот пункт меню выводится обзор всех находящихся в сети HiPath 3000/5000 
систем HiPath 3000. Существует возможность резервного сохранения данных 
определенной системы или всех выведенных в обзоре систем HiPath 3000. 

● Database backup (Резервное копирование баз данных) 
Через этот пункт меню выводится обзор всех баз данных (сервер Возможность, 
сервер SQL). Существует возможность резервного сохранения данных одной или 
всех баз данных. 

Информацию о сохранении данных с помощью HiPath Software Manager можно получить 
из справки этой сервисной программы. 

Возможности настройки 

Время проведения защитного сохранения и место размещения сохраняемых данных 
могут быть заданы индивидуально. 

● Время сохранения данных 
Сохранение данных может быть запущено немедленно или проведено в заранее 
выбранное время. В типовом варианте (настройка по умолчанию) периодически 
проводится полное резервирование, при котором данные сохраняются ежедневно в 
определенное время. 

● Путь для сохранения 
Может быть задан путь к каталогу, в который должны помещаться файлы 
сохранения. 
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● Сохранение на локальном диске 
Для этого вида сохранения не должна создаваться специальная учетная запись 
пользователя. 

● Сохранение на сетевом диске 
Для этого вида сохранения должен создаваться учетная запись пользователя (имя 
пользователя, пароль), которая предоставляет право записи на сетевой диск. 
Если источник сохранения (например, HiPath 5000) находится на отдельном ПК, то 
эта учетная запись должна содержать полномочия на считывание для 
разблокирования диска. 

Путь и вид сохранения предварительно задаются во время инсталляции программного 
обеспечения для HiPath Software Manager. 

Восстановление данных (Restore) 

HiPath Software Manager обеспечивает возможность восстановления поврежденных баз 
данных посредством резервного копирования баз данных. 

Восстановление других компонентов системы производится с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E (для HiPath 3000) и HiPath 3000 Manager I (для HG 1500 до версии 2.0 
включительно) или с помощью Управления на базе Веб (WBM) (для HG 1500, начиная с 
версии 3.0). 
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12.1.8 Управление пользователем (User Management) HiPath 

"Управление пользователем (User Management) HiPath" используется, начиная с HiPath 
3000/5000, версия 5.0, в так называемых "сценариях малого удаленного пункта" (Small 
Remote Site Szenarien). Это относится в сетевым объединениям, в которых HiPath 4000 
функционирует в качестве центральной системы. В меньших филиалах ("малых 
удаленных пунктах", SRS) используются системы HiPath 3000. 

Посредством Управления пользователем HiPath абонент IP может быть "перемещен" из 
одного филиала (HiPath 3000) в другой филиал (HiPath 3000) или из центрального узла 
(HiPath 4000) в филиал (HiPath 3000) и обратно. 

Концепция "малого удаленного пункта" 

В нормальном режиме работы все оконечные устройства IP Workpoint Clients (клиенты 
системы) зарегистрированы на центральной HiPath 4000. В случае аварии (выход из 
строя центральной HiPath 4000 или объединения в сеть CorNet-IP) на это реагируют IP 
Workpoint Clients в филиалах и регистрируются автоматически с использованием 
концепции SRS в своей HiPath 3000 филиала. В таких случаях пользователям 
предоставляются эти оконечные устройства Workpoint Clients со всеми функциями 
HiPath 3000. 

При восстановлении нормальной работы IP Workpoint Clients (клиенты системы) снова 
регистрируются на центральной HiPath 4000. 

Условием для реализации концепции малого удаленного пункта является соединение 
системы филиала с центральной системой через объединение в IP-сеть. 
Поддерживаются клиенты системы (IP Workpoint Clients), такие как optiPoint 410 (не 
optiPoint 410 entry), optiPoint 420 и OpenScape Personal Edition. 

Дальнейшую информацию о концепции малого удаленного пункта можно найти в 
описании функций системы HiPath 3000/5000 Версия 8. 

Диспетчер элементов (Element Manager) HiPath 3000 

Связующим элементом между Управлением пользователем (User Management) HiPath 
системы с одной стороны и участвующих систем HiPath 3000 с другой стороны является 
Диспетчер элементов (Element Manager) HiPath 3000. Для центральной системы HiPath 
4000 доступ осуществляется через Диспетчер элементов в HiPath 4000 Manager. 

Через Диспетчер элементов (Element Manager) обеспечивается возможность 
централизованного управления сценарием малого удаленного пункта при помощи 
Управления пользователем (User Management) HiPath. 

После инсталляции Диспетчера элементов (Element Manager) HiPath 3000 следует 
задать, какие системы HiPath 3000 должны управляться с помощью Управления 
пользователем HiPath. Для этой цели в Диспетчере элементов HiPath 3000 имеется 
интерфейс конфигурации на базе Веб. Добавление или удаление отдельной системы 
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производится в меню конфигурации узлов. После добавления системы (узла) 
немедленно производится опрос ее конфигурированных IP Workpoint Clients (клиентов 
системы) протоколом SNMP. 

Основная конфигурация системы HiPath 3000 для сценария SRS устанавливается 
посредством HiPath 3000/5000 Manager E (меню Settings (Установки): Setup stantion 
(Конфигурирование абонентских установок) (emergence mode (аварийный режим 
работы)). Сконфигурированные клиенты системы распознаются Управлением 
пользователем и идентифицируются внутри системы как телефоны SRS HiPath 3000. 

Дальнейшая последовательность операций зависит от данных клиента: 
● Оконечные устройства IP Workpoint Clients в "малых удаленных пунктах" (филиалах) 

должны использовать одни и те же абонентские номера в нормальном режиме 
работы (будучи зарегистрированы в HiPath 4000) и в аварийном режиме работы 
(будучи зарегистрированы в HiPath 3000). 
В этом случае назначение абонентских номеров производится Управлением 
пользователем (User Management) HiPath. 
При конфигурировании IP Workpoint Clients (клиентов системы) с помощью HiPath 
3000/5000 Manager E их абонентские номера должны быть удалены. Иначе будет не 
возможно непосредственное назначение абонентских номеров Управлением 
пользователем (User Management) HiPath. 

● Оконечные устройства IP Workpoint Clients в "малых удаленных пунктах" (филиалах) 
должны использовать различные абонентские номера в нормальном режиме работы 
(будучи зарегистрированы в HiPath 4000) и в аварийном режиме работы (будучи 
зарегистрированы в HiPath 3000). 
В этом случае назначение абонентских номеров производится HiPath 3000/5000 
Manager E при конфигурировании IP Workpoint Clients (клиентов системы). 
Сконфигурированному таким способом оконечному устройству IP Workpoint Client 
Управление пользователем HiPath может назначить затем абонентский номер 
системы HiPath 4000 для нормального режима работы. 

Через Управление пользователем (User Management) HiPath модифицируются 
следующие параметры конфигурации оконечного устройства IP Workpoint Client: 

● Внутренний абонентский номер 

● Абонентский номер автоматической входящей связи 

● Имя в телефонном справочнике 

● Объект вызова CFSS 

● Группа категории связи 

>
Информацию о последовательности операций при инсталляции и 
конфигурировании Управления пользователем HiPath для HiPath 3000/5000 и 
Диспетчера элементов HiPath 3000 можно найти в документации по 
обслуживанию и управлению системы HiPath User Management. 
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12.2 Поиск неисправностей

12.2.1 Оценка показаний индикаторов на передней панели HG 1500

Вид спереди модуля HG 1500 показывает состояние интерфейсов V24 и обоих 
интерфейсов LAN, назначение контактов отдельных протоколов (H323, T.38, PPP и 
VCAPI), а также назначение контактов каналов DSP.

Дополнительные сведения вы найдете в Документации администратора HG 1500.

12.2.2 Определение состояния модулей HiPath 3000 

12.2.2.1 Центральные модули управления 

СД Run 

На всех центральных модулях управления находится светодиод Run, который 
показывает степень готовности системы к работе. 

Таблица 12-2 Светодиод (СД) "Run" - значение состояний светодиода

СД Run Значение
Выкл Потеря напряжения 
Горит Кратковременно нажата кнопка Reset („перезапуск“) 
Выкл Кнопка Reset ("перезапуск") нажата дольше 5 с (светодиод гаснет 

для подтверждения начала перезагрузки.)
Горит Запуск системы
Выкл

в течение 0,1 с
Процесс загрузки: APS в SDRAM, загрузочное ПО, данные платы

Мигающий
0,5 с горит / 0,5 с не 

горит

Нормальный режим работы (нулевая нагрузка)1

1 Ритм мигания зависит от нагрузки. Чем больше нагрузка системы, тем медленнее ритм мигания. 

Мигающий
0,1 с горит / 0,1 с не 

горит

Мультимедийная карта (MMC) вынута или повреждена
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Имеются ли дополнительные модули?

Опрос наличия следующих дополнительных модулей может быть произведен 
посредством HiPath 3000/5000 Manager E:

● CMA 

● CMS 

● LIM 

● IMODN 

● MPPI, UAM (только в HiPath 3550 и HiPath 3350) или UAMR (только в HiPath 3500 и 
HiPath 3300)
Наличие одного из этих Модули оповещения и музыкальных заставок обозначается 
как "Option 5". 
Опрос дополнительного модуля ALUM4 невозможен. 

12.2.2.2 Блоки питания

Таблица 12-3 Индикация состояния электропитания 

Модуль Индикация состояния
HiPath 3800

LUNA2 Режим работы (вкл./выкл.) отображается с помощью СД. 
Блок питания 

PB3000
Режим работы (вкл./выкл.) отображается с помощью СД. 

HiPath 3550, HiPath 3350, HiPath 3500, HiPath 3300 
PSUP Наличие выходного напряжения 5 В отображает один СД. 

UPSC-D, UPSC-DR ● Наличие выходного напряжения 5 В отображает зеленый СД.
● Дополнительное питание –48 В выходного напряжения с 

внешнего источника (блок питания PB3000) показывает 
жёлтый СД. 

Блок питания 
PB3000

Режим работы (вкл./выкл.) отображается с помощью СД. 
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12.2.2.3 Периферийные модули

Опрос состояния периферийных модулей

Состояния всех периферийных модулей могут быть опрошены с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E или Manager T. Индикация включает следующие состояния модуля: 

● Модуль не вставлен

● Дефект в модуле (модуль не загружен)

● Модуль заблокирован

● Модуль свободен (активен)

● Модуль занят (по меньшей мере один абонент или линия этого модуля посылает 
вызов, принимает вызов или находится в соединении.)

Для модулей ISDN кроме этого показывается состояние опорной тактовой частоты: 

● опорная тактовая частота отсутствует,

● генерируется опорная тактовая частота для тактового генератора. 

При опросе состояния модулей с помощью HiPath 3000/5000 Manager E все имеющиеся 
в системе периферийные модули представляются в одной таблице. Индикация 
состояния актуализируется с временным интервалом 3 с. 

С помощью Manager T может быть опрошено состояние только одного модуля. 
Актуализация индикации состояния может быть выполнена посредством нажатия 
кнопки. 

Во время индикации состояния модулей невозможны никакие иные дальнейшие 
действия (операции) с помощью HiPath 3000/5000 Manager E и Manager T. 

Таблица 12-4 HiPath 3000/5000 Manager E - Пример индикации состояния 
периферийных модулей 

Слот Модуль Не
вставлен

Дефект Блокир. свободно Занят Источни
к

тактов
1 STLS2 X X X
2 SLU8 X
3 SLA4 X X
4 TLA8 X
5
6
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Блокирование/разблокирование модулей/портов

Блокирование всего абонентского или линейного модуля и отдельных портов возможно 
с помощью HiPath 3000/5000 Manager E и Manager T. Блокирование предотвращает 
новое занятие после окончания текущего соединения. Разрешение работы или 
блокировка сохраняются также после сброса. 

Возможна блокировка первого модуля SLMO/SLU. Соответствующие первые два порта в 
данном случае не блокируются. Целенаправленная блокировка данного порта возможна 
через "Заблокировать выбор". 

Порты модуля IVM или HG 1500 не могут быть заблокированы. 

При попытке блокировать последнее активную внешнюю линию пользователю 
указывается на то, что через сервисный центр больше не будет возможно дистанционное 
обслуживание. 

12.2.3 Определение состояния линий HiPath 3000

Текущее состояние каждой отдельной линии регистрируется системой HiPath 3000 в 
таблице. При изменении состояния вносится новое состояние вместе с меткой времени. 
Опрос состояния линии (Trunk Status) возможен с помощью HiPath 3000/5000 Manager E, 
причем предоставляется следующая информация. 

7 TS2 X X
8 16SLA X
9

10 SLMO24 X

Данные Содержание
Дата Дата события (как она сохранена в системе)
Время Время события (как оно сохранено в системе)
Номер линии Абонентский номер линии 
Слот/порт Номера слота и порта 

Таблица 12-4 HiPath 3000/5000 Manager E - Пример индикации состояния 
периферийных модулей 

Слот Модуль Не
вставлен

Дефект Блокир. свободно Занят Источни
к

тактов
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12.2.4 Определение состояния абонентов

Текущее состояние каждого отдельного абонента регистрируется системой HiPath 3000 
в таблице. Опрос состояния абонента возможен с HiPath 3000/5000 Manager E, при этом 
предоставляется следующая информация. 

Состояние ● Состояние линии: 
– не активна
– входящий вызов
– исходящий вызов
– соединение линии с линией
– линия заблокирована (при помощи блокир. перекл. или 

HiPath 3000/5000 Manager E)
– линия вышла из строя

● Абонентский номер соединенной установки 

Данные Содержание
Имя абонента Имя выбранного абонента
Слот, порт Например, 7-1
Тип оконечного устройства Например, optiPoint 500 advance
Cостояние оконечного 
устройства

Активно или не активно

Номер автоматической входящей 
связи

Внешний абонентский номер выбранного абонента

Язык Язык меню выбранного абонента
Состояние соединения ● Не активно: Оконечное устройство свободно.

● Занято: оконечное устройство заняло линию 
(снята трубка), однако номер еще не набран.

● Ожидание: вызов оконечного устройства 
находится в очереди ожидания.

● Соединение: оконечное устройство находится в 
соединении со вторым оконечным устройством, 
с линией (ГАТС) или с членом общего 
абонентского ввода.

● Удержание: оконечное устройство удерживается 
в состоянии подключения к линии.

● ошибка: соединение не может быть установлено 
из-за ошибки (напр., недействительный 
абонентский номер).

● Вызов: идет вызов оконечного устройства.

Данные Содержание
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Соединен с номер соединенного абонента или соединенной 
линии

Состояние переключения вызова ● Не горит: переключение вызова не 
активировано. 

● Внутренний: переключение вызова 
активировано только для внутренних 
соединений. 

● Внешний: переключение вызова активировано 
только для внешних соединений. 

● Все: Переключение вызова активировано для 
всех соединений. 

Объект вызова Абонентский номер объекта переключения вызова 
активированные функции Состояние активированных функций (вкл./выкл.): 

● Защита от вызова
● Переадресация вызова (состояние устройств)
● Текст ответа
● Акустический контроль помещения (Babyphone)
● Кодовый замок
● Подавление (блокировка) номера
● Подключение к вызову
● Выключение звукового вызывного сигнала
● Общий ввод/группа
● „Немая“ сигнализация второго вызова
● Ответ по селекторной связи
● Разрешение на сигнализацию второго вызова
● Перевод вызова (только для MULAP)
● Переадресация вызова MULAP (только для 

MULAP)
Подключенные абоненты Список подключенных абонентов

Данные Содержание
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12.2.5 Определение состояния интерфейсов HiPath 3000 V.24

Текущее состояние интерфейсов V.24 может быть определено с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E, при этом предоставляется следующая информация. 

● Состояние линий (1 = линия активна, 0 = линия не активна)
Отдельные линии заняты следующим образом:
DTR = HiPath 3000
DSR = оконечное устройство
RTS = HiPath 3000
CTS = оконечное устройство

При этом может быть определен, например, неправильно подключенный или 
неисправный кабель (подробную информацию можно найти в текстах справки HiPath 
3000/5000 Manager E). 

● Moниторинг V.24
Количество переданных/принятых байтов в течение заданного времени можно 
определить и, используя текстовый редактор (по умолчанию = MS WordPad®), 
отобразить/сохранить в памяти.

При отказе и повторном вводе в действие интерфейса V.24 автоматически вводится 
запись в программу просмотра событий (Event Log) и производится дистанционная 
передача сигнала ошибки (Отказ V.24 = сигнал ошибки "Check printer" (Проверить 
принтер), перезапуск V.24 = отмена сигнала ошибки). 
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12.2.6 Возможности трассировки в HiPath 3000 

12.2.6.1 Контроль работы ISDN

Эта функция позволяет контролировать в режиме реального времени оконечные 
устройства (порты абонента) ISDN и внешние линии (порты линий) ISDN. О 
выполняемых в ISDN операциях сообщается в HiPath 3000/5000 Manager E, и об этом 
делается запись в файл контроля. На мониторе следует наблюдать только процессы 
ISDN, а не содержимое сообщений ISDN.

Вызов функции осуществляется через HiPath 3000/5000 Manager E: Maintenance 
(Техобслуживание), закладка "Call Monitoring" (Контроль вызова). Контроль вызова 
запускается с помощью кнопки Start (Пуск), при этом считываются данные всех 
имеющихся портов в системе. 

Когда сеанс контроля завершен, можно запустить ISDN Message Decoder (Декодер 
сообщений) (ISDN Tracer) и конвертировать тем самым контрольные данные в 
читаемый формат (только на английском языке). Прочитать данные трассировки можно 
также посредством дистанционного обслуживания (Teleservice). 

Декодер сообщений ISDN представляет собой 32 -битовое 
приложение,осуществляющее преобразование сообщений и информационных 
элементов уровня 3 ISDN в читаемый формат. Так как из файла протокола контроля 
невозможно определить, относится ли информационный элемент к Euro ISDN или к 
устройству QSig-PDID, пользователь должен выбрать протокол. В главном меню можно 
выбрать одну из следующих настроек:

● Raw (настройка по умолчанию) 

● Euro ISDN

● QSig V1

● CorNet-NQ 

При настройке "Raw" (без обработки) шестнадцатеричные значения только 
декодируются и не интерпретируются. При двух других настройках шестнадцатеричные 
значения декодируются и интерпретируются в соответствии с функцией (CC, AOC, ...). 

>
Для вызова настроек трассировки в меню Maintenance (Техобслуживание) 
требуются специальные права пользователей, которыми обладает только 
категория пользователей "разработчики". 
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12.2.6.2 Контроль работы при соединении

Могут контролироваться операции, выполняемые при вызове всеми оконечными 
устройствами, линиями и др. К ним относятся, например, соединения для наведения 
справки, соединения конференц-связи, общие вводы. 

12.2.7 Возможности трассировки и оценка в сочетании с SRTP 

Безопасный транспортный протокол реального времени (Secure Realtime Transport 
Protocol, SRTP) представляет собой сохраненную версию протокола RTP и используется 
в IP-телефонии для зашифрованной передачи голосового трафика. 

Шифрование может выполняться между 

● шлюз – шлюз 

● шлюз – Workpoint Client 

● Workpoint Client – Workpoint Client 

В результате получаются два случая: 

● Зашифрованная сигнализация между шлюзом – шлюзом: CorNet-NQ кодируется. 

Сначала устанавливается соединение через H.323. Затем контейнер CorNet-NQ в 
зашифрованном виде посылается через IP-сеть. 

Трассировка возможна обычным образом, за исключением данных, содержащихся в 
контейнере CorNet-NQ (например, сообщения сигнализации, информация об 
абонентских номерах). 

● Зашифрованная полезная нагрузка между Workpoint Client – Workpoint Client и между 
шлюзом – Workpoint Client: CorNet-TS кодируется. 

Установление соединения через CorNet-TC уже частично зашифровано. 
Содержащиеся в нем записи данных CorNet-TS кодируются полностью. Это 
означает, что голосовые данные (включая многочастотные сигналы) передаются в 
зашифрованном виде. В соединениях в сети передачи данных передаваемые 
данные кодируются, а при активированном RFC2833 (должен быть активирован, 
если безопасность (Security) активна) в зашифрованном виде также передается 
информация посредством нажатия кнопок на оконечном устройстве Workpoint Client 
(User Input Indication). 

Остальная часть сообщения CorNet-TC остается незашифрованной. Сообщения без 
записей данных CorNet-TS также не зашифрованы. 

При трассировке поток данных RTP можно считать обычным образом. Вследствие 
шифрования полезной нагрузки оценка качества голоса невозможна. 
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12.2.8 Контроль пакетов данных IP с помощью rpcap и Wireshark 
(Ethereal)

Трассировка через устройство сопряжения HIP

Прямая трассировка через устройство сопряжения HIP (интерфейс между HiPath 3000 и 
HG 1500) невозможна. Однако возможна трассировка внешних соединений с 
устройством сопряжения HIP через интерфейсы LAN (LAN1: emac0 или LAN2: emac1). 
При запуске сервиса rpcap открывается порт сервера HG 1500. Это позволяет получить 
прямой доступ к пакетам TCP/IP через инструмент для трассировки IP, например , 
Wireshark (Ethereal).

Wireshark представляет собой программу для анализа сетевых соединений. Эта 
программа записывает пакеты данных HG 1500 и представляет их в виде таблицы.

rpcap (Remote Packet Capture)

Протокол rpcap позволяет запустить программу, например, Wireshark, в качестве 
сервера на целевой системе. Эта программа записывает пакеты данных и передает их 
клиенту. Клиент обрабатывает, анализирует и архивирует пакеты данных.

Настройка и запуск контроля

Настройка осуществляется в Wireshark и в WBM HG 1500.

Выполните в Wireshark следующие действия:

1. Запустите программу.

2. Откройте через меню Capture -> Options окно „Wireshark: Capture Options“.

3. Введите в поле выбора и ввода в разделе "Interface:" следующее:

● Remote

● rpcap://<IP-адрес HG1500>/emac0
или:
rpcap://<IP-адрес HG1500>/emac1

4. Выполните остальные настройки, см. www.wireshark.org.

5. Нажмите Start для запуска записи пакетов данных.

Выполните в WBM HG 1500 следующие действия:

1. Запустите WBM.

2. Зарегистрируйтесь как разработчик.
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3. Через меню Обслуживание -> Диагностика платформы откройте окно "Запуск 
rpcap“.

4. Введите следующие данные:

● Адрес, к которому должна осуществляться привязка

– IP-адрес (цифры или буквы)

– Порт

● Идентификация клиента для контроля доступа:

– IP-адрес (цифры или буквы)

5. Нажмите Принять для сохранения изменений.
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12.2.9 Монитор трассировки PCM диспетчера HiPath для HiPath 
5000

12.2.9.1 Применения монитора трассировки PCM диспетчера HiPath 
(HiPath Manager PCM Trace Monitor) 

Связь между собой различных приложений системы HiPath 5000 организуется с 
использованием разных буферных таблиц и сообщений. Они могут отслеживать 
отдельные записи в разных буферных таблицах, срочные сообщения обмена, 
сообщения программы и связи участвующих компонентов в своем собственном окне 
трассировки, т.е.. для каждого участвующего компонента (приложения) открывается 
собственное окно.

Окно трассировки может быть просмотрено с помощью монитора трассировки и 
перемещено для дальнейшей обработки.

Для следующих приложений HiPath 5000 могут наблюдаться сообщения трассировки:

● Возможностьсервер 
Имеются два файла трассировки: 

– \winnt\system32\carlogfile.txt 
содержит информацию о том, когда и какой из модулей HG 1500 был 
зарегистрирован в сети. 

– \winnt\system32\rgtracefile.txt 
содержит информацию о том, когда отдельным модулям HG 1500 были 
назначены абонентские номера. 

● Диспетчер присутствия 
Имеются два файла трассировки: 

– \winnt\system32\dssdiagnosefile.txt 

– \winnt\system32\dsslogfile.txt 

● Управление диспетчером PCM HiPath
Управление параметрами конфигурации для пользовательского управления 
компонентами, для общих параметров, для оценки и обработки стоимости 
соединения.

>
Интерпретация различного содержимого окна монитора трассировки не 
является предметом рассмотрения данного документа. Файлы трассировки 
служат для решения проблем и при обслуживании интерпретируются 
компетентной сервисной службой поддержки.
Последующее описание предназначено для включения необходимых рабочих 
этапов навигации и управления монитором трассировки, а также для 
помещения содержимого трассы в файл. 
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● HiPath GetAccount
Внутренние компоненты, ответственные за оценку и сохранение в памяти стоимости 
соединений и немедленный вывод на печать.
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12.2.9.2 Запуск и завершение работы монитора трассировки 

При инсталляции сервера диспетчера PCM HiPath (HiPath Manager PCM) создается 
группа программ Диспетчер PCM HiPath (HiPath Manager PCM), в которые интегрированы 
управление и монитор трассировки. 

Вызов монитора трассировки производится через Start/Programme/HiPath Manager PCM/
Trace Monitor for HiPath Applications. 

Монитор трассировки может быть закрыт через Exit (Выход) в меню File (Файл), с 
помощью комбинации кнопок  +  или через системное меню монитора 
трассировки. 

Рисунок 12-1 Монитор трассировки (Trace Monitor) 

h D
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12.2.9.3 Структура экрана монитора трассировки

После запуска монитора трассировки открывается окно приложения со следующей 
структурой: 

Рисунок 12-2 Структура окна монитора трассировки 

Системное меню 
окна трассировки

Зона заголовка

Зона заголовков
меню

Рабочая 
область
(открытые окна 
трассировки)

Системное меню 
монитора 
трассировки

Уменьшить

На весь экран
Закончить

Строка
состояния
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В зоне заголовков меню монитора трассировки доступны заголовки и пункты меню, 
приведенные в следующей таблице. 

Таблица 12-5 Функции меню монитора трассировки 

Название 
меню

Пункт меню Функция

Файл Установка принтера Настройка принтера для вывода на печать 
сообщений трассировки.

Закончить Завершить работу монитора трассировки
Трассировка Шестнадцатеричный вывод Переключение вывода специальных 

сообщений трассировки с непредставимыми 
знаками в шестнадцатеричном формате 
(опция активна) или в формате ANSI (опция 
деактивирована). Стандартные сообщения 
всегда представляются в формате ANSI.

Представление в цвете Переключение между представлением в 
цвете (опция активна) и черно-белым 
представлением (опция деактивирована) 
сообщений трассировки.

Индикация метки времени При активированной опции в каждое новое 
сообщение трассировки вставляется метка 
времени.

Немедленная индикация 
новой регистрации

Если эта опция активна, то при активации 
одного из приложений, записывающего 
сообщения трассировки, эти сообщения 
сразу же после активации приложения 
представляются в собственном окне.
При деактивированной опции окна 
трассировки для активных приложений могут 
быть открыты или закрыты посредством 
выбора записи Trace (Трассировка) - <Имя 
приложения>.

Окно С перекрытием Представление окон трассировки с 
перекрытием.

Рядом Представление окон трассировки рядом.
Одно над другим Представление окон трассировки одно над 

другим.
Размещение символов Размещение окон трассировки, уменьшенных 

до символа.
? Информация Активация программной информации 

монитора трассировки.
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12.2.9.4 Общие функции 

Открытие и закрытие окна трассировки

Существуют следующие возможности открытия и закрытия окон трассировки:

● Автоматически 
Для автоматического открытия или закрытия окон трассировки непосредственно при 
пуске или завершении соответствующего приложения следует выбрать опцию Show 
New Logon Immediately (Немедленно отобразить новую регистрацию) в меню Trace 
(видна галочка рядом с записью). Для деактивации этой опции следует повторно 
выбрать запись, галочка удаляется. 

● вручную 
Если эта опция не установлена, окно трассировки активного приложения может быть 
открыто и закрыто вручную. Для этого следует активировать меню Trace 
(Трассировка). В качестве первых записей выводятся доступные окна трассировки. 
Около открытых окон трассировки помещена галочка. 

– Для открытия закрытого окна следует активировать запись. Устанавливается 
галочка и окно трассировки открывается. 

– Для закрытия открытого окна трассировки следует повторно активировать 
запись. Галочка удаляется и окно трассировки закрывается.

Вывод на печать содержимого трассировки 

Существует возможность вывода для документирования текущего состояния окна 
трассировки на установленный принтер монитора трассировки. Для этого следует 
выбрать запись Print Messages (Печать сообщений) через системное меню или, в 
качестве альтернативы, через контекстное меню (щелчок правой кнопкой мыши в окне 
трассировки) соответствующего окна трассировки. Затем текущее содержимое окна 
трассировки передается на сконфигурированный принтер. 

Удаление содержимого окна трассировки 

Для удаления содержимого окна трассировки выберите запись Delete Messages 
(Удалить сообщения) через системное меню или, в качестве альтернативы, через 
контекстное меню (щелчок правой кнопкой мыши в окне трассировки) соответствующего 
окна трассировки. Затем содержимое удаляется, и окно становится пустым. 
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Фиксация содержимого окна трассировки 

Для остановки прокрутки сообщений можно зафиксировать текущее состояние 
индикации окна трассировки. Для этого следует выбрать запись Stop Window Scrolling 
(Остановить прокрутку окна) через системное меню или, в качестве альтернативы, через 
контекстное меню (щелчок правой кнопкой мыши в окне трассировки) соответствующего 
окна трассировки. Содержимое окна трассировки зафиксировано. Новые сообщения 
трассировки загружаются в буфер, но больше не отображаются. 

Для отмены этой опции следует снова выбрать запись Stop Window Scrolling 
(Остановить прокрутку окна). Опция удалена, и отображаются последние сообщения. 

Размещение окон трассировки

Активные окна трассировки монитора трассировки могут размещены следующим 
образом: 

● С перекрытием 
Посредством комбинации кнопок < + E или с помощью записи Cascade (Каскадом) 
в меню Window. 

● Одно над другим 
Посредством комбинации кнопок < + F или с помощью записи Tile Horizontally 
(Одно над другим) в меню Window. 

● Рядом 
Посредством комбинации кнопок < + D или с помощью записи Tile Vertically 
(Рядом) в меню Window. 

Если окна трассировки уменьшены до символов, они могут быть размещены над строкой 
состояния. Для этого следует выбрать запись Arrange Icons (Размещение символов) в 
меню Window (Окно). 

12.2.9.5 Свопинг окон трассировки 

Емкость окон трассировки составляет 1000 записей (для ПК-сервера под Windows 95/98) 
или 5000 записей (ПК-сервера под Windows NT и Windows 2000). Если эта емкость 
достигнута, то при каждой новой записи из окна удаляется самая старая запись. 

Чтобы документировать текущую ситуацию, можно сохранить текущее состояние окна 
трассировки в файле подкачки. 



Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-42 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

Порядок действий 

1. Выберите запись Write Messages to File (Записать сообщения в файл) через 
системное меню или, в качестве альтернативы, через контекстное меню (щелчок 
правой кнопкой мыши в окне трассировки) соответствующего окна трассировки.

Появляется поле сообщения, содержащее путь и имя файла подкачки для окна 
трассировки: 

2. Следует подтвердить сообщение с помощью кнопки OK. 

В качестве целевого каталога для файлов подкачки, как правило, выбран так 
называемый пользовательский каталог оболочки Windows 2000: 

C:\Documents and Settings
\[Windows-User]
\My Documents
\[Application ID]
\[Trace File Name]

Для файлов подкачки действует следующее соглашение о присвоении имен:

<Application ID><Time>.trc

При этом время сохраняется в формате ГГГГММДДччмм.

Пример имени свопированного файла трассировки 

Пользователь Windows: Meier 
Приложение: GetAccount 
Перемещен: 06.09.2004 
в: 16:57:

C:\Documents and Settings
\Meier
\My Documents\
\WACLIENT \WACLIENT200409061657.trc 
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12.2.10 Программа просмотра событий (Event Log) для HiPath 3000 

В системе HiPath 3000 имеется программа просмотра событий (Event Log), в которой 
возникшие ошибки классифицируются по классу и номеру, сопровождаются датой и 
временем их возникновения. Считать информацию из программы просмотра событий 
можно с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 

Информацию о возможных записях содержит Раздел 12.2.16. 

12.2.11 Проверка оконечных устройств 

После ввода в эксплуатацию и выбора страны на каждом телефоне optiPoint 600 office (в 
режиме UP0/E), OpenStage, optiPoint 410 и optiPoint 420 с помощью кода или сервисного 
меню можно активировать проверку оконечного устройства.

Невозможно провести проверку оконечных устройств в телефонах optiPoint 410 S и 
optiPoint 420 S. 

Проверяется дисплей (выводится собственный номер абонента), светодиоды и вызовы. 
Проверка завершается сама через определенное время. Проверяющий во время 
проверки может следить за функциями отдельных компонентов визуально и акустически. 

Процедура проверки системного телефона 

В нормальном случае на дисплей выводится номер телефона, время и дата. Если на 
дисплей выведен другой текст (например, "Gateway not found"), имеет место сбой. 
Устраните сбой, руководствуясь указаниями в руководстве по администрированию 
соответствующего оконечного устройства. 

Таблица 12-6 Проверка оконечных устройств

Этап Вводим. код Пояснение
1. *940 Код для проверки оконечных устройств
2. – В течение примерно пяти секунд быстро мигают все 

светодиоды (СД) (кроме светодиода сервисного 
меню), активируются все элементы дисплея, и слышен 
тональный сигнал.

>
Если описанных реакций устройств не наступает, это может означать, что для 
проверяемого системного телефона требуется дополнительное питаниt 
(источник питания). 
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12.2.12 Программа просмотра событий для HiPath 5000 (Event Log) 

Введение

В комплект поставки операционных систем на базе NT (MS Windows NT, MS Windows 
2000, MS Windows XP, ...), среди прочих, входит программа просмотра событий (Event 
Log). Программа просмотра событий служит для управления протоколами, которые 
осуществляют запись в компьютере информации о программах, безопасности и 
системных событиях. С ее помощью можно выводить протоколы событий и управлять 
ими, а также собирать информацию о проблемах аппаратуры и программного 
обеспечения и контролировать cобытия, связанные с безопасностью. 

Для сервера HiPath 5000 и имеющегося в данное время сервера приложений с помощью 
этой стандартной сервисной программы может быть получена информация о состоянии. 

Все события (Events) серверов или сервера и работающих на них приложений 
записываются в память. "События" обеспечивают быстрый и, прежде всего, с привязкой 
ко времени, обзор всех важных действий (состояние, информация, предупреждение, 
неисправность, ...). 

Обработка записей событий производится самой сервисной программой Среди прочих, 
могут быть определены: размер файла событий, продолжительность события в днях, 
действия при достижении максимального размера и фильтр индикации.

Итоговый файл события (файл регистрации) может быть записан в память под 
произвольно выбранным именем. 

Вызов индикации событий

Вызов производится через стартовое меню Windows: Start (Пуск)/Programms 
(Программы)/Administrative Tools (Средства управления)/Event Viewer (Программа 
просмотра событий) 

С сервера HiPath 5000 может быть произведен опрос программы просмотра событий 
имеющегося в данное время сервера приложения. Для этого следует в сетевом браузере 
выбрать соответствующий сервер через пункты меню Operation (Процесс)/Connect to 
another computer (Соединиться с другим компьютером)/Other computer (Другой 
компьютер). 

Конфигурирование программы просмотра событий 

Программа просмотра событий структурирована в минимум трех областях:

● Система (System Log): информация о всех компонентах операционной системы 

● Информационная безопасность (Security Log): информация об изменениях в 
системе безопасности и о возможных повреждениях системы 

● Применение (Application Log): события в приложениях 
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Эти области могут быть сконфигурированы независимо одна от другой: Выделить 
область и выбрать пункт меню Operation (Процесс)/Properties (Свойства): 

● В пункте "General" (Общее) можно определить максимальную величину протокола в 
килобайтах и действие при превышении этого максимального значения. 
Рекомендуется максимальная величина протокола 1,44 Мбайт (= емкость одной 
дискеты) и настройка "Overwrite events where necessary" (Перезапись событий при 
потребности). 

● В пункте "Filter" (Фильтр) можно выбрать источник события, чтобы показывать, 
например, только записи сервера HiPath 5000. Дополнительно можно ограничить 
вывод с помощью категории и метки события. 

Оценка событий 

Щелкнув кнопкой мыши два раза на записи в области программы просмотра событий, 
можно получить более точную информацию о событии. С помощью обеих кнопок со 
стрелками можно переходить от одного события к другому. 

В настоящее время записи, приведенные в Таблица 12-8, поддерживаются сервером 
HiPath 5000. 

Запись в память файла события (файла протокола) 

При возникновении проблем в сети клиента область программы просмотра событий 
может записана в память как файл события (файл протокола) и предоставлена 
компетентной сервисной службе для дальнейшей диагностики. 

При этом файл события (файл протокола) всегда следует записывать в формате файла 
evt (характеристика файла *.evt). Файл может считываться и конфигурироваться 
программой просмотра событий только в этом формате. 



Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-46 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

12.2.13 Управление устранением неисправностей HiPath (HiPath 
Fault Management) 

Системы HiPath 3000 и HiPath 5000 имеют каждая своего агента SNMP, который 
обеспечивает возможность доступа к ряду системных данных, хранящихся в его базе 
управляющей информации MIB. MIB предоставляет основную системную информацию, 
информацию о состоянии, относящуюся к событиям информацию, а также информацию 
об установленной аппаратуре (установочные места) и о сконфигурированных 
соединениях (порты). 

Программа управления устранением неисправностей HiPath посредством SNMP-
запросов может считывать информацию из MIB систем HiPath 3000 и HiPath 5000. Это 
позволяет вести длительный контроль состояния входящих в сеть компонентов и 
информации администратора сети в случае изменений состояния. 

Топология и текущее состояние компонентов выводится в форме графического 
представления (схемы) сети. 

Подробную информацию можно найти в специфической для изделий документации на 
программу управления устранением неисправностей HiPath. 

Функциональные возможности SNMP

В семействе протоколов TCP/IP "простой протокол управления сетью" (Simple Network 
Management Protocol, SNMP) представляет собой удобную платформу для решения 
задач управления в программном обеспечении HiPath 3000 и HiPath 5000. SNMP 
используется в качестве "квазиагента управления" в HiPath 3000 и HiPath 5000 и 
обеспечивает возможность централизованного контроля и управления компонентами 
сети LAN, включая сами системы HiPath 3000 и HiPath 5000. Тем самым возможно: 

● обращаться к системам HiPath 3000 и HiPath 5000 с помощью семейства протоколов 
TCP/IP, 

● получить доступ к данным внешних приложений управления, таких как, например, 
"программа управления устранением неисправностей HiPath",

● выполнять задачи дистанционного обслуживания (состояние порта в режиме 
онлайн, блокирование и разблокирование портов, определение свободных портов и 
т. д.),

● передавать информацию об ошибках класса В, относящихся к обслуживанию,

● визуализировать рабочее состояние систем HiPath 3000 и HiPath 5000. 
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12.2.14 Анализ лицензирования 

12.2.14.1 Анализ с помощью администратора лицензии клиента (CLM) 

В каталоге инсталляции CLM (например, C:\Program Files\licensing\license manager) 
среди прочих, находится каталог Trace (Трассировка). При каждом запуске сервера 
TomCat Web в нем создается новый подкаталог, в который записываются выводы 
трассировки. Выводы трассировки могут просматриваться с помощью программы MS 
Internet Explorer. 

С помощью файла конфигурации (например, C:\Program Files\licensing\license 
manager\Apache Tomcat\ClmSettings.xml) имеется возможность определять размеры 
файлов трассировки, а также глубину детализации трассировки: 

<TraceFilesQuantity>3</TraceFilesQuantity> 
Это значение (например, 3) показывает, сколько файлов трассировки циклически 
используется. 

<TraceFileEntries>1000</TraceFileEntries> 
Это значение (например, 1000) определяет максимальное количество записей 
трассировки в файле трассировки. 

<TraceLevel>4</TraceLevel> 
Это значение (1-8) определяет степень детализации: 1 = малая (только важные 
события), 4 = средняя (включая внешние интерфейсы), 8 = все. 

12.2.14.2 Анализ с помощью агента лицензии клиента (CLA) 

CLA предоставляет две возможности для анализа: 

Файлы регистрации 

Агент лицензии клиента (CLA) ведет протокол конфигурации и протокол ошибок. 
Просмотр обоих протоколов производится через CLM. Тем самым возможен 
предварительный обзор ошибочной ситуации, например, для ограничения ошибки 
определенной областью. 

>
Интерпретация различных данных анализа не является составной частью 
данной документации. Файлы трассировки, файлы регистрации и др. служат 
для анализа проблем, и в случае нарушения обслуживания интерпретируются 
компетентной сервисной службой. 
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Файлы трассировки 

В подкаталоге bin своего каталога инсталляции CLA записывает в текстовый файл 
подробную информацию о своих внутренних процессах. С помощью администратора 
лицензии клиента (CLM) можно определить степень детализации (нет, незначительная, 
по умолчанию, полная) и объем (в Мбайтах) этих записей. 

Всеобъемлющая реконструкция ошибки возможна в общем случае при настройке в 
100 Мбайт для объема и степени детализации "по умолчанию". 

12.2.15 Анализ с помощью HiPath Software Manager и диспетчера 
инвентаризации (Inventory Manager) HiPath 

Файлы трассировки 

В каталоге инсталляции службы Common Web Service (по умолчанию = C:\Program 
Files\siemens\hipath\commonweb) находится, среди прочих, каталог Trace (Трассировка), 
в котором размещены файлы трассировки Веб-приложений HiPath Software Manager и 
диспетчера инвентаризации HiPath. 

Этот каталог при инсталляции внесен в ключ системного реестра. Если доступ к этому 
ключу не должен быть возможен, то файлы трассировки помещаются во временный 
каталог системы (так как служба Common Web Service запускается как системная 
служба). В MS Windows 2000 этот каталог, как правило, называется C:\WINNT\temp, в MS 
Windows 2003 - C:\WINDOWS\temp. 

При каждом пуске Веб-приложения службой Common Web Service (cервер TomCat Web) 
создается собственный подкаталог. В нем находятся представленные в формате XML 
файлы трассировки. Подкаталог обозначается в соответствии с правилом 
date_<DATE>_time_<TIME>. 

Для проведения диагностики компетентной сервисной службой должен предоставляться 
полный каталог Trace (Трассировка). По договоренности с сервисной службой, используя 
находящиеся в каталоге config файлы CFG, можно выполнять адаптацию для более 
подробных трассировок. Это касается степени (уровня) детализаци файлов трассировки 
и опций применения для компонентов всех Веб-приложений. 

>
Интерпретация различных данных анализа не является составной частью 
данной документации. Файлы трассировки, файлы регистрации и др. служат 
для анализа проблем, и в случае нарушения обслуживания интерпретируются 
компетентной сервисной службой. 
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Данные диагностики инвентаризации 

При эксплуатации диспетчера инвентаризации HiPath с установленным флагом "verbose 
mode" (на стороне настройки) во временный каталог системы (см. выше) помещаются 
следующие файлы XML: 

● swmreport.xml – содержит информацию, которая поступает при модификации 
системной информации посредством HiPath Software Manager. 

● invdataos.xml – содержит данные для операционной системы последней 
модификации. 

● invdatasnmp.xml – содержит данные объединения в сеть HiPath 3000/5000 последней 
модификации. 

● invdataapps.xml – содержит данные для приложений последней модификации. 

● invdatamaster.xml – содержит данные для программы инсталляции (Master Setup) 
последней модификации. 
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12.2.16 Сообщения об ошибках HiPath 3000 (Записи в программе 
просмотра событий (Event Log) для HiPath 3000) 

Классификация

Возникающие ошибки классифицируются по классу и номеру. Различают следующие 
классы ошибок: 

● Ошибки класса A = неисправности, относящиеся к клиентам
Сигнализация и запись не выполняются HiPath 3000/5000 Manager E. Ошибки классы 
A выводятся на дисплей optiPoint Attendant и могут быть устранены клиентами без 
сервисной поддержки. 

В настоящее время реализованы следующие сообщения об ошибках: 

– "Printer Alarm" ("Авария печати") (вызвано, напр., отсутствием бумаги) 

– "Fan Failure" ("Отказ вентилятора") (вызвано выходом из строя вентилятора в 
HiPath 3500 или HiPath 3300) 

– "Revisor Alarm" ("Аварийный сигнал ревизора") (вызвано напр., переполнением 
области регистрации MMC). 

– "Too Many Key Modules" ("Слишком много модулей с клавишами") (вызвано 
установкой большего количества модулей с клавишами, чем заданное в 
Таблица 10-9 максимально возможное количество) 

● Ошибки класса B = неисправности, относящиеся к услугам
Ошибки класса B можно считать посредством программы просмотра событий (Event 
Log) HiPath 3000/5000 Manager E. Возможна автоматическая переадресация на 
сервисный центр. 
Неисправностями этого класса являются, например, выход из строя модулей, 
отдельных портов или внешних линий. Как правило, устранение неисправностей 
возможно путем замены аппаратных средств, изменения конфигурации базы данных 
клиента или в сотрудничестве с оператором сети. Таблица 12-7 содержит список 
всех ошибок класса B.

● Ошибки класса C = неисправности, относящиеся к компетенции разработчиков
Сигнализация и запись не выполняются HiPath 3000/5000 Manager E.
Ошибки класса C служат для диагностики и анализа проблем специалистами. 
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Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:

Ошибки класса 01 – Сообщения общего характера 
01-003 !System Restart Полный перезапуск 

(сброс) всей 
системы с 
актуальной KDS. 

нет 

01-010 !SNMP System 
Restart

Полный перезапуск 
всей системы 
посредством 
SNMP. 

нет 

01-014 local DB changes Изменения базы 
данных "на месте". 

нет

01-015 remote DB changes Изменения базы 
данных 
"дистанционно". 

нет

01-016 !SNMP APSXF 
result

Обратный сигнал к 
передаче APS 
через SNMP. 

нет

01-017 !SNMP 
authentication fail

Неcанкционирован
ная попытка 
доступа. 

Проверить установки 
межсетевого экрана (Firewall) 
в HiPath 3000/5000 Manager E 
(Network (Сеть)– Firewall 
(Межсетевой экран)). 

01-018 !SNMP 80 % high 
watermark of log-
file

Внутрисистемное 
протоколирование 
изменений: 
область записи 
заполнена на 80 %. 

Считать данные с помощью 
HiPath 3000/5000 Manager E 
(Transfer (Передать)– Security 
(Безопасность)– Logging 
(Протоколирование)). 

01-019 !Sensor Alarm Температура в 
шкафу 
типоразмера 19" 
HiPath 3500/HiPath 
3300 слишком 
высокая. 

Проверить работу и подачу 
воздуха вентилятора в шкафу 
типоразмера 19". Соблюдать 
температуру окружающей 
среды. 
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01-020 !CDR buffer limit 
reached

Переполнение 
буфера CDR 
(данные о 
соединениях). 

Проверить работу 
интерфейсов (V.24, LAN), 
вводов и подключений или 
считать данные о 
соединениях. 

01-021 !Authentication 
Failure

Неcанкционирован
ная попытка 
доступа. 

Проверить установки 
межсетевого экрана (Firewall) 
в HiPath 3000/5000 Manager E 
(Network (Сеть)– Firewall 
(Межсетевой экран)). 

01-022 !Flash deleted Стерт сектор 
флэш-памяти. 

нет Снова возможна 
передача APS. 

01-023 !Process stopped Процесс 
остановлен. 

Выполнить полный 
перезапуск (сброс). 

01-024 !unauthorized 
application

Попытка доступа 
через 
неавторизованное 
приложение. 

Проверить установки 
межсетевого экрана (Firewall) 
в HiPath 3000/5000 Manager E 
(Network (Сеть)– Firewall 
(Межсетевой экран)). 

01-025 !manual switchback 
from HiPath 
Manager 
(Обратное ручное 
перекл. из 
диспетчера 
HiPath)

 

Ошибки класса  02 – Сообщения для управления лицензированием 
02-002 !START Grace 

Period
Управление 
лицензированием 
HiPath: запускает 
период отсрочки. 

нет На дисплее 
отображается 
оставшийся срок 
действия 
лицензий. 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:
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02-003 !START Reg. Lic 
File

Управление 
лицензированием 
HiPath: запускает 
очередное 
лицензирование. 

нет 

Ошибка класса 09 – Сообщения аппаратных средств 
09-000 !microprocessor 

fault on, common
Возник сбой 
микропроцессора. 

Проверить напряжение 
сетевого блока питания. 
При многократном 
возникновении такой ошибки 
следует заменить 
центральный модуль 
управления. 

09-001 !microprocessor 
fault off, common

Сбой 
микропроцессора 
устранен. 

нет 

09-002 !loadware memory 
fault on, common

Возник сбой памяти 
загружаемой 
программы. 

При необходимости заменить 
модуль. 

09-003 !loadware memory 
fault off, common

Сбой памяти 
загружаемой 
программы 
устранен. 

нет 

09-029 !line interruption 
(error on)

Обрыв линии Проверить линию и 
оконечное устройство. 

09-030 !short circuit     
(error on)

Короткое 
замыкание в 
указанном модуле. 

Проверить линию, оконечное 
устройство и порт. 

09-031 !under voltage 
(error on)

Недостаточное 
напряжение. 

Проверить напряжение и 
линию сетевого блока 
питания оконечного 
устройства. 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:



Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-54 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

09-032 !thermal overload 
(error on)

Перегревание 
указанного модуля. 

Проверить работу и подачу 
воздуха вентилятора в шкафу 
типоразмера 19". Соблюдать 
температуру окружающей 
среды. 

09-036 !slip detected on 
(STMD)

Возникла битовая 
ошибка на линии 
ISDN. 

Проверить линию S0. 
При необходимости 
выполнить перезагрузку 
модуля/полный перезапуск. 
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
выполнить трассировку ISDN. 

Проблема 
свидетельствует 
об асинхронности 
внутреннего и 
внешнего 
тактовых 
импульсов. 
Возможна потеря 
данных/
разъединение! 

09-037 !slip detected off 
(STMD)

Битовая ошибка на 
линии ISDN 
устранена. 

нет 

09-038 !alarm indication 
signal error on 
(TMS2M)

Индикация 
аварийного 
сигнала: Возникла 
ошибка S2M. 
Физическая 
неисправность 
линии/модуля 
(количество 
ошибок CRC/SLIP 
слишком велико). 

Проверить линию S2M и 
модуль. 
При необходимости заменить 
модуль. 
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
выполнить трассировку ISDN. 

09-039 !alarm indication 
signal error off 
(TMS2M)

Индикация 
аварийного 
сигнала: Ошибка 
S2M устранена. 

нет 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:



service.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 12-55

Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

09-042 !no signal error on 
(TMS2M/STMD)

Индикация 
аварийного 
сигнала: Возникла 
ошибка S2M. 
Физическое 
соединение 
отсутствует. 

Проверить линию S2M и 
модуль. 
При необходимости 
выполнить перезагрузку 
модуля/полный перезапуск. 
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
выполнить трассировку ISDN. 

09-043 !no signal error off 
(TMS2M/STMD)

Индикация 
аварийного 
сигнала: Ошибка 
S2M устранена. 

нет 

09-044 !receive remote 
alarm error on 
(TMS2M)

Индикация 
аварийного 
сигнала: Возникла 
ошибка S2M. 
Физическая 
проблема с 
участником 
процесса связи 
(количество 
ошибок CRC/SLIP 
слишком велико). 

Проверить или отдать на 
проверку модуль и 
корреспондирующую 
станцию. 

09-045 !receive remote 
alarm error off 
(TMS2M)

Индикация 
аварийного 
сигнала: Ошибка 
S2M устранена. 

нет 

09-048 !bitslip error on 
(TMS2M)

Возникла битовая 
ошибка на линии 
ISDN. 

Проверить линию S2M. 
При необходимости 
выполнить перезагрузку 
модуля/полный перезапуск. 
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
выполнить трассировку ISDN. 

Проблема 
свидетельствует 
об асинхронности 
внутреннего и 
внешнего 
тактовых 
импульсов. 
Возможна потеря 
данных/
разъединение! 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:



Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-56 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

09-049 !bitslip error off 
(TMS2M)

Битовая ошибка на 
линии ISDN 
устранена. 

нет 

09-050 !loss of 
synchronisation 
error on (TMS2M)

Возникла ошибка 
синхронизации. 

Проверить линию S2M. 
При необходимости 
выполнить перезагрузку 
модуля/полный перезапуск. 
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
выполнить трассировку ISDN. 

Проблема 
свидетельствует 
об асинхронности 
внутреннего и 
внешнего 
тактовых 
импульсов. 
Возможна потеря 
данных/
разъединение! 

09-051 !loss of 
synchronisation 
error off (TMS2M)

Ошибка 
синхронизации 
устранена. 

нет 

09-058 !Self test error on 
(SLMO)

Возникла ошибка 
при автотесте 
указанного модуля 
SLMO. 

При необходимости заменить 
модуль или поменять слот. 

09-059 !Self test error off 
(SLMO)

Ошибка при 
автотесте 
указанного модуля 
SLMO устранена. 

нет 

09-061 !Overcurrent on 
power controller on 
(SLMO)

Токовая перегрузка 
указанного модуля 
SLMO. 

Проверить напряжение и 
линию оконечного 
устройства/сетевого блока 
питания. 
При необходимости заменить 
аппаратные средства. 

09-062 !Overcurrent on 
power controller off 
(SLMO)

Токовая перегрузка 
указанного модуля 
SLMO устранена. 

нет 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:



service.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 12-57

Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

09-065 !Out of buffers for 
card error on

Недостаточно 
буферного пула в 
указанном модуле 
SLMO. 

Проверить линию и 
оконечные устройства. 
Выполнить трассировку по 
умолчанию. 
● Высокая нагрузка: –> 

распределить нагрузку 
между несколькими 
модулями. 

● Модуль неисправен: –> 
заменить модуль. 

09-066 !Out of buffers for 
card error off

Недостаток 
буферного пула в 
указанном модуле 
SLMO устранен. 

нет

Ошибка класса  11 – Сообщения общего характера 
11-058 !Too many L1 

errors
Слишком много 
ошибок 
физического 
уровня 1. 

Проверить линии, оконечное 
устройство и порт. 
Возможно наличие короткого 
замыкания. 

Ошибки класса 12 – Особые ситуации процессора 
12-000 Initial Stack Ptr Сброс: указатель 

стека 
инициализации 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-001 Initial Prg. Счетчик Сброс: Счетчик 
программы 
инициализации 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:



Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-58 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

12-002 bus_error Прерывание, 
ошибка в шине 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 
В случае с HiPath 3550 или 
HiPath 3500 возможна 
ошибка в ПО. –> требуется 
модернизация. 

12-003 adress_error Прерывание, 
ошибка в адресе 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-004 illegal_instruction Прерывание, 
недопустимая 
команда 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-005 zero_division Прерывание, 
деление на ноль 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-006 Invalid opcode Прерывание, 
недействительный 
код операции 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-007 TRAP V 
Instructions

Команды TRAPcc, 
TRAP V 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-008 Privilege Violation Нарушение 
привилегий 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:



service.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 12-59

Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

12-009 Трассировка Трассировка Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-010 Line 1010 Emulator Строка 1010 
эмулятора 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-011 Line 1111 Emulator Строка 1111 
эмулятора 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-012 Hardware 
Breakpoint

Аппаратная 
контрольная точка 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-013 Reserved Coproc. 
Violation

Нарушение в 
резервном 
сопроцессоре 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-014 Format Error Uninit. 
Inter.

Неинициализирова
нное прерывание 
по ошибке формата 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-015 Format Error Uninit. 
Inter.

Неинициализирова
нное прерывание 
по ошибке формата 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-017 critical input 
interrupt

HiPath 3800, 
смещение 0x0100, 
критическое 
прерывание ввода 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:



Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-60 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

12-018 machine check 
interrupt

HiPath 3800, 
смещение 0x0200, 
прерывание по 
машинному сбою 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-019 data storage 
interrupt

HiPath 3800, 
смещение 0x0300, 
прерывание 
запоминающего 
устройства 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-020 instr. storage 
interrupt

HiPath 3800, 
смещение 0x0400, 
прерывание 
памяти команд 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-021 alignment interrupt HiPath 3800, 
смещение 0x0600, 
прерывание 
выравнивания 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-022 program interrupt HiPath 3800, 
смещение 0x0700, 
программное 
прерывание 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-023 system call 
interrupt

HiPath 3800, 
смещение 0x0C00, 
прерывание 
системного вызова 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-025 watchdog timer 
interrupt

HiPath 3800, 
смещение 0x1020, 
прерывание 
сторожевого 
таймера 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:



service.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию 12-61

Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

12-026 data TLB interrupt HiPath 3800, 
смещение 0x1100, 
прерывание 
буфера быстрого 
преобразования 
адреса (TLB) 
данных 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-027 instruction TLB 
interrupt

HiPath 3800, 
смещение 0x1200, 
прерывание 
буфера быстрого 
преобразования 
адреса (TLB) 
команд 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

12-028 debug interrupt HiPath 3800, 
смещение 0x2000, 
прерывание 
отладки 

Выполнить трассировку.
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

Ошибки класса 15 – Сообщения для передачи APS и сохранения во флэш-памяти 
15-000 !Req to switch over 

APSXF
Запрос на 
переключение 
APS. 

нет 

15-001 !APS switched over 
KDS ok

Переключение APS 
выполнено 
успешно. 

нет 

15-002 !APS switched over 
def. KDS

Переключение APS 
не выполнено 
успешно. 
Загружена KDS по 
умолчанию. 

Проверить версию KDS. 

15-003 !CRC checksum 
error

Ошибка в 
контрольной сумме 
CRC. 

Проверить версию APS. 
Передать APS снова.
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
заменить модуль MMC. 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:



Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-62 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

15-004 !APS switched back 
def. KDS

Переключение APS 
не выполнено 
успешно. 
Загружена KDS по 
умолчанию. 

Загрузить сохраненную KDS 
в систему. 
Проверить версию APS. 
Подготовить динамический 
дамп и дамп стека для 
анализа. 
Запустить снова передачу 
APS или модернизировать с 
помощью модернизации 
скорости (Speed Upgrade). 
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
заменить модуль MMC. 

При запуске 
новой APS 
возникла ошибка, 
и было 
выполнено 
переключение 
назад на старую 
APS. В 
результате 
переключения 
KDS 
установилась на 
"По умолчанию". 

15-005 !APS switched back 
old KDS

Переключение APS 
не выполнено 
успешно. 
Загружена старая 
KDS. 

Загрузить сохраненную KDS 
в систему. 
Проверить версию APS. 
Подготовить динамический 
дамп и дамп стека для 
анализа. 
Запустить снова передачу 
APS или модернизировать с 
помощью модернизации 
скорости (Speed Upgrade). 
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
заменить модуль MMC. 

При запуске 
новой APS 
возникла ошибка, 
и было 
выполнено 
переключение 
назад на старую 
APS. 

15-006 !APS Transfer 
disconnected

Передача APS 
прервана. 

Проверить тракт передачи и 
интерфейс. 
Запустить снова передачу 
APS. 

15-007 !Country-text 
transfered

Тексты на языке 
стран успешно 
переданы. 

нет 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 
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Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

15-008 !Error by deleting 
MMC

Удаление теневой 
APS невозможно. 

Проверить версию APS. 
Запустить снова передачу 
APS. 
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
заменить модуль MMC. 

15-009 !Blck_lenght err 
apsxf/ctxt

Ошибочная длина 
блока при 
передаче текстов 
на языке стран. 

Проверить тракт передачи и 
интерфейс. 
Передать APS снова. 

15-010 !Rest_lenght err 
apsxf/ctxt

Ошибочная 
остаточная длина 
при передаче 
текстов на языке 
стран. 

Проверить тракт передачи и 
интерфейс. 
Передать APS снова. 

15-011 !Speed-Upgrade Модернизация 
скорости (Speed 
Upgrade) успешно 
выполнена. 

нет ПО 
актуализировано. 
Используется 
старая KDS. 

15-012 !APSXF aborded Передача APS 
остановлена 
вручную. 

нет 

Ошибки класса 16 – Сообщения операционной системы 
16-001 GET-POOL xx, xx 

from=xx 
addr=xxxxxxxx

Ошибка в 
управлении пулом 
системы. 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS (Back 
Level Support). 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

16-002 RELPL xxxxxxxxx 
len=xxxx, from=xx

Ошибка в 
управлении пулом 
системы. 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 
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Поиск неисправностей

16-004 !Error in Cosmos-
Send

Ошибка при 
передаче COSMOS 
(передача 
программных 
сообщений). 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

16-005 !Error in Cosmos-
Timer

Ошибка в таймере 
COSMOS 
(управление 
программными 
таймерами). 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

16-006 !Error in Cosmos-
Receive

Ошибка при 
приеме COSMOS 
(прием 
программных 
сообщений). 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

16-007 COSMOS ID=xx 
opcode=0xnnnn 
ercode=0xnnnn

Ошибка в COSMOS 
при перезапуске 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

16-009 RESTARTED: 
watchdog

Перегрузка или 
зацикливания 
программы при 
программной 
обработке. 
Системный сторож 
перезапустил 
систему. 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

Системе не 
удалось в 
течение 
примерно 10 
минут достичь 
состояния 
ожидания. 

16-010 RESTARTED: 
manual Reset

Полный перезапуск 
(сброс) выполнен 
вручную. 

нет 
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Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

16-011 RESTARTED: 
manual Reload

Перезагрузка 
выполнена 
вручную. 

нет KDS 
возвращается в 
исходное 
состояние (по 
умолчанию). 

16-012 RESTARTED: 
Power down

Потеря 
напряжения 

Проверить питание от сети. 
Проверить подключение 
сети. 

16-013 !KDS bakkup not 
performed

Резервное 
сохранение данных 
клиента на MMC не 
выполнено. 

Проверить модуль MMC и при 
необходимости заменить. 

16-014 RESTARTED: 
unknown rest. HW-
ind. mismatched 

Аппаратные 
средства 
сообщают о 
неизвестной 
причине сброса. 

Проверить влияние 
окружающей среды 
(например, защитное 
заземление). 
Проблема в центральном 
модуле управления: –> 
заменить модуль. 

16-015 !general error 
logging

Ошибка при записи 
файла регистрации 
в модуль MMC. 

Проверить модуль MMC и при 
необходимости заменить. 

16-017 !CTXT take over 
failed

Тексты на языке 
стран не могут быть 
приняты. 

Снова передать тексты на 
языке стран и еще раз 
запустить переключение. 

16-020 !CSTA: length out 
of range

Интерфейс CSTA: 
Запрошенная 
длина превышает 
допустимый 
диапазон. 
Неправильные 
внутренние 
параметры. 

Проверить интерфейс CSTA 
с браузером CSTA 
(копирование приложения). 
Выполнить трассировку 
CSTA и системы по 
умолчанию. 
Проверить разблокирование 
приложения. 
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16-021 !CSTA: Alloc() error Интерфейс CSTA: 
Размещение не 
удалось. 

Проверить интерфейс CSTA 
с браузером CSTA 
(копирование приложения). 
Выполнить трассировку по 
умолчанию с помощью CSTA. 

16-023 APS x fetched from 
MMC

Квитирование 
запуска после 
модернизации 
скорости (Speed 
Upgrade). 

нет 

16-024 !idle arrived after 
restart

Система достигла 
состояния 
ожидания после 
перезапуска. 

нет 

16-030 !exceed. of CSTA 
mon. pts

Количество точек 
монитора CSTA 
превышено. 

Проверить количество 
сконфигурированных 
абонентов, линий, групп ACD. 

Ошибки класса 18 – Сообщения для обработки базы данных и управления 
лицензированием 
18-012 HLM:Start grace 

period 
Управление 
лицензированием 
HiPath: Запущен 
период отсрочки. 

При необходимости загрузить 
лицензию из CLS и 
выполнить лицензирование 
системы заново. 

На дисплее 
отображается 
оставшийся срок 
действия 
лицензий. 

18-016 HLM:Feat-ID: xxx 
expiration started 

Управление 
лицензированием 
HiPath: Указанный 
объект еще 
действителен 
максимум 30 дней. 

Если объект нужен клиенту и 
в дальнейшем, необходимо 
заказать новый 
лицензионный файл и 
загрузить его в систему. 

На дисплее 
отображается 
оставшийся срок 
действия 
лицензии. 
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Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

18-017 HLM:Feat-ID: xxx 
expired 

Управление 
лицензированием 
HiPath: Срок 
действия 
указанного объекта 
истек. 

Если объект нужен клиенту и 
в дальнейшем, необходимо 
заказать новый 
лицензионный файл и 
загрузить его в систему. 
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Поиск неисправностей

18-018 HLM: set license to 
default 

Управление 
лицензированием 
HiPath: Все 
лицензии удалены. 

Загрузить лицензию из CLS и 
выполнить лицензирование 
системы заново. 

Данная ошибка 
возникает только 
в комбинации со 
следующими 
сообщениями об 
ошибках: 
1. HLM: Invalid 
license data 
(недействительн
ые лицензионные 
данные). 
2. HLM: MAC ID 
mismatch 
(несоответствие 
идентификатора 
MAC). 
3. HLM: Lic failure 
period stopped 
default lic. (период 
нарушения 
лицензии 
остановлен, 
лицензия по 
умолчанию). 
4. HLM: Grace 
period stopped, 
default license 
(период отсрочки 
остановлен, 
лицензия по 
умолчанию). 
В каждом случае 
это приводит к 
удалению всех 
лицензий. 
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Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

18-019 HLM: Invalid 
license data 

Управление 
лицензированием 
HiPath: 
Лицензионный 
файл 
недействителен, 
или с ним 
выполнялись 
манипуляции. 

Проверить лицензирование. 
Загрузить оригинальный 
лицензионный файл из CLS и 
выполнить лицензирование 
системы заново. 

18-020 HLM:Lic failure 
period started 

Управление 
лицензированием 
HiPath: 
Соединение 
системы с HiPath 
5000 RSM 
отсутствует. 

Проверить и восстановить 
соединение с HiPath 5000 
RSM. 

Внутри 
объединения в 
сеть выполнено 
лицензирование 
системы, 
соединение 
системы с HiPath 
5000 RSM 
отсутствует.
Время 
восстановления 
соединения 
составляет 30 
дней. Затем все 
лицензии 
системы 
удаляются. 

18-021 HLM:Lic failure 
period stopped 
license ok 

Управление 
лицензированием 
HiPath: Нарушение 
соединения 
системы с HiPath 
5000 RSM снова 
устранено. 

нет 
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18-022 HLM: Lic failure 
period stopped 
default lic 

Управление 
лицензированием 
HiPath: Нарушение 
соединения 
системы с HiPath 
5000 RSM не 
устранено в 
течение 30 дней. 
Все лицензии 
удалены.

Проверить и восстановить 
соединение с HiPath 5000 
RSM. 
Загрузить лицензию из CLS и 
выполнить лицензирование 
системы заново. 

Ошибки класса 19 – Сообщения сетевых служб 
19-002 !SNTP-Server not 

responding
Нет соединения с 
SNTP-сервером. 

Проверить приложение и 
соединение. 

Ошибки класса 20 – Сообщения обработки соединений 
20-002 !RS232: DSR not 

Ready
Интерфейс RS232/
V.24 не работает. 

Проверить интерфейс, линию 
и приложение. 

20-011 !RS232: DSR ready Интерфейс RS232/
V.24 снова готов к 
работе. 

нет 

20-013 !not connected 
ways

Максимальное 
количество 
допустимых 
соединительных 
трактов 
превышено. 

Произвести тестирование 
конфигурации системы с 
помощью сервисной программы 
проектирования. 
Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический дамп. 

20-017 !int. charg buf ovflw Переполнение 
внутренней памяти 
данных о 
соединениях. 

Считать данные о 
соединениях. 
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
проверить интерфейс 
приложения данных о 
соединениях. 
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Поиск неисправностей

20-029 !Forced trunk 
disconnection

Разблокирование 
линий вручную 
(только для США). 

нет 

20-032 !CDR Mem. alloc. 
failed 

Создание 
расширенной 
памяти данных о 
соединениях 
невозможно. 

● Система с модулем 
MMC: Модуль MMC 
неисправен. Заменить 
MMC. 

● HiPath 2000 / 
HiPath OpenOffice EE: 
Файловая система во 
флэш-памяти заполнена 
или неисправна. 

20-033 !CDR Cache. alloc. 
failed 

Создание кэш-
памяти для 
считывания данных 
CDR невозможно. 

Выполнить полный 
перезапуск (как правило, 
происходит автоматически). 

Причина - 
недостаточно 
свободной 
системной 
памяти. 

20-034 !CDR Data write 
failed 

Ошибка при записи 
данных CDR в 
расширенную 
память данных о 
соединениях. 

Модуль MMC: При 
необходимости считать 
данные о соединениях с 
помощью TFTP. При 
необходимости 
корректируется внутренняя 
структура управления. 

20-035 !CDR Adm. write 
failed 

Ошибка при записи 
структуры 
управления в 
расширенную 
память данных о 
соединениях. 

Модуль MMC: При 
необходимости считать 
данные о соединениях с 
помощью TFTP. Затем 
заменить модуль MMC. 

20-036 !CDR Data read 
failed 

Ошибка при 
считывании данных 
CDR из 
расширенной 
памяти данных о 
соединениях. 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 
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20-037 !CDR Adm. read 
failed 

Ошибка при 
считывании 
структуры 
управления из 
расширенной 
памяти данных о 
соединениях. 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

20-038 !CDR Data 
detected 

При запуске 
системы 
обнаружена 
имеющаяся 
расширенная 
память данных о 
соединениях. 

нет 

20-039 !CDR Data overflow Расширенная 
память данных о 
соединениях 
заполнена. 

Считать данные о 
соединениях. 

20-040 !CDR Mem. 
allocated 

Расширенная 
память данных о 
соединениях 
успешно создана. 

нет 

20-041 !CDR Mem. 
released 

Расширенная 
память данных о 
соединениях 
временно 
освобождена. 

нет Это сообщение 
появляется после 
полного 
считывания 
памяти данных о 
соединениях. 
Затем должно 
следовать 
сообщение "CDR 
Mem. allocated" 
(память CDR 
расределена). 
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Поиск неисправностей

20-042 !MMC-size Вывод размера 
модуля MMC. 

нет При запуске 
системы размер 
модуля MMC 
считывается и 
выдается в 
шестнадцатерич
ном виде в 
байтах 1 и 2 
байтах 
информации. 
Значение "00 10" 
описывает MMC 
на 16 Мбайт, "00 
40" описывает 
MMC на 
64 Мбайта. 
Не действует для 
HiPath 2000 / 
HiPath OpenOffice 
EE.

20-043 !CDR-MMC MMC 
full

Недостаточно 
памяти в модуле 
MMC или в 
файловой системе 
HiPath 2000 / 
HiPath OpenOffice 
EE для создания 
расширенной базы 
данных 
соединений.

Ошибки класса 21 – Сообщения драйверов устройств 
21-000 !no dial tone 

detected
Не распознан 
сигнал ответа 
станции. 

Проверить наличие сигнала 
ответа станции с помощью 
наушников. 
При необходимости заменить 
порт/оконечное устройство. 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:
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21-001 !dial tone detected Сигнал ответа 
станции распознан. 

нет 

21-007 !Referenztakt ON Опорный такт ISDN 
обнаружен. 

нет 

21-008 !Referenztakt OFF Опорный такт ISDN 
потерян. 

Проверить наличие опорного 
такта в линии S0-/S2M. 
При необходимости 
откорректировать 
преимущественный список/
список блокировок опорного 
такта с помощью HiPath 3000/
5000 Manager E (Line (Линия) 
– ISDN-Parameter 
(Параметры ISDN)). 
При необходимости 
выполнить полный 
перезапуск (сброс). 

21-011 !Fan Alarm ON Возник сбой 
вентилятора. 

Проверить работу и подачу 
воздуха вентилятора в шкафу 
типоразмера 19". Соблюдать 
температуру окружающей 
среды. 

21-012 !Fan Alarm OFF Сбой вентилятора 
устранен. 

нет 

21-013 !no ack from temp. 
sensor

Обратный сигнал 
температурного 
датчика 
отсутствует. 

21-014 !overload at 
codereceiver 

Слишком мало 
приемников DTMF. 

Следует использовать 
большую систему.

21-015 !overload at 
codetransmit.

Слишком мало 
передатчиков 
DTMF. 

Следует использовать 
большую систему.
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№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:
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21-019 !Shorten Msg not 
succesfull

Внутренняя 
ошибка: Слишком 
длинное 
сообщение ISDN не 
может быть 
уменьшено 
посредством 
удаления средств 
Facility IE. 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический дамп. 

21-028 !Power Alarm on Кратковременное 
питание от 
аккумулятора при 
отключении сети. 

Проверить питание от сети. 
Учитывать емкость 
аккумулятора. 

21-029 !Power Alarm off Питание от сети 
восстановлено. 

нет 

Ошибки класса 23 – Сообщения от сети драйверов устройств 
23-060 !system hold, no 

buffer available
Остановка системы 
из-за 
недоступности 
буфера. 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический дамп. 

23-061 !Check config rules 
for TMDID

Только для США: 
Неправильная 
конфигурация 
модулей TMDID. 

Проверить конфигурацию 
модулей TMDID согласно 
указаниям на Стр. 4-48 и при 
необходимости 
откорректировать. 

Ошибки класса 26 – Сообщения средств управления модулями 
26-000 !unknown card type Неизвестный 

модуль. 
Тип модуля не 
поддерживается системой. 
Заменить модуль 
действительным модулем 
или удалить модуль из 
системы. 

Возможно 
вставлен 
слишком старый 
или слишком 
новый для 
системы тип 
серии. 
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№ HiPath 3000/5000 
Manager E:
запись в 
программу 
просмотра 

событий (Event 
Log)

Значение Необходимые действия Указание:
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26-001 !card out of service Указанный модуль 
не функционирует. 

нет 

26-002 !More than allowed 
amount of cards

Максимально 
допустимое 
количество 
определенных 
типов модулей 
превышено. 

Уменьшить количество типов 
модулей. Соблюдать 
максимальную 
комплектацию. 

26-003 !other card type 
than old card type

Несовместимый 
тип модуля. Слот 
был подготовлен 
для другого типа 
модуля. 

Заменить модуль или 
удалить подготовленный тип 
модуля с помощью Manager 
T, чтобы распознался новый 
модуль.

26-004 !card in service Указанный модуль 
функционирует. 

нет 

26-007 !Reload after load-
LW-Code error

Перезагрузка 
указанного модуля 
вследствие ошибки 
при запуске.

При повторном 
возникновении такой ошибки 
следует заменить модуль. 

Вследствие 
ошибки при 
загрузке (ошибка 
в длине, 
контрольной 
сумме) или 
отсутствия или 
задержки 
квитирования во 
время запуска 
модуль 
перезагружается. 

Ошибки класса 28 – Сообщения восстановления 
28-000 !not possible to 

send a message
Ошибка при 
отправке 
сообщения через 
COSMOS 
(недостаточно 
ресурсов). 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический дамп. 
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№ HiPath 3000/5000 
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программу 
просмотра 

событий (Event 
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28-004 !SLC-Trace 
finished

Трассировка 
загрузочного ПО 
SLC передана в 
память 
трассировки. 

Память трассировки можно 
теперь считать. 

28-006  --- tttttttt -> 
hh:mm:ss --- 
DD.MM.YY ---

Метка времени 
установлена в 
памяти B 
программы 
просмотра 
событий. 

нет При копировании 
памяти B 
программы 
просмотра 
событий 
вносится метка 
времени 
(текущее время и 
текущая дата). 
Служит для 
лучшего анализа. 

28-008  --- APS: 
Hexxxxx.xx.xxx:xx 
xxx ----

Текущая версия 
APS внесена в 
память B 
программы 
просмотра 
событий. 

нет При копировании 
памяти B 
программы 
просмотра 
событий 
вносится текущая 
версия APS. 
Служит для 
лучшего анализа. 

Ошибки класса  29 – Сообщения для связи модулей 
29-000 !error from 

COSMOS
Ошибка COSMOS. Выполнить трассировку на 

основе данных BLS. 
Извлечь дамп стека. 
Сохранить динамический 
дамп. 

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 

№ HiPath 3000/5000 
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29-010 !receive buffer not 
free

Приемный буфер 
не свободен. 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 

Приемный буфер 
не свободен 
модуля не может 
принять 
сообщение от 
системы 
(проблема с 
производительно
стью). 

29-014 !illegal pointer Указатель 
недействителен. 

Выполнить трассировку на 
основе данных BLS. 

29-024 !polling time out Указанный модуль 
вышел из строя. 

При повторном 
возникновении такой ошибки 
проверить модуль и слот. 

29-025 !card ist present-
LW has resetted 
itself

Перезагрузка 
загрузочного ПО 
указанного модуля. 

При повторном 
возникновении такой ошибки 
проверить модуль и слот. 

29-035 !ELIC deadlock no 
Interrupt from ELIC

Отказ обеспечения 
тактовой частотой 
ELIC. 

Проверить обеспечение 
опорной тактовой частотой. 
Проверить центральный 
модуль управления. 

Возможные 
источники 
проблем:
● Обеспечение 

опорной 
тактовой 
частотой 
неисправно. 

● Влияния 
окружающей 
среды. 

● Неисправный м
одуль 
управления. 

Ошибки класса 30 – Сообщения ПО модулей 
30-006 !XCSEPBC: PBC 

error 
Возникла ошибка в 
PBC или ELIC в 
указанном модуле. 

Заменить модуль. 
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30-016 !HEATER ON - 
HXG3

Температура в 
настенном корпусе 
HiPath 3550/HiPath 
3350 слишком 
высокая. 

Проверить работу и подачу 
воздуха комплекта 
вентиляторов HG1500 в 
настенном корпусе. 
Соблюдать температуру 
окружающей среды. 

30-017 !HEATER OFF - 
HXG3

Температура в 
настенном корпусе 
HiPath 3550/HiPath 
3350 нормальная. 

нет 

30-061 !short circuit on 
Upoe Port SLMC on 

Возникло короткое 
замыкание в 
соединительных 
проводах базовых 
станций. 

Проверить соединительные 
провода. 
Заменить базовые станции. 

30-062 !short circuit on 
Upoe Port SLMC off 

Короткое 
замыкание в 
соединительных 
проводах базовых 
станций устранено. 

нет 

Ошибки класса 32 – Сообщения для IVM (HiPath Xpressions Compact) и EVM 
(начальная версия голосовой почты) 
32-000 !Configuration link 

up (линк 
конфигурации 
активирован) 

32-001 !Configuration link 
down (линк 
конфигурации 
деактивирован) 

32-008 !TIMEOUT during 
server-msg 
(ПАУЗА во время 
сообщения 
сервера)

Таблица 12-7 HiPath 3000 - Сообщения о неисправностях класса В 
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32-010 !IVM: Exception 
(unexpected error)

IVM: Возникла 
неожиданная 
ошибка. 

Выполнить трассировку IVM. 

32-011 !IVM: SW-error IVM: Возникла 
ошибка ПО. 

Выполнить трассировку IVM. 
При необходимости 
модернизировать IVM. 

32-013 !IVM: HD 
assignment of 
memory space 80%

IVM: Жесткий диск 
заполнен на 80 %. 

Просмотреть статистику IVM 
по почтовым ящикам со 
слишком большим 
количеством неудаленных 
сообщений. 

32-014 !IVM: HD full IVM: Жесткий диск 
заполнен. 

Просмотреть статистику IVM 
по почтовым ящикам со 
слишком большим 
количеством неудаленных 
сообщений. 

32-015 !IVM: Mailbox not 
available

IVM: Нет ни одного 
доступного 
почтового ящика. 

Проверить, может ли быть 
выполнен соответствующий 
абонент в программе 
просмотра событий. 
При необходимости создать 
системный почтовый ящик 
IVM. 

32-016 !IVM: SW_Upgrade 
not possible

IVM: Модернизация 
ПО невозможна. 

При необходимости 
выполнить перезагрузку 
модуля. 
Заново выполнить 
модернизацию ПО. 

32-017 !IVM: Reload 
occured

IVM: Перезагрузка 
выполнена. 

нет 

32-018 !IVM: Restore faulty IVM: Ошибка 
восстановления. 

Заново выполнить 
восстановление. 
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32-019 !IVM: HD 
assignment of 
memory space <70 
%

IVM: Жесткий диск 
заполнен меньше 
чем на 70 %. 

нет 

32-020 !IVM: Unauthorized 
call attempt

IVM: Попытка 
неавторизованного 
вызова. 

При непреднамеренном 
поведении следует 
деактивировать ограничение 
на изменение номера вызова. 
При преднамеренном 
проведении следует 
выполнить трассировку IVM, 
что определить виновное 
лицо. 

32-030 VMM Cmd-resp 
timeout

EVM: Тайм-аут 
ответа команды. 

Выполнить перезагрузку 
модуля. 
При дальнейшем 
возникновении этой ошибки 
заменить модуль. 

32-032 memory level of 
80%

EVM: Память 
заполнена на 80 %. 

Проверить почтовые ящики 
EVM на наличие большого 
количества удаленных 
сообщений. 

32-033 Presence evt from 
EVM

EVM: Событие 
присутствия от 
EVM. 

32-041 VMM msg limit 
reached

EVM: Лимит 
сообщения 
достигнут. 

Проверить почтовые ящики 
EVM на наличие большого 
количества удаленных 
сообщений. 

32-042 no language 
available

EVM: Нет ни одного 
доступного 
языкового файла. 

Проверить наличие языков в 
EVM. 
При необходимости загрузить 
язык. 

32-044 VMM buffer 
overflow

EVM: 
Переполнение 
буфера VMM. 
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32-046 EVM error during 
DM

EVM: Ошибка EVM 
во время режима 
"данные". 

32-049 DH_EVM->reset 
EVM

EVM: Система - 
DH_EVM-> сброс 
EVM 

32-052 AM com during DM EVM: Команда AM 
во время режима 
"данные". 

32-053 Memory Full EVM: Память 
заполнена. 

32-055 No Pill File selected EVM: Файл-
заготовка не 
выбран. 

Проверить наличие языков в 
EVM. 
При необходимости загрузить 
язык. 

32-058 Philips API ERROR EVM: ОШИБКА 
Philips API. 

32-059 I2C failure detected EVM: Обнаружена 
неисправность I2C. 

Ошибки класса 40 – Сообщения для доступа к модулю MMC 
40-000 !MMC not plugged 

or defective (Не 
установ. или 
неиспр. MMC)

Доступ к модулю 
MMC во время 
запуска 
невозможен. 

● Модуль MMC не 
вставлен: –> вставить 
MMC. 

● Модуль MMC 
неисправен: –> заменить 
MMC. 
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12.2.17 Сообщения об ошибках HiPath 5000 (Записи в программе 
просмотра событий для HiPath 5000) 

Таблица 12-8 содержит возможные записи в программе просмотра событий для HiPath 
5000. 

В колонке Источник таблицы помещена причина возможных записей: 

● HiPath AllServe = События (Events) сервера Возможность 

● GetAccount = События (Events) GetAccount 

Разные компоненты этих источников обозначаются с помощью сокращений, 
приведенных в колонке Категория. Информацию о важнейших компонентах сервера 
Возможность содержит Раздел 6.2. 

Таблица 12-8 Записи в программе просмотра событий для сервера HiPath 5000

Собы
тие

Прер. 
по 

умолч.

Текст 
сообщ. об 
ошибке

Значение Реакция пользователя Катег
ория

Источник

1000 X Not defined Неизв. логич. 
ошибка TFTP из 
HiPath 3000/
5000

adm. HiPath 
AllServe

1010 X Socket 
error

Ошибка сокета 
общего 
характера

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Остановить и 
снова запустить 
сервер.
Если ошибка не 
устран., следует 
перезап. 
компьютер. 

adm. HiPath 
AllServe

1011 X UDP/tftp: 
unknown 
service

Логич. ош. 
сокета, не 
удается 
инициализ. 
библиотеку 
Winsock!

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Серьезная 
ошибка!
Перезап. сервер и 
сообщить об 
ошибке 
компетент. 
сервис. службе. 

adm. HiPath 
AllServe
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1013 X WSA 
socket error

Ошибка сокета 
общего 
характера 

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Серьезная 
ошибка!
Перезап. сервер и 
сообщить об 
ошибке 
компетент. 
сервис. службе. 

adm / 
car

HiPath 
AllServe

1014 X File open 
error

Логическая 
ошибка TFTP. 
HiPath 3000/
5000 сообщает 
о 
невозможности 
открытия 
страницы 
памяти.

Подождать 5 
мин., затем 
повторить 
операцию.

adm. HiPath 
AllServe

1015 X Error while 
setsockopt.

Проблема 
сервера: не 
удалось 
инициализиров
ать IP-сокет. 

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Остановить и 
снова запустить 
сервер.
Если ошибка не 
устран., следует 
перезап. 
компьютер. 

adm. HiPath 
AllServe
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Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

1016 X Error while 
recvfrom

HiPath 3000/
5000 не 
отвечает 
больше при 
приеме 
данных.

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Ошибка 
соединения, 
проблема HIP 
HiPath 3000/5000.
Проверить, 
работает ли Ping: 
если Ping 
работает: 
подождать 5 мин. 
и перезапустить 
сервер. 
Если Ping не 
работает, 
проверить, нет ли 
в программе 
просмотра 
событий 
сообщения об 
ошибке "Ping 
unsuccessful".

adm. HiPath 
AllServe

1017 X Error while 
send to <IP-
Adr>

Логическая 
ошибка при 
передаче 
данных в 
HiPath 3000/
5000

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Серьезная 
ошибка!
Перезап. сервер и 
сообщить об 
ошибке 
компетент. 
сервис. службе. 

adm. HiPath 
AllServe

1018 X Transfer 
timed out

Подтвержд. не 
принято/не 
передано

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Помехи в 
соединении или 
проблема HIP 
HiPath 3000/5000. 

adm. HiPath 
AllServe
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Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-86 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

1019 X Discarded 
packets

Ошибка 
протокола 
TFTP: передача 
данных больше 
невозможна, 
передача 
прервана.

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Серьезная 
ошибка!
Проверить, 
работает ли Ping: 
если Ping 
работает: 
подождать 5 мин. 
и перезапустить 
сервер. 
Если Ping не 
работает, 
проверить, нет ли 
в программе 
просмотра 
событий 
сообщения об 
ошибке "Ping 
unsuccessful".

adm. HiPath 
AllServe

1020 Receive 
successful

Успешно 
считана 
страница 
памяти KDS

Информация adm. HiPath 
AllServe

1021 Send 
successful

Успешно 
записана 
страница 
памяти KDS. В 
свойства 
события 
занесен 
соответствующ
ий 
идентификатор 
страницы 
памяти

Информация fct / 
adm

HiPath 
AllServe
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Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

1022 Connect 
successful

Положит. 
подтвержд. от 
FCT. 
Соединение c 
HiPath 3000/
5000 успешно 
установлено. В 
свойства 
события 
занесен соотв. 
адрес HIP. 

Информация fct / 
adm

HiPath 
AllServe

1023 X Socket not 
connected

Проблема 
соединения 
сервер - HiPath 
3000/5000. 
Отсутствует 
TCP-
соединение

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Проверить LAN, 
остановить Ping 
HiPath 3000/5000.
При 
необходимости, 
снова запустить 
сервер. 
Перепроверить 
HIP HiPath 3000/
5000

fct HiPath 
AllServe

1024 CDB 
transfer 
successful 
(read)

Все страницы 
памяти 
успешно 
считаны из 
узлов HiPath 
3000/5000

Информация vsrv HiPath 
AllServe

1025 CDB-
transfer 
successful 
(write)

Все страницы 
памяти сервера 
успешно 
записаны во 
все узлы HiPath 
3000/5000

Информация vsrv HiPath 
AllServe
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Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-88 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

1027 CallAddres
sTable and 
NodeIpTabl
e transfer 
successful

Передача 
таблиц Call 
Address (Адрес 
вызова) и Node 
IP (IP-узел) с 
сервера в 
систему 
успешно 
выполнена

Информация car HiPath 
AllServe

1028 X Venus 
Database 
closed

База данных 
Venus закрыта

Информация vsrv HiPath 
AllServe

1029 X Venus 
Database 
started

Произведено 
открытие базы 
данных Venus

Информация vsrv HiPath 
AllServe

1030 Data saved 
to disk

Сохранить базу 
данных Venus 
на жестком 
диске сервера

Информация vsrv HiPath 
AllServe

1031 Ping not 
possible

HIP больше не 
доступен с 
HiPath 3000/
5000

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Проверить HiPath 
3000/5000. 
Проверить 
HG 1500. 
Проверить LAN. 
При 
необходимости 
отключить Ping от 
HiPath 3000/5000

adm / 
fct / 

vsrv /
sync

HiPath 
AllServe
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Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

1032 X CDB 
transfer to 
(<IP-Adr>) 
failed 
(write) 

Не удалась 
запись данных 
в HiPath 3000/
5000 по 
заданному IP-
адресу.

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Проверить HiPath 
3000/5000. 
Проверить 
HG 1500. 
Проверить LAN. 
При 
необходимости 
отключить Ping от 
HiPath 3000/5000.
Повторить 
загрузку данных 
от HiPath 3000/
5000 Manager E 
на сервер, 
вследствие этого 
снова 
выполняется 
передача данных 
с сервера в HiPath 
3000/5000. 

vsrv HiPath 
AllServe

1033 Data sync 
tile

Сообщение на 
сервер об 
изменении 
базы данных в 
HiPath 3000/
5000. Данные с 
HiPath 3000/
5000 
загружаются в 
сервер и 
записываются в 
память.

adm. HiPath 
AllServe

1034 Disconnect 
of object 
recovered 
(%1)

sync
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Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-90 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

1036 X CDB 
transfer 
from (<IP-
Adr>) failed 
(read)

Не удалось 
считывание 
данных из 
HiPath 3000/
5000 c 
заданным IP-
адресом в 
сервер.

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Проверить HiPath 
3000/5000. 
Проверить 
HG 1500. 
Проверить LAN. 
При 
необходимости 
отключить Ping от 
HiPath 3000/5000.
Активировать 
загрузку данных с 
HiPath 3000/5000 
на сервер через 
HiPath 3000/5000 
Manager E. 

vsrv HiPath 
AllServe

1037 Interface 
error (_hr= 
0xzzzzzzzz
z)

Если 0xzzzzzzz 
= 0X80070057, 
то это 
относится 
только к 
внутренней 
информации 
разработки, 
иначе, ошибка

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

При сообщении 
об ошибке 
следует 
сохранить файлы 
RgTraceFile.txt и 
Carlog.

reg HiPath 
AllServe

1038 BOF active 
on <IP-Adr>

Во время 
синхронизации 
BOF активен. 
Попытки не 
прекращаются, 
а повторяются 
циклически до 
достижения 
успеха.

Информация sync HiPath 
AllServe
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Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

1039 Пользоват
ель: 
“<username
>” on PC: 
“<pc_name
>”: read 
KDS data 
from server

Информация 
HiPath 3000/
5000 Manager E 
о действиях 
пользователя, 
пользователь 
считывает 
данные из 
сервера. 

Информация vsrva
dmin

HiPath 
AllServe

1039 Пользоват
ель: 
“<username
>” on PC: 
“<pc_name
>”: write 
CDB data to 
server. 
Mode 
(delta)

Информация 
HiPath 3000/
5000 Manager E 
о действиях 
пользователя, 
пользователь 
записывает 
данные на 
сервер и в 
систему. 

Информация vsrva
dmin

HiPath 
AllServe

1040 Node IP 
ADR <IP-
Adr>

Ошибка HiPath 
AllServe

1041 No 
resources 
in system 
%1

API не может 
открыть FCT, 
так как активен 
другой сеанс 
API (например, 
BOF). 

fct HiPath 
AllServe

1042 Regs 
message 
<IP-Adr>

vsrv HiPath 
AllServe

1043 Car update 
nodeIP 
table entry 
<IP-Adr>

Базой данных 
создается 
таблица NodeIP 
на KDS для 
сервера CAR

Информация vsrv HiPath 
AllServe
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Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-92 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

1045 X Сервер 
Возможнос
ть: Dienst 
gestartet - 
Service 
started. 
Версия 
HVxxxB.yy.
nnn.

Служба 
"Сервер 
Возможность" 
введена в 
действие. 

Информация vdbas
t

HiPath 
AllServe

1045 X Сервер 
Возможнос
ть: Service 
stopped - 
Dienst 
angehalten.

Работа службы 
"Сервер 
Возможность" 
была 
остановлена. 

Информация vdbas
t

HiPath 
AllServe

1046 Update 
CallAddres
sTable 
(Num=%1) 
and 
NodeIpTabl
e 
(Num=%2)

CAR получил 
новые таблицы 
Call Adress и 
Node IP от базы 
данных (после 
этого следует 
событие 1027). 

Информация car HiPath 
AllServe

1047 Registration 
request 
from <IP-
Adr>

Сервер REG 
получил запрос 
регистрации от 
HG 1500.

Информация reg HiPath 
AllServe

10000 Wrong 
request ID

Неверный 
порядок 
следования 
UDP-пакетов, 
асинхрон.

Проверить LAN fct HiPath 
AllServe

10001 Unknown 
packet

Неизвестный 
IP-пакет из 
HiPath 3000/
5000

Информация fct HiPath 
AllServe
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Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

10002 X Socket 
receive 

Ошибка сокета 
TCP 

Сохр. 
файл 
событий 
для 
анализа 
ошибок

Возможно 
соединение с 
помехами 

fct HiPath 
AllServe

515 X Error 0x%x 
in Func 
\"SaveGeb\
". 
Description: 
%s",e.Error
(), 
(char*)(e.D
escription())

Ошибка при 
сохранении в 
памяти 
исходящей 
записи 
стоимости 
соединения

GetAccount

515 X Error 0x%x 
in Func 
\"SaveKom
mend\". 
Description: 
%s",e.Error
(), 
(char*)(e.D
escription())

Ошибка при 
сохранении в 
памяти 
входящей 
записи 
стоимости 
соединения

GetAccount

515 X Error 0x%x 
in Func 
\"SaveNew
Price\".
Description: 
%s",e.Error
(), 
(char*)(e.D
escription())

Ошибка при 
сохранении в 
памяти 
рассчитанной 
позднее записи 
стоимости 
разговора

GetAccount
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Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-94 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

515 X Error INIT 
registry 
HKLM! Stop 
service 
GetAccount
!

Ошибка при 
считывании 
стартовых 
параметров из 
системного 
реестра HK 
локального 
компьютера

GetAccount

515 X Error INIT 
registry 
HKCU! 
Stop 
service 
GetAccount
!

Ошибка при 
считывании 
стартовых 
параметров из 
системного 
реестра HK 
текущего 
пользователя

GetAccount

515 X Error 
starting 
immediate 
printout! 
Stop 
service 
GetAccount
!

Ошибка при 
запуске 
потоков 
немедленного 
вывода на 
печать

GetAccount

515 X Error 0x%x 
in Func 
\"InsertSofo
rtDruck\". 
Description: 
%s",e.Error
(), 
(char*)(e.D
escription())

Ошибка при 
сохранении 
записи для 
немедленного 
вывода на 
печать

GetAccount

515 X No CDR 
line found!

TSP не 
предоставляет 
строки CDR

GetAccount
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Только для внутреннего пользования Услуга
Поиск неисправностей

515 X Error Tapi 
INIT

Ошибка при 
инициализац. 
интерфейса 
TAPI

GetAccount

515 X TapiFunc: 
%s ID: %d 
Error: %S", 
szTapiFunc, 
lLineID, 
szErrorMes
s

Ошибка при 
вызове 
функции TAPI 
для 
определенной 
линии

GetAccount

515 X TapiFunc: 
%s Error: 
%s", 
szTapiFunc, 
szErrorMes
s

Ошибка при 
вызове 
функции TAPI

GetAccount

515 X Box not 
found in 
Database 
cntBox = 0! 
SwitchID: 
%d, 
nVNodeID: 
%d

Еще не были 
считаны 
данные узла

GetAccount

515 X CDR 
Service in 
PBX: %d 
could not be 
started

Не удалось 
запустить 
услугу CDR в 
коммутаторе.

GetAccount

515 X Error 
sending 
command 
'starting 
CDR 
Service' to 
PBX: %d

Ошибка при 
отправке 
команды 
запуска услуги 
CDR 

GetAccount
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Услуга Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
12-96 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

service.fm

Поиск неисправностей

514 X CDR 
Service in 
PBX: %d by 
TSP 
already 
started

TSP уже 
однократно 
запустил услугу 
CDR. 

GetAccount

515 X Error 
starting 
CDR 
service on 
PBX: %d 
dwParam2: 
0X%X

Неизвестная 
ошибка при 
запуске услуги 
CDR

GetAccount

515 X Error 
sending 
command 
'stop CDR 
Service’

Ошибка при 
передаче 
команды 
останова 
услуги CDR

GetAccount

515 X Error 
stopping 
CDR 
Service: 
Illegal 
Access

Ошибка при 
останове 
услуги CDR. В 
доступе 
отказано. 
Услуга 
запущена 
другим устр.

GetAccount

515 X Error 
stopping 
CDR 
Service: 
ErrorCode: 
0X%X 
dwParam2

Неизвестная 
ошибка при 
останове 
услуги CDR

GetAccount

513 X Tapi Reinit Проведена 
повт. 
инициализ. 
TAPI

GetAccount
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515 X Start 
service 
error: 
Database 
connect 
error

Ошибка при 
открытии 
соединения с 
базой данных

PCM

515 X Start 
service 
error: Misc. 
database 
error

Ошибка при 
считывании 
значений, 
хранящихся в 
базе данных

PCM

Таблица 12-8 Записи в программе просмотра событий для сервера HiPath 5000
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12.3 Устранение неисправностей 

12.3.1 Автоматическое устранение неисправностей 

Каждой ошибке в памяти ошибок задаётся одно из следующих восстановительных 
мероприятий, которое автоматически должно устранять возникающую ошибку. 

● Полный перезапуск

● Перезагрузка модуля

● Перезагрузка резервной копии KDS

● Блокирование портов

● Переключение внешней линии ALUM (HKZ) 

● Нет 

Прекращение зацикливания программы производится контрольным устройством. 

Если не предусмотрено никакого мероприятия для устранения неполадки, или таковое 
не принесло ожидаемого успеха, то неисправность должна быть устранена вручную 
техником сервиса. 

12.3.2 Устранение неисправностей вручную 
без помощи HiPath 3000/5000 Manager E 

Выполнение перезапуска(сброса)/перезагрузки вручную

Нажатие кнопки "Reset" (Сброс) на центральном модуле управления HiPath 3000 
вызывает

● сброс (полный перезапуск всей системы с текущей базой данных клиента (KDS)) при 
времени нажатия кнопки < 5 с. При нажатии кнопки Reset загорается светодиод (СД) 
Run.

● перезагрузку при времени нажатия кнопки > 5 с. Светодиод Run гаснет примерно 
через 5 с как подтверждение начала перезагрузки. Все содержимое базы данных 
клиента переводится в исходное состояние (по умолчанию). Теряются все 
специфические настройки стран и клиента.

>
Если была произведена перезагрузка системы, после ввода KDS необходимо 
провести сброс. Таким образом обеспечивается сброс возможно 
присутствующего сигнального шлюза (= Gatekeeper HG 1500). 
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Блокирование/разблокирование модулей/портов 

Блокирование/разблокирование портов возможно с помощью блокирующего(их) 
переключателя(ей), находящегося(ихся) на модуле. Блокирование предотвращает новое 
занятие после окончания текущего соединения. Производится 

● блокирование портов в исходящем направлении в аналоговых линейных модулях

● блокирование портов в исходящем и входящем направлениях в цифровых линейных 
модулях 

● блокирование всего модуля в абонентских модулях. 

12.3.3 Устранение неисправностей вручную 
с помощью HiPath 3000/5000 Manager E

Выполнение перезапуска (сброса) 

Тем самым даётся команда на незамедлительный полный перезапуск всей системы с 
актуальной базой данных клиента. 

Запуск карты перезагрузки 

Этим даётся команда на перезагрузку отдельного модуля (загрузка загрузочного 
программного обеспечения) 

Блокирование/разблокирование модулей/портов

Блокирование всего абонентского или линейного модуля и отдельных портов возможно 
с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. Блокирование предотвращает новое занятие 
после окончания текущего соединения. Разрешение работы или блокировка 
сохраняются также после сброса. 

Блокировка первого модуля SLMO/SLU невозможна, поскольку управление с помощью 
Manager T производится через его два первых порта. 

При попытке блокировать последнее активную внешнюю линию пользователю 
указывается на то, что через сервисный центр больше не будет возможно дистанционное 
обслуживание. 

Заблокированные посредством блокирующего переключателя модули/порты не могут 
быть разблокированы через HiPath 3000/5000 Manager E. 

ALUM

Переключение внешней линии (ALUM) на аналоговые телефоны не может производится 
через HiPath 3000/5000 Manager E.
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12.4 Дистанционное обслуживание (Teleservice) 

Определение

Дистанционным обслуживанием (Teleservice) называют связь сервисного центра с 
HiPath 3000 и HiPath 5000 через сеть связи общего пользования для выполнения задач 
обслуживания. Этими задачами являются 

● дистанционное управление системой, 

● дистанционное управление через систему дополнительным оборудованием, 

● дистанционная корректировка ПО системы (передача APS), 

● автоматическая передача сообщений о неисправностях.

Тем самым становится возможным осуществлять администрирование и техническое 
обслуживание нескольких систем связи с центрального пульта управления. 

Соединение с HiPath 3000 возможно через встроенный цифровой модем (B-канал), через 
встроенный аналоговый модем (IMODN) или через HG 1500. 

Соединения с HiPath 5000 обеспечивают специальные программы, как, например, 
pcANYWHERE. При взаимодействии с клиентом можно также использовать услугу 
дистанционного доступа RAS (Remote Access Service), если эта услуга активна на 
сервере HiPath 5000. 

Рисунок 12-3 Пример системы дистанционного обслуживания с HiPath 3000

HiPath 3000

Дополнительное оборудование

Сервисный центр
Сервисный компьютер

с
HiPath 3000/5000 

Manager E

Центральная 
плата

Модем

LIM

Клиентский
LAN

PSTN
(аналоговая или

цифровая
телекоммуникац
ионная сеть)
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12.4.1 Возможности соединения с HiPath 3000 

● HG 1500 
Через соединение LAN-LAN с помощью модуля HG 1500 возможен дистанционный 
доступ ко всем системам HiPath 3000. Информацию по конфигурированию можно 
найти в руководстве администратора HG 1500 . 

● Встроенный аналоговый модем IMODN 
Данный модем обеспечивает дистанционный доступ ко всем системам семейства 
изделий HiPath 3000 через все соединительные или поперечные линии, а также 
через все абонентские линии. IMODN выполнен в виде вставной платы. 

IMODN обрабатывается как псевдо-порт и получает в системе абонентский номер, 
который доступен как для внутренней, так и для внешней автоматической входящей 
связи. Для того, чтобы исключить внешний доступ, номер автоматической входящей 
связи может быть удален вручную. 

● Встроенный цифровой модем (B-канал) 
Во всех системах семейства HiPath 3000 имеется встроенный модем B-канала, 
который обеспечивает дистанционный доступ как через цифровые линии либо 
внешних, либо поперечных соединений, так и через абонентские вводы S0. 
Поддерживается передача данных согласно протоколу X.75.

Цифровой модем обрабатывается как псевдо-порт и получает в системе 
абонентский номер, который доступен как для внутренней, так и для внешней 
автоматической входящей связи. Для того, чтобы исключить внешний доступ, номер 
автоматической входящей связи может быть удален вручную.

Подлежащие установке скорости передачи данных 
Информация о подлежащих установке скоростях передачи данных в зависимости от 
вида соединения между HiPath 3000 и HiPath 3000/5000 Manager E может быть получена 
с помощью HiPath 3000/5000 Manager E. 

Доступ к аналоговому/цифровому модему 
Доступ к обоим модемам должен быть разблокирован клиентом посредством ввода 6-
значного PIN-кода. Если сервисному центру требуется установить соединение с 
системой HiPath 3000 через модем, он должен ввести индивидуальный код. Этот код 
зависит от того, через какой тип линии производится доступ с помощью модема. Для 
системы действует по умолчанию следующее:
● Доступ через линию ISDN = процедура разрешения: должен быть введен PIN-код.
● Доступ через другую линию = регистрация без кода: ввод PIN-кода не требуется.
При необходимости PIN-код через управление системой (только посредством Manager T) 
может быть снова установлен в значение "по умолчанию". 

7
Осторожно
Вставлять и извлекать встроенный аналоговый модем IMODN можно 
только при снятом с системы напряжении. 
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12.4.2 Возможности соединения с HiPath 5000

Как правило, соединение с HiPath 5000 осуществляется с использованием специального 
программного обеспечения, как, например, pcANYWHERE. Информацию о 
возможностях ее использования можно найти в документации на изделие. 

При взаимодействии с клиентом можно также использовать услугу дистанционного 
доступа RAS (Remote Access Service), если эта услуга активна на сервере HiPath 5000. 
Информация о конфигурации Службы удаленного доступа RAS может быть взята из 
руководства администратора HG 1500 . 

12.4.3 Дистанционное управление системой 

12.4.3.1 Дистанционное управление HiPath 3000 
с помощью HiPath 3000/5000 Manager E 

Для установления дистанционного соединения между HiPath 3000 и сервисным центром 
(HiPath 3000/5000 Manager E) существуют следующие варианты:

● обратный вызов (Callback),

● служебный вызов посредством кода,

● автоматическая сигнализация о неисправности.

При этом соединение устанавливается через встроенный цифровой модем (B-канал) или 
встроенный аналоговый модем (IMODN).

обратный вызов (Callback),

HiPath 3000 может управлять максимум шестью различными индексами обратного 
вызова (паролями обратного вызова и относящимся к ним абонентскими номерами 
обратного вызова), причём первое соединение обратного вызова является также 
объектом автоматической передачи сигнала ошибки. Для каждого соединения обратного 
вызова может быть определён или цифровой модем (канал), или аналоговый модем 
(IMODN). 

Если выполнены все настройки и выбран вариант установления соединения "Обратный 
вызов активирован" (Callback activated), HiPath 3000/5000 Manager E может соединиться 
с системой. HiPath 3000 регистрирует запрос обратного вызова и записывает в память 
индекс обратного вызова. Через 10 с система HiPath 3000 инициирует собственный 
обратный вызов (Callback) абонентского номера, связанного с индексом обратного 
вызова. Как только соединение установлено, становится возможно управление системой 
посредством HiPath 3000/5000 Manager E.
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Если же соединение не состоялось, HiPath 3000 предпринимает в общей сложности 20 
попыток набора с интервалом каждые 10 с. После этого попытка обратного вызова 
прекращается, и снова запустить этот режим можно будет только с помощь HiPath 3000/
5000 Manager E.

служебный вызов посредством кода, 

Выбором опции установления соединения "служебный вызов посредством кода" и 
активацией функции "дистанционный доступ сразу после инсталляции" можно 
инициировать служебный вызов системой HiPath 3000 сервисного центра с любого 
оконечного устройства. В отличие от обычной процедуры обратного вызова (Callback), 
этот обратный вызов будет производиться не непосредственно системой HiPath 3000/
5000 Manager E, а с любого оконечного устройства. Организация обратного вызова 
пропускается. 

Объектами служебного вызова являются шесть индексов обратного вызова, 
действующих также и для обратного вызова. Задание для них паролей не требуется. 

Время ожидания служебного вызова сервисным центром ограничено 15 минутами, 
причём оно может в любое время быть прекращено вручную. 

Последовательность операций: Активация функции "Дистанционный доступ сразу после 
инсталляции". 

Автоматическая сигнализация о наличии неисправности.

Информация об ошибках класса B может быть автоматически передана в сервисный 
центр. Более подробные сведения об этом содержит Раздел 12.4.5. 

12.4.3.2 Дистанционное управление HiPath 3000 посредством многочастотного 
набора (DTMF)

Эта функция позволяет дистанционно управлять системой посредством передачи знаков 
DTMF. Пользовательский интерфейс (меню с подсказками) соответствует интерфейсу 
Manager T при управлении системой "на месте". 

Дистанционное управление многочастотным способом набора номера может 
осуществляться через аналоговые и цифровые внешние линии. 

Этап Вводим. код Пояснение
1. *994 Код для функции "Дист. доступ сразу после инстал." 
2. X Набрать индекс обр. вызова (можно 0 ... 6) 
3. XXXXXXX Возможно потреб. выполн. донабор (макс. 11 цифр).

Донабор служит для выбора удал. ПК в сервисном центре. 
4. или # Подтвердите нажатием кнопки “OK” или кнопки “#”.
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12.4.4 Дистанционное исправление программного обеспечения 
системы (APS) 

Обеспечивает возможность передачи APS из сервисного центра (см. Раздел 12.1.3). 

12.4.5 Дистанционная сигнализация о неисправностях

Информация об ошибках класса B может быть автоматически передана в сервисный 
центр. Условиями для этого являются активация флага "Сигнализация о 
неисправностях" (Error-Signalling) и ввод номера обратного вызова под индекс 1 
обратного вызова. 

Для того, чтобы сообщение о неисправности было зарегистрировано, вызванный HiPath 
3000/5000 Manager E сервисного центра должен находиться в режиме приема. Если 
сообщение об ошибке принято, HiPath 3000/5000 Manager E автоматически создает 
файл, в который записывается ошибка. Если возникает следующая ошибка, она 
записывается в тот же файл после предыдущей записи. 

Отчет об ошибке состоит из заголовка и поля данных ошибки, переданных в двоичном 
виде. Заголовок содержит однозначный идентификатор системы клиента, передавшей 
сообщение. 

7
Осторожно
При пропадании напряжения теряется содержимое памяти SDRAM MMC, не 
имеющей буферного питания. При этом установленное значение 
индивидуальной настройки временного параметра "error signaling interval" 
(Интервал времени для сигнализация о неисправностях) меняется на 
значение по умолчанию 15 минут. 
При повторном вводе в эксплуатацию запускается автоматическая операция 
восстановления "reload CDB backup" (Перезагрузка резервной копии KDS) и 
при этом - повторная загрузка индивидуальных настроек клиента. Так как этот 
процесс длится дольше 15 минут, всегда передается первое сообщение о 
неисправности после 15-минутного интервала по умолчанию. Затем 
сигнализация о всех последующих неисправностях передается через 
индивидуально установленный интервал времени . 
Пример: В системе HiPath 3550 c активированной сигнализацией о 
неисправностях был установлен интервал сигнализации 90 с. После 
пропадания напряжения интервал 90 с заменяется на интервал по умолчанию 
15 минут. Первое сообщение о неисправности "no voltage" (Пропадание 
напряжения) также передается через 15 минут после повторного ввода 
системы в эксплуатацию. После окончания мероприятия восстановления 
"Перезагрузка резервной копии KDS" также активируется первоначальная 
настройка 90 с. Сигнализация о последующих неисправностях снова 
передается с интервалом 90 с. 
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12.4.6 Контролируемое выключение дистанционного соединения 

Дистанционные соединения между HiPath 3000 и HiPath 3000/5000 Manager E через 
аналоговый или цифровой модем, начиная с версии 1.2, могут выключаться под 
контролем следующим образом:

● Разъединить после операции (настройка по умолчанию) 
После окончания операции (например, резервное сохранение KDS, передача APS) 
дистанционное соединение автоматически разъединяется. 

● Разъединить после окончания времени срабатывания 
После окончания операции (например, резервное сохранение KDS, передача APS) и 
истечения устанавливаемого времени срабатывания (60 ... 9999 с) дистанционное 
соединение автоматически разъединяется. 

● Кнопка "Hang up" (Положить трубку) 
Нажатием данной кнопки можно вручную разъединить дистанционное соединение. 

Через HiPath 3000/5000 Manager E можно, по мере надобности, выбирать одну из данных 
возможностей. 

12.4.7 Дистанционное управление и доступ по протоколу PPP 

Соединение между системой/дополнительным оборудованием и сервисным центром 
возможно через встроенный цифровой модем (В-канал) или встроенный аналоговый 
модем (IMODN). В обоих случаях обмен данными осуществляется с помощью протокола 
"точка - точка" (PPP). 

Информацию о нем можно найти в разделе "Функции, обеспечиваемые через LAN" в 
описании функций HiPath 3000/5000. 

12.4.7.1 Дистанционное управление системой 

HiPath 3000/5000 Manager E при нахождении в соединении с соответствующей 
инфраструктурой (сеть передачи данных, маршрутизатор) может также 
эксплуатироваться с помощью протокола "точка-точка" (PPP). 

См. "Дистанционное управление системой HiPath 3000 с помощью протокола PPP" в 
описании функций HiPath 3000/5000. 

12.4.7.2 Дистанционное управление дополнительным оборудованием

Дополнительное аппаратное и программное обеспечение (продукты) может 
централизованно администрироваться из сервисного центра с помощью HiPath 3000. 
При этом HiPath 3000 является только средством передачи информации. Собственно 
администрирование дополнительных продуктов осуществляется посредством 
специального программного обеспечения, например, pcANYWHERE. 
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См. "Дистанционное управление дополнительным оборудованием по протоколу PPP" в 
описании функций HiPath 3000/5000. 

12.4.7.3 Дистанционная сигнализация о возникновении неисправностей 
посредством протокола SNMP

Дополнительное оборудование и HiPath 3000 могут передавать сообщения о 
неисправностях (прерывания SNMP) в сервисный центр. 

См. "Функциональный возможности SNMP" в описании функций HiPath 3000/5000. 
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12.5 Основные методы обеспечения безопасности 

12.5.1 Защита доступа

12.5.1.1 Специфическая для пользователя регистрация для Управления 
на базе Web (WBM)

Для того, чтобы обеспечить доступ к HiPath 3000/5000 пользователям, имеющим право 
доступа, и предотвратить несанкционированный доступ, необходимо осуществить 
идентификацию введением имени и аутентификацию введением пароля. Это правило 
действует для всех локальных и дистанционных операций управления и обслуживания 
через Управление на базе Web (WBM). 

От категории пользователя зависит, какими данными может осуществляться управление. 
Для управления на базе Web (WBM) четко определены две категории пользователей: 

● Клиент 

● Администратор 

Каждой категории пользователя присваивается постоянное имя пользователя и пароль. 
Для входа в категорию пользователя необходимо указать действительные имя 
пользователя и пароль. Возможно считывание и администрирование только данных, 
разрешенных для соответствующей категории пользователей. 

В следующей таблице приведены обе категории пользователей с соответствующими 
правами с учетом помощников отладки. 

Таблица 12-9 Категории пользователей с соответствующими правами при Управлении 
на базе Web (WBM) 

Помощник Клиент Администратор
Первая установка 
(для основной установки системы) 

X

Новые компоненты: 
(для установки новых компонентов) 
● Телефоны LAN (для установки других оконечных 

устройств IP) 
X

● Телефоны WLAN (для установки других оконечных 
устройств WLAN)

X

● Оконечные устройства A/B (для установки других 
аналоговых оконечных устройств, например факс 
группы 3) 

X
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● Не для США: Интерфейсы S0 (для установки 
других подключений ISDN и оконечных устройств 
ISDN) 

X

● Лицензирование (для лицензирования 
расширений системы) 

X

Изменение характеристики: 
(для изменения текущих установочных характеристик системы) 
● Телефоны LAN/WLAN (для изменения 

установленных оконечных устройств) 
X

● Оконечные устройства A/B (для изменения 
установленных аналоговых оконечных устройств) 

X

● Не для США: Интерфейсы S0 (для изменения 
установленных подключений ISDN и оконечных 
устройств ISDN) 

X

● Только для США: Модуль T1 (для установки и 
изменения режима работы модуля T1) 

X

● Выход на внешнюю линию (для изменения кода и 
приоритезации выхода на внешнюю линию) 

X

● Автоответчик (для установки и изменения 
встроенных ящиков голосовой почты) 

X

● Последовательное включение/перехват вызовов 
(для установки и изменения объектов 
последовательного включения перехвата 
входящих вызовов) 

X X

● Абонентские группы (для установки и изменения 
абонентских групп (сигнал о входящих вызовах 
поступает всем членам абонентской группы)). 

X X

● Программирование клавиш (для установки и 
изменения программирования клавиш оконечных 
устройств) 

X X

● Телефонный справочник (для установки и 
изменения записей центрального телефонного 
справочника) 

X X

● DHCP (для изменения сервера DHCP) X

Таблица 12-9 Категории пользователей с соответствующими правами при Управлении 
на базе Web (WBM) 

Помощник Клиент Администратор
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● Межсетевой экран (для установки и изменения 
встроенного межсетевого экрана Интернет) 

X

● DSL (для изменения доступа в Интернет) X
● DSL-телефония (для установки и изменения 

доступов DSL-телефонии) 
X

● VPN (для установки и изменения виртуальных 
частных сетей (VPN)) 

X

● Онлайновая справка (для установки и изменения 
каталога инсталляции онлайновой справки) 

X

Удаленный доступ 
(для включения и выключения удаленного доступа для 
дистанционного управления системой) 

X

Обновление ПО 
(для проверки необходимости обновления ПО) 

X

Статус: 
(для запроса текущего статуса системы) 
● Сетевые интерфейсы (для запроса текущего 

статуса сетевых интерфейсов) 
X X

● Сеть передачи данных (ТфОП) (для запроса 
информации о существующих соединениях для 
передачи данных (партнер ТфОП)) 

X X

● Абонент (для запроса данных всех 
сконфигурированных абонентов) 

X X

● События (для запроса последних 50 событий 
(сообщения трассировки)) 

X X

Экспертный режим 
(для установки и изменения расширенных функций, 
как, например, объединение в сеть нескольких систем 
HiPath 3000/5000) 

X

Таблица 12-9 Категории пользователей с соответствующими правами при Управлении 
на базе Web (WBM) 

Помощник Клиент Администратор
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12.5.1.2 Защита запроса пароля от подбора пароля методом грубой силы 

Подбор пароля методом грубой силы - это попытки компьютерной программы взломать 
пароль другой программы или сервисной программы, при которых перебираются все 
возможные комбинации букв и цифр. 

Для защиты от несанкционированного доступа контролируется регистрация при 
Управлении на базе Web (WBM) для удаленного доступа. У пользователя есть пять минут 
времени и пять попыток для ввода правильного пароля. При превышении времени или 
при пяти неправильных вводах пароля удаленный доступ блокируется. 

Протоколирование попыток ввода пароля выполняется в программе просмотра событий 
(Event Log) системы. 

12.5.1.3 Регистрация посредством имени пользователя и пароля

Концепция обеспечения безопасности

Для того, чтобы обеспечить доступ к HiPath 3000 пользователям, имеющим право 
доступа, и предотвратить несанкционированный доступ, необходимо осуществить 
идентификацию введением имени и аутентификацию введением пароля. Это правило 
действует для всех локальных и дистанционных операций управления и обслуживания 
через HiPath 3000/5000 Manager E, Manager T, HiPath 3000/5000 Manager C, Assistant TC 
и AMHOST. 

После первого запуска системы при инициализации страны можно выбирать между 
следующими концепциями обеспечения безопасности:

● концепция изменяемости пароля (по умолчанию),

● концепция постоянства пароля.

Пример первой регистрации при помощи Manager T

Этап Вводим. код Пояснение
1. *95 Запуск управления системой
2. 31994 Имя пользователя по умолчанию
3. 31994 Пароль по умолчанию 
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Концепция изменяемости пароля

Максимум 16 пользователям может быть назначен собственный идентификатор 
пользователя с индивидуальным именем, паролем и категорией пользователя из шести 
заранее определенных категорий пользователя (в Таблица 12-10). Возможно 
считывание и администрирование только данных, разрешенных для соответствующей 
категории пользователей. 

При первой регистрации система после идентификации пользователя требует задания 
нового пароля (макс. 15 знаков из набора знаков optiPoint 500). При этом производится 
замена имени пользователя по умолчанию (31994) и пароля по умолчанию (31994). 
Этому первому пользователю автоматически назначается категория пользователей 
"Обслуживание системы". Это означает, что в системе еще не был сконфигурирован ни 
один пользователь, и что этому пользователю присвоены права "обслуживание 
системы". После этого с помощью HiPath 3000/5000 Manager E или Manager T в 
управлении пользователями конфигурируются другие пользователи и их пароли. 

>
Буквенно-цифровые символы могут вводиться с помощью не всех оконечных 
устройств. Поэтому при изменении имени пользователя или пароля не 
используйте буквенно-цифровые символы, пока для Manager T/Assistant TC не 
всегда используется соответствующее оконечное устройство. 
Буквенно-цифровые символы могут вводиться только с помощью следующих 
оконечных устройств: OpenStage 40/60/80, optiPoint 600 office (в режиме UP0/E), 
optiPoint 410 advance и optiPoint 420 advance. 

Этап Вводим. код Пояснение
4. XXXXX Запрашивается ввод нового пароля (макс. 15 знаков).
5. XXXXX Запрашивается подтверждение пароля, введенного 

на этапе 4.
6. 29-5 Инициализация страны
7. X Запрашивается определение концепции пароля: 

1 = концепция изменяемости пароля
2 = концепция постоянства пароля

8. XX Запрашивается ввод кода страны (см. Стр. A-28). 
После этого следует запуск системы со 
специфическими для страны данными по умолчанию. 

Примечания:
● к этапу 4 и этапу 5: Если был задан новый пароль, оба эти этапа не нужны при 

последующих вызовах управления системой.
● к этапу 6: Для Ф РГ не требуется адаптация со страной, так как система запускается 

с идентификатором ФРГ. 
● к этапу 7: При выборе концепции постоянства пароля новый пароль, задаваемый 

на этапе 4, заменяется на пароль по умолчанию (31994). 
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Если пользователь забыл свой пароль, то он должен быть удален другим полномочным 
пользователем и сконфигурирован заново. Если все полномочные пользователи забыли 
свои пароли, то необходима новая генерация системы. 

Концепция постоянства пароля

Используются только постоянные категории пользователей с именами пользователей по 
умолчанию и с паролями по умолчанию, которые не могут быть изменены. 
Конфигурирование новых пользователей в управлении пользователями также 
невозможно. 

Смена концепции пароля 

Изменение концепции паролей с переменной на постоянную и наоборот возможно 
только посредством Manager T. Должна быть снова произведена инициализация страны. 
При этом все содержимое базы данных клиента (включая имена пользователей и 
пароли) переводится в исходное состояние (по умолчанию). 

Когда в системе при выбранной концепции сменяемости пароля проводится 
инициализация страны, то в таком случае ранее определённые имена пользователей и 
пароли остаются сохранёнными, если затем не будет смены концепции пароля.

Если производится считывание KDS из системы, в которой изменились значения по 
умолчанию имен пользователей/паролей, эта KDS не может быть загружена в систему 
HiPath 3000, в которой была установлена концепция постоянства паролей. Перед 
считыванием этой KDS в системе должен быть сконфигурирован пользователь (имя 
пользователя/пароль), соответствующий категории пользователей с концепцией 
постоянства паролей. После конфигурирования такого пользователя KDS может быть 
считана из HiPath 3000. После этого от имени этого пользователя и с его паролем можно 
загрузить KDS в систему с установленной концепцией постоянства паролей.
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12.5.1.4 Заранее определённые категории пользователей 
и их права доступа

Категории пользователей с концепцией сменяемости пароля 

В следующей таблице приведены 6 заранее определенных категорий пользователей с 
присвоенными им правами. 

Таблица 12-10 Концепция изменяемости пароля: Заранее определённые категории 
пользователей и их права доступа

№ Категории пользователей

Права пользователей
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1. ● Конфигурир/удален. пользователей
● Распр. пользов. по категориям

X X1

1 Пока к категории "Управление пользователями" не причислен ни один пользователь. 

2. ● Оценка и архивир. закрытых протокольных 
файлов 

● Систем. данные, доступные для чтения 
(напр., память ошибок), без конфид. данных 
клиента

X X2

3. ● Права доступа ко всем данным системы 
(без прав доступа к разработкам), пока к 
другим категориям не причислены 
пользователи. 

X

4. ● Права доступа к конфид. данным клиента
● Выполнение операций клиента (напр., 

распечатка опр. списков) 

X3 X

5. ● Права доступа к открытым данным 
клиентов 

X X

6. ● Права доступа к параметрам и операциям 
по тарификации (без параметров 
интерфейсов для устройства вывода) 

X3, 4 X4 X

7. ● Права доступа пользовательской категории 
"Обслуживание системы"

● Настройка и считывание опред. 
параметров, закрытых для доступа любых 
др. катег. пользов. 

X
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Категории пользователей с концепцией постоянства паролей 

В следующей таблице приведены неизменяемые категории пользователей с 
соответствующими правами. 

2 Пока к категории "Ревизия" не причислен ни один пользователь.
3 Пока к категории "Управление клиентами" не причислен ни один пользователь.
4 Пока к категории "Тарификация" не причислен ни один пользователь.

Таблица 12-11 Концепция постоянства пароля: Постоянные категории пользователей и 
их права доступа 

№ Категории пользователей
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1. ● Оценка и архивир. закрытых протокольных файлов
● Систем. данные, доступные для чтения (напр., 

память ошибок), без конфид. данных клиента 

X X

2. ● Права доступа ко всем данным системы (без права 
доступа к разработкам) 

X X

3. ● Права доступа к конфид. данным клиента
● Выполнение операций клиента (напр., распечатка 

опр. списков)

X X X

4. ● Права доступа к открытым данным клиентов X X X
5. ● Права доступа к параметрам и операциям по 

тарификации (без параметров интерфейсов для 
устройства вывода)

X

6. ● Настройка и считывание опред. параметров, 
закрытых для доступа любых др. катег. пользов.

X
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12.5.1.5 Возможности доступа к системе

Права доступа пользователя, т.е. то, какие данные он имеет право считывать или 
администрировать, во всех случаях зависят от присвоенной ему категории. 

Прикладные сервисные программы

● Manager T и Assistant TC
Регистрация путем ввода имени пользователя и пароля (независимо от кодового 
замка)
Доступ в систему возможен только через два первых ввода UP0/E и первого модуля 
SLMO/SLU в системе. 

● HiPath 3000/5000 Manager E и HiPath 3000/5000 Manager C (локальный)
Регистрация путем ввода имени пользователя и пароля

● HiPath 3000/5000 Manager E (удаленный), прямое соединение
Регистрация путем ввода имени пользователя и пароля
Возможен прямой доступ через встроенный цифровой модем (В-канал) или через 
встроенный аналоговый модем. Условием является разблокирование клиента 
посредством определения 5-значного кода доступа. 

● HiPath 3000/5000 Manager E (удаленный), соединение обратного вызова
Регистрация путем ввода имени пользователя и пароля
Возможен доступ через встроенный цифровой модем (В-канал) или встроенный 
аналоговый модем. Условием является определение индекса обратного вызова. 

● HiPath Software Manager 
Регистрация путем ввода имени пользователя и пароля 

AMHOST

Посредством функции AMHOST (Администрирование и управление через главное 
устройство HOST) дополнительное оборудование может считывать определенные 
системные данные и, при необходимости, изменять их. Для того, чтобы был возможен 
доступ к системе для дополнительного оборудования, в управлении пользователями по 
умолчанию системы HiPath 3000 конфигурируется пользователь без категории с именем 
пользователя "AMHOST" и с паролем по умолчанию "77777". 

Изменение этого пароля возможно только при концепции изменяемости паролей. Для 
этого пользователь "AMHOST" должен быть удален, а затем сконфигурирован снова с 
тем же именем пользователя и новым паролем. 
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12.5.1.6 Защита данных клиента

При сохранении KDS на жестком диске вместе с ней записывается также таблица 
пользователей (часть управления пользователями) c именами пользователелей и 
относящимися к ним зашифрованными паролями. Тем самым обеспечивается защита 
доступа и при последующих открытиях офлайновой KDS. 

При открытии офлайновой KDS пользователю выводится требование ввода имени 
пользователя и пароля. Введенные данные сравниваются с таблицей пользователей. 
Определенная при этом категория пользователя в данном случае определяет также 
права доступа. 

При загрузке офлайновой KDS в систему HiPath 3000 относящаяся к ней таблица 
пользователей не загружается в систему. В противном случае индивидуальное для 
системы управление пользователями было бы нарушено. 

>
При офлайновой генерации KDS по умолчанию создается таблица 
пользователей по умолчанию. Генерированная таким способом KDS может 
быть загружена только в систему по умолчанию. 
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12.5.2 Автоматическое протоколирование операций 
администрирования

Определение

Все доступы к данным, относящихся к клиентам системы HiPath 3000, автоматически 
протоколируются в зарезервированной для этой цели области (область регистрации) 
MMC. Фиксируется пользователь, данные, к которым он обращался, и время обращения. 
Полномочный пользователь (обладатель категории пользователя "ревизия") может 
передавать данные из системы в ПК и там производить оценку этих данных. 

12.5.2.1 Протоколирование 

Запись протокола содержит прежде всего следующую информацию:

● дата и время

● имя пользователя и его категория

● вид операций (идентификация формата) и деятельность (ввод команд)

12.5.2.1.1 Идентификация формата и ввод команд

Документируется следующая информация о форматировании:

● Manager T (1)
Все операции протоколируются независимо от доступа к системе. В качестве 
команды вводится код с важнейшими параметрами (например, абонент, абонентский 
номер). 

● Assistant TC (2) 
также, как и в Manager T (1)

● Информация о сеансе (3) 
Протоколируется доступ к системе, независимо от того, осуществляется ли он через 
Manager T, HiPath 3000/5000 Manager E и др. Возможные варианты вводимых 
команд: 
A0-1 = процедура регистрации
A0-2 = процедура выхода из системы
A0-3 = попытка регистрации запрещена

● HiPath 3000/5000 Manager E База данных (4)
Протоколируется доступ к базе данных через HiPath 3000/5000 Manager E. 
Возможные варианты вводимых команд: 
A1-1 = база данных считана 
A1-2 = новое генерирование KDS (загрузка KDS в систему)
A1-3 = записать базу данных
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● Программное обеспечение системы (5)
Протоколируются передачи APS и запуски системы (например, первый запуск). 
Возможные варианты вводимых команд: 
– A2-1 = APSXF запущен
– A2-2 = APSXF остановлен  
– A2-3 = запуск APS (дополнительно указывается APS-штемпель)

● HiPath 3000/5000 Manager E Техническое обслуживание (6) 
Протоколируется деятельность по техобслуживанию, которая может осуществляться 
вводом следующих команд: 
– B1-1 = считать память ошибок
– B1-2 = удалить память ошибок
– B2-1 = вывести из эксплуатации
– B3-1 = считать данные прямого доступа к памяти (Direct Memory Access)
– B3-2 = записать данные прямого доступа к памяти (Direct Memory Access)
– B4-1 = удалить состояние перегрузки базовой станции (Base Station Status 
Overload)
– B4-2 = удалить состояние перезапуска базовой станции (Base Station Status Restart)
– B5-1 = изменение цифрового шлейфа (Digital Loopback)
– B6-1 = изменение роллинга соединительной линии (Trunk Rolling)
– B7-1 = считать статус соединительной линии (Trunk Status)
– B8-1 = удалить содержимое счетчика ошибок соединительной линии (Trunk Error 
counter)

● Имитированный или псевдоформат Manager T (7)
Офлайновые изменения KDS фиксируются HiPath 3000/5000 Manager E как 
"имитированные" команды Manager T. Для областей данных, изменение которых 
оговорено HiPath 3000/5000 Manager E, создаются псевдообласти. При загрузке 
офлайновой KDS в систему следующие имитированные команды при 
протоколировании принимаются как вводы команд: 
C1 = псевдообласть "системные параметры"
– C1-1 системные флаги/интеграция носимых телефонов (CMI)
– C1-2 системные раб.места сброса/телефониста (VPL)
– C1-3 звуковые сигналы и вызовы
– C1-4 специальные флаги направлений (переменная - номер направления (Rtg#)) 
– C1-5 системные установки
– C1-6 интерфейс связи с хостом
– C1-7 активация функции "передислокация" (Relocate)
C2 = псевдообласть "таймер системы"
– C2-1 таймер системы
C3 = псевдообласть "конфигурация S0"
– C3-1 абонент-шина
– C3-2 контроль линии
– C3-3 режим работы
C4 = псевдообласть "линии"
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– C4-1 параметры аналоговой линии (HKZ) (переменная - номер слота/линии (Slot/
Ltg#)) 
C5 = псевдообласть "оценка набора"
– C5-1 внутренний абонентский номер (переменная - номер телефона, группы (Tln#, 
Grp#)
– C5-2 сервисные коды
C6 = псевдообласть "летнее время"
– C6-1 летнее время
C7 = псевдообласть "направления"
– C7-1 флаги направлений (переменная - номер направления (Rtg#)) 
C8 = псевдообласть "настройка домофона"
– C8-1 настройка домофона (переменная - номер домофона Tr#) 
C9 = псевдообласть "флаги UCD"
– C9-1 флаги UCD
C10 = псевдообласть "стереть содержимое счётчика системы"
– C10-1 стереть содержимое счётчика системы

● HiPath 3000/5000 Manager E онлайн (8)
Протоколируются архивные копии файла протокола и управление пользователями. 
Возможные варианты вводимых команд: 
– D1-1 = архивирование
– D2-1 = новые пользователи
– D2-2 = удалить пользователя
– D3-1 = изменить пароль

>
Документирование попыток доступа извне (решения, приложения)
Для дополнительного оборудования через "AMHOST" имеются только 
ограниченные возможности изменений. Так как эти изменения происходят 
"автоматически" (например, регистрация и выписка в гостиничных 
применениях), то эти изменения не протоколируются. Протоколируется только 
информация о сеансе (имя пользователя "AMHOST") с вводимыми командами 
"процедура регистрации" и "процедура выхода из системы". 
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12.5.2.2 Вывод и запись в память документируемых данных 

Протоколирование производится автоматически в зарезервированной для этого области 
(область регистрации LOG) MMC (HiPath 3000) или в специальном каталоге (HiPath 
5000). Отключение документирования невозможно. 

При заполнении области регистрации более чем на 80 % вырабатывается ошибка класса 
A. Эта ошибка обрабатывается как все ошибки класса A и выводится на дисплей optiPoint 
Attendant как "Аварийный сигнал ревизора" (Revisor Alarm). 

После этого должно быть выполнено считывание и архивирование записи 
протоколирования, т.е., в запись в файл архивирования (характеристика файла = arc). 
Если архивирование не произведено, то при опасности переполнения производится 
новая запись вместо самого старого блока данных. 

Вывод записей протоколирования возможен только с помощью HiPath 3000/5000 
Manager E. Вызов записей документирования из системы возможен только при 
регистрации пользователя с правами ревизора. 

Архивирование

Если требуется архивирование (запись в память), производится проверка наличия на ПК 
файла архивирования (характеристика файла = arc). Если имеется файл с данными 
документирования, архивированными ранее, файл должен соответствовать текущему 
клиенту. При положительном результате проверки записи данных документирования 
вызываются из системы и добавляются в файл архивирования к уже имеющимся 
данным. Одновременно данные в системе удаляются. 
Если при этой операции возникнут помехи (например, обрыв линии), вся операция будет 
прервана, и архивирование будет необходимо начать заново. 

Если архивирование не требуется, ревизор может вызвать записи документирования, 
просмотреть их и распечатать. Но записи документирования продолжают храниться в 
системе. 

Также без регистрации в системе можно через HiPath 3000/5000 Manager E 
перепроверить архивные файлы на мониторе ПК и, при необходимости, распечатать. В 
этом случае пароль не запрашивается. 

Мультимедийная карта

При замене мультимедийной карты нужно соблюдать следующее: 

● Если область записи для протоколирования пуста, то протоколирование запускается 
заново. 

● Если область записи для документирования не пуста, то документирование 
продолжается. 
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Пример распечатки записи документирования

В примере приняты следующие допущения: Первый запуск системы был проведен. Было 
выполнено программирование, специфическое для клиента. 

Из распечатки примера (без учёта заголовка и нижнего колонтитула) можно получить 
следующую информацию о процессах управления:

● Ревизор (пользователь "rev" в категории "R" (Ревизия)) провёл первое 
архивирование.

● Сервис (пользователь "serv" в категории "S" ("обслуживание системы")) считал базу 
данных системы, изменил и опять записал в систему 20 имен абонентских установок. 

● Клиент (пользователь "pnkm" в категории "A" (администрирование)) изменил ещё 2 
имени абонентских установок. 

● Ревизор запросил и распечатал последние записи документирования. 

1050 00-11-25 15:57:10 rev(R) (6)D1-1 Архивирование
1051 00-11-25 15:58:22 rev(R) (3)A0-2 Процедура выхода из 

системы
1052 00-11-26 09:20:15 serv(S) (3)A0-1 Процедура регистрации
1053 00-11-26 09:21:35 serv(S) (4)A1-1 База данных считана
1054 00-11-26 09:21:52 serv(S) (7)14-12-*(20) Имена абонентских 

установок
1055 00-11-26 09:22:45 serv(S) (4)A1-3 Запись базы данных
1056 00-11-26 09:23:25 serv(S) (3)A0-2 Процедура выхода из 

системы
1057 00-11-26 10:10:15 pnkm(A) (3)A0-1 Процедура регистрации
1058 00-11-26 10:11:15 pnkm(A) (2)14-12-”30” Имена абонентских 

установок
1059 00-11-26 10:11:35 pnkm(A) (2)14-12-”31” Имена абонентских 

установок
1060 00-11-26 10:12:15 pnkm(A) (3)A0-2 Процедура выхода из 

системы
1061 00-11-27 11:20:30 rev(R) (3)A0-1 Процедура регистрации
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13 Основные сведения о протоколе IP

В этой главе

В этой главе рассматриваются следующие темы:

Тема
Требования к IP-сети, стр. 13-2
● Общее введение, стр. 13-2
● Протокол H.323, стр. 13-2
● Поддерживаемые стандарты, стр. 13-3
● QoS - Качество обслуживания, стр. 13-4
Анализ сети, стр. 13-6

>
Содержащиеся в данном разделе сведения следует рассматривать только как 
вводную информация, не заменяющую курс обучения по теме IP. 
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13.1 Требования к IP-сети 

13.1.1 Общее введение

В передаче данных основную роль играют несколько протоколов (X.25, Frame Relay, ATM 
и TCP/IP). Межсетевой протокол (протокол IP) уровня передачи представляет собой 
ключевой протокол Интернета, который делает возможным взаимодействие с другими 
сетями и протоколами, как, например, Ethernet, X.25, Frame Relay и ATM. Поэтому IP 
часто используется в качестве синонима всей техники. Протоколы TCP, UDP и RTP 
служат для различных применений и для выполнения различных требований в 
Интернете, как, например, "Передача файлов (FTP)", электронная почта ("Email (SMTP)") 
и "Всемирная паутина" ("WWW"). 

Протокол RTP (Real Time Protocol - Транспортный протокол реального вримени) 
используется для передачи речи. Термин "Voice over IP (VoIP)" (Передача голоса поверх 
IP) означает, что протокол IP используется для транспортировки голоса. 

В настоящее время существуют различные протоколы, принятые различными 
организациями по стандартизации. 

13.1.2 Протокол H.323 

H.323 как общий термин охватывает следующие темы:

● Сигнализация (H.245, ... ) 

● Передача видео

● Передача голоса/компрессия голоса, например, 

– G.723.1 (5,3/6,3 кбит/с)

– G.729a (8 кбит/с)

● Приложения передачи данных (совместное использование приложений, T.120)

Такое представление показывает, что этот стандарт содержит значительно больше, чем 
требуется для простой передачи голоса по сетям передачи данных. Стандарт H.323 был 
разработан для мультимедийных применений. 

>
Конкретные требования к IP-сети клиента для HiPath 3000/5000 Версия 8 в 
части потребности в полосе частот, задержки, качества обслуживания (QoS) и 
др., можно найти в документе "Обязательное приложение к контракту на 
решение HiPath 3000/5000". 
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13.1.3 Поддерживаемые стандарты 

HiPath 3000/5000 Версия 8 поддерживает стандарты, приведенные в следующей 
таблице. 

Режим передачи "прозрачный канал" отличается тем, сигналы передаются в цифровом 
виде и осуществляется "прозрачное по битам" соединение. Компрессия не выполняется. 
Скорость передачи составляет 64 кбит/с. 

Таблица 13-1 Поддерживаемые стандарты 

Стандарт Скорость 
передачи1

1 Ширина полосы частот, которая фактически требуется, например, в локальной сети (LAN), может быть 
значительно больше. Существенными факторами, среди прочих, являются: 
– Используемый уровень канала данных: Ethernet (с VLAN или без VLAN), PPP, Frame Relay ... 
– Протоколы с/без компрессии: RTP, UDP, IP 
– Безопасность: VPN-туннель ... 
– Избыточность: например, по T.38 
– Пакетизация: Число отсчетов, транспортируемое в одном пакете. 

Указания

G0,711 Стандарт МСЭ для 
голосовых кодеков 

64 кбит/с Качество голоса ISDN 

G0,722 Высококачественный 
голосовой кодек 

48, 56 или 64 кбит/с Качество голоса лучше, чем 
G.711 

G.723.1 Стандарт МСЭ для 
голосовых кодеков 

5,3 или 6,3 кбит/с Удовлетворительное качество 
голоса 

G0,729 Группа стандартов 
МСЭ для голосовых 
кодеков 

8 кбит/с Меньшая задержка и лучшее 
качество голоса, чем G.723.1 

G.729a Стандарт МСЭ для 
голосовых кодеков, 
базирующийся на 
G.729 

8 кбит/с Меньшая задержка и лучшее 
качество голоса, чем G.723.1 

G.729AB Стандарт МСЭ для 
голосовых кодеков, 
базирующийся на 
G.729A 

8 кбит/с Меньшая задержка и лучшее 
качество голоса, чем G.723.1 

T.38 Стандарт МСЭ на 
факсимильную 
передачу (факсимиле 
в реальном времени)

14 кбит/с Определяет связь 
факсимильных аппаратов 
группы 3 через IP-сети 
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13.1.4 QoS - Качество обслуживания 

Введение 

При передаче данных в IP-сетях при некоторых обстоятельствах возникают: 

● проблемы со временем передачи из-за больших объемов приложений электронной 
почты и Веб-серфинга 

● перегрузки сети из-за многократных запросов одной и той же Веб-страницы

● снижение качества голоса

– из-за задержки (ухудшение качества воспроизведения голоса из-за задержки),

– из-за вариаций задержки (снижение качества голоса из-за джиттера),

– из-за потерь пакетов (снижение качества голоса из-за потери пакетов). 

Качество обслуживания охватывает различные методы для того, чтобы обеспечивать в 
пакетных сетях (IP) определенные параметры передачи.

Так, например, для передачи голоса поверх IP важно, чтобы на длительность передачи 
обеспечивалась некоторая минимальная ширина полосы частот. Если несколько 
приложений одновременно работают через IP, то между ними делится имеющаяся 
полоса частот тракта передачи (например, один B-канал ISDN, 64 кбит/с). Поэтому при 
голосовом соединении возникают потери пакетов, что приводит к плохому качеству 
голоса. 

QoS в HiPath 3000/5000 

В сетях HiPath 3000/5000 через единственную IP-инфраструктуру транспортируются 
различные виды трафика. Целью качества обслуживания является одинаково хорошее 
выполнение требований к трафику данных и голоса. 

Для того, чтобы предотвратить подавление голосового трафика трафиком данных, 
голосовому трафику должен быть присвоен высокий приоритет. Сверх того, должно быть 
установлено, что трафик с более высоким приоритетом передается раньше трафика с 
более низим приоритетом. Эти определения даются на уровнях 2 и 3: 

● На уровне 2 используются три бита в поле 802.1p, которое является частью тега 
802.1Q. 

● На уровне 3 используются шесть битов поля кодовой точки дифференциальных 
услуг DiffServ (DSCP) в байте "тип услуги" (ToS) IP-заголовка. 

Кроме того, важно, чтобы внутри используемого класса QoS (кодовая точка/приоритет 
пользователя IEEE802.1p) была доступна достаточная ширина полосы частот. В 
следующей таблице приведены используемые значения QoS для DiffServ и приоритет 
пользователя поля IEEE802.1p. 
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Информацию об использованном в HG 1500 методе QoS можно найти в руководстве 
администратора HG 1500 . 

Таблица 13-2 Возможности установки QoS 

Вид трафика Код. точка 
DiffServ

Поле 802.1p
(Приоритет 0 (= сам. 
низкий) – 7 (= сам. 

высокий)

Класс трафика

Голосовая полезная 
нагрузка (RTP/RTCP)

AF12 
(001100)

6 Гарантир. услуга

Полезная нагрузка данных 
(факс. шлюз )

AF11 
(001010)

6 Гарантир. услуга

Сигнализ. (H.225, H.245 и 
сигнализ. прилож. реал. 
времени)

AF21 
(010010)

5 Управляемая 
нагрузка 

Все другие виды трафика DE (000000) 0 Наилучш. доступ. 
кач.
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13.2 Анализ сети 

С помощью модуля услуги "Анализ сети" проверяется, пригодна ли сеть связи клиента 
для использования решений "Бизнес поверх IP" фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG ( HiPath 3000, HiPath 4000, HiPath 
5000 ...). Оценка производится на базе параметров, заложенных в изделиях. Клиент 
получает заключительный отчет, в котором наряду со структурой сети также 
документированы рабочие параметры (степень загрузки, задержка, джиттер). 

Подробную информацию можно найти на домашней странице анализа сети HiPath:
https://netinfo.icn.siemens.de/es/products/prod_netzwerk_analyse_v2/product/home_page

Сети клиентаа и рентабельность

● Подготовка сети для будущих применений (VoIP)

● Определение фактических потоков трафика и нагрузок, параметров, 
обеспечивающих нормальную работу сети

● Поддержка принятия решений при вводе решений VoIP

Описание эффективности анализа сети

● Проверка сетей клиента на пригодность к поддержке решений "Голос поверх IP" 
(Voice-over-IP) фирмы Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG 

● Определение важных параметров после определенного периода измерения

● Оценка на основании заданных параметров изделия

● Интерпретация результатов измерений с предложением дальнейших мероприятий

● Заключительный отчет с рекомендациями

Рекомендации по конфигурированию

Использование при проектировании решений "Голос поверх IP" (Voice-over-IP) фирмы 
Siemens Enterprise Communications GmbH & Co. KG. 

Использование возможно только в IP-сетях передачи данных, базирующихся на 
протоколе SNMP (маршрутизаторы, IP-коммутаторы, концентраторы).

>
Чтобы обеспечить безукоризненную работу устанавливаемых систем и 
приложений в сети клиента, перед началом установки следует произвести 
анализ сети. 
Результатом анализа сети является определение условий, при которых может 
быть обеспечена сеть клиента, подходящая для инсталляции системы HiPath 
3000/5000. Протокол результатов анализа является составной частью 
"Обязательного приложения к контракту на решение HiPath 3000/5000". 
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A Коды для программирования системы 
(экспертный режим) 

A.1 Введение 

Посредством оконечных устройств с двумя наименьшими внутренними абонентскими 
номерами (например, 11 и 12 или 100 и 101) можно осуществлять управление системами 
HiPath 3000. 

Программирование осуществляется в экспертном режиме. Он позволяет выполнять 
программирование функций и установок посредством ввода определенных цифровых 
последовательностей. 

Сообщения об ошибках должны подтверждаться! При сообщении об ошибке 
посредством ввода уже использовавшегося кода во второй строке дисплея отображается 
код, с помощью которого может быть осуществлен переход к этой части меню. 

A.2 Доступ к управлению системой 

Доступ к управлению системой становится возможным после ввода имени пользователя 
(идентификация) и пароля (аутентификация). В зависимости от активной концепции 
пароля (см. Раздел 12.5.1.3) имеет место следующий процесс. 

На Стр. 12-110 приводится пример первого вызова управления системой с помощью 
Manager T после запуска системы. 

Таблица A-1 Запуск управления системой (сервис)

Этап Вводим. код Пояснение
1. *95 Запуск управления системой
2. XXXXX Ввод имени пользователя:

● концепция постоянства пароля: имя пользователя 
= 31994

● концепция изменяемости пароля: индивидуальное 
имя пользователя

3. XXXXX Ввод пароля:
● концепция постоянства пароля: пароль = 31994
● концепция изменяемости пароля: индивидуальный 

пароль
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Таблица A-2 Группы кодов для экспертного режима программирования

Группа кодов Функция
Обслуживание системы - экспертный режим (прежде Manager T)

11 Тарификация
12 Общесистемный сокращенный набор
13 Коды проектов
14 Настройка абонентской установки
15 Категории связи
16 Входящие вызовы
17 Объединение в сеть
18 Категории трафика
19 Индикация на дисплее
20 Параметры ISDN
21 Параметры HKZ
22 Системные настройки
23 Коды
24 Домофоны
25 Устройство воспроизведения объявлений
26 Исполнительные механизмы
27 Датчики (только HiPath 3550/HiPath 3350/HiPath 3500/HiPath 3300)
28 Обработка базы данныхклиента KDS
29 Характеристики системы
30 Дистанционное управление
31 Распределение вызовов 
32 Поисковая связь
33 Рабочее место телефониста;
34 DISA
35 Автоматический поиск маршрута (LCR)
36 HiPath Cordless Office 
37 Безопасность

51 – 63 Управление данными клиента (прежде Assistant TC)
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Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования

Коды Функция
11 Тарификация

11 1 GET (тарификация для отдельных абонентов)
11 1 1 Обработка GET, ввод абонентского номера
11 1 2 Распечатка данных поабонентной тарификации
11 2 GEL (полинейная тарификация )
11 2 1 Обработка GEL, выбор слота/линии
11 2 2 Распечатка данных полинейной тарификации
11 3 GEZ (централизованная тарификация)
11 3 1 Формат вывода: 0 = сжатый, 1 = расширенный
11 3 2 Представление абонентских номеров, блокировка вывода цифр: 0 = 

нет, 1 = да
11 3 3 Входящие вызовы: 0 = нет, 1 = да
11 3 4 Продолжительность вызова: 0 = нет, 1 = да
11 3 5 Вывод множественного абонентского номера (MSN): 0 = нет, 1 = да
11 3 6 Представление данных тарификации: 1 = сумма, 2 = импульсы
11 3 7 Исходящие вызовы без соединения: 0 = нет, 1 = да 
11 4 Тарифный коэффициент

Ввод от 0 % до 10000 %
11 5 Единица ISDN

Ввод от 0 % до 10000 %
11 6 Обозначение денежной единицы, буквенно-цифровой ввод до 3 

знаков
11 7 Протокол вызовов: 0 = нет, 1 = да
11 8 GEP (тарификация на рабочем месте телефониста), таксофон, 

абонент.
11 9 Точность расчета, количество знаков после запятой 

(устанавливается от 0 до 3)
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12 Центральный быстрый набор
12 1 Абонентские номера общесистемного сокращенного набора, 

внешние абонентские номера
от 000 до 999 (HiPath 3550/HiPath 3500); от 
000 до 299 (HiPath 3350/HiPath 3300)

12 2 Имена общесистемного сокращенного набора (буквенно-
цифровые), максимум до 16 знаков, только при наличии номера 
общесистемного сокращенного набора1 

13 Коды проектов (PKZ)
13 1 Список кодов проектов, список от 0 до 999
13 2 Метод проверки: 0 = не проверяется, 1 = список кодов проекта, 2 = 

количество знаков
13 3 Метод ввода: 0 = по желанию, 1 = обязательный
13 4 Количество знаков (1-11)

14 Настройка абонентской установки
14 10 Копирование данных абонентов
14 11 Тип станции
14 11 0 Стандарт
14 11 1 Факс
14 11 2 PhoneMail 5-значный
14 11 3 Громкоговоритель
14 11 4 Автоответчик
14 11 5 внеш. источник музыки (MOH)
14 11 6 Обычный телефонный аппарат MW-LED
14 11 7 PhoneMail 6-значный
14 11 8 Домофон с импульсным сигналом в шлейфе 
14 11 9 Память
14 11 10 Модем 
14 12 Имена абонентских установок (буквенно-цифровые), максимум до 

16 знаков1 

14 13 Подключение к соединению: 0 = не разрешен, 1 = разрешен
14 14 Ассоциированный набор: 0 = не разрешен, 1 = разрешен

Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования

Коды Функция
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14 15 DISA (Прямой внутрисистемный доступ): 0 = не разрешен, 1 = 
разрешен

14 16 Блокировка сигнализации второго вызова: 0 = выкл., 1 = вкл.
14 17 Гарнитура телефониста: 0 = выкл., 1 = вкл.
14 18 Группы перехвата вызова, 

HiPath 3550/HiPath 3500: группа 1 до 16, макс. 32 абонента.
HiPath 3350/HiPath 3300: группа 1 до 8, макс. 8 абонента.

14 19 Код телефонного замка, 0 = сброс на 00000
14 20 Игнорирование блокировки вызовов: 0 = нет, 1 = да
14 21 Списки позвонивших: 0 = нет, 1 = да
14 22 Отслеживание злонамер. вызовов: 0 = не разрешен, 1 = разрешен
14 23 Внешняя переадресация: 0 = не разрешен, 1 = разрешен
14 25 Компрессия данных: 0 = нет, 1 = да
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14 26 Выбор языка:
11 = немецкий
12 = английский (США)
13 = французский
14 = испанский
15 = английский
16 = итальянский 
17 = нидерландский 
18 = португальский 
19 = финский 
20 = чешский 
21 = датский 
22 = шведский 
23 = норвежский 
24 = турецкий
25 = Телеком, ФРГ
26 = польский
27 = венгерский
28 = русский
29 = греческий
30 = словенский
31 = сербско-хорватский
32 = эстонский
33 = латышский
34 = литовский
35 = китайский
36 = словацкий
37 = каталонский
38 = немецкий (2)
39 = английский (2)
40 = румынский
41 = болгарский
42 = македонский
43 = Сербский, кир.
44 = Сербский, лат.

14 27 Блокировка вызова: 0 = выкл., 1 = вкл.
14 28 Сброс при активированном кодовом замке: 0 = нет, 1 = да
14 29 Способ набора номера: 1 = многочастотный, 2 = импульсный
14 30 optiPoint BLF (Табло индикаторов занятости BLF), индикация: нет 

BLF, одно BLF, два BLF
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Доступ к управлению системой

14 31 Блокировка R-вызовов для абонентской линии
14 32 Конфигурирование абонентской установки в телефонном 

справочнике: 0 = нет, 1 = да
14 33 Редактирование набираемого номера: 0 = нет, 1 = да
14 34 Прослушивание: 0 = не имеет права, 1 = имеет право 
14 35 Набор номера на клавиатуре: 0 = не имеет права, 1 = имеет право 
14 36 Переадресация вызовов CFSS 
14 37 Вызов по громкой связи 
14 38 Запрещение вызова по громкой связи 

15 Категории связи
15 1 Категория связи, день; задание опорного абонента.

Ввод новых данных:
0 = без внешней связи, вовне только через общесистемный 
сокращенный набор
1 = входящая связь
2-7 = список разрешений, список разрешений 1-6
8-13 = список запретов, список запретов 1-6
14 = без ограничений

15 2 Категория связи, ночь; задание опорного абонента
Ввод новых данных:
0 = без внешней связи, вовне только через общесистемный 
сокращенный набор
1 = входящая связь
2-7 = список разрешений, список разрешений 1-6
8-13 = список запретов, список запретов 1-6
14 = без ограничений

15 3 Списки разрешений
15 3 1 Список разрешений 1, 100 позиций
15 3 2 Список разрешений 2, 10 позиций
15 3 3 Список разрешений 3, 10 позиций
15 3 4 Список разрешений 4, 10 позиций
15 3 5 Список разрешений 5, 10 позиций
15 3 6 Список разрешений 6, 10 позиций
15 4 Списки запретов
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Доступ к управлению системой

15 4 1 Список запретов 1, 50 позиций
15 4 2 Список запретов 2, 10 позиций
15 4 3 Список запретов 3, 10 позиций
15 4 4 Список запретов 4, 10 позиций
15 4 5 Список запретов 5, 10 позиций
15 4 6 Список запретов 6, 10 позиций
15 5 Количество абонентов с категорией связи (только для проверки)
15 6 Кодовый замок

0 = без внешней связи, вовне через общесистемный сокращенный 
набор
1 = входящая связь
2-7 = список разрешений 1-6 (со списка разрешений 1 по список 
разрешений 6)
8-13 = список запретов 1-6 (со списка запретов 1 по список запретов 
6)
14 = без ограничений

15 7 Контроль набора номера, 0 = последовательный, 1 = блочный
15 8 Категория связи для предоставленных телефонистом линий
15 9 Право выхода на внешнюю линию, персонально

16 Входящие вызовы
16 10 Внутренние абонентские номера
16 10 1 Абонент
16 10 1 1 Модули 
16 10 1 2 Изменение абонентских номеров 
16 10 1 3 Поиск абонентских номеров 
16 10 2 Группы
16 11 Номера автоматической входящей связи, на индикацию выводится 

(внутренний) абонентский номер, ввод (нового) абонентского 
номера

16 12 Место сброса вызовов, день, ввод нового объекта, номер группы 
или абонента, максимум 6 позиций

16 13 Место сброса вызовов, ночь, ввод нового объекта, номер группы 
или абонента, не более 6 знаков

16 14 Критерии сброса вызовов
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16 14 1 Абонент не отвечает: 0 = нет, 1 = да
16 14 2 Случай ”занято”
16 14 2 1 Сброс: 0 = нет, 1 = да
16 14 2 2 Сигнализация второго вызова, если абонент занят: 0 = нет, 1 = да
16 14 3 Сброс вызова при неправильном наборе номера: 0 = нет, 1 = да
16 14 4 Сброс вызова при неполном наборе номера: 0 = нет, 1 = да
16 14 5 Сброс при повторном вызове: 0 = нет, 1 = да
16 15 Общий вызов, групповой вызов
16 15 1 Вызываемый абонент, выбор группы и ввод объекта вызова
16 15 2 Тип вызова, выбор группы и тип:а

1 = циклический общий абонентский ввод
2 = линейный общий ввод
3 = групповой вызов 
4 = групповой вызов, если абонент не отвечает
5 = MULAP, базовая
6 = MULAP, руководителя
7 = Вызов группы, сигнализация входящего вызова 

16 15 3 Имена групп, выбор группы и ввод имени (буквенно-цифровой) 1 
16 15 4 Выбор хоста (главного)/шефа, группы и абонентов (только 

абонентов, которые ни в какой другой группе не являются хостом 
(главным)

16 16 Адресация вызовов, день; выбор слота/линии и указание 
абонентского номера

16 17 Адресация вызовов, ночь; выбор слота/линии и указание 
абонентского номера

16 18 Переключение вызовов
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16 18 1 Выбор списков объектов и объектов вызова (1 – 4).
Списки объектов вызова: 
● включительно до версии 1.2 = 70
● с версии 3.0 = 

– 376 в HiPath 3550, HiPath 3500
– 70 во всех других системах

Объекты вызова (1 – 4), можно ввести:
● конкретный номер абонента или группы
● * = идентично с набранным абонентом 
● #9 = поиск системы по всем абонентам кроме аппарата шефа
● #201 – #260 = распределение вызовов, группы 01 - 60 
● #301 – #316 = устройство оповещения 01 - 16 
● внешний объект, т. е. абонентские номера в подчиненных 

системах и на ГАТС
16 18 2 Внутренние вызовы, выбор абонента/группы:

● включительно до версии 1.2 = 70
● с версии 3.0 = 

– 1 – 376 в HiPath 3550, HiPath 3500
– 1 – 70 во всех других системах

16 18 3 Внешние вызовы, день, выбор абонента/группы:
● включительно до версии 1.2 = 1 – 70
● с версии 3.0 = 

– 1 – 376 в HiPath 3550, HiPath 3500
– 1 – 70 во всех других системах

16 18 4 внешние вызовы, ночь выбор абонента/группы:
● включительно до версии 1.2 = 1 – 70
● с версии 3.0 = 

– 1 – 376 в HiPath 3550, HiPath 3500
– 1 – 70 во всех других системах

16 18 5 Ввод количества вызывных циклов (от 1 до 15) для абонента/
группы. 

16 18 6 Определение объекта в качестве центрального вызывного 
устройства для абонента/группы.

16 18 7 Выбор режима для центрального вызывного устройства: 
1 = немедленное включение, 2 = с задержкой

16 18 8 Переключение вызовов, если абонент занят, 0 = без переключения 
вызовов, 1 = с переключением вызовов

16 19 Тип сигнализации: 0 = тип вызова 1, 1 = тип вызова 2, 2 = тип вызова 
3
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16 20 Автоматическая входящая связь с использованием многочастотного 
набора: 0 = не разрешен, 1 = разрешен

16 21 R-защита разговора (Бразилия): 0 = выкл., 1 = вкл.
17 Объединение в сеть
17 11 Автоматическое занятие линии: 0 = выкл., 1 = вкл.
17 12 Закрепление направлений, выбор слота/линии и назначение 

направления
Направление 1 - 8 (HiPath 3350/HiPath 3300)
Направление 1 - 16 (HiPath 3550/HiPath 3500)

17 13 Направление переполнения, выбор направления и назначение 
направления переполнения

17 14 Тип линии ГАТС/УАТС, выбор направления: 0 = ГАТС, 1 = УАТС
17 15 Имена направлений, выбор направления и ввод имени (буквенно-

цифровой) 1 
17 16 Занятие направления, выбор направления: 0=циклическое, 

1=линейное
17 17 Перемаршрутизация (оптимизированное использование B-каналов)
17 17 1 Перемаршрутизация активна: 0 = нет, 1 = если известен маршрут, 2 

= всегда
17 17 2 Смена направления: 0 = не разрешен, 1 = разрешен
17 18 Центральный сброс вызовов
17 19 Соединение - маршрутизация данных
17 19 1 Абонентский номер - целевая система
17 20 Повтор цифр, выбор направления: 0 = выкл., 1 = вкл.
17 21 Оптимизация мапшрута: 0 = нет, 1 = да
17 22 Протокол QSig: Речевая почта
17 22 1 Абонентский номер для доступа обратного вызова (Callback Access)
17 22 2 Имя для доступа обратного вызова (Callback Access)
17 23 Протокол QSig: Сигнализация о занятости
17 23 1 Абонент: 0 = нет, 1 = да
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17 23 2 Абонентский номер целевой системы
17 23 3 Номер установки целевой системы
17 24 Тип абонентского номера: 1 = внутренний, 2 = сквозного набора 3 = 

внутренний/сквозного набора 
18 Категории трафика
18 1 Группы шеф/секретарь, выбрать группу, ввод:

1 = шеф 1, 2 = шеф 2, 3 = секретарь 1, 4 = секретарь 2
HiPath 3550/HiPath 3500: группа 1-10
HiPath 3350/HiPath 3300: группа 1-4

18 2 Горячая линия
18 2 1 Объекты вызова „горячей линии“ 

HiPath 3550/HiPath 3500 объект вызова 1-6
HiPath 3350/HiPath 3300 объект вызова 1

18 2 2 Абоненты горячей линии
18 2 2 1 Режим горячей линии: 0 = выкл., 1 = горячая линия, 2 = задержка
18 2 2 2 Закрепление горячей линии

HiPath 3550/HiPath 3500 1-6
HiPath 3350/HiPath 3300 1

18 2 3 Время задержки, 1-99 x с
18 3 Группы абонентов по категории трафика
18 3 1 Назначение групп
18 3 1 1 Абонент
18 3 1 2 Линии, выбор слота/линии
18 3 1 3 Закрепление номеров общесистемного сокращенного набора
18 3 1 3-1 Нижняя граница номеров общесистемного сокращенного набора, 

выбор группы, от 0 до 999
18 3 1 3-2 Верхняя граница номеров общесистемного сокращенного набора, 

выбор группы, от 0 до 999
18 3 2 Коммутационная матрица
18 3 2 1 Матрица, выбор группы: 0 = нет, 1 = да

19 Индикация на дисплее
19 11 Информационные тексты: выбор номера текста 0 - 9 и ввод текста, 

максимум 24 знака (буквенно-цифровой)1 
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19 12 Тексты ответов: выбор номера текста 0 - 9 и ввод текста, максимум 
24 знака (буквенно-цифровой)1 

19 13 Ввод времени в формате ЧЧММ (часы минуты), 4 знака
19 14 Ввод даты в формате ДДММГГ (день месяц год), 6 знаков
19 15 Длительность соединения: 0 = выкл., 1 = вкл.
19 16 Имена, абонентские номера: 0 = только абонентский номер, 1 = имя, 

2 = имя и абонентский номер
19 17 Повторный вызов: 1 = вызывающий абонент, 2 = объект 

переключения
19 18 Переключение до ответа: 1 = переключающий абонент, 2 = абонент, 

вызов которого переключается
20 ISDN- параметры
20 1 Подавление индикации абонентских номеров: 0 = выкл., 1 = вкл.
20 2 Абонентский номер системы-входящий
20 2 1 Номер ввода, выбор направления
20 2 2 Код населенного пункта, выбор направления
20 2 3 Международный код, выбор направления
20 2 4 Тип абонентского номера, исходящий, выбор направления:

0 = не определен, 1 = подключение, 2 = междугородный, 3 = 
международный, 4 = внутренний 

20 2 5 Междугородный код (в Германии = 0)
20 2 6 Международный код (в Германии = 00)
20 3 Опорн. такт. частота
20 3 1 Список предпочтений, выбор позиции (слот/порт)
20 3 2 Список блокировок, выбор позиции (слот/порт)
20 4 Параметры Евросоюза
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20 4 1 Конфигурация порта S0, выбор слота/порта и определение типа 
ввода:
1 = автоматический
2 = Евро-АТС точка - точка
3 = Евро-АТС точка - много точек
4 = Евро-шина
5 = CorNet 1
6 = CorNet 2
7 = ECMA-QSIG
8 = ISO-QSIG

20 4 2 Конфигурация порта S2M, выбор слота/порта и определение типа 
ввода:
1 = Евро-АТС точка - точка
2 = CorNet 1
3 = CorNet 2
4 = ECMA-QSIG
5 = ISO-QSIG

20 4 3 Множественный абонентский номер шины S0, только для проверки
20 4 4 Переадресация вызовов “точка-много точек”
20 4 4 1 Абонентские номера MSN, выбор индекса, от 1 до 10
20 4 4 2 Линии MSN, выбор индекса, от 1 до 10
20 5 Параметры США (только для США)
20 5 1 Параметры BRI
20 5 1 1 ГАТС/протокол:

1 = AT&T NI 1
2 = AT&T/заказной
3 = Siemens/NI 1
4 = NT/NI 1

20 5 1 2 Администрирование SPID, выбор абонента, выбор слота/порта
20 5 1 3 Администрирование CAID, абонент, выбор CAID
20 5 1 4 Администрирование PDID, абонент, выбор PDID
20 5 1 5 FIN - для ожидающих сообщений
20 5 1 6 CACH EKTS, выбор слота/порта: 0 = выкл., 1 = вкл.
20 5 2 Параметры PRI
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20 5 2 11 Тип протокола:
11 = AT&T/заказной
12 = AT&T NI 2
13 = AT&T/NI2 OSA
14 = AT&T/4ESS
15 = Siemens/заказной
16 = Siemens/заказной OSA
17 = Siemens/NI2
18 = Siemens/NI2 OSA
19 = MCI/DEX600
20 = MCI/DMS250
21 = BELL/DMS100
22 = BELL DMS100 TNS
23 = Nortel/DMS100
24 = Nortel DMS100 TNS
25 = SPRINT/DMS250
26 = Westinghouse
27 = FTS/DMS250
28 = FTS/5ESS
29 = GENERIC/NI2
30 = GENERIC/NI2 OSA
31 = QSIG
32 = IDA-P

20 5 2 12 Кадр/линия/кодировка, выбор слота
0 = ESF/B8ZS/обычный
1 = SF/ZCS/инвертированный

20 5 2 13 Параметры Inwats 
20 5 2 13-1 Направление
20 5 2 13-2 DNIS
20 5 2 13-3 Абонентская установка, вызываемая от домофона

Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования

Коды Функция



Коды для программирования системы (экспертный режим) Только для внутреннего 

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
A-16 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

pcodes.fm

Доступ к управлению системой

20 5 2 14 Вызывающая служба, выбор направления
11 = НЕТ
12 = AT&TSDN-GSDN
13 = AT&TSDDN
14 = MCI-VN-VS
15 = SPRINT-VPN
16 = WICN-PV
17 = MEG800-TFM
18 = MCI 800
19 = ULTRA-800
20 = WICN-INWATS
21 = MEG
22 = MCI-PRISIM-WATS
23 = SPR-ULTRA-WATS
24 = WICN-OUTWATS
25 = ACCU-SDS
26 = LDS-WC-TSAA
27 = INTER-800
28 = MULTIQUEST
29 = MCI -900
30 = SDS56
31 = SDS64C
32 = SDS64R
33 = DMS100-PV
34 = DMS100-INWATS
35 = DMS100-OUTWATS
36 = DMS100-FX
37 = 5ESS-INWATS
38 = WATS-MSB
39 = DMS100-TIE
40 = NI2-INWATS
41 = NI2-OUTWATS
42 = NI2-FX
43 = NI2-TIE
44 = NI2-HOTEL
45 = NI2-SCOCS
46 = CALL-BY-CALL 1
47 = CALL-BY-CALL 2
48 = CALL-BY-CALL 3
49 = CALL-BY-CALL 4
50 = WATS-BANDED

Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования

Коды Функция



pcodes.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию A-17

Только для внутреннего пользования Коды для программирования системы (экспертный 
Доступ к управлению системой

20 5 2 15 Пул CBC:
11 = AT&TSDN-GSDN
12 = AT&TSDDN
13 = MCI-VN-VS
14 = SPRINT-VPN
15 = WICN-PV
16 = MEG800-TFM
17 = MCI 800
18 = ULTRA-800
19 = WICN-INWATS
20 = MEG
21 = MCI-PRISIM-WATS
22 = SPR-ULTRA-WATS
23 = WICN-OUTWATS
24 = ACCU-SDS
25 = LDS-WC-TSAA
26 = INTER-800
27 = MULTIQUEST
28 = MCI -900
29 = SDS56
30 = SDS64C
31 = SDS64R
32 = DMS100-PV
33 = DMS100-INWATS
34 = DMS100-OUTWATS
35 = DMS100-FX
36 = 5ESS-INWATS
37 = WATS-MSB
38 = DMS100-TIE
39 = NI2-INWATS
40 = NI2-OUTWATS
41 = NI2-FX
42 = NI2-TIE
43 = NI2-HOTEL
44 = NI2-SCOCS

20 5 2 16 Код доступа CBC
20 5 3 Множ аб. номер шины S0, выбор слота/порта
20 5 4 Протокол QSig: параметры S0
20 6 Параметры QSIG

Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования

Коды Функция



Коды для программирования системы (экспертный режим) Только для внутреннего 

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
A-18 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

pcodes.fm

Доступ к управлению системой

20 6 1 Номер установки
20 6 2 Номер группы
20 7 Набор номера на клавиатуре: 0 = не разрешен, 1 = разрешен 
20 8 Абонентский номер системы, исходящий
20 8 1 Номер ввода
20 8 2 Междугородный номер
20 8 3 Международный номер
20 8 4 Подавить номер абонента

21 Параметры HKZ
21 1 Способ набора номера, выбор слота/линии:

0 = автоматический, 
1 = многочастотный, 
2 = импульсный, 
3 = MFC-R2, 
4 = MFC-R2 с OAD

21 2 Пауза перед набором, выбор направления: 
0 = без паузы, 1 = 1 с, 2 = 3 с, 3 = 6 с, 4 = 9 с.

21 3 Пауза при вызове ГАТС, выбор направления: 1 = 6 с, 2 = 13 c
21 4 Длина линии, выбрать слот/линию: 0 = короткая, 1 = длинная
21 5 Модуль тарификации, выбрать слот/линию: 0 = выкл., 1 = вкл.
21 6 Бесшумная переполюсовка: 0 = нет, 1 = да
21 7 Состояние порта: 0 = вкл., 1 = выкл. (ПО), 2 = выкл. (аппаратные 

средства), 3 = выкл. (ПО, аппаратные средства)
21 8 Некоммутируемое занятие линии 

22 Системные установки
22 11 Музыка во время ожидания (MOH): 0 = выкл., 1 = вкл., без вызывного 

сигнала, 2 = вкл., вызывной сигнал, 3 = устройство воспроизведения 
объявлений 1

22 12 Телефонный справочник: 0 = нет, 1 = внутренний, 2 = LDAP, 3 = все 
22 13 Настройка V.24
22 13 1 Выбор скорости передачи MB: 1 = 9600 Бод, 2 = 2400 Бод, 3 = 19200 

Бод
22 13 2 Назначение порта
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pcodes.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию A-19

Только для внутреннего пользования Коды для программирования системы (экспертный 
Доступ к управлению системой

22 13 2 1 CSTA/GEZ (централизованная тарификация), вывод: 0 = нет, 1 = 
порт V.24, 2 = порт UPN, 3 = ПК VPL, 4 = LAN

22 13 2 2 Порт для GET (поабонентная тарификация), вывод: 0 = нет, 1 = порт 
V.24, 2 = порт UPN

22 13 2 3 Порт для GEL (полинейная тарификации), вывод: 0 = нет, 1 = порт 
V.24, 2 = порт UPN

22 13 2 4 Порт для вывода на печать базы данных KDS
22 13 2 5 Порт для информации о вызовах
22 13 2 6 Порт для GEP (тарификации на рабочем месте телефониста), при 

сконфигурированном таксофоне, см. также код 11 8), вывод: 0 = нет, 
1 = порт V.24, 2 = порт UPN

22 14 Внешняя переадресация 
22 14 1 Проключение вызовов: 0 = при ответе, 1 = немедленно
22 14 2 Переключение вызовов: 0 = не производится, 1 = производится
22 15 Режим списка позвонивших: 1 = только внешний, 2 = внешний и 

внутренний, 3 = внешний вызов/разговор 
22 16 Приложения
22 16 1 Распределение вызовов: 0 = нет, 1 = да
22 17 Акустические сигналы
22 17 1 Конференц-связь, предупредительный сигнал: 0 = выкл., 1 = вкл.
22 17 2 Перехват вызова, предупредительный сигнал: 0 = выкл., 1 = вкл.
22 18 Сигнальная клавиша (обратный прием): 1 = 1 нажатие, 2 = 2 нажатия
22 19 Категории доступа
22 19 1 Ночной режим, позиции 1 - 5, введите абонентов
22 19 2 Центральный кодовый замок 
22 20 Автоматический многочастотный набор: 0=нет, 1= да 
22 21 Щелчок при нажатии клавишы: 0=выкл., 1= громкость 1 ... 4 = 

громкость 4
22 22 Многочастотный набор (DTMF) - импульс/пауза: 1 = 70/70 мс, 2 = 80/

80 мс, 3 = 80/250 мс, 4 = 200/200 мс
22 23 Объект для кодового замка
22 24 Замена абонентского номера: 0 = не разрешен, 1 = разрешен
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Коды Функция



Коды для программирования системы (экспертный режим) Только для внутреннего 

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
A-20 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

pcodes.fm

Доступ к управлению системой

22 25 Резервирование линии: 0 = выкл., 1 = вкл.
22 26 Громкость речи: 0 = стандартная, 1 = увеличенная
22 27 Функции ГАТС (переключение/конференц-связь/сброс): 

0=запрещены, 1=разрешены
22 28 FIN (индикатор объекта) для передачи (только для США)
22 29 FIN для конференц-связи (только для США)
22 30 FIN для сброса (только для США)
22 31 MSN по умолчанию: 0 = выкл., 1 = вкл.
22 32 Скрытый многочастотный набор: 0 = выкл., 1 = вкл.
22 33 Передача голосового сообщения с соединением: 0 = не разрешен, 1 

= разрешен
22 34 Параметры MFC-R2
22 34 1 R-защита разговора
22 34 2 Цифры автоматической входящей связи
22 35 Общее удержание соединений
22 35 1 Удержание при положенной трубке
22 35 2 Удержание при снятой трубке
22 36 Сменить линию для прямого вызова: 0 = нет, 1 = да 

(Состояние 1: США; состояние 0: остальной мир)
22 37 Уведомительный вызов: 0 = выкл., 1 = вкл.
22 38 Настройка прекращения трассировки
22 38 1 Прекращение трассировки
22 38 1 01 Программа Assistant (Помощник): 0 = не активна, 1 = активна
22 38 1 09 Аппаратные средства: 0 = не активна, 1 = активна
22 38 1 12 Процессор: 0 = не активна, 1 = активна
22 38 1 15 APSXF: 0 = не активна, 1 = активна
22 38 1 16 Общее: 0 = не активна, 1 = активна 

(сигнал ошибки 19 не может быть установлен на "не активно")
22 38 1 20 CP: 0 = не активна, 1 = активна
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pcodes.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию A-21

Только для внутреннего пользования Коды для программирования системы (экспертный 
Доступ к управлению системой

22 38 1 21 DH: 0 = не активна, 1 = активна
22 38 1 23 Сеть: 0 = не активна, 1 = активна
22 38 1 26 Присутствие: 0 = не активна, 1 = активна
22 38 1 28 Восстановление: 0 = не активна, 1 = активна
22 38 1 29 Процесс ввода-вывода: 0 = не активна, 1 = активна
22 38 1 30 LW: 0 = не активно, 1 = активно (от 0 до n)
22 38 1 11 Дата LW: 0 = не активно, 1 = активно (от 41 до n)
22 38 2 Сброс: 1 = все стереть, 2 = системные установки по умолчанию 
22 39 Доступ IP 
22 39 1 Интерфейс IP, режим: 

0 = не активен
1 = HIP переадресация
2 = LIM
3 = маршрутизация SLIP

22 39 2 IP-адрес, данные (7 ... 15): x.x.x.x (x = 0 ... 255) 
В качестве разделительных знаков может использоваться "*" или ".". 

22 39 3 Маска подсети 
22 39 4 Адрес IP шлюза 
22 40 открытая нумерация 
22 40 1 Активно, не активно 
22 40 2 Абонентский номер узла при VM 
22 40 3 Номер узла 
22 41 Длительная доступность UCD: 0 = не активна, 1 = активна 

23 Коды
23 1 Код, заменяющий знак *, код 75
23 2 Код, заменяющий знак #, код 76
23 3 Код линии, выберите слот/линию и введите новый код
23 4 Код направления, выберите направление, затем позицию 1 - 10 для 

кода и введите новый код
Направление 1-8 (HiPath 3350/HiPath 3300)
Направление 1-16 (HiPath 3550/HiPath 3500)

23 5 Код рабочего места телефониста
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Коды для программирования системы (экспертный режим) Только для внутреннего 

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
A-22 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию
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Доступ к управлению системой

23 5 1 Код рабочего места телефониста - автоматическая входящая связь
23 5 2 Код рабочего места телефониста - внутренний
23 6 Второй код выхода в город
23 7 Отмена кода замка
23 8 Гостиничное оконечное устройство

24 Домофоны
24 1 Домофон, выберите дверь, максимум 6 знаков, дверь 1 - 4
24 2 Объект поступления вызовов домофона, выберите дверь, 

максимум 6 знаков, дверь 1 - 4
24 3 Устройство открывания двери, выберите дверь: 0 = нет, 1 = есть, 2 = 

есть с многочастотным набором, дверь 1 -4
24 4 Внешняя переадресация вызовов домофона, выберите дверь: 0 = 

не выполняется, 1 = выполняется
24 5 Открывание двери с помощью кодов многочастотного набора, 

выберите абонента: 0 = не разрешен, 1 = разрешен
25 Устройство оповещения
25 1 Устройства воспроизведения приветствий 
25 1 1 В системе (выберите устройство оповещения 1 ... 16) 
25 1 2 Через сервер (выберите устройство оповещения 1 ... 16) 
25 2 Вид объявления, выберите устройство воспроизведения 

объявлений: 1 = объявление, 2 = музыка при удержании соединения 
(внутренний источник музыки), 3 = внешний источник музыки

25 3 Объявление до ответа, выберите слот/линию
25 4 Внешняя MOH

(Могут быть введены только номера абонентских SLA)
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A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию A-23

Только для внутреннего пользования Коды для программирования системы (экспертный 
Доступ к управлению системой

26 Исполнительные элементы
26 1 Тип, выберите исполнительный механизм 1 - 4 и назначьте 

функцию:
11 = включение и выключение вручную
12 = автоматическое выключение через определенное время
13 = устройство открывания двери
14 = усилитель громкоговорителя (включающий контакт для 
усилителя)
15 = индикация „занято“
16 = музыка при удержании соединения
17 = импульс тарификации
18 = второе вызывное устройство
19 = абонент активен 
20 = объявление

26 2 Время коммутации
Выберите исполнительный механизм 1 - 4 и введите цифры 
(максимум 3 знака) (0 - 255)

26 3 Закрепленный абонент
Выберите исполнительный механизм 1 - 4 и введите абонента/
группу
(максимум 5 знаков)

26 4 Имена исполнительных механизмов, выбор исполнительного 
механизма 1 - 4, ввод имени, максимум 16 знаков (буквенно-
цифровое)1 

27 Датчики (только HiPath 3550/HiPath 3350/HiPath 3500/HiPath 
3300)

27 1 Тип датчика: 0 = аварийная сигнализация, 1 = распределение 
вызовов

27 2 Абонентский номер объекта вызова, выбрать датчик 1 - 4 
Внешний абонентский номер с кодом занятия (линия/направление)
Внутренний абонентский номер с префиксом (если 
запрограммирован)

27 3 Абонентский номер для приветствия, выберите датчик 1 - 4 и 
введите абонентский номер абонента или группы (максимум 6 
знаков)

27 4 Управляющие коды почтового ящика, выберите датчик 1 - 4 и 
введите управляющие коды 0 - 9, *, #, максимум 24 цифры
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 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
A-24 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

pcodes.fm

Доступ к управлению системой

27 5 Продолжительность вызова, выберите датчик 1 - 4 и введите 1 - 255
27 6 Пауза при вызове, выберите датчик 1 - 4 и введите 0 - 255
27 7 Количество вызовов, выберите датчик 1 - 4 и введите 1 - 255
27 8 Время блокировки, выберите датчик 1 - 4 и введите 0 - 255
27 9 Имя датчика, выберите датчик 1 - 4 и введите имя, максимум 

16 знаков (буквенно-цифровое)1 
28 Обработка базы данных клиента KDS 
28 1 Печать данных KDS
28 2 Сохранение данных KDS
28 2 1 Запись KDS на ММС
28 2 2 Чтение KDS с ММС

29 Характеристики системы
29 1 Система
29 1 1 Тип системы (только для проверки) 
29 1 2 Номер ПО по документации (только для проверки) 
29 2 Индикация состояния
29 2 1 Переадресация ГАТС, 0 = выкл, 1 = вкл. (только для проверки)
29 2 2 Ночной режим, 0 = выкл., 1 = вкл. (только для проверки)
29 2 3 Линия, 0 = не активна, 1 = активна (только для проверки)
29 2 4 Ping, 1 = адрес IP, 2 = запуск 
29 2 5 Адрес MAC 
29 3 Дополнительные модули (только HiPath 3550/HiPath 3350/HiPath 

3500/HiPath 3300)
29 3 1 Тип каждого дополнительного модуля (только для проверки)

1 = исполнительные механизмы
2 = тарификация
3 = факс/автоматическая входящая связь
4 = автоматическое определение номера
5 = воспроизведение объявлений (фирма Beyer)

29 3 2 Номер ПО по документации каждого дополнительного модуля 
(1...16) (только для проверки)

29 3 3 Сброс дополнительных модулей
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A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию A-25

Только для внутреннего пользования Коды для программирования системы (экспертный 
Доступ к управлению системой

29 4 Модули
29 4 1 Выбрать тип модуля, слота:

11 = TMS2
12 = TMST1 - цифровой
13 = TIEL
14 = TMDID
15 = TML8W
16 = TMOM
17 = TMGL8
18 = TLA2
19 = TLA4
20 = TLA8
21 = TS2
22 = TMGL2
23 = TMGL4
24 = TMQ2
25 = TMQ4
26 = TST1 - цифровой
27 = STMD
28 = STLS2
29 = STLS4
30 = SLA16
31 = SLMO8
32 = SLMO24
33 = SLMC8 (CMI V1)
34 = 4SLA / SLAD4
35 = 8SLA / SLAD8
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 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
A-26 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

pcodes.fm

Доступ к управлению системой

29 4 1 Выбрать тип модуля, слота:
36 = 16SLA
37 = SLU8
38 = ILAN
39 = SLC16 (CMI V2.2M)
42 = SLMO8K
43 = SLMO24K
44 = SLA8N
45 = SLA16N
46 = SLA24N
47 = TMAMF
48 = CR8
49 = SLU4 (Octopus E 10)
50 = SLU2 (Octopus E 10)
52 = HXGS (HiPath 3550/HiPath 3350/HiPath 3500/HiPath 3300)
53 = IVMS8
54 = IVML8
55 = IVML24
56 = SLAS16 
57 = TMCAS
58 = SLUC8 (интерфейсы UP0/E на CBCC, CBRC, CBCP)
59 = SLUC4 (интерфейсы UP0/E на SBSCO)
60 = SLUC2 (интерфейсы UP0/E на SBSCS)
61 = SLAS4N 
62 = SLAS8N 
63 = IVMP8 
64 = HXGM3 
65 = HXGS3 
66 = SLC16N 
67 = STMD2 
68 = STLS2N 
69 = STLS4N
70 = SLMO2 

Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования

Коды Функция
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Только для внутреннего пользования Коды для программирования системы (экспертный 
Доступ к управлению системой

29 4 1 Выбрать тип модуля, слота:
71 = TMEW2
72 = DIUN2
73 = SLMA8
74 = SLMA3
75 = SLMA2
76 = SLMO8_HP4K
77 = STMD3
78 = SLCN
79 = STMI2
80 = IVMN8
81 = IVMNL
82 = TM2LP
83 = TMDID_HP4K
84 = TMC16
85 = DIU2U
86 = EVM2
87 = TS2
88 = STMD3 (питание)

29 4 2 xx Установить модуль в исходное состояние (№ модуля. см. 29-4-1)
29 4 3 0-9 Состояние модуля
29 4 4 Блокировать, разблокировать модуль 
29 5 Инициализация страны 
29 5 1 Переменный пароль 
29 5 1 от 

00 
до 
99

см. Выбор кода страны 

29 5 2 Фиксированный пароль 

Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования

Коды Функция
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Доступ к управлению системой

29 5 2 от 
00 
до 
99

Выбор кода страны 
11 = Германия
12 = Нидерланды
13 = Франция
14 = Финляндия
15 = Великобритания
16 = Италия
17 = Испания
18 = Португалия
19 = Швейцария
20 = Австрия
21 = международн.
22 = Ирландия
23 = Бельгия
24 = Бразилия
25 = ЮАР
26 = Китай
28 = Индия
29 = Чехия
30 = Дания
31 = Aвстралия
32 = Aргентина
33 = Филиппины
35 = Бразилия 2 
36 = Сингапур
37 = Венгрия
38 = Maлайзия
40 = Индонезия
41 = Россия
42 = Tаиланд
46 = Польша
47 = Греция
49 = Швеция
50 = Норвегия
51 = Турция
52 = США
53 = Пакистан
54 = Гонконг
55 = Новая Зеландия
56 = Тайвань 
57 = Корея 

Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования

Коды Функция
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Только для внутреннего пользования Коды для программирования системы (экспертный 
Доступ к управлению системой

29 6 Виртуальный абонент 
29 6 1 Конфигурировать абонента 
29 6 2 Опросить абонента 

30 Дистанционное управление
30 1 Доступ с помощью многочастотного кода (DTMF): 0 = нет доступа, 1 

= доступ в качестве хоста (главный), 2 = доступ в качестве клиента 
(подчиненный), 3 = хост и клиент (главный и подчиненный) 

30 2 ISDN-доступ ГАТС: 0 = процедура разрешения, 1 = регистрация в 
системе (автоматическая входящая связь) без кода, 2 = регистрация 
в системе (автоматическая входящая связь) с кодом, 3 = обратный 
вызов

30 3 Другие виды доступа: 0 = процедура разрешения, 1 = регистрация в 
системе без кода, 2 = регистрация в системе (автоматическая 
входящая связь) с кодом, 3 = обратный вызов

30 4 Отмена кода доступа
30 5 Встроенный модем
30 5 1 Внутренний абонентский номер, дистанционное управление, 

максимум 6 знаков
30 5 2 Номер автоматической входящей связи, дистанционное управление
30 5 3 Управление CAID (только для США)
30 6 Цифровой модем
30 6 1 Внутренний абонентский номер, дистанционное управление, 

максимум 6 знаков
30 6 2 Номер автоматической входящей связи, дистанционное управление
30 6 3 Управление CAID (только для США)
30 7 Соединение с использованием функции "обратный вызов"
30 7 1 Абонентские номера, выберите позицию (1 - 6)
30 7 2 Коды доступа, выберите позицию (1 - 6)
30 7 3 Протокол X.75: 0 = нет, 1 = да
30 8 Автоматический вывод на печать KDS: 0 = нет, 1 = да
30 9 USBS доступ по D-каналу
30 9 1 Внутренний абонентский номер, дистанционное управление
30 9 2 Номер автоматической входящей связи, дистанционное управление

Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования
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Доступ к управлению системой

31 Распределение вызовов 
31 1 Закрепление групп, выберите идентификатор
31 2 Параметры группы
31 2 1 Объекты ожидания, выберите группу

HiPath 3550/HiPath 3350/HiPath 3500/HiPath 3300: устройство 
оповещения 1-4

31 2 2 Время ожидания, выберите группу, время: 1-9 x 30 c
31 2 3 Циклы вызова
31 2 3 1 Первичные циклы вызова, выберите группу
31 2 3 2 Вторичные циклы вызова, выберите группу
31 2 4 Автоматический прием вызовов, выберите группу: 0 = выкл., 1 = вкл.
31 2 5 Ожидающие вызовы, выберите группу
31 3 Время дообработки: 0 = нет времени дообработки , 1-20 = время 

дообработки х 30 с
31 4 Приоритет внешних вызовов, выберите слот/линию
31 5 Приоритет внутренних вызовов

32 Поиск личности
32 1 Порт устройства поисковой связи (слот/линия)
32 3 Протокол: 1 = ESPA 4.4.5, 2 = ESPA 4.4.3
32 4 Режимы работы
32 4 1 Режим работы „срочный“
32 4 2 Режим работы „нормальный“
32 4 3 Режим работы „текст“
32 5 Дисплей
32 5 1 абонентский номер
32 5 1 1 Количество знаков
32 5 1 2 Индикация, знаки заполнения: 0=нет, 1=слева, 2=справа
32 5 1 3 Знаки заполнения
32 5 2 Текст
32 5 2 1 Количество знаков
32 5 2 2 Индикация, знаки заполнения: 0=нет, 1=слева, 2=справа

Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования
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Только для внутреннего пользования Коды для программирования системы (экспертный 
Доступ к управлению системой

32 5 2 3 Знаки заполнения
32 6 Передача данных PSE, выберите порядок следования: 1 = режим 

работы, 2 = абонентский номер, 3 = текст
32 7 Назначение абонентских номеров устройствам поисковой связи, 

выберите абонента
32 8 Абонентский номер устройства поисковой связи, выберите индекс

33 Рабочее место телефониста
33 1 Ждущие вызовы
33 3 Быстрая коммутация: 0 = не разрешен, 1 = разрешен
33 4 Коммутация свободной внешней линии: 0 = не разрешен, 1 = 

разрешен
34 DISA (Прямой внутрисистемный доступ)
34 1 День/ночь, выберите слот/линию: 0 = нет, 1 = только ночью, 2 = 

только днем, 3 = день и ночь
34 2 Номер автоматической входящей связи
34 3 Безопасный режим: 0 = по времени, 1 = после #
34 4 Управление CAID (только для США)

35 Автоматический поиск маршрута (LCR) 
35 1  Поиск маршрута вкл./выкл: 0 = выкл., 1 = вкл.
35 2 Передача набора: 0 = последовательная, 1 = блочная
35 3 Правило набора
35 3 1 Имя, выберите строку
35 3 2 Формат, выберите строку
35 3 3 Тип, выберите строку: 0 = не определен, 1 = главный оператор сети, 

2 = 1-этапный, 3 = 2-этапный, 4 = CN, 5 = DICS, 6 = PRI
35 4 Код авторизации, выбрать индекс (1-16)
35 5 Временной график
35 5 1 Временная граница, выберите индекс дня (с 1 = понедельник по 7 = 

воскресенье) и формат времени (ччмм)
35 5 2 Временная зона, выберите индекс дня (с 1 = понедельник по 7 = 

воскресенье) и временную зону 1-8
35 6 Категория связи (1 - 15), выберите абонента
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Доступ к управлению системой

35 7 Маршрутные таблицы
35 7 1 Направление, выберите таблицу/строку
35 7 2 Закрепление правила набора, выберите таблицу/строку
35 7 3 Минимальная категория связи, выберите таблицу/строку
35 7 4 Закрепление временной зоны, выберите таблицу/строку
35 7 5 Предупреждение, выберите таблицу/строку: 1 = нет, 2 = индикация 

на дисплее, 3 = тональный сигнал, 4 = индикация на дисплее и 
тональный сигнал

35 8 План набора
35 8 1 Набранные цифры, выберите строку
35 8 2 Закрепление таблицы маршрутов, выберите строку
35 8 3 Коды проекта: 0 = нет, 1 = да
35 8 4 Право на индивидуальный выход во внешнюю линию: 0 = нет, 1 = да 
35 8 5 Контроль набора: 0 = нет, 1 = да 
35 8 6 Номер экстренного вызова 

36 HiPath Cordless Office
36 1 Регистрация носимого телефона, выберите устройство: 1 = не 

активен
36 2 Код носимого телефона, выберите устройство
36 3 Абонентский номер носимого телефона, выбор-замена устройства 

невозможны
36 4 Сброс кода носимого телефона
36 5 Идентификация DECT, данные: 

1. E/ARC
2. EIC
3. FPN
4. FPS

37 Безопасность 
37 1 Изменение пароля

Таблица A-3 Коды для экспертного режима программирования
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Только для внутреннего пользования Коды для программирования системы (экспертный 
Доступ к управлению системой

51 – 63 Управление данными клиента (прежде Assistant TC) 
52 Время, формат ЧЧММ (час, минута)
53 Дата, формат ДДММГГ (день,месяц,год) 
55 Имена абонентских установок
56 Информационные тексты
57 Тексты ответов
58 Выбор языка
59 Имена групп 
61 Горячая линия
61 1 Объекты вызова „горячей линии“
61 2 Абоненты горячей линии
61 2 1 Режим горячей линии,0 = выкл. / 1 = горячая линия /2 = задержка
61 2 2 Закрепление горячей линии
61 3 Время задержки
62 Код, дистанционное управление
63 Код, беспроводная связь 
Выделенные жирным шрифтом параметры появляются только в оконечных 
устройствах, с помощью которых можно вводить буквенно-цифровые символы.1 

1 Буквенно-цифровые символы могут вводиться только с помощью следующих оконечных устройств: optiPoint 600 
office (в режиме UP0/E), optiPoint 410 advance, optiPoint 420 advance и OpenStage 40/60/80. 
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Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

B Коды для активации и деактивации функций 

В данном приложении описываются возможности активации и деактивации функций в 
зависимости от различных оконечных устройств Workpoint Clients (WpC). 

Таблица B-1 содержит полные процедуры активации/деактивации для аналоговых 
оконечных устройств Workpoint Clients, оконечных устройств TDM-
Workpoint Clients без дисплея и носимого телефона CMI. Для оконечных 
устройств TDM-Workpoint Clients с дисплеем, комфортного носимого 
телефона CMI и оконечных устройств IP-Workpoint Clients имеются 
только коды для ввода в работу. Процедуры для терминалов S0-Workpoint 
Clients соответствуют или процедурам для аналоговых оконечных 
устройств Workpoint Clients, или формируются на основе 
соответствующего протокола ISDN с учетом специфического для 
оконечного устройства пользовательского интерфейса. 
Кроме того, здесь содержится информация о действии кодового замка и 
о блокировании функции, зависящем от состояния.

Таблица B-2 содержит разъяснение особенностей разных типов оконечных устройств 
Workpoint Clients. 
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Вкл. исп. 
механизм

*90+ном. исп. 
механизма

7590... *90... – V, T – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Выкл. исп. 
механизм

#90+ном. исп. 
механизма.

7690... #90... – V, T – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Принять 
вызов от 
второго 
абонента

*55 7555 *55 – V BR, 
WA, 
RG, 
GS, 
BS

U Щелчо
к 

мыши, 
"Перет
ащи и 
оставь

"

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, 

IPSC, IPH3

– – Также возможно с 
помощью кнопки 
DSS, GESP, LTG 
или MUSAP

Запрет 
(автом.) 
сигнализ. 2-го 
вх. вызова 

#490 76490 #490 – V, T RH U1 Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Разр. (автом.) 
сигнализ. 2-го 
вх. вызова 

*490 75490 *490 – V, T RH U1 Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Вкл. 
сигнализ. вх. 
вызова без 
тона

– – *87 – V, T RH U1 местна
я 

функци
я

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Выкл. 
сигнализ. вх. 
вызова без 
тона

– – #87 – V, T RH U1 местна
я 

функци
я

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Готовн. к 
регистр. (для 
носим. части)

*942+код+абон
. номер

– *942 – – – H – DIG, CMI X

Опрос списка 
звонивших

– – #82... – V RH, 
BR

U местн. 
меню 
функц.

DIG, IPSC, 
IPSI

X Только, если 
разблокир.
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 



fcodes.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию B-3

Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Выв. список 
звонивших/ 
сохр. абон. 
номер

– – *82 – – RG, 
GS

– местн. 
актив. 
меню

DIG, IPSC X RK, 
BR, 
WA

Только, если 
разблокир.

Вкл. блокир. 
вызовов

*97 7597 *97 – V, T RH U Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Выкл. блокир. 
вызовов

#97 7697 #97 – V, T RH U Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Вкл. переадр. 
вызовов, 
внутр. или 
внешней

*1+тип+абон. 
номер

751...
или

Переадр
. 

вызовов
(местн. 
функц. 

S0-WpC)

*1... – V, U, 
T

RH U Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Донабор вида 
переадр.:1
 = все вызовы, 2 = 
только внеш. 
вызовы, 3 = только 
внутр. вызовы

Выкл. 
переадр. 
вызовов

#1 761 #1 – V, T RH U1 Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
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TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 



Коды для активации и деактивации функций Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
B-4 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

fcodes.fm

Вкл. переадр. 
вызовов в 
ГАТС EDSS1 
(не в системе 
общ. 
пользов.)

– – *64... – V, U, 
T

RH U1 – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только при 
линейный вводе S0 
и полномочном 
абоненте.
Донабор вида 
переадр.: 1 = 
немедленно, 2 = 
при неответе, 3 = 
при занятости.
Все виды переадр. 
могут активир. 
независимо один 
от другого.

Выкл. 
переадр. 
вызовов в 
ГАТС EDSS1 
(не в системе 
общ. 
пользов.)

– – #64... – V, T RH U1 – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X

Вкл. переадр. 
вызовов в 
авар. режиме 
(не работает 
станция 
переадр. 
вызовов 
(CFSS))

– – *9411 – V, U, 
T

– U1 – IPSC X RK, 
BS

CFSS (Не работает 
станция переадр. 
вызовов) имеет 
более высокий 
приоритет, чем 
обычная переадр. 
вызовов. 

Выкл. 
переадр. 
вызовов в 
авар. режиме 
(не работает 
станция 
переадр. 
вызовов 
(CFSS))

– – #9411 – V, T – U1 – IPSC X

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 



fcodes.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию B-5

Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Вкл. переадр. 
вызовов для 
MULAP

*501+MULAP+
вид+абон. 
номер.

75501 *501 – V, T – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

Только для 
участников MULAP

Выкл. 
переадр. 
вызовов для 
MULAP

#501+MULAP 76501 #501 V, T – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

Только для 
участников MULAP

Распр. выз., 
регистр.

*401+Код – *401.. – V, U, 
T

– U2 Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только для членов 
группы UCD

Распр. выз, 
отмена рег.

#401 – #401 – V, T – U2 – AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только для 
зарегистр. 
абонентов

Распр. выз., 
доступен

*402 – *402 – V, T – U2 – AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только для 
зарегистр. 
абонентов

Распр. 
вызовов, не 
доступен

#402 – #402 – V, T – U2 – AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только для 
зарегистр. 
абонентов

Распр. выз., 
вкл. 
дообработка

*403 – *403 – V, T – U2 – AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только для 
зарегистр. 
абонентов

Распр выз., 
выкл. 
дообработка

#403 – #403 – V, T – U2 – AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только для 
зарегистр. 
абонентов

Распр. выз., 
вкл. объект 
вызовов 
ночью

*404 +* или 
абон. номер

– *404 
...

– V, U, 
T

– U2 – AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только для 
зарегистр. 
абонентов

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
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nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 



Коды для активации и деактивации функций Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
B-6 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

fcodes.fm

Распр. выз., 
выкл. объект 
вызовов 
ночью

#404 – #404 – V, T – U2 – AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только для 
зарегистр. 
абонентов

Распр. выз., 
статус 
очереди 
вызовов 

– – *405 – V – U2 – DIG, IPSC X RK, 
BS

Только для 
зарегистр. 
абонентов

Перехват 
вызова

– – – – V – – Щелчо
к

мыши,
"Перет
ащи и 
оставь

"

ВСЕ X RH, 
BR, 
WA, 
BS, 
RG

Активир. только с 
помощью кнопки

Текст ответа 
вкл.

– – *69... – V, U, 
T

RH U1 местн. 
меню 
функц.

DIG, CMI. 
IPSC

X RK, 
BS

Выкл. 
передачи 
текста ответа

– – #69... – V, T RH U1 местн. 
меню 
функц.

DIG, CMI. 
IPSC

X RK, 
BS

Ассоциирова
нный набор

*67+партнер+а
бон. ном.

7567... *67... – U – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X Только для 
полномочн. абон.

Ассоциирова
нные услуги

*83+партнер+
процедура 
услуги...

7583 *83... – U – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только для 
полномочн. абон.

Подключение 
к соединению

*62 – *62 – V RG U1 – AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

– – Только для 
полномочн. абон.

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi
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TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию B-7

Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Вкл. бэбифон 
(контроль 
помещения)

*88 7588 *88 – V – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X WA, 
RG,
GS, 
RK, 
BS

При Workpoint 
Clients без 
устройства 
громкой связи 
невозм. при 
лежащей на месте 
трубке

Выкл. 
бэбифон 
(контроль 
помещения)

– – – – – – – – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– Выкл. акустич. 
контр. помещ. 
опусканием 
трубки, нажатием 
кнопки 
громкоговор. или 
отбоя

Вкл. кодовый 
замок 
(индвид.)

*66+код 7566... *66... – U, T RH U1 Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– RK, 
BS

Выкл. 
кодовый 
замок 
(индивид.)

#66+код 7666... #66... – U, T RH, 
BR

U1 Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– RK, 
BS

Измен. кода 
доступа к 
кодов. замку

*93+старый 
код+2 x новый 

код

7593... *93... – – – H местн. 
меню 
функц.

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Сброс услуг/
ф-ций для 
своего 
Workpoint 
Client

#0 760 #0 – – – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

x RK, 
BS

См. описание 
функции: Сброс 
активир. функций 

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание
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дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
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TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Селекторный 
вызов

*80+абон. ном. 7580 *80 – V, U – H Меню AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– RK, 
BS. 
WA,
RG

Вызов по селект. 
связи, направл. 
группе: Пейджинг 
возможен, если 
только партнеру 
разрешен "вызов 
по селект. связи". 
Микрофон 
включается у 
партнера, если для 
него разрешен 
"ответ по 
селекторной 
связи" (не при 
пейджинге). 

Вкл. ответ по 
селекторной 
связи

– – *96 – V, T RH U1 – DIG, CMI, 
IPSC

X – Только для WpC с 
устройством 
громкой связи

Выкл. ответ 
по 
селекторной 
связи

– – #96 – V, T RH U1 – DIG, CMI, 
IPSC

X – Только для WpC с 
устройством 
громкой связи

Удаленный 
прямой 
доступ к 
системе 
(DISA)

– – – – – – – – – – – Активация только 
извне для 
полномочных 
абонентов/линий. 
Функция DISA 
(прямой 
внутрисистемный 
доступ) не 
поддерживается 
HiPath 5000. 

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Прямой 
внутрисист. 
доступ (DISA) 
внутр. 

*47+абон. 
номер 

DISA+DISA-
TLN+служба

+Донабор

– *47... – V, U RH U1 – AN, DIG, ENT, 
IPSC

X WA,
RG, 
RK, 
BS

Только внутри 
объединения в 
сеть HiPath 5000. 
Активация 
функции 
невозможна с 
аналогового (IWV) 
и S0-WpC.

Вкл. громкий 
вызов

*945+абон. 
ном.

75945 *945.. – U – – – AN, DIG, S0, 
IPSC

X WA, 
RG, 
BS, 
RK, 
GS

Только для 
полномочн. абон. 

Выкл. 
громкий 
вызов

#945+абон. 
ном.

*945.. – U – – – AN, DIG, S0, 
IPSC

X WA, 
RG, 
BS, 
RK, 
GS

Только для 
полномочн. абон. 

Замена окон. 
устройства 
(передислока
ция 
абонента): 
Сохран. 
конфигураци
и

*9419
(только TDM-

WpC без 
дисплея)

– *9419 – – – – Возмо
жно 
через 
центра
льную 
базу 
данны

х

DIG, ENT X WA, 
RG, 
RK, 
BS, 
GS

Не для первых 
двух абонентских 
портов

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Замена окон. 
устройства 
(передислока
ция 
абонента): 
Повт. ввод в 
экспл., 
загрузка 
конфиг.

#9419
(только TDM-

WpC без 
дисплея)

– #9419 – – – – – DIG, ENT X WA, 
RG, 
RK, 
BS, 
GS

Не для первых 
двух абонентских 
портов

Проверка 
оконечных 
устройств

*940 – *940 – – – U1 – DIG, ENT, 
IPSC

– WA, 
RG, 
RK, 
BS, 
GS

Отслеживани
е злонамер. 
вызовов

*84 MCID
(местн. 
функц. 

S0-WpC)

*84 – V – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– –

Flex Call *508+абон. 
ном.

75508 *508 – V – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

–

Освобождени
е линий 
(Emergency 
Trunk Access)

*43+код линии 7543... *43.. – U – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Только для 
коммутатора

Опрос тариф. 
платы (см. 
"Индик. 
стоимости")

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
ca

pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Опрос 
тарифик. на 
раб. месте 
(GEP)

– – – – V – – – DIG x RK, 
BS

Только при соотв. 
полномочиях

Вкл запись 
разговора

*493
TDM-WpC без 

дисплея: 
Программир. 
клавиша

– – – V, T толь
ко 
ком
фор
т. 
нос
им. 
теле
ф. 

CMI.

– Меню 
функци

и

AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X RH, 
BR, 
WA, 
RG, 
BS, 
RK

Только для 
полномочн. абон.

Выкл запись 
разговора

#493
TDM-WpC без 

дисплея: 
Программир. 
клавиша

– – – V, T толь
ко 
ком
фор
т. 
нос
им. 
теле
ф. 

CMI.

– Меню 
функци

и

AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X RH, 
BR, 
WA, 
RG, 
BS, 
RK

Только для 
полномочн. абон.

Целевое 
занятие 
линии 

см. "План 
нумерации"

см. 
"План 

нумерац
ии"

см. 
"План 
нуме
раци
и"

– V – – см. 
"План 
нумера
ции"

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X – На главн. линии 
только с помощью 
лин. кнопки.
Блокировка 
кодового замка 
только при 
исходящем 
занятии

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
ca

pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Групповой 
вызов

см. "План 
нумерации"

см. 
"План 

нумерац
ии"

см. 
"План 
нуме
раци
и"

– V – – см. 
"План 
нумера
ции"

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– – На кнопке DSS 
может быть 
запрограммир. 
групповой вызов

Групповой 
вызов, 
включить

*85 7585 *85 – V, T RH U1 Меню 
функци

и

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Вкл. вызов для 
всех групп = *85*

Групповой 
вызов, 
выключить

#85 7685 #85 – V, T RH U1 Меню 
функци

и

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Выкл. вызов для 
всех групп = #85# 

Кнопка 
останова

– – – – V – – Щелчо
к

мыши, 
Кнопка

DIG, ENT – –

Настройки 
аппаратуры

+/– ...(местные 
процедуры для 

CMI)

– +/–... X – – – местна
я

Кнопка

ВСЕ – RK Из состояния 
покоя: Параметры 
вызова, громкая 
связь (при 
наличии) 
Из состояния 
соединения: 
Громкость

Гостиничное 
оконечное 
устройство

*491+абон. 
ном.

75491 *491 – – – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X WA, 
RK, 
BS, 
RG

Включить 
светодиод

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
ca

pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Горячая 
линия/схема 
"Rцchel"

– – – – – – – – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– – Объект вызова 
горячей линии 
определен в KDS 
для каждого 
абонента.

Отправка 
информации 
(индикация 
входящего 
сообщения)

*68+(абонентс
кий номер + 
номер текста.

7568... *68 – V, U RH, 
RG

U1 местн. 
меню 
функц.

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

В состоянии 
вызова без набора 
номеров

Отозвать/
ответить/
опросить 
информацию 
(Message 
Waiting = 
Поступило 
сообщение)

#68 7668 #68 – – RH U1 – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

При DIG, S0 
донабор 
невозможен.
Донабор при AN, 
ENT, CMI: 0 = 
удаление всех 
посланных и 
полученных 
сообщений, 1 = 
удаление всех 
посланных 
сообщений, 2 = 
удаление всех 
полученных 
сообщений, 3 = 
вызов 
отправителя.

Сообщение 
при факсе/
автоответчик
е

только TDM-
Workpoint 
Clients с 

соответствующ
ей клавишей

– – – V – H – DIG, ENT – – Удаление функции 
производится 
нажатием клавиши

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
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pe
 

Pe
rs

on
al

 E
di

tio
n

Ко
д 

+ 
пр

оц
ед

ур
а

И
нд

ек
с

И
нд

ек
с

Кнопка Меню

И
нд

ек
с

че
ре

з
Ко

до
вы

й 
за
м
ок

Б
ло

ки
ро

вк
а

со
ст
оя

ни
я 
пр

и

ф
ик
си

ро
в.

пр
ог
ра

м
м
и-

ру
ем

.

ди
ал

ог
. о

кн
о

С
ер
ви

с

Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Клавиатурное 
управление

– – *503 – – GS – может 
вставл
яться

DIG, CMI, 
IPSC

– –

Конференц-
связь (до 5 
абонентов)

*3 753 *3 – V GS U1 местн. 
актив. 
меню

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– – Организация из 
соединения

Прекращение 
конференц-
связи (до 5 
абонентов)

#3 763 #3 – V GS U1 местн. 
актив. 
меню

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– RH, 
BR, 
WA, 
RG, 
BS, 
RK

Состояние как 
перед конференц-
связью. 
Дальнейшие 
возможности 
организации 
конференц-связи 
из диалогового 
меню.

Индикация 
стоимости 
для 
собственной 
абонентской 
установки 
(GET)

– – *65 – V – H – DIG, IPSC X – Удаление только 
управлением 
системы

сохранить/
изменить KWI

*92+ном. 
KW+ном. абон.

7592 *92... – – – H местна
я 

функци
я ETB

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, 

IPSC, IPSI

X RK, 
BS

KWI 0 ... 9
Доп. носимые 
телефоны 
вводятся 
посредством 
местной 
процедуры

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Набор KWZ *7+ном. KW 757... *7... – V, U – H местна
я 

функци
я ETB

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

000 ... 999
Доп. носимые 
телефоны 
вводятся 
посредством 
местной 
процедуры

Набор KWI *7+ном. KW 757... *7... – V, U – H частна
я 

функци
я ETB

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, 

IPSC, IPSI

RK, 
BS

KWI 0 ... 9

регистрация 
линии, 
автоматическ
ая

– – – – V – – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RH, 
BR, 
RG, 
RK, 
GS

Автоматически 
после тайм-аута, 
если разрешено в 
KDS

Регистрация 
линии, 
вручную

– – – – V BS – – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RH, 
BR, 
RG, 
RK, 
GS

активация 
нажатием кнопки, 
если разрешена в 
KDS

Попеременны
й разговор по 
двум линиям

*2 752 *2 – V GS U1 Щелчо
к

мыши,
Кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, 

IPSC, IPSI

– – Возможно также с 
помощью кнопок 
DSS, GESP, LTG и 
MUSAP. 

MFV набор *53 7553 *53 – U – H Меню, 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– RH, 
BR, 
WA, 
RG, 
RK, 
BS

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Выкл. 
микрофона 
(Mute on)

*52
(при наличии 
микрофона)

– *52 X, 
T

V, T GS U1 местн. 
актив. 
меню

AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

– – При WpC без 
устройства 
громкой связи 
невозм. при 
лежащей на месте 
трубке

Вкл. 
микрофона 
(Mute off)

#52
(при наличии 
микрофона)

– #52 X, 
T

V, T BR, 
WA, 
RG, 
GS, 
BS

U1 местн. 
актив. 
меню

AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

– –

Мобильность/
Обмен абон. 
номеров

– – *9419 – U – U1 возмож
но 

посред
ством 
центра
лиз. 

удержа
ния 

данны
х

IPSC Только для 
мобильных абон. 
ном.
Не для первых 
двух абонентских 
портов.

Ночной 
режим вкл.

*44+ * или 
абон. номер.

75... *44... – V, U, 
T

RH U1 – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Стандартное 
ночное включение 
посредством *. 

Ночной 
режим откл.

#44+ * или 
абон. номер.

7644 #44 – V, T RH U1 – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Именная 
клавиша, 
прямой вызов 
(DSS)

– – – – V – – Кнопка 
ускоре
н. 

набора

DIG X – Кнопка может быть 
занята внутр. или 
внеш. абон. 
номером.
Блокир. кодов. 
замка только при 
именной кнопке 
извне.

Пейджинг, см. 
"Вызов 
группы по 
селект. связи"

Парковка 
соединения 
вкл.

*56+Позиция 
парковки

7556 *56.. – U, T – H Кнопка
, 

Меню

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– RH, 
BR

Вернуться к 
запаркованно
му вызову

#56+Позиция 
парковки

7656 #56... – U, T – H Кнопка
, 

Меню

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– WA, 
EG, 
GS, 
RK, 
BS

Поиск устр-ва 
поисковой 
связи (PSE 
comfort)

*45+абон. ном. 7545... *45.. – – – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– –

Оповещение 
(meet me) 
устр-ва 
поисковой 
связи (PSE 
comfort) )

#45+абон. ном. 7645... #45.. – – – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– –

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Код проекта *60+код 
проекта

7560... *60... – U – H –/
возмож
ен 

вынуж
денны
й PKZ

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X WA, 
RG, 
RK, 
BS

PKZ может быть 
также введен 
после внеш. 
занятия без KZ 
услуги.

Инициализац
ия 
направления

см. "План 
нумерации"

см. 
"План 

нумерац
ии"

см. 
"План 
нуме
раци
и"

– V – – см. 
"План 
нумера
ции"

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X – Блокир. кодов. 
замка возможна 
только при 
входящем занятии. 

Заказ 
обратного 
вызова

*58 CCBS
(местн. 
функц. 

S0-WpC)

*58 – V, T RG U1 местн. 
актив. 
меню

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– RH, 
BR, 
WA, 
GS, 
RK, 
BS

Индикация 
или удаление 
заказов обр. 
вызова

#58 CCBS
(местн. 
функц. 

S0-WpC)

#58... – U, T RH U1 местн. 
меню 
функц.

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RH, 
BR, 
WA, 
GS, 
RK, 
BS

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Начало 
наведения 
справки (вкл. 
исключит. 
удержание)

IWV (имп. 
набор): Набор 

номера
CMI, MFV: 
Мигание

TDM-WpC без 
дисплея: 
Кнопка 

обратного 
опроса

УДЕРЖ.
(местн. 
функц. 

S0-WpC)

– – – GS – "Перет
ащи и 
оставь
", меню

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, 

IPSC, IPSI

– –

Вкл. подавл. 
индикации 
абон. ном., 
врем.

*86 CLIR
(местн. 
функц. 

S0-WpC)

*86 – V, T RH U1 Меню 
функци

и

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Выкл. подавл. 
индикации 
абон. ном., 
врем.

#86 CLIP
(местн. 
функц. 

S0-WpC)

#86 – V, T RH U1 Меню 
функци

и

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Указание 
абон. ном. 
(MUSAP)

*41+ном. DUW 7541... *41... – V – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X – Затем должно 
последовать 
внешнее занятие 
линии.

Вкл. перекл/ 
вызова

*502+MULAP 75502 *502 – V, T – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X Только для членов 
групп директор-
MULAP 

Выкл. перекл/ 
вызова

#502+MULAP 76502 #502 – V, T – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X Только для членов 
групп директор-
MULAP 

Подключение 
вызова вкл.

*81+абон. ном. 7581... *81... – U, V, 
T

– H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
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Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
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TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Подключение 
вызова откл.

#81 7681 #81 – U, V, 
T

RH H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Вкл. вызывн. 
сигнал

– – *98 – V, T RH U1 местна
я 

функци
я

DIG, IPSC X RK, 
BS

Вкл. короткий. тон. 
сигнал "внимание". 
Оптич. сигнализ. 
сохраняется.

Выкл. 
вызывн. 
сигнал

– – #98 – V, T RH U1 местна
я 

функци
я

DIG, IPSC X RK, 
BS

Общий ввод, 
отпереть

*85 7585 *85 – V, T RH U1 Меню 
функци

и

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Отпереть все 
общие вводы = 
*85*

Запереть 
общий ввод

#85 7685 #85 – V, T RH U1 Меню 
функци

и

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Запереть все 
общие вводы = 
#85# 

Меню услуг – – – X, 
T

– – – – DIG, IPSC – BS Сервисная кнопка 
для запуска и 
остановки 
процедуры

Сервисный 
вызов, 
дистанцион.

*994+индекс+д
онабор

75944 *994 – – – U1 – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– –

Скрытый 
мониторинг

*944+абон. 
ном.

*944.. – – – – – AN, DIG, ENT, 
CMI

X WA, 
RG, 
BS, 
RK

Только для 
полномочн. абон. 

Сигнал к 
ГАТС

*51 – *51 – V – H – AN, DIG, ENT, 
CMI, IPSC

X –

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
ca

pe
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с
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Б
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ро
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Вызов без 
акустич. 
сигнализ., см. 
"Выкл. 
вызывной 
сигнал"

Выбор языка – – *48 при 
регист
рации

IPSC –

Заменяющий 
код для ‘*’ 

75 75 75 – – – – – ВСЕ – –

Заменяющий 
код для ‘#’ 

76 76 76 – – – – – ВСЕ – –

Управление 
системой

– – *95... – – – H – DIG, IPSC см. 
прим
ечан
ие

WA, 
RG, 
RK, 
BS

Через код доступа 
только для 
полномочных 
абонентов. 
Данные 
пользователей 
защищены 
кодовым замком.

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
ca

pe
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n
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с
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ло
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Активация 
управления 
системой 
дистанционно 
методом 
двухтоновой 
многочастотн
ой 
сигнализации 
(сервисная 
система) 

– – *991..
. 

– – – – – DIG, IPSC – WA, 
RG, 
RK, 
BS

Разблокирова
ние 
управления 
системой 
дистанционно 
методом 
двухтоновой 
многочастотн
ой 
сигнализации 
(система 
клиента)

– – *992..
. 

– – – – – DIG, IPSC – WA, 
RG, 
RK, 
BS

Через код доступа 
только для 
полномочных 
абонентов. 

Разблокирова
ние 
управления 
системой 
через хост 
(также 
удаленный)

– – *993 
...

– – – – – DIG, IPSC – WA, 
RG, 
RK, 
BS

Через код доступа 
только для 
полномочных 
абонентов. 

Программиро
вание клавиш

– – *91... – – – H меcтно
е

DIG, IPSC X RK, 
GS

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
ca

pe
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n
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Контроль 
платных 
соединений

– – – – – – – – DIG X – только для 
рабочего места 
телефониста, 
(если разрешено

Телефонный 
справочник

– – – – V RH, 
BR, 
GS

– Частны
й 

(местн
ый 

справо
чник на 
ПК) +
интер
фейс 
LDAP

DIG, IPSC –

Услуга 
передачи 
данных по 
телефонной 
линии (TDS)

*42 7542 *42 – U,V – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– RK, 
BS

таймер 
включить

*46+Время 7546... *46.. – U, V, 
T

– H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X –

таймер 
отключить

#46+Время 7646... #46.. – U, V, 
T

– H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X

Зафиксирова
ть трассу

*509 – *509 – V – – – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– –

Кнопка отбоя – – – – V – – местно
е 

активн
ое 

меню, 
кнопка

ВСЕ – –

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
ca

pe
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al

 E
di

tio
n

Ко
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+ 
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Деблокир. 
работу устр. 
открыв. двери 
посредством 
DTMF

*89+абон. 
ном.+код

7589 *89... – U, V, 
T

– H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X –

Блокир. 
работу устр. 
открыв. двери 
посредством 
DTMF

#89+абон. 
ном.+код

7689 #89... – U, V, 
T

– H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X –

Устройство 
открывания 
дверей через 
адаптерный 
бокс

*61+абон. ном. 7561 *61... – U, V GS H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– – Только при 
настроенном TFE 

Передать (до/
после ответа) 

– ECT
(местн. 
функц. 

S0-WpC)

– – – RG, 
GS

– "Перет
ащи и 
оставь

", 
меню, 
Кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, 

IPSC, IPSI

– – IPSI 
поддерживают 
исключительно 
передачу после 
сообщения. 

Перехват, 
целевой

*59+абон. ном. 7559... *59... – U – H Посред
ством 
соотве
тствую
щих 

состоя
нию 

кнопок 
ускоре
нного 
набора

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– WA, 
RG, 
RK, 
BS

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
ca

pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Перехват 
вызова, 
группа

*57 7557 *57 – V RH, 
BR, 
GS

U – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– WA, 
RG, 
RK, 
BS

прием 
переключенн
ых вызовов.

Многочастотны
й набор: 
Мигание

TDM-WpC без 
дисплея: 
Кнопка 

обратного 
опроса

– – – – GS – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– –

Переадресац
ия во 
времени вкл.

*495 75495 *495 – V, T RH U1 Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Переадресац
ия во 
времени 
выкл.

#495 76495 #495 – V, T RH U1 Функц. 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X RK, 
BS

Коммутация 
невыбранной 
линии 

– – – – – WA – – DIG – – Только для 
полномочн. абон.

Вызов VPL 
(см. План 
нумерации)

9 (во всем 
мире)

0 (США)

9 (во 
всем 
мире)

0 (США)

9 (во 
всем 
мире)

0 

(США
)

– – – – 9 (во 
всем 
мире)

0 
(США)

ВСЕ – –

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
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pe
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Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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Повторный 
набор

Кнопка 
повтора 

набора номера

– – X – – – местна
я 

функци
я

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, 

IPSC, IPSI

X – Не может быть 
запрограммир. под 
DSS.

Повт. прием 
внеш. 
соединения 
из общ. 
удержания

*63+код линии 7563.. *63.. – V – H местн. 
меню 
функц.

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

– – Повт. прием 
возможен также с 
помощью лин. 
кнопки

Центр. кодов. 
замок

*943+абон. 
ном.+

* или #

75943.. *943.. – U – H – AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, IPSC

X Только для 
полномочн. абон.

возврат к 
ожидающему
(выкл. 
исключ. 
удержание)

*0 или 
CMI, MFV: 
Мигание

TDM-WpC без 
дисплея: 
Кнопка 

обратного 
опроса

Найти *0 – – BR, 
WA, 
RG, 
GS, 
BS

U1 Щелчо
к

мыши, 
кнопка

AN, DIG, ENT, 
S0, CMI, 

IPSC, IPSI

1 Коды действительны для телефонов с многочастотным набором. В телефонах с импульсным набором вместо “*” 
и “#” вводятся заменяющие коды 75 и 76. 

Таблица B-1 Коды для активации/деактивации функций

Функция

Процедура обслуживания для

Поддержива
емые 

Workpoint 
Clients

(см. 
сокращения 
в Таблица B-

2)

Блокирова
ние 

функции

Указание

TDM-
Workpoint 
Clients без 
дисплея,
носимых 
телефонов 

CMI,
аналоговых 
Workpoint 

Clients1

S0-
Workpoi

nt 
Clients

TDM-Workpoint Clients с 
дисплеем,

комфорт. носимые телеф. 
CMI,

IP-Workpoint Clients O
pe

nS
ca

pe
 

Pe
rs

on
al

 E
di

tio
n

Ко
д 

+ 
пр

оц
ед

ур
а

И
нд

ек
с

И
нд

ек
с

Кнопка Меню

И
нд

ек
с

че
ре

з
Ко

до
вы

й 
за
м
ок

Б
ло

ки
ро

вк
а

со
ст
оя

ни
я 
пр

и

ф
ик
си

ро
в.

пр
ог
ра

м
м
и-

ру
ем

.

ди
ал

ог
. о

кн
о

С
ер
ви

с

Сокращения: 
● Состояния вызова: RH = исходное, BR = готовность, WA = прием набора, BS = занято, RK = входящий вызов, RG = исходящий 

вызов, GS = соединение
● Программирование кнопок: V = на клавишу можно запрограммировать полную функцию, U = клавишу можно 

запрограммировать для запуска процедуры, T = клавиша с переключением функции 
● Уровни меню: H = главное меню, U1 = 1. подменю, U2 = 2. подменю 
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HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию B-27

Только для внутреннего пользования Коды для активации и деактивации функций

Пояснение к разным группам Workpoint Client из Таблица B-1

Таблица B-2 Пояснение к разным группам Workpoint Client

Группа Workpoint Client Пояснение/Примеры Сокращени
е

Все Workpoint Clients Все приведенные далее Workpoint Clients ВСЕ

TDM-Workpoint Clients без дисплея ● optiPoint 500 entry
●

ENT

TDM-Workpoint Clients с дисплеем ● optiPoint 500 economy (не для США)
● optiPoint 500 basic
● optiPoint 500 standard
● optiPoint 500 advance
● optiPoint 600 office (в режиме UP0/E)

DIG

аналоговых Workpoint Clients Оконечные устройства с импульсным (IWV) и 
многочастотным (MFV)набором 

AN

S0-Workpoint Clients Оконечные устройства ISDN S0

IP-Workpoint Clients ● Клиенты системы: 
– OpenScape Personal Edition
– optiPoint 400 standard
– optiPoint 400 economy
– optiPoint 410 entry (без дисплея)
– optiPoint 410 economy 
– optiPoint 410 economy plus
– optiPoint 410 standard 
– optiPoint 410 advance 
– optiPoint 420 economy 
– optiPoint 420 economy plus
– optiPoint 420 standard
– optiPoint 420 advance

IPSC

● Клиенты H323: 
– MS Windows NetMeeting

IPH3

● Клиенты SIP: 
– optiPoint 410 entry S
– optiPoint 410 economy S
– optiPoint 410 economy plus S
– optiPoint 410 standard S
– optiPoint 410 advance S
– optiPoint 420 economy S
– optiPoint 420 economy plus S
– optiPoint 420 standard S
– optiPoint 420 advance S

IPSI
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 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
B-28 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

fcodes.fm

Носимые телефоны CMI Gigaset 1000 CMI

Комфортные носимые телефоны 
CMI

● Gigaset 3000 Comfort
● Gigaset 3000 Micro
● Gigaset 4000 Comfort
● Gigaset 4000 Micro
● Gigaset S1professional
● Gigaset SL1 professional
● Gigaset M1 professional
● Gigaset active M
● Gigaset active EX

Таблица B-2 Пояснение к разным группам Workpoint Client

Группа Workpoint Client Пояснение/Примеры Сокращени
е
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A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию C-1

Только для внутреннего пользованияИспользуемые протоколы IP и номера портов в 

C Используемые протоколы IP и номера портов в 
HiPath 3000/5000, начиная с версии 7 

В следующих таблицах приведены сведения о компонентах системы HiPath 3000/5000 
начиная с версии 7, которые необходимы для создания межсетевого экрана. 
Брандмауэры обеспечивают защиту внутренних сетей клиентов от доступа извне.

>
Следующие таблицы представляют собой выдержки из 
● Спецификации изделия для анализа сети HiPath: HiPath 5000, версия 7
● Спецификации изделия для анализа сети HiPath: HG 1500, версия 7
Таблицы представлены только на английском языке.
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2 Services and Ports 

2.1 Voice Traffic and Signaling 

2.1.1 HiPath 5000 

HiPath 5000 uses for communication on the network the following services and ports: 

Important:  Except the UDP-Ports for the Voice payload the port numbers listed cannot be changed 
in the product.  

Explanation: 

A-Prot. Application-Layer-Protocol

M-Prot. Middleware-Layer-Protocol

T-Prot. Transport-Layer-Protocol

D-Ports Default-Ports are the port numbers or the port range which comes in effect after turning 
power on the first time – without administration.

A-Ports Admin-Ports are the alternative port numbers or the port range in which the ports can be 
altered by administration.

Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.
T-Prot.

D-
Ports

A-
Ports

Remarks 

Centralised Administration -  Functions provided by the system for DBFS access 

.
FCT  
Interface to DBFS 

server FCT API --- TCP 7100 
1 - 

65535

Def: FCT 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.
REG Client 
Registration of HG1500 at 
DBFS 

client REG --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
SYNC 
Interface to DBFS 

server SYNC --- TCP 7024 
1 - 

65535

Def: SYNC 
Adm: Default can be modified within 
this range  

Centralised Ressource Management - Mangement of networkwide Ressources (conference, MOH) 

.
IPNC  
MediaGatewaycontrol 

server MCP --- TCP 12051
1 - 

65535

Def: IPNC 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.

RM client 
Resource manager for 
networkwide use of MOH 
and Conference 

client RM API --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

RM server  
Resource manager for 
networkwide use of MOH 
and Conference 

server RM API --- TCP 9000 
1 - 

65535

Def: RM 
Adm: Default can be modified within 
this range  

CSTA - CSTA access 

. CSTA Access  server CSTA API --- TCP 7001 
1 - 

65535

Def: CSTA 
Adm: Default can be modified within 
this range  

Customer License Agent (CLA)  

.
CLA Discovery CLA 
multicast listener for CLA 
detection by CLM 

server CLADP --- UDP 23232
Def: UDP CLA detection Port on 
multicast address 224.0.23.23  
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Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.
T-Prot.

D-
Ports

A-
Ports

Remarks 

.
CLA-Service CLA service 
port for CLC / CLM 

server XML --- 
TCP - 
SSL 

61740
Def: Port will be discovered by CLM 
through multicast procedure. CLC 
uses port by configuration.  

Customer License Client (CLC)  

.
CLA Connectivity (CLC) 
Used for data transfer 
between CLC / CLM 

client HLP --- 
TCP - 
SSL 

61740  
Def: Port will be discovered by CLM 
through multicast procedure. CLC 
uses port by configuration.  

Customer License Manager (CLM) Web basierte Applikation zur Verwaltung von HiPath Lizenzen in der Kundeninfrastruktur 

.
CLA Connectivity (CLM) 
Used for data transfer 
between CLA / CLM 

client XML --- 
TCP - 
SSL 

61740  
Def: Port will be discovered by CLM 
through multicast procedure. CLC 
uses port by configuration.  

.
CLM Shutdown port Tomcat 
shut down port provided by 
CLM setup 

server TSP --- TCP 8820  
Def: Shutdown port (Tomcat) of 
License Manager  

.
CLS Connectivity (CLM) 
Interface to Central License 
Server (CLS) 

client SOAP HTTPS TCP 
0 - 

65535

Def: Port selected by the TCP/IP-
implementation of the underlying 
operating system  

.

HTTP based Management 
Access (CLM) Web based 
Interface of Customer 
License Manager 

server HTTP --- TCP 8819 
1025 - 
65535

Def: HTTP port of License Manager 
Adm: Default can be modified within 
this range during Setup or later (CLM) 

.

HTTPS based Management 
Access (CLM) Secured 
Web based Interface of 
Customer License Manager 

server HTTPS --- TCP 8818 
1025 - 
65535

Def: HTTPS port of License Manager
Adm: Default can be modified within 
this range during Setup or later (CLM) 

DBFS - Feature Server for centralized administration 

.
CAR Server (DBFS) CAR 
componennt for centralized 
administration 

server CAR --- TCP 12063
1 - 

65535

Def: CAR Server 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.
REG Server  
Registration of HG1500 with 
DBFS 

server REG --- TCP 12061
1 - 

65535

Def: REG 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.

VSYNC client (DBFS) Client 
for database 
synchronisation betwwen 
DBFS and H2/3/5k 

client SYNC --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

H.323 Networking  

.
CAR client 
Call address resolution 
client 

client CAR --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
CAR-Alive Client 
Alivechecks (configurable) 

client CAR Alive --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
CAR-alive server  
Alive checks (configurable) 

server CAR Alive --- TCP 12062
1 - 

65535

Def: CAR 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.
H.323 Call Signaling 
active VoIP 
Verbindungssteuerung 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
12250

-
12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.
H.323 Call Signaling 
passive Voice over IP: 
Verbindungssteuerung 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720 
1 - 

65535

Def: H.225/Q.931 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.
RAS client  
RAS client for registration at 
external gatekeeper  

client 
H.323 

(H.225-
RAS) 

--- UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

RM client 
Resource manager for 
networkwide use of MOH 
and Conference 

client RM API --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

H.323 Subscriber 
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Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.
T-Prot.

D-
Ports

A-
Ports

Remarks 

.
H.225 RAS  
RAS server for H.323 
endpoints 

server 
H.323 

(H.225-
RAS) 

--- UDP 1719 
1 - 

65535

Def: H.225/RAS 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.

H.245 Media Signaling 
active H.245 channel 
signalling for H.323 
endpoints 

client 
H.323 

(H.245) 
--- TCP 

12250
-

12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.

H.245 Media Signaling 
passive H.245 channel 
signalling for H.323 
endpoints 

server 
H.323 

(H.245) 
--- TCP 

12250
-

12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be modified within 
this range  

. H.323 Call Signaling server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 4711 
1 - 

65535
Adm: Default can be modified within 
this range  

.
H.323 Call Signaling 
active VoIP 
Verbindungssteuerung 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
12250

-
12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.
H.323 Call Signaling 
passive Voice over IP: 
Verbindungssteuerung 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720 
1 - 

65535

Def: H.225/Q.931 
Adm: Default can be modified within 
this range  

HFA subscriber  

. Cornet TC  server Cornet-TC --- TCP 4060 
1 - 

65535

Def: CorNet-TC 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.
H.323 Call Signaling  
active VoIP 
Verbindungssteuerung 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
12250

-
12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.
H.323 Call Signaling 
passive Voice over IP: 
Verbindungssteuerung 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720 
1 - 

65535

Def: H.225/Q.931 
Adm: Default can be modified within 
this range  

MS-SQL Server  

.
MS-SQL_Server-TCP  
MS-SQL Server 

server MS-SQL --- TCP 1433   

.
MS-SQL_Server-UDP 
Microsof SQL Server 

server MS-SQL --- UDP 1434   

SIP networking 

.
CAR client  
Call address resolution 
client 

client CAR --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
CAR-Alive Client 
Alivechecks (configurable) 

client CAR Alive --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
CAR-alive server  
Alive checks (configurable) 

server CAR Alive --- TCP 12062
1 - 

65535

Def: CAR 
Adm: Default can be modified within 
this range  

.

SIP Call Signalling active 
(symmetric UDP) Call 
Signalling for SIP endpoints 
and SIP based trunking 

client SIP --- UDP 5060  Def: SIP  

.

SIP Call Signalling active 
(TCP) Call Signalling for 
SIP endpoints and SIP 
based trunking 

client SIP --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

SIP Call Signalling passive 
Call Signalling for SIP 
endpoints and SIP based 
trunking 

server SIP --- TCP_UDP 5060 
1 - 

65535

Def: SIP 
Adm: Default can be modified within 
this range  

SIP subscriber 

.

SIP Call Signalling active 
(symmetric UDP) Call 
Signalling for SIP endpoints 
and SIP based trunking 

client SIP --- UDP 5060  Def: SIP  
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Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.
T-Prot.

D-
Ports

A-
Ports

Remarks 

.

SIP Call Signalling active 
(TCP) Call Signalling for 
SIP endpoints and SIP 
based trunking 

client SIP --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

SIP Call Signalling passive 
Call Signalling for SIP 
endpoints and SIP based 
trunking 

server SIP --- TCP_UDP 5060 
1 - 

65535

Def: SIP 
Adm: Default can be modified within 
this range  
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2.1.2 IP- Clients 

2.1.2.1 optiClient 130 V5.1 R5 

Application Function Type A-Prot. 
M-

Prot.
T-

Prot.
D-

Ports
A-Ports Remarks 

HFA Client  

. Cornet TC  server Cornet-TC --- TCP 4060 1 - 65535 
Def: CorNet-TC 
Adm: Default can be 
modified within this range  

.
H.323 Call Signaling 
active VoIP 
Verbindungssteuerung 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
12250 -
12950

1 - 65535 
Def: H.323 
Adm: Default can be 
modified within this range  

.

H.323 Call Signaling 
(MDW_MSA) Voice over 
IP: 
Verbindungssteuerung 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720  Def: H.225/Q.931  

.

H.323 Media Signaling 
(MDW_MSA) Voice over 
IP: 
Verbindungssteuerung 
für Sprachkanäle 
(Mediachannels) 

server 
H.323 

(H.245) 
--- TCP 

12000 -
12100

Def: H.245 portnumber is 
negotiated via H.225  

.
RTP Payload Transport 
active VoIP 
Payloadtransport 

client RTP_RTCP --- UDP 
29100 -
29159

1 - 65535 

Def: RTP portnumber is 
negotiated via H.245. Max 
30 connections: RTP 
starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be 
modified within this range  

.
RTP Payload Transport 
passive VoIP 
payloadtransport 

server RTP_RTCP --- UDP 
29100 -
29159

1 - 65535 

Def: RTP portnumber is 
negotiated via H.245. Max 
30 connections: RTP 
starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be 
modified within this range  

LDAP Connectivity (client sided) client sided connectivity to a LDAP Service 

.
LDAP Access Directory 
access via LDAP 

client LDAP --- TCP 
1024 - 
65535

Def: Ephemeral Ports 
(IANA)  

DLC Connectivity (DLS client sided) client sided connectivity to Deployment Licence Service 

DLS contact me 
request (optiClient 
sided) workpoint sided 
DLS contact me 
service 

server HTTP --- TCP 8082  Def: HTTP optiClients  

.
DLS Detection (DHCP) 
DLS detection via 
DHCP 

client DHCP --- UDP 68  Def: DHCP Client Port  

.
DLS Detection (DNS) 
DLS detection via DNS 

client DNS --- UDP  
1024 - 
65535

Def: Unspecified Default 
Port(range) values 
Adm: PortLow/PortHigh 
can be modified within 
this range ()  

.

DLS Workpoint 
Interface (optiClient 
sided) workpoint sided 
DLS Communication 
interface workpoints  

client WPIP HTTPS TCP 18443  
Def: DLS: Communication 
interface workpoints – 
DLS  

HFA Client (HiPath 3000) HFA client at HiPath 3000 
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Application Function Type A-Prot. 
M-

Prot.
T-

Prot.
D-

Ports
A-Ports Remarks 

Cornet TC (HG1500) 
Cornet TC 

server Cornet-TC --- TCP 4060 
1 - 

65535

Def: CorNet-TC 
Adm: Default can be 
modified within this range 

H.323 Call Signaling 
(HG1500) active VoIP 
Verbindungssteuerung 

client H.323 (H.225-Q.931) --- TCP 
12250 - 
12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be 
modified within this range 

H.323 Call Signaling 
(MDW_MSA) Voice 
over IP: 
Verbindungssteuerung 

server H.323 (H.225-Q.931) --- TCP 1720  Def: H.225/Q.931  

H.323 Media Signaling 
(MDW_MSA) Voice 
over IP: 
Verbindungssteuerung 
f?r Sprachkan?le 
(Mediachannels) 

server H.323 (H.245) --- TCP 
12000 - 
12100

Def: H.245 portnumber is 
negotiated via H.225  

RTP Payload 
Transport (HG1500) 
active VoIP 
Payloadtransport 

client RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is 
negotiated via H.245. 
Max 30 connections: RTP 
starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be 
modified within this range 

RTP Payload 
Transport (HG1500) 
passive VoIP 
payloadtransport 

server RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is 
negotiated via H.245. 
Max 30 connections: RTP 
starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be 
modified within this range 

HLM Connectivity (client sided) client sided HiPath Licence Management 

.
CLA Connectivity (CLC) 
Used for data transfer 
between CLC / CLM 

client HLP --- 
TCP -
SSL 

61740  
Def: Port will be discovered by CLM 
through multicast procedure. CLC 
uses port by configuration.  

LDAP Connectivity (client sided) client sided connectivity to a LDAP Service 

.
LDAP Access Directory 
access via LDAP 

client LDAP --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  
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2.1.2.2 optiPoint 410/420 SIP V5 R0

Application Function Type A-Prot. 
M-

Prot.
T-Prot.

D-
Ports

A-
Ports

Remarks 

OAM (oP410 SIP) Administration of optiPoint SIP devices 

.

DHCP-Client (op410) 
Server of "Dynamic 
Host Configuration 
Protocol" 

client DHCP --- UDP 68  Def: DHCP Client Port  

.

DHCP-Server (oP410) 
Server of "Dynamic 
Host Configuration 
Protocol" 

server DHCP --- UDP 67  Def: DHCP Server Port  

.

DLS Workpoint 
Interface (client sided) 
workpoint sided DLS 
Communication 
interface workpoints  

client WPIP HTTPS TCP 18443
0 - 

65535
Def: DLS: Communication interface 
workpoints – DLS  

. DNS DNS relay server DNS --- TCP_UDP 53  Def: DNS  

.
FTP_Server_Control 
(oP410) FTP-Server 

server FTP --- TCP 21  Def: FTP-Server Control Port  

.

HTTPS_Server 
(Phones) Secure 
Embedded Web 
Server 

server HTTP --- TCP 443 
0 - 

65535
Def: HTTPS  

.
HTTP_Server 
(Phones) Web 
Interface 

server TFTP --- TCP 8085 
0 - 

65535
Def: HTTP optiPoints, HG1500  

.
IP-Config (Phones) IP 
Configuration Services 

server *proprietary* --- UDP 5100   

.
SNMP (SET/GET) 
(Phones) SNMP 
SET/GET-Functionality 

server SNMP --- UDP 161  Def: SNMP (Set/Get)  

.
SNMP Trap (oP410) 
SNMP Trap function  

client SNMP --- UDP 
161
162

 Def: SNMP Trap (oP410)  

.
SNTP (oP410) Simple 
Network Time Protocol 

server SNTP --- UDP 123  Def: SNTP  

.
SNTP heartbeat 
(oP410) Simple 
Network Time Protocol 

server SNTP --- UDP 580   

QoS Data Collection Unit (QCU) phones Send QoS reports 

.

QCU client 12010 
Client application 
which sends QDC data 
to the QCU 

client SNMP --- UDP 12010
0 - 

65535
Def: QCU receiving Port  

SIP payload transport (op410 SIP) Session Inition Protocol (SIP) payload 

.

SIP Payload Transport 
(oP410) active Voice 
over IP: Transmission 
of Payload 

client RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5027

0 - 
65534

Def: Port 5004 .. 5006 for normal usage. 
For every line-key you have to add two 
channels. The maximum of line keys are 
10 -->. For this the maximum range of 
5004 .. 5027 is valid  
Adm: even port number only  

.

SIP Payload Transport 
(oP410) passive Voice 
over IP: Transmission 
of Payload 

server RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5027

0 - 
65534

Def: Port 5004 .. 5006 for normal usage. 
For every line-key you have to add two 
channels. The maximum of line keys are 
10 -->. For this the maximum range of 
5004 .. 5027 is valid  
Adm: even port number only  

SIP Signalling (op410 SIP) Session Inition Protocol (SIP) signaling  

.
SIP Signaling (WL2-
Phone) SIP over TLS 

client SIP --- 
TCP - 
TLS

5061  Def: SIP  
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Application Function Type A-Prot. 
M-

Prot.
T-Prot.

D-
Ports

A-
Ports

Remarks 

.

SIP signaling TCP 
(oP410) SIP signalling 
in the case of using 
TCP (configurable 
inside the phone) 

client SIP --- TCP 5060  Def: SIP  

.

SIP signaling UDP 
(oP410) SIP signalling 
in the case of using 
UDP (configurable 
inside the phone) 

client SIP --- UDP 5060  Def: SIP  

.
SIP-TLS (OP410) SIP 
over TLS 

client SIP --- 
TCP - 
TLS

5061
1 - 

65535

Def: SIP 
Adm: Configuration the port value to zero 
will result in the default port value being 
used  

User Applications (oP410 SIP) bundle of user functions  

.
JAVA (optiPoints) 
JAVA applications in 
phones 

client HTTP --- TCP 9200 
0 - 

65535
Def: Java default port in optiPoint phones 

.

LDAP Access 
(optiPoint phones) 
Directory access via 
LDAP 

client LDAP --- TCP 389 
0 - 

65535
Def: LDAP  

.
WAP client (TCP) for 
WAP access to WAP 
services (server) 

client WAP --- TCP 9200 
0 - 

65535
Def: WAP connectionless session service 
(IANA)  
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2.1.2.3 optiPoint 410/420 V5 R3 

Application Function Type A-Prot. 
M-

Prot.
T-

Prot.
D-

Ports
A-

Ports
Remarks 

H.323 (oP410) General term for H.323 functions 

.
H.323 Call Signaling 
(oP410)  
active Voice over IP 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
H.323 Call Signaling 
(oP410)  
passive Voice over IP 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720 
0 - 

65535
Def: H.225/Q.931  

.
H.323 Payload Transport 
(oP4x0 at H2k/H3k)  
active Voice over IP 

client RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5013

0 - 
65534

Def: RTP portnumber is negotiated via 
H.245. Max 5 connections: RTP starts at 
<adr> port2/max - 1 down to <adr> port 
1/min , RTCP at <adr> port2/max down to 
<adr> port 1/min+1 
Adm: even port number only  

.
H.323 Payload Transport 
(oP4x0 at H2k/H3k)  
passive Voice over IP 

server RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5013

0 - 
65534

Def: RTP portnumber is negotiated via 
H.245. Max 5 connections: RTP starts at 
<adr>, RTCP at <adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: even port number only  

.
H.323 Payload Transport 
(oP4x0 at H4k)  
active Voice over IP 

client RTP_RTCP --- UDP 
5008 - 
5013

0 - 
65534

Def: Attention: The phone is prepared to 
handle up to 5 port couples in total. If the 
base port is set to 5004 inside the phone, 
the port range then is 5004 ... 5013. But, in 
H4k scenarios, only the upper three couples 
(starting from the top) are used: 5012/5013, 
5010/5011 and 5008/5009 . 
Adm: even port number only  

.
H.323 Payload Transport 
(oP4x0 at H4k)  
passive Voice over IP 

server RTP_RTCP --- UDP 
5008 - 
5013

0 - 
65534

Def: Attention: The phone is prepared to 
handle up to 5 port couples in total. If the 
base port is set to 5004 inside the phone, 
the port range then is 5004 ... 5013. But, in 
H4k scenarios, only the upper three couples 
(starting from the top) are used: 5012/5013, 
5010/5011 and 5008/5009 . 
Adm: even port number only  

HFA (oP410) Hicom Feature Access 

.
CorNet TC Logon 
(oP600) CorNet TC 
Logon Port 

client *proprietary* --- TCP 4060  Def: CorNet-TC  

OAM (oP410 HFA) Administration of optiPoint HFA devices 

.

DLS Workpoint Interface 
(client sided) workpoint 
sided DLS 
Communication interface 
workpoints  

client WPIP HTTPS TCP 18443
0 - 

65535
Def: DLS: Communication interface 
workpoints – DLS  

.
FTP_Server_Control 
(oP410) FTP-Server 

server FTP --- TCP 21  Def: FTP-Server Control Port  

.
HTTPS_Server (Phones) 
Secure Embedded Web 
Server 

server HTTP --- TCP 443 
0 - 

65535
Def: HTTPS  

.
HTTP_Server (Phones) 
Web Interface 

server TFTP --- TCP 8085 
0 - 

65535
Def: HTTP optiPoints, HG1500  

.
IP-Config (Phones) IP 
Configuration Services 

server *proprietary* --- UDP 5100   

.
SNMP (SET/GET) 
(Phones) SNMP 
SET/GET-Functionality 

server SNMP --- UDP 161  Def: SNMP (Set/Get)  

.
SNMP Trap (oP410) 
SNMP Trap function  

client SNMP --- UDP 
161
162

 Def: SNMP Trap (oP410)  
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Application Function Type A-Prot. 
M-

Prot.
T-

Prot.
D-

Ports
A-

Ports
Remarks 

QoS Data Collection Unit (QCU) phones Send QoS reports,  

.
QCU client 12010 Client 
application which sends 
QDC data to the QCU 

client SNMP --- UDP 12010
0 - 

65535
Def: QCU receiving Port  

User Applications (oP410 HFA) bundle of user functions of HFA phone oP410 

.
CTI Service (TCP) CTI 
Service in oP410  

client Cornet TS --- TCP 5105  Def: CTI Service oP410  

.
JAVA (optiPoints) JAVA 
applications in phones 

client HTTP --- TCP 9200 
0 - 

65535
Def: Java default port in optiPoint phones  

.
LDAP Access (optiPoint 
phones) Directory 
access via LDAP 

client LDAP --- TCP 389 
0 - 

65535
Def: LDAP  

.
WAP client (TCP) for 
WAP access to WAP 
services (server) 

client WAP --- TCP 9200 
0 - 

65535
Def: WAP connectionless session service 
(IANA)  
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2.1.2.4 optiPoint WL2 professional V1.0 HFA Variant

Application Function Type A-Prot. 
M-

Prot.
T-

Prot.
D-

Ports
A-

Ports
Remarks 

H.323 (WL2) General term for H.323 functions 

.
H.323 Call Signaling 
(WL2)  
active Voice over IP 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
H.323 Call Signaling 
(WL2)  
passive Voice over IP 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720 
1 - 

65535

Def: H.225/Q.931 
Adm: Default can be modified within this 
range

.
H.323 Payload Transport 
(WL2)  
active Voice over IP 

client RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5011

Def: RTP portnumber : RTP starts at <adr>, 
RTCP at <adr>+1 (=RTP+1).  

.
H.323 Payload Transport 
(WL2) passive Voice 
over IP 

server RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5013

Def: RTP portnumber is negotiated via 
H.245. Max 5 connections: RTP starts at 
<adr>, RTCP at <adr>+1 (=RTP+1).  

HFA (WL2) Hicom Feature Access 

.
CorNet TC Logon (WL2) 
CorNet TC Logon Port 

client *proprietary* --- TCP 4060  Def: CorNet-TC  

LDAP WL2 LDAP access for phones 

.
LDAP Access (WL2) 
Directory access via 
LDAP 

client LDAP --- TCP 389 
0 - 

65535
Def: LDAP  

OAM (WL2) Administration of optiPoint HFA devices 

.
DHCP-Client (WL2) 
Server of "Dynamic Host 
Configuration Protocol" 

client DHCP --- UDP 68  Def: DHCP Client Port  

.
DHCP-Server (WL2) 
Server of "Dynamic Host 
Configuration Protocol" 

server DHCP --- UDP 67  Def: DHCP Server Port  

.

DLS Workpoint Interface 
(WL2) (client sided) 
workpoint sided DLS 
Communication interface 
workpoints  

client WPIP HTTPS TCP 
1024 - 
65535

0 - 
65535

Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
HTTPS Server (WL2) 
Secure Embedded Web 
Server 

server HTTP --- TCP 443  Def: HTTPS  

.
HTTP Server (WL2) Web 
Interface 

server TFTP --- TCP 8085  Def: HTTP optiPoints, HG1500  

.
IP-Config (WL2) Service 
Agent Reque 

server *proprietary* --- UDP 5100   

.
SNMP (SET/GET) (WL2) 
SNMP SET/GET-
Functionality 

server SNMP --- UDP 161  Def: SNMP (Set/Get)  

.
SNMP (Traps) (WL2) 
active SNMP Traps 

client SNMP --- UDP 162  Def: SNMP (Traps)  

.
Telnet (WL2) Telnet-
Server 

server Telnet --- TCP 23  Def: Telnet  

QoS Data Collection Unit (QCU) phones Send QoS reports,  

.
QCU client 12010 Client 
application which sends 
QDC data to the QCU 

client SNMP --- UDP 12010
0 - 

65535
Def: QCU receiving Port  
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2.2 Administration and Diagnosis 

The following services are needed for administration and diagnosis in addition to those listed in 
chapter Voice Traffic and Signaling 

OAM (H5k) Adminstration and Maintenance HiPath 5000 

ADM (H2/3/5k) Interface to DBFS server 
ADM 
API 

--- TCP 7000 
1 - 

65535

Def: ADM 
Adm: Default can be modified 
within this range  

HTTP client (HG1500) used for multi 
gateway administratrion feature 
(MGAF) 

client HTTP --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

HTTP Server (HG1500) HTTP 
Server for WBM access 

server HTTP --- TCP 8085  Def: HTTP optiPoints, HG1500  

HTTPS client used for multi gateway 
administration feature (MGAF) 

client 
HTTP

S
---

TCP - 
SSL 

1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

HTTPS Server (HG1500) Secure 
Web Server 

server 
HTTP

S
---

TCP - 
SSL 

443  Def: HTTPS  

LDAP Client LDAP client used for 
centraliced directory service 

client LDAP --- 
TCP_UD

P
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

SNMP (SET/GET) (H2/3/5k/HG1500) 
SNMP Set/Get 

server SNMP --- UDP 161  Def: SNMP (Set/Get)  

SNMP (Traps) (H2/3/5/HG1500) 
SNMP Erromessages 

client SNMP --- UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

SNMP (Traps) (HG1500) Receiving 
of SNMP-Traps 

server SNMP --- UDP 162  Def: SNMP (Traps)  

SNTP Client (H2/3/5k/BizIP) Simple 
Network Time Protocol 

client SNTP --- UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

TFTP Client (H2/3/5k) APS-Transfer/ 
KDS-Sicherung mit TFTP 

client TFTP --- UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

TFTP Server (H2/3/5k,BizIP) TFTP 
Server for CDR 

server TFTP --- UDP 69  Def: TFTP  

SW_Manager (H5k) HiPath Software Manager 

SW-Man Secured Web Access 
from a Client Browser HTTPS 
Interface of SW-Manager 

server HTTPS --- TCP 8443 0 - 65535 

Def: HTTPS port of SW-
Manager, DB Feature Server 
Adm: Default can be modified 
within this range via server.xml 
file in Tomcat's "conf" directory 

SW-Man Tomcat Shutdown Used 
to shutdown Tomcat 

server 
*proprietar

y* 
--- UDP 8279 0 - 65535 

Def: Shutdown port of SW-
Manager 
Adm: Default can be modified 
within this range via server.xml 
file in Tomcat's "conf" directory 

SW-Man Web Access from a Client 
Browser HTTP Interface of SW-
Manager 

server HTTP --- TCP 8280 0 - 65535 

Def: HTTP port of SW-
Manager 
Adm: Default can be modified 
within this range via server.xml 
file in Tomcat's "conf" directory 

X-Trace (H2/3/5k) Access for X-Tracer 

Online Trace (H2/3/5k) Online 
Trace Port (X-Tracer) 

server XTP --- TCP 21965  Def: X-Tracer  

X-Trace (HG1500) Access for X-Tracer 

Online Trace (HG1500) Acces to X-
Trace 

server XTP TCP
204
8

 Def: XTrace  



Product Specific Attributes 
HiPath HG 1500 V7 

Issue: 18
th
 April 2007  Page - 4 - 

Siemens Enterprise Communications GmbH & Co KG 

2 Services and Ports 

2.1 Voice Traffic and Signaling 

2.1.1 HG1500 

HiPath HG 1500 uses for communication on the network the following services and ports: 

Important:  Except the UDP-Ports for the Voice payload the port numbers listed cannot be changed 
in the product.  

Explanation: 

A-Prot. Application-Layer-Protocol

M-Prot. Middleware-Layer-Protocol

T-Prot. Transport-Layer-Protocol

D-Ports Default-Ports are the port numbers or the port range which comes in effect after turning 
power on the first time – without administration.

A-Ports Admin-Ports are the alternative port numbers or the port range in which the ports can be 
altered by administration.

Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.
T-

Prot.
D-

Ports
A-

Ports 
Remarks

Accounting Server (HG1500) IP-Accounting 

.
Accounting Server  
IP-Accounting 

server ACP --- TCP 13042  Def: Accounting  

Decomposed Media Gateway -  Signalling for decomposed media gateway in HiPath3000 

.
IPNC 
MediaGatewaycontrol 

server MCP --- TCP 12051 
1 - 

65535

Def: IPNC 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.
MPH 
MediaPayloadHandler 

server MCP --- TCP 12052 
1 - 

65535

Def: MPH 
Adm: Default can be modified 
within this range  

DSL-Diagnose Server - DSL-Statusanzeige 

.
DSL-Diagnose Server 
DSL-Statusanzeige 

server DSL-D --- UDP 12200 
1 - 

65535
Adm: Default can be modified 
within this range  

H.323 Networking  

.
CAR client 
Call address 
resolution client 

client CAR --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
CAR-Alive Client 
Alivechecks 
(configurable) 

client CAR Alive --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
CAR-alive server  
Alive checks 
(configurable) 

server CAR Alive --- TCP 12062 
1 - 

65535

Def: CAR 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.
CAR_Alive w. Ping  
Ping based check 
alive mechanism 

peer ICMP-Echo --- ICMP  
Def: Unspecified Default 
Port(range) values  

.
H.323 Call Signaling 
active VoIP 
Verbindungssteuerung 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
12250 - 
12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be modified 
within this range  
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Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.
T-

Prot.
D-

Ports
A-

Ports 
Remarks

.
H.323 Call Signaling 
passive Voice over IP: 
Verbindungssteuerung 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720 
1 - 

65535

Def: H.225/Q.931 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

RAS client 
RAS client for 
registration at external 
gatekeeper  

client 
H.323 

(H.225-
RAS) 

--- UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

RM client  
Resource manager for 
networkwide use of 
MOH and Conference 

client RM API --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

RM server 
Resource manager for 
networkwide use of 
MOH and Conference 

server RM API --- TCP 9000 
1 - 

65535

Def: RM 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

RTP Payload 
Transport 
active VoIP 
Payloadtransport 

client RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.
RTP Payload 
Transport passive 
VoIP payloadtransport 

server RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

H.323 Subscriber 

.
H.225 RAS 
RAS server for H.323 
endpoints 

server 
H.323 

(H.225-
RAS) 

--- UDP 1719 
1 - 

65535

Def: H.225/RAS 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

H.245 Media Signaling 
active H.245 channel 
signalling for H.323 
endpoints 

client 
H.323 

(H.245) 
--- TCP 

12250 - 
12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

H.245 Media Signaling 
passive H.245 
channel signalling for 
H.323 endpoints 

server 
H.323 

(H.245) 
--- TCP 

12250 - 
12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be modified 
within this range  

. H.323 Call Signalind   server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 4711 
1 - 

65535
Adm: Default can be modified 
within this range  

.
H.323 Call Signaling 
active VoIP 
Verbindungssteuerung 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
12250 - 
12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.
H.323 Call Signaling 
passive Voice over IP: 
Verbindungssteuerung 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720 
1 - 

65535

Def: H.225/Q.931 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

RTP Payload 
Transport  
active VoIP 
Payloadtransport 

client RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

RTP Payload 
Transport  
passive VoIP 
payloadtransport 

server RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

HFA subscriber 

. Cornet TC  server Cornet-TC --- TCP 4060 
1 - 

65535

Def: CorNet-TC 
Adm: Default can be modified 
within this range  



Product Specific Attributes 
HiPath HG 1500 V7 

Issue: 18
th
 April 2007  Page - 6 - 

Siemens Enterprise Communications GmbH & Co KG 

Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.
T-

Prot.
D-

Ports
A-

Ports 
Remarks

.
H.323 Call Signaling 
active VoIP 
payloadtransport 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
12250 - 
12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.
H.323 Call Signaling 
passive Voice over IP: 
payloadtransport 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720 
1 - 

65535

Def: H.225/Q.931 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

RTP Payload 
Transport 
active VoIP 
payloadtransport 

client RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

RTP Payload 
Transport  
passive VoIP 
payloadtransport 

server RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

SIP networking 

.
CAR client  
Call address 
resolution client 

client CAR --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
CAR-Alive Client 
Alivechecks 
(configurable) 

client CAR Alive --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
CAR-alive server  
Alive checks 
(configurable) 

server CAR Alive --- TCP 12062 
1 - 

65535

Def: CAR 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.
CAR_Alive w. Ping 
Ping based check 
alive mechanism 

peer ICMP-Echo --- ICMP   
Def: Unspecified Default 
Port(range) values  

.

RM client 
Resource manager for 
networkwide use of 
MOH and Conference 

client RM API --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

RM server 
Resource manager for 
networkwide use of 
MOH and Conference 

server RM API --- TCP 9000 
1 - 

65535

Def: RM 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

RTP Payload 
Transport  
active VoIP 
Payloadtransport 

client RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

RTP Payload 
Transport  
passive VoIP 
payloadtransport 

server RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

SIP Call Signalling 
active (symmetric 
UDP) Call Signalling 
for SIP endpoints and 
SIP based trunking 

client SIP --- UDP 5060  Def: SIP  

.

SIP Call Signalling 
active (TCP) Call 
Signalling for SIP 
endpoints and SIP 
based trunking 

client SIP --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

SIP Call Signalling 
passive Call Signalling 
for SIP endpoints and 
SIP based trunking 

server SIP --- TCP_UDP 5060 
1 - 

65535

Def: SIP 
Adm: Default can be modified 
within this range  
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Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.
T-

Prot.
D-

Ports
A-

Ports 
Remarks

SIP Service Provider Trunk 

.

RTP Payload 
Transport  
active VoIP 
Payloadtransport 

client RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

RTP Payload 
Transport 
passive VoIP 
payloadtransport 

server RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

SIP Call Signalling 
active (symmetric 
UDP) Call Signalling 
for SIP endpoints and 
SIP based trunking 

client SIP --- UDP 5060  Def: SIP  

.

SIP Call Signalling 
active (TCP) Call 
Signalling for SIP 
endpoints and SIP 
based trunking 

client SIP --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

SIP Call Signalling 
passive Call Signalling 
for SIP endpoints and 
SIP based trunking 

server SIP --- TCP_UDP 5060 
1 - 

65535

Def: SIP 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.
STUN (client) STUN 
client used for SIP 
Provider access 

client STUN --- UDP 
1 - 

65535

Def: STUN client, Port depends on 
the client for which STUN request 
is sent  

SIP subscriber 

.

RTP Payload 
Transport  
active VoIP 
Payloadtransport 

client RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

RTP Payload 
Transport  
passive VoIP 
payloadtransport 

server RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is negotiated 
via H.245. Max 30 connections: 
RTP starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be modified 
within this range  

.

SIP Call Signalling 
active (symmetric 
UDP) Call Signalling 
for SIP endpoints and 
SIP based trunking 

client SIP --- UDP 5060  Def: SIP  

.

SIP Call Signalling 
active (TCP) Call 
Signalling for SIP 
endpoints and SIP 
based trunking 

client SIP --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

SIP Call Signalling 
passive Call Signalling 
for SIP endpoints and 
SIP based trunking 

server SIP --- TCP_UDP 5060 
1 - 

65535

Def: SIP 
Adm: Default can be modified 
within this range  

VCAPI - Virtual Common (ISDN) Application Programming Interface 

.
VCAPI  
VCAPI Server 

server VCAPI --- TCP 12001  Def: VCAPI  

VPN-IPSEC VPN tunnel 
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Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.
T-

Prot.
D-

Ports
A-

Ports 
Remarks

.

VPN-ESP (client) 
IPSEC protocol for 
encrypted payload 
transport 

client IPSEC --- ESP 0  
Def: NoPort assigned for this 
protocol  

.

VPN-ESP (server) 
IPSEC protocol for 
encrypted payload 
transport 

server IPSEC --- ESP 0  
Def: NoPort assigned for this 
protocol  

.

VPN-ISAKMP (client) 
Internet Security 
Association and Key 
Management Protcol 
for IPSEC 

client ISAKMP --- UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

VPN-ISAKMP (server) 
Internet Security 
Association and Key 
Management Protcol 
for IPSEC 

server ISAKMP --- UDP 500  Def: ISAKMP  

.

VPN-NAT-T (client) 
NAT treversal, IPSEC 
protocol for encrypted 
payload transport 

client NAT-T --- UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

VPN-NAT-T (server) 
NAT treversal, IPSEC 
protocol for encrypted 
payload transport 

server NAT-T --- UDP 4500  Def: NAT-T  
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2.1.2 IP- Clients 

2.1.2.1 optiClient 130 V5.1 R5 

Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.

T-

Prot.

D-

Ports
A-Ports Remarks 

HFA Client 

. Cornet TC  server Cornet-TC --- TCP 4060 1 - 65535 
Def: CorNet-TC 
Adm: Default can be 
modified within this range  

.
H.323 Call Signaling 
active VoIP 
Verbindungssteuerung 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
12250 -
12950

1 - 65535 
Def: H.323 
Adm: Default can be 
modified within this range  

.

H.323 Call Signaling 
(MDW_MSA) Voice over 
IP: 
Verbindungssteuerung 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720  Def: H.225/Q.931  

.

H.323 Media Signaling 
(MDW_MSA) Voice over 
IP: 
Verbindungssteuerung 
für Sprachkanäle 
(Mediachannels) 

server 
H.323 

(H.245) 
--- TCP 

12000 -
12100

Def: H.245 portnumber is 
negotiated via H.225  

.
RTP Payload Transport 
active VoIP 
Payloadtransport 

client RTP_RTCP --- UDP 
29100 -
29159

1 - 65535 

Def: RTP portnumber is 
negotiated via H.245. Max 
30 connections: RTP 
starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be 
modified within this range  

.
RTP Payload Transport 
passive VoIP 
payloadtransport 

server RTP_RTCP --- UDP 
29100 -
29159

1 - 65535 

Def: RTP portnumber is 
negotiated via H.245. Max 
30 connections: RTP 
starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be 
modified within this range  

LDAP Connectivity (client sided) client sided connectivity to a LDAP Service 

.
LDAP Access Directory 
access via LDAP 

client LDAP --- TCP 
1024 - 
65535

Def: Ephemeral Ports 
(IANA)  

DLC Connectivity (DLS client sided) client sided connectivity to Deployment Licence Service 

DLS contact me 
request (optiClient 
sided) workpoint sided 
DLS contact me 
service 

server HTTP --- TCP 8082  Def: HTTP optiClients  

.
DLS Detection (DHCP) 
DLS detection via 
DHCP 

client DHCP --- UDP 68  Def: DHCP Client Port  

.
DLS Detection (DNS) 
DLS detection via DNS 

client DNS --- UDP  
1024 - 
65535

Def: Unspecified Default 
Port(range) values 
Adm: PortLow/PortHigh 
can be modified within 
this range ()  

.

DLS Workpoint 
Interface (optiClient 
sided) workpoint sided 
DLS Communication 
interface workpoints  

client WPIP HTTPS TCP 18443  
Def: DLS: Communication 
interface workpoints – 
DLS  

HFA Client 
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Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.

T-

Prot.

D-

Ports
A-Ports Remarks 

 Cornet TC  server Cornet-TC --- TCP 4060 
1 - 

65535

Def: CorNet-TC 
Adm: Default can be 
modified within this range 

H.323 Call Signaling 
active VoIP 
Verbindungssteuerung 

client H.323 (H.225-Q.931) --- TCP 
12250 - 
12950

1 - 
65535

Def: H.323 
Adm: Default can be 
modified within this range 

H.323 Call Signaling 
(MDW_MSA) Voice 
over IP: 
Verbindungssteuerung 

server H.323 (H.225-Q.931) --- TCP 1720  Def: H.225/Q.931  

H.323 Media Signaling 
(MDW_MSA) Voice 
over IP: 
Verbindungssteuerung 
f?r Sprachkan?le 
(Mediachannels) 

server H.323 (H.245) --- TCP 
12000 - 
12100

Def: H.245 portnumber is 
negotiated via H.225  

RTP Payload 
Transport  
active VoIP 
Payloadtransport 

client RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is 
negotiated via H.245. 
Max 30 connections: RTP 
starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be 
modified within this range 

RTP Payload 
Transport  
passive VoIP 
payloadtransport 

server RTP_RTCP --- UDP 
29100 - 
29159

1 - 
65535

Def: RTP portnumber is 
negotiated via H.245. 
Max 30 connections: RTP 
starts at <adr>, RTCP at 
<adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: Default can be 
modified within this range 

HLM Connectivity (client sided) client sided HiPath Licence Management 

.
CLA Connectivity (CLC) 
Used for data transfer 
between CLC / CLM 

client HLP --- 
TCP - 
SSL 

61740  
Def: Port will be discovered by CLM 
through multicast procedure. CLC 
uses port by configuration.  

LDAP Connectivity (client sided) client sided connectivity to a LDAP Service 

.
LDAP Access Directory 
access via LDAP 

client LDAP --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  
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2.1.2.2 optiPoint 410/420 SIP V5R0

Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.

T-

Prot. 

D-

Ports

A-

Ports
Remarks 

OAM (oP410 SIP) Administration of optiPoint SIP devices 

.

DHCP-Client (op410) 
Server of "Dynamic 
Host Configuration 
Protocol" 

client DHCP --- UDP 68  Def: DHCP Client Port  

.

DHCP-Server 
(oP410) Server of 
"Dynamic Host 
Configuration 
Protocol" 

server DHCP --- UDP 67  Def: DHCP Server Port  

.

DLS Workpoint 
Interface (client 
sided) workpoint 
sided DLS 
Communication 
interface workpoints  

client WPIP HTTPS TCP 18443
0 - 

65535
Def: DLS: Communication interface 
workpoints – DLS  

. DNS DNS relay server DNS --- TCP_UDP 53  Def: DNS  

.
FTP_Server_Control 
(oP410) FTP-Server 

server FTP --- TCP 21  Def: FTP-Server Control Port  

.

HTTPS_Server 
(Phones) Secure 
Embedded Web 
Server 

server HTTP --- TCP 443 
0 - 

65535
Def: HTTPS  

.
HTTP_Server 
(Phones) Web 
Interface 

server TFTP --- TCP 8085 
0 - 

65535
Def: HTTP optiPoints, HG1500  

.
IP-Config (Phones) 
IP Configuration 
Services 

server *proprietary* --- UDP 5100   

.

SNMP (SET/GET) 
(Phones) SNMP 
SET/GET-
Functionality 

server SNMP --- UDP 161  Def: SNMP (Set/Get)  

.
SNMP Trap (oP410) 
SNMP Trap function  

client SNMP --- UDP 
161
162

 Def: SNMP Trap (oP410)  

.
SNTP (oP410) 
Simple Network Time 
Protocol 

server SNTP --- UDP 123  Def: SNTP  

.

SNTP heartbeat 
(oP410) Simple 
Network Time 
Protocol 

server SNTP --- UDP 580   

QoS Data Collection Unit (QCU) phones Send QoS reports 

.

QCU client 12010 
Client application 
which sends QDC 
data to the QCU 

client SNMP --- UDP 12010
0 - 

65535
Def: QCU receiving Port  

SIP payload transport (op410 SIP) Session Inition Protocol (SIP) payload 

.

SIP Payload 
Transport (oP410) 
active Voice over IP: 
Transmission of 
Payload 

client RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5027

0 - 
65534

Def: Port 5004 .. 5006 for normal usage. 
For every line-key you have to add two 
channels. The maximum of line keys are 
10 -->. For this the maximum range of 
5004 .. 5027 is valid  
Adm: even port number only  



Product Specific Attributes 
HiPath HG 1500 V7 

Issue: 18
th
 April 2007  Page - 12 - 

Siemens Enterprise Communications GmbH & Co KG 

Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.

T-

Prot. 

D-

Ports

A-

Ports
Remarks 

.

SIP Payload 
Transport (oP410) 
passive Voice over 
IP: Transmission of 
Payload 

server RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5027

0 - 
65534

Def: Port 5004 .. 5006 for normal usage. 
For every line-key you have to add two 
channels. The maximum of line keys are 
10 -->. For this the maximum range of 
5004 .. 5027 is valid  
Adm: even port number only  

SIP Signalling (op410 SIP) Session Inition Protocol (SIP) signaling  

.
SIP Signaling (WL2-
Phone) SIP over TLS 

client SIP --- 
TCP - 
TLS

5061  Def: SIP  

.

SIP signaling TCP 
(oP410) SIP 
signalling in the case 
of using TCP 
(configurable inside 
the phone) 

client SIP --- TCP 5060  Def: SIP  

.

SIP signaling UDP 
(oP410) SIP 
signalling in the case 
of using UDP 
(configurable inside 
the phone) 

client SIP --- UDP 5060  Def: SIP  

.
SIP-TLS (OP410) 
SIP over TLS 

client SIP --- 
TCP - 
TLS

5061
1 - 

65535

Def: SIP 
Adm: Configuration the port value to 
zero will result in the default port value 
being used  

User Applications (oP410 SIP) bundle of user functions  

.
JAVA (optiPoints) 
JAVA applications in 
phones 

client HTTP --- TCP 9200 
0 - 

65535
Def: Java default port in optiPoint 
phones  

.

LDAP Access 
(optiPoint phones) 
Directory access via 
LDAP 

client LDAP --- TCP 389 
0 - 

65535
Def: LDAP  

.
WAP client (TCP) for 
WAP access to WAP 
services (server) 

client WAP --- TCP 9200 
0 - 

65535
Def: WAP connectionless session 
service (IANA)  
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2.1.2.3 optiPoint 410/420 V5 R3 

Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.

T-

Prot.

D-

Ports

A-

Ports
Remarks 

H.323 (oP410) General term for H.323 functions 

.

H.323 Call Signaling 
(oP410) active Voice 
over IP: 
Verbindungssteuerung 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

H.323 Call Signaling 
(oP410) passive Voice 
over IP: 
Verbindungssteuerung 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720 
0 - 

65535
Def: H.225/Q.931  

.

H.323 Payload 
Transport (oP4x0 at 
H2k/H3k) active Voice 
over IP: Uebertragung 
der Sprachpakete 

client RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5013

0 - 
65534

Def: RTP portnumber is negotiated via 
H.245. Max 5 connections: RTP starts at 
<adr> port2/max - 1 down to <adr> port 
1/min , RTCP at <adr> port2/max down to 
<adr> port 1/min+1 
Adm: even port number only  

.

H.323 Payload 
Transport (oP4x0 at 
H2k/H3k) passive 
Voice over IP: 
Uebertragung der 
Sprachpakete 

server RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5013

0 - 
65534

Def: RTP portnumber is negotiated via 
H.245. Max 5 connections: RTP starts at 
<adr>, RTCP at <adr>+1 (=RTP+1). 
Adm: even port number only  

.

H.323 Payload 
Transport (oP4x0 at 
H4k) active Voice over 
IP: Uebertragung der 
Sprachpakete 

client RTP_RTCP --- UDP 
5008 - 
5013

0 - 
65534

Def: Attention: The phone is prepared to 
handle up to 5 port couples in total. If the 
base port is set to 5004 inside the phone, 
the port range then is 5004 ... 5013. But, 
in H4k scenarios, only the upper three 
couples (starting from the top) are used: 
5012/5013, 5010/5011 and 5008/5009 . 
Adm: even port number only  

.

H.323 Payload 
Transport (oP4x0 at 
H4k) passive Voice 
over IP: Uebertragung 
der Sprachpakete 

server RTP_RTCP --- UDP 
5008 - 
5013

0 - 
65534

Def: Attention: The phone is prepared to 
handle up to 5 port couples in total. If the 
base port is set to 5004 inside the phone, 
the port range then is 5004 ... 5013. But, 
in H4k scenarios, only the upper three 
couples (starting from the top) are used: 
5012/5013, 5010/5011 and 5008/5009 . 
Adm: even port number only  

HFA (oP410) Hicom Feature Access 

.
CorNet TC Logon 
(oP600) CorNet TC 
Logon Port 

client *proprietary* --- TCP 4060  Def: CorNet-TC  

OAM (oP410 HFA) Administration of optiPoint HFA devices 

.

DLS Workpoint 
Interface (client sided) 
workpoint sided DLS 
Communication 
interface workpoints  

client WPIP HTTPS TCP 18443
0 - 

65535
Def: DLS: Communication interface 
workpoints – DLS  

.
FTP_Server_Control 
(oP410) FTP-Server 

server FTP --- TCP 21  Def: FTP-Server Control Port  

.

HTTPS_Server 
(Phones) Secure 
Embedded Web 
Server 

server HTTP --- TCP 443 
0 - 

65535
Def: HTTPS  

.
HTTP_Server 
(Phones) Web 
Interface 

server TFTP --- TCP 8085 
0 - 

65535
Def: HTTP optiPoints, HG1500  

.
IP-Config (Phones) IP 
Configuration Services 

server *proprietary* --- UDP 5100   
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Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.

T-

Prot.

D-

Ports

A-

Ports
Remarks 

.
SNMP (SET/GET) 
(Phones) SNMP 
SET/GET-Functionality 

server SNMP --- UDP 161  Def: SNMP (Set/Get)  

.
SNMP Trap (oP410) 
SNMP Trap function  

client SNMP --- UDP 
161
162

 Def: SNMP Trap (oP410)  

QoS Data Collection Unit (QCU) phones Send QoS reports,  

.

QCU client 12010 
Client application 
which sends QDC data 
to the QCU 

client SNMP --- UDP 12010
0 - 

65535
Def: QCU receiving Port  

User Applications (oP410 HFA) bundle of user functions of HFA phone oP410 

.
CTI Service (TCP) CTI 
Service in oP410  

client Cornet TS --- TCP 5105  Def: CTI Service oP410  

.
JAVA (optiPoints) 
JAVA applications in 
phones 

client HTTP --- TCP 9200 
0 - 

65535
Def: Java default port in optiPoint phones 

.

LDAP Access 
(optiPoint phones) 
Directory access via 
LDAP 

client LDAP --- TCP 389 
0 - 

65535
Def: LDAP  

.
WAP client (TCP) for 
WAP access to WAP 
services (server) 

client WAP --- TCP 9200 
0 - 

65535
Def: WAP connectionless session service 
(IANA)  
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2.1.2.4 optiPoint WL2 professional V1.0 HFA Variant

Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.

T-

Prot.

D-

Ports

A-

Ports
Remarks 

H.323 (WL2) General term for H.323 functions 

.

H.323 Call Signaling 
(WL2) active Voice 
over IP: 
Verbindungssteuerung 

client 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.

H.323 Call Signaling 
(WL2) passive Voice 
over IP: 
Verbindungssteuerung 

server 
H.323 

(H.225-
Q.931) 

--- TCP 1720 
1 - 

65535

Def: H.225/Q.931 
Adm: Default can be modified within this 
range

.

H.323 Payload 
Transport (WL2) active 
Voice over IP: 
Uebertragung der 
Sprachpakete 

client RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5011

Def: RTP portnumber : RTP starts at 
<adr>, RTCP at <adr>+1 (=RTP+1).  

.

H.323 Payload 
Transport (WL2) 
passive Voice over IP: 
Uebertragung der 
Sprachpakete 

server RTP_RTCP --- UDP 
5004 - 
5013

Def: RTP portnumber is negotiated via 
H.245. Max 5 connections: RTP starts at 
<adr>, RTCP at <adr>+1 (=RTP+1).  

HFA (WL2) Hicom Feature Access 

.
CorNet TC Logon 
(WL2) CorNet TC 
Logon Port 

client *proprietary* --- TCP 4060  Def: CorNet-TC  

LDAP WL2 LDAP access for phones 

.
LDAP Access (WL2) 
Directory access via 
LDAP 

client LDAP --- TCP 389 
0 - 

65535
Def: LDAP  

OAM (WL2) Administration of optiPoint HFA devices 

.

DHCP-Client (WL2) 
Server of "Dynamic 
Host Configuration 
Protocol" 

client DHCP --- UDP 68  Def: DHCP Client Port  

.

DHCP-Server (WL2) 
Server of "Dynamic 
Host Configuration 
Protocol" 

server DHCP --- UDP 67  Def: DHCP Server Port  

.

DLS Workpoint 
Interface (WL2) (client 
sided) workpoint sided 
DLS Communication 
interface workpoints  

client WPIP HTTPS TCP 
1024 - 
65535

0 - 
65535

Def: Ephemeral Ports (IANA)  

.
HTTPS_Server (WL2) 
Secure Embedded 
Web Server 

server HTTP --- TCP 443  Def: HTTPS  

.
HTTP_Server (WL2) 
Web Interface 

server TFTP --- TCP 8085  Def: HTTP optiPoints, HG1500  

.
IP-Config (WL2) 
Service Agent Reque 

server *proprietary* --- UDP 5100   

.
SNMP (SET/GET) 
(WL2) SNMP 
SET/GET-Functionality 

server SNMP --- UDP 161  Def: SNMP (Set/Get)  

.
SNMP (Traps) (WL2) 
active Senden SNMP-
Fehlermeldungen 

client SNMP --- UDP 162  Def: SNMP (Traps)  

.
Telnet (WL2) Telnet-
Server 

server Telnet --- TCP 23  Def: Telnet  
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Application Function Type A-Prot.
M-

Prot.

T-

Prot.

D-

Ports

A-

Ports
Remarks 

QoS Data Collection Unit (QCU) phones Send QoS reports,  

.

QCU client 12010 
Client application 
which sends QDC data 
to the QCU 

client SNMP --- UDP 12010
0 - 

65535
Def: QCU receiving Port  
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2.2 Administration and Diagnosis 

The following services are needed for administration and diagnosis in addition to those listed in 
chapter Voice Traffic and Signaling 

OAM (HG1500) Administration and Maintenance 

DNS client DNS Client client DNS --- TCP_UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

DynDNS client DynDNS Client client DynDNS --- UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

Expert Access (HG1500) Debug 
Agent access 

server 
*propriet

ary*
--- UDP 17185  Def: VxWorks DebugAgent  

HTTP client (HG1500) used for 
multi gateway administratrion 
feature (MGAF) 

client HTTP --- TCP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

HTTP Server (HG1500) HTTP 
Server for WBM access 

server HTTP --- TCP 8085  Def: HTTP optiPoints, HG1500  

HTTPS client used for multi 
gateway administration feature 
(MGAF) 

client HTTPS --- TCP - SSL 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

HTTPS Server (HG1500) 
Secure Web Server 

server HTTPS --- TCP - SSL 443  Def: HTTPS  

QCU Report (Client) Client 
application which sends QDC 
reports to QCU Server 

client SNMP --- UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

SNMP (SET/GET) 
(H2/3/5k/HG1500) SNMP 
Set/Get 

server SNMP --- UDP 161  Def: SNMP (Set/Get)  

SNMP (Traps) (H2/3/5/HG1500) 
SNMP Error Messages 

client SNMP --- UDP 
1024 - 
65535

 Def: Ephemeral Ports (IANA)  

SNMP (Traps) (HG1500) 
Receiving of SNMP-Traps 

server SNMP --- UDP 162  Def: SNMP (Traps)  

SNTP Server 
(H2/5k/HG1500,BizIP) Simple 
Network Time Protocol 

server SNTP --- UDP 123  Def: SNTP  

Telnet (HG1500) CLI server Telnet --- TCP 23  Def: Telnet  

Service Center (HG1500) Diagnosis access for development only 

ServiceCenter (HG1500) 
Interface for diagnosis 
(developmentlevel) 

server SCP --- TCP 5098 1 - 65535
Def: SC-LDH 
Adm: Default can be modified within 
this range  

X-Trace (HG1500) Access for X-Tracer 

Online Trace (HG1500) Acces to 
X-Trace 

s
e
r
v
e
r

X
T
P

--- TCP 2048  Def: XTrace  
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Только для внутреннего пользования Определение требуемой мощности системы

D Определение требуемой мощности системы 

Данное приложение содержит информацию о требуемой мощности модулей и 
компонентов систем HiPath 3000. Сверх того, в нем содержатся данные о требуемой 
мощности для различных оконечных устройств Workpoint Client, приставок и адаптеров. 

На основании этой информации можно 

● определить индивидуальную требуемую мощность для системы; 

● для каждой конфигурации системы проверить, достаточно ли используемой части 
номинальной мощности блока питания или требуется дополнительное питание. 

>
Следующие данные представляют собой ориентировочные значения, которые 
могут изменяться в зависимости от объема трафика. 

Тема
Требуемая мощность модулей HiPath 3800, стр. D-2 
Требуемая мощность модулей HiPath 3550, стр. D-4
Требуемая мощность модулей HiPath 3350, стр. D-6
Требуемая мощность модулей HiPath 3500, стр. D-8
Требуемая мощность модулей HiPath 3300, стр. D-10
Требуемая мощность оконечных устройств Workpoint Client, приставок и адаптеров, стр. 
D-11
Проверка достаточности используемой части мощности блока питания, стр. D-14
Определение требуемой первичной мощности системы, стр. D-17

>
Для того, чтобы проверить, не превышаются ли динамические границы 
мощности системы, следует произвести тестирование конфигурации с 
помощью сервисной программы проектирования:
http://intranet.mch4.siemens.de/syseng/perfeng/tools/hpt/index.htm
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Требуемая мощность модулей HiPath 3800

D.1 Требуемая мощность модулей HiPath 3800

Таблица D-1 Используемая часть номинальной мощности блока питания HiPath 3800 

Блок питания Предметный номер Макс. используемая часть 
номинальной мощности в 

Вт
5 В –48 В

LUNA2 S30122-K7686-A1
S30122-K7686-M1

1401

1 Сумма максимально используемой части номинальной мощности на выходе 5 В и на выходе –48 В составляет 
140 Вт. При этом максимально используемая часть номинальной мощности напряжения 5 В варьируется между 30 
и 60 Вт, а напряжения –48 В - между 80 и 110 Вт. Это означает, что если с выхода 5 В снимается 30 Вт, то на выходе 
–48 В можно снять максимум 110 Вт. 

Блок питания PB3000 с 
LUNA2

S30177-U773-X с 
S30122-K7686-M1

– 110

>
Следует проверить, не превышает ли сумма требуемой мощности 
используемых модулей и подключенных оконечных устройств Workpoint Clients 
системного бокса максимально возможную используемую часть мощности 
LUNA2. Для этого в Раздел D.7 приведен пример расчета. 

Таблица D-2 Требуемая мощность модулей HiPath 3800 

Модуль/компонент Предметный номер Треб. мощность "нетто" в 
Вт

5 В –48 В
CBSAP S30810-Q2314-X 10,0 –
DBSAP S30807-Q6722-X 1,5 –
DIU2U S30810-Q2216-X 5,1 –
DIUN2 S30810-Q2196-X 5,0 –
DIUT2 S30810-Q2226-X100 3,5 –
IVMN8 S30122-H7688-X100 10,0 –
IVMNL S30122-H7688-X 10,0 –
PBXXX S30810-Q6401-X 15,0 –
PDMX S30807-Q5697-X200 3,0 –
REALS S30807-Q6629-X 1,5 –
RGMOD S30124-X5109-X – 14,4
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A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
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Только для внутреннего пользования Определение требуемой мощности системы
Требуемая мощность модулей HiPath 3800

SLCN S30810-Q2193-X300 5,0 –
SLMA S30810-Q2191-C300 1,6 12,0
SLMA2 S30810-Q2246-X 2,1 13,3
SLMA8 S30810-Q2191-C100 0,6 4,0
SLMO2 S30810-Q2168-X10 1,0 1,2
SLMO8 S30810-Q2168-X100 0,4 0,4
STMD3 S30810-Q2217-X10 4,0 –
STMI2 S30810-Q2316-X100 16,3 –
TM2LP S30810-Q2159-Xxxx 1,8 –
TMC16 S30810-Q2485-X 1,3 –
TMCAS-2 S30810-Q2946-X 4,5 –
TMDID S30810-Q2452-X 2,3 6,6
TMEW2 S30810-Q2292-X100 1,3 3,1

Таблица D-2 Требуемая мощность модулей HiPath 3800 

Модуль/компонент Предметный номер Треб. мощность "нетто" в 
Вт

5 В –48 В
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Требуемая мощность модулей HiPath 3550

D.2 Требуемая мощность модулей HiPath 3550

Tabelle D-3 Используемая часть номинальной мощности блоков питания HiPath 3550 

Блок питания Предметный номер Макс. используемая 
часть номинальной 
мощности в ваттах

5 В –48 В
UPSC-D S30122-K5660-A300

S30122-K5660-M300
40,0 53,0

Блок питания PB3000 с 
LUNA2

S30177-U773-X с S30122-K7686-M1 – 110

>
Следует проверить, не превышает ли сумма требуемой мощности для 
используемых модулей и подключенных оконечных устройств Workpoint Clients 
максимально возможную используемую часть мощности UPSC-D без или с 
блоком питания PB3000. Для этого в Раздел D.7 приведен пример расчета. 

Tabelle D-4 Требуемая мощность модулей HiPath 3550 

Модуль/компонент Предметный номер Треб. мощность "нетто" 
в Вт

5 В –48 В
BS3/1 S30807-H5482-X – 2,0
BS3/3 S30807-H5485-X – 3,0
CBCC (включая 
субмодули)

S30810-Q2935-A301 7,0 0,5

GEE12 S30817-Q951-Axxx 0,5 –
GEE16 S30817-Q951-Axxx 0,5 –
GEE50 S30817-Q951-Axxx 0,5 –
HXGS3 (включая 
комплект 
вентиляторов)

S30810-Q2943-X, S30810-Q2943-X1 10,0 2,8

HXGS3 (без комплекта 
вентиляторов)

S30810-Q2943-X, S30810-Q2943-X1 10,0 –

IVMS8 S30122-Q7379-X 2,6 0,3
PDM1 S30807-Q5692-X100 – 5,0
SLA8N S30810-Q2929-X200 0,2 0,5
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Только для внутреннего пользования Определение требуемой мощности системы
Требуемая мощность модулей HiPath 3550

SLA16N S30810-Q2929-X100 3,0 3,0
SLA24N S30810-Q2929-X 4,5 4,5
SLAD4 S30810-H2956-X100 2,0 1,0
SLAD8 S30810-H2956-X200 2,0 1,0
SLAD16 S30810-Q2957-X 2,5 1,51

SLC16N S30810-Q2193-X100 5,0 –
SLMO24 S30810-Q2901-X 1,5 –
SLU8 S30817-Q922-A301 0,8 –
STLS2 S30817-Q924-B313 0,6 –
STLS4 S30817-Q924-A313 1,0 –
STRB S30817-Q932-A 0,5 –
TCAS-2 S30810-Q2945-X 4,5 –
TLA2 S30817-Q923-Bxxx 0,1 –
TLA4 S30817-Q923-Axxx 0,2 –
TLA8 S30817-Q926-Axxx 0,4 –
TMAMF S30810-Q2587-A400 1,82 16,92

TMCAS S30810-Q2938-X
TMGL4 S30810-Q2918-X 4,72 0,12

TMQ4 S30810-Q2917-X 3,8 –
TST1 S30810-Q2919-X 0,8 –
TS2 S30810-Q2913-X300 0,9 –
V24/1 S30807-Q6916-X100 0,3 –
4SLA S30810-Q2923-X200 0,7 0,7
8SLA S30810-Q2923-X100 1,3 1,3
16SLA S30810-Q2923-X 2,5 2,5

1 С каждым активным абонентом (off hook) требуемая мощность "нетто" повышается прим. на 1,6 Вт (в зависимости 
от длины линии и сопротивления телефона постоянному току). 

2 Получено при объеме трафика 0,8 Эрланг 

Tabelle D-4 Требуемая мощность модулей HiPath 3550 

Модуль/компонент Предметный номер Треб. мощность "нетто" 
в Вт

5 В –48 В
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Требуемая мощность модулей HiPath 3350

D.3 Требуемая мощность модулей HiPath 3350

Tabelle D-5 Используемая часть номинальной мощности блоков питания HiPath 3350 

Блок питания Предметный номер Макс. используемая 
часть номинальной 
мощности в ваттах

5 В –48 В
PSUP S30122-K5658-M 15,0 19,2
UPSC-D S30122-K5660-A300

S30122-K5660-M300
20,01 

1 Номинальная мощность = 40 Вт. Из-за наличия выделения тепла допускается использование не более 20 Вт. 

53,0

Блок питания PB3000 с 
LUNA2

S30177-U773-X с 
S30122-K7686-M1

– 110

>
Следует проверить, не превышает ли сумма требуемой мощности для 
используемых модулей и подключенных оконечных устройств Workpoint Clients 
максимально возможную используемую часть мощности PSUP или UPSC-D 
без или с блоком питания PB3000. Для этого в Раздел D.7 приведен пример 
расчета. 

Tabelle D-6 Требуемая мощность модулей HiPath 3350 

Модуль/компонент Предметный номер Треб. мощность "нетто" 
в Вт

5 В –48 В
BS3/1 S30807-H5482-X – 2,0
BS3/3 S30807-H5485-X – 3,0
CBCC (включая 
субмодули)

S30810-Q2935-A301 7,0 0,5

GEE12 S30817-Q951-Axxx 0,5 –
GEE16 S30817-Q951-Axxx 0,5 –
GEE50 S30817-Q951-Axxx 0,5 –
HXGS3 (включая 
комплект 
вентиляторов)

S30810-Q2943-X, S30810-Q2943-X1 10,0 2,8

IVMP8 S30122-Q7379-X100 2,6 0,3
PDM1 S30807-Q5692-X100 – 5,0
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A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию D-7

Только для внутреннего пользования Определение требуемой мощности системы
Требуемая мощность модулей HiPath 3350

SLAD4 S30810-H2956-X100 2,0 1,0
SLAD8 S30810-H2956-X200 2,0 1,0
SLAD16 S30810-Q2957-X 2,5 1,51

SLU8 S30817-Q922-A301 0,8 –
STLS2 S30817-Q924-B313 0,6 –
STLS4 S30817-Q924-A313 1,0 –
STRB S30817-Q932-A 0,5 –
TLA2 S30817-Q923-Bxxx 0,1 –
TLA4 S30817-Q923-Axxx 0,2 –
TLA8 S30817-Q926-Axxx 0,4 –
TMGL4 S30810-Q2918-X 4,72 0,12

TMQ4 S30810-Q2917-X 3,8 –
V24/1 S30807-Q6916-X100 0,3 –
4SLA S30810-Q2923-X200 0,7 0,7
8SLA S30810-Q2923-X100 1,3 1,3
16SLA S30810-Q2923-X 2,5 2,5

1 С каждым активным абонентом (off hook) требуемая мощность "нетто" повышается прим. на 1,6 Вт (в зависимости 
от длины линии и сопротивления телефона постоянному току). 

2 Получено при объеме трафика 0,8 Эрланг 

Tabelle D-6 Требуемая мощность модулей HiPath 3350 

Модуль/компонент Предметный номер Треб. мощность "нетто" 
в Вт

5 В –48 В
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Требуемая мощность модулей HiPath 3500

D.4 Требуемая мощность модулей HiPath 3500

Таблица D-7 Используемая часть номинальной мощности блоков питания HiPath 3500 

Блок питания Предметный номер Макс. используемая часть 
номинальной мощности в 

Вт
5 В –48 В

UPSC-DR S30122-K7373-A900
S30122-K7373-M900

40,0 53,0

Блок питания PB3000 с 
LUNA2

S30177-U773-X с 
S30122-K7686-M1

– 110

>
Следует проверить, не превышает ли сумма требуемой мощности для 
используемых модулей и подключенных оконечных устройств Workpoint Clients 
максимально возможную используемую часть мощности UPSC-DR без или с 
блоком питания PB3000. Для этого в Раздел D.7 приведен пример расчета. 

Таблица D-8 Требуемая мощность модулей HiPath 3500 

Модуль/компонент Предметный номер Треб. мощность "нетто" в 
Вт

5 В –48 В
BS3/1 S30807-H5482-X – 2,0
BS3/3 S30807-H5485-X – 3,0
CBRC (включая 
субмодули) 

S30810-Q2935-Z301 7,0 0,5

HXGR3 S30810-K2943-Z 10,0 –
IVMS8R S30122-K7379-Z 2,6 0,3
Вентилятор для HiPath 
3500

– – 1,4

PDM1 S30807-Q5692-X100 – 5,0
SLAD8R S30810-K2956-X300 2,0 1,0
SLU8R S30817-K922-Z301 0,8 –
STLS4R S30817-K924-Z313 1,0 –
STRBR S30817-Q932-Z 0,5 –
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Только для внутреннего пользования Определение требуемой мощности системы
Требуемая мощность модулей HiPath 3500

TCASR-2 S30810-K2945-X 4,5 –
TLA4R S30817-Q923-Zxxx 0,2 –
TMGL4R S30810-K2918-Z 5,71 0,11

TST1 S30810-K2919-Z 0,8 –
TS2R S30810-K2913-Z300 0,9 –
8SLAR S30810-K2925-Z 1,3 1,3

1 Получено при объеме трафика 0,8 Эрланг 

Таблица D-8 Требуемая мощность модулей HiPath 3500 

Модуль/компонент Предметный номер Треб. мощность "нетто" в 
Вт

5 В –48 В
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Требуемая мощность модулей HiPath 3300

D.5 Требуемая мощность модулей HiPath 3300

Таблица D-9 Используемая часть номинальной мощности блоков питания HiPath 3300 

Блок питания Предметный номер Макс. используемая часть 
номинальной мощности в 

Вт
5 В –48 В

UPSC-DR S30122-K7373-A900
S30122-K7373-M900

20,01 

1 Номинальная мощность = 40 Вт. Из-за наличия выделения тепла допускается использование не более 20 Вт. 

53,0

Блок питания PB3000 с 
LUNA2

S30177-U773-X с 
S30122-K7686-M1

– 110

>
Следует проверить, не превышает ли сумма требуемой мощности для 
используемых модулей и подключенных оконечных устройств Workpoint Clients 
максимально возможную используемую часть мощности UPSC-DR без или с 
блоком питания PB3000. Пример расчета приведен в Раздел D.7. 

Таблица D-10 Требуемая мощность модулей HiPath 3300 

Модуль/компонент Предметный номер Треб. мощность "нетто" в 
Вт

5 В –48 В
BS3/1 S30807-H5482-X – 2,0
BS3/3 S30807-H5485-X – 3,0
CBRC (включая 
субмодули) 

S30810-Q2935-Z301 7,0 0,5

HXGR3 S30810-K2943-Z 10,0 –
IVMP8R S30122-K7379-Z100 2,6 0,3
Вентилятор для HiPath 
3300

– – 1,4

PDM1 S30807-Q5692-X100 – 5,0
SLAD8R S30810-K2956-X300 2,0 1,0
SLU8R S30817-K922-Z301 0,8 –
STLS4R S30817-K924-Z313 1,0 –
STRBR S30817-Q932-Z 0,5 –
TLA4R S30817-Q923-Zxxx 0,2 –
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Только для внутреннего пользования Определение требуемой мощности системы
Требуемая мощность оконечных устройств Workpoint Client, приставок и 

D.6 Требуемая мощность оконечных устройств Workpoint Client, 
приставок и адаптеров 

В каждом случае задается средняя потребляемая мощность, которая была определена 
при объеме трафика 0,15 Эрланг. 

TMGL4R S30810-K2918-Z 5,71 0,11

8SLAR S30810-K2925-Z 1,3 1,3
1 Получено при объеме трафика 0,8 Эрланг 

Таблица D-11 Требуемая мощность оконечных устройств Workpoint Client, приставок и 
адаптеров

Workpoint клиент Треб. мощность "нетто" в Вт
(питается от –48 В)

OpenStage 
(вариант 
подключения 
CorNet-IP)

OpenStage 20

0,01OpenStage 40
OpenStage 60
OpenStage 80

OpenStage 
(вариант 
подключения 
TDM)

OpenStage 10
0,85 Вт

OpenStage 20
OpenStage 40 1,1 Вт
OpenStage 60

0,02
OpenStage 80

Приставка OpenStage Key Module (модуль с 
клавишами)

0,02

Табло занятости OpenStage 0,02

Телефонный адаптер OpenStage (OpenStage 
PhoneAdapter)

0,02

Таблица D-10 Требуемая мощность модулей HiPath 3300 

Модуль/компонент Предметный номер Треб. мощность "нетто" в 
Вт

5 В –48 В
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Требуемая мощность оконечных устройств Workpoint Client, приставок и 

optiPoint 410
optiPoint 420

optiPoint 410 entry, optiPoint 410 entry S 

0,01

optiPoint 410 economy, 
optiPoint 410 economy S
optiPoint 410 standard, 
optiPoint 410 standard S
optiPoint 410 advance, 
optiPoint 410 advance S
optiPoint 420 economy, 
optiPoint 420 economy S
optiPoint 420 economy plus, 
optiPoint 420 economy plus S
optiPoint 420 standard, 
optiPoint 420 standard S
optiPoint 420 advance, 
optiPoint 420 advance S
optiPoint модуль с автоматической 
маркировкой клавиш
Дисплейный модуль (optiPoint 410 
display module)

Таблица D-11 Требуемая мощность оконечных устройств Workpoint Client, приставок и 
адаптеров

Workpoint клиент Треб. мощность "нетто" в Вт
(питается от –48 В)
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Только для внутреннего пользования Определение требуемой мощности системы
Требуемая мощность оконечных устройств Workpoint Client, приставок и 

optiPoint 500

optiPoint 500 entry 0,3
optiPoint 500 economy (не для США) 0,7
optiPoint 500 basic 0,7
optiPoint 500 standard, 
optiPoint 500 standard SL (только для 
США)

0,7

optiPoint 500 advance 0,72
Приставка optiPoint key module 0,05
Табло занятости optiPoint 0,02

Аналоговый адаптер optiPoint analog 
adapter

0,003

Адаптер ISDN (optiPoint ISDN adapter) 0,7
Телефонный адаптер (optiPoint phone 
adapter)

0,18

Акустический адаптер (optiPoint acoustic 
adapter)

0,25

Адаптер магнитофона (optiPoint recorder 
adapter)

0,3

optiPoint 600 office 0,01

Аналоговое оконечное устройство (40 мА при короткой 
линии) в активном состоянии 

0,3

1 Питание через Ethernet или от сетевого блока питания. 
2 Питание подается от сетевого блока питания. 
3 Питание на подключенные аналоговые оконечные устройства подается от сетевого блока питания. 

Таблица D-11 Требуемая мощность оконечных устройств Workpoint Client, приставок и 
адаптеров

Workpoint клиент Треб. мощность "нетто" в Вт
(питается от –48 В)
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D.7 Проверка достаточности используемой части мощности 
блока питания 

Исходя из требуемой вторичной мощности, необходимо проверить, хватает ли 
максимально возможной используемой части мощности источника питания системы. 
При этом требуемые мощности на выходе 5 В и на выходе –48 В следует рассматривать 
раздельно. 

Порядок действий 

Для определения вторичной требуемой мощности для системы следует выполнить 
следующие операции: 

1. Определение вторичной требуемой мощности на выходе 5 В 

2. Определение вторичной требуемой мощности на выходе –48 В 

Используя полученные значения, следует проверить, не превышают ли суммы 
требуемой мощности на выходе 5 В или на выходе –48 В максимально возможную 
используемую часть мощности блока питания. Если это имеет место, имеются, 
например, следующие возможности: 

● HiPath 3800 
Количество блоков питания LUNA2 можно увеличить. 

● HiPath 3550 с UPSC-D 
Используя внешний блок питания PB3000 с LUNA2, можно увеличить используемую 
часть номинальной мощности на выходе –48 В с 53 Вт до 110 Вт. 

7
Осторожно 
Для обеспечения безотказной работы системы используемая часть 
номинальной мощности блока питания на выходе 5 В и на выходе –48 В 
должна быть больше, чем соответствующая вторичная требуемая мощность. 

5 В - Требуемая мощность для установленных модулей/компонентов 

= Вторичная требуемая мощность на выходе 5 В 

–48 В - Требуемая мощность для установленных модулей/компонентов 
+ Требуемая мощность для подключенных Workpoint Client (аналоговые и 

цифровые оконечные устройства), приставок и адаптеров 

= Вторичная требуемая мощность на выходе –48 В 
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● HiPath 3350 с UPSC-D 
Используя внешний блок питания PB3000 с LUNA2, можно увеличить используемую 
часть номинальной мощности на выходе –48 В с 53 Вт до 110 Вт. 

● HiPath 3500 с UPSC-DR 
Используя внешний блок питания PB3000 с LUNA2, можно увеличить используемую 
часть номинальной мощности на выходе –48 В с 53 Вт до 110 Вт. 

● HiPath 3300 с UPSC-DR 
Используя внешний блок питания PB3000 с LUNA2, можно увеличить используемую 
часть номинальной мощности на выходе –48 В с 53 Вт до 110 Вт. 

Пример расчета для HiPath 3550 

1. Определение вторичной требуемой мощности на выходе 5 В 

Макс. используемая часть номинальной мощности UPSC-D на выходе 5 В 
составляет 40 Вт, и этого достаточно для обеспечения рассчитанной требуемой 
мощности. 

Требуемая мощность для 
используемых модулей/
компонентов = 

7,00 Вт 1 x CBCC 
10,00 Вт 1 x HXGS3 (включая комплект 

вентиляторов) 
0,90 Вт 1 x TS2
2,40 Вт 3 x SLU8
1,30 Вт 1 x 8SLA
5,00 Вт 1 x SLC16N
0,00 Вт 12 x BS3/1

= Вторичная требуемая мощность на 
выходе 5 В =

26,60 Вт



Определение требуемой мощности системы Только для внутреннего пользования

 A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
D-16 HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию

power_calc.fm

Проверка достаточности используемой части мощности блока питания

2. Определение вторичной требуемой мощности на выходе –48 В 

Макс. используемая часть номинальной мощности UPSC-D на выходе –48 В 
составляет 53 Вт, и этого достаточно для обеспечения рассчитанной требуемой 
мощности. 

Требуемая мощность для 
используемых модулей/
компонентов = 

0,50 Вт 1 x CBCC 
2,80 Вт 1 x HXGS3 (включая комплект 

вентиляторов) 
0,00 Вт 1 x TS2
0,00 Вт 3 x SLU8
1,30 Вт 1 x 8SLA
0,00 Вт 1 x SLC16N

24,00 Вт 12 x BS3/1
+ Требуемая мощность для 

подключенных оконечных устройств 
Workpoint Client, приставок и 
адаптеров =

4,32 Вт 6 x optiPoint 500 advance
8,40 Вт 12 x optiPoint 500 basic
2,40 Вт 8 x optiPoint 500 entry
0,00 Вт 2 x Hicom Attendant BLF
0,00 Вт 2 x optiPoint BLF
0,40 Вт 8 x optiPoint key module
0,50 Вт 2 x optiPoint acoustic adapter
1,80 Вт 6 x аналоговые оконечные 

устройства

= Вторичная требуемая мощность на 
выходе –48 В =

47,83 Вт



power_calc.fm

A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию D-17

Только для внутреннего пользования Определение требуемой мощности системы
Определение требуемой первичной мощности системы

D.8 Определение требуемой первичной мощности системы 

Порядок действий 

Для определения требуемой первичной мощности системы следует выполнить 
следующие операции:

1. Определение вторичной полной требуемой мощности 

2. Определение первичной требуемой мощности 

Требуемая мощность для установленных модулей/компонентов 
+ Требуемая мощность для подключенных Workpoint Client (аналоговые и 

цифровые оконечные устройства), приставок и адаптеров

= вторичная полная требуемая мощность 

вторичная полная требуемая мощность 
+ Собственное потребление блока питания (LUNA2 = 9 Вт, PSUP/UPSC-D/UPSC-

DR = каждый по 12 Вт) 
+ Собственное потребление блока питания PB3000 с LUNA2 (9 Вт) 

= Для учета коэффициента полезного действия блока питания следует умножить 
результат на коэффициент 1,3. 
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Пример расчета для HiPath 3550 

1. Определение вторичной полной требуемой мощности 

2. Определение первичной требуемой мощности 

Первичная требуемая мощность HiPath 3550 с указанным исполнением 
составляет ок. 112,4 Вт. 

Требуемая мощность для 
используемых модулей/
компонентов = 

7,50 Вт 1 x CBCC 
12,80 Вт 1 x HXGS3 (включая комплект 

вентиляторов) 
0,90 Вт 1 x TS2
2,40 Вт 3 x SLU8
2,60 Вт 1 x 8SLA
5,00 Вт 1 x SLC16N

24,00 Вт 12 x BS3/1
+ Требуемая мощность для 

подключенных оконечных устройств 
Workpoint Client, приставок и 
адаптеров =

4,32 Вт 6 x optiPoint 500 advance
8,40 Вт 12 x optiPoint 500 basic
2,40 Вт 8 x optiPoint 500 entry
0,00 Вт 2 x Hicom Attendant BLF
0,00 Вт 2 x optiPoint BLF
0,40 Вт 8 x optiPoint key module
0,50 Вт 2 x optiPoint acoustic adapter
1,80 Вт 6 x аналоговые оконечные 

устройства Workpoint Clients

= вторичная полная требуемая 
мощность =

74,43 Вт

вторичная полная требуемая 
мощность = 

74,43 Вт

+ собственная потребность UPSC-D = 12,00 Вт

Для учета коэффициента полезного 
действия блока питания: 

86,43 Вт x 1,3 = 112,4 Вт
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E Указания по редактированию файла snmpd.cnf 

E.1 Введение

Требующиеся для HiPath 5000 параметры SNMP определяются при инсталляции 
функции "Клиент составления отчетов" (SNMP Master Agent). Здесь идет речь об 
объектах прерывания и именах групп компьютера Управления устранением 
неисправностей HiPath (HiPath Fault Management). 

Сама функция Клиент составления отчетов (Reporting Client) не имеет пользовательского 
интерфейса. Изменение определенных при инсталляции параметров протокола SNMP 
возможно только посредством деинсталляции и последующей новой инсталляции 
функции "Клиент составления отчетов". 

Пользователи с достаточным знанием протокола SNMP могут изменять объекты 
прерывания и имена групп путем редактирования файла snmpd.cnf. Файл находится в 
каталоге инсталляции функции Клиент составления отчетов. 

E.2 Адрес назначения прерывания

Процесс для передачи прерывания 

1. Проверка записей snmpNotifyEntry. 

2. Для всех записей с snmpNotifyTag == snmpTargetAddrTagList передается прерывание. 

a) Должна существовать только одна snmpNotifyEntry. 

b) Тег уведомления snmpNotifyTag этой записи должен использоваться во всех 
записях snmpTargetAddrEntries. 

3. Дополнительно должна существовать запись с 
snmpTargetAddrParams == snmpTargetParamsName. 

snmpNotifyEntry <snmpNotifyName> <snmpNotifyTag> <snmpNotifyType> 
<snmpNotifyStorageType> 

● snmpNotifyName 
Любое, но однозначное название для записи. 
Строка с 1-32 знаками. 

>
Следующие указания по редактированию файла snmpd.cnf предназначаются 
только для пользователей с достаточным знанием протокола SNMP. 
Указание: Синтаксис записей в файле конфигурации Клиента составления 
отчетов (SNMP Master Agent) основывается на описании элемента в SNMP-
TARGET-MIB (RFC 3413 – Глава 4, сравните с http://www.zvon.org).
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● snmpNotifyTag 
Название, которому должна соответствовать snmpTargetAddrTagList 
(snmpTagetAddrEntry), чтобы могло быть передано прерывание. 
Величина всегда "hipath". 

● snmpNotifyType 
Тип прерываний, которые должны быть переданы (trap, inform). 
Для HiPath 5000 всегда "trap". 

● snmpNotifyStorageType 
Всегда "nonVolatile" (энергонезависимая) (так как необходимо надежное 
сохранение). 

snmpTargetAddrEntry <snmpTargetAddrName> <snmpTargetAddrTDomain> 
<snmpTargetAddrTAddress> <snmpTargetAddrTimeout> <snmpTargetAddrRetryCount> 
<snmpTargetAddrTagList> <snmpTargetAddrParams> <snmpTargetAddrStorageType> 
<snmpTargetAddrTMask> <snmpTargetAddrMMS> 

● snmpTargetAddrName 
Любое, но однозначное название для записи. 
Строка с 1-32 знаками. 

● snmpTargetAddrTDomain 
Тип транспорта для записи. 
Строка: snmpUDPDomain или snmpIPXDomain. 

● snmpTargetAddrTAddress 
Адрес объекта для прерываний. 
Формат зависит от записи snmpTargetAddrTDomain. 
Для snmpUDPDomain: IP-адрес + порт (например, 192.132.123.98:162), причем в 
качестве порта может быть также введен 0. В этом случае потом используется порт 
по умолчанию. 

● snmpTargetAddrTimeout 
Тайм-аут: По умолчанию 1500. Для HiPath 5000 используется 100. 

● snmpTargetAddrRetryCount 
Число повторных попыток: По умолчанию 3. 

● snmpTargetAddrTagList 
Название, которое должно соответствовать одной snmpNotifyTag (snmpNotifyEntry), 
чтобы было передано прерывание по заданному адресу. 
Величина всегда "hipath". 

● snmpTargetAddrParams 
Название, которое указывает на запись в одной snmpTargetParamsEntry 
(snmpTargetParamsName). 
Величина всегда "v1Params". 
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● snmpTargetAddrStorageType 
Всегда "nonVolatile" (энергонезависимая) (так как необходимо надежное 
сохранение). 

● snmpTargetAddrTMask 
Транспортная маска всегда 255.255.255.255:0. 

● snmpTargetAddrMMS 
Максимальная величина сообщения всегда 2048 (байт). 

snmpTargetParamsEntry <snmpTargetParamsName> <snmpTargetParamsMPModel> 
<snmpTargetParamsSecurityModel> <snmpTargetParamsSecurityName> 
<snmpTargetParamsSecurityLevel> <snmpTargetParamsStorageType> 

● snmpTargetParamsName 
Любое, но однозначное название для записи. 
Строка с 1-32 знаками. 
Величина всегда "v1Params". 

● snmpTargetParamsMPModel 
Модель обработки сообщения: 0 (SNMPv1), 1 (SNMPv2c), 2 (SNMPv2u, SNMPv2*), 
3 (SNMPv3). 
1 для "v1Params".

● snmpTargetParamsSecurityModel 
Модель безопасности: snmpv1, snmpv2c, snmpv2s, ... 
snmpv1 для "v1Params". 

● snmpTargetParamsSecurityName 
Обозначение безопасности внутри файла конфигурации. 
Величина всегда "public". 

● snmpTargetParamsSecurityLevel 
Уровень безопасности всегда "noAuthNoPriv". 

● snmpTargetParamsStorageType 
Всегда "nonVolatile" (энергонезависимая) (так как необходимо надежное 
сохранение). 
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E.3 Группа (чтение/запись) 

snmpCommunityEntry <snmpCommunityIndex> <snmpCommunityName> 
<snmpCommunitySecurityName> <snmpCommunityContextEngineID> 
<snmpCommunityContextName> <snmpCommunityTransportTag> 
<snmpCommunityStorageType> 

● snmpCommunityIndex 
Любое, но однозначное название для записи. 
Строка с 1-32 знаками. 

● snmpCommunityName 
Входящая snmpv1-группа (группа чтения или записи). 

● snmpCommunitySecurityName 
Это название представляет запись внутри всего файла конфигурации (например, в 
snmpTargetParamsSecurityName). 
Всегда "public" (группа чтения и адреса назначения прерывания) или "private" (группа 
записи). 

● snmpCommunityContextEngineID 
Величина всегда "localSnmpID". 

● snmpCommunityContextName 
Всегда пустой. 

● snmpCommunityTransportTag 
Всегда пустой. 

● snmpCommunityStorageType 
Всегда "nonVolatile" (энергонезависимая) (так как необходимо надежное 
сохранение).
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E.4 Выводы для файла snmpd.cnf 

Следующие записи уже содержатся в файле конфигурации, который поставляется с 
установкой. 

snmpNotifyEntry icn1 hipath trap nonVolatile
snmpTargetParamsEntry v1Params 0 snmpv1 public noAuthNoPriv nonVolatile
snmpTargetParamsEntry v2Params 1 snmpv2c public noAuthNoPriv nonVolatile
vacmAccessEntry Anyone - snmpv1 noAuthNoPriv prefix CfgProt - CfgProt \

nonVolatile
vacmAccessEntry Anyone - snmpv2c noAuthNoPriv prefix CfgProt - CfgProt \

nonVolatile
vacmAccessEntry SetAnyone - snmpv1 noAuthNoPriv prefix CfgProt CfgProt \

CfgProt nonVolatile
vacmAccessEntry SetAnyone - snmpv2c noAuthNoPriv prefix CfgProt CfgProt \

CfgProt nonVolatile
vacmSecurityToGroupEntry snmpv1 public Anyone nonVolatile
vacmSecurityToGroupEntry snmpv1 private SetAnyone nonVolatile
vacmSecurityToGroupEntry snmpv2c public Anyone nonVolatile
vacmViewTreeFamilyEntry All internet - included nonVolatile
vacmViewTreeFamilyEntry CfgProt internet - included nonVolatile
vacmViewTreeFamilyEntry CfgProt vacmSecurityToGroupTable - excluded \

nonVolatile
vacmViewTreeFamilyEntry CfgProt vacmAccessTable - excluded nonVolatile
vacmViewTreeFamilyEntry CfgProt snmpCommunityTable - excluded nonVolatile
vacmViewTreeFamilyEntry CfgProt usmUserTable - excluded nonVolatile
vacmViewTreeFamilyEntry CfgProt vacmViewTreeFamilyTable - excluded \

nonVolatile 

Из этого следует, что производимые записи всегда должны соответствовать 
следующему формату: 

1. Группы 
(Определение: Имеется ровно одна группа чтения и ровно одна группа записи.) 

a) Группа чтения 
snmpCommunityEntry t001 <community-string> public localSnmpID - - nonVolatile 

a) Группа записи 
snmpCommunityEntry t002 <community-string> public localSnmpID - - nonVolatile 

2. Адреса назначения прерывания 
snmpTargetAddrEntry <№ п/п> snmpUDPDomain <IP-адрес>:<порт> 100 3 hipath 
v1Params nonVolatile 255.255.255.255:0 2048 
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F Компоненты сервера OpenScape Office

Сервер OpenScape Office использует следующие компоненты:

Postgres (Postmaster)

Файловый сервер и сервер печати

Функция IF 
(ЕСЛИ)

Протокол Порт 
сервера

Внутренний
/внешний

Описание Конф.

Postgres TCP 5432 Внутренний/
внешний

Сервер базы данных Нет

Таблица F-1 Протокол прикладного уровня: база данных Postgres

Функция IF 
(ЕСЛИ)

Протокол Порт 
сервера

Внутренний
/внешний

Описание Конф.

smbd TCP 139 Внешний Служба Samba - 
SAMBA Share 
(совместное 
использование 
файлов)

Нет

smbd TCP 445 Внешний Служба Samba - 
SAMBA Share 
(совместное 
использование 
файлов)

cupsd UDP 631 Внешний Служба Common 
Unix Printing System

Нет

cupsd TCP 631 Внешний Служба Common 
Unix Printing System

Нет

Таблица F-2 Протокол прикладного уровня: файловый сервер и сервер печати
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Провайдер услуги CSTA (CSP)

OpenScapeOffice (OSO)

Функция IF 
(ЕСЛИ)

Протокол Порт 
сервера

Внутренний
/внешний

Описание Конф.

CSP TCP 8800 Внешний IP-порт для всех 
приложений, 
пытающихся 
соединиться с CSP

Да

Таблица F-3 Протокол прикладного уровня: собственный

Функция IF 
(ЕСЛИ)

Протокол Порт 
сервера

Внутренний
/внешний

Описание Конф.

Отладка VSL TCP 8770 Внешний Возможность 
диагностики для 
разработчиков, в 
окончательной 
версии удаляется.

Многоузлова
я система 
VSL

TCP 8778 Внешний Используется для 
многополюсных 
соединений, 
например,для 
подключения 
нескольких серверов 
VSL.

Да

Пользовател
ьский портал 
VSL

TCP/UDP 8779 Внешний Используется для 
клиентских связей.
UDP используется 
для общих вызовов и 
дает возможность 
автоматически 
определить сервер 
(также подходит для 
вызовов групп).

Нет

Таблица F-4 Протокол прикладного уровня: собственный
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Портал администрации

VSL 
MyReports 
(http)

TCP 8101 Внешний Предварительный 
просмотр отчета. 
Этот порт определен 
в файле 
конфигурации Tomcat 
server.xml.

Сервер VSL 
MyReports

TCP 22 Внешний Соединение с 
сервером myRS при 
использовании SFTP.

Функция IF 
(ЕСЛИ)

Протокол Порт 
сервера

Внутренний
/внешний

Описание Конф.

AdminPortal 
(https)

TCP 443 Внешний Портал 
администрации

Нет

AdminPortal 
(http) 

TCP 8100 Внешний Доступ к внутренним 
ресурсам (страница 
блокировки URL).

Нет

AdminPortal 
(http) 

TCP 8101 Внешний Портал 
администрации для 
получения доступа к 
PHP-Servlet.

Нет

Tomcat 
shutdown

TCP 8005 Внутренний Выключение портала 
администрации.

Нет

Таблица F-5 Протокол прикладного уровня: собственный

Функция IF 
(ЕСЛИ)

Протокол Порт 
сервера

Внутренний
/внешний

Описание Конф.

Таблица F-4 Протокол прикладного уровня: собственный
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Программа Backup&Restore

Функция IF 
(ЕСЛИ)

Протокол Порт 
сервера

Внутренний
/внешний

Описание Конф.

Движок B&R TCP 6666 Локальный Сопряжение 
программы 
Backup&Restore с 
порталом 
администрации 
JSPim.

Нет

Таблица F-6 Протокол прикладного уровня: собственный
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Сокращения

Этот список содержит сокращения, используемые в данном руководстве.

A
ADPCM Adaptive Difference Pulse Code Modulation
AES Advanced Encryption Standard 
ALUM Trunk failure transfer  
AMHOST Administration and Maintenance via HOST
ANI Automatic Number Identification
ANI4R Automatic Number Identification Rack
APS System Program System
B
BHCA Busy Hour Call Attempts
BSG Upright battery housing
BSG Key module 
C
CABLU Cabling Unit
CAS Channel Associated Signaling
CBCC Central Board with Coldfire Com
CBCP Central Board with Coldfire Point
CBCPR Central Board with Coldfire Pro
CBRC Central Board Rack Com
CBSAP Central Board Synergy Access Platform
CCBS Completion of Calls to Busy Subscribers
CDB Customer Database
CLA Customer License Agent 
CLC Customer License Client 
CLIP Calling Line Identification Presentation
CLIR Calling Line Identification Restriction
CLM Customer License Manager 
(CLS) Central License Server 
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CMA ADPCM clock module
CMS Clock Module Small
cPCI Compact Programmable Communication Interface 
CPFSK Continuous Phase Frequency Shift Keying
CR Code Receiver
CSAPE Central Shelf Access Point Emergency
CUC Connection Unit Com
CUCR Connection Unit Com Rack
CUP Connection Unit Point
CUPR Connection Unit Point Rack
D
TW Twin Wire
DECT Digital Enhanced Cordless Telecommunications 
RDT Remote Data Transfer
DiffServ Differentiated Services
DIU2U Digital Interface Unit 2 Universal
DIUN2 Digital Interface Unit ISDN
DMC Direct Media Connection 
DSP Digital Signal Processor
E
EC1 First expansion cabinet 
EC2 Second expansion cabinet 
EBP Slot (board)
ECG Euro-ISDN–CAS-Gateway 
ECGM Euro-ISDN-CAS-Gateway Maintenance
ECT Explicit Call Transfer
ESD Electrostatically Sensitive Devices
Erl Erlangs
eSHB Electronic Service Manual
EVM Entry Voice Mail
F
FSK Frequency Shift Keying
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G
GAP Generic Access Profile 
BC Basic cabinet 
GEE Call Metering Receiving Equipment
GPCF Grace Period Configuration File 
H
HA Handset
LS Loop start
HOPE Hicom Office PhoneMail Entry
HPCO HiPath ProCenter Office
HXGM HiPath Xpress Gateway Medium 
HXGR HiPath Xpress Gateway Rack 
HXGS HiPath Xpress Gateway Small 
I
IMODN Integrated Modem Card New
IP Internet Protocol
IVML Integrated Voice Mail Large
IVMNL Integrated Voice Mail New Large
IVMP Integrated Voice Mail Point
IVMPR Integrated Voice Mail Point Rack
IVMS Integrated Voice Mail Small
IVMSR Integrated Voice Mail Small Rack
K
CDB Customer database
L
LDAP Lightweight Directory Access Protocol
LED Light Emitting Diode
LIM LAN Interface Module
LIMS LAN Interface Module for SAPP
LM Feature
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M
MCID Malicious Call Identification
MDFU Main Distribution Frame Universal
MDFU-E Main Distribution Frame Universal, Enhanced
MMC Multimedia card
MSN Multiple Subscriber Number
MW Mini-Western
N
NT Network Termination
O
OPAL Option Adapter Long
OPALR Option Adapter Long Rack
P
PCM Personal Call Manager
PCM Pulse Code Modulation
PDM1 PMC DSP modules
PDS Permanent Data Service
PFT Power Failure Transfer
PSE Paging system
PSUP Power Supply Unit Point
Q
QoS Quality of Service
R
REAL Relay and Trunk Failure Transfer
REALS Relay and ALUM (power failure transfer) for SAPP
RJ Registered Jack
RLF Real License File 
RSA Resilience Service Application 
RSM Real-Time Services Manager 
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S
SELV Safety Extra-Low Voltage Circuit
SIP Session Initiation Protocol 
SLA Subscriber Line Analog
SLAR Subscriber Line Analog Rack
SLAD Subscriber Line Analog with DuSLIC 
SLADR Subscriber Line Analog with DuSLIC Rack
SLC Subscriber Line Cordless
SLCN Subscriber Line Cordless New
SLMA Subscriber Line Module Analog
SLMO Subscriber Line Module Cost Optimized UP0/E
SLU Subscriber Line UP0/E
SLUR Subscriber Line UP0/E Rack
SMR Service Maintenance Release
SNG Local power supply
SNMP Simple Network Management Protocol 
SP Service Provider
SRTP Secure Realtime Transport Protocol 
STLS Subscriber Trunk Line S0
STLSR Subscriber And Trunk Line S0 Rack
STLSX Subscriber Trunk Line S0 with ISAC-SX
STLSXR Subscriber Trunk Line S0 with ISAC-SX Rack
STMD Subscriber And Trunk Module Digital S0
STRB Control Relay Module
STRBR Control Relay Module Rack
T
TAPI Telephony Application Programming Interface
ET Door opener
TIEL Tie Line Ear & Mouth
TLA Trunk Line Analog
TLAR Trunk Line Analog Rack
TM2LP Trunk Module Loop Procedure 
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TMAMF Trunk Module Analog for Multifrequency Code Signalling
TMC Trunk Modules Central office
TMCAS Trunk Module Channel Associated Signaling 
TMDID Direct Inward Dialing
TMEW Trunk Modules for E&M World
TMGL4 Trunk Module Ground Start/Loop Start
TMGL4R Trunk Module Ground Start/Loop Start Rack
TML8W Trunk Module Loop Start World
TMOM Trunk Module Outgoing Multipurpose
TMS2 Trunk Module S2M
TMST1 Trunk Modules S1/T1
TS2 Trunk Module S2M
TS2R Trunk Module S2M Rack
U
UAE Universal socket
UPSC-D Uninterruptible Power Supply Com-DECT
UPSC-DR Uninterruptible Power Supply Com-DECT Rack
UPSM Uninterruptible Power Supply Modular
UPSMres Uninterruptible Power Supply Modular Reset Signal
SP Surge protector
USB Universal Serial Bus 
V
VPN Virtual Private Network 
W
WAP Wireless Application Protocol
WpC Workpoint Client
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Алфавитный указатель Z

Numerics
16SLA  3-350

Интерфейсы  3-351
Назначение контактов  3-351
Условия подключения  3-352

4SLA/8SLA  3-350
Интерфейсы  3-350
Назначение контактов  3-350
Условия подключения  3-352

8SLAR  3-353
Интерфейсы  3-353
Назначение контактов  3-353
Условия подключения  3-354

A
ALUM4  3-356

Интерфейсы  3-357
Назначение контактов  3-357
Принцип построения  3-359

AMHOST  12-115
AMOM  3-360

Варианты  3-360
Назначение  3-361

ANI4 (только для определенных стран)
3-362
Интерфейсы  3-362
Назначение контактов  3-364
Рекомендации по установке  3-365
Состояния светодиодов  3-362

ANI4R (только для определенных стран)
3-367
Внешний вид  3-367
Интерфейсы  3-367
Назначение контактов  3-368

APS-штемпель  12-15

B
BSG 48/38  3-63

C
CBCC  3-19

Внешний вид  3-22, 3-23
Значение состояний светодиода (СД)
3-21
Назначение контактов X1 до X4  3-24
Назначение контактов интерфейса
V.24  3-25
Назначение контактов интерфейсов S0
3-24
Назначение контактов подключения
LAN через LIM  3-25
План нумерации для HiPath 3350  3-27
План нумерации для HiPath 3550  3-26

CBRC  3-28
Внешний вид  3-31, 3-32
Значение состояний светодиода (СД)
3-30
Назначение контактов X1 и X3  3-33
Назначение контактов интерфейса
V.24  3-34
Назначение контактов интерфейсов S0
3-33
Назначение контактов подключения
LAN через LIM  3-34
План нумерации для HiPath 3300  3-36
План нумерации для HiPath 3500  3-35

CBSAP  3-37
Внешний вид  3-39
Кнопки и индикаторы  3-38
Назначение контактов интерфейса
V.24  3-41
Назначение контактов подключения
LAN  3-41
Передняя панель  3-40

CCMC  12-18
CCMS  12-18
CMA  3-42
CMD  12-18
CMS  3-43
CSP  12-18
CSPL  12-18
CUC  3-47
CUCR  3-47
CUP  3-48
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CUPR  3-48

D
DBSAP  3-49

Внешний вид  3-49
Direct Media Connection DMC  2-26
DIU2U (только для США)  3-88

Передняя панель  3-89
Светодиоды  3-89
Состояния светодиодов  3-90

DIUN2  3-91
Назначение системного кабеля  3-94
Передняя панель  3-91
Переключатель, индикатор  3-91
Состояния светодиодов  3-92

DIUT2  3-95
X10, X11  3-99
X1-X9  3-99
Блок питания  3-101
Объединительная плата  3-96
Передняя панель  3-96
Применение и подключение  3-98
Системный кабель  3-101
Состояния светодиодов  3-97

DoorCom Analog  9-24
DSL-телефония  2-24, 10-54, 10-86

E
Encryption  9-42
Ethereal  12-33
EVM  3-372

Интерфейсы  3-373
EXM

Установочное место в HiPath 3550/Hi-
Path 3350  3-371

EXMNA (только для США)  3-374
Внешний вид  3-374
Назначение контактов  3-375
Установочное место в HiPath 3550 и Hi-
Path 3350  3-374

EXMR
Подключение к HiPath 3500/HiPath 3300
3-371
Подключение к HiPath 3550/HiPath 3350
3-371

Extended Fast Connect EFC (Расширенное
быстрое соединение)  9-35

G
GEE12/GEE16/GEE50 (не для США)  3-376

Интерфейсы  3-376
Модули  3-376
Назначение контактов  3-377

GetAccount  6-46
Gigaset CX340ISDN  10-148
Gigaset M2 professional  10-142
Gigaset S4 professional  10-141
Gigaset SL3 professional  10-140

H
H.323 протокол  13-2
HG 1500

Аппаратные требования  9-29
Модули  3-102, 3-247
Сброс сигнального шлюза  12-98
Технические данные (ресурсы)
модулей  2-19

hicom.pds  12-4
HiPath 3000  2-3
HiPath 3300

в качестве шлюза  7-8
Ввод в эксплуатацию  5-11
Конструкция  2-9
Монтаж  4-87
Периферия  2-14
План нумерации  3-36

HiPath 3350
Ввод в эксплуатацию  5-11
Конструкция  2-7
Монтаж  4-87
Периферия  2-12
План нумерации  3-27
Экранирующее контактирование
кабелей CAS  3-264

HiPath 3500
в качестве шлюза  7-5
Ввод в эксплуатацию  5-11
Конструкция  2-8
Монтаж  4-87
Периферия  2-13
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План нумерации  3-35
HiPath 3550

Ввод в эксплуатацию  5-11
Конструкция  2-6
Монтаж  4-87
Периферия  2-11
План нумерации  3-26
Экранирующее контактирование
кабелей CAS  3-264

HiPath 3800
в качестве шлюза  7-2
Ввод в эксплуатацию  5-2
Конструкция  2-4
Монтаж  4-2
Периферия  2-10

HiPath 5000  2-15, 6-1
Базовая конфигурация  6-40
Ввод в эксплуатацию, инсталляция
6-11
Диспетчер присутствия  6-7
Дополнительная инсталляция  6-34
Конфигурирование RSM  6-41
Модернизация  6-35
Монитор трассировки PCM диспетчера
HiPath  12-35
Обновление  6-34
Предпосылки  6-9
Проведение расширения ОЗУ  6-9
Сервер объектов  6-4
Структура программного обеспечения
6-4
Удаление всех компонентов  6-34
Установки операционной системы  6-38

HiPath AP1120  10-126
HiPath Cordless Office  11-1

Multi-SLC  11-10
SLC16N (не для США)  3-161
Базовые станции  11-2
Комплектация системы  11-4
Корпус для наружной установки  11-6
Межсистемное объединение в сеть
11-10
настройка  10-144
номер системы  10-144
Носимые телефоны  10-140

Ограничения комплектации  11-7
Односотовая базовая станция  11-2,
11-4
Окно регистрации  10-144
Питание базовых станций  3-168
Технические данные базовых станций
11-5
Удлиняющее соединение  11-10

HiPath Software Manager
Анализ  12-48
Защита данных клиента  12-6
Передача APS  12-16
Получение системной информации
12-18
Сохранение компонентов системы
12-20

HiPath Xpressions Compact
Модули  3-108, 3-114, 3-119, 3-125,
3-132

HOPE (только для США)  3-378
Внешний вид  3-378
Компоненты  3-378

HXGM3
Технические данные (ресурсы)  2-19

HXGR3  3-102
Варианты  3-103
Внешний вид  3-104
Интерфейс V.24  3-107
Интерфейсы  3-105
Интерфейсы LAN  3-106
Модули расширения  3-104
Технические данные (ресурсы)  2-19

HXGS3  3-102
Варианты  3-103
Внешний вид  3-104
Интерфейс V.24  3-107
Интерфейсы  3-105
Интерфейсы LAN  3-106
Модули расширения  3-104
Технические данные (ресурсы)  2-19
Экранирующее контактирование
кабелей LAN  4-104

I
IMODN  3-51, 12-101
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ISDN Message Decoder (Декодер
сообщений ISDN)  12-31

IVMNL/IVMN8  3-108
Блокирующая кнопка, сброс модуля
3-111
Передняя панель  3-110
Светодиоды  3-110
Состояния светодиодов  3-111

IVMP4/IVMP4R  3-114
Блокирующая кнопка, сброс модуля
3-115
Внешний вид  3-115
Назначение контактов подключения
LAN  3-116
Состояния светодиодов  3-117

IVMP8/IVMP8R (не для США)  3-119
Безопасность транспортировки  3-120
Блокирующая кнопка, сброс модуля
3-121
Внешний вид  3-121
Назначение контактов подключения
LAN  3-122
Состояния светодиодов  3-123

IVMS8/IVMS8R  3-125
Безопасность транспортировки  3-126
Блокирующая кнопка, сброс модуля
3-127
Внешний вид  3-127
Назначение контактов подключения
LAN  3-129
Состояния светодиодов  3-130

IVMS8N/IVMS8NR  3-132
Безопасность транспортировки  3-132
Блокирующая кнопка, сброс модуля
3-133
Внешний вид  3-133
Назначение контактов подключения
LAN  3-134
Состояния светодиодов  3-135

K
Kонтролируемое выключение
дистанционного соединения  12-105

L
LAN-, WAN- и DMZ-подключения
(экранированные)  1-18

LIM  3-52
LIMS  3-53
LUNA2  3-55

Внешний вид  3-58
Индикация и переключатели  3-58
Определение требуемого количества
3-62
Продолжительность аварийного
питания  3-56

M
MDFU  4-92, 4-97
MDFU-E  4-68
MMC  3-65

Замена  12-11
Multi-SLC  11-10

O
Octopus F100  2-7, 3-19
OPAL  3-380
OPALR  3-380
OpenScape Office  8-6
OpenScape Personal Edition  10-124
OpenStage  10-4

OpenStage 10  10-6
OpenStage 20  10-10
OpenStage 30  10-12
OpenStage 40  10-15
OpenStage 60  10-18
OpenStage 80  10-21
Гигабитовый вариант  10-5
Клавишный модуль OpenStage 15
10-32
Клавишный модуль OpenStage 40, 60,
80  10-33
Конфигурации приставок  10-34
Обновление программного
обеспечения  10-49
Подключение и ввод в эксплуатацию
10-24
Принадлежности  10-43
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Табло занятости OpenStage  10-33
Телефонный адаптер OpenStage
(OpenStage PhoneAdapter)  10-46

OpenStage Attendant  10-133
optiClient Attendant  10-135

Лицензирование  8-30
optiLog 4me  10-118
optiPoint 150 S  10-86
optiPoint 410  10-53

optiPoint 410 advance  10-64
optiPoint 410 economy  10-58
optiPoint 410 economy plus  10-60
optiPoint 410 entry  10-56
optiPoint 410 standard  10-62
optiPoint мод с автомат маркир кла
10-77
Возможности подключения  10-75
Дисплейный модуль (optiPoint 410 dis-
play module)  10-79
Использование адаптеров optiPoint 500
10-81
Конфигурации приставок  10-80
Подключение и ввод в эксплуатацию
10-74
Принадлежности  10-119

optiPoint 410 S  10-53
optiPoint 410 advance S  10-64
optiPoint 410 economy plus S  10-60
optiPoint 410 economy S  10-58
optiPoint 410 entry S  10-56
optiPoint 410 standard S  10-62
optiPoint мод с автомат маркир кла
10-77
Возможности подключения  10-75
Дисплейный модуль (optiPoint 410 dis-
play module)  10-79
Использование адаптеров optiPoint 500
10-81
Конфигурации приставок  10-80
Подключение и ввод в эксплуатацию
10-74
Принадлежности  10-119

optiPoint 420  10-53
optiPoint 420 advance  10-72
optiPoint 420 economy  10-66

optiPoint 420 economy plus  10-68
optiPoint 420 standard  10-70
optiPoint мод с автомат маркир кла
10-77
Возможности подключения  10-75
Дисплейный модуль (optiPoint 410 dis-
play module)  10-79
Использование адаптеров optiPoint 500
10-81
Конфигурации приставок  10-80
Подключение и ввод в эксплуатацию
10-74
Принадлежности  10-119

optiPoint 420 S  10-53
optiPoint 420 advance S  10-72
optiPoint 420 economy plus S  10-68
optiPoint 420 economy S  10-66
optiPoint 420 standard S  10-70
optiPoint мод с автомат маркир кла
10-77
Возможности подключения  10-75
Дисплейный модуль (optiPoint 410 dis-
play module)  10-79
Использование адаптеров optiPoint 500
10-81
Конфигурации приставок  10-80
Подключение и ввод в эксплуатацию
10-74
Принадлежности  10-119

optiPoint 500  10-91
optiPoint 500 advance  10-96
optiPoint 500 basic  10-94
optiPoint 500 economy  10-93
optiPoint 500 entry  10-92
optiPoint 500 standard  10-95
optiPoint 500 standard SL (только для
США)  10-95
Адаптер ISDN (optiPoint ISDN adapter)
10-107
Адаптер магнитофона (optiPoint recor-
der adapter)  10-113
Акустический адаптер (optiPoint acou-
stic adapter)  10-110
Аналоговый адаптер optiPoint analog
adapter  10-106
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Возможности подключения  10-100
Интерфейс USB 1.1  10-101
Конфигурации адаптеров  10-114
Конфигурации приставок  10-104
Места для установки адаптеров  10-105
Подключение  10-99
Принадлежности  10-119
Приставка optiPoint key module  10-102
Табло занятости optiPoint  10-103
Телефонный адаптер (optiPoint phone
adapter)  10-108
Указания по питанию  10-115
Условия для подключения  10-98

optiPoint 600 office  10-89
Принадлежности  10-119

optiPoint Attendant  10-134
optiPoint WL2 professional  10-127

P
PB3000

Блок питания  9-5
Монтаж в шкафу  9-22
Настенный монтаж  9-21

PBXXX  3-137
Verbindungskabel  3-140
Конфигурирование при помощи HiPath
3000 Manager E  3-137
Передняя панель  3-138
Семисегментный индикатор  3-139
Соединительный кабель  3-143
Управление  3-137

PDM1  3-104
PDMX  3-248
PFT1/PFT4 (не для США)  3-382

Место монтажа  3-383
Назначение  3-384

PSUC  3-69
Внешний вид  3-69

R
REALS  3-385

Место для установки  3-387
Переключение внешней линии  3-385
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-387
Специальные подключения через реле

3-385
Электрические параметры реле  3-385

RGMOD  3-70
Монтаж  3-72
Настройка  3-70

rpcap  12-33

S
SLA8N/SLA16N/SLA24N  3-146

Внешний вид  3-146
Назначение проводов кабеля /
контактов штекера  3-148
Состояния светодиодов  3-147
Условия подключения  3-151

SLAD16  3-155
Интерфейсы  3-157
Комплект вентиляторов для HiPath
3550  3-158
Правила конфигурирования  3-155

SLAD4/SLAD8  3-152
Интерфейсы  3-153

SLAD8R  3-152
Интерфейсы  3-154

SLC16N (не для США)  3-161
Внешние виды  3-162
Назначение проводов кабеля /
контактов штекера  3-164
Питание базовых станций  3-166
Состояния светодиодов  3-163
Функция блокирующего переключателя
3-162

SLCN (не для США)  3-172
Передняя панель  3-172
Питание базовых станций  3-178
Распределение по боксам системы Hi-
Path 3800  3-178
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-173
Светодиоды  3-172
Состояния светодиодов  3-173

SLMA / SLMA8
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-191
Состояния светодиодов  3-191

SLMA/SLMA8  3-190
Передняя панель  3-190



A31003-H3580-S100-6-5620, 02-2010
HiPath 3000/5000 Версия 8, Руководство по обслуживанию Z-7

Только для внутреннего пользования Алфавитный указатель

Светодиоды (СД)  3-190
Экранирующая панель  3-191

SLMA2  3-200
Передняя панель  3-200
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-201
Светодиоды  3-200
Состояния светодиодов  3-201

SLMAE8/SLMAE  3-179
Защита от прикосновения  3-180
Передняя панель  3-180
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-181
Светодиоды (СД)  3-180
Состояния светодиодов  3-181
Экранирующая панель  3-181

SLMO2/SLMO8  3-210
Передняя панель  3-210
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-211
Светодиоды  3-210
Состояния светодиодов  3-211

SLMO8/SLMO24  3-220
Внешний вид  3-220
Назначение проводов кабеля /
контактов штекера  3-222
Состояния светодиодов  3-221

SLU8  3-226
Интерфейсы  3-226
Назначение контактов  3-226

SLU8R  3-227
Интерфейсы  3-227
Назначение контактов  3-227

SMR  12-15
SNMP  12-46
snmpd.cnf  6-19, 6-30, E-1
STBG4 (только для Франции)  3-390

Интерфейсы  3-390
Назначение контактов  3-390

STLS  3-228
Интерфейсы  3-228
Подключение интерфейсов ISDN (S0)
3-230
Подключение к ГАТС ISDN  3-230
Подключение оконечных устройств

ISDN  3-231
STLS4R  3-234

Интерфейсы  3-234
Назначение контактов  3-235

STLSX2/STLSX4  3-236
Интерфейсы  3-237
Конфигурирование интерфейсов ISDN
(S0)  3-238
Назначение контактов интерфейсов S0
3-237
Подключение оконечных устройств
ISDN  3-239

STLSX4R  3-236
Интерфейсы  3-237
Конфигурирование интерфейсов ISDN
(S0)  3-238
Назначение контактов интерфейсов S0
3-237
Подключение оконечных устройств
ISDN  3-239

STMD3  3-241
Передняя панель  3-241
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-242
Светодиоды  3-241
Состояния светодиодов  3-242

STMI2  3-247
Варианты  3-247
Вводы  3-249
Внешний вид  3-248
Интерфейс V.24  3-251
Интерфейсы LAN  3-252
Модули расширения  3-248
Передняя панель  3-250
Технические данные (ресурсы)  2-19

STRB  3-391
Интерфейсы  3-392
Назначение контактов  3-395

STRBR  3-391
Интерфейсы  3-392
Назначение контактов  3-397

T
TAPI Service Provider  6-15, 6-25
TCAS-2  3-253
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Вводы  3-256
дополнительный модем  3-260
Интерфейсы  3-254
Кабель CAS  3-263
Конвертор сопротивления  3-263
Настройки  3-255
Перемычки  3-254
Семисегментный индикатор  3-257
Управление  3-261

TCASR-2  3-253
Вводы  3-256
дополнительный модем  3-260
Интерфейсы  3-254
Кабель CAS  3-263
Конвертор сопротивления  3-263
Настройки  3-255
Передняя панель  3-257
Перемычки  3-254
Семисегментный индикатор  3-257
Управление  3-261

TLA2/TLA4 (не для США)  3-265
Интерфейсы  3-265
Назначение контактов  3-265

TLA4R (не для США)  3-267
Интерфейсы  3-267
Назначение контактов  3-267

TLA8 (не для США)  3-265
Интерфейсы  3-266
Назначение контактов  3-266

TLANI2/TLANI4/TLANI8  3-280
Интерфейсы  3-281
Назначение контактов  3-282
Перемычки  3-281

TLANI4R  3-283
Интерфейсы  3-284
Назначение контактов  3-284
Перемычки  3-285

TM2LP  3-269
Передняя панель  3-269
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-270
Светодиоды  3-269
Состояния светодиодов  3-270

TMAMF  3-276
Внешний вид  3-276

Диагностика DSP, трассировка  3-277
Назначение проводов кабеля /
контактов штекера  3-279
Состояния светодиодов  3-278

TMANI8  3-286
Передняя панель  3-287
Перемычки  3-287
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-288
Светодиоды (СД)  3-287
Состояния светодиодов  3-288

TMC16  3-294
Передняя панель  3-294
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-295
Светодиоды  3-294
Состояния светодиодов  3-295

TMCAS  3-299
Переключатель, индикатор  3-299
Семисегментный индикатор H1  3-302

TMCAS-2  3-307
дополнительный модем  3-314
Интерфейсы  3-308
Кабель CAS  3-316
Настройки  3-309
Передняя панель  3-311
Перемычки  3-308
Семисегментный индикатор  3-312
Управление  3-315

TMDID2  3-322
Передняя панель  3-323
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-324
Светодиоды  3-323
Состояния светодиодов  3-324

TMDID(только для США)  3-317
Передняя панель  3-318
Переключатели  3-317
Распределение проводов кабеля и
контактов разъема  3-318
Светодиоды  3-318
Состояния светодиодов  3-317

TMEW2  3-330
Передняя панель  3-333
Распределение проводов кабеля и
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контактов разъема  3-334
Светодиоды  3-333
Состояния светодиодов  3-334

TMGL4 (только для США)  3-337
Внешний вид  3-337
Назначение контактов  3-338

TMGL4R (только для США)  3-339
Внешний вид  3-339
Интерфейсы  3-339
Назначение контактов  3-340

TMQ4 (только для США)  3-341
Внешний вид  3-341
Назначение контактов  3-342

TS2 (не для США)  3-345
Значения контактов интерфейсов
3-347
Интерфейсы  3-346
Кабельный комплект для подключения
NT для Испании/Португалии  3-349
Линейный ввод S2M  3-348
Подключение NT  3-348

TS2R (не для США)  3-345
Значения контактов интерфейсов
3-347
Интерфейсы  3-346
Кабельный комплект для подключения
NT для Испании/Португалии  3-349
Линейный ввод S2M  3-348
Подключение NT  3-348

TST1 (только для США)  3-343
Внешний вид  3-343
Назначение контактов  3-344

U
UPSC-D  3-74

Вводы  3-79
Внешний вид  3-77
Индикаторы и переключатели  3-78
Продолжительность аварийного
питания  3-75

UPSC-DR  3-80
Вводы  3-86
Внешний вид  3-83
Индикаторы и переключатели  3-85
Продолжительность аварийного

питания  3-81

V
V24/1 ((не для США)  3-399

Внешний вид  3-399

W
Web-Based Management (WBM)  3-102
Wireshark (Ethereal)  12-33
WLAN  10-127
Workpoint Clients  10-1

А
Абонентские номера DSL-телефонии  2-64
Агент лицензии клиента CLA  8-2, 12-47
Адаптация со страной  5-7, 5-15
Адаптер APPCU  3-140, 3-143
Адаптер TFE  9-23
Адаптер USB V.24  3-398
Адаптер V.24  3-401
Адаптер модуля SIVAPAC-SIPAC  3-137,
3-317, 3-330, 4-42
Админ. лицензии клиента CLM  8-2, 12-47
Адрес MAC  8-15
Аккумуляторный бокс BSG 48/38  3-63
Актуализация HG 1500  12-16
Актуализация программного обеспечения
системы  12-16
Актуализация системного программного
обеспечения  12-16
Анализ сети  13-6
Аналоговые поперечные комплекты

TMEW2  3-330
Аналоговый модем  12-101

Б
Базовые станции  11-2
БЕЗОПАСНОСТЬ (международные нормы
)  2-71
Блок бесперебойного питания HiPath 3500/
HiPath 3300
см. UPSC-DR  3-80

Блок бесперебойного питания HiPath 3550/
HiPath 3350
см. UPSC-D  3-74
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Блок бесперебойного питания HiPath 3800
см. LUNA2  3-55

Блок бесперебойного питания HiPath 5000
6-50
Блок бесперебойного питания (USV) P 500
6-50
Блок питания

HiPath 3350  3-69
HiPath 3500/HiPath 3300  3-80
HiPath 3550/HiPath 3350  3-74
HiPath 3800  3-55
PB3000  9-5
Блок питания LUNA2  9-20
Возможные способы монтажа  9-13
Компоненты  9-8
Монтаж в шкафу  9-22
Настенный монтаж  9-21
Продолжительность аварийного
питания / время зарядки источника
бесперебойного питания (USV)  9-13
Элементы управления, индикации и
подключения  9-6

Бокс ECG  3-299, 3-345
Брандмауэр  C-1

В
Варианты рабочего места телефониста
10-133
Ввод в эксплуатацию

HiPath 3550/HiPath 3350/HiPath 3500/Hi-
Path 3300  5-11

HiPath 3800  5-2
Ввод кодов страны  5-7, 5-15
Ввод оконечных устройств IP в
эксплуатацию по принципу "вставил и
работай" (Plug’n Play)  10-83
Версия средств обеспечения
обслуживания и эксплуатации (SMR)
12-15
возможности трассировки

HiPath Software Manager  12-48
Агент лицензии клиента CLA  12-47
Админ. лицензии клиента CLM  12-47
Диспетчер инвентаризации (Inventory

Manager) HiPath  12-48
Возможность подключения  2-3
Встроенный модем IMODN  3-51, 12-101
Вызывные частоты для аналоговых
абонентских модулей  2-61

Г
Главная версия  12-17

Д
Дальности связи

CorNet-N/CorNet-NQ  2-60
Интерфейсы оконечных устройств  2-59
Линейный (городской) ввод  2-60

Данные клиента
Влияние изменений в аппаратной части
12-8

Данные окружающей среды  2-71
Действия при несчастных случаях  1-15
Диагностика абонентов  12-28
Диагностика линий  12-27
Динамические правила конфигурирования
2-28
Диспетчер инвентаризации (Inventory Ma-
nager) HiPath  12-18
Анализ  12-48
Инсталляция  6-27

Диспетчер модернизации (Upgrade Mana-
ger)  12-16
Диспетчер присутствия  6-7

Файлы трассировки  12-35
Диспетчер резервирования (Backup Mana-
ger)  12-6, 12-20
Дистанционное обслуживание (Teleser-
vice)  12-100
Дистанционное управление  12-102
Дистанционный доступ сразу после
инсталляции  12-103
Домофоны  9-23

З
Задержка  13-2
закрытая нумерация  2-64
Замена модулей  12-10
Замена оконечных устройств  12-10
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Замена оконечных устройств Workpoint
Clients  12-10
Замена программного обеспечения
системы (APS)  12-11
Заплата  12-17
Защита данных и информационная
безопасность  1-20
Защита данных клиента  12-3
Защита доступа  12-107
Защита запроса пароля  12-110
Защита от молнии  5-2, 5-12, 7-2, 7-5, 7-8
Защитное заземление

HiPath 3500/HiPath 3300  4-118
HiPath 3800 (монтаж в шкафу
типоразмера 19")  4-28, 4-31

HiPath 3800 (монтаж свободно стоящей
системы)  4-14, 4-19
внеш. кросс (HiPath 3550)  4-98

Звукозаписывающее устройство optiLog
4me  10-118
Значения эмпирической формулы

CTI  2-37
Группы  2-37
Линии  2-36
Мобильные абоненты  2-35
Оконечные устройства  2-34
Специальные оконечные устройства
2-35

И
Идентификатор оконечного устройства
TEI  3-241, 10-148
идентификатор пользователя ITSP  2-64
Изменение системного времени  8-32
ИКМ-участки для HiPath 3800  4-46
Имя пользователя  12-107
Инициализация клавиш  10-117
Интервал времени для сигнализация о
неисправностях  12-104
Интерфейс USB 1.1  10-101
Интерфейсы V.24 (HiPath 3550, HiPath
3350)  3-399
Исправленная версия  12-17

К
Кабель CSTA/V.24, назначение проводов
3-402
Кабель V.24, назначение проводов  3-402
Кабель адаптера C39195-A7269-B625
3-88
Каналы с временным уплотнением HiPath
3800  4-46
Каналы шлюза (HG 1500)  2-21
Категории пользователей  12-107
Категории пользователей и их права
доступа  12-113
Качество обслуживания QoS  13-4
Клавиша Shift  10-117
Клавишный модуль  10-32
Клавишный модуль 40, 60, 80  10-33
Клиент составления отчетов FM  6-19,
6-29, 6-30, E-1
Код. точка DiffServ  13-4
Кодеки  13-3
Коды

Программирование системы
(экспертный режим)  A-1
Управление функциями  B-1

Коды для экспертного режима
программирования

DISA  A-31
Автоматический поиск маршрута (LCR)
A-31
Входящие вызовы  A-8
Датчики  A-23
Дистанционное управление  A-29
Домофоны  A-22
Индикация на дисплее  A-12
Исполнительные механизмы  A-23
Категории связи  A-7
Категории трафика  A-12
Коды  A-21
Коды проектов  A-4
Настройка абонентской установки  A-4
Обработка данных KDS  A-24
Общесистемный сокращенный набор
A-4
Объединение в сеть  A-11
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Параметры HKZ  A-18
Параметры ISDN  A-13
Поисковая связь  A-30
Рабочее место телефониста;  A-31
Распределение вызовов  A-30
Системные настройки  A-18
Тарификация  A-3
Устройство воспроизведения
объявлений  A-22
Характеристики системы  A-24

Колодка для штекерных соединителей с
защитой от перенапряжения  5-2, 5-12,
7-2, 7-5, 7-8
Комплект вентиляторов для SLAD16 в Hi-
Path 3550  3-158
Конвертирование KDS  9-30
Конвертирование базы данных клиента
KDS  9-30
Конвертор протокола ECG  3-299, 3-345
Контроль пропускной способности  2-25
Концепция обеспечения безопасности
12-110
Концепция пароля  12-110
Корпус для наружной установки  11-6
Кросс  4-68, 4-92, 4-97

Л
Лицензирование  6-37, 8-1

OpenScape Office  8-6
optiClient Attendant  8-30
Анализ  12-47
Замена аппаратного средства  8-27
Защита от манипуляций  8-32
Модернизация  8-20
объекты, подлежащие
лицензированию  8-4
ошибка  8-8
Период нарушения лицензии  8-8
Период отсрочки  8-8
Последовательность операций с HiPath
3000 Manager E  8-9
Привязка к адресу MAC  8-15
Сервер объектов  8-14
Сценарии  8-15

Управление лицензированием HiPath
6-37, 8-2

М
Маршрутизация (HG 1500)  2-26
Маршрутизация в ISDN (HG 1500)  2-26
Мобильные телефоны

Опрос состояния регистрации  10-146
Мобильные устройства

Регистрация в системе  10-144
Модем B-канала  12-101
Модернизация HiPath 3000 (аппаратные
средства/ПО)  9-28
Модернизация HiPath 5000  6-35
Модернизация ПО  12-15
Модернизация программного обеспечения
оконечных устройств IP  10-84
Модернизация программного обеспечения
системы  12-11
Модернизация системного программного
обеспечения  12-11
Модули HiPath 3800

Ввод в эксплуатацию  4-45
Дооснащение, замена  9-2
Извлечение/установка  4-35
Обзор  3-9
Слоты для установки  4-32

Модули объявлений и музыкальных
заставок  3-369
Модули оповещения и музыкальных
заставок  3-369
Модуль Hicom Office PhoneMail Entry
(только для США)  3-378
Монитор трассировки PCM диспетчера Hi-
Path  12-35
Монтаж HiPath 3500/HiPath 3300  4-87

Варианты установки  4-112
Визуальный контроль  4-125
Инструменты и вспомогательные
средства  4-87
Место для монтажа  4-113
Монтаж в шкафу типоразмера 19"
4-116
Настенный монтаж  4-115
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Порядок действий  4-88
прокладка защитного заземления
системы  4-118
Распаковка компонентов  4-114
Установочные места HiPath 3300  4-123
Установочные места HiPath 3500  4-122

Монтаж HiPath 3550/HiPath 3350  4-87
MDFU  4-97
Визуальный контроль  4-111
Закрепление системы на стене  4-96
Инструменты и вспомогательные
средства  4-87
Место для монтажа  4-89
Монтаж кросса  4-92
Обзор построения системы HiPath 3350
4-109
Обзор построения системы HiPath 3550
4-107
Подключение кабелей  4-101
Порядок действий  4-88
Распаковка компонентов  4-92
Установка ферритов  4-105
Установочные места HiPath 3350  4-109
Установочные места HiPath 3550  4-108

Монтаж HiPath 3800  4-2
Визуальный контроль  4-85
Вспомогательные средства,
инструменты  4-2
Использование коммутационной
панели  4-73
Использование коммутационной
панели S0  4-77
Монтаж в шкафу типоразмера 19''  4-20

Место для монтажа  4-20
Монтаж бокса системы  4-24
Проверка защитного заземления
4-31
Прокладка защитного заземления
4-28
Распаковка компонентов  4-23

Монтаж свободно стоящей системы
4-4
Два бокса (установка друг на друга)
4-9

Два бокса (установка рядом)  4-12
Место для монтажа  4-4
Один бокс  4-8
Проверка защитного заземления
4-19
Прокладка защитного заземления
4-14
Распаковка компонентов  4-6
Установка боксов системы  4-7
Установка крышек боксов  4-86

Оснащение модулей  4-32
Подключение кабелей к
объединительной плате  4-51
Порядок действий  4-3
Снятие изоляции с кабеля с открытым
окончанием для коммутационной
панели  4-81
Снятие изоляции с кабеля с открытым
окончанием для кросса MDFU-E  4-71
Установка системного программного
обеспечения  4-83
Установка соединительных панелей
4-40
Установка субмодулей  4-83

Монтаж PB3000 в шкафу  9-22
Мультимедийная карта  3-65

Н
Назначение абонентских номеров  5-4,
5-13
Назначение контактов разъема V.24  3-400
Назначение/обозначение контактов гнезд
V.24  3-400
Настенный монтаж PB3000  9-21
Начальная версия голосовой почты (EVM)
HiPath  3-372
Номера для заказа

Элементы каблирования, кабели с
открытым окончанием (HiPath 3800)
4-58, 4-65

Номера портов  C-1
Носимые телефоны  10-140
Нумерация E.164  2-64
Нумерация при объединенных в сеть
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системах  2-64

О
Обзор модулей

HiPath 3300  3-18
HiPath 3350  3-14
HiPath 3500  3-16
HiPath 3550  3-11
HiPath 3800  3-9

Область регистрации  12-117, 12-120
Обновление ПО  12-15
Обратная связь по документации  1-21
Объединительная плата HiPath 3800

Базовый бокс  4-52
Бокс расширения  4-55
Коммутационные панели с гнездами
RJ45  4-61
Соединительные панели с гнездом
CHAMP (только для США)  4-63
Соединительные панели со штекерами
SIPAC 1 SU  4-64
Штекер SIVAPAC  4-58

Объем трафика (в Эрлангах)
HiPath 3500/HiPath 3300  4-124
HiPath 3550/HiPath 3350  4-110
HiPath 3800  4-50

Односотовая базовая станция  11-2, 11-4
Оконечные устройства  10-1
Определение концепции пароля  5-7, 5-15
Определение образа программного
обеспечения  12-17
Определение программного обеспечения
системы  12-17
Определение системного программного
обеспечения  12-17
Опции  3-7
открытая нумерация  2-64, 6-8
Офлайновое программирование  5-10,
5-19

П
Пароль  12-107
Передача APS  12-12
Перезагрузка  5-6, 5-15
Переключение внешней линии  3-356,

3-382, 3-385
Период нарушения лицензии  8-8
Период отсрочки  8-8
Периферийные модули  3-4
Питание

NT (HiPath 3550/HiPath 3500)  3-348
Внешние приложения  3-386

Питание базовых станций  3-168, 3-178
План нумерации  2-63
повторная инициализация  5-5, 5-14
Подбор пароля методом грубой силы
12-110
Поддерживаемые стандарты  13-3
Подключение принтера  9-4
Подключение сети (только для США)

HiPath 3500/HiPath 3300  4-113
HiPath 3550/HiPath 3350  4-91
HiPath 3800  4-5, 4-23

Поле 802.1p  13-4
Получение системной информации  12-18
Поставщик услуг Интернет-телефонии
ITSP  2-64
Потребность в пропускной способности
13-2
Правила конфигурирования для SLAD16
3-155
Правила статического конфигурирования
2-19
Пределы комплектации HiPath 3000/5000
2-17
Пределы комплектации для оконечных
устройств Workpoint Clients UP0/E,
приставок и адаптеров  10-116
Предельная комплектация для HG 1500
2-21
Провайдер услуг Интернет-телефонии
ITSP  2-24
Проверка оконечных устройств  12-43
Программа просмотра событий для HiPath
3000  12-43
Сообщения об ошибках  12-50

Программа просмотра событий для HiPath
5000  12-44
Сообщения об ошибках  12-83
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Программирование клавиш  10-117
Продолжительность аварийного питания

LUNA2  3-56
UPSC-D  3-75
UPSC-DR  3-81

Протокол CAS  3-137, 3-253, 3-299, 3-307,
3-345
Протокол SIP  10-54, 10-86, 10-127
Протоколы  13-2
Протоколы IP  C-1

Р
Разрядники для защиты от
перенапряжения (HiPath 3800) для
коммутационной панели  4-75
Разрядники для защиты от
перенапряжения (HiPath 3800) для кросса
MDFU-E  4-69
Резервное копирование базы данных
клиента (KDS)  12-3
Руководство по обслуживанию

Рекомендации по сборке  1-2

С
Сервер DHCP  10-83
Сервер объектов  6-4

Файлы трассировки  12-35
Сервис  12-1
Сервис. прогр. развертыв.  10-82
Сервисная программа ECGM  3-137, 3-300,
3-305
Сетевое окончание NT

Кабельный комплект для Испании/
Португалии (HiPath 3550/HiPath 3500)
3-349
Питание (S2M, HiPath 3550/HiPath
3500)  3-348
Подключение S2M (HiPath 3550/HiPath
3500)  3-348

Сетевой файл сервера  6-40, 6-41
Сетевые блоки питания, блоки питания
10-119
Символы техники безопасности  1-7
Скорости передачи данных для HiPath
3000 Manager E  12-101

скрытая нумерация  2-64
Служба Common Web (Веб общего
пользования)  6-29
Служба развертывания и лицензирования
10-24, 10-25, 10-74, 10-82
служебный вызов посредством кода,
12-103
Сокращения цветов  3-87, 3-355
Сообщения об ошибках

HiPath 3000  12-50
HiPath 5000  12-83

Сообщение о несчастных случаях  1-15
Соответствие нормам  2-65

CE  2-65
FCC  2-66
Нормы США и Канады  2-65

Состояние абонентов  12-28
Состояние при поставке системы  4-32
Сохранение компонентов системы  12-20
специфическая для пользователя
регистрация для Управления на базе
Web (WBM)  12-107
Стандарты и директивы  1-17
Статический объем трафика

HiPath 3500/HiPath 3300  4-124
HiPath 3550/HiPath 3350  4-110
HiPath 3800  4-50

Статус линии  12-27

Т
Таблицы CAR  6-8
Таблицы абонентских номеров  6-8
Текущая версия  12-17
Технические данные  2-58
Технические данные базовых станций
11-5
Технические предписания  2-65
Тракты HDLC для HiPath 3800  4-46
Трассировка

HiPath 3000  12-31
rpcap, Wireshark  12-33
SRTP  12-32
Монитор трассировки PCM диспетчера
HiPath  12-35
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Функции, используемые при
соединении  12-32
Функции, связанные с ISDN  12-31

Требования к IP-сети  13-2
Требования по технике безопасности  1-7

Внимание  1-9
для Австралии  1-12
для Бразилии  1-13, 5-2, 5-12
Опасность  1-8
Осторожно  1-11

Требуемая мощность модулей  D-1
Требуемая мощность (модули, оконечные
устройства Workpoint Client, адаптеры)
D-1
Требуемая мощность оконечных
устройств Workpoint Client  D-1
Требуемая мощность системы  D-1

У
Увеличение версии  12-15
Удлиняющее соединение  11-10
Управление версией программного
обеспечения (Software Release Manage-
ment)  12-17
Управление лицензированием HiPath
6-37, 8-2
Управление на базе Web (WBM)  3-102,
3-247, 6-4
Управление оконечными устройствами IP
с помощью системы  10-82
Управление пользователем (User Manage-
ment) HiPath  12-22
Управление устранением неисправностей
HiPath (HiPath Fault Management)  12-46
Инсталляция  6-21

Условия эксплуатации  2-71
Установка системного программного
обеспечения  4-83
Установка субмодулей  4-83
Устранение неисправностей  12-98
Устройство сопряжения HIP  12-33
Утилизация аккумуляторов  1-16
Утилизация электро(нных) приборов  1-16
Учетная запись клиента / пользователя

ITSP  2-64
Учетная запись системы ITSP  2-64
Учетная запись системы SIP  2-64

Ф
файл PDS  12-4
Файл архивирования (.arc)  12-120
Ферриты для HiPath 3550/HiPath 3350
4-105
Функция DLI  10-82
Функциональные возможности шлюза (HG
1500)  2-21

Ц
Центральная плата

HiPath 3300  3-28
HiPath 3350  3-19
HiPath 3500  3-28
HiPath 3550  3-19
HiPath 3800  3-37

Центральные модули  3-3
Центральный лицензионный сервер CLS
8-2
Цифровой модем  12-101

Ш
Шифрование  9-42
Шифрование данных сигнализации и
полезной нагрузки (Signaling & Payload
Encryption, SPE)  9-35
Шифрование сигнализации и полезной
нагрузки  9-42
Шлейфы по "земле" (HiPath 3800)  4-14,
4-31
Шлюз

HiPath 3300  7-8
HiPath 3500  7-5
HiPath 3800  7-2

Шлюз CAS Евро-ISDN ECG  3-299, 3-345

Э
Экранирующая панель  4-36
Экранирующее контактирование кабелей
CAS  3-264
Элемент каблирования (HiPath 3550/Hi-
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Path 3350)  4-101
Элементы каблирования (HiPath 3800) для
кросса MDFU-E  4-58
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